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8 JÓN BALDVIN — TILHUGALÍF
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Til Bryndísar

Lífiô er eilíf leit: Leit ад lífsskoöun, [ей ад lífshamingju,

leit ад lífsfyllingu. Репа er í mínum huga [гит ад fegurôinní

í lífinu. Hana fann e
'g hjá 0g тед
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KAFLI I

Blíôa bernskutíô

Ég fœddist í Albyôuhúsinu á Ísafiròi 21. febrúar 1939, um hálfu ári áÖur

en Hitler sigaòi hersveitum sinum inn i Pólland og hleypti heiminum í bál

0g brand. Par meò hófst seinni heimsstyrjöldin. Fjölskylda mín bjó á efstu

hœô í Albyôuhúsinu af bví а6 faôir minn, Hannibal, hafôi veriò frumkvöô

ull aô byggingunni; auk bess sem hann bar ábyrgò á rekstri húss og mötu

neytis fyrir verkafólk í kjallaranum. Pessi höll albyôunnar var veglegasta

sarnkomuhús baejarins og byggt aò stórum hluta fyrir sjálfboòavinnu fátaeks

verkafólks á kreppuárunum. Kreppukarlarnir létu verkin tala og Alby'fòu

húsiò á lsaŕirôi ber stórhug beirra vitni enn í dag. Fyrir utan aò vera 11131111

111 okkar var húsiô kvikmyndahús, félagsheimili og miôstöò verkalyòsfélag

anna. Pegar ég áratugum síòar sá hugljúfa italska mynd sem heitir Cinema

Paradiso rifjaòist Ьа6 ирр Fyrir mér aò eins og söguhetjan bar er ég fœdd

ur í kvikmyndahúsi. Vinsaelustu bíómyndirnar á aeskuárum minum voru

Tarzan og kúrekamyndir úr villta vestrinu um útrymingu indiána i Norò
ur-Ameríku. Ég hélt meô indíánunum. Alla tíò síòan hef ég haft ofnaemi

Fyrir draumaverksmiòjunni í Hollywood.

Solveig, móôir mín, var naar dauôa en lífi eftir aô hafa fœtt mig. Hún
veiktist af barnsfararsótt og lá milli heims og helju á sjúkrahúsi upp undir

ár. Laeknir var búinn aò skrifa upp á dánarvottorôiô en átti eftir а6 dag

setja baô. Móôir mín trúòi bví а6 hún hefòi fariò yfir landamœrin miklu

en Guò hefôi af mildi sinni bœnheyrt hana og sent hana til baka svo а6

börnin hennar yrôu ekki móòurlaus. Dess vegna trúôi hún á Guò.

Sjálfur var ég veikburôa fyrirburi sern hafôi ekki krafta til а6 sjúga naar

ingu úr pela. Amór, bróòir minn, segist muna begaf komiò var meò

reifastrangann heim af sjúkrahúsinu; hvítvoòungurinn hefòi minnt á fugls

unga — var lítiô annaô en skinin beinin - og hafôi varla krafta til aò orga.

Pegar móôuramma mín, Guòríôur Hafliòadóttir frá Strandseljum, spurôi

bau tíôindi aò dóttir hennar lœgi fyrir dauòanum og aô hinu nyfaedda barni
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12 JÓN BALDVIN  TILHUGALÍF

vœri vart hugaò lif, greip hún til sinna ráôa. Hún yfirgaf hús og heimili á

Strandseljum og kom til Ísafjaròar, bar sem hún tók aô 561 hvitvoòunginn

0g betta umkomulausa heimili ásamt eldri systkinum minum fjórum. Hún

lífgaòi mig viò meò hafraseyôi. Og begar líf 161 а6 1гега51 1 fuglsungann

dœldi hún 1 mig 11151 зет 11а16 lífsbjörg mín. Síòan hef ég drukkiò lysi á

hverjum morgni alla mina aevi. Í höndum ómmu braggaòist ég brátt 0g

varò hinn pattaralegasti. Ég á ömmu minni 111 т111 а6 launa.

Brúòkaupiô sem aldrei var haldiô

À uppvaxtarárum mínum 111611 enn i munnmaelum frásagnir а1 ymsum for
feòrum mínum og formœôrum víòsvegar 1116 Djúpiò. Margt af bessum sög

um 161 inn um annaô eyraò og út um hitt. Ég hafòi ekki enn vit til aô skilja

aò margar hverjar 110111 betta listilegar dœmisögur, sem 1161611 а1теш11 gildi

bótt baer vaeru tengdar nafngreindri sögupersónu og staòbundnum aòstaeô

um. Ein slik sögupersóna sem enn 11161 á vörum fólks var langafi minn, sem

На11161 1161, og Var kallaôur molla. Sagt var aò hann fœri aldrei а6 neinu

meô asa, samanber viôurnefniò, heldur 116161 5111 11ат meò hœgò og 165111.

Lengi 11ат 61111 aevi festi На11161 ekki ráô sitt en bjó i Ögri bar sem hann

var staôarhaldari eôa ráòsmaôur, en hann bótti serstaklega verklaginn og

hagur. Grjótgarôurinn í fjöruborôìnu fyrir neôan heimatúniô í Ögri, sem á

aô verja túniô 1у11г ágangi sjávar, er listilega hlaôinn og stendur enn 1 dag

til marks um verklagni langafa mins.

Viò vörina í Ögurvikinni, baôan sem róiô var til fiskjar og lagt upp, stóô

óbifanleg bjarghella sem var haettuleg bátum, sérstaklega 1116 lendingu 1

Ь11т1 og ágangi. Svo lengi sem elstu menn mundu 11а161 116116 skeggraett

fram og til baka um bá verkfrœòibraut hvernig 1016а maetti bátum Ögur

víkinga 1121 bví aô brotna í spón á bjarghellunni. Engin niôurstaòa fékkst í

máliò. Pá var ekkert dínamít fáanlegt 0g bar af leiòandi enginn auòur 1у1—

11 Nóbelsskáld. Einn góôan veòurdag begaf menn risu úr rekkju 0g gengu

1116111 1 fjöru til aô 1а1а 1 1151<1166111 1111611 beir ekki sínum eigin augum:

Bjarghellan ógurlega var horfin. Og engin merki sáust urn hvaô а1 henni

hefòi orôiò. Enginn kannaôist viô fárviòri а1 beim ógnarstyrkleika sem

burft 116161 111 36 Ь11а henni 111 51а6.

Sagan segir aö На11161 то11а 11211 gripiò til sinna ráôa 1116 stórstraums

fjöru í skjóli naetur 0g grafiô bjarghellunni ógnardjúpa gröf, tekist aò hrinda

henni ofan í og mokaò у111 án verksummerkja. Enginn véfengdi aò betta
vaeru verk На1116а mollu en begar timar liòu voru menn ekki á eitt sáttir

um hvernig hann 116161 1еу51 brautina.
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BLlDA BERNSKUTÍD 13

Í Ögri var vinnustûlka samtiôa Hafliôa mollu, en miklu yngri en hann,

зет Рбга hét Rósinkarsdóttir. Segir sagan aò hún haii veriô fríòleiksstúlka

0g fjörkálfur hinn mesti. Hún hafôi yndi af aô stríòa hœglœtismanninum

Hafliôa og gekk fram á ystu nöf til aò raska ró hans og fá hann til aò skipta

skapi. Рад sóttist seint. Hitt fylgir sögunni aò Hafliòa hafi svo sem ekki

mislíkaô athyglin sem stelpan syndi honum. Par Кот aò bernskubrek

stúlkunnar bitu á brynju ráòsmannsins, sem kannski var ekki gersneyddur

mannlegum tilfinningum jafnvel pótt hann héldi fast viô hina norraenu

karlmennskuhugsjón aò flika ekki tilfinningum sínum og pegja fremur en

mœla ómagaorò. Ад lokum ákvaò hann aô biòja stúlkunnar og bundu bau

Ьад meô sér fastmaelum. Pa haföi Póra haft vistaskipti 0g var nú i vinnu

mennsku aô Hesti, sem er bœr viò Hestfjörô. Brúôkaupiò átti ад fara fram

aò Hvítanesi par sem var prestssetur. Ákveôiò var aò Hafliôi skyldi maeta

á tilteknum staò 0g stundu og hóa prisvar og pá yrôi róiò eftir honum frá

Hesti til aò ferja hann yfir. Allt gekk betta eftir. Hafliôi тает par sem

heitir Köllunarklettur 0g hóaôi lorisvar dimmum karlaróm. Рад var brak

andi berrir og heyskapur í fullum gangi á Hvítanesi. Enginn heyròi til brúô

gumans og enginn Кот ferjumaòurinn. Hafliôi sneri heim í Ögur, fámáll

ад vanda. Aldrei fœrôi hann bónorôiò aftur í tal viò Póru. Раб breytti hins

vegar ekki laví aô bau eignuòust tvö börn, Hannibal og Guôríôi, ömmu

mina, Hafliòadóttur, зет gamlir menn viô Djúp sögòu тег aô pótt hefôi

mestur kvenkostur á sinni tíò um gervallt Djúp og bótt víôar vaeri leitaô.

Guôríôur á Strandseljum:

Mesti kvenkostur viö Djúp

Pegar eg kom í heiminn var Ólafur Pórôarson, bóndi Guòriôar, látinn langt

um aldur fram. Meò atbeina barna sinna hélt amma áfram búskap fram

undir lok seinna striôs. Strandsel bykir ekki mikil bújörô, sumir myndu

jafnvel segja baô kot. Ég varò hins vegar aldrei var viô annaô en aô betta

vœri forstandsbú. Hjallurinn hennar ömmu í Üöruboròinu var í minu minni

aevinlega fullur af gómsaetum mat.

Guòríòur Hafliôadóttir var kona sem bar mikla persónu 0g hafôi áhrif á

alla зет henni kynntust. Hún var venjulega á peysufötum og mjög aôsóps

mikil. Hún var stór kona vexti, barmmikil og frió synum. Ekki var laust viò

aò ég vaeri smeykur viô hana pví hún talaôi engar bamagœlur og var háòsk

og snögg upp á lagiò i tilsvörum. Hún var litiô fyrir aô dekra fólk, en hafòi

húmorinn í lagi, eins og margir af afkomendum hennar. Pau Ólafur eign
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14 JON BALDVIN - TlLHUGALlF

uôust níu börn og var öllum lifs auôiô, nema tveimur sonum sem létust i

bamœsku. Auk móôur minnar, Sólveigar, voru betta Hafliôi, bóndi í Ögri,

sem ég vistaòist hjá mörg sumur. Guòrún í Unaòsdal á Snaefjallaströnd,

sem eignaòist sextán börn meò bónda sinum, Helga i Dal, frœgum sjósókn

ara viô Djúp. Póròur sem bjó i Ögurvik og reisti bar bae sem hét Oddi og

sótti sjó. Dóròur var mikill kjarnakarl og sjóhundur og átti nokkra mánuôi

í tírœtt begar hann lést sumariô 2002. Árni var sá sem lengst stóô fyrir búi

meò ömmu á Strandseljum og begaf hún loksins fluttist suòur bjó hún í

skjóli hans og konu hans, Guònyjar Guòjónsdóttur. Kjartan var horfinn af

bessum vettvangi begaf ég fór aò fylgjast meò mannlífi Viò Djúp, en var

alla tíò starfsmaôur Samvinnuhreyfingarinnar og hugsjónamaôur um bind

indi. Yngsti bróôirinn, Friôŕinnur, löngum kenndur viô Háskólabíó, var eft

irlœti móôur minnar. Hann hélt mikilli tryggô viô átthagana, bott hann

Vœri löngu fluttur suòur. Hann kom á Ögurárum minum á hverju

sumri til veiôa Viò Laugardalsána i Strandseljavikinni ásamt félögum sin

um sem Viò strákarnir kölluöum burgeisana aò sunnan.

Strandste aœttin hefur reynst frjósöm i besta lagi og margfaldast og upp

fyllt jöròina. Par munar synu mest um Guôrúnu og Helga í Dal og sextán

börn beirra. /Etli hin systkinin til samans seu ekki hálfdraettingar á viô bau
um frjósemi. Pegar Guôrún hélt upp á 85 ára afmœli sitt töldu fróôir menn

ад hún œtti 135 afkomendur. Guòrún lést veturinn 1988. Viò brœôur vor

um vió útförina sem fór fram frá kirkjunni í Unaôsdal. Sera Baldri Vil
helmssyni maeltist vel um hina miklu aettmóòur. Djúpiô var á bessum tima

í fullum vetrarskrúòa. Pegar hallaôi degi ад lokinni erfidrykkju málaòi

tungliò fannir, fjöll 0g eyjar í fölbláu mánaskini. Kirkjan rúmaòi hvergi

naerri bann mannfjölda sem barna var saman kominn. Viò stóòum úti í

vetrarfrostinu og fylgdumst meò hinu talaòa oròi út um opnar dymar og

sungum АН: eins og blómstriô eina, nokkuò hjáróma, út i víòáttu Djúpsins

og viòerni himinhvolfsins. Snjórinn marraôi undan fótum okkar bar sem

viò fylgdum œttmóòurinni seinustu skrefin til hinstu hvíldar. Detta var eins

og sena úr mynd eftir Bergman 0g liòur mer ekki úr minni.

Vestfirskur framburòur minn er líklega aettaôur frá Strandseljum.

Amma talaòi vestfirsku, sem og móòir min, en ekki Hannibal. Pví hefur

veriò haldiô fram aô ég hafi tamiò mér vestfirskan framburò siòar á œv

inni, vaentanlega til aò ganga í augun á kjósendum. Detta er ósatt. Ég laeròi

tungutak átthaganna viò móôurkné 0g hafòi eftir ömmu minni. Pegar eg

var rifinn upp meò rótum, sjö ára gamall, 0g sendur suôur í Laugarnesskól

ann var mér, eins og Steini Steinarr foròum, strítt á vestfirskum framburòi
minum, Ég forhertist hins vegar og lengcli аза-16 ef eitthvaò var: Раб ег
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BLÍDA BERNSKUTÍD 15

langur gangur/fyrir hann svanga Manga/aô bera bang i fangi/fram á langa

tanga.
Einu Sinni зет oftar, begar amma var Hutt suôur, burfti hún á тег aô

halda til sendiferôa. Hún baò mig aô skreppa fyrir sig í kvenfatabúò á horn

inu á Framnesvegi og Vesturgötu. Hana vanhagaòi um naerhald sem ég

taldi aô byddi nœrbuxur. Pegar ég vildi vita um númer svaraôi hún:

„Segôu beim aô betta eigi ад разза á boldaaangskvenmann.“

Ég fór og bar upp erindiò. Fyrir utan búôarclömurnar voru fleiri konur

bar fyrir aô snuôra i kvenfatnaôi. Pegar búôardaman spuròi um númen'ò

fór ég meô formúlu ömmu urn aò betta aetti aò passa á boldaaangskven

mann. Enn í dag gleymi ég ekkj hlátrinum зет kvaò viò, konurnar tóku

beinlínis bakföll af hlátri. Ég roònaòi frá hvirHi til ilja og bótti illt ад vera

hafôur aô háòi og spotti af fávísum konum sem skildu ekki vestfirsku. Síô

an hef ég haft ofnœmi fyrir kvenfatabúòum. En nœrhaldiô fékk ég. Og fyrst

amma kvartaòi ekki hlytur baô aô hafa passaò á Djúpkonuna miklu.

Ég held aò amma hafi veriô framsóknarkona, bótt ég hafi svo sem ekk

ert sérstakt fyrir тег í bví. Ég bóttist verôa bess áskynja aò hún hefòi sér

stakar mœtur á Jónasi frá Hrifiu. Skinfaxi, timan't ungmennafélaganna, var

til á Strandseljum en í baô rit skrifaôi Jónas sínar fyrstu innblásnu stefnu

skrárgreinar um fátœkt á Íslandi, fyrirheit samvinnustefnunnar og göfgi is

lenskrar sveitamenningar. Séò af baejarhlaôinu á Strandseljum var fullkom

lega rökrétt aò fylgja slikum spámanni, sem auk bess var í fremstu röô

rithöfunda sins tima. Рад kunni amma vel aò meta. Einhverju sinni eftir

aô amma var Ниц suôur sendi hún mig út á götu til aò kaupa Mánudags

blaôiâ. „Hvaô vilt bú meô bann snepil?" spuròi ég, og trúòi ekki mínum

eigin eyrum. „Hann Jónas skrifar i baô," svaraòi hún. Seinna bóttist eg

skilja af bessu tilsvari aò bótt Framsóknarflokkurinn risi sem skepnan gegn

skapara sinum 0g dœmdi Jónas i pólitiska útlegò, stóô amma meô sínum

таит. Hún sveik ekki, konan sú. Ég tók eftir bví aô Hannibal gai-tti bess

aò umgangast tengdamóòur sína af sérstakri viròingu og foròaòist aò lenda

í pólitískum útistöòum viô hana, sem var hyggilegt af honum.

Guôríòur amma lést um jólaleytiô áriô 1958, bá 79 ára gömul. Pegar

тег barst andlátsfregnin hrundi ég saman og grét eins og bam. Ég var full

ur eftirsjár yfir bví ад hafa ekki gengiô á hennar fund meò brúôi mina,

Bryndísi, til bess ад hún gaeti lagt blessun sína yfir okkur. Ég er viss um aò

bessar konur hefòu skiliô hvor aòra fullkomlega, af kvenlegri eôlisávísun:

Tvœr drottningar sem kjósa mönnum örlög.
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16 JON BALDVIN - TILHUGALIF

I móôurranni

Hugur móòur minnar stóô á sinum tima mjög til bess aò komast i Kenn

araskólann en faöir hennar taldi kvenfólk ekkert erindi eiga 1 slika skóla.

Án vitundar föòur sins skrifaôi hún séra Sigtryggi Guòlaugssyni, skólastjóra

Núpsskóla, og fékk bar skólavist. Hún tilkynnti föòur sínum hvenœr hún

hygòist leggja fótgangandi af staò. Dá rétti faòir hennar henni kippu af roò

skinnsskóm og bauôst til aô fylgja henni aô vatnaskilum. Móôir mín var 1

Núpsskóla i tvö ár. betta var fyrirmyndarskóli, stofnsettur og rekinn i anda

danskra lyôskóla. Guôlaugur Rósinkranz, síôar bjóòleikhússtjóri, var sam

tímis móòur minni á Núpsskóla. Раб var alltaf hlytt milli beirra. Ад bví
loknu fór hún á kvennaskóla á Blönduósi til Huldu Stefánsdóttur, sem var

dularfulla konan i lífi Daviôs Stefanssonar, skáldsins frá Fagraskógi. Par

meô var formlegri skólagöngu móôur minnar lokiò. Hún sneri aftur heim

í átthagana og geròist farkennari viò skóla í Djúpinu, bar á meôal 1 Unaôs

dal á Snaefjallaströnd, en settist aò lokum aò á lsafirôi.

Draumar hennar um skólagöngu höfòu ekki raest til fullnustu en hún

óskaôi bess heitt aò yngsti bróòirinn, Friôfinnur, gengi menntaveginn. Hún
bauô honum aô koma til lsafjaròar og dvelja á heimili hennar meôan harm

faeri á gagnfrœòaskólann bar. Sumariò 1934 fór móòir mín á síld noròur 1

land og hafôi strákinn meô ser. Hún fór meô hann á fund Siguròar gráa,

skólameistara Menntaskólans á Akureyri, og gekk На bvi aò bar fengi hann

skólavist og baòan varô hann stúdent. Ég varò snemma mjög hœndur aò

Friôfînni, enda var hann maòur sem gaeddi allt umhverfiô lífì meò sindr

andi húmor og skemmtilegum sögum.

Móôur minni var margt til lista lagt. Hún var til dœmis afbragôs hann

yrôakona og hafôi ofan af fyrir ser meò saumaskap, áôur en örlögin ákváôu

aô hún tœki aô sér hugsjónamanninn Hannibal. Pau létu aldrei blessa yfir
ser bví Hannibal var róttœkur frihyggjumaòur, utan bjóôkirkju og baròist

fyrir aòskilnaòi ríkis 0g kirkju. l sambúòinni meô sósialdemókratanum

faeddi hún fimm böm á sex árum. Elsti bróôir minn, Arnór, var skirôur 1

höfuôiô á bróòur Hannibals sem féll frá ungur. Reyndar er betta nafn Ат
Órs 1 Vatnsfirôi sem beir Hannibal og Finnbogi Rútur, bróòir hans, töldu

meôal merkari forfeòra sinna. Sá Arnór var lengi prófastur í Vatnsfirôi og

fékkst eitthvaô viô skáldskap, sem mér hefur ekki bótt mjög innblásinn.

Amór, bróòir minn, varò snemma ancllegur atgervismaôur og fór sínar eig

in leiòir. Ég held aô hann hafi ekki burft mikiô á kennurum aò halda. Hann

var skipulagôur, vinnusamur 0g agaôur.
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BLlDA BERNSKUTÍD 17

Ólafur er nœstelstur. Sem barn var hann fìörkálfurinn i fjölskyldunni,

ákaflega glaôsinna og vinsœll meòal félaga sinna. Lífiò virtist honum œtíò

létt og ljúft. Hann var mesti bókaormurinn af okkur systkinùnum og sagt

var ад hann hefôi lœrt aô lesa strax eftir aò hann hœtti ад skríôa, og bá

vaentanlega af Íslendingasögum. Ég man ekki eftir honum öòruvísi en meò

hönd undir kínn aô lesa i bók. Honum kippti í kyn móòur minnar 0g Friò

firms bróòur hennar, ад bví leyti aô harm mundi allt зет hann las og varô

baô зпетта aò söguefni.

Elin er eldri systir min. Hún var kannski за okkar systkinanna зет helst

var hœnd aô föôur sínum. Snemma varô hún stoò og stytta móòur okkar i

heimilishaldinu, Ósporlöt og vék sér ekki undan verkum. Hún hafòi mjög

broskaôa ábyrgòarkennd og begar eitthvert okkar systkinanna braut af sér

eitthvaò sem burfti aô vanda um fyrir, ba var segin saga ад hún tók á sig

sökina.

Guôriòur, yngri systir mín, var sú sem augljóslegast erfòi skapsmuni föò

ur okkar. Hún var örlynd, ráòrík og aôsópsmikil en kát og skemmtileg og

meiri tilhaldsdrós en eldri systirin. Fyrsta sumariò mitt i Ögri var hún bar

og hún hefur látiò mig heyra baò stöôugt síòan aô hún hafi haldiò yfir mér 

vemdarhendi og boriò ábyrgò á bví aò ég komst bar til marins.

Ég rak lestina. Móôir min hafòi œtlaò ад gefa mér nafniô Pórhallur en

Ьад breyttist bví fraendi okkar, Jón Baldvinsson, forseti Albyôusambands

ins, зет fœddur var á Strandseljum og hafôi látist áriô áòur en ég fœddist,

birtist henni í draumi og vitjaôi nafns. bess vegna heiti ég Jon Baldvin. Peg

ar ég komst til vits og ára bóttist ég kenna hönd forlaganna í nafngiftinni

og ад mér vœri œtlaô sérstakt hlutverk. Maòur sem var fœddur i Albyôu
húsinu á Ísafiròi og Ьаг nafn Jóns Baldvinssonar hlyti ад eiga sérstakt ег

indi í bennan heim. Um baô efaòist ég aldrei.

Ástir og örlög

Móôir mín elskaòi Hannibal ofurheitt. Engu skipti hvaò hann geròi á henn

ar hlut, hún fyrirgaf allt. Рад ег ekkert launungarmál aò Hannibal var kven

hollur i meira lagi. Um baò leyti зет frumburôur móòur minnar, Arnór,

kom i heiminn, fœddist Hannibal annar sonur, зет hann átti meô bysin

kennslukonu sem flust hafôi til Ísafjaròar meô Lúòvig Guòmundssyni,

skólastjóra gagnfrœôaskólans og siòar Myndlistarskólans i Reykjavik. Ein

hvern tima löngu seinna, í tilefni af mörgum búferlaflutningum fjölskyld

unnar, komst ég í dagbaekur og bréf móòur minnar, зет geyma mörg
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18 JON BALDVIN — TILHUGALÍF

leyndarmál`og lysa miklum sáfsauka, en oendanlega sterkri 651 116111161 6

bessum bfokkgenga marmi.

Skömmu áôur en moôir mín 1651 og 61111 66 ég hafôi sagt 61 11161 101

mennsku Albyôuflokksins, haustiô 1996, birtist hún meô mer í sjonvarps

baetti 6 spjalli viò bá Ingolf Margeirsson og Àrna Porarinsson i vinsaelum

bœtti sem 1161 Á elleflu stundu. Hún var bá komin yfif nírœtt en kom fram

eins og hún vaefi faedd fyfir framan sjónvafpsmyndavélar. Hún var bfillj

ant. Deir fostbrœôuf Árni og lngolfur spurôu 116116 hvert vaefi inntakiò i bvi

veganesti sem hún 116161 innrœtt okkur systkinum í uppeldinu. Hún hikaòi

1116 6111 andartak en ég greip fram í fyrif henni og sagòist vita baò 1у111 vist.

Inntakiô vœri 66 firma í bessu vísukomi sem hún 116161 16116 11166 у111 okk

uf kvölds og morgna:

Pótt pyngjan bin sé fjarri ад vera full
ogfylgt [nl hafir margn' von ti

l

jaròar

ад skira 0g móta sálar sinnar gull

ад síôstu reynist [шд sem mestu иагдаг.

É
g

11611 66 bessi uppeldiskenning í bundnu máli vaeri 61111 Steingfím Thor

steinsson 611 111111161616111 mig og sagôi vísuna vera 61111 Guômund skóla

skáld. Guòmundur 116161 116116 Ь115611111 6 15611161 og var eitt af eftirlaetis

skáldum moòur minnar, sem var baeòi ljoòraen og ljoòelsk. Hún kunni

Jonas Hallgfimsson og Steingfim Thorsteinsson, lika Vatnsenda-Rosu og

Bolu-Hjálmar, Johann Sigurjonsson, Johann Jonsson 0g Jonas Guôlaugsson

og eins b
á Davíò Stefánsson og Tomas Guòmundsson. Eitthvaò var hún

treg til 66 skilja snilligáfu Steins Steinafs en kennari hans, Johannes 111

Kötlum, var hennaf 6111116611. М6611 min var komin у11г brítugt begaf hún

tok Hannibal upp á sína arma. Auôvitaò átti hún marga vini og aòdáend

ur 1уг1г bann tima, eins og 1116 61 а6 Ь11651 11111 5110 kostum prydda konu.

Skáldinu 116 Kötlum og henni var til daemis vel til 111па og ég veit 66 bau

skrifuòust á
. Feginn vildi ég fá 66 sjá bann litteratúr en hún vildi ekki flika

tilfinningum sinum og fargaòi bféfum og dagbokum sem geymdu hennaf

leyndarmál.

Allif vissu 66 Hannibal var orator af guòs náò. Hitt vita fœffi 66 móòir

mín 1161 vel máli 161111 og kunni flestum betur 66 1(01116 1у111 sig 0161 begaf

bess burfti. 011 116у161 ég 116116 taka til máls á mannamotum og í sam

kvaemum. Hún kunni list samkvaemisfœôunnar bvi henni var 166 frásagn

arlist, oròheppni og skopskyn, sem var óáfeitiô og laust viò meinfysi. Á

yngri áfum o
l

hún 11166 561 skáldadfauma bví hún var skáld í álögum. 011

heyfòi eg 116116 1616 11166 bessa visu:
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BLÍDA BERNSKUTÍD 19

Ungum [ék mér löngun á

ад lifa ti
l

ад skrifa;

sköp hafa [11115110 skipt e
'g ma'

skn'fa ti
l

ад lifa.

Pótt móòir min 11211 örugglega 01616 1у111 sárum vonbrigôum meò aô 11212

ekki getaô lokiò kennaraprófi 0g fengist 1116 kennslu og 11151611, 1216 eg

aldrei var 1116 beiskju í hennar huga. Hún lét basliô aldrei smaekka sig og

var ung í anda fram i andlátiò. Pegar ég virti 112112 1у111 т61 1 félagsskap

barnabarna, ungs fólks í háskólanámi, blaòamennsku og fjölmiòlun, var ég

stundum ekki viss 21 01612661111111 111161 vœri yngstur í hópnum.

Í mínum huga var móòir mín а111а1 sterkari aôilinn 1 sambandi beirra
Hannibals. Hún 112161 b

á óhagganlegu lífsskoôun aö hvaò sem i skaerist b
á

112611 111111 1у151 og fremst móòir barna sinna og hún fómaòi öllu 1у111 okk

ur. Auôvitaò var baô ekki raunverulegur kostur 1у111 konu meò fimm böm

á framfaeri aò koma beim til manns og sjá beim 121Ь0162 sem einstaeô, úti

vinnandi móòir. 136112 var á kreppuárum, baô var atvinnuleysi og atvinnu

bref og 1116 fjölskylduvaena velferôarríki kratismans var ennbá einungis

hugarfóstur góôra manna. É
g held samt 26 1326 56 aukaatriòi málsins. É
g

held 26 Óstjórnleg og ódrepandi ást hafi bundiò hana og hugsjónamanninn

órjúfandi böndum. beim var einfaldlega ekki skapaò aò skilja.

ЕЕ elskaôi móòur mina út af 11111111.Н11п var kona beirrar gerôar aô 1326

1121 haegt aô trúa henni 1у111 61111 og tala viô hana um allt. Hún var andlega

forvitin 0g rómantísk. М61 1ап1151 111111 2112 116 2121 skemmtileg kona.

Bemskuheimili mitt var 1у151 og fremst hún. А1 Hannibal 112161 ég 11116 26

segja. Hann var sagôur 111111та6111 og barngóôur, án bess aò ég muni baò

persónulega. É
g minnist bess ekki aô 1116 1161ит átt margar viòraeòustund

ir um eitt né neitt.

Feôur og synir

Samskipti Hannibals eôa samskiptaleysi hans 1116 syni sína brjá, begar beir
voru aô alast upp og komast til manns, er mér enn í dag hulin ráògáta. 1311

11 á 26 hyggja 11212 bessir 11111 111236111 sennilega mátt teljast nokkuô efnileg

böm og unglingar  beir voru allavega engir vandrœôagemlingar. Allir vor

um viô sílesandi, hugsandi 0g talandi, 111111121 andlegri forvitni, spyrjandi

spuminga og leitandi svara. Aldrei minnist ég bess aò Hannibal 11211 5651

1116111 111 26 12662 viò bessa peyja, hvorki sameiginlega né hvern um sig. Ein

hverjar ánœgjulegustu stundir í 1111 mínu eru baer 26 geta sest niôur meò
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20 .IÓN BALDVIN - TILHUGALÍF

konu minni og börnum, kannski yfir rauôvínsglasi eftir góòa máltiò, til aò

spjalla um heima og geima, forvitnast um viôhorf beirra, hugmyndir og syn

á tilveruna. Mer bykir ekki skry'ftiô, i bví ljósi, aò afskiptaleysi Hannibals

hafi orkaò á okkur brœôurna sem tómlaeti. Viò vorum eins og ókunnugir

menn sem fyrir tilviljun bjuggu undir sama bald en héldu samskiptum um

fram baò allra nauôsynlegasta i lágmarki.

En kannski var betta allt saman tómur misskilningur. Hannibal var, brátt
fyrir allt, útlaeròur og vel menntaòur uppeldisfraeòingur. Kannski vildi
hann bara láta оККиг 1 friôi - láta okkur frjálsa ад bví aò fara okkar eigin

leiòir án íhlutunar, umvandana eòa leiòbeininga af hans hálfu. Рад var hins

vegar ekki sú uppeldisfraeòi sem hann viòhafòi viò nemendur sína sem

minnast hans margir hverjir sem hins góòa hiròis sem gerôi зет far um aô

setja sig i beirra spor, fylgjast meô áhyggjum beirra 0g áhugamálum og

hvetja til cláòa. Ég er ekki aò kvarta, enda veit ég ekki hvers ég fór á mis.

Ég velti bví hins vegar stundum fyrir тег hvort hann vissi nokkurn tima

hvers hann fór á mis.

Hugsjónamaôurinn Hannibal

Pegar eg fór fyrst aô muna eftir тег bjuggum viò i bárujárnsklœddu timb

urhúsi niòri á miòri Eyrinni. Рад het Hrannargata 3 en bangaô haf`òi fjöl

skyldan Hutt sumariò sem ég faeddist. Viò bjuggum á neòri hœòinni en á

efri haeòinni bjó Ágúst Elíasson frá /Eòey og kona hans, Valgeròur Krist

jánsdóttir, og börn beirra. Ein dóttir beirra hjóna, Rannveig, siòar fram

kvaemdastjóri Rithöfundasambandsins, gekk á Menntaskólann á Akureyri

og eignaôist bá dóttur, sem heitir Valgeròur i höfuôiô á ömmu sinni, meô

Gunnari G. Schram, brœòrungi Bryndisar. Valgerôur yngri er gift Bjarna

V. Danielssyni óperustjóra. Einn sona beirra Ágústar frá /Eòey og Valgerô

ar er Guòmundur Ágústsson hagfraeòingur, seinna einn af SÍA-drengjun
um sem fóru til náms austan járntjalds á sjötta og sjöunda áratugnum.

Hann var á liku reki og eg. Ég lvsi hann ábyrgan fyrir bvi aô viò vorum

staònir ад verki fimm ára gamlir viô aô fikta viò sigarettur úti í kola

geymslu á lóòinni. Detta var litiô svo alvarlegum augum aò ég mátti bola

pá auòmvkingu aò vera hyddur fyrir mitt syndum spillta liferni, i fyrsta 0g

seinasta skiptiò á œvinni.

Neòri hœôin aò Hrannargötu 3 samanstóò af eldhúsi, sem var miôstöô

heimilisins, svefnherbergi foreldra оККаг og баш svefnherbergi par sem

okkur börnunum fimm var staflaò í kojur. Dvi nœst var boròstofa og stofa

sem var í reynd vinnuherbergi húsbóndans. Рад var gestkvœmt á heimil
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BLlDA BERNSKUTÍD 21

inu bví margir áttu erindi viò húsráôendur. Til daemis var oft margt um

manninn í sláturtiôinni begar baendur úr Djúpi komu meò sláturfénaô i

sláturhús kaupfélagsins. Stundum bjuggu hjá okkur börn og unglingar,

frœndfólk úr Djúpinu, sem gengu á gagnfrœôaskóla Hannibals á Ísafiròi.

baò vaf oft líf í tuskunum.

Eftir á а6 hyggja bykist ég vita aô betta hafi ekki veriò mikiô efnaheim

ili. Húsbóndinn Hannibal var hugsjónamaôur sem vaf fofmaôur verkalyòs

félagsins Baldurs á Ísañròi, forseti Albyöusambands Vestfjarôa, baejarfull

trúi og ritstjóri Skutuls, allt i sjálfboòavinnu. Á kreppuárunum, begaf

félagar í Baldri vofu löngum atvinnulausir, hafòi hann sem opinber staffs

maöur föst laun, sem bóttu forréttíndi. Launin munu hins vegar iòulega

hafa fafiô í aô halda úti starfsemi verkalyôsfélaganna, flokksins og blaòsins.

Рад var bví oft litiò afgangs fyrir bessa stófu fjölskyldu. Ekki svo aò skilja

aô viô höfum liôiò skort. En baò hefòi örugglega ekki tekist aò ffamfleyta

fjölskyldunni ef ekki hefòi veriô fyrir saumaskap og hannyrôir móòur

minnar зет hún vann oft viô langt fram á naetur til aô hafa í okkuf og á.

Ég hef grun um aô viô höfum notiô búsílags frá ömmu minni á Strandselj

um bví а6 hún var forstandskona. Eitthvert haustiô í sláturtiòinni, eftir а6

ég hafôi vistráöist 1 Ögri зет kúarektof og vikapiltur, kom Hafliòi bóndi,

móòurbróòir minn, í heimsókn. Hann rétti móôur minni peningaseôla, svo

litiò bar á, og sagôi baò verkalaun fyrir strákinn. Mer afhenti hann kvittun

fyrir innlögn hjá kaupfélaginu á lömbum til slátrunar á minn eigin reikn

ing, afuròir af kindunum mínum. Detta var stóf stund í lifi mínu. Ég bótt
ist heldur betur vera orôinn maôur meò mönnum - farinn а6 geta lagt

móòur minni liô.

Pegar ég korn í heirninn var Hannibal orôinn skólastjófi gagnfraeòaskól

ans á lsafiròi. Prátt fyrir góòa kennafamenntun og baò orô sem af honum

fór aô hann vœri ósérhlífìnn og kunnáttusamur uppalandi fékk hann fram

an af ekki fast kennarastarf á lsafirôi. Hann lét baò ekki aftra ser heldur

stofnaòi eígin smábamaskóla og fór aò ala upp börn fátaaks fólks á forskola

stigi, eins og baò vœfi kallaö núna. Honum mun hins vegar hafa láòst aò

innheimta skólagjöldin eôa vitaô sem var а6 atvinnulausir foreldrar eòa

meò stopula timavinnu áttu einfaldlega ekki fyfir slíkum munaôi. Ég hef

seinna á lífsleiôinni hitt bó nokkuô af fólki sem naut kennslu Hannibals.

Öllu ber bví saman um а6 hann hafi veriô afburòa kennari og látiò ser svo

annt um nemendur sina aô hann fylgclist meò heimilishögum og aôstœò

um bamanna og hvatti bau til náms. Margir hafa sagt тег а6 beir hafì átt

honum mikiô upp aô unna. ЕРШ betta gerôist Hannibal stundakennafi Viò

gagnfrœòaskólann en enn liòu nokkur ár bangaô til harm fékk fast staff. Í
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22 JÓN BALDVIN - TILHUGALIF

reynd var aòalstarf hans aò vera forystumaòur verkalyôshreyfingarinnar á

Vestfjörôum.

Mörlandi frá Miòjaròarhafi?

Hannibal var fœddur í Arnardal viò Skutilsfjörô og átti í föôuraett œttir aò

rekja á Noròurstrandir en móòurœtt hans var úr Djúpinu. Hann var meira

en meòalmaôur á hœô, tággrannur ef ekki bvengmjór framan af aevi eftir

my-ndum aò daema. Hann var vel á sig kominn líkamlega, hvikur í spori og

stœltur 0g svo stálhraustur aò enginn í fjölskyldunni minnist bess aò hon

um hafi nokkru sinni oròiò misdaegurt. Hann var ákafamaòur í lund og snar

i snúningum. Hann gekk ekki heldur hljóp 1116 fót bví manninum lá mik

iò á. Litill snáôi, sem harm leiddi viò hönd ser um götur Ísafjaròar, varò aô

vera á haròahlaupum til bess aò halda í viò bennan hraòskreiòa kappsigl

ara.

Skapsmunirnir minntu stundum á hver: Hann gat gosiò ирр, jafnvel af

minnsta tilefni, en var jafnfljótur aò gleyma. Ennbá situr тег í minni dá

lítil daemisaga um skaphöfn Hannibals. Einhverju sinni kom í heimsókn

Lyòur Jónsson, yfirvegavinnuverkstjóri á Vestfjörôum. Lyòur atti baô er

indi 1116 Hannibal aô biòja hann зет formann verkalyôsfélagsins (еда for

seta ASV) aô ailétta verkfalli vegavinnumanna 1 Djúpinu. Móòir mín bauò

beim til boròstofu og bar beim súpu í forrétt. Mér var boôiò aò sitja til

boròs af bví eg var serstakur skutilsveinn Lyòs 1116 vegamaelingar. Deir voru

varla fyrr fai-nir aô bergja á súpunni en Lyòur benti bingmanninum á aò

héldi verkfalliò mikiô lengur áfram undir forystu verkalyòsforkólfsins,

myndi fjárveitingin í kjördaemiò einfaldlega falla niòur 0g vera faerô 1 verk

efni annars staòar. Рад skipti engum togum aò Hannibal spratt úr sœti sinu,

skellti hnefanum í borôiô 5110 súpuskálamar dönsuôu fram og til baka og

súpuskál gestsins fell í kjöltu hans meò sjóòheitu innihaldinu.

Раб зет reitt hafòi Hannibal til reiòi var aò Lyòur yjaòi aô tvískinnungs

haetti milli bingmannsins, sem hafòi beitt ser fyrir vegarspottanum, og for

manns verkalyòsfélagsins, sem hafòi lagt blessun sina yfir verkfalliô. Hanni
bal sagòist ekki taka viò neinum skipunum frá útsendurum vegamálastjóra

í bessu máli. Verkstjórinn gœti sjálfur beitt ser fyrir bví aô leysa verkfalliô

meò bví aò ganga aò sanngjörnum kröfum verkamanna. Lyòur lét ser

hvergi bregòa. Ég fyrtist viò fyrir hans hönd út af skorti Hannibals á gest

risni og mannasiôum og spratt upp og strunsaòi út. Mér bykir hins vegar

allt eins líklegt aò útganga min hafi meò öllu fariò framhjá deiluaòilum.

Seinna sannspuròi ég aò Lyòur hefòi haldiò áfrarn fortölum sinum eins og
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ekkert hefòi 1 skorist. Allavega náòu beir málamiôlun um kröfur vegagerô

armanna Og verkfalliò leystist.

Var Hannibal aô gera sér upp reiôikast til aò skapa ser betri samnings

stöôu? Ég held ekki. Ég held aô ég hafì séò barna framan í Baskann sem

skaust meò dularfullum haetti inn í œttir okkar á Ströndum og óljósar sög

ur fara af. Baeòi Hannibal og Finnbogi Rútur, bróòir hans, voru á yngri

árum svartir á hár og skegg 0g skaphöfn beirra meira aô haetti Miòjaròar

hafsbúa en mörlandans.

Ég tók snemma eftir bvi aò Hannibal var gœddur góöum eiginleika sem

ég er gersneyddur. Hann vaknaòi fyrir allar aldir og var oft sestur viô skrift

ir milli fimm og sex á morgnana 0g skrifaöi greinar í Skutul, áòur en hann

fór til vinnu sinnar viô gagnfraeôaskólann. Sjálfsagt hefur hann gert betta
af bvi aò barna voru naeòisstundir frá amstri og álagi heimilisins og stöô

ugum gestagangi. Hann gat ekki alltaf lokiò ritstörfum á bessum tima og

lauk viô bau síòar og skipti bá engu bótt viò systkinin fœrum okkar fram

á meòan meô hávaòa og látum. Gestagangur truflaòi hann heldur ekki.

Hann burfti ekki aò draga sig 1 hlé og fá nœòi til aò einbeita ser meòan

hann skrifaôi, sem mér er lífsnauòsynlegt.

Viò systkinin höfum eitthvaô deilt um baò hvort viò laerôum aô lesa af

leiôurunum 1 Skutli eòa af Hávaröarsögu Ísjïrdings. Amór heldur bvi reynd

ar fram aô hann hafi laert aô lesa af Politiken sem Hannibal var um tima

áskrifandi а6. Viô tókum bátt 1 útgáfu Skutuls meò bvi aô sendast meô

handrit Hannibals yfir 1 prentsmiôjuna lsrúnu, sem bá var steinsnar frá 1

naestu götu, Sólgötunni.

Báturinn hét Bryndís

Í aesku átti ég mer annaò heimili sem rekja má til veikinda móôur minnar

á frumbernskuárum minum, en bá gat hún ekki hjálparlaust sinnt barn

rnörgu og gestkvaemu heimili. Í naesta húsi viò Albyôuhúsiô bjó góò vin

kona hennar sem hét Sigríôur María Jónsdóttìr og hennar maòur, Bjarni

Bjarnason, sjómaöur á Samvinnubátunum. Sigríòur María tók mig löngum

ад ser og hafi ég veriô dekraôur af móôur minni bá keyròi barna um bver

bak bvi ég var fordekraòur af bessari konu. Ég lœrôi snemma aô spila á

milli heimilanna tveggja. Vœri ekki látiô eftir mér á öòrum staònum fékk

ég undanbragòalítiò baò sem ég baò um á hinum. Detta var eldri systldn

um mínum nokkurt öfundarefni bvi eg fékk öll leikföng og Hest baò sem

hugurinn girntist upp i hendumar, skauta og skíòasleòa og matrósaföt og

annaò eftir bvi. Ég sé af gömlum myndum aô eg hef veriò eins og klippt
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ur út úr tískublaòi. Á bessum myndum birtist ее ymist í faômi móòur

minnar eòa undir annarri kvenlegri forsjá, uppstrílaôur meò ljósa lokka og

krúsidúllur niôur á bak. Eldri systur minar segja aò baò hafi bótt eftirsókn

arvert aò {а aô passa mig bví aò hvert зет fariô var vaknaôi móòurhvötin

hjá ungum stúlkum og táningsstelpum sem vildu óòar og uppvœgar fá aò

knúsa og kjassa betta gaeludyr. Ее hef á tilfinningunni aò ее hafi látiô тег

betta vel lika, bott ее sé varla til frásagnar um baò.

Á fimmta ári eòa svo geròist atburôur зет gerbreytti lili mínu. Kven

skörungurinn Guòríòur amma min gisti bá hjá okkur i baejarferô og hefur

sennilega séò i hendi зег aò veriô var ад gera mig aô innhverfum lista

mannsrœfli. Einn daginn var ее aò sniglast i kringum hana begar hún

hremmdi mig, laesti milli lœra ser, tok skœri og sneiddi af тег gullnu lokk

ana. Hún rak mig síôan út á götu meò beim orôum aò nú skyldi ее gerast

maôur meò mönnum. Dau orò uròu aò áhrínsorôum bví aô ее var óòara

genginn í óaldarflokk og farinn aô berjast meò skjöld og trésverò. Gott ef

ее var ekki farinn aò láta mig dreyma um aò hefna ófara indiánanna, vina

minna, á hvíta tjaldinu í bíói Albyòuhússins. Ее held ад móòur minni hafi

sárnaô haròfylgi ömmu bví hún geymdi bennan gyllta hadd eins og hvem

annan helgigrip fram á síòustu ár. Ёе leit hins vegar á atbeina ömmu зет

frelsun. Svona geta meira aò segja móòurástinni veriò mislagôar hendur.

Skömmu seinna for móôir rnín meò mig suòur og á fund Erlings bor

steinssonar, háls-, nef- og eyrnalaeknis, og let fjarlaegja úr тег hálskirtla.

Рад var annar atburòur зет breytti НЕ minu bví ад eftir aò ее var laus viò

kirtlana var ее lika laus viò umgangspestir og aòra Óáran. Ее bóttist nú fœr

i flestan sjó og gleymdi draumórum um aò gerast listmálari eòa eitthvaô

baòan af verra.

Áòur en betta laeknisráò var fundiò hafòi ее veriô pasturslítill og kvelli

sjúkur. Pá hneigòist ее til innhverfrar íhygli og einveru ое hélt mig mest í

námunda viò móòur mina í eldhúsinu og átti viò hana gott sálufélag. Ёе

gat setiò tímunum saman meò teikniblokk sem eg hafòi alltaf viô höndina.

Par teiknaòi eg sjó og báta og folk og fyrirbœn' af bvílíkri elju aò fyrr en

varòi var betta oròiò aò fjöldaframleiòslu. Dráttlistin bróaòist upp i baò aò

ее teiknaòi heilu bœjarfélögin meò húsum og görôum, bryggjum og bát

um, sjómönnum, bœndum og börnum. Fyrr en varôi var ее farinn ад efna

til kosninga í bessu imyndaòa bœjarfélagi bar sem ее let heyja grimmilega

kosningabaráttu og skráòi kosningaúrslit af stakri nákvœmni. Í bœjarfélag

inu unnu kratar óbrigòult óvœnta stórsigra en ihaldiô galt gjaman afhroò.

Siôan hélt ее bœjarstjórnarfundi í hinum nyja meirihluta og for aò byggja

stœrri bryggjur og Нет báta og fylla bœinn af fleira fólki sem allt geròi
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skyldu sína i nœstu kosningum. Pegar hér var komiô sögu höfòu lista

mannshœfileikafnif lotiô i lœgfa haldi fyfir afkitekts- og skipulagsáráttu.

Meira ад segja sjofinn var spegilsléttur og fuglamir flugu i hnitmiôuòu

oddaflugi.
Elin systir min hélt bessu doti lengi vel til haga. Pegar ég Sá baô löngu

síòar rifiaòist upp fyfif mér ад á unglingsárunum velti ég bvi fyfir méf ад

fara i arkitektúr, bangaò til ég uppgötvaòi ад baò vantaòi í hann politik
ina. Eitt vakti athyin mina Viô bessa dfaumaverksmiôju begaf ég sá hana

seinna. Staefstu bátamir, sem veglegastif voru og teiknaòir af mestu list

fengi, hétu alltaf Bryndis ÍS l. Ад visu var Bjami Bjafnason, fosturfaòir

minn, háseti á Bryndísi sem var einn af Samvinnubátunum. Engu ад síòur

lagòi ég i betta aôra og dypri mefkingu siôar meif: Forlögin enn ад vitja

nafns og visa til vegar.

Stebbi skó: Sálnahirôir kratanna

Раб for ekki framhjá mér ад húsiö viô Hfannafgötu 3 var ekki bara heim

ili okkaf heldur eins konar miòstöô, jafnvel aflstöò lsañafôarkratismans.
Pegar kom aò kosningum breyttist heimiliô i kosningamiôstöò. Dangaò

korn aragrúi af folki sem átti erindi viô heimilisföòurinn. Рад for ekki hjá

bvi ад viò systkinin vissum af forystumönnum verkalyôshreyfingarinnaf og

kratanna á Ísafirôi sem vofu flestif hverjif heimagangar i Hrannafgötunni.

Einn beirra sem oft kom inn á heimiliô var Stefán Stefánsson skosmiôur,

aldrei kallaòur annaò en Stebbi sko. Hann var kosningastjofi krata og fylgd

ist nákvœmlega meö bvi hverjif fluttu úr bœnum og foru af kjörskrá og

hverjif fluttu til baejarins og komu пуп á kjöfskrá. Petta merkti hann allt

samviskusamlega í sinaf kompur. Fljotlega komst hann ад bvi hverjif voru

krataf og hverjif vofu íhald og setti sig i samband viô kratana en fylgdist af

tortryggni meô hinum sem ekki vofu útvaldir. Sagan segir ад Stebba haii

aldrei skeikaô um kosningaúrslit, meôan harm var og het. Kosningastjofi

íhaldsins hét Hannes og vaf kallaôur háleggur. Hannes gegndi sama hlut

verki fyfir ihaldiô og Stebbi sko fyrif kfata. Pott beir vœfu svarnir andstœô

ingar virtu beir lögmál fagmennskunnar og báru saman bœkufnaf ef upp

komu vafaatfiòi um hvernig bœri ад skilja hafrana ffá sauòunum. Fag

mennskan fikti i um bfjá áfatugi en svo komu bfeyttif timar: Sjomenn ffá

Ísafirôi fóru ад manna togafaflotann í nyjum plássum um allaf tfissur og

inn flutti folk frá Jökulfjörôum, Djúpi og Ströndum og víôar. Detta rugl

aòi kaflana í fíminu og ад lokum komst ofegla á bókhaldiò og bar meò

kosningaspárnaf.
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26 JON BALDVIN _ TILHUGALIF

Hiò pólitíska umsátursástand зет ríkti 2 heimilinu 112161 áreiòanlega

djúpstaeô 211111, 111 góòs eôa 1115, 2 okkur börnin. Dess eru mörg daemi 26

börn stjómmálamanna 121 bólusetningu 1у111 1115116 gegn hinni pólitisku

veiru 21 bví 26 21251 ирр „1116 skráargat stjórnmálanna“, eins og Steingrím

ur vinur minn Hermannsson 01621 1126. Af einhverjum ástœôum viròist ég

11212 116116 61126т111 1у111 bólusetningunni.

Rauôi baerinn

Einhvern tima heyròi ég Indriôa G. Porsteinsson rithöfund halda bví fram

i raeöu 26 А111116и1101<1‹11111111 1з1еп51‹1 112611 sambland 21 norraenum

„seminarisma“ (kennaraveldi) og vestfirskri verkalvôshreyfingu. betta má

til sanns vegar 12612. У611<2111651116у111181щ 11611<2111651612816 Baldur og sjó

mannafélagiò, var kjaminn í lsafjaròarkratismanum, rétt eins og 1 565121

demókratismanum 2 Noròurlöndum. Stéttarfelögin og Albyòuflokksfélag

16 2 512626111 110111 skipulagslega ein heild i Albyòusambandi Islands. Stett

arfélögin áttu 26 5111112 1<1212Ь2г21111пп1 og samskiptum 1116 atvinnurekend

ur og Hokksfélögin áttu 26 Ь16у12 bjóöfélaginu 1 51161121511611111т‚ 2 Albingi

og í rikisstjórn. betta fyrirkomulag var rikjandi alla 1015612116 Jóns Baldvins

sonar hjá Albyòusambandinu (1916—1938). Sameiginlega tókst kommún

istum og ihaldsmönnum 26 Ь11612 116112 vígi upp 111 Héòinsklofningnum

1938. Par er komin ein meginskyringin 2 1111126 А111116111101<1<111111п2 Íslandi

11261 11111ekki 26 116162 126211111 fjöldaflokkur vinstra megin 1116 т16111 15

lenskra stjórnmála meò sama 1126111 og jafnaôarmannaflokkarnir annars

staôar á Noròurlöndum.

Albyôuflokkurinn náòi hreinum meirihluta 1 bœjarstjórn Ísafjarôar 2116

1919, tveimur árum 61111 rússnesku byltinguna, og 11611 meirihlutanum

6511116 111 2151115 1946. Pjóòflutningarnir 21 landsbyggòinni og 5116111, зет

11611151 2 styrjaldarárunum, tóku sinn toll. Millistríòsárin voru 1у111 margra

1111112 sakir 61116, 561 1 lagi 61111 26 2111112 heimskreppunnar 161 26 gaeta 2

útflutningsverslun Íslendinga. En Ísafjarôarkratar 16111 61<1<1 ег1161е11<2112

buga sig 0g brugòust hart 1116. Í kjölfar gengishaekkunar Jóns Porlákssonar

fjármálaráôherra 2116 1925 11216 sjávarútvegurinn зет 112651 gjaldbrota og

1116 1312511 211511611211111111 og fjöldaatvinnuleysi. Pá tóku baejaryfirvöld á 152

11161 111 5111112 1262. Úr bví 26 útgerôarmenn 1161611 gefist upp ákváòu bœj

aryfirvöld 26 1у112 1 skaròiò. Àkvöròun var tekin um aò byggia upp nyjan

skipaflota. Samiô var um smíòi skipanna i Noregi og Jónas 112 Н111111, зет

112 var oròinn dómsmálaráòherra í nyrri ríkisstjórn Tryggva Pórhallssonar

og mestur valdamaòur 2 Íslandi, beitti sér 1у111 ríkisábyrgô til kaupanna.

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

4
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



BLÍDA BERNSKUTID 27

Flokkstengsl viò saenska krata voru einnig nytt til ад tryggja betri kjör en

ella. Samvinnufélag Ísfiròinga var stofnaò um bessa útgerô. Finnur Jónsson,

stöòvarstjóri Posts og sima og bœjarfulltrúi og síòar albingismaòur Ísfirò

inga, veitti bessu fyrirtzeki forstöòu uns sonur hans Birgir, forseti samein

aòs bings á viôreisnarárunum, tók viò. Pessar ráòstafanir og aörar sem

fylgdu í kjölfariô til eflingar útgerò á Ísafiròi Heyttu baejarfélaginu í gegn

um kreppuna. Bœjaryfirvöld réôust í miklar hafnarframkvœmdir. Bœrinn

var rafvœddur og myndarlegar byggingar yfir gagnfraeôaskóla, húsmœôra

skóla, sundhöll og íbróttahús risu undir lok bessa tímabils. Ísafjöròur hélt

velli ое bótti eftirsóknarveròur til atvinnu og búsetu, i samanburòi viò

mörg önnur sjávarpláss sem böròust í bökkum á erfiòum tímum.

Pólitískar ákvaròanir um stjórn bœjarfélagsins voru oft og tiòum teknar

á fundum зет haldnir voru á sunnuclögum i verkalvòsfélaginu Baldri 0g

siôar sambykktar i baejarstjóm. Forystumenn krata voru svo róttaekir menn

og öflugir ад kommúnistar, sem haegt og bítandi náòu fótfestu meòal fá

tœks verkafólks á kreppuárunum, bńfust ekki i skugga kratanna á Vest

fjörôum. Kommúnistar voru heldur ekki teknir neinum vettlingatökum og

jafnvel voru daemi bess aò forystumenn beirra vaeru flaemdir burt úr baen

um. Patna gilti harkan sex og ekkert elsku mamma.

Tvœr fylkingar böròust um völdin: Kratar og íhald. Harkan i beim sam

skíptum var svo mikil aò baô hálfa hefòi veriô nóg. Ísafjaròarblöòin, Sleut

ull, sem var málgagn kratanna, og Vesturland, sem var málgagn íhaldsins,

eru sérstakur litteratúr, begar bau eru skoòuô af sjónarhóli seinni tima. Pau

voru skömmótt ое illskeytt og persónulega níôskaeldin svo meiòyròin zepa

á mann á hverri siöu. Áratugum siòar, begar ее setti Menntaskólann á Ísa

firòi viò hátiôlega athöfn í fyrsta sinn, gerôi ее baò aô sjálfsögòu i Albyòu

húsinu á Ísafirôi. ViÖ Bryndis stóôum á tröppunum ое fögnuòum foreldr

um, nemendum, aòstandendum beirra ое öòrum gestum meò handabandi.

Upp tröppurnar ееКК aldurhniginn herramaôur, einn af betri borgurum

Ísafjaròar og íhaldsmaôur fram í fingurgóma, sem sagòi um leiò og hann

tók í hendurnar á okkur: „Ég sór bess dyran eiô begar betta hús var byggt

á sínum tima aò ее skyldi aldrei Stiga fœti inn i betta bolsagreni. En í dag

aetla ее aò gera undantekningu."

Jóhannes skirari kratismans

Kratisminn á Ísafiròi átti ser í minum huga Johannes skirara i зега Guò

mundi í Gufudal, -en bar var hann sóknarprestur áòur en hann fluttist

ásamt fjölskyldu sinni til Ísafjaròar. Guòmundur stofnaòi fyrsta málgagn
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28 JON BALDVIN - TlLHUGALlF

jafnaôarmanna á lsafifôi sem hét Njöröur. Ég leit einhvem tima í Njörô og

sá aò baò blaô var skrifaô af mikilli ástriôu 0g listilegum áróòursbunga.

Auòfundiò var aô bar hélt um penna hugsjónamaòur зет vildi bœta bjóò

félagiò. Kjörorò 1 haus blaôsins hljóòaòi svo:

„Gegndrepa af brennivini stendur enginn trúan vörò um heiòur islands.“

Og ég bœti gjarnan viò: „Hananú1"

Ísafjarôarkratar voru yfirleitt allir meò tölu bindindismenn og baráttu

menn gegn áfengisbölinu. Peir litu á bindindisboòskapinn sem hluta af bar

áttunni fyrir frelsun albyòunnar undan ábján kaupmannavaldsins, sem

alltaf hafòi Ódyft brennivín á boòstólum, bótt annaô vaeri af skornum

skammti. Undantekningin frá bessari reglu var Guòmundur Hagalín sem

bótti breyskur og burfti aò endurreisa oftar en einu Sinni til stúkulífs.

Kona séra Guômundar i Gufudal var Rebekka Jónsdóttir, albingismanns

frá Gautlöndum, og er af beirri aett margt af óvenjulegu atgervisfólkí. Meò

al barna beirra var Haralduf Guômundsson, зет зе11111а varò bingmaôur ls

firòinga og ráòherra atvinnumála i ríkisstjóm hinna vinnandi stétta á

kreppuárunum, fyrstu rikisstjóminni зет А1ЬУ6111101‹1‹11г1п11 atti 111111 а6.

Haralduf er 51011 nafn í íslenskń sögu, faòir almannatfygginga á Íslandi og

naut viò baò atbeina Jóns Blöndals, hagfraeòings, sem lauk hagfraeôiprófi

frá Kaupmannahafnarháskóla 1936, og tók siòan Viò af Haraldi sem for

stjófi Tryggingastofnunar. Haralduf var höfunduf margra frumvafpa um

alrnannatryggingar á bingferli sinum og hann náôi löggjöfinni fram á A1

bingi 1936, зет atvinnumálaráòherra i fyrstu rikisstjóm Hermanns Jonas

sonar. Haralduf hafòi undirbúiò löggjöiC um atvinnuleysistryggingar sem

hluta af bessari heildarlöggjöf. Atvinnuleysistryggingamar náòu hins vegar

ekki fram aò ganga vegna andstöòu sveitaarms Framsóknarflokksins á beim
tima. Рад з10га mál varô aò biòa atbeina verkalyòshreyfingafinnar rúmlega

tuttugu árum siòar зет knúòi fram löggjöf meò samningum í krafti verk

falla áriô 1956.

Haralduf Guòmundsson var á sinum tima fafkennari inni i Ögurhreppi

og kenndi meòal annars móòur minni og bróôur hennar, HaHiôa, зет

1161611 á honum miklar maetuf. Haralduf bar mikla persónu og hafòi djúpa

0g áheyrilega rödd, brátt fyrir málljfti sem fólst í bví а6 hann skrollaòi. Ég

heyròi Hannibal halda bví fram а6 Haralduf hefòi veriò áhrifamesti 18611

та6111 á Albingi á Sinni tiô, fyrir sakir rökfestu og bunga i málñutningi.

Eitt fyrsta verk Hannibals, eftir aô hann var fluttur heim til Ísafjarôar а6

loknu kennaranámi i Danmörku, var aô veròa Viò liôsbón Haraldar fyrir

tvisynar albingiskosningar áriò 1927. Petta var i fyrsta sinn зет Hannibal

talaòi á útifundi á Ísafiròi, standandi uppi á stakkstaeòi á Riistúni á lsafirôi.
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BLÍDA BERNSKUTÍD 29

Tuttugu og sjö árum síôar féll Hannibal fyrir Haraldi begar hann leitaôi

endurkjörs зет 1огта6иг А1Ьуди1101‹1‹51п5 á flokksbingi 1954.

Einn brœòra Haraldar var Ketill Guômundsson, sem lengi styrôi Kaup

fêlagi Ísfiròinga af annálaôri forsjálni og aòhaldssemi. Annar var Siguròur

Guômundsson, bakari í Félagsbakariinu, faôir Póris og Jóns Sigurôssona,

sem voru fóstbraeòur mínir í aesku. Yngsti bróôir beirra er Guômundur Sig

urôsson, зет lengi var héraòslaeknir á Egilsstöôum. Enn einn bróòir Har

aldar var Jón, 121611 Ólafs gagnrynanda, sem einnig korn nokkuò 1116 mina

sögu. Dóttursonur Ketils er Birgir Ámason, hagfraeôingur hjá Albjóôa

gjaldeyrissjóônum (IMF) og fyrrverandi aôstoòarrnaòur Jóns Sigurôssonar

viôskiptaráòherra og formaòur Sambands ungra jafnaôarmanna.

Einvalaliô til forystu

Pegar Vilmundur Jónsson landlaeknir fluttist til Ísafjaröar upp úr fyrra

stríöi, ásamt Kristínu Ólafsdóttur konu sinni, bœttist mikill leiôtogi 1 116р

11111. Vilmundur var alburôamaôur, ljónvel gefinn, hámenntaôur, vel les

11111, sannfœrandi rœôumaòur og leiftrandi penni. Hann geròist aôsópsmik

ill frumkvöòull aô breytingum á ísfirsku samfélagi 0g var meôal annars

forvígismaôur um aô reist yrôi sjúkrahús á Ísafirôi. Ákvörôun um aô reisa

sjúkrahúsiô var tekin á svokölluôu „sparnaôarbingi“ — bá átti а6 skera 1116

ur og spara á öllum sviôum nema bessu eina. Guôjón Samúelsson, hirô

arkitekt Jónasar frá Hriflu, teiknaôi húsiô 0g reyndar miöbaejarhverfi 15а

Harôar, en sjúkrahúsiô var baò eina sem var byggt 1 bví skipulagi og er ef

til vill fegursta byggingin i bœnum. Рад hysir nú bóka- 0g listasafn baejar

ins en Guômundur Hagalín byggòi á sinum tima upp héraôsbókasafn á lsa

11161 а1 т11<1111 atorku. Sjúkrahús Vilmundar reis á einu ári og var vigt 17.

júni 1925. Рад kostaôi sem svaraôi Üárhagsáœtlun bœjarins á bví ári.

Hálfri öld síôar, begar 1116 Högni Pórôarson og fleiri góòir menn í baej

arstjórn lsafjarôar, beittum okkur af а1е111 1у111 byggingu nys sjúkrahúss á

uppfyllingu handan götunnar, hljóôaôi kostnaôaráœtlunin líka upp á tölur

зет samsvöruöu niòurstöôutölum fjárhagsáaetlunar bœjarins. Hlutur bœj

arfélagsins, lögum samkvœmt, var hins vegar aòeins 15% heildarkostnaòar.

Hitt kom 1 hlut ríkisins. Nyja sjúkrahúsiô var aô minnsta kosti hálfan ann

an áratug i smíôum. Svona 1161611 1гат1аг1таг 01616 miklar í stjórnsyslu og

byggingartœkni á hálfri öld.

Vilmundur varô bess var aò böm fátœks fólks á lsafiròi bjáôust а1

kalkskorti, vegna bess aô engin skipulagning var á mjólkurflutningum, og

beitti sér 1уг11 bví aò stofnaô var kúabú á vegum bœjarins inni 1 11161. 15а
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30 JON BALDVIN — TILHUGALÍF

fjaròarkratar ráku síôan baò kúabú meò svo miklum glaesibrag aò fram

sóknarmenn neyddust til а6 viòurkenna а6 nythaesta kyr landsins vaeri hin

sósíaldemókratiska Skjalda á búi Vilmundar.

Eitt sinn tók ég 11161а1 1116 51еЬЬа skó og birti 1 jólablaòi Vestra. Ég spurôi

hann 1 lokin hver hefôi veriô mesti leiôtoginn i stórskotaliôi kratanna á tím

um Rauôa baejarins. Раб kom hik á gamla manninn en 5110 з11а1а61 11апп

те6 einu 0161: „У11т111111111.“

Fjórôi maòurinn зет var liôsoddi i bessari hreyfingu var Guòmundur

Gislason Hagalín rithöfundur. Guòmundur var talinn mesti áróòursmaö

urinn 1 116р1111т. Hann kunni tungutak Vestfirôinga og bekkti lífsmáta

beirra, enda var hann einn af beim. Hann bótti ísmeygilegur áróòursmaò

ur og laginn 1116 а6 snúa mönnum til skynsamlegra pólitiskra skoôana 0g

aò halda beim 1116 efniò. Ótal sögur eru til af áróòursbrögôum Guòmund

ar. Einu sinni sem oftar á atkvœôaveiôum vitjaòi Guòmundur roskinnar

konu sem var hörò á bví aô hún vildi kjósa Jón Auòunn Jónsson, frambjóô

anda íhaldsins. Guômundur baò konuna meô haegôinni aô hugleiòa aò svo

illa vœri komiô fyrir Jóni Auôuni а6 brátt fyrir langa bingsetu hefôi hann

enn ekki náô upp 1 efri deild. Konan féllst aò lokum á aô betta vaeri ekki

veròlaunaverô frammistaòa 0g kaus rétt.

Guòmundur Hagalín var óhemju starfsamur maòur, mjög afkastamikill

viò ritstörf en á sama tima innsti koppur 1 búri 1 61111т baejarmálum. Ég

kynntist Guòmundi Hagalín vel síôar á lífsleiòinni og hreifst af frásagnar

list hans. Mér fannst aô honum léti miklu betur aô segja smellnar daemisög

ur úr hversdagslifinu, sem féllu í góòan jaròveg hjá áheyrendum, en aò

skrifa sögur зет 11511 undir nafni. Hann var aò minu mati miklu betri 511121

sagnahöfundur en skáldsagnahöfundur. Ég beitti mer fyrir bvi 1 baejarstjórn

Ísafjarôar aô Hagalín var geròur aò heiòursborgara Ísfiròinga og efndi til

eftirminnilegrar kvöldvöku af bvi tilefni. Ragnar H. Ragnar tónlistarfröm

uòur er annar maòur sem hlaut bann veròskuldaòa heiôur.

Ég er ekkí viss um а6 beim Hagalín og Hannibal hafi veriô vel til Vina.

Engu aô 516111 lêt Hannibal sig ekki muna um aò halda á loft rithöfundar

11е1611 Hagalíns 1 Skutli 0g taldi honum baò til framdráttar aô hann vaeri

ekta vestfirskt albyòuskáld 0g trúr uppruna sinum. Hann taldi Hagalín

skilja milliliôalaust lifnaòarhaetti og lífsviôhorf hins vinnandi manns, öfugt

1116 suma aôra. Pegar hann tefldi fram skáldsögu Hagalíns um Sturlu i Vog

um gegn Bjarti 1 Sumarhúsum Halldórs Kiljans bóttust menn skilja hvaô

1116 vaeri átt. Einhvern tima skrifaôi Hannibal haròoròan ritdóm um 1996

ingu Kiljans á Vopm'n kvödd eftir Hemingway og fann 238 kommuvillur.

Halldór Kiljan svaraòi meô niôrandi ummaelum um „bamakennara vestur
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BLÍDA BERNSKUTID 3]

á fjörôum“, sem bœttist bess umkominn aô kenna sér íslensku. Pegar Hall
dór Kiljan sneri heim sigri hrósandi meò Gullfossi aò fengnum Nóbelsverô

launum fyrir bókmenntir áriò 1955 var menntamálaráòherrann báverandi
eitthvaô vant viò látinn og gat ekki tekiò á móti honum. Рад korn i hlut

Hannibals sem forseta Albyòusambandsins ад boòa Reykvikinga niòur aò

höfn til aô fagna höfundi lslands meò snjallri raeòu bar sem hann bakkaöi
fyrir Sölku Völku, Arnald í sjávarplássinu, Snœfríòi Íslandssól, Ljósviking

inn og jafnvel Bjart í Sumarhúsum.

Finnur Jónsson var atkvaeòamikill meòal forkólfa Ísafjaròarkrata á milli

stríôsárunum, lengi baejarfulltrúi og frumkvöòull í atvinnulifinu зет for

stjóri útgerôarfélags Samvinnubátanna og albingismaòur, uns hann fell frá

áriò 1951 begar baô kom í hlut Hannibals aò verja vigiò. Finnur varô ráò

herra í nysköpunarstjóm Ólafs Thors og kommúnista 1944-1947, зет Al

byòuflokkurinn studdi meò hangandi hendi og aò bví er virtist út úr neyò.

Finnur var orôinn nokkuô laustengdur viò Ísafjörò begar ее fer ад типа

eftir тег bannig aò ее kynntist honum aldrei.

Hinn vestfirski Che Guevara

Hannibal var enn einn leiòtoginn. 1 fjögur ár (1923—1927) stundaôi hann

kennaranám i Danmörku en fyrst eftir aò harm sneri heim kenndi hann á

Akranesi. Hann vildi vera i átthögunum og var bá ráòinn skólastjóri barna

skólans i Súòavík. Par byggòi harm eigin höndum, ásamt öôrum sjálfboôa

liôum úr verkalyòsfélaginu, samkomuhús staôarins sem enn stendur. l bví
húsi hef ее bœòi haldiô pólitíska fundi og sótt kraesileg borrablót og dans

leiki viô dunandi harmónikkuspil.

Hannibal hafôi ekki veriô lengi í Súòavík begar Verkamenn í plássinu

báôu hann aò taka aô sér formennsku í félagsskap beirra, sem hann geròi.

Á bessum árum, begar verkalyôsfélög voru aò berjast fyrir tilveru sinni og

samningsrétti félagsmanna, létu atvinnurekendur ósjaldan forsprakkana

gjalda bess meò bvi ад neita beim um vinnu og bar meò um lífsbjörg. Pess

vegna var oft leitaò til kennara um aò veita félögunum forstöôu. Pott beir
vœru á lágum launum höfòu beir bó föst laun og voru bví ekki háòir at

vinnurekendavaldinu um afkomu Sina og sinna.

l Súòavík var á bessum tima einn atvinnurekandi sem öllu réò, Grimur

Magnússon. Honum og stuòningsmönnum hans bótti mikil ósvinna begar

Verkamenn stofnuôu verkalyòsfélag og kröfòust samningsréttar um kaup

og kjör. Loks korn til verkfalls og útskipunarbanns sem varò svo haròsnú

iò aò menn slógust í Üöruboròinu. Verkamenn höfòu á endanum sitt fram
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32 JoN ВАШИМ - TILHUGALIF

meô haròfylgi undir forystu Hannibals. Sù saga er sögô ад Grimi og konu

hans, Duríòi Magnúsdottur, haii mislikaô mjög framganga Hannibals í

bessu máli og bfugôist viò meô bvi aò taka son sinn Magnus uf skola.

Dfengufinn vildi hins vegaf ekki una bessu, strauk а6 heiman og í skolann.

Siôar meir i lifinu varò eg var viô mjög hlyjar tilfinningar milli Gfíms og

konu hans og Hannibals, bott skorist hefòi í odda í byrjun.

„Svona er lifiô stundum mikill iôjubjálfari," sagòi Benjamín Eifíksson.

Eftir vaska forystu Hannibals í verkalyôsbaráttu í Súôavik leituôu Bol

vikíngaf til hans um aôstoò viò ад stofna bar verkalyôsfélag, eins og gert

haföi veriô í Súòavík. Hann for bangaô sjoleiôina meô karlakof ffá Ísafifòi

sem hugôist efna til söngskemmtunar. Hann var i heimsokn hjá Àgústi

Eliassyni frá ./¿Eôey begaf knúiò var dyra og kallaò eftir honum. Hann kom

fram á tföppuf en menn hofòu faliò sig aô hurôarbaki og hrintu honum í

fang annarra manna sem toko hann höndum. Hann var flutth nauòugur

niòuf á bfimbfjot bar sem honum var hfundiò ofan í bát eftir nokkur slags

mál bvi hann var vel а6 manni og ekkert lamb ад leika viò.

Degar tíôindin spurôust til Ísafjafòar bfugôust Ísafjaròarkratar hart viò.

Deir mönnuòu bát, stefndu honum i átt aô Bolungarvík, náôu mannráns

mönnum frammi á Djúpinu og frelsuòu Hannibal. Deir yfirtóku bát mann

ránsmanna og sigldu honum aô bryggju viò Norôurtangann á lsañrôi og

létu leiòa bá i tugthús. Hannibal sneri hins vegar ótfauòur til baka til Bol

ungavíkuf i fylgd haròsnúins liôs lsafìaròafkrata. Deir brutust bar upp á

brimbrjotinn, bfátt Fyrir nokkum varnarviôbúnaò, og höfòu baò fram ад

stofnfundur verkalyòsfélagsins var haldinn um kvöldiô. Fundurinn var

róstusamur i meira lagi, en verkalyòsfélagiô var stofnaò og til i slaginn.

Dessì átakasaga flaug á vœngjum Vindsins um öll sjávarpláss á lslandi. Frá

og meò beim tima var Hannibal í faun og veru bjoòsagnapefsona i lifanda

lífi. Hann var oròinn а6 Amaldi i sjávafplássinu. Allavega vafòist ekki Гуг

ir mer ад bekkja föôuf minn begaf ég las Sölku Völku löngu siòaf, einhvem

tima begaf ekki viôraôi til útiverka i Ögri.

„Bannfœrô sjonarmiô“

Hemám Danmerkur á stfíôsáfunum byddi ад dönsk stjómvöld gátu ekki

uppfyllt skuldbindingar sinaf samkvœmt sambandslagasáttmálanum ffá ár

inu 1918. Island var i upphafi seinni heimsstyrjaldar einnig hemumiò, af

Bfetum. Fljotlega samdist um ад Bandafíkjamenn leystu Breta af holmi. ls

lensk stjómvöld notuôu tœkifaeriô til ад fá vilyròi bandafískra stjómvalda

fyfir viôufkenningu beirra á fullveldi islands begaf lyôveldiò yròi endur
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BLÍDA BERNSKUTÍD 33

reist eins og aô var stefnt fyrir lok stríòsins. Um betta var hin pólitíska for

ysta á Íslandi bví sem naest einhuga. En bá reis upp hópur áhrifamanna úr

flestum flokkum sem andmaelti harôlega vinnubrögôum flokksforkólfanna

í málinu. Peir kölluôu sig lögskilnaòannenn. Hinir, sem vildu hraòa lyòveld

isstofnuninni 0g ekki taka bá áhœttu sem í bví kynni ад vera fólgin aò biòa

bess aò hernámi Danmerkur yrôi aflétt, voru kallaòir hmôskilnaóannenn.

Hannibal stóô einna fremstur i fylkingu lögskilnaòarmanna og beitti

málgagni Albyòuflokksins á Vestfìörôum, Skutli, af fyllstu hörku. Honum
fannst einlœglega ад betta bráôrœòi myndi varpa skugga á lyòveldisstofn

unina og taldi aò engin áhaetta fœlist í bví Íslendinga aô bíôa bess aô

sambandsbjóôin yrôi leyst úr hemámsfjötrum. Hann gekk svo hart fram aô

Albyòusamband Vestfìaròa, sem var hinn formlegi eigandi Skutuls, kaus

fremur aò gefa Hannibal málgagniô en aò sitja undir bví aò Albyôusam

bandiò vœri bendlaô viò málstaô hans. l bessu máli komst verkalyôsleiô

toginn ungi ekki einasta upp á kant viò eigin Hokksforystu heldur sjálfa for

ystu fjórflokksins, eins og hún lagôi sig. Margir helstu menntamenn

bjóôarinnar, meò Sigurò Nordal í fararbroddi, fylltu Hokk lögskilnaôar

manna en begar atkvœôi höfôu veriô talin í bjóôaratkvaeôagreiòslu um 196—

veldisstofnunina reyndist menntamannaliôiò ekki styra mörgum herfylkj

um, fremur en páfinn {отбит begar Stalin spurôist fyrir um baÖ mál.

Undantekningin var á Ísafirôi bar sem málstaôur Hannibals átti nokkum

hljómgrunn. Eftir betta fór íhaldiô á Vestfjörôurn hamförum gegn Hanni

bal og nefndi hann helst aldrei á nafn, án bess aò bœta viô viòumefnum

eins og „landráòamaòur“ eôa „Danasleikja“. Pessi átök hafa örugglega setiô

eftir i huga Hannibals og köpuryròin voru geymd en ekki gleymd.

Á gamals aldril begar Hannibal haŕbi dregiô sig í hlé frá argabrasi stjóm

málanna, settist harm niôur og skrifaòi bókina Bannfœró sjónarmiö sem Öm

og Örlygur gaf út áriò 1983 еп ASÍ kostaôi útgáfuna. Í bókinni heldur hann

röksemdurn sinum 0g beirra lögskilnaôarmanna til streitu og áréttar hálfri

öld síôar aô hann og skoòanabraeôur hans hafi haft rétt fyrir sér. Einhver

hefôi sjálfsagt freistast til aò láta sannfaeringu sína í svo umdeildu máli vikja

fyrir beim hyggindum sem i hag koma. En ekki Hannibal. Hann var kjark

maôur og hikaòi ekki viò ад standa einn gegn öllum, bótt baò gœti kostaò

hans pólitísku framtíô.

Ísafjaròarkratisminn var á bessum árum eins og sósíaldemókrataflokkur

á aò vera. Hann var grasrótarhreyfing. Hann var verkalyòsfélagiò. Hann var

sjómannafélagiò. Hann var sú pólitik sern raedd var og mótuô á fundum

verkalyôsfélagsins og fariò meò inn i bœjarstjórn 0g landsmálapólitik. For

ystumennirnir voru róttœkir jafnaôarmenn, en ekki kommúnistar. Deir
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34 JON BALDVIN - TILHUGALIF

voru meira aò segja harôir andkommúnistar. Рад á til dœmis viô um 166

ur minn og föòurbróôur, Finnboga Rút Valdimarsson. Guômundur Haga

lín var lika haròur andkommúnisti ое зКг11а61 еееп beim heila bók, Gróô

ur 0g sandfok. Vilmundur Jónsson 11а161 еатап а1 зКгУ‘спит fuglum eins og

Pórbergi og hafòi dálœti á snilligáfu Halldórs Kiljans en hann foraktaòi

pólitík hans. bessir menn vissu sinu viti. Deir buffa ekki aô biòjast afsök

unar á neinu.

Mér bykir vœnt um betta timabil i sögu Ísafjarôar og er stoltur af árangri

bessarar hreyfingar og bví einvalaliôi forystumanna sem hún 11а161 á а6

з1<1ра. Pegar ее tók 1116 1огте11пз1<и 1 МЬубиНоККпит áriô 1984 lvsti ее

bví у11г а6 ее vaeri ósvikiò afsprengi Ísafjarôarkratismans. Aôalsmerki hans

vœri aò sameina folk um almannahagsmuni gegn sérhagsmunum, um

praktískar lausnir i staò kreddu ое draumóra á grundvelli hugsjóna 11161336

is-jafnaòarstefnunnar um frelsi, jafnrétti og braeòralag.

Ögurstund

Í minningunni er bjart yfir bernskuárunum. Ég 131111 baò á bömum okkar

Bryndisar, sérstaklega beim yngri, Glúmi, Snaefríòi og Koliinnu, sem ólust

upp i frumbernsku á Ísafirôi, aò sennilega er hvergi betra а6 alast upp en

í sjávarplássi. Allur bœrinn var okkar leikvöllur, ofan úr stórurò ое niòur á

bryggjusporòa. Í nœsta húsi 1116 okkur á Hrannargötunni hafòi veriô kvik

myndahús, en baò brann og brunarústirnar voru fyrsti stÓri leikvöllurinn

og á vetrum var bar forláta skautasvell. Dama var allt um kring 116161 Ьата

зет skipti ser i óaldarflokka meô tilheyrandi Hokkadráttum ое fólkorrust

um, bótt sjálfsagt 11а11 11ег16 fengist 1116 11165ат1еег1 16111 bess á milli. Marg

ir strákanna byrjuòu snemma aô beita í beitningarskúrum ое 1епеи 1уг1г

baô vasapeninga. Ég var rétt byrjaòur aô stunda bá iòju meò félögum min

um begar ее var skyndilega hrifinn brott úr bessu umhverfi suôur til

Reykjavíkur. Sem aldrei skyldi veriò 11а1а. Епп einu sinni tók pólitíkin а1

okkur völdin. Hannibal 11а161 11ег16 Коз1п11 á bing áriô 1946 og 1116 11111

1у1ес1ит 1 farteskinu. Á Ísafirôi var leikvöllur bemskunnar og lifsbarátta

hinna fullorônu í sama dúr. Detta var engin gerviveröld og eins ólikt dag

vistarheimili nútimans og hugsast getur. Раб vildi тег til happs aò betta
sama ár, voriô 1946, for ее 1 fyrsta sinn í sveit i Ögur. Par meò tok ее aft

ur gleòi mina.

Pegar ее hugsa til bernskuáranna finnst тег eins og 11116 11а11 Ьу11а6 viò

sjö ára aldurinn, í Ögri, bar sem ее 11161 sjö saelustu sumur bernsku minn

ar í sveit hjá móôurbróòur minum, Hafliôa Ólafssyni og konu hans, Lineik
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BLlDA BERNSKUTÍD 35

Àmadóttur. Systkini min voru einnig á öôfum bœjum viò Djúp: Afnór
naut lengst frumburòarréttaf sins aò alast upp á sumrum undir handarjaôri

ömmu á Strandseljum. Olafur var i vist hjá Guôrúnu móôursystur okkar í

Unaôsdal á Snaefiallaströnd. Elin var i vist aò Skaròi i Skötufiròi hjá beim
Óskari Pórarinssyni 0g Kristjönu Helgadóttur en Guôríôur var samtiòa тег

fyrsta sumariô i Ögri en var annafs í vist hjá Pórôi móôurbróòur okkar i

Odda og Kristinu konu hans. Viò 116160111 bví veôur hvert af 6610 og ekki

nema bœjarleiòir milli okkar flestra en til Unaôsdals sáum Viò í góòu

skyggni bvert yfir Djúpiò og lásum tíôarfariò af fönnunum á Snœfjalla

ströndinni.

Öguf var stórbyli til forna og ffaegt höfòingjasetur í lslandssögunni. Viò
erum á slóôum Fóstbrœörasögu og Ha'varöarsögu Ísfiröings. Her leitaòi Pof
móòur kolbrúnarskáld eftir ástum heimasaetunnar, Pórdisar í Ögfi. A
seinni öldum bjuggu í Ögri vmsir nafntogaôif höfòingjar зет létu aò ser

kveòa og ekki allir prúômannlega eins 0g til dœmis Ari Magnusson sem er

alrœmdur fyrir framgöngu sina í svokölluôum Spánverjavigum. Ögur

bœndur áttu á fyrri 116 jaròir og jarôafparta 0g hlunnindi viòa í öòfum

sóknum og heimtu landskuldir af leiguliòum. Auk bess var vinnumönnum

haldiò til sjóróòra úr verbúòum í Ögumesi, frá Bolungarvik og viòar. Í Ögri

safnaòist bví auôur 1 Ь0 og bar héldu bœndur sig aô höfòingjasiò um 11053

kost 0g háttemi. Pegar ég kom fyrst í Ögur var gamli burstabœrinn enn

uppistandandi, fjögur eòa fimm gallhlöò úf timbri og tyfft yfir. Par var 36

finna fjós, hlöôu, smiòju, haensnahús og gamla viòhafnarstofu, Ögurstof

una, sem stundum var kölluò Bláa stofan og hefur fyrif löngu veriò Hutt

til varôveislu á minjasafniò á Ísafiròi. Auk bess voru í gamla baenum

geymslur og búr fyfir mjólk, skyr og rjóma, og krúsir og fötur undir ber af

fjalli, krœkiber, bláber og aôalbláber, fyfir utan fjallagrösin. Í smiôjunni fór

fram dúnhreinsun á vori fyrir slátt. Par voru geymd öll amboò sem burfti
til útivinnu og heyskapar, hefilbekkir, glóòarofn til aô hita járn og dengja,

hverfisteinn til 36 bryna á ljái, steôji og hamrar, orf, ljáir og hrífur og öll

bau önnur amboò sem börfnuôust umhiròu og viòhalds.

Íbúôarhúsiô i Ögri, sem enn stendur, var byggt á áfunum 1884—1885 og

ber stófhug Ögurbœnda á beim tima óraekt vitni. Detta er tvílyft timbur

1105 á steyptum kjallara og meò miklu háalofti. Kjallaraveggirnir eru svo

bykkir 36 minntu mig á kastala i Evrópu eins og ég sá bá af myndum og

meò eigin augum 51631 meir. Í kjallaranum var stór og mikill eldaskáli og

matmálsskáli fyrir vinnufólk og miklar geymslur fyrir hvaòeina зет burfti

til matseldar.

Líneik var vakin og 50110 1 húsffeyjustarfinu og bar auôvitaò merki bess
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36 JÓN BALDVIN - TILHUGALIF

linnulausa brœldóms sem hvíldi á hennar heròum viô ад reka svo mann

margt og umsvifamikjô heimili. Ögursystkinin voru sex talsins: Lára, Сид

ríôur, Halldór, Ragnhildur, Ása og Erla. Auk bess höfòu Ögurhjón tekiò i

fóstur ungan pilt, Guòmund Halldórsson, sem seinna gerôist sjómaôur og

skipstjóri á Suòumesjum. Síòan vorum viò brir hlaupastrákar. Iôulega sátu

upp undir fimmtán manns til boròs, fyrir utan gesti og gangandi sem

stöôugt áttu leiò hjá. Dama var ekki naumt skammtaô. Líneik var uppi Гут

ir allar aldir og hafôi til reiòu morgunverò, hafragraut og slátur. Síòan kom

morgunkaffi meò meòlaeti, hádegisveròur, síôdegiskaffi, vel útilátinn

kvöldverôur og kvöldkaffi. Um hábjargraeôistímann var víòa leitaò fanga til
ад аНа heyja og bá var sendur matur, oft langar leiôir, fremur en aô menn

vaeru kallaôir heim.

Pott engin vaeri bryggjan né akvegir á bessum tima lá Ögur miòsvœòis

viô samgöngum. Par var póst- og simstöò, bar var einnig upp- og útskipun

fyrir afuròir og allan vaming fyrir baenclur i Ögurvík og Laugardal og stöô

ugur straumur folks sem átti erindi inn í Djúp. Раб hefur bví burft ekki

lítil aôföng til aô sjá öllu bessu liòi farboròa og veita gestum og gangandi

sómasamlegan beina. Par munaôi ekki lítiô um tekjur búsins af fullhreins

uôum œòardún sem alla tíò hefur bótt lúxusvara i útlöndum og oftast selst

góôu verôi. Allt baò góòmeti sem kom upp úr garôi Líneikar handan viò

fjósvegginn var líka gott búsílag. Par raektaôi hún gulrófur, gulraetur og

naepur, rauôkál og graenkál og blómkál og sinnti af sérlegri natni. Pegar

komiò var ад uppskeru var hún var œtíò vel á veròi til aô stugga okkur

strákunum frá bví aò laumast inn í garôinn til aò stela rófum og naepum.

Ef upp komst áttum viò hana á fœti.

À miòhaeòinni var svokallaô piltaherbergi bar sem menn gátu kastaò sér

á rúmflet eftir erfiòi dagsins. Par voru líka vistarverur Ragnhildar í Ögri,

fósturmóòur Líneikar húsfreyju, og einkastássstofa hennar sem var lokuô

öllum öòrum en útvöldum fyn'rmennum. Loks var bar einnig gestaherbergi

sem bjónaôi margvíslegu hlutverki sem símstöò sveitarinnar, vinnuherbergi

húsbóndans og boròstofa fyrir gesti. Aô framanveròu var sérinngangur á

háar tröppur fyrir höfôingja, en viò vinnumennirnir og gestir sem töldust

til almúgafólks, gengum inn um bakdymar i kjallarann. Á efri hœòinni voru

aô minnsta kosti fimm svefnherbergi, hjónaherbergi, stúlknaherbergi og

strákaherbergi bar sem viò vikapiltar sváfum ásamt Halldóri fraenda. Dama

var einnig viòhafnarlegt gestaherbergi. Раб var graenmálaô og meò finum

mublum og postulínsskálum til aò gestir gaetu bvegiò ser. Paòan var fagurt

шут yfir á Snœfjallaströndina og út meò Djúpinu, oft roòagulliò um há

sumamœtur.

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

4
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



BLlDA BERNSKUTÍD 37

Fornfrœgt höfuôból

I-Iafliòi 03 Líneik tóku 1116 búsforráòum í Ögri áriò 1940. Áòur höfòu bau

stofnaò bú aô Garòsstöòum 1 Ögurvík, 112116211 Ögurárinnar. Par reistu bau
forláta steinhús 03 Н2Н161 Ь12111 mikiò land til rœktunar. Hafliòi hafôi

menntast á Hvanneyri og í landbúnaòarfraeòum i Noregi og stundaô heim

kominn jarôrœktarstörf fyrir bœndur víòa um Djúpiò. Hann var stór maò

ur og stœòilegur og sterkur vel. baò munaòi um hann begar hann batt sig

i endann í reiptogi okkar Ögurvíkinga 1116 utansveitarmenn begar haldnar

voru 11211611 1116 Ögurböll. Hafliôi 1121 kolsvarthœròur á yngri árum en meò

himinblá augu og bessi litasamsetning gaf andlitinu sterkan 03 eftirminni

legan svip.

Hafliòi var fátalaòur maôur hversdagslega svo sem veriò hafòi afi hans,

Hafliòi molla. Hann var oddviti hreppsins og hafòi mörgu 26 5111112

111211 búreksturinn. IJó sat hann gjarnan 1116 еп62 Ь0165 1116 т013111111е1611111

03 maelti fyrir um verkstjóm sem hvíldi 26 mestu 2 1111311т en traustum

heròum Halldórs frœnda mins. Hafliôi 2111 1011212 reiòhest, aò okkur bótti,

sem Húni het. Hann var yfirleitt ekki fenginn öòrum til reiòar, fremur en

Freyfaxi Hrafnkels freysgoòa. Eitt sinn skaut Hafliòi bó gœòingnum undir

mág sinn, Hannibal, sem bá var bingmaòur Norôur-Ísfiròinga 03 kominn

var 1 pólitíska vísitasíu um Djúp. Pegar Hannibal var kominn á bak lèt

Húni öllum illum látum; hann prjónaòi og jós og geròi sig líklegan til 26

1052 513 1116 knapann. En Hannibal 321` 513 1111е131 03 bvingaòi 26 lokum

hófahundinn til 26 1212 26 stjóm og reiò úr hlaòi 1116 annan mann til 26

Ь062 Djúpbaendum hugsjón jafnaòarstefnunnar. Ég var nokkuò ánaegòur

meò karlinn bessa morgunstund 1 111261121р21111т 1 Ögri. Hann hafôi alla

vega ekki 01616 mér til skammar.

Ég Ье16 bess meÖ Óbreyju 2 hverju 11011 26 skóla sleppti og hlakkaôi til

sumardvalarinnar í Ögri. Viò vorum barna 1 vist tveir fóstbraeòur frá Ísafirôi,

1116 Pórir Sigurôsson. Seinna tókum 1116 1 fóstur yngri bróòur Póris, Jón Sig

uròsson, sem siòar fékk viòumefniô hinn bjóòhagi. Sem eldri og reyndari

menn bóttumst 1116 136111 bera nokkra ábyrgò 2 ирре161 Jóns en áttum bó

fullt 1 fangi 1116 26 hemja strákinn bvi hann virtist ganga fram undir kjörorô

inu: Allt sem biò getiô, baò get ég 03 jafnvel betur. Yngsta bróòur beirra,

Guòmundi, kynntist ég ekki fyrr en 51621, enda var harm nokkru yngri. Viò

vikapiltar 1 Ögn' bóttumst vera herjans miklir karlar, vinnumenn 1116 bjóô

brifastörf. Vinnudagur var oft langur en tilbreytingin takmarkalaus og úti

veran frá morgni til kvölds hleypti lífi og 11611 1 okkar ungu kroppa.
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38 JON BALDVIN — TILHUGALÍF

Halldór frœndi minn styrôi bessu unga liòi til verka og var okkur allt i

Senn, foringi og fyrirmynd. Honum kippir í kyn sumra frœnda okkar а1

Strandseljaœtt. Hann er meòalmaòur á hœô, en brekvaxinn og öf1ugur til

átaka og vinnu. Hann var fálátur hversdagslega en greindur og ihugull, en

fyrst og síòast góôur 1е1ае1 bessa strákastóòs зет hann burfti aô aga til

vinnu ое verka.

Ákveòiò mynstur var i vinnutilhöguninni. Pegar sauòburòi taldist lokiò

var fariò í mógrafir; bá var tekinn mór og burrkaòur til eldiviòar. Eftir baÖ

tók viò dúntekjutímabiliò. bá var róiò út í Ögurhólma og hirtur dúnn úr

hreiòrum. Í hólmunum var mikiò kriuvarp og maòur varò fyrir stöòugri

loftárás frá bessum árásargjörnustu kvenfuglum Noròur-Atlantshafsins.

Uppbótin fyrir bau Óbœgindi var а6 е1еура 1 51е hrá kríuegg, sem eru mik

il hollusta. Dúnhreinsunin sjálf er hins vegar mesta óbrifnaôarverk sem ее

11е1 unniò, aô pólitík ekki undanskilinni. Hún gekk bannig sig а6 5е11

var upp grind те6 зпае1155р01111т og rafmagnsofn hafòur undir. Siòan

burfti а6 11по6а dúninn og hreinsa öll óhreinindi bar til hann var nánast

loftkenndur. Pessu fylgdi rykmökkur, auk bess sem i dúninum leyndist svo

mikil lús aò begar verki var lokiò voru hendur og handleggir stokkbólgnir

upp fyrir olnboga. Pegar maòur slapp úr bessari prísund 116151 heyskapur

inn.

Tún eru rennislétt í Ögri og bar var heyjaò meò sláttuvél og hestar 1уг

ir. А6 mörgu leyti voru búskaparhaettir bó naar búskaparlagi Ara Magnús

sonar i Ögri en seinni tima manna. Hluti af túninu var sleginn meò orfi og

ljá, auk bess зет víòa var leitaò fanga um heyfeng á grasbleòlum hér og

hvar alla leiò inn í Skötufjörô. Pá var reitt heim á klakk og allir tiltœkir

hestar fyrir utan gœòing húsbóndans bundnir í halarófu til aò leiòa fenginn

heim. А6 annarra sögn bótti ее 1161ге1шг meò 011 og ljá. Pó sóttist тег seint

sú list а6 bryna svo а6 Ь1116 héldist, en baô er sjálfur galdur sláttumanns

ins.

Einn buròarklárinn í Ögri var kenndur viô Strandsel og kallaòur Strand

selja-Rauôur, enda var harm baòan upprunninn, eins og ее. Fyrir sakir

fraendsemi bóttist ее 11а1а sérstakt stjómmálasamband viò Strandselja

Rauô. Ее ímyndaòi тег а6 атта 11е161 1051га6 harm ungan og reynst hon

um vel og œtlaòist til bess aò hann léti mig njóta bess. Strandselja-Rauôur

var buròarmikill klár en nokkuò siginn á efri ár begar her var komiò sögu.

Ég 11116а61 т1е á bví aô begar komiò var í hagann aò morgni til aò saekja

hestana voru beir allir löngu staònir upp og farnir aò bíta nema Strand

selja-Rauòur sem lá kyllitlatur og dœsti maeòulega. 011 burfti miklar 101

161111 111 а6 fá harm til aò risa upp og gegna skyldum sinum, en ekki kom
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BLlDA BERNSKUTÍD 39

til álita aô sparka i hest af Strandseljakyni, enda aldrei aò vita nema hann

hefôi bfugôist okvaeòa viò. Strandselja-Rauòuf var servitringur, eins og rik

tilhneiging er til í Strandseljaœtt, og óútreiknanlegur i uppátœkjum sinum.

Mest skapraunaôi hann тег begaf hann tok upp á ад leggjast kylliñatuf i

miòri halafófu baggahesta og feyna aò velta af ser böggum eins og hann

vaeri aò boôa til verkfalls. Sannleikurinn ef sá aô hann var bœòi latuf og

sérhlífinn. Hins vegar hafòi hann húmofinn í lagi eins og flestir aòfir af

Strandseljakyni. Dott hann vœri löngu geltur og vita gagnslaus aò sinna

merum hafôi hann stöòugt uppi synilega tilbufôi i bá átt, en baer hnussuòu

fyrirlitlega og gengu undan honum meò snúò. Dá rann тег til rifja einstœò

ingsskapur hans og hrumleiki. Hann minnti mig á garpinn og hetjuna Egil

Skallagrímsson, sem svo var komiò fyrif í hárri elli aò vinnufolk og 81-16

1<опиг stugguôu honum frá og hlogu ад tilbufòum hetjunnar sem í bloma

lifs hafòi lagt heiminn ад fotum ser.

Íbrottir og andlegheit

Mer er minnisstœtt ад hvernig sem okkur strákunum var haldiò til vinnu

var endalaus atorka añögu til aò stunda Íbrottir. Ég held а6 engir okkar hafi

nokkum tima gengiô nokkurn spöl, viô vorum alltaf á haròahlaupum. Viò

vorum íbrottasjúkir og héldum íbrottamot 1 öllum tomstundum, sem

gáfust frá vinnu. Íbrottaáfáttan for vaxandi áf frá ári og stoò i bloma um

baò leyti sem Gunnar Huseby, Clausen-bfaeôuf, Hnífsdœlingufinn Finn

björn Dofvaldsson og Eyjamaòurinn Toffi Bryngeifsson komu Íslendingum

loks á Ь1а6 1 Evropu fyrif ibrottaafrek. Halldor fraendi var lífiò og sálin í

bessari endalausu íbrottakeppni. Alveg eins og hann hélt okkur til vinnu

og kenndi okkuf vinnubrögô, setti harm okkur leikreglur, mœldi vegalengd

ir og tima og stjomaòi motshaldi. Viò kepptum i spretthlaupum og milli

vegalengdum, í hástökki, langstökki og bristökki og kúlu- og kringlu- og

spjotkasti. Ég var sprettharòuf og bjó yfir miklum stökkkrafti, en bolmagn

16 vaf helst til litio í köstunum. Dar var baò Dorir sem einn gat veitt Hall

dori einhverja keppni. Dorir var lika öfluguf i millivegalengdum og lengri

hlaupum og for stöôugt fram. Báòir uròum viò aò leggja okkur alla fram

til aò hafa viò stráknurn Joni, sem bar onoga viròingu, а6 okkuf fannst, Руг

1г sér eldri og reyndafi mönnum og let aldrei sinn hlut fyrif neinum fyff

en í fulla hnefana. Eftir aò Bob Mathias varò Ólympíumeistari í tugbfaut

botti okkur sjálfsagt а6 keppa í fimmtar- og tugbfaut og höfòum allt kirfi

lega maelt og timatekiò. Ég efast um а6 bjálfunafpfógrammiò hafi vefiò

jafnskipulagt og umfangsmikiò hjá „storu“ íbrottafélögunum fyfir sunnan.
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40 JÓN BALDVIN - TlLHUGALlF

Sund stunduôum viò lika. Ögurbaendur höfôu veriò svo forsjálir á fyrri tíò

а6 byggja stiflu í Öguránni til rafmagnsframleiôslu. Par var fyrsta flokks

sundlaug, sem var óspart notuô, en köld var hún.

Pegar hvorki viòraòi til útiverka né íbróttaiòkana lágum viò i bókum.

Uppi á háalofti í Ögurhúsinu var aò finna bókasafn hreppsins og bar leynd

ust margar góòar bœkur innan um. Kiljan var ekki bar aò finna svo aò ég

varô а6 hafa Sölku Völku meò тег а6 heiman. En bar voru Íslendingasög

шпаг, Gunnar Gunnarsson og Jón Trausti og bó nokkuò af skandinavisk

um rómönum eins og til daemis eftir Selmu Lagerlöf. Par var lika aò firma

H.C. Andersen 0g framandlegar bœkur af fìarlaegum slóôum eins 0g sögur

Nasreddíns en ekki hvaô sist Púsund og eina nótt, sem тег fannst opna œv

intyraveröld. Sennilega hafòi engin bók bó jafnmikil áhrif á mig og Lygn

streymir Don eftir Sjólókoff. Ég fletti henni löngu seinna til aò forvitnast

um baò af hverju тег fannst bókin svo góô. Рад ег vegna bess aò lysing

Sjólókoffs á mannlífi á Volgubökkum varò i mínum huga aô lysingu á

mannlifi viò Djúp.

Margt byr í bokunni

Mér fannst Ögur vera bungamiòja heimsins. Par var alltaf eitthvaô aò ger

ast, enda var gestagangur mikill. Ósjaldan vorum viò snúningastrákarnir

fengnir til aô sœkja besta i haga 0g fara meô gestum á hestbaki inn í Djúp.

Bílvegur urn Djúp var ekki kominn á bessum árum svo aò beir sem bang

aò lögôu leiò sina fóru á hestbaki. Tvisvar í viku var róiò fram i Djúpbát

inn til aô koma afuròum á markaò og taka á móti pósti, varningi og fólki.

Einhverju sinni burfti Ragnhildur i Ögri aô bregòa ser bœjarleiò meò fín

um frúm sem voru i heimsókn. Hún átti jarpleita hryssu sem hét Nóra.

Parna sa eg best gyrtan söôli í fyrsta og seinasta sinn á aevinni. Mér synd

ist Ragnhildur skarta aò minnsta kosti tíu pilsum bar sem henni var lyft i

söôul 0g bjóst viò aò hun félli begar i staô kylliflöt aftur fyrir sig. En hún

leiô niòur grundirnar á bvôu tölti eins og hún sœti i stássstofu sinni heima

i Ögri. Okkur strákunum sem vorum vanir а6 ríôa berbakt, jafnvel meô

snœrisspotta fyrir taum, bóttu betta ótrúlegar aòfarir.

Paô var i verkahring okkar strákanna а6 saekja kvmar fyrir mjaltir á

hverjum degi og er ekki í frásögur faerandi, utan hvaò eitt sumariò áttum

viò hvaò eftir annaò fótum fjör aò launa undan bolakálfi sem var mannyg

ur 0g setti sig ekki úr faeri aô bekkjast til viò okkur. Einu sinni sem oftar

fór ég einn mins liòs aò saekja kyrnar og hljóp viò fót eins og venjulega. En

kymar reyndust ekki vera á sinum staò. Ég hljóp áfram og fór upp á öll
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bekkt kennileiti baôan sem 53 9111 Ь11113е3‚ bar sem vitaô var aò bœr héldu

sig begar vel lá 3 beim. Pama rikti djúp örœfabögn, órofin nema 31 К113К1

heiòlóunnar sem söng sitt dirrindi til náttúmnnar. Pegar leiò 3 kvöldiò

lagôi fram dalinn dimma boku sem umlukti allt og faldi kennileiti og aò

lokum sá ekki handaskil. Ég arkaôi áfram, langt fram е1111 kvöldi, bangaô

til aò ее 11316 36 játa 19111 5131111т тег 36 ее vœri oròinn rammvilltur. Held
ur var ее 01611111 иррЬ111631111111‚ auk bess sem ее vissi 36 ее 1е11е1 skömm

i hattinn ef ее 1у1161 еКК1 К911131.

Um baò leyti sem ее var 36 ее13 ирр 3113 von heyrôi ее 1 bögninni end

uróm 31 110136911 1 11315113. Ее 1ае61 1116 hlustir og 1101161 1 3111113 bangaô sem

hljóôiô barst. Smám saman grillti ее 1 dökka búst зет 1131е36151 mig. АП

31 draugasögur sem ее 113161 heyrt í Islands búsund ár streymdu inn í vit

undina og ее 11316 5Ке111пе11 lostinn. Pegar torkennilega 1101311 1131 К0т111

bví зет nœst alveg 36 mér sá ее apalgráan hest ое manneskju i dökkum

hettukufli sem hún lét falla begar hún heilsaòi. Hún benti тег 36 Stiga i

istaôiô og vippa тег 3 bak 19111 311311 51е. А1 Ь1051 hennar ое 1666 1еКК ее

13616 36 betta vœri kona sem ее 1еуп631 bar kennsl á: Ragna á Laugabóli,

sem var 36 Кота 113 Ögri á leiôinni heim aô Laugabóli framhjá Strandselj

um. Ее 1131 bá kominn langleiòina 36 reiògötunum 19111 01311 Ögurhólma

3 1е161пп1 36 Strandseljum. Ég hélt fast utan um Rögnu, тег 111 113165 og

trausts, meòan ее 53е61 henni 113 113п6132611т mínum. Hún lagòi stutta

lykkju á leiò sína niòur aô sundunum 1116 Ögurhólmana. Pegar bokuna
lagôi ögn 113 53 ее bar Ögurkymar i mestu makindum á beit. Ég kvaddi

Rögnu ástúòlega ое bakkaòi henni 19111 36 11313 Ь131е36 1111т11111 ое 11е1611.

Heim í Ögur náÖi ее еКК1 1911 en undir miònaettiò, niôurlútur kúasmali.

Dragspil ое 6111131161 63115

Ögurböll voru haldin einu sinni eòa tvisvar 3 sumri og bar var spilaò 3

harmónikku. Pangaò streymdi fólk 36 1 5111611т straumum, ríòandi innan

úr Djúpi eòa baô kom sjóleiòina 113 Súòavik, lsafiròi eòa Bolungarvik. Fé

lagsheimiliò i Ögri var ekkert 510111951 en inn í baô tróòust hundruô manna

og kvenna og dansinn minnti helst á iòandi síldarkös i hringnót. Petta voru

einhver eftirminnilegustu mannamót sem ее 11е1 ирр11136. Parna var' mik

16 35131111 ùt um alla móa og afbryòisamir eiginmenn, eòa. tortryggnir von

biòlar, vildu láta lita til meô dyggôum sinna heittelskuòu. En bar зет baò

13161 bá fra drykkju fengu beir okkur strákana til 36 те6 og borg

uôu allt 36 tvœr krónur 19111 hverja 511915111.

Е111 Ögurballiò varô тег 5е1513К1ее3 minnisstœtt 31 bví 36 bar lenti ее í
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42 JON BALDVIN - TlLHUGALlF

sérstökum hremmingum vegna faôemis mins. Ungur maôur, sem bá

gegndi laeknisstörfum i Djúpinu, og var aò minnsta kosti góòglaòur ef ekki

béttdrukkinn, hafòi spumir af bvi hverra manna eg vaeri. Hann tok miklu

ástfóstri viò mig og sleppti ekki af mer hendinni lengi fram eftir kvöldi. Par

kom aô hann gekk meò mig undir arminum fyrir menn og spurôi meò

bjósti hvort beir vœru aòdáenduf Hannibals. Ef bví var ekki begaf i staò

svaraô játandi fengu menn á hann; ef menn svöruòu fyrir sig meò höggum

varô ég fyrir beim. Eg tok út heilmiklar barsmíôar vegna ofufástar héraòs

laeknisins á Hannibal. Og kunni honum litlar bakkir fyrir.

Mörgum árum seinna áòum Viò Bryndis sem oftar á ferò um Djúp Viò

Djúpmannaskálann i Mjóafiròi. Pann skála höfòum viò braeòur reyndar

tekiò bátt i aô byggja, ásamt öôrum sjálfboòaliôum undir verkstjórn Friò

finns fraenda. Dama fak ég allt i einu augun í mynd upp á vegg. Myndin
var af Ella i Heydal á gaeòingi sinum, Léttfeta. Рад rifjaòi upp fyrir тег
löngu gleymda mannlífsmynd.

Pegar Léttfeti birtist meò Ella góòglaòan á baki innan um hestastóò og

mannbyrpingu aò búa sig undir Ogufball farm eg aò nú vaeri hátíò gengin

i garô. Elli var svo smávaxinn aò harm var varla hœrri i loftinu en viò strák

arnir, en hann beinlinis geislaòi af fjöri og Ósvikinni lifsgleòi. Pyttlan var

óôar komin á loft og gekk На munni til munns. Í kaupbaeti fylgdu sögur,

grin og grallaraháttur. Pumbarahátturinn var eins 0g strokinn af andlitum

manna og leystist upp í bros og hávaer hlátfasköll. Aldfei hef ég siòan séò

hest og mann sem voru eins samryndir 0g Elli og Léttfeti. Léttfeti var hraò

skreiòur töltari og svo fótviss ад hann gat vaòiò urò 0g grjót svo engu skeik

aôi. Og engu skipti hversu góòglaôur Elli var; alltaf hékk hann á baki enda

samgróinn viò hestinn meò einhverjum dularfullum haetti. Maôur og hest

ur voru eitt. Elli hefòi sómt séf vel sem Poncho á Léttfeta á tölti um slett

ur Patagóniu meò nautahjaròir i áningarstaò bar sem kúrekamir hvíla lúin

bein Viò brakandi eld. Pyttlan gengur mann frá manni 0g endalausar sögur

eru spunnar um hesta, menn og konur. Frásagnir sem breytast smám sarn

an í bjóòsögur viô sléttuelda nœstu kynslóòar bar sem lífiò breytist ekki.

Og sléttan á ser hvorki upphalc ne endi.

Fyrsta kosningabaráttan

Snemma vors áriò 1952 bar baò til tíòinda aò í Ogur kom gestur, stór maô

ur 0g mikilúòleguf. Par var kominn Lyòur Jonsson, yfirvegavinnuverkstjóri

Vestfjaròa. Hann átti baò erindi Viò Haf1iòa bónda aò fa léòan snúninga

strák. Niòurstaòan var sú aò ég var sendur meò honum. Verkefni mitt átti
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aò vera aô halda í spotta og halda uppi stikum meòan ьудш var aò haeò

armœla fyrir vegum. Pennan starfa hafòi ég árvisst á hverju vori i nokkur

ár. Detta voriò hófum viô ferò okkar á Boròeyri, syòst i Strandasyslu, og

hélclum sem leiô lá norôur eftir allri syslunni. Lyòur keyròi um á gömlum

Willys-jeppa. En í betta skiptiò vorum viò ekki ад mœla fyrir vegum held

ur var bankaò upp á bví sem nœst hverjum bœ og bœndur og húsfreyjur

tekin tali um komandi forsetakosningar. Ég hafòi baô embœtti ад fylgja

húsbónda mínum og halda á svartri leòurtösku. Eitthvaò fannst тег und

arlegt framan a
f,

ад baô gutlaòi i töskunni. Erindi ьудз var ад snúa stuôn

ingsmönnum og aòdáendum Hermanns Jónassonar, Strandagoôa, til fylgis

viò Ásgeir Ásgeirsson, fremur en séra Bjarna Jonsson зет var boòinn fram

í nafni beirra Üandvinanna Ólafs Thors og Hermanns og flokka beirra sem

bá, sem oftar, voru i stjórnarsamstarfi.

Á bessu feròalagi mœttum viò Lyôur á mikinn fund sem haldinn var í

félagsheimilinu á Hólmavík bar sem var snarfullt út úr dyrum. Til fundar

ins var boôaò af gamalgrónum og traustum stuòningsmönnum Hermanns

sem voru afspymuóánœgòir meò b
á dagskipan aô eiga aò kjósa séra Bjarna

og bar meô íhaldiò. Pegar viò gengum upp tröppurnar stóò bar Hermann

glimukappi og heilsaôi öllum meò handabandi. É
g

hafòi mikiò heyrt urn

hann talaò sem garp og hetju og brá bess vegna nokkuò í brun begar ég

leit hann eigin augum bví ekki var Harri aò hann haii náô Lyò leiòtoga

mínum um baô bil í öxl. Lyòur kynnti aòstoòarmann sinn sem son Hanni

bals. Hermann heilsaòi тег innviròulega og klappaôi тег á kollinn, grun

laus um aò barna vaeri kominn annar helsti kosningasmali Ásgeirs stórkrata.

Fundurinn reyndist Hermanni mjög öndverôur. Leiddur var upp á sviô

síôskeggjaôur og miklúòlegur öldungur, bví sem naest blindur, зет flutti

brumandi rœòu yfir fundarmönnum og Hermanni um b
á ósvinnu aô œtla

mönnum ад kjósa séra Bjarna. É
g

bóttist skilja af bessum fundi ад okkur

ьуд hefòi oròiò nokkuò ágengt meô heimsóknum okkar á bœi til aò vela

fólk til fylgis viò Ásgeir. Reyndar var eitt af bvi sem kom á Óvart í kosn

ingunum ад í fyrsta sinn tregòuôust Strandamenn viô aô fylgja foringja sín

um og for bví likt og Gunnari Thoroddsen sem hlyddi ekki flokksaga og

studdi tengdaföòur sinn Ásgeir dyggilega í bessum kosningum. Gunnar

hafôi ungur veriô settur í framboò af ihaldinu til höfuòs Ásgeiri í Vestur

Ísafjaròarsyslu. Hann fell fyrir Ásgeiri en hreppti í staôinn dóttur hans,

Völu, og hlaut bar meô betri hlut en bingsaeti í beirra skiptum. Sextán

árum síòar, áriô 1968, stóò Gunnar í beim sporum ад freista forsetakjörs

sem arftaki tengdaföòur sins. Hann beiô b
á lœgri hlut fyrir Kristjáni Eld

járn, sem kunnugt er. Öfugt viô ilesta á nálaegum pólitískum breiddargráò
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44 JÓN BALDVIN - TILHUGALÍF

um viò mig studdi ég Gunnar i beim forsetakosningum. Mer bótti einsynt

ад Gunnar og Vala myndu sóma ser öllum öòrum betur á forsetastóli aò

Bessastöòum. Auk bess hefòi mer ekki bótt lakara ад sjá Gunnar hverfa af

vettvangi alvöru stjórnmála.

Detta var fyrsta kosningabaráttan af mörgum sem ég hef veriÖ viòriòinn.

Hitt er svo annaò mál ад begar bessu œvintyri lauk, og Ásgeir hafôi veriô

kjörinn forseti, fòrum viò [убит raunverulega aò maela fyrir vegum. Pá

hafòi baest i hópinn aòsópsmikill mœlingamaòur, Ámi Jóhannsson verktaki

og siòar meir hetjutenór Fóstbraeòra, sem let eitt sinn kristalsljósakrónu

springa begar hann tók haa c-iò i veislusölum i Kreml. Verkefniò betta vor

var ад тге1а fyrir veginum yfir Streingrimsfjaròarheiòi sem eg hef ekiò oft

og tíòum siòar. Ég bykist sjá aò vel hafi tekist til hjá okkur Lyò og Áma

bvi vegurinn er vel hannaòur og uppbyggòur.

Skáldiö á slóòum Fóstbraeôrasögu

Ragnhildur i Ögri bótti skaphörô og ekki allra, en okkur var vel til vina.

Smám saman komst á baò verklag aò eftir morgunskattinn sá eg um ад

та1а kaffi i eldhúsinu viò hátíòlega athöfn. Sú seremónía for bannig fram

aò baunirnar voru settar í kvörn og eg sneri kvöminni. Á meòan for kerl

ingin meò bókmenntir. Hún kunni ljóò allra helstu skálda Íslands utanbók

ar, baò er aò segja beirra sem voru i náôinni hjá henni. Einar Benediktsson

var skáld númer eitt en Porsteinn Erlingsson komst ekki á blaò vegna

meints kommúnisma. ЕРШ a ад hyggja laeròi ég heilmikiô af bessum kaffi

mölunar-korterum. Smám saman for eg til daemis ад fallast á ад Einar Ben.

hefòi veriô mikiò skáld. Eftir bví sem mer óx ñskur um hrygg for bó ад

Ьега á bókmenntalegum ágreiningi milli okkar. Ég vissi sem var ад Hanni

bal hafòi mœtur á Porsteini Erlingssyni og Stephani G. Stephanssyni og

móôir mín hafôi kennt mér sitthvaô eftir rómantikera eins og Johann Sig

urjónsson og Johannes úr Kötlum. Pessa menn taldi Ragnhildur vafasama

karaktera og lagôi sig fram um aô beir spilltu ekki bókmenntasmekk mín

um.

Í hópi beirra tignu gesta sem fengu aò ganga til stássstofu Ragnhildar,

sem hún hafôi til umráòa, var syslumaòurinn, ef hann var i fullum emb

aettisskrúôa, og bingmenn íhaldsins. Krötum og framsóknarmönnum var

ekki boòiò i bessa stofu.

Einn góòan veòurdag tilkynnti Ragnhildur mér aô nú vœri vœntanlegur

í heimsókn maòur sem hefòi mjög vafasamt отд á ser, kommunisti sem

hefòi rœgt lsland i útlöndum en sagòur vera bó nokkurt skáld. Hun bar
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undir mig hvort viò œttum 36 11313 svo mikiô viô 36 bjóòa Halldóri Kiljan

til 510111. Ёе var á bessum tima ástfanginn 31 Sölku Völku og bví hlytt til

höfundar hennar og maelti eindregiò meò bví aô látiò yròi á baò reyna

hvort skáldiò vœri stofuhaeft.

Svo birtist allt í einu í túnfœtinum framandlegur maòur á skoskum

tweed-pokabuxum, öôruvísi en allir menn sem gist 116160 Ögur bessi árin.

Ragnhildur stóò viò samkomulagiô og bauô skáldinu til stássstofu. Pegar

gestir sátu i 51010 113161 hún stundum bann 516 36 kalla á mig til aô snúa

grammófóni, miklum kjörgrip meò lúôri. А6 bessu 51111111161611 bau skáld

16 svo mikiô aô tala aô baò gleymdist 36 kalla á mig til 36 spila Caruso.

Pannig missti ее 31 miklu bókmenntaseminari. Loks tók skáldiò hatt sinn

og 5131 og kvaddi. Ее tók eftir bví aô Ragnhildur var óvenjulega uppnum

in е111г heimsóknina og gekk um eins og í leiòslu. Ёе 11еу161 113113 segja viô

sjálfa sig fremur en aò тег vaeri œtlaô aò heyra:

„Hvaô svo sem beir segja um hann reyndist betta vera hinn allra kurt

eisasti maôur.“

Ёе vissi ekki fyrr en síôar aô skáldiò var komiô aò Djúpi beirra erinda

36 1е16351 0111 516611 Fóstbrœärasögu bví hann var bá aò heyja зег 1ёпе 1

Gerplu. Gerpla er reyndar ein 31 е11111ге115Ь61<0т mínum eftir skáldiò. Ég

las hana i pappírskilju sem 113161 veriò flett svo 011 36 hún var 016111 13115 1

bandinu. 011 og iôulega greip ее 1116111 1 Gerplu til bess eins 36 koma тег
1 gott skap og til 36 hlœja bví aò satiran er óborganleg. Dess vegna rak mig

í rogastans löngu seinna begar ее 135 ritdóm i ensku stórblaòi um Happy

Warriors bar sem helst var fundiò höfundinum til foráttu 36 hann vœri

bungt haldinn 31 norrœnum Ь61т661 og sneyddur skopskyni. Е1111 baò 161

ее 36 е1аз1 um 1116 16т363 skopskyn Englendinga - nema betta 11311 veriò

skrifaô 31 151епс1111е1?

Е111г sjö sumur i Ögri fe'kk ее bá flugu í kollinn 36 ее vœri útlœrôur og

ráôlegt vaeri 36 kynna зег nútimalandbúnaò í öôrum sóknum. Móòir min

113161 á yngri árum sínum veriò í vist aò Ölvaldsstöòum i Borgarfiròi og

113161 т1111е6пе0 0т 36 vista mig bar. Paò voru mistök. Par 1610 menn

varla 31 Ьге 0g bangaô kom enginn. Bókmenntimar samanstóòu aôallega 31

markaskránni, símaskránni og útsvarsskránni. Petta bótti mer dauf1eg vist.

Ев saknaôi Sárlega iòandi mannlífs viô Djúp vestur.
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KAFLI II

А6 slíta barnsskónum

Ég 1161 skólagöngu mina í bamaskólahúsinu á Ísafirôi, reisulegu timburhúsi

зет byggt var 6116 1901. Ekki grunaôi mig bá aô i bessu sama húsi myndi

ég aldarfjóròungi síôar stofna og starfraekja menntaskóla. Fyrsti kennarinn

minn hét Sigurôur Ólafsson og reyndist vandaòur 0g natìnn barnakennari.

Parna gengu um gangana menn sem ég bekkti vel úr baejarlifinu 0g voru

nánustu samstarfsmenn Hannibals í bœjarstjórn og verkalyòshreyfingunni.

Detta voru beir Björgvin Sighvatsson (16611 Sighvats) og JÓn H. Guô
mundsson, hvor öòrum betri kennari. Eftir aò Jón H. flutti suòur og sett

ist aô í Kópavogi geròist hann 11116 og sálin i félagsskap jafnaôarmanna í bví
vaxandi baejarfélagi sem Finnbogi Rútur föòurbróòir minn og Hulda Jak
obsdóttir kona hans stofnuòu og styròu fyrstu tvo áratugina eòa svo.

Pórir Siguròsson, fóstbróôir minn 111 Ögri, var í sama bekk 0g 611 á und

an sinum árgangi eins og ég. SVO rammt kvaô а6 samkeppni okkar Dóris i

skólanum aò 1116 töluôumst tœplega 1116 allan veturinn. Á fullnaòarprófi

hafòi ég baò 61 66 fà haerri einkunn en hann, sem hlytur aò hafa Veriò slysni

bví harm var miklu meiri námsmaòur en ég. En brátt 1у111 samkeppni og

meting vorum 1116 116 og meò beirri stundu sem 1116 komum i sveitina óaò

skiljanlegir vinir. Annar náinn vinur minn á bessum árum var Gunnar Sig

urjónsson, síôar bankastarfsmaòur í Reykjavík. Gunnar var efnilegur

íbróttamaôur 0g sérstaklega flinkur fimleikamaòur. Fyrir hans 611111 161 ég

aô aefa meò fìmleikaflokkj undir stjóm Bjama Bachmanns íbróttakennara.
Bjami var ekki bara venjulegur íbróttakennari heldur glúrinn uppeldis

frömuôur sem hafòi meistaratök á strákastóòinu. Hann kveikti meò okkur

metnaò, brennandi áhuga 0g kappsemi 1116 íbróttaiôkanir. Viò vorum ekki

bara 6 formlegum aefingum undir handleiòslu Bjama heldur а111а1, hvar og

hvenœr sem 1116 gátum. Viò sippuòum 0g hlupum, steyptum okkur koll

hnísa og fòrum flikk-flakk og heljarstökk aftur á bak og áfram af miklum
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48 JON BALDVIN - TILHUGALÍF

móò. Fimleikaflokkurinn syndi listir sinar á árshátíòum og öôrum sam

kundum og var meira ад segja stjörnuatriòiò á dagskrá fyrir skíôafólk og

aòra sem sóttu lsafjörò heim i páskavikunni. Eins minnir mig ад viò höf
um fariò syningarferò um naerliggjandi pláss á Vestfjöròum.

Barist viô ofurefli

Eitt sinn begar viò áttum aò maeta í ibróttatíma var okkur varnaô vegarins.

Par stóòu i vegi fyrir okkur eldri strákar undir forystu svokallaòra Agn

arspúka. (Рад ег leiò lenska á Ísafiròi ад kenna strákastóò viò púka, sem

mér hefur œvinlega bótt púkalegt.) Aggi (Agnar) var alrœmdur slagsmála

hundur og svoli, bekktur úr götubardögum óaldarflokka á Eyrinni og okk

ur stóÖ Hestum stuggur af honum.

Synt var aò viò kœmumst ekki leiòar okkar nema meò bví ад hafa eitt

hvaô fyrir bví. Mesti haròjaxlinn i okkar hópi var Addi Geir (Amar Geir
Hinriksson, siòar lögmaòur á Ísafiròi). Viò bjuggumst viô bví aò hann

myndi taka forystuna og viô hinir síòan fylgja honum fast eftir. Af ein

hverjum ástaeòum vildi Addi Geir hafa aòra röò á hlutunum. Hann kallaòi

til mín:

„Nonni, hjóla bú i Agga og svo ryòjum viò beim burt á eftir."

Ég átti von á aò Aggi faeri lett meò aò knésetja mig en gat ekki veriô

bekktur fyrir aò renna af hólmi. Ég nálgaòist bví heljarmenniò varlega en

burfti ekki ад bíôa lengi eftir bví aô hann réòst til atlögu. Hann tók mig

hálstaki og œtlaòi aô snúa mig niòur eins og hvern annan kettling. Hvem

ig sem hann tók á kom hann mer aldrei af fótunum og smám saman Óx

mer bœòi kjarkur og ásmegin svo ад eg hœtti ад Ьега viròingu fyrir ofurefl

inu; hœtti ад vera hrœddur. skapsmunimir og hvatningaróp félaganna sem

byrptust í kring fóru aò segja til sin og aò lokum slóst eg eins og бдит hund

ur meò kjafti og klóm og heljarmenniò mátti hafa sig allan viô ад verjast.

Loks sigu fylkingar saman 0g ш bví aò viò höfòum haldiò okkar hlut vor

um viô baráttuglaòir og veittist lett verk ад hrekja Agnarspúka úr ibrótta
húsinu og út á götu. Par meò var sigur unninn og viò gátum komist á okk

ar fimleikaaefingu, aò visu nokkuò lemstraòir og skrámaòir.

Petta var venjuleg manndómsraun sem Hestir ef ekki allir strákar fara i

gegnum einhvern tima á unglingsárunum. Af bessu lœròi ég aò láta mér

ekki vaxa i augum bótt andstaeòingar, síôar meir, virtust stórir meô krafta

í kögglum og aô bera ekki nema mátulega viròingu fyrir beirri forgjöf.

Leiknin, grimmdin og skapsmunimir geta jafnaò bann mun, ef í hart fer.

Mörgum árum seinna, begar eg var orôinn fjármálaráòherra, var knúiô
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AD SLÍTA BARNSSKONUM 49

dyra á Vesturgötunni um miòja nótt. Par var maettur andstaeôingur minn

úr bardaganum {отбит daga, Agnar Agnarsson. Harm var illa á sig kom

inn 0g rétti fram blóôugar kjúkumar. Harm hafòi skoriô sig á púls á báò

um höndum svo aô fossblœddi. Eg rauk inn, henti handklœòum í eldhús

vaskinn, vatt bau aôeins og vafòi siòan um úlnliôi Agga, dró hann meò тег
inn i bil og keyrôi í loftköstum upp á slysavaròstofu. A leiôinni sagòi harm

тег veikfi röddu aô hann vœfi kominn ад leiòarlokum og hefòi reynt ад

fyrirfara sér. Hann lifôi betta af en átti ekki langt eftir ólifaò. Hann hafôi

orôiò brennivíninu aô bráô og ógœfan elti hann á röndum.

Eftir aô suòur var komiô í fyrfa sinniò, áriò 1947, Huttist fjölskyldan i

Kleppsholt ое ее var settur i Laugarnesskólann. Eg man aò fariò var meò

mig á fund skólastjórans, sem var Jón Sigurôsson, maòur Katrinar Viòar
tónlistafmanns. Jón spurôi mig einhverra spuminga og setti mig siòan niò

uf viò kennaraboròiô bar sem ее var látinn reikna eitt reikningshefti. Eftir

baò var úrskurôaô aô ее, átta ára gamall, œtti aô fara í niu ára bekk. Eg var

litill eftir aldri ое fremur seinbroska ое ekki baetti úr skák aò vera meò

krökkum sem voru einu til tveimur árum eldri en ее. Siòan var ее leiddur

inn í svokallaôan Skeggjabekk. Skeggjabekkur var kenndur viô hinn rórn

ада kennara Skeggja Asbjamarson. Hann var ekki einasta afbragòs kennari

heldur var hann ósérhlífinn félagsmálaffömuôur ое uppalandi. Рад var

auòfundiò aô honum bótti vœnt um börn og hafòi gaman af aò umgang

ast greinda krakka. Hann bauò okkur heim og talaôi Viò okkur eins og jafn

ingja. Hann var alltaf aò láta bekkinn gera eitthvaô. Viò gáfum út bekkj

arblaô, settum upp leikfit og sviösettum ljóòa- og menningardagskrár.

Skeggi var fyrsta Hokks kennari og eftirminnilegur maôur. Hann er enn i

mínum huga nánast fyrirmynd um baò hvemig kennari getur bestur orò

iò. Mér bótti einlaeglega vœnt um harm.

Eg var fyrst i Laugamesskólanum i tvo Vetur en bá sneri fjölskyldan aft

ur vestur. Forsaga bess var sú ад Finnur Jónsson, bingmaòur jafnaòafmanna

á lsafiròi, Реп frá og baò kom i hlut Hannibals aô verja vigiô. Um leiô burfti
harm aô Sanna aò harm vœri ekki Ниши frá Ísafiròi. Hann kom fjölskyld

unni aftur fyrir í baenum og byggôi bar hús aô Skólagötu 10.

Stórskotaliô Ísafjaròarkrata

Мёг ег í fersku minni kapprœòufundur frambjóòenda fyrir aukakosningar

til bings á Ísaiiròi voriô 1951. Fundurinn var haldinn í samkomusal Al

byòuhússins 0g bar var allt troôfullt út úr dyrum. Viò strákarnir fylgdumst

meò atinu gegnum hátalarakerfi sem hafòi veriô sett upp til bess ад mann
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50 JON BALDVIN - TlLHUGALlF

grúinn sem ekki komst 1у111 innandyra gœti fylgst meò á torginu 1у111 neò

an tröppur Albyôuhússins. Kratarnir tefldu fram storskotaliôi sinu, Hanni

bal, Björgvin Sighvatssyni og Joni H. Guòmundssyni, og beir voru svo

sannarlega i striôsham. Eiginlega var betta ekki kappraeòa bví 1116 liòlétt

inga og viòvaninga var а6 fást sem varla gátu boriò hönd 1у111 1161116 se'r.

Pao laeddist hins vegar aô тег sá grunur aò kratarnir 11е1611 veriô svo harò

hentir а6 andstaeôingarnir 11е1611 uppskoriò samúô 1у11г hve ovaegilega var

á beim tekiò.

Rauòi bœrinn 11а161 löngum veriô fraagur 1у111 harôvituga politik, bar
sem ekkert var gefiô eftir i átökum andstaeòra fylkinga, krata og ihalds, og

betta var einhver seinasti fundurinn i hinum gamla Ísafjaròarstil sem ég

man eftir. Báôir flokkar 1161611 зта1а6 klappliòi á fremstu bekki i sal 0g

uppi á svölum, frammíköll og hnútuköst gengu milli raeôumanna og fund

argesta og allt aetlaoi um koll а6 keyra i fagnaòarlátum е1 köpuryròi og

háôsglosur hittu i mark. Stundum heyròist ekki mannsins mál 1уг11 hávaôa

og látum. En begar orrustugnyrinn var bagnaôur og púòurreykinn lagòi af

vigvellinum reyndist niôurstaòan sù aò kratarnir áttu fundinn en ihaldiô

taldi aô lokum 11е111 atkvœòi upp úr kjörkössunum.

Hannibal tapaòi bessum kosningum 1у111 vinsœlum héraòs- og sjúkra

hússlaekni, Kjartani Johannssyni, en varô engu а6 siôur landskjörinn og 1361

skyldan fluttist aftur til Reykjavíkur. Kosningaúrslitin hljota а6 11а1а veriò

Hannibal sár. Í meira en tvo áratugi 11а161 hann а1 daemafárri elju og ósér

hlífni 11111116 málstaô jafnaòarrnanna og hagsmunum verkarnanna og sjo

manna allt sem hann тат. Öllum bar saman um а6 Kjartan laeknir vœri

léttavigtarmaôur í politik. Sjálfsagt 11е1111 hann notiò vinsœlda зет vel lát

inn lœknir og bar а1 leiòandi heimagangur i öòru hverju húsi. En baô var

ekki Kjartan sem 1е1161 garpinn. Hannibal mátti ekki vio demografiunni.

Frá og meò striòsárunum lá straumur folks frá 1за11161 5116111 en inn i bae

inn fluttu fjölskyldur úr Jökulfjörôum og Djúpinu. Pao folk var ekki hert

í eldi kjarabaráttunnar á kreppuárunum og leit frekar til atvinnurekenda

valds ihaldsins sér til halds og trausts.

Rökraeòur i hálfa 616

Eitir а6 311111 var komiô til Reykjavikur bjuggum 1116 á efstu hœò i brilyftu

steinhúsi vio Marargötu 5. Ég sneri afturi Laugarnesskolann og hitti gömlu

skolafélagana, en eg hafôi staòiò i bréfaskiptum viö hopinn meôan eg var

i burtu. Pessi brelC voru stundum fest upp á töflu í bekknum зет fretta

bréf frá útsendum frettaritara Skeggjabekkjar á 1за11161.
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AD SLlTA BARNSSKÓNUM 51

Í Skeggjabekk var margt um kvenskörunga sem allir voru meiri náms

menn en viô strákarnir. Par voru fremstar i flokki Margret Eggertsdóttir,

síöar skólameistarafrú á Akureyri, kona Tryggva Gislasonar, skolameistara

hins noròlenska skóla, og Brynja Benediktsdottir, leikkona og leikstjori,

kona Erlings Gíslasonar, leikara. Brynja var mikill drifkraftur 1 hópnum,

encla flest til lista lagt. Meôal nánustu Vina minna i strákahopnum voru

Styrmir Gunnarsson, Ragnar Arnalds, Magnus Jonsson og Halldór Blöndal.

Vináttusamband okkar Styrmis, sem staöiò hefur 1 те11а en hálfa öld,

er sérstakt. Pegar bau hjonin, Styrmir og Sigrún (Finnbogadottir Rúts), héldu

upp á sextugsafmœli Styrmis komu bau i heimsókn til okkar Bryndisar 1

Washington. bá fœrôi ég Styrmi aô gjöf einhverja bok og skrifaòi inn i

hana: Til vinar mins meô bakklœti fyrir rökrœôur í hálfa öld um baò sem

máli skiptir.

Viò Styrmir rifumst og rökraeddum um politik baeòi i tima og otíma. Èg

bóttist vera rottœkur vinstri maôur а6 byrja а6 sökkva mér niòur i aeòri vís

indi marxismans. Styrmir var svo harôur íhaldsmaòur aò mér fannst harm

vera haegra megin 1116 Barry Goldwater begar sá villtavesturskúreki atti kappi

löngu seinna viô Lyndon B. Johnson í forsetakosningum í Bandarikjunum.

Faôir Styrmis hafôi veriö einn af forystusauòum hins bysksinnaòa bjoôem

issinnaflokks á kreppuárunum. Eitt sinn syndi Styrmir mér bann trúnaò а6

sima mér inn í fataskáp föôur sins bar sem gamli nasistabúningurinn, meò

hakakrossi og öllu tilheyrandi, hékk enn fint pressaôur uppi í skáp.

Löngu seinna, begar ég var utanskóla i fimmta bekk MR og sat i lesstofu

Landsbokasafns а6 rannsaka heirnildir um marxisma á islensku, datt ég 1116

ur á bókarkver [mig minnir í tveimur bindum) eftir Gunnar Ámason. Höf
undurinn reyndist vera faòir Styrmisl en kverin voru gefin út einhvern tima

á kreppuárunum. Höfundurinn var auôvitaô harôur andmarxisti en viô

lestur kom á daginn aò hann bjo yfir haldgoôri bekkingu á efninu; hann

var fundvís á veilur og snögga bletti í málflutningi kommunista og greini

lega vel а6 sér í byskri brœtubok um bessi efni. Ég hef aldrei hitt nokkum

mann sem hefur heyrt um, hvaô bá lesiô bessi rit, fyrir utan okkur Styrmi.

Viò Styrmir vorum olíkir eins og dagur og nott: Styrmir hélt alltaf ro

sinni, hann var yfirvegaòur og rökfastur og ohagganlegur, hvaò sem á gekk.

Ég var mœlskur, árásargjam og oútreiknanlegur begar eg sotti aò honum

meô öllum brögòum, leyfilegum og oleyfilegum, í bví skyni а6 111еура hon

um upp 0g ná á honum höggstaô. Einu sinni rifumst 1116 те6 bvilíkum til

brifum í straeto а6 vagnstjorinn sá sig tilneyddan а6 stöòva vagninn og vísa

okkur út svo а6 farbegar gœtu haldiô hugarro sinni. Öòru sinni stoô rifr

ildi okkar heilt kvöld og fram yfir miônaetti á horni Hofsvallagötu og Unn
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52 JON BALDVIN — TlLHUGALlF

arstígs, undir gluggum sjúklinga á Landakoti. Nunnur i fullum skrúòa

bustu ад lokum á vettvang og báôu okkur i guôsbaenum ад hypja okkur og

byrma bannig lífi og sálarfriôi sjúklinga.

Pessi linnulausa rökraeòa hélt áfrarn meò hléum gegnum gagnfraeòaskóla,

menntaskóla, háskóla og allt fram á bennan dag. Styrmir heldur bví reynd

ar fram ад hann hafi haft réttara fyrir ser bví ég hafi nálgast hans sjónar

miò meira en harm min. Ég get gefiò honum vottorò upp á baô ад hann

hefur meò aldri og broska tekiô upp sósialdemókratísk grundvallarsjónar

miô í hverju málinu á fœtur öôru, ekki sist aô bví er varòar auòlindagjald

í sjávarútvegi. Enn er bó eftir aò tosa honum inn á réttar brautir í nokkrum

meginmálum, aôallega vegna bess aò harm skilur ekki Evrópu. Sú rökrœôa

er reyndar aòeins rétt ад byrja. Eftir stendur aô Styrmir er heilsteyptur

drengskaparmaôur og hverjum marmi lán á lífsleiòinni ад eiga harm aò

trúnaòarvini. Ég bykist vita aô begar ég var hvaò fyrirferòarmestur i is

lenskri politik hafi Styrmir, vinur minn, iòulega goldiô vináttunnar viô mig

sem bótti varhugaverô og tortryggileg i innsta hring ihaldsins. Par létu

menn jafnvel aô bví liggja aô Morgunbladiô undir ritstjórn Styrmis vaeri

oròiò aò einkamálgagni Jóns Baldvins. Hann hefur aldrei látiô betta á sig

fá og umboriô mig af sama aeòruleysinu og begar viò fyrst hófum rökrœô

urnar. Ég hef hins vegar lengi flokkaò baô undir ógaefu Sjálfstœôisñokksins

aò Styrmir skuli ekki hafa risiò bar til œôstu marmaforráôa. Traustari for

ingja hefôu beir ekki getaò fundiô innan sinna raòa. par aò auki eru vand

fundin bau stórmál sem viò tveir hefôum ekki getaò leyst meò rökrœòum

á einni kvöldstund eòa undir miònœttìô.

Ekki illa úr aett skotiò

Okkur Ragnari Arnalds var lika vel til vina á bessum árum. Móôir hans,

Guòrún Laxdal, hélt sonum sinum, Ragnari og Jóni, heimili aô Sundlaug

arvegi 26. Рад heimili stóò okkur bekkjarfélögunum alltaf opiô og var tiô

ur samkomustaòur í okkar félagslifi. À tímabili lásum viò Ragnar saman

bví ég kom bar gjaman viô aô skóla loknum. Ragnar var fríòur synum, eins

og hann er enn í dag, mikill sundgarpur (harm bjó beint á móti gömlu

sundlaugunum) og greindur vel. Ragnar gekk bá begar meò skáldadrauma

og hafôi unniò til veròlauna í smásagnasamkeppni. En Gaggi, eins og Ragn

ar var kallaòur meôal bekkjarfélaga, var ekki allra. Harm var dulur og haföi

jafnvel utan um sig skel sem eg komst ekki inn fyrir. Viô Ragnar rifumst

aldrei um politik eins og viô Styrmir. Ég varò aldrei var viò aô harm legôì

sig neitt eftir sósíaliskum fraeôum eòa pólitískum kennisetningum. Hann
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var eindreginn andstaeòingur bandarískrar herstöòvar á lslandi — gegn her í

landi. Dao er til marks um andstöôu Ragnars viò herstöòina á Miònesheiôi

aò í sjötta bekk menntaskolans setti harm saman dagskrá um kjafnorkuárás

á Keflavík og lét flytja sem fréttadagskrá í útvarpinu begar árgangurirm var

í selsferò а6 skemmta sér. Hann fékk Ragnaf Tomas Ámason bul til aò ljá

landsbekkta rödd Sina til flutningsins og Karl Guômundsson leikari brá ser

í liki Olafs Thors og Einars Olgeirssonar. Margar saklausar sálir bitu á agniô

og trúôu „fréttunum“. Uppnám varô og allaf simalínur gloòu begar skelfdir

nemendur reyndu aò ná sambandi viÖ foreldra og Üölskylduf á haettusvaeô

inu. Gaggi fékk hugmyndina fra snillingnum Orson Welles, sem hafôi leik

iò útvarpshlustendur víôa um Bandaríkin grátt meò slíkri brellu á árinu

1 938.

Viô Ragnaf vorum saman 1 jaôri mannhafsins á Austufvelh' 30. mars

1949 begar Íslendingar hafa komist naest bvi aò lenda i borgarastyrjöld út

af utanríkispolitík. Viô sluppum а6 visu viô kylfuhögg hvítliòanna og

táragassprengjur lögreglunnar. En viò vorum vitni а6 sögulegum atburòi.

Borgarastyrjöld á Austurvelli

Á Albingi var tekist á um stofnaôild Íslands а6 Atlantshafsbandalaginu.

Deilumáliò klauf bjoôina i tvaer andstœòar fylkingar зет sigu saman á

Austurvelli og létu hendur skipta bannig aô lögfegla og séfstakar „hvítliòa
sveitir“, зет kallaôar höfòu veriò út, áttu fullt i fangi meò aò verja bing

húsiô fyrir reiòi mannfjöldans sem safnast hafòi saman til motmœla. Íslend

ingar voru а6 segja skiliò viô gefnar yfiflysingar viò stofnun lyôveldisins um

œvarandi hlutleysi gagnvart milliríkjadeilum hinna stœrri bjoòa. Sínum

augum leit svo hver á silfriô: Vorum viò а6 tryggja öryggi okkar зет bjoò

ar á viòsjárveròum tímum kalda striòsins sem b
á var í uppsiglingu? Еда

vorum viô а6 ánetjast а6 obörfu bandalagi gömlu nylenduveldanna undir

forystu hins risandi heimsveldis Bandaríkjanna, í yfirlystri andstöôu viò

frarntiôarriki sosíalismans?

Stundum hafa menn sagt ад Íslendingar muni aldrei fást til а6 gera bylt

ingu af bvi baô sé ад jafnaôi of kalt i veôri til beirrar útiveru sem barf til

aô manna götuvigin. En barna afsannaôist sú kenning á einu siôdegi i hjarta

Reykjavíkur. Mönnum var augljóslega svo heitt i hamsi а6 veòriò utandyra

á bessum vordegi dugôi engan veginn til а6 1‹ае1а niôur funann í bloòinu.

Detta er baô nœsta sem Íslendingaf hafa komist bví á lyòveldistimanum а6

bjoôfélagiô leystist upp í striôandi fylkingar sem skirròust ekki viò aò beita

ofbeldi. En baô má merkilegt heita а6 bessar heitu tilfinningar mörlandans
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skyldu brjótast út í tilefni 61 pólitískum ákvöròunum um utanrikispólitík

fremur en 111 af átökum um kaup og kjör.

А6 visu 1161611 verkamenn i Reykjavik látiò hendur skipta 1116 lögreglu í

kjarabaráttunni 6 kreppuárunum begar Heòinn Valdimarsson braut stóla

borgarfulltrúa 6 hnjám sér 6 bœjarstjórnarfundi í Gúttó, bak 1116 Albingis
húsiò, og retti verkamönnum 111 um gluggann til aô beir gœtu varist lög

reglumönnum sem 16111 gúmmíkylfumar vaòa 6 beim. Og löngu fyrr,

snemma á briòja áratugnum, höfôu ungir menn 116 albyòuheimilum i

Reykjavík hlvtt kalli Olafs Friòrikssonar um aò verja hann og heimili hans

1у111 01Ъе161 lögreglunnar sem hugòist saekja 16511115011 hans ungan, 11155

neskan gyôingadreng sem 0161111 116161 tekiò aò ser 0g vildi koma undir

laeknishendur. Og ekki vantaòi 66 baô 11е161 Veriò tekist 6, jafnvel meò ber

um hnúunum, i átökum stéttarfélaga og atvinnurekenda i árdaga verka

lyòshreyfingarinnar begar striòiò 5166 um viòurkenningu á retti stéttarfé

laganna til aò semja um kaup og kjör vinnandi fólks.

Prátt 1у111 6111 betta eru átökin 6 Austurvelli 30. mars 1949 einstök i

sögu lyôveldisins bví betta voru ekki staòbundin átök um timabundiò mál

heldur mál sem klauf bjóòina i andstœòar fylkingar nœstu 61 og jafnvel ára

tugi. Sumum 1ап1151 einlœglega 66 111 111115 11е161 veriò barist 1у111 endur

reisn sjálfstaeòis og stofnun lyòveldis, е1 111 516361 16е1пит 6111т е1111 епс1

urreisn lyôveldis á Dingvöllum 66 framselja fullveldiò í hendur erlends

stórveldis. Ymsum kann 66 11616 111116151 66 viò vœrum те6 bessu 66 1616

úr ösku nylendusambandsins viò Dani i eld sjálfstœòisafsals í hendur miklu

voldugra ríkis. Sumir óttuòust aò meò bessu vaeri hin vopnlausa smábjóò

66 1616 teyma sig 6 asnaeyrum inn i átök stórvelda bar sem hún у161 66е1115

leiksoppur hinna stœrri bjóòa eòa áhrifalaust peô 1 stórveldatafli.

Átökin mögnuòust upp enn 6 ny begar nœsta skref var stigiò, sem var

gerô vamarsamningsins 1116 Bandaríkin tveimur árum 51661, 6116 1951.

beim gerningi fylgdu jafnvel enn дури áhyggjur 61 116111116 islensks bjóô

ernis í sambyli 1116 vopnaôa landsetumenn hins erlenda stórveldis. Pessar

áhyggjur voru engin uppgerò og raddir beirra sem 16111 meò alvarleg varn

aòarorò áttu djúpan hljómgrunn hjá stórum hluta bjóòarinnar. Vegna bess

66 Sósíalistaflokkurinn — 0g reyndar 51661 Pjóòvamarilokkurinn skamma

hriò - var einn um aò halda uppi andófi gegn bessum timamótaákvöròun

um um framtíò lyòveldisins tókst honum lengi vel aò breiòa у11г sig og т61

5166 sinn gunnfána bjóòernisins 0g vela til sin fylgi, langt umfram baò sem

vondur málstaôur Hokksins einn ut 61 1у111 sig veròskuldaôi. Pótt dómur

sögunnar 11611 nú 161116 beim i vil sem stóòu 66 hinum örlagariku ákvörò

unum um aòild lslands 66 Atlantshafsbandalaginu og vamarsamstarfi 1116
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Bandaríkin breytir baô ekki bví aô tilfinningar beirra sem Óttuòust afleiô

ingamar og vöruôu viô beim voru Ósviknar.

Tiu ára gamall velktist ég ekki i vafa um hvorri fylkingunni ég tilheyròi.

Ég upplifòi bessa atburòi á bann veg aò her hefòi ég oròiò vitni aò nyjum

Gamla sáttmála, endurteknum Kópavogseiôum og Ófyrirgefanlegum land

ráôum vondra manna. Ég geri ráô fyrir aô svipaôar tilfinningar hafi bœrst

í brjósti Ragnars vinar mins bar sem viÖ reyndum ад foròa okkur undan

barsmíòum manna sem virtust afmyndaòir af heift og áttum fótum fjör aò

launa frá bvi aò vera troônir undir af fólki á haròahlaupum, hálfblinduòu

af táragasi lögreglunnar. Ég er einn beirra sem siòar skiptu um skoòun á

bessu máli, meô vaxandi aldri og broska, aô eigin áliti. Ég held hins vegar

ад Ragnar vinur minn sitji enn fastur viò sinn keip frá unglingsárunum.

Gott ef hann hefur ekki forherst meò aldrinum bar sem hann situr nú i

mesta bróòerni meô Hannesi Hólmsteini Gissurarsyni í stjóm nyrra sam

taka gegn Evrópu sem kenna sig viô heimssyn en œttu auòvitaò aô heita

bröngsvn.

Innst inni finnst mer aò Ragnar hafi frá upphafi veriô bjóòernissinnaôur

íhaldsmaòur aò sannfœringu. Paò var bví eôlilegt aò hann gengi til liòs viò

Pjóòvarnarflokkinn og geròist ritstjóri Frja'lsmr bjóôar. En hvaò hann var aô

gera siòar i Albyôubandalaginu, sem varò aô lokum yfirbreiòsla yfir gamla

kommúnista - Sósialistaflokkinnl er mér enn hulin ráògáta.

Ragnar er einhver stóraettaòasti Íslendingur sem nú er uppi. Ад honum

standa i báôar aettir höfuôskáld og menningarforkólfar, beirra á meòal

menn eins og Matthias Jochumsson, sem sennilega er innblásnasta og til

finningarammasta skáld bjóòarinnar i búsund ár, Einar Kvaran rithöfund

ur, Jón Laxdal tónskáld, Ari Arnalds, albingismaôur og uppkastsandstœö

ingur og margir fleiri. Sjálfur
er

Ragnar hógvœr maôur og látlaus i

framgöngu og ofmetnaôist aldrei af bví aò vera svo vel i œtt skotiò.

Fulltrúi Engeyjarœttarinnar

Halldór Blöndal kom okkur fyrir sjónir, bá og nú, sem drengur góôur meô

stórt hjarta. Hann er systursonur beirra Bjarna forsaetisráòherra, Péturs

bankastjóra og Sveins stórútgeròarmanns og ber bví erfôasynd Engeyjar

aettarinnar á breiòum heròum sinum — og af karlmennsku. Hann varò viò

skila viô okkur hin bví hann leitaôi norôur heiòar i Menntaskólann á Ak

ureyri. Samt sem áôur rofnuôu tengslin aldrei og urôu œvinlega

`fagnaôarfundir begar leiòir okkar lágu saman á ny. Halldór átti nokkuò

erfitt uppdráttar i pólitíkinni framan af en stóòst hverja raun af eòlislœgri
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brautseigju og fékk aò lokum umbun 6111615 51115. Hann er nú oumdeildur

leiôtogi sjálfstaeòismanna í kjördœmi sinu og af landsbyggôinni og vinsœll

forseti Albingis.

Ég bakka reyndar sjálfum mér aò hafa gert Halldór aô landbúnaôarráò

herra 1 Viòeyjarstjorninni 101611111 daga. Pá var slíkur trúnaôur meò okkur

Davíô Oddssyni aò 1116 1161611111 1 tveggja daga stjomarmyndunarviôrœôum

trúaô hvor öòrum 1у111 bvi hverjum viô œtluòum ráôherrasœti. Davíô var

bá ekki 01611111 einvaldur í flokki sínum eins og siòar varô og er skemmst

116 bvi а6 segja а6 bingflokkurinn tok fram 1у111 hendurnar 6 honum

bannig а6 11161115166611 varô öll önnur en Davíô lagôi upp meò. Til dœmis

aetlaôi hann Bimi Bjarnasyni fjármálaráôherraembaettiô en sjálfum 561

66т5т61а16611пеу116, ásamt forsœtisráòuneyti. Dómsmálaráôuneytiò kom

hins vegar 1 111111 Porsteins Pálssonar, leikfélaga Davíôs í barnagrindinni á

56110551 101611п1 611 51661 fjandvinar, 56111 bá var nvfallinn í formannskjöri

fyrir Davíò. Undir morgun var èg vakinn upp 61 vaerum blundi á Vestur

götunni. Á hinum enda símalinunnar var Davíô Oddsson, svefnvana 6

bingflokksfundi Sjálfstaeòisflokksins, og sagòi mer а6 bingflokkurinn 116161

16111 tillögu hans um landbúnaòarráòherraefni og sambykkt Pálma á Akri.

Ég var minnugur bess а6 Р611111 11а161 1 ríkisstjorn Gunnars Thoroddsens

reynst einhver dvrasti ráôherra sögunnar, bar sem rœôa hans 6 búnaôar

bingi kostaôi hundruô milljona á minútu 1 auknum útflutningsbotum og

niòurgreiôslum 1 botnlausa hit Bœndahallarinnar. Ég sagôi sem svo а6 viò

261111111 kannski bara aô hœtta bessu, 1у151 ekkert gengi 61111 а1 upphafleg

um áformum. Davíò baò mig aò doka 1116 og hringdi skömmu Seinna og

tilkynnti а6 minn gamli bekkjarbroôir, Halldór Blöndal, vaeri orôinn land

búnaôarráôherra.

Ég vissi ekki 6 beirri stundu 66 eg aetti 61111 66 taka bvílíkar snerrur viô

Halldór á stóli landbúnaòarráòherra 66 baò lœgi vio aô hann 116161 6угаит
búnaôinn á heròunum begar hann strunsaòi út а1 samningafundum. En

bannig 1161111 baò veriò frá upphafi meò okkur bekkjarbraeôur aô viò 1161

um getaô háò storstyrjaldir hver 1116 аппап út af málefnum sem okkur er

annt um, án bess baò nokkru 5111111varpaòi skugga á vináttu okkar 116 у111

vinslitum.

Halldór 161 66 гав1<1а 11166 561 ibrott hagyròingsins í hinum noròlenska

skola. Framan af fannst 11161 skáldskapurinn 011 vera 111106 еп aefingin skap

ar meistarann og 6 56111111 árum 1161111 На11661 116116 ekki einasta fremstur

meòal jafningja í hagyròingasveit Albingis heldur hafa birst 116 hans hendi

ljoò meò meistarabrag. Ein af visum hans 116 1у111 116 1161111 111 626т15 varô

veist sem eins konar bautasteinn yfir föllnu veldi КЕА og 515 1у111 11016611:
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AD SLlTA BARNSSKÓNUM 57

Ниег er bessi eina a'

sem aldrei frys

gul 0g гаид 0g grœn 0g blá

0g gerô af SÍS?

Репа er auôvitaô Glerá en út í hana rann allur efnaúrgangur SÍS-verk

smiôjanna, meôan baer stóòu í blóma, og mengaôi sytruna svo hún aldrei

fraus.

Jarlinn á Leirubakka

Aòalskáldspíran í bessum hópi var Magnús Jonsson, sonur Ragnheiòar

Möller og Jóns Magnussonar, зет lengi var fréttastjóri RÚV, og frœndi

Ólafs Friòrikssonar, sem var einn helsti spámaòur jafnaòarstefnunnar á ls

landi i árdaga. Magnus hafôi fengiò Snert af berklum í aesku og gekk fyrir

vikiô hálfhaltur. Naergaetni okkar vinanna var ekki meiri en svo ад okkar i

milli uppnefndum viô harm Magnús eymingja eòa jafnvel Magnús eymd

arskrokk. Maggi var afskaplega rómantísk sál og skemmtilegur félagi en lést

langt um aldur fram. Harm nam um skeiô kvikmyndagerô í Moskvu og bar

bar fundum beirra saman, hans og Alexöndru Kjuregej frá Jakútíu, sem

síòan byr á Íslandi, seinustu árin sem eins konar óopinber sendiherra hins

víòáttumikla freòmyrarlands Jakútíu i Síberíu austur.

Рад var í Skeggjabekk sem ég steig i fyrsta og síòasta sinn á leiksviò í

skólaleikriti. Ekki man ég hvaôa leikrit betta var en i leikdómi eftir Magn

ús, sem birtist í bekkjarblaòinu, stendur aô Jón Baldvin hafi leikiô bjón fra

Árósum meò áberandi ótrúveròugum hœtti: Honum er eindregiò ráòlagt

aò halda sig fjarri leiksviôi bví augljóst sé af allri hans veru aò hann geti

ekkert leikiò - nema sjálfan sig.

Meôal bekkjarbrœôra okkar var lika Sveinn R. Eyjólfsson sem um árabil

var einn umsvifamesti forkólfurinn í viôskipta- og athafnalífi höfuòborgar

innar. l okkar hópi gekk hann undir gaelunafninu Dœdi, sem eg held ад

hafi veriô bamagœla fyrir Saeti, enda var harm fríòleikspiltur og bauò af ser

góôan bokka. Hann var sonur einstœôrar móòur en hófst til vegs og frama

í viôskiptalífmu af eigin rammleik. Harm kvœntist síòar einni bekkjarsyst

ur okkar, Auôi Eydal, sem var ein af valkyrjunum i bekknum. IDótt leiòir

okkar Sveins hafi ekki legiò saman nema endrum og sinnum, begar nokk

uò hefur legiô viò, er okkur vel til vina. Ég fylgdist meò vaxandi umsvif

um hans úr Üarlaegò og bekkti marga samstarfsmenn hans sem undantekn

ingarlaust báru honum vel söguna. Sveinn er árœòinn, hugkvœmur og
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58 JÓN BALDVIN — TILHUGALÍF

fylginn ser og reiòubúinn 26 taka áhaettu og stenst bá gjaman á hvaò vinnst

og hvaò tapast.

Sveinn ое Auòur 11212 komiò ser upp miklu sveitarsetfi 26 Leirubakka í

Landssveit bar sem Sveinn vistar hesta sina og 2 baò til aò kveôja saman

nánustu vinina úr Skeggjabekk og bjoòa i feiòtúr. Einhvern tima eftir 26

ее var oròinn sendiherra í Washington og burfti 26 еге162 götu vellauôugr

ar kerlingar frá Kaliforniu og kvikmyndaffamleiòanda, sonar hennar, fékk

eg Svein til 26 bjoòa okkur Bryndisi, ásamt beim og gömlum vinum úr

Skeggjabekk, í feiòtúr undir fotum Heklu. Sjálfur á Sveinn mikinn gœòing

og traustan sem sjálfsagt hefur feynst honum obrigòulastur vina, hvernig

sem lukkuhjol viòskiptanna hefur snúist. Viò vorum nokkra daga í feiô

túrnum. Fyrst var ее settur 2 т161ш1е511гозз bvi 26 faestir vissu 26 ее var

alinn upp 2 hestbaki í Ögri foròum daga. Smám saman var mer treyst 1уг

1г 651Уг11212г1 en vakrafi hestum.

Seinasta daginn sagôi Sveinn 26 ее mœtti 12 Jarlinn, ef ее treysti тег til.

Hann vœri 26 visu nokkuô vandmeòfarinn. Hann 11е161 f1eygt sjávafútvegs

ráôhefra 21 baki og inn um eldhúsglugga hjá konu nokkurri ое sjálfan sam

gönguráôherrann 11е161 hann sett 01211 1 skurò. (Daò skal bo tekiô fram 26

Jarlinn ber enga ábyrgô 2 byltu forseta Íslands sem mun vera mest 111т262

bylta 21 hestbaki i Íslandssögunni.) Sveinn sagôi 26 е1 ее kaemist á bak

treysti hann bvi 26 ее myndi 1112 baô 21. Daô voru farnar 26 геппа 2 mig

tvaer gfímur en ее stoòst ekki frvjuoròin. Ég komst klakklaust 2 bak en Jarl

inn bruddi mélin óbfeyjufullur og sté ákafan striôsdans aftur á bak og 1

11г1пе 26111 еп hestastoôiò lagòi upp.

Jarlinn var fremur litill vexti ое заппа61 1116 fornkveòna aò margur er

knár bott hann se smár. Hann vaf slíkur skaphundur 26 hann boldi engum

öôrum 26 vera i forystu og svo hraôskreiòur 2 tölti 26 епеит byddi 26 etja

kappi viò hann. Einhvern tima 1 túrnum riôu upp 26 mer glaôbeittir Norò

lingaf, sem bottust vera vel ríòandi en horfòu bo meò aôdáun, og kannski

öfund, 2 gœòingstakta Jarlsins. Framundan voru rennisléttar grundif og bvi
tilvaliô 26 1еу12 Nofòlingum 26 feyna з1е viò Jarlinn. Ég gaf honum aôeins

lausan tauminn. Tiu minútum seinna begar ее leit um 6х1 gfillti ее varla í

skagfirsku gœòingana sem hurfu í joreyk Jarlsins.

Dessi kjörgripuf og konungseòli hans kveikti 1 тег brá sem sjálfsagt hef

ur blundaò í тег 112 sœlum Ogursumrum; 26 пета а1шг íslenska náttúru

1г2 öôfu sjonarhorni en út urn bílrúòur, i goòum felagsskap glaòvaerra

hestamanna og kvenna. Minningin um Jarlinn let mig ekki í friòi 1угг en ее

112161 ort honum bakkaroò sem ее sendi Sveini 1 bakklaetisskyni:
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AÐ SLlTA BARNSSKÓNUM 59

Jarlinn á Leirubakka

Fráneygur og ß/lginn sér

fremstur vakra, þér ég þakka
i jóadyn þú fremstur fer

frækni Jarl frá Leirubakka.

Svo fékk ég bakþanka og botnaði þetta öðruvísi:

á skeiði hröðu þú skemmtir mér

skírður Jarlinn af Leirubakka.

Ekki veit ég hvort það er einsdæmi í skólasögunni að upp úr einum og

sama bamaskólabekknum komu síðar fram á sjónarsviðið tveir menn sem

urðu formenn stjórnmálaflokka, þrír sem urðu ráðherrar í ríkisstjórn Ís

lands og þar að auki ritstjóri áhrifamesta fjölmiðils landsins, Morgunblaðs

ins, og útgáfustjóri næstútbreiddasta dagblaðsins. Og einn forseti Alþingis.

Þótt ég væri í góôum félagsskap í Skeggjabekk saknaði ég samt Ísafjarð

ar og átthaga minna. Mér líkaði stórilla að hafa verið rifinn með rótum upp

úr mínu náttúrulega umhverfi og plantað niður í Kleppsholtinu. Mér finnst

enn i dag aô ég hafi misst af því ævintýri að fá að alast upp til unglingsára

í umhverfi jafnaldra minna og félaga á bryggjusporðunum á Ísafirði. Ég

fékk aldrei að festa þar almennilega rætur og mér fannst ég ekki eiga heima

í Reykjavík. Vafalaust hefur þetta haft áhrif á námsárangur minn í skóla

þegar frá leið en annað kom til og skipti sennilega meira máli, nefnilega

það að allt frá því að ég settist i landspróf var ég orðinn svo langt leiddur

af hinni pólitísku veirusýkingu að ég mátti ekki vera að því að lesa skóla

bækur.

Ofþroskuð sannleiksást

Ég hafði smitast af pólitískum áhuga Arnórs bróður míns sem ég leit mjög

upp til. Arnór tók það sennilega í arf frá ömmu á Strandseljum að hafa

mætur á hugsjónamanninum Jónasi frá Hriflu. Seinna kynntist Arnór dótt

ursyni Jónasar, Sigurði Steinþórssyni, síðar jarðfræðingi, þegar þeir voru

við sveitastörf að Laugardælum. Ég kynntist líka Sigurði vel þegar hann var

við nám á St. Andrews-háskóla í Skotlandi og okkur varð vel til vina.

Löngu seinna, eftir að við vorum komnir heim frá námi, leiddi Sigurður

(Siggi „bright“ eins og hann var kallaður) okkur á fund gamla mannsins á
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60 JÓN BALDVIN — TILHUGALlF

heimili hans í Reykjavik, Jonas var bá háaldraòur en enn aô leita aò talenti

i pólitik. Hann hélt um skeiò aò synir Hannibals vœru efnilegir sem ny

pólitisk valdaaett í líkingu viò Engeyjaraett og Thorsara. En samstaòa okk

ar braeòra, sem var náin á unglingsárunum, entist ekki til aò láta bá von

gamla mannsins raetast. Pegar Jonas lést fylgdum viô Arnór honum til graf

ar. Presturinn sem jaròsöng setti á langa tölu um kennarann og skólafröm

uòinn, skólabókahöfundinn og rithöfundinn, en let bess getiô eins og i

framhjáhlaupi aô um nokkurt skeiò hefòi Jónas haft afskipti af pólitik.

Sumum finnst vist politik svo ljótt orô а6 nálgist helgispjöll aò nefna baò

fyrirbœri á nafn í baenahúsinu.

Tiu ára gamall tók Arnór bá trú aô baò byrfti а6 koma á nyju heimsmáli

og laeròi esperanto. Auôlaert mál sem var til bess hugsaô aò sameina

sundraô mannkyn og útryma miskliô milli bjóôa og stuôla а6 heimsfriôi.

Arnór var á bessum tima orôinn lœròur og einarôur marxisti. Petta hafôi

bau áhrif á okkur yngri braeòuma aô baò varò eins konar skylda aô leggja

sig eftir marxisma og lysa frati á meinlausa umbótarstefnu sósíaldemó

krata, sem viô bó höfòum drukkiô i okkur те6 móôurmjólkinni.

Sjálfsagt hefur betta veriô aò einhverju leyti náttúrulegur uppsteytur

gegn föôumum. Hann mátti ekki vera aò bví aò grípa i taumana eòa

kannski fór bessi uppreisnartilraun bara framhjá honum. Arnór var utan

skóla i 5. bekk i MR og las bá undir menntaskóla hjá séra JÓhannesi Pálma

syni, sóknarpresti á Suôureyri viò Súgandafjörò. Hann lauk svo stúdents

prófi frá MR voriò 1953.

Arnór hélt til Moskvu áriô 1954 bar sem hann stundaôi nám naestu

fimm árin og lauk kandidatsprófum frá Moskvuháskóla áriô 1959. ЕРШ bvi
sem ég best veit var hann fyrsti maòurinn frá Vesturlöndum sem lauk há

skólaprófi frá sovéskum háskóla eftir striô, bótt margir hafi litiò bar 1116

skamma hriô i framhaldsnámi. А menntaskólaárum minum höfôum viò

Arnór mikil bréfaskipti. Hann sagòi frá reynslu Sinni af fyrirheitna landinu

en eg endurgalt meò pólitískum fréttum а6 heiman. Ég var á bessum árum

aô reyna а6 stauta mig fram úr Riki 0g byltingu eftir Lenin, sem sóttist seint

bví mikiô burfti aô fletta upp i oròabókum. Èg tok hins vegar fljótlega eft

ir bví hvemig tónninn i bréfum Amórs breyttist. Moskvudvöl hans hófst

ári eftir dauòa haròstjórans Stalins og hann lifòi bar Khrútsjov-timabiliò og

bar meò svokallaôar afhjúpanir á glaepaverkum haròstjórans og „biôuna“
sem kom um skeiò í kjölfariò.

Рад tók Amor tiltölulega skamman tima aô skyggnast undir yfirboròiô á

hinni glaestu áróòursmynd Kremlverja og átta sig á beirri ömurlegu staô

reynd aò draumurinn hafòi snúist upp i martröò. Bréfaskriftir okkar sner
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AD SLITA BARNssKoNUM 51

1151 1у151 og fremst um vonir 0е vonbrigôi hans meò bessa miklu bjóôfe

lagstilraun sem átti 36 3111ета 3161311 таппз à marmi en endaòi meò bví
aò reisa fangelsismúra utan um briòjung mannkyns.

Amor broòir minn er einhver œrlegasti maòur sem ее 11е1 1‹уп1151.

Hrœsni ое 1315 er einfaldlega eitur 1 hans beinum. Er baò öfugt 1116 marga

islenska námsmenn í svokölluòum SÍA-hopi (Samband islenskra austan

tjaldsstúdenta), sem sendir voru i Austufveg til náms 36 undiflagi Einars

Olgeirssonar og Kfistins E. Andréssonar, innsiglisvaròar rétttrúnaòarins 1

Mali og menningu. Deir töldu aò ekki vzeri óhaett 36 bera sannleikanum

vitni 31 bví 36 Kiljan og lyòskrumararnir í Sosialistaflokknum vœru búnir

36 ljúga svo lengi og svo miklu 36 albyòu manna á Íslandi 36 hún mœtti

ekki 1116 bví 36 heyra sannleikann nema bá í smáskömmtum. Ekki leiò á

löngu bar til Amor komst upp á kant 1116 3111 betta 116 og botti naumast

samkvœmishaefur í beim hopi vegna ofbroskaòrar sannleiksástar.

Brosiô sem lj'fsti upp sólkerfiò

Félagar mínir úr Skeggjabekk 16111 11е5111 1 landsprof 1 Gagnfrœòaskola

Austurbœjar. Pott ее 11е161 1ее1пп 1111136 halda hopinn meò beim ákvaô ее

36 1313 1 Gaggó Vest sem var til húsa 1 gamla Styrimannaskolanum fyrir

01311 51Уг1тапп3511е11111. Ее var ekki nema innan 1116 mínútu 36 skokka

bangaò ffá Marargötu 5 bar sem fjölskyldan 113161 bá búiò um sig um hriò.

Detta sparaòi sporin. Skólastjori var Guòni Jonsson, 51631 professor 1 ís

lenskum frœòum 1116 Háskólann og 13611 Bjarna Guònasonar, sem er dokt

or 1 Skjöldunga sögu (handriti sem тег skilst 36 se tynt). Kennaraliòiò 1116

skolann var bysna skrautlegt og á köflum beinlinis skemmtilegt. l svipinn

man ее е1111 sagnfrœôingunum Sverri Kristjánssyni, Birni Porsteinssyni og

Birni Bjarnasyni (Bjúsa) frá Steinnesi, enskukennara, sem margar sögur

gengu um. Og ekki má gleyma Johanni Briem listmálara sem vakti upp

meò тег 311111 Ь111пс13пс11 dráttlistaráhuga зет undir handleiôslu hans birt

ist aôallega í formi skripamynda.

Sverri bekkti ее auôvitaò 31 тбгеит frœgum ritsmíòum hans sem birtust

i Pjóöviljanum og viôar. Hann var einn 31 1311т meisturum hins knappa fit

geròarforms á islensku, einkum hinnar politisku ádeilu, satirunnaf зет 1116

116111т reyndar ekkert eitt 016 у111 á máli Snorra. Svem'r var áhrifamikill

kennari. Hinn bungi niòur sögunnar barst inn í kennslustofuna í tilbfifamikl

um frásögnum hans -
baò er aò sea begar harm mátti vera aò bví 36 mœta.

Björn Porsteinsson, sagnfrœôingur ое afkastamikill rithöfundur 1 sinni

grein, var líka vinsœll kennari og vel látinn, bott nokkuò bjátaòi á begar

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

4
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



52 JON BALI)er  TILHUGALIF

honum var uppálagt 36 kenna náttúrufrœôi. Einn skolapilta, Sigfús Bjöms

son (háskólabokavaròar), kunni 11016616 1у111 зег 1 beim frœòum og rak

Björn 011 3 gat. Е1111 einhverja obœgilega spurningu mátti heyra Björn kalla

111 6у111т 51<61351011111п31 у111 3 1<епп313510111113‚ 1е113п61 113165 og trausts:

„Er barna nokkur sem getur sagt 016611 hvort fuglar anda meò lungum?"

Ekki man ее 1111011 svar fékkst 1116 bessari áríòandi spurningu 3 51361111т

og stundinni.

Bjúsi var hinn listilegasti enskukennari en sem lifsbreyttur fagurkeri 131111

hann mikiò til meò sjálfum se'r 36 burfa 36 еу63 tímanum í 36 11063 visku

sinni inn i hausana á vanbakklátum gemlingum. Pao á reyndar 1116 ит 3113

bessa brjá kennara 36 beir 11е1611 110116 5111 betur 3 32611 skolastigum 11ет—

111 en í ítroòslu 31 bessu tagi.

Ég mátti ekki vera 36 bví 36 lesa skolabœkur 3 bessum vetri. Ég 113161

öòrum hnöppum 36 1111ерр3. Fyrir vikiò 5166 ее einn goòan veòurdag 3 161

argati 1116 36 byòa snúinn enskutexta 1у111 Bjúsa.

Pá sagòi hann stundarhátt:

„Ungi maôur, ver höfum 01616 1у111 vonbrigòum meò your.“

Ég spratt 3 fœtur ое 53е61:

„Pao er gagnkvœmt, sir," sem var reyndar osatt bví ее 113161 1111131 тез111

maetur á Bjúsa.

Ég 113161 1116 upphaf skolaárs 113116 тег sœti i bekknum eins aftarlega ое

ее gat 5110 11116 1ге11 1у111 тег og til bess 36 ее vœri eins fjarri kennurum og

unnt var. Fyrir framan mig sat ung stúlka sem gekk ekki inn í skolastofuna

eins ое 36131 jaròneskar verur heldur leiò hún framhjá okkur eins ое huldu

mœr 31 31111311ее11 tilverustigi. Ég gleymi bví ekki begar hún sneri 5е1 1116

ое Ь10511 111 min bessu afvopnandi brosi sínu sem lysir upp solkerfiô. Ёе
531 е1111 е1115 og i álögum ое hef, held ее, а161е1 1136 тег 516311. Ёе komst

36 bví 36 hún héti Bryndis. Pá rifjaôist upp 1у111 тег заеа зет 1е1аеаг mín

ir 1161611 sagt тег 3111111 36111. pá sátum 1116 nokkrir stráklingar i Laugames

skola uppi á 10111 hjá Ragnari Amalds 3 Sundlaugavegi 26. Einhverjir beirra
upplystu 36 beir чает 1 dansskola hjá Rigmor Hanson. Ёе 3111 ekki 016 111

36 15153 10131<1 minni gagnvart bví 36 karlmenn vœru í dansskola ое lœròu

slaeôudans. Deir töluôu fjálglega um 36 beir 11е1611 5е6 bar skogardis sem

beir áttu ekki 016 111 36 1Уз3 1у111 1ее1116аг sakir. Hún héti Bryndis Schram.

Pessi 016 16111 bá inn um annaò eyraò 0g 111 um hitt, en nú varo тег ljost

36 beir 1161611 ekki 13116 те6 neitt fleipur. En ее var árinu yngri en ее 3111

36 vera og bar 36 auki seinbroska svo ее hélt mig í haefilegri fjarlaegò 113

skogardísinni og 161 36 5111113 byltingunni.
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AD SLÍTA BARNSSKONUM 63

Snert hörpu mina himinborna dis

Fyrsti mánuôurinn í Gaggo Vest for í kosningabaráttu bar sem eg baròist

fyrir bvi ад verôa formaôur skolafélagsins. Kosningastjori minn var ekki af

lakari endanum, Atli Heimir Sveinsson, og bá begar tonskáld. Reyndar

höfôum viô Atli ekki bekkst nema i nokkrar vikur begar viò geròum bylt

inguna i skolafélaginu. Skipulagshœfileikar Atla voru slíkir ад harm hefôi

getaô stjornaô bysku járnbrautunum meò litla fingri. Viô unnum nánast

fyrirhafnarlaust ад bvi er virtist.

Atli hafòi veriò i tonlistar- og pianónámi, meòal annars hjá Rögnvaldi

Sigurjonssyni pianoleikara, og spilaòi af fyrirhafnarlausri snilld og meistara

legum tilbrifum á flygilinn. Fimmtán ára gamall var harm orôinn viôurkennt

tonskáld. Hann hafòi samiò lag viò texta eftir eitthvert bjóòskáldanna og

lagiô hafôi veriô spilaô fyrir frettir meò umsögninni: Lagiò er eftir Atla

Heimi Sveinsson, tonskáld. par meò var hann í augum jafnaldra sinna stig

inn upp á Olympsfjall bar sem honum var vísaò til saetis meôal beirra sem

handgengnir voru guôunum: Joni Leifs, Páli lsolfssyni og Guò veit hverjum.

Viò Atli höfum veriò vinir i meira en hálfa öld. Ég er stundum ад stríòa

honum á bvi ад ég hafi gert harm ад kommunista á einni viku í Gaggo

Vest. Hann nefnir á moti, réttilega, ад hann hafi gert heiôarlega tilraun til

ад gera mig ад músikant i fimmta bekk og ад baò hafi ekki veriò honum

ад kenna heldur áberandi hœflleikaleysi minu ад tilraunin mistokst.

Atli er einn af bessum fágœtu mönnum sem haettir ekki ад koma mér á

ovart. Hann er storgáfaòur, viòlesinn, hámenntaôur, afkastamikill meò

ólikindum, enda snemma agaòur til verka, og gaeddur einbeitingarhœfni og

stálvilja sem ekkert stenst begar harm tekur á. Margir halda bvi fram ад

tonskáldiô Atli Heimir Sveinsson sé litt viò albyòuskap. Og rétt er baò ад

tonsmíòar hans eru hálœròar andlegar esseyur sem gera strangar kröfur til

vitsmunalifs og skilnings bess sem a ад njota. Hitt er annaò mál ад Atli er

höfundur ад otal mörgum undurfögrum og romantískum melodium sem

lifa á vörum bjoòarinnar án bess aò hún taki eftir bvi ад baò var hiò

hálaeròa tonskáld sem raulaòi baer inn í bjoòarvitundina: Snert hörpu mina

himinborna dis

Úr bví ад byltingin bar bennan árangur fœrôi ég mig upp á skaftiô og

geròist líka ritstjori skolablaòsins Pjóóólfs. Par birti eg einungis langhunda

um marxisma. Foreldrar saklausra nemenda, sem komu meò Marx handa

byrjendum heim í skolatöskunni, kvörtuòu viò skolayfirvöld Björn Por

steinsson, islenskukennari, ábyrgòarmaòur blaòsins, sá ástaeòu til ад bjoôa
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64 JÓN BALDVIN — TÍLHUGALÍF

тег heim til sin til aò raeòa málin. Hann bjó í mjög borgaralegu (les: virôu

legu) húsi 1116 Suôurgötu. Dar var mer boôiò upp á kaffi og fariô yfir eina

marxísku greinina málsgrein fyrir málsgrein og hún snyrtilega ritskoôuô, i

von um aô draegi úr kvörtunum foreldra begar naesta blaò kaemi út.

Um voriô var efnt til skólaferôalags og fariô í rútu noròur í land. Stopp

aò var 1116 Reykjaskóla og fariô í boltaleiki. Af einhverjum ástœôum lagòi

skógardisin mig i einelti meò bolta sinum og 11а161 mig aò algjöru fíHi. Рад

var nú ekki til aò efla sjálfstraustiô. Á leiòinni heim vatt hún ser fram i rút

una bar sem ее sat einn, hlammaòi sér i saetiò 1116 hliòina á тег og fór aô

tala 1116 mig. Hún var kát ое brosmild og baò lá ljómandi vel á henni en

ее kunni ekki aò tala 1116 11апа.

Detta sumar hafôi ее vinnu viô aò grafa skurôi fyrir Rafveitu Reykjavik

ur vitt og breitt um baeinn. Einn daginn var ее nakinn i beltisstaô og hálf

ur ofan i skuròi á Hofsvallagötunni meò hakann á lofti aò grafa fyrir пут
гаНбеп. Allt i einu sá ее а6 amerisk lúxuskerra, blá á lit, leiò hljóôlaust

framhjá og ballettdansmœrin eòalboma, eòa var baò bara kannski brosiò

hennar, birtist тег 1 sviphendingu og hvarf svo sjónum.

Heilsaôi hún me'r drotmingin og hló ад mér um leid,

hló ад me'r 0g hleypti hestinum á skeiö.

Var baò út af ástinni ungu, sem e
'g ber?

Еда var [гад feigòin, sem kallar ад mér?

Е
е tvihenti hakann og hjó honum af alefli í fósturjörôina meò beim 21111216

ingum aô веет hrökk af óbifanlegu grjóti og í fótinn á erfiòisvinnumann

inum svo ее haltraôi bölvandi upp úr skuròinum, Óvígur baò sem eftir var

dags.

Um haustiö var а6 bví komiô aò hefja menntaskólanám. É
g

11а161 veriô

а6 velta bví fyrir тег а6 fara i Verslunarskolann bar sem тег bauò i grun

aô bar vai-ri drottningunni œtlaô saeti. Aôspuròur um bennan skyndilega

áhuga minn á Verslunarskólanum svaraôi ее bví einu til aô bar vœri kennd

vélritun en ekki í MR. Fyrir haustiô barst тег af bví njósn aô ее byrfti ekki

lengur а6 еега тег upp áhuga á Verslunarskólanum. Ballerinan œtlaôi aò

heiòra MR meò nœrveru Sinni. Рад еег61 útslagiô. Byltingarmaöurinn 1 тег

еег61 зёг svo sem ekki haar hugmyndir um betta víôfrœga menntasetur sem

margir nefndu á nafn nánast af lotningu. baò 11а161 bann kost а6 ее 11аг6

begar á reyndi ekki fyrir sérstökum vonbrigôum meò skólann. Frà sjónar

miôi byltingarinnar var taeplega 1116 miklu aò búast.
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KAFLI III

Uppreisnarmaôur í laerôa skolanum

Ég gekk upp tröppumar ад Lœròa skolanum i fyrsta sinn haustiô 1954.

Raôaô var i bekki, sjálfsagt eftir námsárangri í landspfófi, og okkur bekkj

arfélögunum var holaô niòur í kústaskáp á neôri hœòinni. Detta var 3.

bekkur F, vonarpeninguf sem vart botti á vetur setjandi. Menn eins og viò

Halldor Blondal, Halldor Haraldsson pianisti og fleiri goôir drengir. Ymsir
i bessum félagsskap voru meò hugann annars staòaf, bott viô staòfestum

viôveru okkar begaf tekiô var manntal upp úr kladda.

Degaf ég gekk um gangana for ekki framhjá mer ад táningsstelpan úf

Gaggo Vest var ekki lenguf sú sem hún var: Hún var eiginlega ofòin allt

önnur manneskja og farin ад taka á sig vöxt gyôjunnar. Hún virtist eiga fátt

sameiginlegt meò bessum renglulegu strákgemlingum sem voru ад visu

ekki lengur böm en fjarri bvi ад vera orônir menn. Hafi eg veriô uppburô

arlítill áôur bá borôi ég nú varla ад gefa henni auga. Ég man ekki eftir bvi
ад ég hafi mannaò mig upp í ад segja viô hana eitt einasta ofò.

Рад vaeri synd ад segja ад eg hafi veriò áhugasamur nemandi. Eina nárns

greinin sem ég las af saemilegum áhuga á fyfsta vetri var efnafraeôi. Hana

kenndi Guômundur Arnlaugsson, skákmeistari og síôar rektof Hamrahlíô

arskolans. Dessì rolegi, yfirvegaôi og fágaòi raunvisindamaòur var afburôa

kennari og hann for lett meò ад blása jafnvel bögubosum í 3. bekk F

osviknum áhuga á efnafrœôi og náttúruvísindum í bfjost.

Fyrir utan Guômund Amlaugsson eru ekki mjög mafgir kennarar mer

sérstaklega minnisstœôir. Jon Guômundsson íslenskukennari var stranguf

tyftunafmeistafi, kröfuharôur og gekk eftir bvi ад menn sinntu bví sem Гуг

ir var sett. Hann lagôi mikla áherslu á ritgeròasmiô og brœlaôi mönnum

út, bœôi i málfraeòi og stafsetningu, bannig ад eitthvaô sat eftir sem ég hef

búiô ад síôan.

Detta haust var ffekar rostusamt: Hannibal var kosinn forseti Albyôu
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66 JON BALDVIN — TILHUGALÍF

sambandsins og Dagsbrúnarmenn stóòu fyrir verkfallsaôgeròum undir for

ystu Eòvarôs Sigurôssonar (ЕЬЬа í Dagsbrún) og Guòmundar jaka. Ein

hvern tírna um haustiò boòaôi Dagsbrún til mikils útifundar á Laekjartorgi.

Ég baò Jón um leyfi til aò saekja útifunclinn en harm tók bvert fyrir baò.

Til bess aò heyra bó ekki vaeri nema enduróminn af herhvöt raeôumanna á

Laekjartorgi hafôi ég rifiô alla glugga upp á gátt, rétt áôur en Jón korn i

tírna. En begar Ebbi í Dagsbrún fór ад tíunda „árangrana af kjarabarátton

um“ var Jóni nóg boôiò. Hann spratt úr sœti sínu, skellti aftur gluggunum

og hreytti út úr sér:

„Раб ег ekki nema von aô bessir menn nái engum árangri i kjarabarátt

unni, begar beir geta ekki einu sinni beygt hana rett.“

Gunnar Norland, sem kenndi ensku og frönsku, birtist тег зет andlegt

stórveldi sem ruddist eins og náttúrukraftur inn i dauôyflislega kennslu

stofu 0g vakti bá af dvala зет bar sváfu eôa dottuòu. Harm glœddi allt lifi

og lit 1' kringum sig. Urn hann má segja baô sama og sagt var um Winston

Churchill á stríòsárunum:

„He mobilized the English language and sent it into battle" — harm

kvaddi enska tungu i herinn og sendi hana fram i fremstu viglínu. Gunnar

fór meô fraegustu mónólóga úr verkum Shakespeares af slikum tilbrifum
aò ég hef ekki enn komiò í leikhús bar sem boòiò er upp á betra. Harm var

stórbrotin persóna og maòur зет auòvelt var aô bykja vœnt um. Ég maendi

upp á harm eins og hundur á húsbónda sinn og svalg í mig hvert orô. Viô

kynntumst nokkuô vel begar fram í sótti; bó ekki betur en svo aò bau ár

sem eg var í menntaskóla kallaòi harm mig alltaf Arnór,

Beturvitringur meò hugann annars staôar

Drátt fyrir baÖ orò sem fór af Guòna kjafti, Guôna Guômundssyni, ensku

og frönskukennara og síòar rektor skólans, urn hörku og vœgòarleysi i зат

skiptum viò nemendur bóttist eg finna aô betta vœri gríma eòa brynja til

aô fela viôkvœma lund og góôan clreng. Sannleikurinn er Sá ад Guòni er

ljúfmenni зет má ekkert aumt sjá 0g afskaplega skemmtilegur félagi. Ég

bar til hans góòan hug bví ég vissi aò harm eyddi sumarleyfum sinum sem

blaòamaòur á Albyöublaâinu, bar sem hann var samstarfsmaôur Hannibals,

sem bar honum vel söguna. Seinna sannspuròi e'g aò beir Guôni og Páll Ár
dal, heimspekingur í Edinborg, sem var minn mentor um skeiò, hefôu ver

iô vinir og félagar á námsárunum i Edinborg og meòal annars haft ofan af

fyrir ser meò gítarspili og söng á Кизерит 0g krám viò góòar undirtektir.

Guòni er einlaegur tónlistarunnandi og báòir hafa beir Páll bjartar tenór
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UPPREISNARMAÐUR l LÆRÐA SKÓLANUM 67

raddir. Guðni er reyndar sagður hafa náð lengra en Páll, sem trúbador á

vinstri bakkanum á París þegar hann var þar í framhaldsnámi.

Einu sinni fékk ég að kenna á Guðna kjafti, svo sem verðskuldað var. Eg
hafði skrifað á titilsíðu stílakompunnar minnar í ensku: Jón Baldvin Hanni

balsson, menntunar (lausa) skólanum. Einn daginn hrukkum við allir í kút

við það að Guðni svipti upp hurðinni og byrjaði að fleygja stílakompun
um eins og hráviði í hausinn á viðstöddum svefnpurkum svo að allir

hrukku upp með andfælum. Seinustu stílakompunni fleygði hann með Of

forsi á borðið hjá mér, beygði sig svo yfir mig þannig að hann var með and

litið næstum því uppi í mér og hvessti augun með ógurlegri bræði um leið

og hann hreytti út úr sér:

„Hvor haldið þér að sé menntunarsnauðari, þér eða þessi skóli?“

Eg var kominn með svarið fram á tungubroddinn (svona 1 anda Hall
gríms sáluga Péturssonar):

„Eg er ungur og get lagast en ekki þessi skóli.“

En orðin frusu á vörum mínum því Guðni rétti ekki úr sér fyrr en sýnt
var að ég var orðinn að gjalti.

Margir urðu til að kveinka sér undan svipuhöggum Guðna. Eg hafði hins

vegar gaman af þessum töffarastælum (sem mig grunar að Guðni hafi apað

eftir Boga Ólafssyni forvera sínum). Hins vegar skildi ég ekki hvers vegna

Guðni leyfði ekki grallaranum og sjarmömum að njóta sín í samskiptum

við nemendur. Var hann hræddur um að missa aga og virðingu?

Ég veit ekki hvort á að telja Gylfa Þ. Gíslason, þáverandi alþingismann

og upprennandi stjórnmálaleiðtoga, til kennarahópsins en allavega lét hann

sig ekki muna um að kenna þessum tossum bókhald og reikningsskil af

stakri samviskusemi og kostgæfni. Alltaf mættur á réttum tima, kembdur

og strokinn, alltaf þrælundirbúinn og nýtti hverja mínútu til að koma efn

inu til skila. Ekki veit ég hvort bókhaldskunnáttan kom okkur að notum

síðar meir en hitt veit ég að Gylfi kenndi okkur mannasiði með fordæm

inu einu saman.

Einn úr röðum lærifeðra okkar Olli mér beinlínis vonbrigðum. Það var

sjálfur Ólafur Hansson, frændi minn og lifandi alfræðiorðabók og sjarma

tröll. Ástæðan fyrir því að ég kveikti ekki á perunni í tímum hjá honum

var sú að ég hafði heyrt svo mikið af honum látið fyrirfram og svo hitt að

ég hafði þrátt fyrir allt lifandi áhuga á sögu og sagnfræði (þar var þó alla

vega snertiflötur við þjóðfélagið) en fannst kennarinn gera það allt að engu

með geldum utanbókarlærdómi og staðreyndaítroðslu. Ég heyrði þar ekk

ert af hinum þunga nið sögunnar, sem þó vottaði fyrir í kennslustundum

Sverris Kristjánssonar í Gaggó Vest. Eftir á aô hyggja held ég aò Óli hafi
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68 JON BALDVIN - TlLHUGALIF

veriô orôinn hundleiôur 3 bessu stagli. Hann orkaòi 3 mig eins og 1115

breyttur háôfugl. Eg rengi ekki 36 baò mátti 11е113 upp í Ola Hans um allt

milli himins og jaròar, samanber söguna 31 bví begar svartur köttur birtist

allt 1 einu inni 1 bekkjarstofunni og Oli spuròi:

„Hvaò er kötturinn á Gfettisgötu 53b 36 еега 11е1?“

Detta er í stil 1116 3613 311131у116п1 зет 511111 1 huganum eftir sögukennsl

una i Lœrôa skolanum, nefnilega 36 Balzac 11311 6316 31 öllum beim kaffi

bollum sem hann 11161 3. Bryndís upplifôi kennslustundirnar hjá Ola Hans

meò allt öòfum haetti. Hann hreinlega sjarmeraôi stelpurnar upp 111 51‹6п

um ое Bryndís trúôi mer 1у111 bví seinna 36 11111111е161 11е116 launskotin í

sjafmörnum.

Ariô 2001 korn út skemmtileg bok ое vel skrifuô, пуп Ь1п61 31 Minn

ingum úr теплиц/16161, og er forvitnileg lesning. Bryndís skrifar bar lofgjörò

um Lœrôa skolann. Hún nefnir til sögunnar menn eins og Kristin Armanns

son, meistara 1 13111111og klassískum fraeòum, Magnús Jonsson hinn franska,

lngvar Brynjolfsson bj/skukennara 0g fleiri sem áttu baò те631 31111315 зат

е1е1111ее1 36 11е13 11611111631 beirra kennsluboka sem stuòst var 1116 1 naminu.

Pegar ее 135 lysingu Bryndísar á bessu sameiginlega timabili lífsfeynslu okk

ar á unglingsárum hvarf1aôi aô тег 511 hugsun 36 1116 11е1611т ekki 11е116 1

зата skóla. Рад 1113 111 5311115 vegar fœra. Eg var meò hugann einhvers staô

ar annars staòar. Hún 1131 111115vegar stjörnunemandi meò brennandi áhuga

á erlendum tungumálum зет 1111п tileinkaôi sér 36 bví er virtist meò litilli

fyrirhöfn. Málfraeòi hefur 311131 11е116 hennar 111 og yndi. Mér fannst baò
hins vegar löòurmannleg iòja aò sitja og beygja óreglulegar sagnir 3 Hmm

tungumálum. Hvaô meò bjóôfélagiô? A ekkert 36 hugsa um baò? Svar

Laeròa skolans var 36 bjóòfélagiô vaefi utan veggja akademíunnar og kaemi

henni ekki 1116. Dess vegna lágu 1е1611 okkar ekki saman.

A feròalögum meò Bryndisi 111 um allar trissur 3 1111111 hrokasamraeôum

1116 folk 3 frönsku, ítölsku, spaensku eôa bysku og sjarmerar alla upp 111

skonum. pá 511 ее eins 0g daufdumbur maôur i skugga hennar, get varla

hnoôaò saman objagaôri setningu, ое hugsa те6 тег: Kannski тег 11е161

11е116 пгег 36 biggja eitthvaò 31 1е11111111т зет 3 Ь016 110111 bomir á mennta

skolaárunum 1 5136 bess 36 111153 viô beim 31 hroka bess sem allt bottist vita

betur en lœrifeòurnir. l albjóôavœddum heimi mun seint ganga 36 1ае3

bjoòfélagiô е1 bú skilur ekki viômœlendur bína og getur ekki tjáô big 3 т311

зет beir skilja. Hrokafull 3151363 beturvitringsins í menntaskola segir

kannski eftir á 36 hyggja meira um mig en menntaskolann.

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

4
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0
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Rokk og rol á sal

Í menntaskóla hélt ég uppteknum haetti um politiskt trúboò. Degar poli

tiskar trúboôsgreinar minar fengu ekki greiôlega inni á siôum skolablaôsins

lögòum viò Magnús Jonsson meira ад segja saman i púkk um ад gefa út

busablaô um hugôarefni okkar. Eitthvaò rámar mig í mikinn fund i Íböku
á vegum Framtiòarinnar um efni mér hugleikiò: Kapitalisma eòa sosial

isma. Framsögumenn voru tveir: Eg, businn ш briòja bekk, sem flutti

klukkutíma erindi, og Birgir Ísleifur Gunnarsson, siòar borgarstjóri,

menntamálaráòherra og seòlabankastjori, sem talaôi í tiu minútur af lítilli

ástríôu.

Eg fann hjá mér börf til ад koma boôskap mínum á framfœri í ritsmiô

um í skolablaôinu. Fyrir vikiò lenti eg i ritdeilu viô einn af menningarvit

um skolans, Ólaf Jonsson, síòar menningar- og bókmenntaryni, en hann

var bá ritstjóri skolablaôsins. Ólafur birti eftir mig einhvern langhund en

svaraôì honum i leiôinni. Ólafur var vel lesinn i bókmenntum og góôur

penni og eldri og broskaòri en ég. Hann syndi stilœfingum mínum nœgi

legan áhuga til aô bjoôa mér heim til sin i framhaldsumrœòur um ágrein

ingsefnin. Hann var orôinn svo mikill heimsmaôur ад honum botti sjálf

sagt ад bjoôa upp á glas til ад Örva umrœòuna. Eg var ekki vanur slikum

trakteringum og gerôi mér of gott af. Detta endaôi ekki mjög glœsilega. Sol

veig systir hans, sem var skolasystir okkar í MR, sá um ад koma mér út úr

húsi og í skolann i morgunsáriô daginn eftir.

Degar eg frétti ад Höskuldur Jonsson, siôar áfengisforstjóri, vœri ад

breifa fyrir ser um stofnun bindindisfélags innan skolans bauô ég mig fram

honum til aòstoòar í timburmönnunum og sektarkenndinni. Viò tókum

verkiô föstum tökum, sömdum lög og stefnuskrá og boôuòum til stofn

fundar. Ekki tokst betur til en svo ад brennivinsberserkir skolans 661

menntu á aôalfundinn og reòu bar lögum og lofum. Deir sambykktu ад

nafn félagsins skyldi vera Grákolla og heita bar meô i höfuòiô á formann

inum (1165 byòir grár og kuld byôir kollur eòa hinn haeruskotni). Detta átti

lika ад helgast af bví ад menn skyldu fá sér einn gráan eòa eina kollu. Leitt

var i lög ад tilgangur félagsins skyldi vera ад fá Guômund Hagalín á sal til

ад raeôa um bindindi bví hann var talinn geta afkristnaô gervallt sólkerfiò

frá bindindismennsku, Detta átti ад vera brandari en viò Höskuldur létum

bann krok koma á moti bragòi ад gera skyldu okkar og bjoòa Hagalín á sal.

Hann reyndist vera bráôskemmtilegur og kenndi baò brennivinsberserkj

um vonandi einhverja lexiu.
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70 JON BALDVIN - TILHUGALÍF

Okkur Höskuldi korn saman um ад vaenleg leiò til ад forôa ungum og

efnilegum drengjum fra brennivínsbölinu vaeri ад fá bá til ад hrista af ser

feimni ое uppburôarleysi gagnvart kvenkyninu. par meò ákváôum viÖ ад

standa fyrir dansnámskeiôi og fengum Bryndisi ballerínu og Palmar Ola

son, síòar arkitekt, sem var fraegur tjúttari, til ад зУпа listir sinar. Til er

mynd i myndasafni frú Bryndísar sem lysir bessum atburòi. Myndin er tek

in á sal, beirri viròulegu stofu bar sem bjoôfundurinn var háòur, og á veggj

unum eru myndir af rektorum, allt frá Sveinbimi Egilssyni til síôari daga

heilagra. À myndinni situr Palmi rektor á fremsta bekk, gneypur á svip, og

í augnaráôinu endurspeglast forakt á bví sem fram fer. Pvert yfir andliti

rektors er skuggi ballerínunnar, bar sem hún skvettir fagursköpuôum fot

um naerri bvi upp í rjáfur. Viô höfum síòan haft fyrir satt ад betta hafi ver

iò fyrsta rokk og rol syning á Íslandi.

MR hafòi bann hátt á ад aògreina kynin i bekkjardeildum. Detta botti

nauòsynlegt til ад forôa ungurn og óhörònuôum piltum frá obarfa áreiti og

oaeskilegri truflun sem gœti skert einbeitingarhaefni beirra. Andann grun

aòi hins vegar fleira en augaô sá bví hinar forboônu dísir sátu i sinni dyngju

handan gangsins. À öllum huròum sem leiòa inn í bekkjardeild í MR var

gaegjugat. Раб var hugsaô til bess ад rektor gœti kikt inn í kennslustofur og

fullvissaò sig um ад allt vaeri í röô og reglu og ад agi ríkti i hernum. En

gaegjugötin mátti líka nota i öòrum og ofyrirséòum tilgangi, enda mynduô

ust oft biôraôir fyrir framan bau. Eg hafòi hins vegar ekki mikiò braggast

og kunni litt aô tala viò heimskonur sem bá höfòu eytt sumrinu i heims

borgunum, London og Kaupmannahöfn, viò ballettnám.

Eftir briòja bekk valdi eg тег staeròfraeòideild bar sem ее taldi ад hún

hlyti ад vera goòur undirbúningur undir framhaldsnám i hagfraeôi. Ре var

regla ад menn yròu ад fá fyrstu einkunn samanlagt úr staerôfraeôi og efna

fraeôi til ад komast í staeròfrœôideild. Peirri einkunn náòi ее ekki um vor

iô en for i haustprof og settist siôan í stœròfraeôideild í fjoròa bekk. Par sat

eg fyrstu vikurnar en staeròfraeôin náôi ekki ад kveikja neina ástríôu eòa

uppljómun í minum huga. Mér hreinlega leiddist og likti kennslunni oft

síôar viô föndur eòa hannyròir. Enn og aftur stagaôist ее á bvi ад ее vildi

lœra um bjoôfélagiô. Gylfi D. Gislason var í fremstu röò hagfraeòinga og

goôur vinur föôur mins. Eg spuròi harm eitt sinn í öngum mínurn hvort

baò vaeri alveg nauòsynlegt ад fara í stœròfrœòideild ef maôur aetlaôi ад

1эзга hagfraeòi. Gylfi letti af тег bungum áhyggjum meò bví ад segja ад

baò vaeri alls ekki nauôsynlegt; sjálfur hefòi harm veriò máladeildarmaòur.

Ekki er ее viss um ад betta hafi reynst hollráò. En ее tok hann á oròinu

og let umsvifalaust Гаага mig i flugfreyjudeildina. Auòvitaò var baò gert af
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UPPREISNARMADUR l LÁERDA SKÓLANUM 71

1геезш hvötum bví ее 111551aò ее myndi ekki burfa а6 hafa neitt fyrir lif
inu heldur gaeti sinnt beim lestri sem ее taldi byôingarmeiri en baò sem

bar var boòiò upp á.

1 fjorôa bekk hélt ее mig áfram 1116 baò heygaròshorniò aò velja тег sœti

á aftasta bekk og vildi bar те6 forôast baò а6 nœrvera mín vekti óbarfa at

hygli kennaranna frammi 1116 púltiò. Viò hliòina á тег sat Andri Ísaksson,

síòar skólafrömuòur og sérfrœòingur UNESCO í skolamálum. Ef kennarar

voru а6 trufla mig те6 ótimabaerum spumingum sá Andri oft aumur á

mer og gaukaòi а6 тег glósum og stílum svo ее gaeti bóst vera meò a nót

unum.

Viò Styrmir vorum saman í 4. bekk В og fylgdumst aò eftir baò til stúd

entsprofs, fyrir utan veturinn í fimmta bekk begar ее var utanskola. Ein

hverju sinni vildi enskukennarinn Otto Jonsson láta á baò reyna hvort

nemendur gaetu flutt tölu á ensku um sjálfvaliò efni. Vio Styrmir buôum

okkur fram til bessa verks. Styrmir tok saman rœòustúf um Eisenhower

Bandaríkjaforseta en ее ákvaò а6 slá honum 1116 те6 bví aÖ flytja raeôu um

Stalin bónda í Kreml og vitnaòi i lofgjörô Johannesar skálds úr Kötlum um

bennan mikla „mannvin“. Eftir raeòuhöldin upphófst mannjöfnuòur milli
okkar Styrmis um baò hvor teldist vera meiri velgjöròarmaòur mannkyns,

Ike eòa Josif Vissaríonovitsj. l baò skiptiò endaòi rifrildi okkar meò bví aò

báôum var vísaô úr tima.

Tveir bekkjarbrœôra minna voru lika bá orònir mjög politiskir. baò voru

beir Hörôur Einarsson, síôar haestaréttarlögmaôur, ое Haraldur Henrysson,

síòar hœstaréttardomari. Pott olíkir vaeru virtist mer sameiginlegur stjÓrn

málaáhugi tengja bá saman, rétt eins ое okkur Styrmi. Höròur var ramm

ur íhaldsmaòur en Haraldur var а6 т1е minnir bjóòvarnarmaòur. Hörôur

ritstyròi síòar úrvali úr щадит og ritum Bjarna Benediktssonar forsœtisráô

herra undir heitinu Land 0g ljôveldi. Höròur var á háskolaárunum upp

rennandi leiôtogi ungra sjálfstœòismanna en viròist hafa oròiò afhuga

beinni stjommálabátttöku síòar á lifsleiòinni. Haraldur gekk hins vegar 516

аг til 1165 viô Hannibal og tok sœti á 1-listanum voriô 1967, 1 uppgjörinu

innan Albyòubandalagsins 1116 gömlu kommana.

Einn var Sá bekkjarfélagi okkar sem skar sig úr hopnum fyrir sakir sterti

mennsku 1 klœôaburòi og heimsmannlegrar framkomu. Detta var Magnús

Skúlason, sonur Skúla Halldorssonar tonskálds, og síòar arkitekt aò starfl.

Maggi átti baò til aò maeta ekki í skolann fyrr en i arman eòa briòja tima

eòa nánar tiltekiò begar baò hentaôi honum. En begar honum boknaòist

aô maeta birtist harm uppstrilaòur meò ros 1 hnappagatinu og heilsaòi inn

viròulega bœòi kennara og bekkjarfélögum. Ef einhver annar en Maggi
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72 JON BALDVIN - TILHUGALIF

hefòi dirfst ад fafa sínu fram meò sama hœtti hefôi sá hinn sami mátt bola
bungar ákúruf og ávituf, gott ef ekki brottvisun. En osvífni Magga, í bland

viò upphafna háttvísi, afvopnaôi flesta kennarana bannig ад beif misstu

máliò begaf Maggi átti í hlut. Magnús vafò siôar bamsfaôir Guôfíòaf syst

ur minnar, en bau eiga saman soninn Sigufò iòntœkniffœòing, sem er moo

uf sinni stoò og stytta.

Àfla kem eg á Ellefu

Dennan vetur vandi eg komur minar á kaffihús i von um ад bar kynni ад

bfegôa fyfif ballerinu á hfaòferò. Detta var Laugavegur 11 en bar mátti

jafnan ganga ад sjálfskipuòum gáfnaljosum skolans sitjandi á spjalli eòa yfir
tafli. Oli Jons hélt bar um sig hifò og ég áfaeddi stundum ад taka skák viô

hann. Суш Gröndal var á bessum árum bunglyndisleguf unglingur meò

skáldlega tilbufòi og sat stundum á Ellefu i hópi aôdáenda af báòum kynj

um. Hann gerôi garòinn ffœgan meò bvi ад yrkja ljoò um Laugaveg 11 sem

oft var sungiô i partium MR-inga:

Afl@ kem ¿g а Ellefu,

Ellefu,

ElLefu.

Árla kem ég á Ellefu
en бдит [задан fer.

Dvi sú sem ég heitast ann [шт er,

ann [var er,

ann [шт er.

Pm' sù sem ég Непал ann bar er

ад halda framhjá mér.

Nú hefur Ellefu fyrif löngu bfeyst í ltaliu og Laugavegurinn á bessum parti

heitir samkvaemt bvi Via di Bagno eins og Laugavegufinn heitir á máli

Feneyinga.

Vitni ад politískfi aftöku

À ritstjoraárum Hannibals á Albyöublaöinu (1952—1954), begaf Olafuf

broòif minn var sestuf i Menntaskolann í Reykjavík, vann hann bar í igrip

um sem blaòamaòur. Hann sinnti aòallega eflendum tíôindum, skrifaòi
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UPPREISNARMADUR l L/ERDA SKÓLANUM 73

meòal annars greinar um bróun mála i Egyptalandi, begaf ungir herforingj

ar aò nafni Naguib og Nasser voru ад steypa Faruk af stóli og Nasser var

ад stiga sin fyrstu spor sem bjóòhetja í arabaheiminum og var rísandi

stjarna i albjóòastjómmálum. Um betta leyti bar baò viô í islenskum

stjómmálum ад stjómarandstaôan flutti vantraust á báverandi mennta

málafáôherra, Bjama Benediktsson. Af bessu tilefni skfifaòi Ólafur itarlega

grein um stjómmálamanninn Bjama Benediktsson og feril hans. Hann tók

likingu af hinum pólitiska kóngulóarvef bar sem Bjami sat i miòjum vefn

um og зрапп öòrum örlög og hélt öllum bráòum í hendi sér. Af einhverj

um ástœôum fòrum viô braeòur á bingpallana í Albingishúsinu begaf van

traustsumrœòan for fram. Varnafrœôa Bjama var frá upphafi til enda ofin

i kfingum bessa fjálglegu Albyòublaòsgrein unglingsins sem bafna sat uppi

á pöllum. Bjami vitnaòi meò augljósfi ánœgju i ummaeli eins og bau ад

harm vœri Machiavelli íslenskra stjórnmála, bar sem allir yfòu ад sitja og

standa eins og honum líkaòi, enda hefôi harm ráò undir fifi hverju. Рад hef~

ur áreiòanlega hvarflaô aò hvorugum beirra, valdhafanum í raeòustólnum

og skólastráknum á pöllunum, aò beir œttu löngu síôar eftir ад tengjast

aettarböndum meò hjónabandi Ólafs og Guòrúnar Pétursdóttur, bróòur

dóttuf Bjama og siôar forsetaframbjóöanda meò meiru.

Pau ár sem ég var i menntaskóla dró til tiòinda í pólitík sem sneftu mjög

fjölskyldu mina. Hannibal hafòi veriò kosinn formaòur Albyòuflokksins

áriô 1952 í haròri kosningu gegn sitjandi formanni, Stefani Jóhanni Stef

ánssyni. Samhliôa formannsstarfinu gegndi hann staffi ritstjóra Alby/äu

blaâsíns bessi tvö ár. Áriô 1954 var kosiô á flokksbingi milli hans og Haf

aldar Guômundssonar.

Mér tókst ад smygla тег inn upp á svalir í Iônó og var bví viòstadduf

baò sem átti aò vefòa pólitísk aftaka Hannibals í formannskosningunum.

Ég var bá Pimmtán áfa busi í MR. Auòfundiò var ад loft var allt lœvi bland

iò á bessari samkundu. Fulltrúar á flokksbinginu skiptust i tvœf andstaeòar

fylkingaf sem bárust á banaspjót. Annars vegar voru gamlir stuôningsmenn

Stefans Jóhanns Stefanssonar, Guômundaf Í. Guòmundssonar, Emils Jóns

sonar, Hafaldar Guòmundssonar og Heiri sern vildu ná fram hefndum ей

ir aô Stefan Johann féll fyrir Hannibal á flokksbingi tveimuf. árum áòur.

Peir vissu ад beir höfôu undirtökin og kusu aò láta kne fylgjalkviôi. Hanni

bal varòist vasldega enda garpur til vopna sinna, bótt hann vaeri ofurliòi

borinn i bessari orrustu. Hann tok úrslitunum af karlmennsku. Ekki var aò

heyra á raeôu hans aô bar faeri bugaôuf maôur á útleiô úr islenskri politik.

Рад mátti heyra saumnál detta begaf hann lauk rzeòu sinni meò beim orò~

um, og beindi beim til Haraldar Guômundssonar, aò harm vonaôi ад Har
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74 JÓN BALDVIN — TILHUGALÍF

aldur lyki ekki ferli sinum sem seinasti naglinn i likkistu Albyôuflokksins.

Tveimur árum siòar var Hannibal oròinn forseti Albyôusambandsins og

formaòur Albyòubandalagsins en Haraldur horfinn af landi brott i pólitiska

útlegò.

Fimmtán ára sláninn, sem sat uppi á svölum og fylgdist meò vopnaburòi

föòur sins ûr fjarlaegò, gat ekki annaò en dáôst aò garpskapnum. En oft hef

ur mer síòan oròiò hugsaô til bess aò bessir vigreifu menn hefòu bjónaò

betur sameiginlegum málstaò ef beir heföu boriô gœfu til aò slíôra sverô

in 0g ná sáttum, áôur en fylkingar sigu saman og allt var komiò i Óefni. Ég

varô barna sem unglingur vitni aò bvi aò sagan frá 1938, begaf Héôni

Valdimarssyni var vikiô úr Albyòuflokknum, var aò endurtaka sig.

Dessì átök drógu langan slóôa á eftir ser. Pingflokkur Albyòuflokksins

lysti bvi yfir aò Hannibal talaòi ekki lengur í nafni Albyòuflokksins. Hanni

bal leit svo á aò betta jafngilti brottrekstri. Hann brást viò meò bvi aô

skipuleggja samstarf sinna manna viö fulltrúa Sósíalistaflokksins innan

verkalyòshreyfingarinnar 0g var kjörinn forseti Albyòusambandsins áriò

1954 aò loknum haròvítugum kosningum.

Detta var ny blóòtaka fyrir Albyòuflokkinn og jafnframt vatn á myllu

kölska. Meò kosningabandalagi sinu viò Sósialistaflokkinn áriô 1956 léòi

Hannibal gömlu kommunum nyja dulu til aò dansa i; hann henti til beirra
nyjum bjarghring begar beir voru um baò bil aò drukkna i fordaemingu a1

mennings eftir innrás Rauòa hersins i Búdapest.

Tvíeykin í islenskum stjórnmálum

l aòdraganda albingiskosninganna áriô 1956 höfôu forystumenn Framsókn

ar og Albyòuflokks, beir Hermann 0g Haraldur, sammaelst um aò snúa

bökum saman í kosningabandalagi sem fékk nafniò Hraeòslubandalagiò.

Prófessoramir viò Háskólann, beir Gylfi Р. Gíslason og Ólafur Jóhannes

son, voru sagòir arkitektar bess. Bandalagiò var hugsaò á bann veg aò ef

stríòsgaefan fylgdi beim naeôu beir meirihluta á Albingi meô bvi aò bjóôa

ekki fram hvor gegn öòrum. Pannig áttu atkvaeôin aô nytast til meirihluta

á Albingi, bótt ekki nœôist meirihluti kjósencla meòal bjóòarinnar. Viô

brögô beirra braeòra, Hannibals 0g Finnboga Rúts, viò Hrœòslubandalag

inu voru bau ад пУ’са aôstöòu Hannibals sem forseta Albyòusambandsins

til aô gera kröfu um sameiningu vinstri manna, nánast undir formerkjum

Albyòusambandsins. Dessu hafnaòi Hrœòslubandalagiò. Niòurstaòan varò

stofnun kosningabandalags gamla Sósíalistaflokksins og hannibalista, sem

fèkk nafniò Albyòubandalagiò undir forystu Hannibals.
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UPPREISNARMADUR l L/ERDA SKOLANUM 75

Ef bessir garpar hefòu kunnaò ад stilla skap sitt og leyft skynseminni ад

ráòa má vera ад broun islenskra stjómmála hefòi oròiò öll önnur en varò

á nœstu áratugum. Мед Hannibal innanborôs má vera ад Hrœòslubanda

lagiô hefôi náò tilœtluôum árangri og meirihluta á Albingi. Gamli Sosi

alistañokkurinn var um baò bi1 aò uppskera makleg málagjöld 0g hefôi

naumast getaò tryggt ser politiskt framhaldslíf af eigin rammleik. Gylfi og

Hannibal hefou oròiò ákjosanlegt tvíeyki i forystu Albyòuflokks sem burfti
á ад halda hvoru tveggja: hugmyndalegri endurnyjun í anda Gylfa og beim
politiska styrk sem raetur Hokksins í verkalyòshreyfìngunni gátu einar

tryggt. Hafa menn tekiò eftir bví ад tvíeyki í forystu stjornmálaflokka virò

ast hafa vefiô ráôandi fyrirbaeri á seinustu öld? Hermann Jonasson og Ey

steinn Jonsson, Olafur Thors og Bjami Benediktsson, Einar Olgeirsson og

Brynjolfur Bjamason. Og ef mér leyfist aô nefna baò, Jon Baldvin og Jon
Sigurôsson. Viô höfum lika upplifaò einreeòistímabil i stjórnmálaflokkum:

Jonas frá Hriflu í Framsókn og Daviô Oddsson i Sjálfstœôisflokknum. Eitt
hvaò má af bessu lœra en baò biôur betri tima.

Ill var bin fyrsta ganga, fraendi

Á vegum AlbyòuHokksins i Norôur-Ísafjaròarsj/slu hafòi veriò ákveòiò ад

moòurbfoôir minn, Ffiòfinnuf Olafsson, yròi frambjóôandi Hrœòslubanda

lagsins í hinu gamla kjördaemi Hannibals. Friòfinnur var gamalgroinn jafn

aòarmaòur, nánast alinn upp í politik undir handarjaòri Hannibals. Hann

var viòskiptafrœôingur ад mennt og hafôi starfaò í skömmtunarkerfi eftir

stríòsáranna sem fulltrúi Albyòuflokksins i viòskiptaráôi. Hann var upp

lystur jafnaòarmaòuf og haföi ungur skipaô sér i sveit í Albyòuflokknum.

Hann var mjög raektarsamur viò átthagana, bekkti hvefn mann á hverjum

bœ Viò Djúp og var allra manna skemmtilegastur og vinsaelastur. Hann var

bess vegna liklegur til ад verôa stjörnuframbjoòandi og fyrirmyndarbing

maôur i hinu gamla kjördaemi Hannibals.

Samkvaemt kosningaútreikningum Hannibals og Finnboga Rúts var betta

hins vegar ekki oskastaôa. beim fannst nokkuô viò liggja ад stöòva fram

gang Friôfinns. Nú voru góô ráò dvr. Deir ákváôu loks ад móôir min yròi

frambjóôandi Albyòubandalagsins í bessu sama kjördœmi, send til höfuôs

eftirlaetisbroòur sinum.

Eg var sautján ára drengstauli og ад eigin mati haròsvíraòur marxisti og

hafôi bví litlar mœtur á sósíaldemokrötum. En fyrst 0g siôast elskaòi ég

moòur mina 0g hefòi gert allt sem um var beòiô til ад leggja henni 116. Eg

geròist kosningastjóri hennar. Eg for til lsafjaròar, fékk inni hjá vinafolki
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76 JON BALDVIN - TILHUGALIF

moôur minnar og setti upp kosningamiòstöô. Eg gaf út blöô af rniklum

moô meò haròsvíruòum greinum gegn ihaldinu og Hrœôslubandalaginu og

vandaôi Friôfinni frœnda minum ekki kveòjurnar. Send voru út bref á

hvern baz, fundir rœkilega undirbúnir, klappliôi зта1а6 0g dreifirit prent

uò og allt gert sem fylgdi kosningaslag á bessum timum. Eg gekk fram af

mikilli hörku og grimmd.

Dag einn sat ég i prentstofunni Ísrúnu, bangaò sem ég hafôi hlaupiò

meô handrit Hannibals i Skutul foròum daga. Eg var ад skrifa, nánast á

hnjánum fyrir setjarann, harôsvíraôan kosningaároôur gegn Friôfinni

fraenda mínum, begar hann birtist. Hann hafòi enga aôstoôarmenn til ад

hjálpa ser viò blaôaskrif en gaf bo eitthvaô út og átti bama sömu erindi og

ég. Degar hann sà mig vio iôju mina staldraôi hann viò, strauk mer aôeins

um kollinn og sagòi síôan fremur af trega en reiòi: „Ill var bin fyrsta ganga,

frœndi."

Úrslitin uròu broòur- og systurbylta. Hvort um sig vantaôi fáein atkvaeòi

til ад komast á bing. Enn og aftur vatn á myllu kölska - ihaldsins.

Detta 0111 vinslitum viô Friôfinn í mörg ár. Eg bykist lika vita ад bessi

ogiftusamlega atburòarás hafi saert Guòrioi ömmu mina mjög. Eftir á ад

hyggja Skil ég ekki hvemig betta mátti gerast og ég hef aldrei fyrirgeñô

Hannibal og Finnboga Rúti bessa ráôsmennsku. Móôur minni fyrirgef ég

aô sjálfsögôu allt. Ef baò er eitthvaò eitt sem ég se eftir á öllum minum

politiska ferli bá er baô ад hafa látiò hafa mig til bessa ohœfuverks og veit

ég bo ад á beim tima gekk ég óòfús til bess.

Saest yfir moldum Hafliôa

Um baò bil tólf árum síôar lá Hailiôi, moôurbroôir minn og fóstri í Ögri,

banaleguna á sjúkrahúsi í Reykjavík. Útför hans for fram frá Ögurkirkju.

Margir vildu fylgja honum hinsta spölinn. Daò varò aô ráòi ад viô aettingj

arnir ад sunnan fengum far meò varòskipi sem átti leiò vestur á firôi. Detta

var ад vori, tíguleg landsyn og ég hélt mig allan timann á dekkinu. Eg hafôi

orôiô var viô Friôfinn fraenda meôal farbega en vio bóttumst ekki hafa Уед

ur hvor af öòrum. Sem ég sat barna einn á dekkinu, uppnuminn i vomátt

arveröld og Látrabjarg i augsyn, gekk framhjá тег maòur en snerist snögg

lega á haeli, settist viò hliò mer, rétti mer viskipela og sagòi:

„ViÖ skulum sœttast.“

Viò Friôfinnur vorum oaôskiljanlegir baò sem eftir lifòi siglingar og siò

an viò útför Hafliôa í Ögri. Vio drukkum otœpilega saman i jarôarförinni,

svo mjög ад kvenskörungar œttarinnar sáu ástaeòu til ад taka i taumana.
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Раб var mikil gleôistund begar 1116 náòum sáttum bvi ее hafôi miklar maat

ur á bessum lífskunstner.

Seinna, begar ее var oròinn ritstjori Albydublaösins, birtist Friòfinnur

frœndi meò handrit, undirritaò Pormódur. Eftir baò höfôum viô bann hátt

á а6 hann kom til mín á miòvikudagsmorgnum meò pistil undir bessu dul

nefni. Hann var pistlahöfundur Alßyöublaósins í brju ár. Petta voru finir

pistlar, Fullir af politískum humor, vel skrifaòir og skemmtilegir.

Friòfinnur og moòir mín voru mjög lík. Pau voru baeòi andlegir fjörkálf
ar, vel lesin, mundu allt og kunnu aò gera ur öllu sögu. Friôfinnur hafôi

raektaô bessa eôliskosti betur en hun. Pao var ekki bara а6 harm vœri vel

lesinn og legôi allt á minniò sem harm las, heldur befaòi harm líka uppi all

an bjoôlegan froòleik, sögur og sagnir af körlum og kerlingum ur afdölum

og af annesjum, ekki aòeins á Vestfjöròum heldur um Íslands breiôu

byggô. Úr bessu uròu bvílikar daemisögur og mannlífssögur а6 111е1п unun

var á а6 1119621. Напп stráôi sögum sinum ut um allt af botnlausu örlaeti

bess sem veit ekki sagna sinna tal, en hirti aldrei um aô skrá bœr. Loks rann

upp fyrir тег а6 baò yròi stórkostlegur skaòi íslenskum bokmenntum ef

sögumar myndu ekki varòveitast. Á Albyôublaòsárunum náôi ее затп1пе1

viò goôa konu um а6 hun fengi sér segulband, hitti Friòfinn á miôvikudags

morgnum 1 Grillinu á Hotel Sögu og léti segulbandiò rulla. Pau áttu einn

fund en bá burfti Friòfinnur а6 з1<1ерра til Kaupmannahafnar til а6 аНа

fanga fyrir sitt Háskolabío. Harm kom aftur heim í líkkistu. Friòflnnur var

тег og mörgum Öôrum harmdauôi. Paô var líka obœtanlegur skaòi islensk

um bokmenntum а6 ekki skyldi takast а6 varòveita mannlífsmyndir hans

og daemisögur. Friòfinnur var skáld og rithöfundur sem spillti lífi sinu meò

bvi а6 vera forstjori 0g athafnamaòur.

Overjandi málstaôur og samúòin í augnaráôinu

baer pólitísku hrœringar sem kveiktu heitustu ástríòumar á bessum tima

uròu vegna innrásar Rauôa hersins i Ungverjaland áriò 1956. Pá var ее 1

fjóròa bekk i MR. Í briòja og fjorôa bekk 11а161 róttaeklingahopur skolans

stundaò leshringi á vegum Einars Olgeirssonar. l hopnum voru strákar eins

og Ragnar Amalds, Ragnar Stefansson skjálfti, Magnus Jonsson og margir

Heiri. Okkur botti nokkuô til bess koma а6 stjommálaforingi ur fremstu

röò, eins og Einar Olgeirsson var - harm var bá forseti Sameinaòs bings —

skyldi gefa ser tima til bess а6 rœòa bvòingarmestu mál samtímans viò hop

af skólakrökkum. Leshringurinn hittist 1 Tjarnargötu 20, зет var

flokksmiòstöô Sosíalistaflokksins, og fundirnir foru bannig fram а6 Einar
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78 JON BALDVIN - TILHUGALÍF

talaôi og 1116 hlustuôum. Aòalkennsluefniô var Kommúnistaávarpíô eftir

Marx og Engels sem er líklega áhrifarikasti politiski baeklingur sem nokkru

sinni hefur veriô gefinn 111, innblásinn texti og fyrir margra hluta sakir

merkilegur en ekki ykja langur. Mer fannst bví nokkuò haegt fariô yfir

námsefniò begar Einar var ekki kominn nema á blaôsiôu 17 eftir fyrsta vet

urinn. Einari var nefnilega tamt 26 taka útúrdúr 111 útúrdúrnum út í baò
oendanlega.

Pegar sovéska nylenduveldiô sendi skriôdreka inn i Búdapest 510611

menn frammi fyrir bví hvort ekki œtti 26 verja innrásina. Ef menn trúôu

bvi sem beir voru 26 1652 1 daglegum 210611 Pjóöviljans og námu af raeòum

ое 1111 hinna sérfroòu Sovéttrúboôa, frá Kristni E. Andréssyni til Kìljans,

bá bar auòvitaò 26 verja hana. Paò korn hins vegar 2 daginn 26 enginn i

leshring Einars var reiôubúinn til bess
- nema einn. Eg tok baò aò тег.

Hjalti Kristgeirsson, зет stundaôi á bessum tima hagfrœòinám í Búda

pest, var kominn heim sem túlkur og fararstjóri flottamanna frá Ungverja

landi зет höfôu leitaô hér haelis meò atbeina Rauôa krossins. Paò olli mik

illi hneykslan begar Hjalti var spuròur í útvarpsviòtali hvers vegna harm

héldi 26 folkiô vaeri 26 111112 Ungverjaland og Hjalti gat зег bess til 26 baò
stafaôi einkum af feròabrá og aevintyralöngun.

Fundur um ofbeldi Rauôa hersins var haldinn i Menntaskolanum 1

Reykjavík og for fram 2 Íböku. Svo 26 segja allur skolinn 1121 mœttur og

Heimdallarlj/òuŕ 111 Verslunarskolanum hékk utandyra og 1116 е1иееа112.

Detta var heiftúòugur fundur og ее 112161 bar framsögu. Ekki man ее hver

var andmœlandinn en ее man vel 26 2 mig störôu mörg hundruò ljandsam

leg augu. Á fremsta bekk sat ballerinan og fylgdist grannt og spennt meò

umrœòunum. Eg held 26 11611111 hafi runniò til rifja einsemd mín 1116 26

verja rangan málstaô. Allavega var eitthvaô samúôarfullt 1 аиепаг2611111 зет

11216 111 bess 26 ее flutti raeòu mina eiginlega yfir henni. Pegar 1162 tok 2

fundinn var hent inn um glugga eins konar molotovkokteil, sem var 261126

ur mer en for 1 fotinn 2 fundarstjoranum Höskuldi, bindindisforkolfi 0е

51621 áfengisforstjora. Erm i dag brettir Höskuldur gjarnan upp skálmina til

26 mirma á 26 harm beri ör fyrir framgöngu mina 2 bessum rostusama

fundi.

Á síldarplani tilverunnar

Augnaráô ballerinunnar 2 bessum fundi 11216 111 bess 26 ее mannaôi mig

upp í 26 bjoôa henni á árshátiò Framtiòarinnar. Par for fram mœlskukeppni

sem ее 1121111, bannig 26 ее varo henni ekki til skammar í baò skiptiò. Eftir
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skemmtunina gengum viò langan göngutúr fra Austurvelli og niôur í Skjol.

Allt var betta mjög platonskt.

Sumariô eftir fjóròa bekk for Bryndis til Kaupmannahafnaf í ballettnám

en ég for á síld nofôur á Siglufjörò meò félögum mínum, Ragnafi Arnalds

og Magnúsi Jonssyni, eymingja og skáldi. Fyrst unnum viô i Iandi i SíIdar

brœòslu ríkisins (SR) undir verkstjorn Jóhanns Möllers, sem bá og alla tiô

síòan var lífiò og sálin i félagsskap jafnaòafmanna á Siglufifòi og hafôi

marga hildi háô viò kommúnista um undirtökin í verkalyòshfeyfingunni og

i bœjarstjom Siglufjaròaf. Johann Möller var verkalyòskrati af klassiskum

skola eins og eg bekkti bá besta úr heimahögum mínum á Ísafirôi. Hann

var einlaegur jafnaôafmaôur en heitaf tilfinningar hans og ört geò báfu

stundum röksemdafaersluna ofurliòi. Ég reyndi mitt besta til ад standa

uppi i háfinu á honum meò kommúnískri brœtubok gegn krötum og setti

mig ekki úr faeri ад зрШа fyrir honum bœòi matar- og kaffitímum. Siòar

meir, begar ég var oròinn forrnaòur Albyòquokksins, var тег hvergi betur

tekiò en á fundum okkaf jafnaòarmanna á Siglufiròi. Degar eg kom bang

aò haföi eg baò einhvem veginn á tilfinningunni ад ég vœri kominn heim

til lsafjaròaf. Umgjörô Siglufjafòaf minnti mig á Ísafjörò og andrúmsloftiò

á fundunum var keimlíkt. Dar var ekki töluò nein tœpitunga. Johann viò

ufkenndi aô ég hefôi eitthvaò vitkast meò árunum frá bvi eg var ад ergja

hann í gamla daga i SR en fannst samt löngum ад mer veitti ekki af aô

haldi til aò haldast á hinum brönga vegi dyggôafinnar i brœòralaginu. Hann

hafòì alltaf seinasta ofòiô á bessum fundum og lagòi aevinlega út af bvi aò

Albyòuflokkurinn mœtti ekki gleyma uppruna sinum og yfôi ад reynast

honum trúr i verki.

Degaf ekki voru vaktir í síldarbfaeôslunni sottumst viò skolafélagarnir eft

ir bvi aò komast i löndun á bryggjunum. Viò vorum auòvitaò ад геупа aò

hala inn sem mest viò máttum af peningum fyfir veturinn. Einhvefn tima

náòi ég bvi ад vaka samfellt í tvo solarhringa, vinnandi á víxl í brœòslunni

og á krana viò löndun. Daò vildi beim til lífs sem voru i kringum mig á

löndunarkrananum ад handtökin viò ад stjorna krananum vofu nœffi bvi
sjálfvifk bannig ад bau komust upp í vana, jafnvel hjá svefndrukknum ung

lingi i aukavinnu. En kannski voru baô ekki bara peningamir sem lokkuòu

okkur ад sildarplaninu. Dar var lif og fjöf og handaganguf i öskjunum og

hefskaraf síldarstúlkna meò blik í auga og sveiflu í lendum. En sù зет eg

heitast unni vaf orafjarri bessu hreistraôa sildarplani tilverunnar. Мед Atl

antshafiô á milli okkar var eins og mer yxi kjarkur bvi ад eg skrifaòi

ohemju löng bref, baeòi af sjó og landi, til ballerínunnar í Kaupmannahöfn.

Detta voru satt aò segja nokkuò uppstrílaòar bokmenntir, stolin snjallyròi
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_.____

og stœld frá höfuôskáldum, allt mjög upphafiô en urn leiò rómantiskt, ang

urvaert og saknaòarfullt.

Pegar síldin hvarf smyglaòi ее mér sem háseti um borò i togafann Elliôa

baò sem eftir var sumafs. Aôrir í áhöfninni vofu mest heifnamenn frá

Siglufiròi, einvalaliò. Urn borô voru ад minnsta kosti fjórir menn sem hétu

Sveinn, beirra á meôal bœôi bátsmaôurinn og pokamaôurinn. Deir sungu 1

kór á dekkinu, sjóarasöngva, ástarljóò og lofsöngva um eyjuna hvítu. Bjart

af tenórraddir beirra bárust út yfir Atlantshafiò bláa og upp til himinsala

og hljóta ад hafa hraert hjartans strengi í himnaríki til meòlíòunar meò oss.

Petta var á köflum allt aô bví himnesk upplifun meò tiginboma ásynd 15

lands á bak og Grimsey úti viô sjónarrönd.

Skipstjórinn hét Gisli Jónasson, Amfirôingur og bfóòir Matthiasar

Jónassonar sálfraeòiprófessofs. Styfimaôurinn var Kristján Rögnvaldsson og

bátsmaôuf Kfistján Gíslason, bróòif Tryggva skólameistafa. Einhverju sinni

vorum viò ад taka land í heimahöfn á Siglufiròi og Gísli skipstjóri hafòi

kallaô mig upp í brú og sagôi: „Fylgdu strikinu strákur.“ Pá vildi svo til aô

Matthias bfóòir hans var aô flytja útvafpserindi. Meòal annars skyrôi harm

frá niôufstöôum rannsóknar sem hann haföi gert og leiddi i ljós ад böm

um sjómanna gengi vefr í skólum en börnum landkfabba. Gísli, bfóôir

hans, brást ókvœôa viô og taldi ад prófessofinn vaeri ад vega ад heiôfi sjó

mannastéttarinnar aò halda bví fram aô beir vaeru annaòhvort verri feôur

en aôfir menn eôa böm beirra vœru vitlausari eòa tomœmari en armarra

manna börn, nema hvort tveggja vœfi. Hann barôi allt utan i brúnni og

reyndi ад bagga niôuf í bróôur sínum en gleymdi hásetanum sem fylgdi

strikinu óbfeyttu og var naerri kominn meò togarann upp i miôja fjallshlíô

áôur en skipstjórinn rankaòi viô ser, hrinti тег frá styfinu og foròaòi

strandi á seinustu stundu.

Hinn retti tórm

Veturinn í Hmmta bekk faekkaôi enn tilefnum til ад пета bokkafullt göngu

lag ballerinunnar á göngum Lœfôa skólans. Ég farm baô upp hj á sjálfum тег

aò ее yrôi ад segja mig úf skóla ef ее aetti ekki ад deyja úr leiôindum. Ég

gefôi тег еге1п fyrif bví ад vistin vaefi mestan part tímasóun og timi vaeri

til kominn aò gera eitthvaô i bví aò mennta sig. Í upphafi vetraf, haustiö

1956, gekk eg á fund Pálma fektors. Hann var nokkuò hniginn aò aldri beg

af her var komiò sögu. Harm spuròi hvaô тег vœri á höndum. Ее sagòi ад

ее vœri kominn til bess aô segja mig úr skóla af bví hér vaeri svo leiòinlegt.

Hann rak upp skellihlátur en grennslaòist ekkert frekar fyrir um leiòindin
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UPPREISNARMADUR l LÁERDA SKOLANUM 81

зет hrjáòu mig. Einhver oròaskipti fóru milli okkar um skólann. Hann vissi

aò ég var einn af svokölluòum róttaeklingum í liòi skólapilta og rœddi af bvi
tilefni hispurslaust um afstöôu stjómmálaaña til skólans:

„Pessi skóli á undir högg aò saekja af tveirnur ástaeôum. Önnur er sú aô

íhaldiô og borgaraleg öfl lita á skólann sem gróòrarstíu kommúnisma, bol

sévisma og róttœkni. Hin er sú aô kommúnistar og menningarvitar úr

vinstrinu lita á skólann sem verksmiòju til aô framleiôa á faeriböndum

íhaldsama embœttismenn framtiòarinnar. Hvorugur vill bess vegna leggja

skólanum liô eòa viò harm kannast."

Pegar Pálmi fylgdi mer til dyra sagöi harm góòlátlega um leiò og hann

klappaôi тег á kollinn:

„IJú ert svo sem velkominn aftur ef bér hlekkist á, vaeni minn.“

Meô baô fór ég.

Einhvers staôar á ég í fòrum minum handskrifaòa námsáaetlun mina frá

vetn'num utanskóla. Á beim blöôum var ekki aò finna eina einustu skóla

bók. Námsskrá mín snerist um brennt: А6 aefa mig á píanó tvisvar sinnum

tvo tima á dag; aô lesa um marxisma og pólitík, sem fékk svipaòan skammt

á viku hverri, og bann tima sem afgangs var átti aò нута til aô lesa íslensk

ar bókmenntir í samhengi. Ef ég á aö bera saman skólahald mitt og

Menntaskólans í Reykjavík bá verò ég aô segja eins 0g er aÖ mér fannst

minn skóli betri, enda leiò mér betur. Námsefniò i marxisma var aôallega

sjálft Kapitaliò eftir Marx í útgáfu C.D.H. Cole, sem var prófessor í félags

og stjórnmálafraeôi viô foord 0g tíôur greinahöfundur i New Statesman,

sem ég fékk í slumpum frá Finnboga Rúti. Bókín var auôvitaò í enskri byô

ingu bvi ég réò ekkj viò byskuna, Orôabókin var orôin ansi velkt um baò
leyti зет ég bóttist vera nokkru naar um vinnumagns- 0g arôránskenningu

Marx, hvaò bá heldur aò verkiò svaraôi brynum spumingum um baô

hvemig aetti aô reka efnahagsstarfsemina og stjóma bjóòfélaginu. Ég lœròi

hins vegar heilmikiô í ensku og eitthvaò siaôist inn i kollinn af hagfraeòi

legri hugsun sem kom aô gagni síôar meir.

Satt aô segja var námsskrá mín í íslenskum fraeòum talsvert strangari en

hjá Lœrôa skólanum. Par var til bess œtlast aò menn lœsu aô minnsta kosti

eina Íslendingasögu (Eglu minnir mig) og eitthvaô voru menn látnir brjóta

heilann um dróttkvaeôi. 1 mínum skóla voru gerôar ófrávíkjanlegar kröfur

um aò lesa allar hinar bestu Íslendingasagna meô Sturlungu, Heimskn'nglu

og Eddu, auk bess sem leita átti skyringa á bvi hvers vegna bjóòfélagsgerò

okkar á bjóôveldisöld gat getiô af sér bvilikar bókmenntir. Par aô auki var

sett fyrir aÖ lesa allt baô merkasta í islenskum bókmenntum og skáldskap

frá Snorra til Steins Steinars.
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Pianonámiò kom til vegna bess ад ég taldi í fullri alvöfu aò oforsvaran

legt vaefi ад reka menntaskola án bess ад kennd vaeri tonlist. Eg sa mikiò

eftir bví, borìnn 0g barnfœddur Ísfiròingurinn, ад hafa misst af skola Ragn

ars H. Ragnar, vegna bess ад fjölskylda mín hafoi veriô á pólitískum far

aldsfaeti. Eg afréò aô baeta fyfir betta sjálfur 0g ákvaô aô togarahyrunni yrôi

best variô til aô kaupa piano og hefja tónlistarnám. Atli Heimir var per

sonulegur ráôgjafi minn baeòi um pianokaup 0g námsskrá. Viò auglystum

og forum hús úr húsi í vesturbœnum hjá gömlum ekkjum til aò lita á pí

anó. Ад ráòi Atla keypti eg ад lokum danskan eòalgrip, Hornung & Möll

er, og fékk inn í mitt kames á Marargötunni. Síòan for eg i Tónlistarskol

arm og aefôi mig tvisvar sinnum tvo tima á dag. Auk bess for eg eftir

leiôsögn Atla um ад kynna mer tonfraeôi og tónlistarsögu. Eftir á aò hyggja

held ég aò Atli hafi haft rétt fyrir ser í bví aò hœfileikarnir vœfu af skom

um skammti - en ástundunin var aôdáunarverò.

Píanokennari minn var Guòmunduf Jonsson, hinn ágœtasti maôur. Peg

ar leiò á voriò tilkynnti harm mér ад eg aetti ад mœta á letta œfingu í Prúò

vangi. Eg mœtti á tilskildum tima og rak í rogastans bvi biòstofan var full

af stelpum meò Hettur sem skfuppu inn til kennarans og spiluòu svo aò

dáunarvert var aò heyra. Eg, stálpaòur maòurinn, var allt i einu tekinn fram

fyrir aôra í röôinni og stóò frammi fyrir gjörvallri tonlistarelítu Íslendinga;

Páli lsólfssyni, Rögnvaldi Sigurjórissyni, Joni Nordal, Joni Porarinssyni,

Puríôi Pálsdottur - mig sundlar enn viò tilhugsunina. Mer varò svo mikiò

um ад eg náòi ekki ад komast heilu og höldnu í gegnum sonatínu eftir

Beethoven, hvaò bá heldur framúrstefnuverk eftir Be'la Bartok sem ég

hafôi lagt mikla raekt viò. Mer fannst eg svo niòurlaegòur ад ég strunsaôi út

0g skellti á eftir mer. Rögnvaldur Sigurjonsson, sem seinna varô sambylis

maòur minn á Vesturgötunni og einkavinur, kallaôi á eftir mér:

„Stilltu big drengur, betta er ekki Svona alvarlegt - ber gengur bara bet

ur naest.“

Eg for aldrei i tima eftir betta og hef ekki snert hljóòfaeri siòan.

Pianokaupin reyndust hins vegar aròbaer fjárfesting. Seinasta námsvetur

inn minn i Edinborg var mér oròiô fjár vant, enda hafòi ég ekki komist á

sjo sumario áôur. Pá greip e'g til bess ráòs ад selja pianoiô goòa. baò má

bví segja sem svo ад ég hafi ад lokum etiò píanoiò upp til agna.

Eg undi vel minum hag í bessum einkaskola bar sem námsskráin var

sniòin ад börfum eina nemandans i skolanum. Agavandamál vofu engin

bví sjálfsaginn naeròist á osviknum áhuga á viôfangsefnunum. Kannski end

ufspeglar baò eitthvaò minn tvískipta personuleika. Flestir sem bekkja mig

ekki en bekkja til min halda ад eg sé ólaeknandi félagsmálafrík. Sjálfur held
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ее а6 ее sé i eòli minu frábitinn bess háttar stússi. Til daemis hefur тег
aevinlega leiòst á nefndarfundum. Daô а6 draga sig ut 111 skóla og setjast

einn til boròs meò sjálfum ser er í motsögn viò imynd félagsmálafriksins.

Раб er hin hliôin á personuleika minum; meinlœtamaòurinn sem saekist

eftir einveru og innhverfri ihugun. Degar ее 111115vegar lysi sjálfum тег зет
1е1тп11т og hlédraegum sperra menn ymist bryrnar eòa reka upp haeônis

hlátur.

Fjarsamband 1116 New York

A forsetaárum sinum hjá Albyòusambandinu, begar kalda striòiô stóò sem

haest, varò Hannibal ohjákvœmilega skotspónn baeòi sovésks ое bandarísks

ároôurs sem barst inn um brefalúguna í stríôum straumum. Sovéska glans

myndin birtist i myndskreyttum timaritum sem syndu vöòvastaeltar hetjur

fara fram 111 11тт ára áaetluninni meò sigurbros á vör. Frá Bandaríkjunum

bárust tvö mánaôarrit sem ее tok eftir а6 hloòust upp olesin á boròi Hanni

bals. Detta voru The New Leader frá New York og The Problems of
Communism frá Washington DC. Hannibal las ekki ensku svo ее tok baò

а6 mér aô lesa ritin og komst fljótlega á bragôiô.

The Problems of Communism var vettvangur fyrir Sovétsérfraeòinga og

Kremlarlóga, bandaríska og evropska, og á siôum bess birtust útdraettir úr

og umsagnir um nyjustu rit fraeôimanna á Vesturlöndum um ástand mála

i Sovetrikjunum, Austur-Evropu ое К1па. The New Leader var а6 minnsta

kosti а6 па1п11111 111 gefiò út af sambandi verkalyòsfélaga (ILGWU undir

forystu Davids Dubinski) i New York. Deir sem skrifuôu blaôiô voru hins

vegar gáfnaljos, aôallega 111 16611т еу61пеа 1 New York. Margir bessara höf

unda höföu gerst kommunistar eòa sosialistar á kreppuárunum; sumir

höfôu i upphafi hrifist af hinni sovésku bjoôfélagstilraun; aòrir höfòu ver

iò forystumenn i röôum trotskíista í hatrömmum deilum beirra 1116

stalinista. Allir höfòu beir а6 lokum 01616 а6 horfast í augu 1116 staôreynd

irnar um hina stalínísku ógnarstjom. Flestir beirra voru í reynd 516192615

jafnaòarmenn en meò ameriskum forrnerkjum. Sumir, eins ое Reinhold

Niebuhr, 1161611 átt mikinn bátt i а6 snúa bessum úrvalshópi menntamanna

á sveif meò Roosevelt og New Deal. Aôrir 1161611 snúist svo hratt frá vinstri

ад fyrr en varôi höfôu beir umbreyst í kaldastríôshross af bví taginu а6 and

kommúnisminn varò beim upphaf og endir alls.

Af síòum bessa blaòs laerôi ее таге1 og mikiò um Bandarikin undir

stjóm Kennedys og Johnsons (sem korn а6 goòu haldi í framhaldsrifrildinu

1116 Styrmi, sem las bara Time og Newsweek). Eg geròi mer smám saman
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grein fyrir bvi 36 Ь1116 milli hins ameríska sjálfshóls um land hinna frjálsu

og réttvísu og veruleikans um réttleysi beldökkra 0g annarra minnihluta

hópa, var helst til breitt. Fyrir utan hugmyndastriòiô milli lyòraeôis og al

rœòis, milli hins „frjálsa“ heims ое heimskommunismans, bar tvennt haest

í umraeôunni og kveikti sterkar tilfinningar: Mannréttindabaráttan í Banda

rikjunum undir forystu Martins Luthers Kings og Vietnamstríôiò. Mörgum

árum seinna var baò afhjupaô 36 bessi timarit, sem og Encounter, sem var

ее116 ut 1 Bretlandi og birti skrif margra urvalshöfunda sem á bessum árum

létu til sin taka 1 hugmynda- og bjoôfelagsumrœôunni, nutu öll á laun 1131

hagsstuònings frá CIA. Paò breytti ekki bvi 36 31 з1611т bessara rita var ее

kominn i milliliòalaust andlegt jaròsamband 1116 marga 31 bestu hugsuôum

Evropu og Ameríku um hina politísku hugmyndabaráttu samtímans, á

vettvangi stjornmála, menningar og lista.

1336 var á síôum bessara timarita sem ее komst i taeri viô höfunda sem

fjölluôu um Sovétrikin, Austur-Evropu og Kina 31 bekkingu og reynslu

sem smám saman afhjupaôi blekkingarvefinn sem spunninn 113161 11е116 1

brjá áratugi. Paò var á siòum bessara blaòa sem ее komst 1 kynni 1116 Milov
an Djilas.

Hin nyja stétt

Djilas, sem var upprunninn 113 Svartfìallalandi, 113161 veriò vopnabroòir

Títos marskálks 1 hinum bloòugu bardögum andspyrnuhreyfingarinnar

gegn innrás nasista 1 Jugoslavíu. Jugoslavia var eina landiò bar sem and

spyrnuhreyfingin náôi oskoruòum völdum i striòslok, án atbeina Stalins og

Rauôa hersins. Fyrstu árin eftir stríô var Djilas einn nánasti samstarfsmaò

ur Títos. Pegar 1116 lá 36 upp ur syôi milli Stalins og Títos og innrás Rauôa

hersins virtist jafnvel yfirvofandi var Djilas sendur til Moskvu til viôrœôna

1116 Stalin. Bok hans um bá lífsreynslu, Samrœöur m'ö Stalin, segir otrulega

sögu. А6 1е11е111111reynslu ur innsta hring valdhafanna í Belgrad gerôi Djilas

ser smám saman grein fyrir bví 36 alrœòisstjornarfar Kommunistaflokksins

var rotiò og spillt; 36 1116 т165131163 113е1‹е111 var osamkeppnishœft; 36

draumurinn um frelsun albyòu frá aròráni, kugun og andlegu ofrelsi 113161

1 Austur-Evropu og gervöllum Sovétríkjunum snuist upp í andhverfu Sina.

Dessì bjoòfélög voŕu oròin 36 risavöxnu fangelsi utan um öreigalvôinn í

briòja parti heimsins.

Paò sem var sérstakt 1116 bok Djilasar, Hin пут satt, var 36 hun var ekki

einvöròungu fraeôirit marms sem skoôaôi kerfiô utan 113. Hun var ástriòu

brungiò rit manns sem 113161 113 е1е111 reynslu 36 segja, manns sem 113161
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hugrekki og heiôarleika til 26 bera sannleikanum vitni, bott baô kostaôi

harm 1161516 og т20001616 т6621 1у111 1е12е2. Bókin 112161 djúpstaeô 211111 2

mig. baò var engin leiò 26 215111112 Djilas sem málaliòa eòa leiguby. Og fyrst

ástandiô var svona í Júgóslavíu, зет 112161 bó 11516 ирр gegn verstu öfgum

stalinismans, hvernig var baò bá í Sovétríkjunum sjálfum og lepprikjunum

í Austur-Evropu?
Pao 2111 26 116112 5110 26 leshringir Einars Olgeirssonar meò rottœkling

um úr menntaskolanum vaeru enn 1116 11161, bott Einar 116161 begar hér var

komiô sögn breytt umraeôuefninu og fjallaòi nú um bok sina, /Ettarsamfé
lag og ríkisvald í ,bjóôueldí Íslendinga. Eg 112161 takmarkaòan áhuga 2 р011

tiskri mannfrœôi 21 bví tagi og taldi önnur umrœòuefni brynni. Eg mann

261 т1е bvi upp i 26 Ь1612 um viòtal 1116 Einar sem endaòi meò bví 26 1121111

bauò mer heim í Noròurmyrina.

Mér 12 talsvert 2 1112112 begar ее rakti 1уг11 Е10211 helstu sönnunargögn

Djilasar um baò hvemig hinn sovéski veruleiki 116161 breyst i ognarstjórn

og 26 draumurinn hefoi breyst í martröô. Einar lét ser 1211 um 1100251. Viò
5211110 1 Ь01<2з10111 hans ое ее 101< 61111 bví 26 11162 510611 т1621 upp úr bok

unum, sennilega til 26 51102 26 bar vaeri fljotlegt 26 11002 tilvitnanir í 11266

10. Einar Ь12 bo ekki 2 baò 126 26 11002 116102 111010е2151261 111 26 hrekja

miskunnarlausa gagnryni skzeruliòans 112 Svartfjallalandi. Hann drap mál

um á dreif. Pegar ее 11061 honum 1уг11 bví 26 ее 11уе6151 1212 111 Bretlands

i hagfrœòinám tok harm bví fálega. Harm sagôi reynsluna af beim félögum,

зет baò 1161611 gert 2 undan тег, ekki vera góòa. Eg farm 26 baò bjonaôi

engum tilgangi 26 160е12 52т12116. Um leiò og 11211111у1ес11 mér til dyra lagòi

harm hönd 2 бх1102 2 mér og sagòi:

„baò barf kjark og 512616510 111 26 vera trúr hugsjónum sinum og 1116 1101

ит ирр11126 2 120ег1 1616 26 baò eru margir sem svíkja, Jon minn."

Petta mjóa mitti og bessi löngu 1261

Stundum kom 1уг11 26 einmanakennd sotti 26 1112051<01ар11111111т. 132 е6161

ее mér upp erindi til 26 1112 1116 2 göngum Lœròa skolans i einhverri óljosri

von um 26 bar bœri 1уг11 епе11 meò húfu og rauòan skúf í peysu. Ekki svo

26 skilja 26 ее 116161 т20026 т1е ирр 1 26 1212 1116 engilinn hefòi harm birst

fyrír framan mig. En ее 2111 baò til 26 skrifa Bryndisi 66111 111161111innblás

in bréf. Pau voru yfirleitt skrifuò 1116 kertaljos undir miònœtti og boldu litt

dagsbirtu.

Í bessum heimsoknum minum 1011111026151 ее um baò hvaò vœri veriò

26 1251 1116 1 skolanum. Voriò 1957 uppgötvaôi ее тег 111 hrellingar 26 tek
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in hafòi veriò upp kennsla i nyju tungumáli, frönsku. Félagi minn, Ragnaf

Arnalds, var lika utanskola bennan vetur. Viò gerôurn bandalag um aô fá

okkur einkatilsögn í frönsku og kennarinn var ekki af lakara taginu, Vigdís

Finnbogadóttir. Hún setti okkur fyrir mikla stila og bar sem ее vildi ekki

valda henni vonbrigòum meò frammistöôu minni fekk ее lánaôa frönsku

stíla Bryndisar eftir einhverjum krokaleiòum. Detta dugòi til а6 koma тег

1 mjúkinn hjá frönskukennaranum sem fannst nokkuò til um hvaô ее vœri

fljótur а6 tileinka тег frönsku. Detta veganesti dugôi тег til а6 fara i gegn

um frönskupróf i fimmta bekk, án bess bo а6 geta hnoòaò saman setningu

á bvi rökvísa máli af sjálfsdáôum.

Naesta sumar höfòum viô Ragnaf Arnalds bann staffa а6 retta af sima

staufa sem voru illa framgengnif undan vetri, skakkir 0g skaeldir af veôra

ham á Vestfjöròum. Sumario var solríkt meò eindœmum og viò félagafnir

gengum mestan part naktir í beltisstaò um fjöll og firnindi á Vestfjöròum.

Viò höfòum slegiò niòur tjöldum í Steingrímsfirôinum i simamannabúô

um begar sú {ген spurôist а6 Bryndis hefoi veriò kjörin fegufôardfottning

Íslands i Tívoligarôinum og faeri 1 framhaldi af bvi á Langasand til а6 1<ерра

um titilinn alheimsfeguròardrottning. Mer varò hverft viô en sagôi fatt. Ég

man а6 viô Ragnaf gengum alllangan spöl а6 poststöô bvi baò botti viô

haefi а6 senda skólasystur okkaf skeyti. Ragnaf er kurteis maôuf og kunni

sig 0g oskaòi fegufòardrottningunni til hamingju. Skeytiô frá тег hljoòaòi

svona: „Sveiattan." Dar meò bjost ее vio а6 punktur vaeri settur aftan 1116

baö sem hafòi svo sem ekkert veriò.

À áliònu sumfi bárust bau Ь06 а6 vinahopur úr MR aetlaòi а6 hittast um

verslunarmannahelgi 1 skogfœktarstöò fíkisins í Borgarfiròi а6 frumkvaeòi

Auôolfs Gunnarssonar, bekkjarbroôur okkar, síôar laeknis. Dar sem viô fé

lagaf höfôum bvi sem nœst náô aò retta alla símastaura á Vestfjörôum var

ákveòiò а6 mœta til leiks. Mér var orott innanbrjosts á leiòinni. Degar feg

urôardfottningin loksins birtist, forfrömuò úr Hollywood, útitekin og und

urföguf, hafôi ее а6 mestu misst máliô. ŕEtli ее hafi ekki vefiô а6 hugsa

meò sjálfum тег: Hver er eg, skolastrákur а6 vestan, а6 11а1с1а а6 bessi

bokkagyôja Dúsund og einnar naetuf muni Iáta svo litiô а6 gefa mer auga?

„Hvaò á ее а6 еега те6 betta mjoa mitti og bessi löngu 12er?" spufòi

jungkœrinn í Braeòfatungu og flúòi á náòir Bakkusar. Og ее for aò fofdaemi

hans, bott ekki vœri nú nema til а6 endurheimta máliò. Bryndis let eins ое

hún myndi ekki einu sinni eftir skeyti hins afbryòisama unglings fra

Holmavik og for а6 геупа а6 toga út úr тег ог6. Degar hún trúÖi тег fyr

if bvi aô ser fyndist ее skemmtilegfi en allif Hagarar Hollywood til samans

for Ögn а6 brá af тег.
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begaf komiò var aò kveôjustund tók Bryndís ekki i mál annaô en 36

fylgja okkur staufafettingarmönnum áleiôis vestur aò Bjarkaflundi. Styrm

ir, vinuf okkar, hafôi bil undir höndum og honum einum var treystandi til
aò aka. Í Bjarkarlundi stóò bá dœmigerò íslensk útihátiò um verslunaf

mannahelgi, graôhestamúsíkin glumdi og brenniviniô 113111 1 striòum

straumum. Urn 1е16 og Bryndís hafòi snúiò viô mer baki byrrndi yfir mig

óeirò, sambland einmanakennclar og afbryôisemi. Èg farm aò eina fáòiò var

36 dfekkja sorgum minum ое drekka fra тег fáò og rœnu. Seinna frètti ее

36 ekki hefòi tekist betur til en svo um heimferò Styrmis og nyndisar, og

beirra sem meò beim voru í bilnum, 36 bau Óku út af hjá einbreiôri brú

ое eyòilögôu bilinn en sluppu sjálf ósködduò.

Piò baetiô hvort annaô upp

Í sjötta bekk braut ее odd af oflaeti minu og settist aftur á skólabekk, minn

ugur ofôa Pálma rektors, sem bá var látinn: „Velkominn aftuf vaeni, ef béf
hlekkist á." Ég var aò vísu haestánaegôur meò mitt eigiò skólahald en bauò

bó i grun aô ее еге11 1азр1ее3 náô stúdentsprófi, sem naegôi til framhalds

náms, ef ее héldi áfrafn uppteknum haetti aò lesa helst ekki skólabaekur.

Veturinn 1957—1958 hrasaôi vinstri stjórn Hermanns Jónassonar meò

Hannibal innanboròs úr einni kreppunni 1 3613, bott hún spryngi ekki á

limminu fyrr en undir jól 1958, begaf ее var horfinn af landi brott. Penn

an vetur leiddi ég 36 mestu hjá тег málfundi og pólitiskt argabras en

reyndi i staôinn aö einbeita тег 36 náminu. Paò feyndist bó til of mikils

maelst. Ég hélt uppteknum hœtti, las New Leader og New Statesman til bess

36 hafa veòuf af bví sem vœfi veriô 36 hugsa i veföldinni i kringum okk

ur. Paf las ее ritdóma og umfjöllun urn nyútkomna bók sem vakti forvitni

mina: The Future of Socialism, eftir Anthony Crosland, einn af efnilegri
`

leiòtogum Breska verkamannañokksins. Bókin kom út 1 London 1956 og

haustiò í sjötta bekk for 36 drjúgum hluta í aô pœla i gegnum llana.

Hjá Crosland fékk ее bysna sannfœrandi svör viò ymsum spufningum

sem leituòu á huga manns зет var aò glata bernskutrúnni á marxismann

og Sovétríkin en leitaôi 36 svörum urn hvaô setti aô koma 1 513611111. Cros

land lysir bví skilmefkilega hvernig jafnaòarmenn ое Уег1‹а1У65111еуНпе111 á

Bretlandseyjum og víôar hefòu breytt ásynd og eòli kapitalismans; harm út

skyrir bann grundvallarmun зет er á lífsskoòun og aôferôafrœôi lyôfaeòis

jafnaòarmanna og kommunista; harm rekuf markmiò, bróun, aòfefòafraeòi

og vandamál velferòafrikisins; harm spyr lykilspurninga um bá bvefsögn

sem felst i tilhneigingu markaòskerfisins til vaxandi ójafnaôar og hina 1У6
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88 JON BALDVIN  TILHUGALÍF

rœòislegu nauòsyn á jöfnun tœkifaera, jöfnun eigna- og tekjuskiptingar og

félagslegu öryggi sem jafnaòarmenn standa fyrir. Dama las ее 1 fyrsta sinn

um hagsveifluna, um sögulegan ostöòugleika markaôskerfisins ое orsakir

kreppunnar og fékk nasasjón af hinum nystárlegu kenningum Keynes um

hlutverk rikisvaldsins viò aò halda uppi eftirspurn og jafnvœgi i sveiflu

kenndu markaöskerfi. Meò öôrum oròum, barna voru lögò fram rökin fyr

ir blönduòu hagkerfi og sett fram hagfrœòileg rök, en ekki aôeins siòferôi

leg, fyrir yfirburòum jafnaòarstefnunnar í samanburòi viò oheftan

markaòsbúskap ое miôstyròan áœtlunarbúskap af Sovéttaginu.

Lestur bessarar bokar staòfesti bá ákvöròun mina aô lœra hagfrœôi og

sannfaerôi mig um а6 bar vœri ao finna svör viò beim spurningum sem

mest leituôu à minn huga: Hvernig á aò stjórna bjóòfélagi almenningi til

heilla? Eg átti eftir aô fylgjast betur meò Crosland 0g framgangi hans i

breskri politik á Bretlandsárum minum. Crosland varò seinna utanrikisráò

herra hennar hátignar i rikisstjorn Verkamannaflokksins. Um hann má

segja eins og sagt var um Denis Healey, fjármálaráòherra Verkamanna

ilokksins og varnarmálaráòherra, aò hann hafi veriò besti leiòtoginn sem

Verkamannaflokkurinn aldrei fékk.

Crosland kom heldur betur 1116 56е11 Íslendinga í briòja borskastriòinu
1975-1976 bvi а6 hann undirritaòi samkomulag Breta ое Íslendinga i

Óslo, ásamt beim Matthiasi Bjarnasyni og Einari Agustssyni. Dott Crosland

vaeri hámenntaòur og hástéttarmaòur í háttum var hann bingmaòur i

Grimsby sem lengi vel var ein helsta löndunarhöfn islenskra togara á Bret

landseyjum. Daô gefur dypri merkingu beim oròum sem harm viôhafôi 1116

151еп51‹11 ráòherrana i kveòjuskyni í Ósló:

„You go home to your heroes' welcome, but l return back to Grimsby."

Daò var heldur fatt meò okkur Bryndisi eftir bœr undarlegu hamingjuosk

ir sem ее 11а161 sent henni frá Ströndum. Umburôarlyndi hennar 1116 benn
an stríòlynda ungling í Borgarfiròi ое á Baròaströnd sumario áòur hafòi bo
foròaò okkur frá fullum vinslitum. Um voriò tok 1116 langt upplestrarfrí fyr

ir stúdentsprof og obolandi gott veòur og eiròarleysiò aetlaòi mann lifandi

aò drepa. Ее 11а161 tœplega komist yfir tilskiliò námsefni og fariô yfir sumt

á hreinu hundavaòi og leit bví ekki meò sérlegri tilhlökkun til profanna.

Bryndis var baullesin og hlakkaôi til prófa alla daga. Hún er а6 ирр1ае1 mik

il málamanneskja og hefòi áreiòanlega oròiô dúx i latínu hefôi hún ekki ver

iô dansandi i söngleik á fiölum Djóòleikhússins allt betta vor. Samt hafòi

hún naegan tima til а6 letta undir meò sinum veika meôbroòur ое 51арра 1

hann stálinu. Upplestrardögunum eyddum 1116 а6а11ееа uppi í Heiòmörk -
og ekki bara 1116 lestur skolaboka. Viò vorum oròin oaòskiljanleg.
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UPPREISNARMADUR 1 ЫЕКВА SKOLANUM 89

Á utskriftarballinu liôum 1116 um í ljúfum dansi. Pá svifu 36 okkur 51311

ur menntamálaráôherrann, Gylfi P. Gislason, og kona hans, Guòrún Vil
mundardottir. Gylfi samfagnaòi okkur meò studentsprofiô og baetti svo

1116, um leiò og bau hjonin svifu á braut: „Piô bœtiô hvort annaò upp." Eg

53е61 Bryndísi 36 betta byddi 36 hun vaeri svo fögur, en ее svo hallœrisleg

ur. Hun sagôi:

„Nei, betta byôir 36 bu sert svo gáfaòur, en ее sé svo heimsk.“

Eg sagôi henni söguna 31 bvi begar vellauòug leikkona bar upp bonorô

1116 George Bernard Shaw og leiddi honum fyrir sjonir hversu storkostlegt

baò vœri е1 böm 31 bví hjonabandi erfôu 1ее1116 hennar og gáfur hans.

Shaw á 36 11313 sagt á moti: „Hugsiò bér у6111, е1 bau skyldu е113 11161е11<

111111п og gáfurnar у631." Viò vorum ekki 1у11 sest 36 loknum dansi begar

Gylfi kom 311111 ирр 36 11116 okkar og sagôi skellihlœjandi: „Krakkar mínir
—

1›16 тее16 6т6е111ее3 misskilja mig.“

Vana menn vantar um Ь016

Rétt 1у111 17. juni las ее auglysingu í blaôi sem 111166361 svo:

„Vana menn vantar á togara. Vinsamlegast 113116 samband 1116 skipstjora

á Hôtel Vik.“

Eg е31 mig fram 1116 skipstjórann, sem reyndist vera haròjaxl 36 vestan,

Magnus Gislason, og var skráôur i áhöfnina 3 Gerpi, flaggskipi islenska {lot

ans sem gert var ut 113 Noròfiròi 31 útgerô Lúôviks Josepssonar sjávarut

vegsráòherra. Ástaeôan fyrir bvi 36 1113 gekk 36 таппа Gerpi var 36 3116111

111 113161 36 uppistöôu til veriò Faereyingar en deilur blossuôu upp um

gjaldeyrisyfirfaerslur og Fœreyingar fengu ekki borgaò, Erlendur Patursson,

formaòur sjomannafélagsins 1 136151161п og leiôtogi sjálfstaeòisbaráttunnar í

Fœreyjum, kallaòi bá sina menn heim. Skipstjorinn var í öngum sinum og

vonlítill um 36 komast á sjo og Ь36 т1е um aòstoô 1116 36 1111113mannskap.

Eg 161 те6 з1<6131е13еа og kunningja hvem á fœtur öôrum 3 hans fund.

Magnus vinur minn eymdarskrokkur botti ekki efnilegur en bo talinn not

haefur í pontiò. Pegar ее kom meò Dag Sigurôarson skáld 53е61 skipstjor

inn hingaô og ekki lengra. Seinasti maôur sem ее kom um Ь016 var sonur

bekkjarbroôur Hannibals 113 Jonstrups Statsseminarium í Danmörku,

Sture Sorensen, sem bá var á 116163 311 1 latinu 1116 Kaupmannahafnarhá

skola. Hann var skráôur sem aòstoòarkokkur.

Enn vantaôi bo mikiô upp á 36 skipiò vaeri fullmannaô. bá geròi eg baò

sem ее held 36 ее 11311 hvorki gert fyrr пе 51631, ее 122161 тег 1 11у1: 36 vera

sonur 166111 mins. Eg Ь36 um viòtal 1116 1е1аезт31313611е113‚ Hannibal
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90 JON BALDVIN - TILHUGALIF

Valdimarsson, uppi í stjomarráòi. Eg hafòi heyrt ад sjoarar ад vestan vaeru

i afvötnun á drykkjumannahaelinu í Gunnarsholti, зет heyrôi undir félags

málaráòuneytiô. Erindi mitt viò félagsmálaráòherra var ад biôja hann aò

misbeita ráòherravaldi sinu til ад útskrifa bessa menn sem síôan yrôu lög

skráòir á Gerpi. Hannibal tok erindinu vel og geròi enn betur bví harm

sendi ráòherrabilinn eftir beim austur. Patna syndi bindindismaòurinn

mikla fyrirhyggju bví bar meò var tryggt ao hinir borstlátu sjoarar kœmust

hvergi á krá á leiòinni og rynnu af holmi áòur en um borò var komiò. Í

millitíòinni hafòi skipstjoranum tekist ад зта1а saman strákum frá Norô
firòi, beirra á meòal nokkrum sem áòur höfòu migiò i saltan sjo.

Loksins taldist skipiò fullmannaò en skipstjorinn hafòi viò orò ад sjald

an eòa aldrei hefôi islenskt skip lagt i veiòiferò meò bvílíkt samsafn af viò

vaningum um boro. betta reyndist nú samt veròa einhver lengsti saltfisk

tur sögunnar og smám saman raettist úr mannskapnum.

Viò sigldum á Graenland og síòar á Nyfundnalandsmiò og vorum meò

fyrstu skipunum sem bangaò leituöu á ny, eftir ад Björgvin Bjarnason,

broòir Matthiasar Bjarnasonar, albingismanns og sjávarútvegsráòherra,

hafòi stungiô af meò isfirska flotann til St. John's á árunum upp ш stríôi.

Eftir langa útivist leituòum viô hafnar i St. Johns, höfuòborg eyjar

skeggja. Раб var reyndar fyrsta borgin sem bar fyrir mín augu í útlöndum

fyrir utan Fœreyingahöfn á Grœnlandi. Viò burftum vatn og vistir og einnig

burfti ад Ьгуппа byrstum sjóurum meò Öòru en tankvatninu um borò. l

St. Johns fyrirfannst enginn raeòismaòur og bar af leiòandi engin fyrir

greiôsla — og baò sem verra var - engir peningar - til bess ад skipverjar

gœtu gert ser glaôan dag. Detta gátu hetjur hafsins ekki látiò bjoòa ser og

bví var gripiò til örbrifaráòa. Fyrst seldum viò allt sem lauslegt var á dekk

inu, flatnìngshnífa, sjostakka og vettlinga, og meira ад segja armbandsúrin

af sjálfum okkur, i skiptum fyrir rauòvin sem viò föluòumst eftir um borô

í portúgölskum skonnortum sem bar lágu bundnar viò bryggju. Portúgalar

hlunnforu okkur meò vatnsblönduòu rauòvinsgutli sem dugòi engan veg

inn til ад svala borsta okkar bví hann var mikill. Par sem eg hafòi lyklavöld

ao búri skipsins greip ég til bess ráòs ад stela slatta af skipskostinum og

pranga síòan inn á kaupmenn á kajanum. Eìtthvaò hafòist upp ш bessu

krafsi - en ekki nog. Pá gripum viò Maggi til okkar eigin ráòa. Hann var

sonur fréttastjorans á Ríkisútvarpinu og hafòi eitthvaò fengist viò blaòa

mennsku. Eg átti ад heita ráòherrasonur og bottist bar ад auki vita allt um

hafréttarmál og útistöòur okkar viò Breta.

Á göngu okkar um plássiò sáum viò allt í einu skilti: St John's Evening

News. Viò undum okkur inn og buòum viòtal viò fréttastjorann um haf
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UPPREISNARMADUR l L/ERDA SKOLANUM 91

réttarmál og borskastríô Íslendinga viô Breta. En tokum baò fram ад viô

œtluòumst til ад fá ríflega boknun fyrir svo byòingarmiklar fréttir. Paô varô

úr aò sjóararnir fengu hvort tveggja, viòtal viò sig í blaôinu og boknun Руг

ir viôvikiô. Par meò vorum viô komnir á bragòiò. Viò befuòum uppi aòal

útvarpsstöôina í plássinu og buôurn fram sömu bjonustu meò sömu skil

málum. l betta skiptiô var Magnús kynntur sem sonur frettastjora

Ríkisútvarpsins en ráôherrasonurinn var kynntur зет зопиг Lúòvíks Jos

epssonar sjávarútvegsráôherra. Petta botti nogu áhugavert til aò veròskulda

útvarpsviòtal og greiòslu, eftir ад viò höfòum útskyrt ад raeôismaòur Ís

lands á Nyfundnalandi vzeri i byòingarmiklum stjomarerindum í Ottawa

og áhöfn flaggskips islenska flotans hefòi bví komiò ад lœstum fjárhirslum

bessa daga i St. John's.

Aòspuròir sögôu útvarpsmenn ад eini naeturklúbburinn á staônum héti

Bella Vista og baò vaeri retti staôurinn fyrir okkur. Urn kvöldiò söfnuôum

viò saman vel völdu liòi, einhverjir félagar okkar voru bá begar sagôir vera

komnir í steininn fyrir ospektir á almannafœri, sem sparaòi okkur Magga

auòvitaò nokkur útgjöld. Siòan hélt allur skarinn i leigubilum á Bella Vista

bar sem setiò var ад sumbli langt fram á nott. Pegar Maggi var kominn i

essiò sitt sveif hann upp á sviò, breif hljoônemann og hof ад flytja lvríska

monologa upp úr The Fisherman and His Soul eftir írska háste'ttarspjátr

unginn Oscar Wilde. Maggi virtist lengi vel ekki gera sér grein fyrir bví ад

eftirspurn sjoaranna á kránni eftir fínlegum skáldskap Oscars Wildes var

takmörkuô, svo ekki sé meira sagt. Par зет borstinn var stor en fjársjoòur

inn litill kom á daginn ад viô átturn ekki fyrir reikningnum. Viò bví var

ekki nema eitt ráô: Mannskapurinn var drifinn fram í eldhús til ад vaska

upp eftir herlegheitin og borga bannig fyrir sig í fríòu.

Löngu síòar, begar ég kom aftur til Nyfundnalands i opinbera heimsokn

ásamt forseta Íslands, Vigdísi Finnbogadottur, sagôi ég bessa sögu i veislu

landstjorans, Gordons Wells. Harm hafòi engar vöflur á en ok mer og föru

neyti minu í limúsínum og undir lögregluvernd á naeturklúbbinn Bella

Vista bar sem viò heilsuòum upp á framkvaemdastjorann, án bess bo ад

bjóôast til ад vaska upp i baò skiptiò.

Sloppiô meò skrekkinn

Viò snerum ekki heim á leiò fyrr en í lok september og bá meò fullhlaôiô

skip og fullar hendur fjár. Pao var ogleymanleg sjon ao sjá á Nyfundna

landsmiòum brímastraöar portúgalskar skonnortur, seglskip meò litilli

hjálparvél, sem stunduôu doriuveiôar út um allt ballarhaf. Doríumar, flat
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92 JON BALDVIN - TILHUGALÍF

botna smákœnur, skiptu tugum um bofò i hverju skipi. Einn maòur meò

fauôvínskút og bfauòhleif og handfœri var um boro i hvefri dofíu. Dannig

dreifôust beir um allar trissur og voru stundum i kringum okkur begar ver

iô var ад toga. Раб ef bokusamt á Nyfundnalandsmiôum og allra veôra von.

Sagan segir ад osjaldan haii menn ekki átt afturkvaemt um borô í moòuf

skipin og farist um allan sjó i fáfviôrum og niôaboku.

Reyndar var eg minntur á ад brugòiò getur til beggja vona ef eitthvaô

er ад veòri á bessum slóòum. Veriô var ад ganga rammlega frá öllu á dekki

fyfif stímiô af Nyfundnalandsmiòum til Graenlands. Myrkur var skolliò á

og úfinn sjor. Af einhvefjum ástœòum var ég seinastur af dekkinu og álp

aôist til ад fara bakbofòsmegin meôfram brúnni en veòrahamurinn buldi á

skipinu á bakboròa. Áòur en ég naeôi ад foròa méf skall brot yfir. Skipiò

lék á reiòiskjálfi og útsogiô var svo öflugt aô eg missti handfestu og sogaô

ist út meò floòinu. Daô vildi mér til lifs ад eg skorôaôist af viô bakhlerann

bar sem sjorinn fossaòi framhjá, allt i kringum mig, bangaô til skipiô retti

sig viô. Skjálfandi á fotunum tokst mer ад neyta fœfis og skreiòast inn í

bruna fyfir framan boròsalinn og laesti kirfilega á eftif mér. Nœstu minut

umaf hreyfôi ég hvorki legg né liô. Ef bakhlerinn hefôi ekki bjargaò mer

hefòi enginn oròiô til frásagnaf urn hvaò gefôist og bessi saga ekki orôiô

lengri. Enginn hefôi tekiô eftir bvi, fyrr en löngu siòar, ад einn úr áhöfn

inni var horfinn. Skipiò var komiò á fullt stim og stefndi aô Graenlands

ströndum. Degar eg staulaôist loks inn í borôsalinn, fölur og fár, voru fé

lagar minir flestif sestir ад spilum.

Degar viô komum til hafnar í Hafnaffiròi, eftir mikiô og langt sjovolk,

var eftifvœnting í minum huga, hvort nokkur taeki á moti méf. Degar viô

vorum ад binda landfestar sá ég viròulegan mann meò hatt stíga upp i

svartan ráòhefrabíl ofarlega viò bryggjuna og hverfa hljoôlega á braut. En

ballerinan stoô fremst á kajanum og tok á moti sjoafanum. Hannibal hafôi

mœtt til ao taka á moti mer en dregiò sig kurteislega í hlé begar hann sá

ад honum var ofaukiô.
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KAFLI IV

Alma Mater: Edinborg

Ég var meô 1111131 11е11с1111 631 е1111 lengsta saltfisktúr sögunnar og 1е16

т1пп1 1131 nú heitiò til Edinborgar til 36 laera til forsaetisráòherra. Seinasta

veturinn i sjötta bekk 113161 ég íhugaô hvar best vaeri 36 saekja um háskóla

vist. Dà um veturinn 113161 Ь1151 1116131 1 Pjóôm'ljanum 1116 Hermann Pálsson,

lektor í íslenskum og keltneskum fraeòum 1116 Háskólann í Edinborg. Ég

mannaôi mig upp í aô hringja i harm og harm hvatti mig eindregiò til 36

freista inngöngu i Edinborgarháskóla. Ég 113161 áôur veriô meò hugann 1116

London School 01 Economics. Sá skóli 113161 upphaflega veriò 51011136111 31

Sidney og Beatrice Webb sem voru ásamt George Bernard Shaw helstu

hugmyndafraeòingar Fabian-félagsins (Fabian Society) sem áratugum sam

an var helsti hugmyndabanki breska Verkamannaflokksins. Ég féllst á bau
rök Hermanns 36 Edinborg kynni 36 vera viòráôanlegri borg óhörònuòum

unglingi af hjara veraldar og 516111 líkleg til aô glepja hann frá námi en stór

borgin.

Brúòarrán um borô i Gullfossi

Ég 113161 bara eitt i huga: Ég aetlaôi aô laera hagfrœôi og stjómmálafraeòi

meô einhverju 111311 31 11е1т5ре1‹1. Ég 113161 veòur 31 bvi aò {lestir 5110111

málamenn á Bretlandseyjum sem eitthvaô kvaò 36 11е1611 stundaô nám sem

kallaô var PPE, baò er: Politics, Philosophy and Economics. Ég taldi aò nam

31 bvi tagi vœri eins og skraddarasaumaô utan um min áform. Edinborg

freistaôi min hins vegar líka 31 66111111 ástœòum. Gullfoss hélt uppi reglu

bundnum siglingum bangaô, til hafnarborgarinnar Leith. Par meò bóttist

ég sjá fyrir 36 móôir min gaeti sent тег almennilegan mat en ég 113161 haft

spumir 31 bvi 36 mataraeôi Skota vaeri ekki upp á marga fiska. А6 lokum

valdi eg Edinborg 31 matarást á móôur minni.
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94 JÓN BALDVlN — TlLHUGALlF

Gunnar Norland, sem eg dáôi og jafnvel dyrkaôi, hafòi aôstoòaô mig viô

ад ganga frá umsóknum. Рад var svo sem ekki til annarra aô leita meò

námsráôgjöf á beim tima. Pví miòur höfòum viò ekki upplysingar um aô

umsóknir áttu aò berast fyrir 1. desember áriô áòur. Ur bví sem komiò var

fékk ég skólavist sem óreglulegur nemandi. Í bvi fólst ад ég matti sœkja

tima eins og mer syndist en var ekki heimilt ад taka prof. Detta reyndist ад

minum dómi fyrirmyndar fyrirkomulag.

Eftir skamma vist i landi pökkuôum viô Bryndis niôur i feròatöskur. Viò
fórum meò leynd um borò í Gullfoss og stungum af. Stungum a

f,

segi eg,

bvi nauôsynlegt var aò fara huldu höfôi. E
g

hafòi eitthvert veòur af bvi ад

samdráttur okkar bœtti tiôindum saeta í baejarslúòrinu. Sonur forseta Al
byòusarnbandsins og dóttir formanns Félags islenskra stórkaupmanna -
heildsalafélagsins - var betta ekki eins konar „dialektik andstaeônanna"?

Pegar Viò baettist aô Bryndis var bekkt sem primaballerína Pjóòleikhússins

og sjálf feguròardrottning Íslands - mesti kvenkostur á Íslandi og bott viò

ar vzeri leitaö - en af stráknum fór baò orô enn ад harm vœri blóòrauòur

bolsi, b
á var sagan fullkomnuò. Hver veit nema áhyggjufullir foreldrar

hefòu reynt aô koma i veg fyrir brúôarrániô, ef beir hefòu vitaò af bvi. E
g

var á leiò til Edinborgar og Bryndis á leiô til Sorbonne í Paris.

Viò vorum á briôja farrymi en ymsir góôborgarar, sem héldu sig betur,

vissu af námsmönnum í gripalest og urôu til ад bjóôa til borôs еда á bar

til ад stytta okkur stundir. Sigling á Gullfossi var á bessum árum aevintyri

likust og fyrr en varòi var Gullfoss lagstur viò kajann i Leith. À móti okk

ur var tekiô meò kostum og kynjum af Sigursteini Magnússyni, rœòismanni

Íslendinga i Leith og umboôsmanni SÍS á staônum. An bess ад eg hefòi um

baÖ beôiô hafôi Hannibal haft veôur af brotthlaupinu og haft samband viô

sinn gamla glimufélaga úr gagnfraeòaskólanum á Akureyri. Sigursteinn var

maettur, glaesilegur maôur, hvitur fyrir haerum, hávaxinn og höfòinglegur

og kom ад landganginum í amerískum Buick. Hann ók okkur á „bed and

breakfast“ og mœlti fyrir um aò daginn eftir skyldi ég maeta klukkan tíu á

skrifstofu hans í Constitution Street.

Í ljósi bess ад i Leith var komiò ад kveôjuathöfn okkar Bryndísar varô

lítiò um svefn b
á nóttina. Bryndis sleppti hins vegar ekki af mér hendinni

fyrr en hun var búin ад 1‹ота mer fyrir hjá hjónum sem tóku stúdenta í

húsnaeôi og faeòi. Viò höfòum aò visu gengiò um borgina bvera og endi

langa áòur en Bryndis fann samastaò sem henni botti viò haefi. Fyrstu orô

húsfreyjunnar, sem skaut yfir mig skjólshúsi ásamt um tylft annarra stud

enta, voru aò „eg vaeri fremur ljós yfirlitum af eskimóa ад vera.“ Blessuò

konan átti lika i mesta basli viô ад Ьега fram föôurnafn mitt: Mr. Hanni
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ALMA MATER: EDINBORG 95

balsson tok á sig ymsar myndir í munni hennar en urn baò er lauk var hún

farin 36 kalla mig, athugasemdalaust af minni hálfu, Mr. Honeybossom.

Viô Bryndis föômuòumst á brautarstöôinni meò tárum áôur en hun 11е11

áfram 1е16 Sinni 3 1111Parísar ое 111115111bakkans 1116 51еп11. Dar те6 byrjaòi

nytt lif.

Ее maetti til fundar 1116 Sigurstein og fyrsta verk hans var 36 spyrja hvaô

eg œtti mikla peninga. Ее 113161 fengiò yfirfaerslu upp á 480 pund sem var

broòurparturinn af togarahyrunni. Рад 110111 meira en tvöföld meòalárslaun

i Skotlandi á beim tima, enda bottist ее 11е13 т36111 те6 тёппит. Aô

göngumiôi 36 Edinborgarháskola fyrir veturinn kostaòi 16 pund. Su upp

haeô hafôi 36 111511haekkaô i 38 pund seinasta veturinn eftir tvœr gengisfell

ingar viôreisnarstjomarinnar á Íslandi.

Sigursteinn ok limosínunni inn á undurfagurt torg, St. Andrews Square.

Dar forum 1116 inn í grískt hof те6 marmarasúlum. Menn bugtuôu sig ое

Ьеуе611 1у111 rœôismanninum 1116 anddyriò og siòan lá leiòin inn i hringlaga

sal. Sigursteinn geròi Ь06 1у111 háttsettan mann og sagôist burfa 36 eiga 1116

516р11. А6 lokum kom kona á staôinn. Raeòismaòurinn kynnti togarajaxl

inn fyrir bessari fínu frú og sagòi mig aetla 36 opna bankareikning. Ее 161‹

eftir bví 36 dauft bros lek um varir konunnar en engu 36 516и1 gekk betta

fram í krafti myndugleika rœòismannsins. Sigursteinn mœlti fyrir um 36 ее

aetti 36 taka 111 brjú pund i hverri viku á föstudögum, baò myndi duga fyr

ir nauòburftum. Dar meò kvöddumst 1116.

Viò nánari eftirgrennslan komst eg 36 bví 36 betta gullna hof var Seòla

banki Skotlands og bar voru engir menn í viòskiptum. Sigursteinn hafôi

111115 vegar bá hugmynd um Íslendinga 36 beir œttu 36 vera hjá traustum

viòskiptastofnunum. Degar betta rann upp fyrir mer var eg fljotur 36 taka

út fjársjoòinn digra og koma honum fyrir í venjulegu bankaútibúi, sem

voru á 66111 hverju götuhomi en kirkja á hinu. Eftir betta var ekkert 36

vanbúnaòi 36 taka til ospilltra málanna og snúa ser 36 náminu.

Heimildarrit vestraennar menningar

Námiô bennan fyrsta vetur í Edinborg var eins og mer finnst 36 113511613

113т е1е1 36 11е13. Edinborgarháskóli var stofnaòur áriò 1583 og er meò

elstu laerdómssetrum Bretlands. Kjarni skolans var 36 minum domi firna

gott bokasafn sem varò aòalviòverustaòur minn. Nemendafjöldinn taldist

vera um 7.000 manns. Seinna komst ее 36 bví 36 um baò bil 2.000 voru

útlendingar, flestir 113 fyrrverandi nylendum Breta eòa samveldislöndum.

Skolinn bar bess glögg merki 36 11е13 101111 тепп1азе1111. Daò for til daem
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96 JON BALDVIN _ TILHUGALIF

is ekki framhjá mér að hagfræðideildin var ekki kennd við economics held

ur hét hún Department of Political Economy - arfleifð frá dögum Adams

Smiths. Eðlisfræðideildin var ekki kennd við physics heldur hét hún

Department of Natural Philosophy.

Fyrsta verk mitt var að ganga á fund námsráðgjafa. Hann útskýrði fyrir

mér stöðu mína sem Óreglulegs nemanda en vísaði mér hvert ég ætti að

leita til að fá námsskrár og bókalista í hinum og þessum greinum. Ég sagði

honum að ég vildi læra hagfræði, stjórnmálafræði og heimspeki. Þegar ég

nefndi orðið stjórnmálafræði kom vanþóknunarsvipur á andlit hans og

hann sagði:

„Er það ekki eitthvert amerískt kjaftasnakk? Við kennum það ekki hér.“

Ég sótti einna helst tíma í námskeiðum í hagfræði fyrir fyrsta árs nema

og las mikið af því námsefni en hélt að öðru leyti uppteknum hætti að lesa

flest annað en það sem fyrir var sett. Þar sem ég var frjáls andi við þetta
mikla menntasetur setti ég saman mina eigin námsáætlun og lestrarskrá.

Reyndar kemur mér á Óvart, þegar ég lit til baka, hvað ég var skipulagður

í vinnubrögðum, þrátt fyrir meinta róttækni og kerfisforakt.

Ég setti saman lista yfir það sem ég að lesa til að tileinka mér það
helsta úr vestrænni menningu. Af einhverjum ástæðum hafa þessir snjáðu

og velktu pappírar varðveist í fórum mínum. Yfirskriftin hljóðar svo:

„Heimildarrit vestrænnar menningar.“ Undirkaflarnir eru: Fomgrikkir,

Endurreisn og mannúðarstefna, trúarbrögð, vísindi og þjóðfélag og saga

vísindanna. Síðan er efninu skipt niður á 18., 19. og 20. öld. Meðal grund

vallarrita má nefna The Greek View of Life eftir Dickinson, The Civilisation

of the Renaissance in Italy eftir Burkhardt, Religion and the Rise of Capital
ism eftir Tawney og The Protestant Ethic and the Spirit of Capitalism eftir

Weber. Ég tek eftir því að Furstinn eftir Machiavelli hefur ekki gleymst.

Í hópi 18. aldar höfunda má finna Locke, Montesquieu, Rousseau,

Hume og Kant, fyrir utan Adam Smith. Meðal 19. aldar höfunda eru efst

á blaði John Stuart Mill, Tocqueville og Bagehot, fyrir utan safnrit um

upphaf þjóðernishyggju á 19. öld. Gagnrýni á Marx og hugsun hans er fyr

irferðarmikil en í því efni hafa lærimeistarar mínir aðallega verið: Isaiah

Berlin: Karl Marx, His Life and Environment, Sidney Hook, gyðingur frá

New York: Towards the Understanding of Karl Marx og C.D.H. Cole: What

Marx Really Meant. Fyrir utan hagfræðinga eins og Ricardo og Malthus er

þarna að finna Imperialism eftir Hobson og bók sem mig rámar í að hafi

verið forvitnileg: Darwin, Marx and Wagner eftir Barzun.

Þegar kemur að 20. öldinni lengist listinn en Russell er þar fyrirferðar

mikill: The Scientific Outlook, On Power og Theory and Practice of Bols
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Uppstrílaöur á Irlatrósajöturn. Рад var mikilvœgur atburöur í lífì mínu llegar Guôríôur

атта frá Strandseljum lœsti mig milli [шт sér og sneiddi af mér Хиппи rcyfïö.
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Guôríôur Hafliöadóttir, móöur

атта mín fra' Strandseljum, ag

Sólveig Ólafsdóttir múöir mín.

Dekurdrengur ífaömi móöur sinnar: Myndin er

tekinn „inni í skógi“ en par ат jjölskyldan

sumarathvarfí Birkihlíö, skólaseli gagn

frœöaskólans á Ísafîröi.

Мед fósturmáöur minni Sigríôi Maríu

lónsdórtur. Vegna шита móôur minnar

gekk Sigríöur María me'r í móôurstaö á

bemskuárum.

Prír brœôurfyrirfmman húsiô a' Hrunnargötu 3: Ég er í

miôjunni, Arnór er me'r a' hœgrí hönd en Ólafur a' vinstri.
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Foreldrar mínir Solveig Ólafsdóttir og Hannibal Valdimarsson, meô Guôríôi systur minni.

Ее man helst ekki cftir Ólaji bróôur mínum бдит/51 en

sitjandi ístól тед hönd undir kinn, djúpt sokkinn í merkar

Frumburôurforeldra minna, Arnór. ú bókmenntín

unglingsa'rum.
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Í Ögri upplijöi ég sjö

sœlustu sumur bernsk

armar. Parmi má [im

vikapiltinn i Ógri milli

Halldórs Hafliôasonar,

sem var verkstjóri okkur

strúkanna og íbrotta

Iciötogi, og Guômundar

Halldórssonar, sem

einnig var мм; ад

Ogri.

Á sildarplani mannslifsins: Siglufjöröur 1956. Ég er í miöjunni

тед derhúfu og pípu og vió hliô mér stendur Elin systíf mín, sem

kom i heimsokn til Siglufjaröar. Á myndinni ma' einnig greina

bekkjarbrœöuf mina úr MR, ра Magnús lónsson (vinstm megin

viö mig) og Ragnaf Arnalds langst til hœgri.

Forhleramaöur á Gerpi, sumariô ад

loknu stúdentsprófï 1958, í lengsta salt

jisktúr sögunnar viô Grœnland og

Nyfundnaland.
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Nýstúdentinn vorið 1958

með foreldrum sinum,

Sólveigu og Hannibal.

Telpan á myndinni er

Sólveig, dóttir Elínar

systur minnar.

Räkræður okkar Styrmis Gunn

arssonar um það sem máli

skiptir í aldarfarinu hafa staðið

linnulaust í meira en hálfa öld.

Þessa mynd tók ég af honum

uppi a' Esju árið 1961.

Í 5. bekk í MR varð ég að segja

mig úr skólanum til þess að deyja

ekki úr leiðindum. Ég braut hins

vegar Odd afaflæti mínu og settist

aftur á skólabekk í 6. bekk. Hér

erum við bekkjarbræðurnir

stúdentsprófsvorið 1958. Ég eri'

þriðju röð fyrir miðju.
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Ég gleymi bví ekki pegar hún sneri sér vió í skólastofunni og brosti til mín ßessu afvopnandi

brosi sínu sem lysir upp sólkerfiô. Og hér er feguröardrotmingin í náttúruparadísinni ŕ

Mjivatnssveit sumariô 1962.

Ее var viö núm íEdinborg en Bryndís í París. Pegar vió hitmmst um jólin var Irún

kamin sjö mánuöi ú leiö en hafr'ií ekki sagt тег neitt.' Hc'r erum vió тед

frumburöinn, Aldísi. voriò 1959.
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morgni brúôkaupsdagsins 26. september 1959 тедViö Bryndís ад

Margréti Magnúsdóttur, máöurömmu Bryndísar. Sólveig móöir mín sést

lengst til vinstri.

Мед Aldísi. Fram undan var langur

viôskilnaôur vió harm sem rók mjög á

Bryndísi.
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Brúðartnyndin. Tengdafaðir minn setti mér stólinn fyrir dyrnar og sagði: „Þú ferð ekki fet með

hann Bryndísi til útlanda, fyrr en þið eruð gift.“ Ég rétti honum höndina og sagði: „It's a deal.
"
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ALMA MATER: EDINBORG 97

hel/ism. Parna er líka aô firma Nietzshe: The Genealog/ of Morals og Sig

mund Freud: Basic Writings og Outline of Psychoanalysis, Toynbee:

A Study of History og Reinhold Niebuhr, höfund 56111 eg uppgötvaòi á 516

11111New Leader. Moral Man and Immoral Society.

Fyrir utan 26 saekja tima og umraeôuhópa í hagfrœòi var bessi lesning

ekki síòur til bess fallin 26 vekja andlega uppörvun og hugljómun. Ég 56

baò núna aò 116161 ég komist yfîr 26 1652 betta allt saman gœti eg sennilega

talist bœrilega menntaôur maòur.

Pegar ég lit til baka er betta trúlega skemmtilega tímabiliô 2 51<01а16111

т1п11111. Ég leiô um i andlegri örvun. Ég vaknaòi fyrir allar aldir og hjólaôi

i skólann. Ég sótti tima til aô 1111112 lyktina 21 réttunum, uppgötvaòi 5161

kostlegar bókaverslanir og gekk alsaell um grœn engi og fögur torg. Naerri

bví 2 hverju degi 10111 11126Ь161 111 Sorbonne til 26 16у12 111111111heittelskuôu

26 njóta bess meò mér 111126 11116 vœri stórkostlegt. Og baò var endurgold

16 meô ilminum 21 Sorbonne sem barst til baka meò póstinum.

Borgin er byggô 2 sjö haeôum

Ég ber hlyjar tilfinningar til Edinborgar og Skota 61111 fjögurra 212 vist 11166

beim. Edinborg er fegursta borg à Bretlandseyjum eins og beir vita sem

borgina 11212 gist. Og hún er meira en baò: Hún er ein 21 11615111 gersem

um miòaldaborga i Norôur Evrópu, slagar hátt upp í Prag, Kraká og Rígu.

Borgin er byggò 2 sjö haeòum eins og Róm. Edinborgarkastali er miòpunkt

ur borgarinnar bar sem hann gnaefir 1116 111т111 uppi á háum kletti. Víggirt

miòaldaborgin spratt upp i haeòum 0g laegòum kringum kastalann bar sem

aòalgatan var hinn konunglega mila niôur High Street.

Skotar 11212 löngum eldaò grátt 5111111 1116 granna 51112, Engla, sunnan

landamaeranna. Hvaò 61111 annaò 11212 Skotar bóst burfa 26 grípa til vopna

til 26 verja land sitt og sjálfstaeòi. Peir 11212 11111116marga fraega sigra 2 vig

völlum en urôu 110 26 101<11т 26 11112 1 lœgra haldi gegn 011116111 Englend

inga og bylyndi og óheilindum skoska aòalsins.

Skotar 6111 stoltir 21 sögu 51пп1 0g mega vera baò. Á 18. öld voru

menntasetur beirrra í Edinborg, St. Andrews og i Glasgow meòal beirra
fremstu í Evrópu og í heiminum. Pegar menn eins og Adam Smith, 1161

undur Audlegdar bjóòanna, og David Hume, höfundur A Treatise of Hum

an Nature og Rannsóknar a skilningsgafunni, geròu garòinn frœgan stóò Ed

inborg á hátindi frœgòar sinnar. Framlag Skota i taekni og visindum 2 öld

iònvœòingar var mikiò og merkt. En saga Skota greinir líka 112 beiskum

ósigrum og rangsleitni er varô bjóòinni dyrkeypt. Skoska aôlinum tókst
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98 JON BALDVIN — TILHUGALÍF

meò lagaklœkjum og ofbeldi а6 sölsa undir sig einkarétt á almenningum i
hálöndunum og byggja út fólki en fylla dalina i staòinn af sauôfé og öòr

urn búsmala. Pá brast á landflotti til Ameríku, Nyja-Sjálands, Ástraliu og

Afríku sem lengi vel sá ekki fyrir endann á. Landleysingjar og öreigar úr

skosku hálöndunum flykktust einnig sem málaliôar i hersveitir breska

heimsveldisins sem voru meira а6 segja notaòar til ohaefuverka til aô beygja

uppreisnargjamar bjóòir, eins og frœndur beirra Íra, undir ok ensku krún

unnar. Framferòi skoska lensaòalsins vio а6 sölsa undir sig hina fornhelgu

almenninga bjoôarinnar minnir, aô bví er varòar lagaklaekina, á baò begar

völdum hopi íslenskra útgerôarrnanna var afhent forraeôi yfir sameiginlegri

auòlind bjoòarinnar, fiskimiòunum viô Íslandsstrendur, bott vonir standi

til а6 аНе161пеагпаг verôi ekki eins afdrifaríkar.

Froôum mönnum telst svo til ад um 25 milljonir manna af skoskum

uppruna búi nú utan heimalandsins sem hysir rúmlega 5 milljonir íbúa.

Samskipti Skota og norraenna manna á vikingaöld og siòar voru meiri en

margur hyggur. Sá sem efast um baò setti ад leggja leiò sína til Orkneyja

og Hjaltlands bar sem sameiginlegur menningararfur norrœnna manna og

Skota er enn i hávegum hafòur. Skoski bjoòernissinnaflokkurinn hefur á

stefnuskrá sinni ao berjast fyrir endurreistu sjálfstœôi Skotlands. Meòal for

ystumanna Hokksins hafa heyrst raddir sem vilja а6 Skotar rœkti betur nor

raena báttinn 1 bjóòaruppruna sinum og hafa jafnvel boôaò ад sjálfstœtt

Skotland aetti aò leita inngöngu í Noròurlandaráò í líkum anda og Eystra

saltsbjoôir geròu aò endurheimtu sjálfstaeòi.

Í Розга hjá Skotum

Edinborg og Skotland hafa á liònum áratugum fostraò marga íslenska

námsmenn og komiò beim til marins. Á bessum árum (1958—1963, а6

undanskildu námsárinu 1960—1961) eru bo fljottaldir beir námsmenn, sem

ее hafòi samneyti viò. Gísli Gunnarsson nam hagsögu og stjornmálas'ogu.

Harm stundaòi siòan framhaldsnám i Svíbjoò bar sem hann lauk doktors

profi i sögu einokunarverslunar Dana á Íslandi og gaf út lœsilega bok um

skylt efni: Upp er boöiô Ísaland. Gylfi Ásmundsson var aò ljúka meistara

profi í sálarfrœòi ое Poròur Siguròsson, sem viÖ kölluöum hinn sterka, var

а6 ljúka meistaraprófi 1 spaensku og spaenskum bókmenntum. Hann kenndi

síòar lengi vel latinu og fornfraeôi, auk spœnsku og spœnskra bókmennta,

viò MR. Vilhjálmur Hjálmarsson arkitekt og lngolfur Helgason professor

stunduòu nám 1 húsageròarlist. Vilhjálmur Hjálmarsson er af hinni bekktu
Hánefsstaôaaett eystra og vel íbrottum búinn eins og beir frœndur, en Vil
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ALMA MATER: EDlNBORG 99

hjálmur Einarsson, skólameistari og silfurveròlaunahafi frá Ólympiuleikun
um i Melbourne, er náfrœndi hans.

Ingolfur var alinn upp i Hafnarfiròi, bróòir Guòrúnar Helgadóttur, rit

höfundar og forseta Albingis. Sem róttœkur ungur maòur af Íslandi hafòi

Ingólfur mjög horn í síòu breska heimsveldisins og setti sig ekki úr fœti aô

gagnryna bresku yfirstéttina, fányt lífsviôhorf hennar og tilgangsleysi i

gangverki heimsins. Hann varò hins vegar sá eini okkar sem ilentist í Ed

inborg, ásamt konu sinni, lJórkötlu Óskarsdóttur, og er bar professor í

húsageròarlist og daegilega breskur i háttum, tilsyndar ад minnsta kosti.

Reyndar deilcli ég ibúò meò beim hjónum einn veturinn; sú ibúò stóò rétt

viô járnbrautarteina og baò var segin saga ад lestin sem skrölti framhjá meò

ámátlegum eimpípublœstri klukkan tvö aò nóttu gaf til kynna ад nú vaeri

nóg lesiò og timi til kominn aò ganga til náôa.

Baldur Simonarson, dosent i lífefnafrœòi Viò Háskólann, var samtiòa

mer seinasta áriò. Auk bess vissum viò af islenskum námsmönnum i Glas

gow og Siguròur Steinbórsson, jaròfrœôingur, dóttursonur Jonasar frá

Hriŕlu, var viò St. Andrews. Seinna kom til listnáms í Edinborg Haukur
Dór, fyrrverandi járnsmiòur sem breyttist i listamann, heljarmenni aô

buròum og drengur góôur. Okkur varô vel til vina. Fyrir kom ад betta liô

naeòi saman og geròi ser glaòan dag á stórhátiòum eins og á fullveldisdegi

Íslendinga еда í tilefni af borrablóti.
Baeôi Vilhjálmur og Póròur voru kvaentir menn. Póròur var kvaentur

Auôi Eir Vilhjálmsdóttur presti, en Vilhjálmur var kvaentur Borghildi Ósk

arsdóttur, sem var nemi í leirkerasmíò og listmennt. Á bessum árum var

fátítt ад námsmenn vœru kvœntir og reyndar bótti baò einsdaemi meò

Skotum, enda hófu beir háskólanám yngri en viò. Fyrsta áriò mitt í Edin

borg birtist frétt á forsíöu stúdentablaösins um aò i stúdentaskaranum vaeri

aô firma tvenn hjón og voru nefndir til sögunnar David Steele, siòar leiô

togi Frjálslynda flokksins, og Mr. Schram af Íslandi, kvaentur feguròar

drottningu Íslendinga. Eg fyrtist svo viò ад vera kenndur viò œttarnafn

minnar heittelskuòu (Viò vorum reyndar ekki gengin í hjónaband á bess

um tima) aô ég hótaôi ritstjóranum barsmíòum ef ekki kœmi leiòrétting og

afsökunarbeiôni meò útskyringum á íslenskum nafngiftum. Detta hreif og

leiòréttingin birtist, eins og krafist var.

Lenin í andaglasi

Í kennaraliôi Háskólans voru á bessum tima tveir lslendingar, Hermann

Pálsson sem var lektor í islenskum fraeòum, og Páll Árdal, sem var lektor í
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100 JON BALDVlN - TILHUGALIF

heimspeki. Páll Árdal var aettaòur frá Siglufirôi og náfraendi Dorsteins

Hannessonar, óperusöngvara og tónlistarstjóra útvarpsins, sem um skeiô

söng viò Covent Garden. Páll var gaeddur ekki síôri söngrödd en Porsteinn

fraendi hans. Hann á einhverju sinni ад hafa lent i braetubók í samkvaemi

viò breska siòfrœôinginn OE.. More i Oxford sem lauk meò bví ад prófess

orinn sagòi:

„I don’t give a damn about your philosophy; but your voice, your voice,

oh my Godl“

Og baô var hverju oròi sannara ад Páll var söngvinn og gleôimaôur á

góòum stundum.

Páll var sérfraeôingur i skoska heimspekingnum Hume og doktorsritgerô

hans fjallaòi um kenningar hans. Pall botti aôsópsmikill kennari og naut

vinszelda meôal nemenda sinna. Hann hafôi á sinum tima veriô afburôa

námsmaòur og tók heimspeki sem aukagrein á lokaári sinu. Páll sneri siô

an heim til Akureyrar Ьаг зет hann kenndi meòal annars latínu og frönsku

viò Menntaskólann á Akureyri. Einn góôan veôurdag leit hann yfir hópinn

á kennarastofunni og hugsaòi meò ser: Ef ég sit hér áfram ba verô ég aô

lokum eins og bessir menn. Pott hann œtti ekkì bót fyrir rassinn á sér, og

hefôi begaf fyrir Hölskyldu aô sjá, sneri hann aftur til Edinborgar og lét

ekki staôar numiô fyrr en hann hafòi lokiò doktorsprófi. Páll og Harpa

kona hans áttu fjögur börn: Fríôu, Maju, Steindór og Grim, sem viò is

lensku námsmennirnir kynntumst dável sem heimagangar á heimilinu. Páll

og Harpa fluttu síôan til Kingston i Ontario i Kanada, og börn beirra, löngu

uppkomin, hafa valiò sér búsetu í stórborginni Toronto.

Mér er minnistaett ад um páskana, begar Bryndís var stödd hjá mér,

fengum viò inni i kjallaranum hjá Páli og Hörpu, ásamt Gylfa Ásmunds

syni sálfraeòingi. Á föstudaginn langa voru sálfraeòingurinn og Bryndís orò

in mjög „andlega benkjandi“ og ákváôu aô lokum aô fara i andaglas og

drógu mig nauòugan viljugan meò. Viô sáturn i kringum níòbungt eikar

borò sem fíleñdir karlmenn fengu varla bifaò. Fljótlega eftir ад ég var sest

ur viò boröiò kom Lenin i glasiô og um leiò mikil ókyrrô. Lenin vildi ад

ég flytti Einari Olgeirssyni bau skilaboô ад hann yròi ад ganga haròar fram

gegn kjarnorkusprengjunni. Ég hafôi auövitaô helbera skömm á bessu kukli

og krafòist bess ад Lenin sannaôi sinn „materialisma“ meò ábreifanlegum

ummerkjum, til daemis meò bvi ад lyfta niòbungu boròinu. Ég hafòi varla

fyrr sleppt oròinu en boròiô lyftist og skall niôur meò fullum bunga ofan

á hnéskeljarnar á mér bannig aò ég stakk viô nœstu daga. Brynjólfur Bjarna

son staeròi sig af bví ад vera eini bálifandi Íslendingurinn sem hafòi séò og

heyrt Lenin i eigin persónu á Hokksbingi í Moskvu i byrjun briòja áratug
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arins. Eg er vonandi 52 е1111 зет 11е1 01616 1уг11 baròinu 2 honum framliòn

um.
Hermann Pálsson og Stella Dorbjamardottir kona hans voru miklir vin

ir mínir. Dau hjon höfòu búiò í Edinborg í meira en hálfa öld begar Her
mann lést áriò 2002. Um miòja seinustu öld geròist Hermann lektor 1116

Edinborgarháskola 26 loknu framhaldsnámi 1 gelísku og keltneskum frœò

um í Dyflinni. Edinborgarháskoli saemdi harm doktorsnafnbot i bokmennt

um áriô 1980 en seinustu 21111 var harm professor emeritus 1116 háskolann.

Hermann 1121 afkastamikill fraeôimaôur á sínu fraeòasviòi og naut viòuf

kenningar og viròingar starfsbrœòra sinna vitt og breitt um veröldina. Hann

var brautryôjandi i 26 rannsaka keltneska báttinn 1 bjoòafuppfuna lslend

inga og islenskrar menningar. Hermann var rammur lslendingur, lifòi og

hrzerôist alla 116 1 andrúmslofti islenskra fornfrœôa og mennta. Mig grunar

26 1111151111111hafl hugur hans staôiò til 26 1112 og staffa 2 Íslandi, bott hann

byggi 1116 gott atlœti og goòa aôstöôu til rannsókna 1 sinum fraeòum 1116 Ed

inborgarháskóla. А6 minnsta kosti tvisvaf sotti harm um embaetti 1116 Н2

skola Íslands en var 11211126. Deir sem bar reòu ríkjum 1101611 26 minnsta

kosti framan af horn í siòu Hermanns bar sem sumum botti harm ekki

nœgilega handgenginn beim skandinavisma sem 1е6 ríkjum i islenskum

fraeòum 1116 háskólann 2 beim tima. Ef til vill var baò gzefa Hermanns sem

frœòimanns, bott römm зе su taug sem rekka dregur föòurtúna til.

Hermann og Stella voru höfôingjar heim 26 saekja. Degaf mig byrsti í 26

heyra islenskt т21 2111 ее 111 26 taka hús á Hermanni. Daô var œvinlega jafn

skemmtilegt. Viò höfòum stundum bann hátt 2 26 1212 1 orôaleiki sem

Hermann útbjo til 26 reyna 2 016210162 manna. Orôgnótt hans var otaem

andi og leikirnir héldu 1116 íslenskri hugsun í útlegòinni.

Í goôum felagsskap

Eftir 26 ее 112161 1126 21111т 1 Ес1111Ь01е for ее 26 leita тег félagsskapar,

sálufélaga, og hafòi upp á Socialist Labour Club, stúdentafélagi sem tengd

ist Verkamannaflokknum. Eg gekk 1 1е12е16 og var bar meò ofòinn meò

limur i breska Verkamannaflokknum. Detta var skrautlegur félagsskapur og

skemmtileguf. Langflestir sem bar létu 26 ser kveôa voru útlendingar. For

maòufinn var af arrnenskum uppruna og barna var fjöldi námsmanna frá

Indlandi, Pakistan, bresku samveldislöndunum i Afríku og frá Karibahaf

inu, einkum Jamaika. Eins og ее 110111 11е11 öòrum 1112361 meò hugann

bundinn heima, 1116 Ghana og Nígefiu, Kenya og Uganda, Ródesiu og 5116—

uf-Afríku, fyrir nú utan Indland, Pakistan, Sfi Lanka, Malasiu og Singa
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pore. Af bessum mönnum lœrôi eg sitthvaô, ekki sist um baò sem ekki var

skráò í skólabœkur um nylendustefnu Breta og afleiôingar hennar.

Meôal beirra sem ég kynntist í bessum félagsskap voru tveir strákar frá

Jamaika, annar var i sálfraeòi en hinn i dyralaekningum. Detta voru hinir
mestu fjörkálfar og söfnuòu stundum saman löndum sinum af báôum kynj

um til ад létta sér upp úr gráum drunga skoskrar siòavendni og gera sér

glaôan dag. Afrikumönnum er eôlislaegt aô tjá heitar tilfinningar meò lik
amanum í dansi og söng. Í samkvœmum beirra leiò ekki á löngu bar til tón

listin dunaòi og eggjaòi menn og konur til aò tjá lifsgleòi sína í taktföstum

dansi. Einhverju Sinni, begar Bryndis var samvistum viô mig í Edinborg,

buòu bessir vinir mínir upp á Calypso-dans og gleôi fram eftir nóttu í

Morningside. Рад var eins og Bryndís vaeri faedd og uppalin á sólríkum

ströndum Karibahafsins. Pótt Hestar vœru bessar stúlkur fœddar meô

rybmann og lifsgleòina í blóôinu var engin sem komst i hálfkvisti viô ball

erínuna mina. Oftar en einu sinni varô ég vitni ад bvi ад kynsystur Bryn

disar, hvort heldur var frá eyjum Karíbahafsìns eòa hitabeltinu í Afriku,

mynduôu hring um hana og klöppuòu og dilluôu ser dátt viô aô sjá drottn

ingu noròursins dansa meò blóòsins heita hraòa af meiri galdri og bokka en

jafnvel beim sjálfum var i blóô boriò. Pegar viö endurguldum gestrisnina

meò bvi ад bjóòa okkar suôraenu braeòrum og systrum til sviòaveislu aò

fornum siÖ kom á daginn aò bau kunnu betur aô meta sviôakjamma og

súrsaòa hrútspunga og hákarl meÖ brennivini en hinir siòavöndu Bretar,

nágrannar okkar, sem hálft í hvoru ofbauô frumstœôur matarsmekkur mör

landans.

Sá sem ég hafòi einna mestar mœtur á af félögum minum i Socialist

Labour Club hét Nyasi og var frá Nyasalandi, sem nu heitir Malavi. Fas

hans og framganga leyndi bvi ekki aò hann var höfòingjasonur. Skoskt

heimatrúboô i Nyasalandi hafòi snemma komist ад raun um ад drengur

inn vœri gaeddur miklum námsgáfum og tekiò hann upp á sina arma, kom

iô honum í skóla og styrkt til framhaldsnáms. Hann sérhœfòi sig i stœrò

frœòilegri hagfrœòi og var kominn vel á veg i námi. Напп var friôur maòur

synum, hár og grannur en staeltur og ibróttamannslegur og stertimaòur

mikill í klœòaburòi, ekki sist begaf hann skryddi sig skikkjum aettbálks sins.

Hann var auòvitaô aô laera til forsaetisráôherra, eins og fleiri í bessum fé

lagsskap. Löngu seinna hafôi ég af bvi óstaôfestar fréttir aô fljótlega eftir

aò Nyasi sneri heim hefòi harm látiô lifiô i pólitískum átökum i heimaland

inu.

Í stúdentafélaginu var sá síòur aÖ setja upp einu Sinni á ári eins konar

gervibing (mock parliament). Umraeòuformiò var eins og i breska binginu
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ALMA MATER: EDINBORG 103

bar sem annar hópurinn var i ríkisstjómarmeirihluta en hinn i stjórnarand

stöòu. Ég náòi beim frama aò vera aòstoòarfjármálaráòherra fyrir stjómar

andstöôuna.

Fréttafalsanir fjölmiöla

Fyrsta veturinn minn i Edinborg bar einna hœst í heimsfréttunum 51211

stœôisbaráttu Kypurbúa gegn bresku nylendustjórninni á Kypur undir for

ystu Makaríosar erkibiskups, sem Bretar töldu bá vera hrœòilegan hryòju

verkamann, og baráttu mau-mau hreyfingarinnar í Kenya undir forystu

Jomo Kenyatta. Pessir menn áttu auôvitaò öflugan stuòningsmannahóp i

Socialist Labour Club.

Vinstri stjórnin sem sat á lslandi, undir forystu Hermanns Jónassonar,

var bá 26 fœra út fiskveiòilögsögu Íslendinga í tólf mílur og breski flotinn

var sendur á vettvang til aò vernda breska togara á veiòum i íslensku lög

sögunni. Par meò hófst fyrsta borskastríòiô. Sjálfur 112161 ég sumariô áòur

veriò háseti á Gerpi í útgerò Lúôviks Jósepssonar sjávarútvegsráòherra og

bóttist bví bekkja til bessara mála, bœòi i teoríu og praxis.

Mér fannst laerdómsrikt aò fylgjast meò bvi hvernig breskir fjölmiôlar

meòhöndluòu fréttir úr borskastríòinu. Gula pressan breska, en hún er 1116

daglega 106111 milljónanna á Bretlandseyjum, skirròist ekki 1116 26 Ье11:а

myndfölsunum til 26 fegra hinn breska málstaò. Por og Tyr birtust á 101

síòumyndum í nœrmynd Ьаг sem beir syndust ógnvekjandi i samanburòi

1116 litlar breskar freigátur og togara úti 1116 sjóndeildarhringinn. Frásagnir

bessara blaòa, svo og breska sjónvarpsins, voru í sama stil. Ég 112161 vanist

bvi aò heiman 26 fréttir Ríkisútvarpsins vœru mestan part endursögn frétta

frá BBC. Nú kynntist èg bvi 21 eigin reynd hvernig sá fréttaflutningur var

begaf breskir hagsmunir voru í húfi gagnvart smábjóò i noròurhöfum.

Hvaô var lo
a 26 segja um hinn hlutlausa breska fréttaflutning annars staô

ar aô úr heiminum, frá Asíu eòa Afríku, bar sem meiri breskir hagsmunir

voru í húfi? Skyldu frásagnir breskra fjölmiôla 21 sjálfstœòisbaráttu Ind

verja, bjóònytingu Mosaddeq á olíulindum BP í lran eòa samskiptum

breskra nylenduyfirvalda 1116 sjálfstœôishreyfingar Afríkubúa vera í sarna

stil? Detta var börf lexía 1у111 11116 og dugòi mér líka зет 5епс1111е112 1

Bandaríkjunum 1116 26 meta fréttaflutning bandarískra fjölmiòla 21 átaka

svœòum Vitt og breitt um heiminn, Ьаг sem Bandaríkjamenn bykjast eiga

hagsmuna 26 gaeta.

É
g tók borskastriòiò upp i Socialist Labour Club og klúbburinn lysti у111

eindregnum stuòningi 1116 baráttu Íslendinga gegn breska nylenduveldinu.

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

5
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



104 JON ВАШИМ - TILHUGALIF

Sömuleiòis var lyst yfir eindregnum stuôningi viò Makaríos og Kenyatta.

Kontóristum breska Verkamannaflokksins var loks nóg boòiô og Socialist

Labour Club var i heilu lagi vísaò úr flokknum. Par meò uròum viô bara

Socialist Club.

Í anda Múhameôs Alis

Ég hef alltaf haft börf fyrir aò hreyfa mig. l sveitinni i Ögri stunduòum viò

strákarnir ibróttir hvenaer sem viò átturn stund aflögu frá vinnu. Á gagn

frœòaskólaárunum vestur á lsafiròi var eg í fimleikaflokki hjá íbróttakenn
ara okkar Ísfiròinga, Bjama Bachmann, og gekkst upp í bví. Haesta einkunn

min á stúdentsprófi var reyndar í leikfimi.

Einn félaga minna í Edinborg visaôi mér á íbróttaklúbb skólans bar sem

hann stundaôi hnefaleika. Pangaò fór ég meô hálfurn huga en bjóst viô aò

eg gaeti fundiô eitthvaô annaò viò mitt haefi. Pegar bjálfarinn, sem var gam

all ólympíumeistari í léttbungavigt áriô 1948, hafôi látiò mannskapinn hita

upp meò hlaupum og sippuböndum var boxhönskum troòiò upp á hend

umar á mer og mer síôan att inn i hringinn. Par stóò lágvaxinn en snagg

aralegur náungi, sem eg frétti síôar ад vaeri frá Malasíu, og syndi mikla til
buròi og stœla. Hann var kattliòugur og fullur af sveigjum og fettum og

brettum. Рад tók mig nokkum tima ад átta mig á ад tilgangurinn var sá aò

slást. Náunginn kom auòveldlega á mig höggi en bá fauk svo rosalega í mig

ад ég hjólaòi i hann og lamdi hann sundur og saman, aefur af braeòi. IJjálf
arinn greip til bess ráòs aò stöòva leikinn og útskyròi fyrir mér aô betta aetti

ад vera hnefaleikaaefing en ekki götuslagsmál.

Boxiô stundaôi ég kappsamlega brisvar sinnum i viku nœstu tvö árin og

hafòi gaman af. Dama héngu boxpokar úti um allt og begar búiò var aò

hita upp byrjuôu menn á aò skeyta skapi sínu á beim. Síòan voru teknar

lotur í boxi. Ég er ekki frá bví aô ég hafi veriò nokkuô efnilegur boxari í

minum byngdarflokki. Ég var tággrannur en vanur erfiôisvinnu og hafòi

lengri arma en flestir í mínum byngdarflokki og bar aò auki grimmd og

skapsmuni til aò hafa gaman af. Ég deildi bessu nyfengna áhugamáli meô

vini mínum, Páli Árdal. Sameiginlega áttum vìò okkur átrúnaôargoô i

hnefaleikum, skoskan slömmstrák og margfaldan Skotlandsmeistari frá

Glasgow, sem hét McTaggart og var ósigrandi á bessum árum.

/Etli bessi reynsla hafi ekki veriò kveikjan aò œvilangri aòdáun minni á

Múhameò Ali sem í mínum huga er mesti íbróttakappi allra tima. Hann

var ekki bara yfirburôaíbróttamaòur, hann var yfirburòamaòur. Aòdáenda

klúbbur hans er sa eini sem eg kannast viÖ ад vera i. l augum beldökkra
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ALMA MATER: EDINBORG 105

Bandarikjamanna var bessi ungi og osigrandi drengur tákn beirra tima beg

ar beldökkir loksins hristu а1 ser hlekkina í jafnréttisbaráttunni á sjöunda

áratugnum og siòan undir forystu mikilmennisins Martins Luthers Kings.

Pao er erfitt 1уг11 venjulegt folk а6 skilja örlög og hlutskipti afkomenda

hinna svörtu braela 1 Ameriku hvita mannsins. Faòir Jesse Jacksons baròist

í seinni himsstyrjöldinni viò aria Hitlers i hersveit sem var eingöngu skip

uò svörtum mönnum. Paô var ekki fyrr en aò striòinu loknu sem Truman

Bandarikjaforseti gaf út tilskipun um afnám kynbáttaaôskilnaôar i banda

ríska hemum. Pegar hinar sigursaelu stríòshetjur sneru heim voru baer

hylltar eitt augnablik uppi á palli í Central Park í New York. Pegar baer

stigu niòur af pallinum var beim synjaò um afgreiòslu i verslunum og úti

lokaòar í neòanjaròarlestinni, nema i serstökum gripailutningaklefum sem

beim voru aetlaôir. Hitler virtist brátt 1уг11 allt ekki hafa tapaò stríòinu.

Colin Powell, fyrrum œôsti yfirmaôur Bandarikjahers og núverandi ut

anríkísráôherra, segir fra bví aô begar harm kom til Birmingham i Alabama

а6 vitja unnustu sinnar, í fullum skrúöa bandarísks hermanns og meò heiò

ursmerki i barminum, eftir Vasklega frammistoòu 1 „skituga stríôinu" í
Vietnam, var honum bannaô а6 bjoòa unnustu sinni i bio og fékk ekki einu

sinni afgreidda pylsu í gegnum lúgu.

Pessir menn voru nógu góöir til а6 berjast 1уг11 Ameríku og til а6 deyja

fyrir Ameriku; en ekki nogu goòir til ад lifa í Ameríku eins og menn. Er
til betri а61е16 til а6 а1а upp glaepamenn?

Eftir bví sem fraegô Alis í hringnum for víòar beim mun haròar reyndi

kerfiô ад bagga niòur i honum. Paô átti ад пеу6а harm til herbjonustu i Ví
etnam. Allt varô vitlaust begar hann lysti bví yfir а6 svarti maòurinn aetti

ekkert erindi til Asiu til ao drepa gula manninn, i nafni hvita mannsins sem

ennbá leit á svarta manninn sem ómálga húsdyr. Maôur sem kom те6 slik

ar ytirlysingar var talinn best geymdur bak viò las og slá, bott hvítir yfirstétt

ardrengir fyndu otal undankomuleiòir frá herkvaòningu svo lítiò baeri á. Ali
stoò einn gegn kerf`mu en 11а161 betur, jafnt utan hringsins sem innan.

Bardagi aldarinnar milli George Foremans og Múhameos Alis for fram

áriô 1974 i Kinshasa i Zaire, landi Patreks Lumumba, sem útsendarar

leynibjonustu vesturveldanna toku а1 1111 án doms og laga til aò tryggja

hagsmuni sina í demantabransanum. Bardaginn er ogleymanlegur atburô

ur. Foreman stoò á hátindi fraegòar sinnar og 11а161 reynst osigrandi í

hringnum. Hann var í toppbjálfun, bunghöggur og ognvœnlegur. Bestu ár

Alis voru aô baki og bjálfun hans var ábótavant. Hinn 16111аег1 unglingur

зет 11а161 „dansaò eins og fiorildi og stungiò eins og byfluga" mátti muna

sinn 11111 fegri.
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Viô, aôdáendur Alis, biòum meò öndina i hálsinum og milli vonar og

otta. Degar stora stundin rann upp virtist ekkert geta stöôvaô 1116 hund

gfimma villidyf, George Foreman, ekki einu sinni fraegòarljomi mesta box

ara allra tima.

Fyrstu loturnar hraktist Ali - hann dansaòi ekki lengur — undan villidyf
inu; baò eina sem reyndi á var brek hans til а6 bola refsingu, linnulaust og

miskunnarlaust. En smám saman forum 1116 а6 vona а6 bott átrúnaòafgoô

okkar vœri brotiô aò kröftum vissi hann samt allan timann hvaò hann vaefi

aò gera. Degar Foreman settist eftir sjöttu lotuna var hann meò sigurbros á

vor; hann var oròinn kaerulaus. Fyrir upphaf sjöundu lotunnar lystu

myndavélarnar beint í augu Alis. Hann hafôi tapaô hvefri einustu lotu

fram а6 bessu; hafòi varla unniò stig; en augun lystu samt ekki örvœntingu

heldur ohagganlegri ákvöfòun: Hann mundi aldrei, aldrei gefast upp.

Daò var nyr maòur, sem minnti okkur á gamla goòiô, sem byrjaòi sjö

undu lotuna. Hann vek ser fimlegar undan höggum andstœôingsins en áòur

og endurgalt komplìmentin einu Sinni eòa tvisvaf. Og svo kom baò: And

vafaleysi Foremans i eina sekundu og haegri hönd Alis laust niôuf eins ое

eldingu af himnum sem lysti af réttlaeti Guòs reiôinnar. Villidyriö lá fyrif

fotum gamla meistarans og var taliò út. Milljonir manna um heim allan

spfuttu á bvi augnabliki á fœtur, dansandi villtan striòsdans og siguröskrin

bergmáluòu um Afriku og allan heiminn. Í beim hopi vorum viò Glúmur

sonur minn; viò föòmuòumst og gfetum á víxl. Réttlœtinu hafôi veriô full

naegt.

Háski nektarinnar

Eg hafòi vanist bvi úr vesturbœnum 1 Reykjavik а6 stunda sund og for f1jot

lega aò leita fyrir mer hvort ekki vaeri sundlaug í borginni. Eftir langa leit

fann ее sundlaug í einu helsta fátaekrahverfi borgafinnar. Daf var allt soôa

legt og subbulegt og kolsvart bvi vatniô var hitaô upp те6 kolum. Degar

ее mœtti á staôinn 1 fyrsta sinn hugòist ее fara а6 eins og 1116 erum vön, af

klœddi mig og vildi fara í sturtu áòur en ее faeri í laugina. Nekt min vakti

uppnám í sturtuklefum. Ég var begar í staò tekinn höndum og menn hofòu

uppi stof orô um aò ее hefòi gerst sekuf urn glœpsamlegt athœfi sem beir
kölluôu „indecent exposure”. Eg slapp bo meò skrekkinn og komst út i

laugina. Dá brá svo 1116 а6 11еп111 var tviskipt meò rammgerôum hlöônum

vegg og var gaddavir uppi á og glerbfot ofan á veggnum, sem átti а6 aôskilja

karla ое konuf. Do laugin vœri ekki krœsileg stundaòi eg hana samt nokkuò.

Dessi sundlaugarreynsla segir nokkuò um hina kalvínísku hefò Skota og
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ALMA MATER: EDINBORG 107

háska nektarinnar. Nokkrum árum seinna, begar ég var viô nám i Stokk

hólmi varò, ég fyfir bveföfugri reynslu. par sótti ég baôhús sem er fraegt í

sögnum Pórbergs, sem korn bar forôum daga. pá brá svo Viò aô ég var aft

ur tekinn höndum en bá fyrir bá ósvinnu aô vera i skylu í lauginni bvi bar
voru allir naktir. Segir betta sina sögu um framúrstefnuleg viòhoff Svía.

Skosk bjóôernishyggja

Á námsárum minum i Edinbofg reyndi eg eftif föngum ад fylgjast meô

breskum stjórnmálum. Ég las Manchester Guardian á hvefjum mofgni auk

bess sem ég hélt uppteknum hœtti, ад lesa The New Statesman og The

Economist. bessu til viôbótar las eg The Scotsman til aò fylgjast meò bvi зет

var aô gerast i skoskum stjórnmálum og menningarlifi. Рад getur vafist Гуг

ir beim зет ekki hafa búiò á Bretlandseyjum eôa bekkja bar beim mun

betur til aô átta sig á aô hiô sameinaòa konungdaemi (The United

Kingdom), eins og rikiò kynnir sig formlega á albjóôlegum vettvangi, sam

anstendur af ólikum bjóôum sem jafnvel skilgreina sig fyrst og fremst i

andstöôu viô herrabjóòina, Englendinga. Skotar og Walesbúar lita á sjálfa

sig sem sérstakar bjóòir og láta sig dreyma um heimastjórn еда jafnvel end

urfeist sjálfstœôi.

thi tákn skoskrar bjóôernishyggju blasa Viò á hvefju götuhorni og i dag

legu lífi. Sérstakur skoskur fáni, eigin seôlapfentun, skotapilsin og sekkja

pípan. Á námsárum minum meò Skotum virkaôi bessi bjóôernisgorgeir

einatt á mig sem uppbót fyrir eôa yfirbfeiôsla á bá staòreynd aò Skotland

var ensk hjálenda. Einstaka sinnum fékk maòur bó aò kenna á bvi aò Skot

ar geta veriò hörundsáfif gagnvart beim sem ekki Viròa sjálfstœtt bjóòemi

beirra. Ég var urn skeiò áskrifandi aò Pjóôviljanum og fékk hann sendan

meô póstinum i Vikuslumpum. Allt i einu haetti málgagniô aò berast meò

póstinum. Pegar eg fann aô bessu var тег synd utanáskriftin á blaòabunk

unum. Par stóô aò viòtakandinn vaeri Hannibalsson, Edinborg, Englandi.

Og póstfulltrúinn tilkynnti тег meò iskaldri kufteisi ад póstbjónustan vissi

ekki hvar bessi Edinborg á Englandi vaeri og gœti bví ekki komiô svona

póstsendingu til skila.

Löngu seinna, begaf ég var ofôinn formaôur Albyòuflokksins, hafôi

gamall skólafélagi samband Viò mig og bauò тег aò flytja efindi á lands

fundi Skoska bjóòernissinnaflokksins (Тhe Scottish Nationalist Party) í

Glasgow. Ég gat ekki staôist bá freistingu aò fá tœkifaeri til ад heimsaekja

„Old Glasgie" á ny bvi aò baòan átti ég góòar minningar.

Ég lagôi út af bvi sem Skotar og Íslendingar og aòrar Noròurlandabjóò
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ir eiga sameiginlegt i sögu sinni og hvatti til bess aò Skotar legòu meiri rœkt

viò bessa arfleifò bjóòarsögu sinnar. Norrœni bátturinn i bjóôararfleifò

Skota er beim reyndar ekki meò öllu ókunnur. Рад er ekki hvaô sist aô

bakka Magnúsi Magnússyni [syni Sigursteins Magnússonar raeôismanns)

sem hefur veriò Óbreytandi aò rifja upp bennan bátt bjóôarsögunnar

skoskum almenningi á undanförnum áratugum. Magnús er einn bekktasti
fjölmiôla- og blaôamaòur Skota, víòkunnur ur sjónvarpi bar sem hann

stjórnaòi löngum hinum vinsaelu sjónvarpsbáttum Master Mind. Pessu

fylgdi hann eftir meò byòingum á Íslendingasögum, ásamt dr. Hermanni

Pálssyni, sem hafa veriô gefnar ut i allstórum upplögum af Penguin

Classics. Magnús hefur skrifaô mikiò um vikingaöld á Bretlandseyjum, auk

bess sem hann fer vítt og breitt um Skotland á mannfagnaòi bar sem hann

kynnir bessi hugôarefni sin. Magnús er reyndar einhver eftirminnilegasti

samkvaemisraeòumaòur sem ég hef heyrt í og hefur reynst óviòjafnanlegur

sendiherra íslenskrar menningar á Bretlandseyjum. Stúdentar viô Edin

borgarháskóla veittu Magnusi veròuga viôurkenningu begar beir kusu hann

rektor háskólans, skömmu eftir mina tiò bar.

Af bjóòhetjum og umbótamönnum

Ég lagòi mig eftir bví aô kynna mer sögu breska Verkamannaflokksins og

verkalyòshreyfingarinnar og fylgdist meò málflutningi og stefnumótun

Hokksleiòtoganna i fjölmiòlum. Fyrir kosningamar 1959 lagòi eg baò á mig

ад fara í lest alla leiô til Sheffield til aò upplifa kosningafund meò báver
andi átrúnaòargoòi mínu, Aneurin Bevan. Hann var upphaflega kolanámu

maòur frá Wales og mesti órator breska bingsins á árunum eftir seinna stríô
- aô sjálfum Churchill ekki undanskildum.

Ég varò ekki fyrir vonbrigòum af bví aò heyra Bevan i kosningaham.

Hann var sterkur persónuleiki og talaòi tungumál hlaòiô líkingum og

dœmisögum og hafòi áheyrendaskarann fullkomlega á valdi sínu eins og

konsertmeistari sem meò tónsprota sinum galdrar fram voldugan sam

hljóm frá hljóòfaeraleikurunum. Hópur ungra ihaldsmanna (the Blue Boys)

- еда Heimdallarskrill, eins og viò myndum oròa baô — geròi hróp ад rœôu

manni og reyndi meò frammíköllum aò láta honum fatast listatökin. En

órator af Guòs náò eins og Bevan var, og bar ад auki meò áratuga bjálfun

í beim pólitiska skylmingaleik sem stundaòur er í neòri málstofunni,

House of Commons, fœròist alluri aukana, henti spjótalögin á lofti og end

ursendi meò háôsglósum og snjallyròum sem undantekningarlaust hittu í

mark. Раб er min reynsla aò breskir stjómmálamenn af bessum skóla skara
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fram úr kollegum sínum те6 66шт bjóòum í bessafi tegund mœlskulist

af.

Vendipunktufinn í sögu Verkamannaflokksins á síôustu öld var óvaent

uf og yfirbyrmandi sigur beirra yfir bjóôhetju Breta og bjafgvaetti úf seinni

heimsstyrjöldinni, Winston Churchill, i fyfstu bingkosningunum aò stríòi

loknu áriò 1945. Sumir nefna bessi kosningaúrslit enn í dag зет 6гет1 um

vanbakldaeti illa upplystra kjósenda 1 garò mesta pólitiska mikílmennis

breskrar sögu. Aôrir nefna sömu kosningaúrslit sem daemi um 151612615

bfoska breskfa kjósenda sem hikuòu ekki viô aô steypa mikilmenninu af

stalli begaf hlutverki bess var lokiò. Churchill hafòi unniô stríòiò en bresk

ir kjósenduf höfôu ekkì gleymt hörmulegri reynslu af óstjóm breska lhalds

Hokksins á millistriòsárunum og treystu Clement Atlee til aô vinna friòinn.

Ríkisstjórn Atlees lagôi gfundvöll ад breska velferôam'kinu eins og viô

bekkij baô enn i dag. Hun kom á miòstyfòu kerfi sjúkfa- og heilbrigò

istrygginga sem byggôist á beirri grundvallarfeglu aô öllum, án tillits til

efnahags, vaf tryggò heilbfigôisbjónusta sem kostuô var af skattfé. Detta var

bylting i bfesku bjóòlifi. Prátt fyrir langa valdatíô breska Íhaldsflokksins á

seinni hluta tuttugustu aldar, bar meò taliò frjálshyggjutímabil járnfrúar

innaf, hafa íhaldsmenn ekki treyst sér til aò snúa klukkunni til baka bótt

beir hafi feynt aô nafta utan 1 kerfiô á stöku staô.

Pessari timamótastjófn Verkamannaflokksins i bresin stjórnmálasögu

voru hins vegar afar mislagôar hendur um stjóm efnahagsmála bar sem

leiôtogamir létu stjómast af úreltum hugmyndum liôins tima og hafòi

gfeinilega láôst aô lesa hagfrœòinginn Keynes ser til skilningsauka. Peir

bjóônyttu hvem atvinnuveginn á faetuf öòrum (kol og stál, rafmagn, gas,

jáfnbrautir og samgöngukerfi og fleira). Reynslan átti eftir aô syna aô barna

skjátlaôist beim. Pessar röngu ákvaròanir drógu langan slóòa á eftir ser og

áttu stóran bátt 1 bví fram eftir öldinni aô breskir kjósendur treystu Verka

mannaŕlokknum illa fyrif stjóm efnahagsmála. Paô var ekki fyrr en lhalds

flokkurinn hafôi sjálfur misboôiô kjósendum meò slaelegri stjómun og

lélegum hagstjómarárangri sem Wilson, sem var leiòtogi Verkamanna

flokksins lengst af á minni tíò á Bfetlandseyjum, fekk sin taekifaeri.

Pfátt óvenjulega hœfileika mistókst Wilson og afftaka hans, Callagh

an, aò hrinda i framkvaemd beim keffisumbótum sem Bretland augljóslega

barfnaòist meô beim afleiòingum aò Járnfrúin komst til valda og tók af

beim ómakiô. Vefkamannaflokkurinn var bví lengst af á tuttugustu öld

daemclur til stjómarandstöôu. Segja má aò breski Íhalclsflokkufinn hafi ver

iò nœr Óslitiô viô völd ffá bví fyfir fyffa stfiò, meò stuttum hléum, fram

undir lok aldafinnar begaf Tony Blair loksins rétti hlut Verkamannaflokks
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ins og geròi hann stjómhœfan á ny. Stóru nöfnin i sögu Verkamannaflokks

ins eru bvi Atlee, Wilson og Blair (зет reyndar var tiu ára snáôi í Edin

borg um baô leyti sem eg var aò ljúka bar námi).

Arfleifô heimsveldisins

Рад for ekki framhjá тег aò breskt bjóòlif bar bess menjar aò Stóra-Bret

land hafòi veriò hervœtt heimsveldi öldum saman undir forraeòi öflugrar

yfirstéttar sem réô lögum og lofum í bjóòfélaginu. Afleiòingin var svo rig

skoròuò stéttaskipting aò hennar ser óviòa jafnaugljós daemi annars staòar

í Evrópu. Yfirstéttin talar ekki einu sinni sama tungumáliô og öreigalyòur

inn og á bó svo aò heita ад báòir bjóòfélagshóparnir tali ensku. Samt getur

baô vafist fyrir breskum yfirstéttarmanni enn í dag, hvaò bá heldur útlend

ingi, aò skilja kolanámumanninn frá Yorkshire eòa hafnarverkamanninn í

Hull, svo ekki se talaö um útkjálkabúana viò strendur Skotlands eòa í af

dölum Wales. Hafnarverkamenn í Leith bera bess synileg merki aô beir
hafa alist upp mann fram af manni og kynslóô eftir kynslóò sem kaghydd

undirstétt. Lágvaxnir, jafnvel vannœròir, ómenntaòir og málhaltir. Detta er

arfleifò heimsveldisins bar sem sólin settist aldrei heldur varpaòi fraegòar

ljóma yfir landvinninga heimsvaldasinna af breskri yfirstétt i öllum heims

álfum. Fyrir utan baò ад breski flotinn réö heimshöfunum i nafni Pax

Britannica.

Breska Verkamannaflokknum hefur reynst ofviòa aò baeta fyrir misgerò

ir fortiòarinnar gagnvart breskum almenningi sem lysa ser i bvi aò bar búa

enn i dag tvaer bjóòir: Efnuò og vel menntuò yfirstétt og ómenntuò und

irstétt sem á sér takmarkaòa framtiòarmöguleika í bjóòfelagi sem velur syni

og dœtur forréttindastéttarinnar til framhaldsnáms og menntunar en lokar

dyrum sinum ад тезш fyrir hinum sem tala ekki mál yfirstéttarinnar.

Meira aò segja тег, зет а11пп var upp i litlu fiskiborpi á hjara veraldar,

brá í brún begar eg kynntist bvi hversu fátaekir Skotar raunverulega voru

begar litiô var til lifskjara og afkomu almennings í landinu. Fátaektin breifst
viò hliòina á erfòaauòi yfirstéttarinnar sem let aka sér i Rolls Royce og

Bentley á golfvellina og umgekkst undirstéttina af meôfœddum hroka.

Detta var bo lyòurinn sem hafòi lagt lifiò i sölurnar á vigvöllum heimsveld

isins, bott hann bœtti aldrei samkvœmishaefur on the playing fields of Eaton.
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Baekur sem breyttu lífinu

ЕРШ á aô hyggja má undarlegt heita aò enginn kennara minna í hagfraeòi

viò háskólann 1 Edinborg skuli hafa reynst тег eftirminnilegur. Engir

beirra voru höfundar bóka í fraeòum sinum svo ég viti, utan einn: Alan T.

Peacock, sem samdi viò annan mann handbók í bjóôhagsreikningum, sem

eòli málsins samkvaemt getur taeplega talist innblásiò rit. Ekki svo aô skilja

aò beim 11311 veriò alls varnaò. Sá sem styrôi vikulegum umrœòuhópum

um sögu iònbyltingarinnar var líflegur náungi frá Dyilinni sem 1121161

húmorinn í lagi eins og landar hans margir. l fyrsta timanum gekk hann á

röôina og spuròi hvern og einn hvort beir 1161611 lesiò nokkra sögu áòur og

bá um hvaòa 61111 eòa timabil. Svörin báru baò meò ser а6 sumir höfòu

veriô í klassiskum skólum og lesiò um Hellas og Róm; aòrir höfòu lesiò urn

sögu breska heimsveldisins; enn aôrir, meò spœnskan bakgrunn, höfòu les

16 nylendusögu Spánverja í Suòur-Ameríku. Pegar röòin kom а6 mér var

enskan mér ekki tamari á tungu en svo aò ég byddi oròrétt а1 islensku baò
sem ég vildi sagt hafa: А6 ég 116161 16516 lslandssögu og almenna mannkyns

sögu, „general history 01 mankind". Paò skipti engum togum aò lrinn spratt

upp úr sœti sínu og visaòi mér meô leikraenni handhreyfingu aò setjast í

kennarastólinn — um 1616 og hann baetti 1116:

„Pú ert maòurinn зет viò höfum veriò aô bíòa eftir alla tiò; gjöròu svo

vel og taktu nú viÖ.‘I

Ég man líka eftir tveimur kennurum úr öòrum og óskyldum greinum

sem meò andlegu fjöri og hugkvaemni vöktu áhuga minn á fraeòum sinum.

Annar beirra kenndi námsgrein meô löngu nafni, samanburòarstjórnlaga

frœòi (comparative constitutions). Pessi kennari hafòi stundaô framhalds

nam viò Yale og var serfrœòingur í bandarisku stjórnarskránni og beim'
heimspeki sem aô baki hennar bjó. Undir handleiòslu hans kynntumst viò

höfundum stjómarskrárinnar og 166шт bandariska lyòveldisins, mönnum

eins og Jefferson, Madison, Hamilton, Adams og Benjamin Franklin —
1уг

1г utan Tocqueville, franska menntamanninn sem skrifaò hefur öllum öòr

um betur um tilverugrundvöll lyòraeòis í hinum ungu lyòveldum Ameríku.

Viò lœrôum um hina brálátu togstreitu зет innbyggò er 1 bandariska

stjórnkerfiò, milli beirra sem aòhylltust öflugt miòstjórnarvald alríkis

stjórnarinnar (Hamilton) 0g hinna, sem vildu faera öll völd til fylkjanna

(Jefferson). Einnig var baò fyrrverandi marxista nokkur uppgötvun aò átta

sig á bví aò bandariska byltingin var ef til vill eina byltingin sem hefur

heppnast í heiminum.
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Hinn kennarinn kenndi nútimabókmenntir, enskar og ameriskar, en ее
tok baò námskeiò 26 eigin vali 21 hreinum áhuga á umraeôuefnunum. Parna

var veriô 26 1651 vio ensk-bandariskan skáldskap. Eg reyndi 26 52пп1аега

bennan innblásna kennara um 26 51е1пп 51е1п21т vœri meira skáld en T.S.
Eliot. Kennarinn tok mig á oròinu og skipaòi тег 26 maeta i tima те6 е1е

in byôingu á völdum köŕlum ur Tímanum 0g varninu, Pott ее hafi leitaò 26

bví handriti dyrum og dyngjum hefur baò enn ekki komiò i leitirnar.

Kannski betta glataòa handrit 11211 bar те6 101626 тапп0161 т11111 116 21

varlegum álitshnekki 1 аиеит bokmenntaunnenda.

Eg se' af bókasafni minu 26 тег 11е1иг greinilega ekki veriò peninga vant

til bokakaupa bví stofninn i safninu er frá bessum árum. Par er mikiò af

bokum sem alla 6 gagnryninn hátt um marxismann, markaòskerfiò og vel

feròarríkiò ое gríôarlegur 512111 boka um Sovétríkin, Austur-Evropu og

martröò kommunismans. Eg las til daemis á bessum árum ítarlega bok eft

ir Robert Conquest um ognarstjom Rússa í Eystrasaltslöndum, sem varo

mer minnisstaeò og kom upp í hugann seinna.

Paò er eitt 26 lesa urmul 21 bokum og annaô 26 lesa bœkur sem eru

nokkurs virôi. Sannleikurinn er sá 26 тагеаг baer baekur зет framleiddar

eru i heiminum eru einungis hluti 21 akademiskum framaferli höfundarins.

Baekurnar sem raunverulega kafa djúpt í tilveruna og 11212 varanleg áhrif
eru ekki margar i samtíma okkar. Eg hef stundum velt bví 1уг11 тег hvaòa

bœkur baò eru sem raunverulega breyttu hugsun minni, viòhorfum og bar
те6 lifinu. Eg vil nefna brjár baekur sem umfram aôrar reyndust тег upp

spretta bekkingar og aflvaki hugmynda.

J .M. Keynes: Hagfraeöikenning handa krötum

Til er frásögn 21 bví begar staerôfraeôiséníiò Max Planck, sem farm upp

skammtafrœòina, og hagfraeôingurinn John Maynard Keynes, sem umbylti

hagfrœòihugsun seinni kynsloôa, sátu 26 spjalli 1 Cambridge. Í samtalinu

trúòi Planck Keynes 1уг11 bví 26 1121111 11е161 6 yngri árum velt bví 1уг11 ser

26 leggja 1уг11 з1е 112е112е61, еп komist 26 beirri niòurstöôu 26 hún vaeri 01

ег116. Pegar Keynes endurtok söguna viô kunningja sinn sagòi kunninginn:

„Pao er skrytiò, Bertrand Russell зае61 тег baò sama um daginn; hann

112161 velt bvi fyrir зег 26 fara 1 hagfrœòi - en komist 26 beirri niòurstöôu

26 hún vaeri 61 auôveld.“

Áriò 1936 gaf Keynes út bok sem breytti aldarfarinu. Hún heitir löngu

og fráhrindandi nafni: Altaeka kenningin um ati/innustig, vexti og peninga.

Мед bokinni sneri hann rétttrúnaòi viòtekinnar hagstjomarvisku á haus.
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Samkvœmt retttrúnaôinum myndi hagkerfiô aevinlega leita jafnvaegis 1116

111112 nytingu framleiòslubátta fyrir tilvefknaô hinnar osynilegu handar

markaôarins, framboôs og eftirspurnar. Íhlutun í framgang markaòslögmála

vaeri bvi aevinlega af hinu illa. Ríkisstjomir aettu 26 1212 markaôinn afskipta

lausan bvi 26 afskipti beirra  jafnvel á samdráttartímum - gefòu aòeins illt
verra. Kerfiò vœri sjálfvirkt. Fávísir politíkusar, sem 126111 26 fikta 1 hinum

fingeròa stillibúnaòi hagkerfisins, vœfu vísir til bess 26 skemma, ef ekki

eyòileggja gangvirkiô.

Hagfraeôingar 1161611 1епе1 brotiò heilann um skyringar á beirfi sögulegu

staôfeynd 26 gangvefk markaòskerfisins virtist ganga 1 rykkjum ое skrykkj

um; vaxtarskeiò skiptust 2 1116 samdráttarskeiò; uppsveifla endaòi í niôur

sveiflu; harôœri tok 1116 21 е662611
- án bess 26 1111111laerôustu menn gœtu

veriò á eitt sáttir um hvar skyfingarinnar vaefi 26 16112. Fyrst í staò héldu

menn 26 betta endurspeglaòi mannlegt eòli. Maôurinn fœòist, dafnar,

broskast, hnignar og genguf loks 211111 1 barndom. Og oviôráòanlegar е66

sveiflur virôast tröllriòa mannskepnunni: Menn geta veriô fullir bjaftsyni

og framkvœmdagleôi 2612 stundina en bjakaòir af bunglyndi og bölmóòi

hina - og jafnvel sokkiô 2 bolakaf í örvaentingu ое úrfaeòaleysi. Spakvitrir

menn toldu 26 е1п2112ез11116 endurspeglaôi mannlifiô og 1116 bví vaeri nán

ast ekkert 26 еега. Allavega fáòlögôu beir ekki lyfìagjöf. Enn öòrum hag

ffœôingum botti sem kerlingabaekur 21 bessu tagi vaeru fyfif neòan viròingu

vísindamanna og leituòu skyringa utan 1116 hagkerfiò. Jevons fann til daem

is upp solblettakenninguna bvi hann komst 26 bví 26 hagsveiilan virtist

rima vio tíòni solbletta. Detta botti fin kenning bangaò til baò uppgötvaô

ist 26 116111 solbletta hafôi 116116 vitlaust reiknuô.

Heimskreppan mikla, sem stoò fjorôa áratuginn, hofst meò kauphallar

hruni í New York 1929 og hún virtist engan enda 26112 26 taka. Djoôartekj

ur Bandaríkjamanna hrundu um meifa en helming á bfemur árum. Degar

kom fram á 2116 1933 virtist framleiòsluvélin hafa braett úr ser og banda

riska bjoôin var nánast lömuô. Brother can you spare a dime? 112161 komiò

í staôinn fyrir bjoôsönginn. Meira en helmingur tekna bjoòarinnar frá bvi
fjófum árum fyrr virtust hafa burrkast út. Lifskjörin 1161611 26 т66211211

11г111116 svo 26 bau voru engu betri en tveimur áratugum fyrr. Raòir at

vinnuleysingjanna lengdust stöôugt. Aôeins fjorum árum 26иг` 1161611

Bandaríkjamenn trúaò 2 hinn amefíska dfaum, nefnilega 26 21111 gaetu orò

iò rikir meò bvi 26 spila í kauphöllinni. Draumurinn hafòi snúist upp i

martröò.
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114 JON BALDVIN - TILHUGALlF

„Osynilega höndin“ i fatla

Hvaò var ад? Hvaò var aô i hinum sjálfvifka búnaòi sem átti aò tryggia aò

hagkeffiò leitaòi aftur jafnvœgis viô fulla nytingu framleiòslutœkjanna?

Hvar var hin ósynilega hönd markaôarins sem átti aò finna öllum vinnu

fúsum höndum verk ад vinna.7 Hagfrœòingarnir fófu meò sinaf formúluf.

Fomúlan var svona: Y (bjóòaftekjur) = С (пеу51а) + F (fjárfesting) + S

(sparnaòur). Dessar einföldu hagstœròir hlytu, fyrf en síòar, aò leita jafn

vœgis. Fjáffestingin var aflvaki kerfisins. Раб matti treysta kapitalistunum

til aò fjárfesta ef ny tœkifaeri byòust og vonin um hagnaò keyròi bá áfram.

Eftirspurnin átti aò fáòast af staerò markaòarins. Ef eftirspufnin var nóg

mátti treysta kapitalistunum til aô fjárfesta og framleiòa. Og ekki vantaòi

eftifspufnina, eòa hvaò? Folk vantaòi allt til alls, vinnu, tekjur, fœòi og

klaeòi og í baò óendanlega. En barna efurn Viò farin aò nálgast kjafna máls

ins. Kapitalisminn ef ekki til aò sinna mannlegum börfum - enda eru baer

óendanlegar. Milljafòur fátaeklinga i Kina gaeti bess vegna allt eins búiò á

tunglinu. Ef beif hafa ekki peninga til ад kaupa mœlast beirfa mannlegu

baffir ekki i feikningshaldi fyfirtaekjanna. Рад зет skiptif máli er eftirspufn

studd kaupgetu i beinhörôum peningum. Рад var baò sem var aô. En sarn

kvaemt kenningunni átti Óvifkuf sparnaòuf aò hlaòast upp begaf fjárfest

ingin hrundi. Parna átti hin Ósynilega hönd aò láta ад ser kveòa á peninga

mörkuòunum. Allaf vörur hafa verô og verô peninga heitif vextir.

Offramboò á sparnaòi átti aò byôa lága vexti. Lágir vextif áttu aò hvetja

kapitalista til aô fjáffesta á ny. Dannig myndi lögmáliò um framboò og eft

irspufn aò lokum lyfta hagkerfinu upp ш öldudalnum og hjól atvinnulífs

ins faeru aò snúast á ny. Gallìnn var bara sá aò hagkeffiò virtist ekki staffa

eftir formúlunni. Hagfraeòingarnif fóru meò saeringabuluf sinaf, hókus

pókus - en ekkert gefòìst.

Рад var i bessu sem Keynes kom auga á baô зет öllum öòfum hafôi yf
ifsest. Og eins og alltaf begaf um ef aò faeòa snjallar hugmyndir i visind

um bá ef betta einföld hugmynd. Stófu stundimar i lifi visindamanna eru

begaf beif gera uppgötvun sem er svo einföld og auòskilin, begaf hún hef

ur veriò útskyfò, aò allir fyllast hugljómun. AÖ okkur skyldi ekki hafa dott

iò betta i hug fyrf! Á likingamáli má ofòa baò svo aò Keynes hafi kennt

öòrum aô hagkerfiô ef ekki eins 0g vegasalt sem leitar jafnvœgis. Nœf vœri

aò taka likingu af lyftunni. Lyftan faerist upp og niòuf en hun getuf líka

setiò á botninum og meifa aô segja setiò bar föst ef rafmagniò klikkar. Рад

var nákvaemlega baô sem hafòi gerst. Pegar bjóòartekjur Bandafikjamanna
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ALMA MATER: EDINBORG 115

höfôu lœkkaò um meira en helming á fjórum árum birtist baô í bví а6 tekj

ur einstaklinga og fjölskyldna og fyrirtaekjanna sjálfra höfòu hruniò. Spam

aòur almennings hafòi burrkast ut. Daò var ekkert offramboò á sparifé sem

átti а6 leiòa til laegri vaxta og bar meò aô virkja kapitalista til fjárfestingar.

Daô var ekkert sparife' og bar af leiòandi enginn hvati fyrir kapitalistana а6

fjárfesta. Daò hafòi oròiò markaòsbrestur. Daò var enginn sjálfvirkur stilli

búnaôur. Lyftan sat föst á botninum og mundi ekki hreyfast baòan fyrir

eigin tilverknaô. Daò varô aò koma rafmagninu - aflvaka fjárfestingar og

neyslu - í gang. Ef kapitalistamir gátu ekki gert baô, hver átti bá aò gera

baô? Rikiò - sem hagfrœòingarnir höfôu kennt aò mœtti undir engum

kringumstœòum fikta i hinum sjálfvirka vélbúnaòi. Handbókin sem vél

stjórarnir (hagfraeòingarnir) fóru eftir var ónyt. Keynes kom meò nyja

handbók og heimurinn varp öndinni léttar. Keynes hafòi breytt heiminum.

Og baò skrytna var aò i sögunni hjá Keynes var enginn skúrkur sem

kenna mátti um allt saman. Daô byddi ekkert aò skamma kapitalistana fyr

ir aò vilja ekki fjárfesta. Deir voru allir af vilja gerôir en baò var engin eft

irspurn, studd peningum til aò kaupa vörurnar. Og baò byddi litiò aô

skamma atvinnuleysingjana sem höfòu samkvœmt kenningunni brugòist

skyldu sinni um aò spara. Brother can you spare a dime?

Hvernig á folk sem á ekki fyrir nauòburftum aò spara.7 Og í Bandarikj

unum voru engar atvinnuleysistryggingar - ekkert velferòarkerfi. Daô var

ekkert samfélag  bara einstaklingar - eins og Maggie Thatcher segir а6

bjóòfélagiò eigi aò vera og bar af leiòandi ekkert mótvaegi viò hrun mark

aòsaflanna. Og Keynes rifjaòi upp hver hefôi átt а6 vera hin raunverulega

grundvallarforsenda rétttrúnaòarins: aò kapitalistamir gengju fyrir gróòa

sjónarmiôum; beir fjárfestu bví aòeins aô beir gœtu graett á bví. Deirra hlut

verk var ekki а6 fullnœgja mannlegum börfum heldur aòeins aò framleiòa

baô sem ástœòa var til aò œtla aò neytendur vildu kaupa fyrir beinharòa

peninga. Daô var bvi engan sökudólg aò finna til aô skella sökinni á. Detta

var kerfisbrestur - kapitalisminn virkaôi ekki.

Í staôinn fyrir Marx - og Hayek

Degar eg las altaeku kenninguna í fyrsta sinn varò hún mer kannski ekki bví
lik opinberunarbók og hún reyndist hagfrœòingum heillar kynslóòar sem

Ólust upp i anda Keynes. Ástaeòan var einfaldlega sú а6 eg hafòi aldrei ver

iò trúaòur á rétttrúnaòinn. Еп ég geròi mer grein fyrir bvi aò hér var kom

in fin hagfrœòikenning handa krötum. Kratar voru nefnilega farnir aò fram

kvœma kenningu Keynes áòur en hann hafôi skrifaò liana. Deir geròu baò
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115 JON BALDle _ TILHUGALIF

i Svíbjóò á millistríòsárunum. Og Roosevelt gerôi baô meò New Deal i

Bandarikjunum og er bó vitaò 36 1131111 113161 ekki lesiò Keynes. Paô sem

knúòi kratana til athafna var ekki hagfraeòikenning heldur sú siòferòilega

skoòun aò örbirgô mitt 1 allsnaegtum vaeri fordœmanleg 0g 36 bjóòfélagiô

baeri siòferòilega ábyrgò á velferò begnanna. Т11 1111е15 ег 111613361 е1 1116111

11111má bara éta baò sem úti frys af bví 36 lyòrœôislegum stjórnvöldum er

bannaò, samkvaemt hagfraeòilegri kreddu, aò lina bjáningar folks? Hvernig

getur lyòrœòislega kjörin rikisstjóm 110111 ирр á baò aògeròarlaus 36 verk

smiôjurnar standi auòar, 36 framleiòslutœkin seu ónytt, á sama tima og

Ь1613611 atvinnuleysingjanna lengjast? baò er merkilegt aò 1116 bessar 36

513е6111 kemur á daginn 36 kommunistar annars vegaf og frjálshyggjutrú

boòar hins vegaf hugsa alveg eins samkvœmt formulu Leníns: Е1 veruleik

inn hegòar ser ekki í samraemi 1116 kenninguna er baò verst fyrir 1131111

sjálfan. Og Keynes renndi öòrum styrkum stoòum undir bá praktisku póli

tik sem sósíaldemókratar voru begaf 1311111 36 framkvœma. 161111111 eigna 0g

tekna og félagslegt öryggisnet í formi almannatrygginga 0g atvinnuleysis

trygginga 1131 ekki einasta mannúôleg pólitík heldur skynsamleg hagfrœôi.

Velferòarkerfiò dregur nefnilega úr innbyggòum sveiflum markaòskerfis

ins. Daô virkar sem mótvœgi 1116 samdrátt neyslunnar á krepputimum og

heldur bví uppi kaupgetu. Paô er innbyggòur stöòugleikaventill í sveiflu

kenndu kerfi. Og leysir bannig 31 1161т1 hina ósynilegu hönd markaôsafl

anna sem 113161 brugòist.

Her eftir burftu sósialdemókratar ekki á Marx 36 113163, зет Ь06361

byltingu gegn tvískiptu bjóòfélagi allsnaegta og örbirgòar i nafni allsherjar

bjóònytingar framleiòslutœkjanna. Keynes kenndi 36 1136 vaeri hlutverk rik
isvaldsins 36 bjarga kapitalismanum 113 kreppunni; 36 efnahagsstarfsemin

vœri byôingarmeiri en 5110 36 kapitalistum einum vaeri treystandi fyfif
henni; 36 baò vœri hlutverk rikisvaldsins aò bjarga kapitalistunum frá 51311

um ser - frá beirfa eigin sjálfseyôingarhvöt. Og siòan 36 finstilla hagkerfiò

meò auknum útgjöldum á samdráttartimum (sem kalla á skuldasöfnun) en

samdrœtti útgjalda á útbenslutímum, til bess 36 113163 jafnvaeginu. Her eft

ir voru allir hagfrœòingar sósialdemókratar 1 11е11‹1. Naestu áratugir i Evrópu

uròu gullöld jafnaòarstefnunnar og gullöld Evrópu. Allt 11316 е1115 og best

11316 á kosiò. Hagfrœòin og hin sósíaldemókratiska siòfrœòi leiddust hönd

i hönd inn i bjarta framtiò.

Margir 11313 01616 111 bess 51631 36 геупа 36 steypa Keynes 31 513111 hag

stjórnarviskunnar en faestir 11311 е111161 зет е11161. Á árum seinni heims

styrjaldarinnar kom út bok eftir Friedrich von Hayek, Leiöin ti
l

ánauöar,

sem varaòi viò bví 36 113х31161 111111111пrikisvalclsins um stjóm efnahagsmála
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1 lyôrœòisrikjum Vesturlanda myndi enda i lokuòu alraeòiskerfi i aett 1116

kommúnisma. Dessì bok hefur siòan veriò eins konar biblia frjálshyggjutrú

boôsins. Prátt fyrir augljósar öfgar - bvi aò hrakspárnar hafa ekki rœst — eru

viôvörunarorò Hayeks engu aö síòur börf ábending 0g i beim felst sann

leikskorn. Velferòarkerfi i lyòraeôisríki lytur eigin lögmálum. Ке1116 11е1111

innbyggôa tilhneigingu til а6 benjast 111 og bjóna sjálfu ser og beim sem 1116

baò staffa, fremur en а6 гё11а 111111beirra sem á burfa aô halda. Upp 111 átt

unda og níunda áratug seinustu aldar 16111 aô sjást bess augljós merki а6

bessi gagnryni var ekki út i hött. Кег116 bandist út á samdráttartimum en

vegna tregôulögmáls kerfisins og fyrirgreiòsluáráttu politiskra kaupahéòna

á atkvaeôamörkuôum dróst baò ekki saman á uppgangstimum. Detta leiddi

til viòvarandi og vaxandi skuldasöfnunar hins opinbera og til veròbólgutil

hneiginga, ekki sist eftir а6 áhrifa oliukreppunnar a áttunda áratugnum fór

а6 gaeta um allan heim. En brátt 1у111 réttmaeta gagnryni а6 bessu leyti er

málflutningur Hayeks 01 öfgakenndur til bess aò vera trúverôugur.

Seinna komu fram kenningar um aò unnt vaeri aô draga 111 Öfgum hag

sveiflunnar meò bvi helst aò stilla peningamagni i umferò i 1161; helst @etti

а6 setja baò á sjálfstyringu 0g bar meò vaeru truflandi áhrif stjómvalda á

stjórn efnahagsmála Óbörf og reyndar skaöleg. Dar meò mega seòlabankar

teljast óbarfir. Paò er 5110 kaldhaeòni kringumstœônanna aò Milton Fried

man, höfundur kenningarinnar, fékk Nóbelsveròlaunin i hagfraeòi — 111

greidd frá Seòlabanka Svia.

Segja má aò bessar hugmyndir séu gagnlegar án bess aô vera einhlítar.

Pœr uròu til bess aô beina sjónum manna aô vanrœktu sviòi hagstjómar,

stjórn peningamála og hlutverki seôlabanka, samspili ríkisfjármála og pen

ingamálastjómar og tengslurn hvors tveggja 1116 albjóôlega skipan gjaldeyr

ismála. Pegar hœgri sveiflan reiò у111 Vesturlönd á níunda áratug seinustu

aldar, sem andóf viò vaxandi ríkisafskiptum af efnahagslifinu og meòfylgj

andi skrifrœôi, voru bessar kenningar lagôar til grundvallar. Fánaberar

hreyfingarinnar urôu Ronald Reagan, forseti Bandaríkjanna, og járnfrúin

breska, Margaret Thatcher. Járnfrúin braut i upphafi á bak aftur ofurvald

bresku verkalyòshreyfingarinnar у111 stjórn landsins, sem hreyfingin 11а161

gegnum itök sin 1 Verkamannaflokknum, og reyndi aò vekja aftur til 1115

ins einkaframtak og samkeppnisanda sem var viô baò а6 lognast út af í

náòarfaômi skrifrœôisins. Hún reyndi lika а6 draga 111 ríkisútgjöldum í

Bretlandi en tókst baò siòur; en stöôvaòi bó vöxt beirra. Sumar beirra um

bóta sem hún hrinti fram voru timabaerar og barfar bvi rikisstjórnum

Verkamannaflokksins undir stjóm Wilsons og Callaghans 1161611 11е116 mjög

mislagôar hendur. En járnfrúin var i innsta eôli sínu öfgamanneskja sem
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118 JON ВАШИМ - TILHUGALIF

kunni ser ekki 1161. \/е11ег6аг1‹61116 breska og opinber bjónusta drabbaòist

niòur undir hennar stjórn og stendur nú langt а6 baki opinbern' bjónustu

á meginlandi Evrópu eins og til dœmis 1 Pyskalandi og Frakklandi. Paò mun

taka rikisstjórn Blairs og Verkamannaflokksins á annan áratug а6 basta 1уг

11 bessa vanrœkslu.

Haegri sveifla

Ronald Reagan, sem var á sinni tíò annars flokks leikari í briòja flokks kvik

myndum, reyndi зет stjórnmálamaòur aò selja Bandarikjamönnum ein

feldningslega mynd draumaverksmiòjunnar 1 Hollywood а1 bví hvernig 1у1

irmyndarbjóòfelagiô aetti aò vera. Hann skar niôur skatta en jók á sama

tima um allan helming útgjöld til vígbúnaòar og stjömustriòsdraumóra

sinna. Samkvaemt kenningu frjálshyggjutrúboòsins átti lœkkun skatta aò

skila aô minnsta kosti sömu tekjum í ríkissjóò, bar sem skattalaekkun

myndi Örva fjárfestingu og hagvöxt og neyslu. Sú kenning stóòst ekki. А1

leiòingin varò hallarekstur og skuldasöfnun hins opinbera svo nam stjam

fraeôilegum upphœòum. Skuldasöfnun ríkisins sprengdi upp vexti og ytti

fyrirtœkjunum а1 lánamarkaôi. Ny tœknibylting kennd 1116 tölvur og fjar

skipti var bá i uppsiglingu og fyrirtaekin 16111 1 allsherjar hagraeòingaraò

geròir til aô tryggja samkeppnishœfni 51па á albjóòamörkuòum. Petta leiddi

til fjöldauppsagna og versnandi kjara vinnandi folks 1 Bandarikjunum en

stuòlaòi um 1616 а6 framleiòniaukningu og sköpun staffa undir formerkj

um nyrrar tœknibyltingar. Sívaxandi hallarekstur og skuldasöfnun hins ор
1пЬега 1161611 aò lokum endaò í brotlendingu, nema 1у111 baò aÖ stjóm

Clintons forseta stöòvaòi hallareksturinn, bœòi meò skattahœkkunum og

niôurskuròi ríkisútgjalda. Tekjuafgangur rikissjóôs geròi seòlabanka Green

spans kleift а6 laekka vexti og framlengja bannig 111 uppsveiflunnar sem

tœknibyltingin knúòi áfram á tiunda áratugnum. Reynslan af hagstjóm

frjálshyggjupostulanna er bví vœgast sagt baeòi blendin og gloppótt.

Keynes var ekki sósialdemókrati heldur frjálslyndur menntamaòur, eins

og beir gerast bestir á Bretlandseyjum. Ariò 1931 skrifaòi hann i bréfi til

Bernards Shaws, vinar sins: „Hvemig á eg aò geta 1а111з1 á kenningar komm

únista зет gera а6 Ь1Ь1111 51пп1 kennslubók 1 hagfraeòi зет ég veit aô 5161151

ekki visindalegar kröfur og á ekkert erindi viò samtimann? Hvernig á eg aô

geta saett mig 1116 kreddu manna зет veiòa i gruggugu vatni og upphefja

hinn buralega öreigalyò umfram borgarastéttina og menntamenn sem brátt
fyrir alla 51па galla eru salt jarôar og 11а1а skapaò bá siômenningu sem ger

ir 11116 bess viròi а6 111а bví?“
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Já, hvemig er haegt ад œtlast til bess ад menntaôur maòur, svo ekki sé

talaò um hámenntaòan yfirstéttar-Breta, geti gengiò á mála hjá hálfsturluò

um rudda eins og Josef Stalin, sem bá var oròinn andlegur foròagœslumaò

ur marxismans í veröldinni og reyndist begar upp var staòiò vera otindur

glaepamaòur, dropi af dreggjum mannlífsins sem skolaò hafòi til œòstu

valda, bar sem hann sat umkringdur hatursfullum ofstaekismönnum og

hotaòi heiminum öllu illu í nafni Stora sannleiks. Eitthvaò mátti nu laera

af bessu.

Keynes er sennilega áhrifamesti einstaklingur liôinnar aldar, nema ef
vera kynni ao Einstein og felagar byki ад lokum bera haerri skjöld í augum

komandi kynsloôa. Hin hvassa hugsun hans, sem birtist innvigôum í ein

földum jöfnum i fraeòiritum, naut sin ekki siòur i öòrum ritum hans bar
sem einatt bregôur fyrir birtu af innsyn vitsmunamannsins: „Hugmyndir

hagfrœòinga og pólitískra heimspekinga, baeòi begar beir hafa rétt fyrir sér

og rangt, hafa djúpstaeòari áhrif en flestir gera ser ljost. Satt ад segja stjóm

ast heimurinn af fáu öòru. Praktiskir menn, sem halda ад beir séu handan

viò áhrifasviô menntamannanna, eru venjulega fangar hugmynda einhvers

úrelts hagfrœòings. Vitfirringar á valdastoli, sem sjá synir og heyra raddir,

eru venjulega ад veita útrás imyndunarafli og ofstaeki einhvers skriffinns ur

fjarlaegri fortíò. Eg er viss um ад vald sérhagsmuna er storlega ofmetiò í

samanburôi viò áhrìfamátt hugmyndanna.“

Joseph A. Schumpeter:

Kapitalismi, sosíalismi og lyôraeòi

Pegar eg sökkti mer fyrst niòur í frzegasta rit Schumpeters, Kapitalisma,

sósialisma og lyôrœôi, var eg svo heltekinn ад viò lá ад eg félli á einhverju

profi bví aò ég mátti ekki vera ад bví aò láta skólabaekur trufla mig. Jos

eph Schumpeter var hreinraektaò afsprengi austurrisk-ungverska keisara

daamisins, fœddur og uppalinn i Vínarborg undir lok 19. aldar. Hann var

einn hinna Óviòjafnanlegu afreksmanna i vísindum og tonlist sem betta

feyskna heimsveldi fostraòi á hnignunarskeiòi sinu. Aòalpersónan í heims

mynd Schumpeters var l'entrepreneur  frumkvöòullinn eòa athafnaskáld

iô - sem var drifkraftur kapitalismans.

Fyrsta rit Schumpeters sem menn toku eftir het The Theory of Economic

Developth og kom út áriò 191 1. Höfuòrit hans, History of Economic Ana

lyses, sem kom út ад honum látnum eftir 1950, broaôi bœr hugmyndir bet

ur og er höfuòrit innan hagfrœòinnar á sinu sviòi. Schumpeter er hugsuò
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120 JON BALDVIN  TILHUGALIF

ur af bvi taginu sem einblinir á aòalatriòin en drukknar ekki í smáatriòum.

Syn hans á bjóòfélagiò er stof og djúp. Hann atti baò sameiginlegt meò

Karli Marx ад hrifast af sköpunarkrafti kapitalismans. l hans augum er kap

ítalisminn dynamiskuf - síbreytilegur frumkraftuf sem knyr áfram bfeyt

ingar. Frumkvöòullinn - athafnaskáldiò, einstaklingufinn sem leggur allt

undir og tekur áhaettu í von um stora vinninginn, er aflvaki kerfisins. Ef ад

honum ef brengt eòa hann tekinn úr umfefò sœkir allt i far stöònunar og

síòan hnignunaf. Schumpeter veitti bvi athygli ад baò eru nyjungar, sem

einatt byggjast á nyjum visindauppgötvunum, sem gefa frumkvöòlunum

storu taekifœrin. Gufuvélin, jáfnbrautin, síminn og fjarskiptin, rafmagniò,

billinn, útvarpiò, sjonvarpiò 0g bannig maetti endalaust áffam telja, bessar

og bvílíkaf nyjungaf eru lykillinn aò helstu vaxtarskeiòurn hins iònvaedda

kapitalisma. Раб ег frelsi einstaklingsins til athafna sem gerir honum kleift

aò hagnyta bessar nyjungaf og koma beim á framfœri á markaònum hindr

unarlaust.

Djoòfêlög fortíòarinnar, bar sem allt vald var i höndum keisara og konga,

lénsaòals og lakaja beirra, ottaòist bfeytingar og kaefôi bœf í fœôingunni til

ад standa vörò um völd sin og forréttindi í obreyttu ástandi. Kommunism

inn er sama eôlis. Hann er lokaò kerfi sem féttlœtir tilveru sina i nafni Stora

sannleiks og heimtar skilyfòislausa hollustu allra viò rétttrúnaôinn. Allir
eru steyptir í sama mot. Allir verôa ад sitja og standa eins og valdhafamir

maela fyrir um. Í alrœòiskerfi kommúnismans og nasismans var ekki nog ад

menn hegòuòu ser í samraemi viò fyrirskipuò fikistrúarbrögò og boòskap

valdhafanna; menn uròu lika ад hugsa eins og valdhafinn skipaòi, ад viò

lögòu lifláti eòa nauòungarvist. Djoòfélagiò bfeytist i braelahjöfò bar sem

ottinn viò valdhafana knyf alla til hlyôni og mannlegaf eigindir eins og

sjálfsbjargarhvöt, framtak og frumkvœòi og viljinn til ад taka áhœttu eru

drepin í droma.

Lykilhugtakiò i frœôum Schumpeters er: Creative Destruction — hinn

skapandi eyòilegging kapitalismans. Frumkraftur kapitalismans er eins og

náttúruöflin sjálf. l krafti nyjunganna brytur hann niòur eòa ryòur buft öllu

sem er úrelt, afdankaò og stenst ekki kröfur timans. Раб ег sama hvaò baò
er. Úrelt tœkni, úreltif framleiôsluhaettif, úrelt vinnubfögò og úreltaf stett

if
,

sem hafa ekki lengur börfu hlutvefki aò gegna en streitast moti bfeyt

ingunum af otta viò ад missa stöôu, völd eòa áhrif i bjoòfélaginu. Og kap

ítalisminn er miskunnarlaus. Hann umbunar beim sem eru reiòubúnir ад

taka áhaettu og vera í fafarbfoddi bfeytinganna. En hann refsar beim sem

halda dauòahaldi i hiò liôna og vefôa bvi ohjákvaemilega undir valtara

ffamfafanna eòa sitja eftir meôan hraôlest breytinganna geysist framhjá.

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

5
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



ALMA MATER1EDINBORG 121

Öryggisleysi og ójöfnuôur er önnur hliôin á beifri mynt sem viò kennum

viô kapitalisma. Auôurinn safnast á fáfra henduf og allur almenningur byr

viò stöôugt öryggisleysi og ótta: Otta viô ад т1зза jöfòina; ótta viô aò missa

atvinnuna; ótta viô ад standast ekki samkeppnina; ótta viô aò vefôa óbarf
ur og úfeltur i veföld зет gerif stöôugt nyjaf kröfur 0g laetuf ekkert i ffiòi.

Ólikt fyrfi bjóôfélagsgerôum er innbyggt i kapitalismann aò meirihluti

beifra sem eiga viô harm ад búa óttast hann og hata hann vegna bess aô

óhjákvœmilegaf og ófyrifsjáanlegar breytingaf hóta bvi ад kippa fótunum

beinlínis undan tilveru almennings. Petta á meira aò segja viò um kapit

alistana sjálfa sem hafa tilhneigingu til aô forôa ser undan hretviôrum зат

keppninnar og skapa ser forfettinda- og einokunafaôstöôu i skjóli rikis

valdsins. Vigbúnaòafiônaòurinn, olía og gas, sjávarútvegur í giafakvóta og

landbúnaôur á framfaeri skattgfeiòenda eru aòeins fá daemi af mörgum sem

koma upp i hugann. Allt sem er gamalt og fótgróiô er rifiò upp meò rót

um, vegiô og metiô og léttvaegt fundiô. Mönnum ef stillt upp viò vegg: Pu

eft annaòhvoft meò (baô er meò framföfunum) eôa á móti beim, [baò er

afturhald) og baò er i ekkert skjól ад leita, hvergi afdfep aò finna.

Рад ег einmitt barna sem Schumpetef, hinn mikli spámaòur kapitalism

ans, fer aò örvaenta urn framtiô hans. Hvemig getur nokkur bjóòfélagsskip

an, sem er svo félagslega sundufvifk og sjálffi séf ósamkvœm, haldiò velli?

Leitin aô öryggi er ein beiffa kennda sem eiga hvaò dypstar raetur i hugaf

fari og sálarlifi folks. Folk óttast breytingaf sem koma utan aò og Ógna til

veru bess: Menn leita inn á viò aô öryggi i fjölskyldunni, aettbálknum, sam

félaginu, rikinu. Flestir eru reiöubúnir aò selja frumburôarfétt frelsisins

fyrir baunadisk öryggisins 1 skjóli valdhafans. Og fólk leitar öryggis i trúaf

brögôunum, sem eiga rœtur aftur i grárri fomeskju og setja einstaklingn

um, aettbálknum og bjóôinni siôalögrnál og boòa lifí föstum skorôurn, kyn

slóô fram af kynslóò, bara ef menn vilja falla fram og tfúa á fofsjá

jafôneskra eòa yfifskilvitlegra yfirvalda. Maôurinn er í innsta eôli sinu

hrœddur og leitar aò vernd í stórum náòarfaòmi.

Menntamenn og mafkaôufinn

Viò betta baetir Schumpetef innsyn 1 eòli hins bfóaòa lyòraeòisbjóôfélags,

bar sem meirihlutinn á aô fáòa og hinir fáu útvöldu (frumkvöòlarnir)

hljóta aò beygja sig fyfir valdi meirihlutans. Innsyn Schumpeters lytur aô

hlutverki menntamannsins 1 lyòfœôisbjóôfélagi. Í hráslagalegum veruleika

kapitalismans er menntamaòurinn augljóslega utangaròsmaòur. Hver er í

aòalhlutverkinu? Рад ег frumkvöòullinn, iônrekandinn, kaupsyslumaòuf
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inn, те6 öòrum orôum beir sem sysla meò fjármuni og framkvœmdir. Deir

hljóta rikulega umbun erfiòis sins; auòurinn safnast i beirra bú en hinir

veròa а6 saetta sig 1116 а6 vera i besta falli á framfaeri frumkvöòlanna; í bjon

ustuhlutverki 1116 bá og á launaskrá hjá beim. Menntamaòurinn er hins

vegar sá sem lítur á sjálfan sig sem aòila а6 innvígôum úrvalshópi. Daô eru

beir sem hafa lagt fyrir sig frœòin baô eru beir sem hafa til а6 Ьега kunn

áttu og skilning á samhengi hlutanna. Deir voru aeòstu prestarnir og galdra

lœknarnir í bjóòfélagi fortíôarinnar. En kapitalisminn gefur skit fyrir kúltúr

eòa fraeòi nema hœgt sé aò graeòa á bví. Dú getur samiò fágaôa fúgu en ef

lyòurinn vill graôhestamúsik bá ser kapitalisminn um aô selja graòhesta

músik. Daò er haegt а6 grœôa á bví en ekki á fúgum fyrir fáa útvalda.

Menntamanninum finnst ser bess vegna misboòiò.

Degar fram á sjónarsviòiò koma menn sem fordaema kapitalismann fyrir
aròrán, miskunnarleysi gagnvart manninum og siòleysi frammi fyrir hefò

unum, grípa menntamennirnir tzekifaeriò fegins hendi. Degar sett er fram

kenning um а6 bjóôfélagiô eigi aò lúta heildarstjórn og áœtlunarbúskap 1

5136 bess aò vera komiò upp á náò og miskunn stjómlausra markaòsafla er

búiò aô skapa nytt hlutverk fyrir menntamanninn. Раб ег hans aô búa til

áaetlunina; baô er hans aô visa bjóôfélaginu veginn; baò er hans aò stjóma

af viti og fyrirhyggju. Dar meò er búiò aô koma böndum á frumkvöòulinn
- braskarann sem aldrei kunni neina mannasiòi og bar ekki einu sinni virò

ingu fyrir sér betri mönnum.

Schumpeter, hinn innblásni spamaòur kapitalismans, var af bessum sök

um svartsynn á framtíò hans. Hann sló bví föstu а6 kapitalisminn myndi

aô lokum ganga ser til húôar vegna bess mikla árangurs sem hann hafôi

náò. Schumpeter taldi liklegt а6 ef kapitalisminn fengi а6 njóta sin óáreitt

ur í eina öld eôa svo myndi frumkraftur hans ná bví marki а6 útryma fá

taekt í veröldinni. En hann óttaòist aò skammsynir menn myndu ekki

standast freistinguna aò drepa gullgaesina sem verpir eggiunum. Hann var

barna á öndveròum meiòi 1116 Keynes. Báòir voru ef til vill sammála um aò

kapitalisminn faeli í ser innbyggòa sjálfseyòingarhvöt. Schumpeter taldi

hins vegar а6 vaxandi ríkisforraeòi myndi aò lokum drepa frumkvöòulinn í

dróma og kapitalismann i leiôinni. Keynes fœrôi hins vegar rök fyrir bví aò

einn og óstuddur myndi kapitalisminn fara sér aò voòa vegna bess aò hann

hefòi engan sjálfvirkan styribúnaô til aò rétta hann 1116 upp úr öldudal

hinnar óhjákvœmilegu kreppu. Keynes var bvi beirrar skoôunar aò baô yròi

aô bjarga kapitalismanum frá kapitalistunum til bess а6 halda gangráòi

hans starfandi. 1 bessu er sennilega falinn kjarni alls hugmyndafrœòilegs

ágreinings, sem 1116 köllum politik, á okkar timum.
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Sjálfuf upplifòi Schumpeter bann frumkraft breytinganna sem hann

lysti manna best 36 kapitalisminn byggi yfir. Komungum var honum 13116

36 gerast fjármálaráòherra Austurríkis i kjölfar fyrra striòs bar sem stjórn

laus óôaverôbólga skolaòi honum úr ráòherrastólnum innan árs. Hann

upplifòi hrun austurrísk-ungverska keisafadaemisins og 1
3

3

03111111 зет 5106

31 nasismanum sem meòal annars boòaòi nauòsyn bess aò aga kapital

ismann undir vilja Priòja rikisins. Paò gekk 36 111511baerilega bví kapitalist

ar Pyskalands gengu auòmjúklega i bjónustu Hitlers og framleiddu handa

honum vígtólin зет 13111111 111 36 beygja veröldina undir vilja foringjans.

Schumpeter hrökklaòist til Bandarikjanna og sat bar i hinum akademíska

filabeinstumi 1116 Harvard. Paòan 113161 1131111gott útsyni у111 betta 1161116

11131 kapitalismans: Bandaríki Noròuf-Ameriku. Hann fékk bví gott 131316

fœri til 36 fylgjast meò Roosevelt og félögum bar sem beir unnu baki

brotnu i New Deal 1116 36 bjarga kapitalismanum 113 sjálfum ser.

Karl Popper: Opna bjóôfélagiô og óvinir bess

Priôji snillingurinn sem 113161 djúpstœò og varanleg 311111 3 3113 mina hugs

un um mann 0g bjóòfélag á námsárunum var austurríski gyòingurinn og

heimspekingurinn Karl Popper, 113 Vinarborg eins 0g Schumpeter. Hann

hneigòist à ungurn aldri til marxisma og gekk um skeiô í raòir ungra 53111

3631т3п113. Зет róttœkur ungur maôur og gyòingur 11316 1131111 óhjá

kvœmilega fófnarlamb begaf átakalinur 110111 61е3паг т1111 5051316ет01<1313

03 kommunista og nasista. А6 lokum 11316 Popper landflótta og settist aò

á Nyja-Sjálandi bar sem hann skrifaôi á striòsárunum höfuòrit sitt Орпа
bjóôfélagiö 0g óvinir Abess. Popper er 31 т61311т 13111111е1п11 11етз11 visinda

heimspekingur liôinnar aldar. É
g viòurkenni fúslega 36 11113511п Poppers er

viòa 3 meira dypi en 5110 36 eg 11311 1136 36 1<313 bar til botns. É
g

lagòi mig

fyrst og fremst eftir bví 36 kynnast hugsun hans um pólitíska heimspeki.

Sem leitandi ungur maôur fékkst Popper 1116 tónlistarnám og fékkst

sjálfur 1116 tónsmíòar. Hann lagòi einnig fyrir 513 sálgreiningu í skóla Freuds

0g Adlers. En 1336 110111 kynni hans 3 111133 31611 31 Einstein зет beindu

honum inn 3 Ь1311111 visindaheimspekinnar. Hjá Einstein kynntist hann

hinni gagnrynu hugsun 03 361е163113е61 visindamannsins зет ег algjör and

stœòa lokaôra hugmyndakerfa eins og beirra sem Marx, Freud og Adler

smiôuòu.

Meistaraverk Poppers, sem kom út áriò 1945, Opna Abjo'ôfélagiô og óvin

ir bess, er áhrifamikil málsvörn fyrir frjálslynda hugsun sem setur einstak

linginn 03 116151 hans i Öndvegi og um leiò niòursallandi gagnryni á forsend
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124 JÓN BALDVIN - TILHUGALÍF

ur heimspekikerfa sem 1131113 einstaklingnum og leiòa 36 lokum til valds

dyrkunar og alraeôisstjórnarfars. 1 Орпа bjóöfélaginu rekur Popper sögu al

raeòishugarfarsins 311111 1 verk Platóns hins griska bar sem 5111616 т1111 Ab
enu og Spörtu forôum daga stóò milli frelsis og alraeòis. Í seinna bindi

bókarinnar rekur hann bessa sögu til okkar daga i gegnum Hegel til Marx.

Grundvallarhugtökin hjá Popper eru heildarhyggja og söguhyggja.

Heildarhyggja er baò 36 samfélög manna skoôast í einhverjum skilningi

byòingarmeiri en einstaklingamir sem heildina mynda og aò einstakling

amir eigi bvi 36 11113 valdi heildarinnar. Söguhyggja felst 1 beirri skoôun aô

bróun mannlegs samfélags lúti óhjákvaemilega einhvers konar „náttúrulög

málum“ og 36 einstaklingurinn sé 31 beim sökum Óhjákvœmilega leiksopp

ur óviòráôanlegra afla sem 1131111 fái ekki risiò gegn.

bessar kenningar boòa aô hlutverk félagsvisinda sé 36 leitast 1116 36 spá

1у111 um félagslega bróun og 36 hlutverk stjórnmála sé ekki annaò en aô

auòvelda „faeòingarhriòir" framtiôarbjóôfélagsins sem er fyrirfram ákvarò

36 31 lögmálum sem maòurinn veròur 36 11113. Popper synir fram á 36 36

1е163113е61п er röng í grundvallaratriôum og gersamlega óvisindaleg. Par 36

auki eru bessi fraeòi háskaleg frelsi mannsins bvi 36 bau leiòa óhjákvœmi

lega til valdstjórnarhyggju og alraeòisstjómarfars. Pessi hugmyndakerfi eru

lokuô. Pau útiloka manninn, skynsemi hans, gagnryna hugsun, frelsi hans

til aò velja og 1131113 og loka hann endanlega inni i andlegu tukthúsi. Opiô

bjóòfelag faer bvi aôeins brifist 36 einstaklingurinn 11311 svigrúm til 36 beita

skynsemi Sinni til gagnryninnar hugsunar og 11311 11е151 111 36 velja milli

ólikra kosta. Paò sem seu einna merkilegast viò mannlega hegòun og

breytni sé ófyrirsjáanlegar afleiòingar gerôa mannsins. Pjóôfélagsvisindi

sem bykjast geta séô 1у111 6016113 1111111, 31 bvi 36 113т1161113 1е161 Óhjá

kvaemilega 31 óhagganlegum lögmálum, raeni manninn frelsi sinu og séu

um leiò gersamlega óvisindaleg bvi 36 т3611111111 sjálfur og athafnir hans

eru óráònar. Popper visar á bug hugmyndum um byltingu í 1131111 slikra

heildarhugmyndakerfa en boôar i staòinn haegfara umbaetur (rétt eins og

Edward Bernstein, 1у1511 eiginlegi hugmyndasmiòur jafnaòarstefnunnar

geròi 36 kjama kratismans i andstöòu viô söguleg lögmál Marx). Sú aòferò

ein samrœmist hugsun og aòferòafrœòi visinda sem byggist á 36 gera til

raun. Pú setur fram tilgátu og р16131 113п3 og ef tilgátan reynist röng hend

11611 11е11111 og р16131 3613. Pannig var i mínum huga 361е163113е61 1311136

armanna 016111 1 samrœmi viò vísindin, bveröfugt 1116 hinn marxíska

bamalaerdóm.

Detta sem hér hefur veriò sagt veròur 36 visu aò teljast afar ófullkomin

endursögn á hugmyndum Poppers og fjarri bvi 36 koma til skila dypt hugs
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ALMA MATER: EDLNBORG 125

unarinnar og sannfœringarkrafti röksemdanna. Paô sem eftir situr í minum

huga er 36 djúphugull og sannleiksleitandi heimspekingur i fremstu röò

hafôi rennt rökfrœòilegum stoòum undir bá pólitísku hugsun sem eg 36

11у111151 111 frá siòferôilegum gildum.

Sannleiksvitni 20. aldar

Af beim rithöfundum sem ekki töldust 1 110р1 sérfrœòinga en skrifuôu 1у1

11 almenning um mann og bjóòfélag er einn sem sker sig 111 03 113161 meiri

áhrif á mina hugsun en Hestir aôrir: George Orwell, eitt helsta sann

leiksvitni 20. aldarinnar. Vandfundiô er betra daemi um menntamann sem

aldrei 111/110361 frá ytrustu 111-0111111ит andlegan heiòarleika. Orwell og Hall
dór Kiljan eru bvi sem nœst jafnaldrar. Í ljósi bess er laerdómsrikt aò hug

leiòa hversu gjörólika afstöòu beir tóku til áleitnustu spuminga aldarfars

ins um andstaeò hugmyndakerfi: Um frelsi eòa helsi og um lyôraeòi eòa

foringjadyrkun 1 1131111 51013 sannleiks.

Prátt fyrir hástéttarmenntun og forréttindalif i skjóli heimsveldisins

gerôist Orwell sannfaeròur jafnaòarmaòur i Bretlandi kreppuáranna. Hann

deildi kjörum meò öreigunum og skrifaòi heitar ádeilubœkur um kaldrifj

aô mannúòarleysi kapitalismans gagnvart hinni umkomulausu manneskju

(Down and Out in London and Paris og The Road to Wigan Pier). Á beim
árum fékk hann ekki inni fyrir ádeilugreinar sinar i neinu hinna virtu 5101—

Ь1363 borgarastéttarinnar bresku.

Pegar 5111616 5106 1111111lyôveldissinna og falangista 3 Spáni, sem nutu

stuònings Hitlers og Mussolinis, skrifaôi Orwell greinar 36 baki víglinu lyò

veldissinna sem vöktu heimsathygli. Hann {letti ekki einasta ofan af

hrœöslugaeôum og dáôleysi ríkisstjórna lyòrzeôisrikjanna sem horfôu 36

gerôalaus á einraeôisherra Evrópu breyta borgarastyrjöldinni spaensku i til

raunastofu fyrir nyja vopnataekni. Hann 11е111 lika ofan af kaldrifìuöum
djöfulskap útsendara Stalins sem skirrôust ekki viò 36 111у163 trotskiista

(sem voru öHugir innan 1363 lyòveldishersins) og 3613 011363 vinstri menn

sem gáfu sig fram sem sjálfboòaliôa i spaensku borgarastyrjöldinni. Pegar

bessar greinar hans fóru 36 streyma frá vigvöllum Spánar tóku íhaldsblöò

in beim fegins hendi en Vinstri pressan neitaôi aò birta baer undir bvi yfir
skini aò betta vœri óvinafagnaôur. À bessum árum kynntist Orwell af eig

in reynd hugmyndafraeôi og mannfyrirlitningu fasistanna og nasistanna sem

bá voru 36 Ь113 sig undir 36 innlima Evrópu i búsund ára riki brœlsóttans

undir hakakrossi Hitlers. En hann kynntist lika mannfyrirlitningu og morò

aeòi haròstjórans i Kreml sem bar hafôi baò helst fyrir stafni 36 murka lif
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126 JON BALDVIN - TILHUGALÍF

iô úr baendum Russlands og beim menntamönnum зет enn voru uppi

standandi í röòum byltingarmanna og grunur lék á um aò vaeru hallir und

ir frjálsa hugsun og réttindi einstaklingsins. Pegar Orwell skrifaôi Dyrabœ

(Animal Farm) botti ritskoôurum bandamanna, sem bá voru kornnir i

hernaòarbandalag viò Jósef frœnda i Kreml gegn hersveitum Hitlers, baò
ekki gott innlegg í stríòsreksturinn. Pegar framtiòarhrollvekja Orwells,

1984, um veruleika alraeôisrikisins birtist eftir stríô lukust loks upp augu

flestra fyrir bví aò Orwell hafòi ba Óbaegilegu áráttu, sem seint veròur Руг

irgefin, ад hafa naar undantekningarlaust rétt fyrir ser af bví aò „hann vann

baò ei fyrir vinskap marins, aò víkja af vegi sannleikans“. Orwell var ekki

aòeins andans mikilmenni; hann var mikill maôur - period - eins og Hall

grímur Helgason komst ад orôi af öòru tilefni.

Orwell á sér ef til vill helst hliòstaeòu meòal beirra manna sem borôu aô

risa upp gegn ógnarstjórninni i Sovétríkjunum og hikuöu ekki viò aò Гаага

baer fómir зет af beim var kralìst fyrir ад vera menn: Hér á ég viÖ menn

eins og Solzhenitsyn, Sakharov, Amalrik (sem skrifaòi bók undir bví spá

mannlega heiti: Veròa Sovétrikin ели/за ti
l

ariô 1984?). Einn er sá maòur sem

veròskuldar ад vera getiò i sömu andranni og bessi stórmenni, bótt örlög

hans hafi oròiò önnur sem útlagi og nafn hans sé ekki kunnugt almenningi

á Vesturlöndum til jafns viò b
á brjá sem eg nefndi. Pessi maôur er Czeslaw

Milosz, pólskur Lithái зет flúòi áriò 1951 undan herskörum harôstjóranna

og settist aò i Kalifomiu. Milosz er fyrst og fremst ljóôskáld en su bók sem

halda mun nafni hans lengi á loft heitir á ensku The Captive Mind. Í bess

ari bók lysir höfundurinn af skáldlegu innsœi bví „hemámi hugarfarsins“

sem var hlutskipti menntamanna í lögregluríki retttrúnaôarins.

É
g átti bví láni aô fagna aò heyra Milosz tala á ráòstefnu í Vilnius í Lit

háen í tilefni af tíu ára afmaeli hins endurreista sjálfstaeôis Litháa. Pótt

Milosz se pólskur aô bjóòerni ólst hann langa hriò upp i Vilnius, sem

reyndar tilheyròi Pollandi, og útskrifaòist frá háskólanum bar áriò 1938.

Ekki einasta var raeôa hans eftirminnileg heldur voru kringumstaeòurnar

ekki síòur lysandi fyrir lifshlaup mannsins. Milosz byrjaòi raeôu sína á lit

háisku. Túlkarnir höfòu hins vegar gert ráò fyrir bví aò hann talaòi á pólsku

svo ад samtímabyôingin fór i handaskolum. Pá fÓr Milosz ад tala á pólsku.

En túlkarnir höfòu b
á gert ráò fyrir bví aÖ hann talaôi á frönsku зет pólsk

um menntamönnum er jafntöm og móòurmáliò. Eftir endurtekinn mis

skilning af bessu tagi i upphafi fleygôi Milosz frá sér handritinu 0g sagôi

baò sem segja burfti á amerisku. Málstaòur frelsisins spyr ekki aò bjóòerni

eòa tungumáli. Hann er hafinn yfir öll landamaeri, eins og Benjamin Eiriks

son hefòi orôaò baò.
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Sjö mánuôi á 1е16

Eg undi vel mínum hag i Edinborg. Fyrir utan а6 sœkja fyrirlestra og taka

bátt í umrœôuhopum sökkti ее mér niòur í lestur goòra boka. Eg vaknaòi

á hverjum morgni stutfullur af nyjum hugmyndum og hlakkaòi til nys

dags. En bott ее bœri mig mannalega sotti einmanakenndin aô. Eg saknaòi

Bryndisar. Eg skrifaôi henni neer daglega ástríòubrungin bref:

„Og bott menningin se girnileg, koma bo baer stundir, а6 ее 1еее frá тег
bok og blaò og hugurinn leggur i langferò um fjöll og firnindi Frakkaríkis,

bar sem ástin mín situr ein og yfirgefin svo oralangt frá тег; og minning
ar um otal unaòsstundir byrpast aò тег 1 andvökunni á kvöldin og ham

ingjan hríslast um hverja taug af fögnuòi vegna endurfunda, зет ekki er

langt aò bíòa - og bo svo oralangt.

Svona er а6 elska undurheitt, sitt eina blom;

Veröldin er an bess öll svo auò og torn.“

Tonninn í bréfum mínum var fullur af bjartsyni og lífsgleôi. En smám зат
an bottist ее 1еза т1111 línanna af bréfum Bryndisar а6 ekki vaeri allt meò

felldu. Mér fannst á stundum aô hun vaeri dauf í dálkirm og nyti litt hins

frjálsa og áhyggjulausa studentalífs á bökkum Signu. Okkur kom saman

um а6 viò gaetum ekki afboriò aòskilnaôinn lengur og ákváòum а6 еу6а jol
unum saman i Paris. Bryndís stakk upp á bví а6 viò hittumst á Charing
Cross brautarstöòinni í London. Kannski hélt hun aò baò myndi draga ur

kultursjokki mínu vio а6 lita Paris augum 1 fyrsta sinn.

Eg maetti í síòum vetrarfrakka sem ее hafòi fjárfest i, те6 hatt á höfôi

ое kominn те6 skegghyjung. Eg gekk fram og aftur um brautarstöòina og

svipaòist um eftir ballerinunni minni frá París en kom hvergi auga á hana.

Bryndís gekk sömuleiôis um brautarstöôina og svipaôist um eftir sjoaran

um а6 vestan sem hun hafôi tekiô upp á arma Sina. Loksins rákumst 1116

hvort á annaô og uppgötvuòum hver 1116 vorum.

Eg bari fyrstu ekki kennsl á hana af bví а6 hun var kappklaedd - og kom

in sjö mánuòi á leiò. Hun hafòi ekkert látiò mig vita af bví i öllum sinum

bréfum. Ekki orò. Hun hélt а6 ef hún segòi mer tíôindin myndi ее binda

enda á storbrotiô menningarlif mitt í Edinborg og fara aò lœra lögfraeòi eòa

eitthvaò baôan af verra. Og hun átti kollgátuna. Ват16 okkar, зет hun bar

undir belti, hlaut aô breyta lífi okkar. Var hinu frjálsa og áhyggjulausa

studentalífi lokiò um leiô og baò var а6 byrja?
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Bryndis matti ekki til bess hugsa а6 ее 1ее61 ffekari námsáform á hill
una.

„betta er mitt bam,“ sagòi hún, „og ее тип sjá um baò sjálf."

„Böfn barna verôa lukkuböm," sagòi ее upp á kiljönsku.

En bótt Viò feyndum eftir bestu getu aò víkja frá okkur áhyggjum af
framtiòinni vissum 1116 innst inni aô bamsfaeôing myndi setja strik i reikn

inginn. Hefòum 1116 efni á bvi aò stunda baeòi nám i útlöndum og ala önn

fyrir baminu okkaf? Gat Bryndis hugsaô ser aò stunda nam i Edinborg?

Jafnvel bott 1116 hefòum efni á bvi, vœri baò bá gerlegt án aòstoòar 1116

barnagaeslu og umönnun? Dessaf og bvilikar spumingar vöktu i samtölum

okkar bessi Parísafjól, bótt 1116 геупс1ит а6 еега okkur glaòan dag i vina

hÓpi.

Bryndis bjó betta misseriô á Hotel Namur 1116 Rue de Lambre í Mont

parnasse-hveffinu. Einhvefjum hefòi sjálfsagt bótt umhverfiò те1га en lit

iò vafasamt fyrif veròandi móôuf. Dœtur nœtufinnaf stóôu í röôum undif

ljósastaufum á götum ое gatnamótum allt i kring ое vafò tiòförult meò

viöskiptavini sína á Hotel Namur bar зет var helst til hljóòbaeft milli her

bergja og haeòa. Pegar ее gantaòist meò betta 1116 Вгупс11з1 з11ага61 hún

snögg upp á lagiò:

„Mer fefst nú ekki а6 setja mig á háan hest; er ее ekki sjálf aô fara aò

eiga barn í lausaleik?“

Par meò felldum 1116 baò tal.

Viò drukkum morgunkaffiò meò croissant á Café Select á hvefjum

morgni. Franskan min frá aukatimunum hjá Vigdisi Finnbogadóttur var

ekki til margfa fiska metin begaf á reyndi. Hins vegar reyndi ее а6 stauta

mig fram úr Le Monde og Le Figaro og jafnvel а6 pœla 1 vikuskammtinum

af Le Nouvel Observateur bvi ekki vantaòi fféttirnaf i Frakldandi bessi miss

eri. Hiò franska sundurlyndi og stjórnleysi hafòi gengiô af fjórôa lyôveld

inu dauôu nokkrum mánuòum fyrr og Ffakkar séò bann kost vœnstan aò

kveôja De Gaulle aftuf til valda úr útlegôinni í Colombay-Les-Deux

Eglises. De Gaulle batt enda á upplausnina i krafti nyrfar stjómarskráf sem

var skraddafasaumuò utan um hann - hann var jú la France - og fœrôi for

setanum stóraukin völd.

Viò Bryndis stóòum innan um manngrúann á Champs-Elysées begaf De

Gaulle tók formlega 1116 völdum og for sigufför í opinni glaesikefru upp

Odáinsvelli aò Sigufboganum. Pessi örlagaríka atburòarás kveikti meò тег
ósvikinn áhuga á frönskum stjórnmálum, sem ekki hefur dofnaò til bessa

dags heldur fékk byr undif vœngi meò valdatöku Mitterands rúmlega

tveimuf áfatugum síòar, eftif aò hann hafòi unniò baô affek aò sameina
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jafnaòarmenn barlendis og lyfta beim til valda eftir langa eyôimerkurgöngu

sundrungar og braeôraviga.

Leyndarmál Bryndisar

Detta var fyrsta jólahald okkar Bryndisar í útlöndum. Parísarbúar gera зет

е166 dagamun i tilefni jólanna i likingu 1116 baô зет tíòkast á Norôurlönd
um. Viô Bryndís reyndum а6 baeta okkur baô upp meò bvi а6 sœkja kab
olska messu á joladaginn, bott baò dygòi ekki til а6 koma mer í mjög guô

raekilegar stellingar. Milli jola og nyárs buôu sendiherrahjónin, Agnar

Klemens Jonsson og Olöf Bjamadottir, dottir sera Bjama, Íslendingum bú

settum i Paris, og bar meò töldum námsmönnum, til veislu í sendiráòsbú

staònum i Neuilly, úthverfi Parisar. Dama gafst kjöriò taekifaeri til а6 skipt

ast á skoôunum 1116 gáfnaljos af hinum franska skóla. Fremstur í beim
flokki var Sigfús Daôason skáld sem hafòi, ef ее man rétt, bá nylokiò 1116

ад byòa Jóhann Kristófer eftir Romain Rolland eòa öllu heldur 10166 viô

byòingu Dorarins Bjömssonar skolameistara á meistaraverki hans.

Dama bar einnig fundum minum í fyrsta sinn saman 1116 Напз G. And

ersen, bjoòréttarfrœòing og sendiherra, sem bá var а6 mig minnir fastafull

trúi Islands hjá NATO. Höfuòstöòvar NATO voru bá enn 1 Раг15 еп De

Gaulle byggôi NATO út og bœr fluttust til Brussel. Hans var sá af fyrir

mönnum i bessu samkvaemi sem helst gaf sig á tal 1116 stúdenta, en fékk

heldur obliòar viòtökur út af landhelgismálum og fleiru. Kveikibráòurinn
í politiskum hroka og beturvitringahœtti var helst til stuttur hjá undirrit

uòum í bann tíô. Leiôir okkar Hans áttu eftir а6 liggja saman síòar meir,

fyrst 111 af landhelgisdeilum og enn siôar i New York, bar sem Hans var

fastafulltrúi okkar hjá Sameinuòu bjoòunum, en ее var bar árviss gestur

sem utanrikisráòherra á hverju hausti í mörg ár 1116 upphaf allsherjarbings

ins. Dá uròu okkar kynni náin og for 1116 Ьез1а á те6 okkur. Satt а6 segja

mat ее hann ae meir eftir bví sem ее kynntist honum betur. Einhvern tima

minnti ее hann á heldur oblio orôaskipti, begar 1116 hittumst i fyrsta sinn 1

sendiráòsbústaônum i Paris forôum daga. Hann brosti goôlátlega og sagô

ist enn muna eftir bessum montna og kjaftfora strak sem nu vœri oròinn

utanrikisráòherra.

Degar Hans fell frá 1994 skrifaòi ее um hann minningargrein bar зет ее

minntist hans а6 veròleikum fyrir bjoòbrifaverk i bágu lands og bjoòar.

Detta var á beim árum begar 1116 Daviò Oddsson saturn 1116 naesta hvor 661

um tvisvar í viku á rikisstjornarfundum. Eftir а6 andlátsfregn Hans barst

hnippti ее 1 Daviô 0е зае61 а6 hann yròi а6 skrifa um bjoôréttarfrœòinginn,
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130 JON BALDVIN - TILHUGALlF

bvi hann hefòi alla sína tío veriò traustur sjálfstœôismaòur. A nœsta rikis

stjornarfundi, bremur dögum síòar, spuròi ég Daviò hvort hann hefôi gert

skyldu sina viò Hans. Daviò fornaôi höndum og sagòi ад bví miôur hefôi

betta farist fyrir og spuròi: „Má eg ekki bara skrifa undir meò ber?" Ég sagô

ist bá myndu faxa honum greinina ад fundi loknum svo hann gzeti ад

minnsta kosti lesiô hana yfir áòur en hann setti nafn sitt undir. Svariò var:

„Рад ег obarfi, eg treysti be'r hundraò prosentl“

Dannig aexlaòist baò aô minningargrein min um Hans G. Andersen birt

ist í Morgunblaôínu undir höfundarnöfnunum Daviò Oddsson og Jon Bald

vin Hannibalsson. l greininni var vikiò ад Joseph Schumpeter, sem hafôi

veriò samtíôa beim Hans og Benjamin Eirikssyni viô Harvard, og hann kall

aòur „fremsti hagfraeòingur aldarinnar“. Af bví tilefni barst mer hraôskeyti

frá Dorvaldi Gylfasyni professor sem spurôi hvaòan okkur Daviô Oddssyni

kaemi su viska ад fremsti hagfraeòingur aldarinnar héti ekki John Maynard

Keynes. Af einhverjum ástaeôum hefur mer láòst ад spyrja Daviò ад bvi.

Aôur en samkvœminu í sendiráòsbústaônurn lauk tok sendiherrafrúin

Bryndísi afsiòis og spuròi hana undir fjögur augu hvort hún vaeri kona ekki

einsömul. Frú Olöf bekkti vel til tengdaforeldra minna og vildi af um

hyggjusemi sinni vita hvort allt vaeri meò felldu og hvernig Bryndísi liôi.

Leyndarmál Bryndisar var orôiò lyòum ljost.

A bak jolum kvöddumst viô Bryndís meò tárum á brautarstöòinni. Hún

var á leiò til Íslands. Viô reyndum aô hughreysta hvort annaò og fullvissa

okkur um aô allt myndi fara á besta veg. Sameiginlega myndum viô firma

leiòir til ад а1а önn fyrir barninu okkar, án bess ад burfa ад gefa upp á bát

inn drauma okkar um framhaldsnám í útlöndum. Viòskilnaôurinn var sár

- nœstum obœrilega sár.

Lestin brunar hraôar hraòar,

húmiö ljósrák sker,

bráôum en [ш einhvers ладан

óralangt frá mér. ..

Ég álasaôi sjálfum mér fyrir ад vera ekki maòur til ад reynast Bryndísi stoò

og stytta viò gerbreyttar aòstaeòur i lífi okkar. Ég reyndi ад taka upp bráò

inn bar sem frá var horfiò og einbeita mér ад náminu. En tilveran bráaò

ist viò ад falla aftur i sömu föstu skorôurnar. Undir niòri fannst mér aò mer

baeri skylda til ад hœtta námi og halda heim til minnar heittelskuôu. Samt

játa ég ад baò var mér bvert um geo. En ég sat uppi meò baò ад lifiò virt

ist aetla ад taka aòra stefnu en eg hafòi aetlaò.
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ALMA MATER: EDINBORG 131

Hinn 21. janúar, fyrr en mig varòi, barst mér hraôskeyti frá Íslandi:

„Dóttir fœdd. Móôur og dóttur liôur vel.“

Viòbrögòum mínum - ef ekki tilfinningum mínum - Veròur kannski

best lyst meò tilvisun i bre'f til Bryndisar, sem er dagsett 22. janúar 1959:

„Sjálfur vissi eg ekki i hvom fótinn ég setti aò stiga; stóò bara eins 03 stein

gervingur (meò skeytiò í hendinni). Í sömu andrà var hringt til kvöldverô

ar. Pá var eins og ég rankaòi viò mer. Ég lysti yfir bessum sögulega atburôi

03 Ьаи6 siôan öllum hópnum til móttökufagnaòar niòur á Suffolk Hotel,

hérna á horninu. Par var skálaô Ósleitilega fram eftir kvöldi fyrir bessum

Harlœga heiòursgesti. Paô vildi svo vel til aò afrnaeli Robbie Burns, ást

sœlasta skálds Skota, var einnig haldiò hátiòlegt bennan dag. Robert (félagi

minn) settist bvi viò pianóiô og hóf aô leika fegurstu lögin viô ljóò hans,

dóttur okkar til heiòurs, en hópurinn tók hraustlega undir."

Syndir feôranna

Ég kom heim meò fyrra fallìnu betta vor. Eftir svo langan aòskilnaò frá

Bryndisi og nyfaeddri dóttur minni bótti mer ekki lengur sjálfsagt aò fara á

sjóinn eins og hugur minn stóô til а6 3ега i sumarleyfum frá námi. Ég

buncti bó auôvitaô á uppgripum aò halda til aò kosta námiò. Sveinn, faòir

Atla Heimis vinar mins og aòalféhirôir Búnaôarbankans, bauò mér staff i

bankanum sem ég báòi. Mer er löngu úr minni liòiô hvaò eg hafôi fyrir

stafni i bessu peningamusteri, annaò en baò aò klukkan tvö alla virka daga

hélt ég á tösku troôfullri af ávisunum og skipti á innihaldinu á fundi meò

sendimönnum annarra banka samkvaemt ritúali sem var endurtekiò dag

hvern.

Pott dóttir okkar vaeri faedd fyrir timann 0g vaeri veikburòa i upphafi,

svo sem veriô hafôi faôir hennar, braggaôist hún brátt og dafnaôi eftir baò.

Viô burftum engar áhyggjur aò hafa af heilsu barnsins — тег lagi vaeri aò

viò byrftum aò hafa áhyggjur af sjálfum okkur. Hvar áttum viò aò búa?

Hvaò áttum viô aô gera? Hvar áttum viô а6 vera? Hvaò aetluòum viô aô

gera? Bryndis tók af skariô og réò sig а6 Sólheimum á Grimsnesi og hafòi

meò sér dóttur okkar Aldísi sem var skirò í höfuòiò i tengdamóòur minni.

Ég er viss um а6 eg hefòi farist úr leiôindum betta sumar í Búnaôarbank

anum hefòi Jonas Árnason, rithöfundur, skáld og albingismaòur meò

meiru, ekki komiô aô máli viô mig og frelsaò mig úr prisundinni. Detta var

voriò 1959 03 tvennar kosningar framundan. Fyrir dyrum stóò breyting á

kjördaemaskipun og kosningalögum, sem kallaòi á tvennar kosningar, vor
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132 JON BALDVIN - TlLHUGALlE

og haust. Jonas 112161 116116 112111111зет frambjóôandi Albyôubandalagsins 2

15211161. Напп 112161 Ье111 561 510111110 52т121‹2п112 Friôlyst land og beg

ar ég var enn i menntaskóla 112161 ég talaò 2 1111161 1 Gamla biói 2 vegum

beirra samtaka. Hannibal mun 11212 lagt fast 26 Jónasi 26 1161512 3261ипп21

2 15211161, 611 bá var afráôiò 26 hann yròi sjálfur í framboòi í Reykjavík.

Jonas setti sem skilyrôi 26 5011111 Hannibals stjómaòi kosningabaráttunni.

Jónas kom 111 Sósíalistaflokknum, sem aldrei 112161 211 sterk ítök 2 15211161,

og vildi meô bessu 1161512 bess 26 lsafjarôarkratar og gamlir stuôningsmenn

Hannibals tœkju hann 1 satt og veittu honum brautargengi 1 kosningunum.

Pórhallur Tryggvason, sonur Tryggva Pórhallssonar, fyrrverandi 101526115

126116112, var skn'fstofustjóri Búnaòarbankans. Eg buncti 26 ganga á hans

111116 og biòja um 01101 112 bankastörfum til bess 26 styra kosningabaráttu

Jónasar 2 15211161. Mér er minnisstaett 26 Pórhalli botti erindiò ekki björgu

legt. Viò vorum báôir synir stjómmálamanna. Hann 1113261 ирр reynslu 51па

og beirra systkina 112 bingrofssumrinu heita 2 1‹16рр1121111111т begar 1361

skylda Tryggva var umsetin í ráôherrabústaònum og bau bömin máttu saeta

aòkasti 1 skóla - svo umdeildur var gerningur forsaetisráòherrans. Pórhallur

vissi sem var 26 Hannibal var ekki allra eftirlœti. Hann var beinlínis afar um

deildur 2 bessum árum og auôvitaô 1161611т 1116 systkinin ekki 12116 11211111112

21 bví í hinu stríôlynda pólitíska umhverfi 2 15211161. Pess vegna bótti Pór

halli meô ólíkindum 26 eg kysi sjálfviljugur 26 1161<1<2116116111 minar 21 bví
pólitíska skitkasti sem 1116 Ь2611 vissum aò 112611112т111162п.

Pólitísk djamm-sessjón 2 15211161

Viò Jónas urôum samferòa til 152621621 og tókum strax til Óspilltra mál

anna. Eg fékk inni 2 51<11151о111 5612 Sigurôar „lslandströlls“, sem var bjón

andi klerkur beirra lsfiròinga og prófastur i kaupbœti. Hann var sannfœrô

ur kommúnisti og 2111 trúlega ekki marga sálufélaga 2 15211161. А
skólameistaraárum okkar vestra mörgum árum 51621 bjuggum 1116 Bryndis

1 bessu húsi 1116 Pólgötu 2 15211161 og skrifstofan bjónaôi bá bví hlutverki 26

11612 51<11151012 skólameistarans.

Jónas 112161 26111 116116 1 112тЬ061 1у111 365121151211016<111п 2 56у61511161 og

i Pingeyjarsyslum. Hann 112161 1 bœôi skiptin Ь2611 1116 fylgi forvera sinna og

112161 bví sinar eigin hugmyndir um baò hvernig reka Ь2611 kosningabaráttu.

Jónas 112161 511111626 112т 1 blaòamennsku i Bandarikjunum 2 51116521111111т

og meira aò segja stundaô skógarhögg meò ameriskum haròjöxlum sem

voru frœgir 1у111 26 kalla ekki allt ömmu 51па. PaÖ má heita merkilegt um

bá braeòur, Jón Múla og Jónas, aò bótt báòir 1126111 kommúnistar eòa 5651
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alistar ад lifsskoòun voru beir i vissum skilningi afar „amerikaniseraòir";

Jon Muli var áratugum saman djassgúru bjoòarinnar numer eitt og Jonas

var vel heima i ameriskum poppkúltur. Jonas taldi vœnlegast til árangurs

ад ná personulegu sambandi viò vaentanlega kjósendur; harm aatlaòi ад

„sjarmera“ bá til fylgis viô sig, enda gat hann veriô manna skemmtilegastur

begar sá gállinn var á honum.

Jonas gaf lítiò fyrir haròa politik af hefobundnu tagi, greinaskrif, blaôa

utgáfu, fundahöld og málefnalegan málf1utning af bví tagi. Hann hafòi ver

Ед til sjos og skrifaò margt um sjomannslíf og vildi skáka í bví skjólinu á

bryggjusporòunum á Ísafiròi. Harm bvœldist bví ofan í hvem lukar og tok

sjomenn tali, ekki endilega um politik heldur urn heima og geima. Hann

átti baò til ao banka upp á og taka húsfreyjur tali, bá sjaldan baer voru frá

vinnu. Einhverju sinni lenti hann meira ад segja á djamm-sessjón meò Villa
Valla og félögum fram eftir kvöldi i íbuò i fjölbylishúsi uppi á Hliòarvegi.

Paô tokst ekki betur til en svo aò nágrannamir kvörtuôu undan hávaòan

um og var baò osleitilega notaô af andstœòingum til ад ófrœgja Jonas.

Eg hafòi minar efasemdir um ao poppstíll Jonasar hefôi tilœtluò áhrif i

Rauôa baenum bar sem menn voru vanir haròvítugum pólitískum átökum.

Eg hófst bví handa um blaòautgáfu, fundahöld og undirbuning ад at

kvœôasmölun i hefôbundnum isfirskum stil. Eg skrifaòi greinar og raeòur

um efnahags- og atvinnumál, um landhelgismál og hinn frœga rekstrar

grundvöll sjávarutvegsins, meôan frambjoôandinn var i visitasíum.

Eg komst brátt aò bví ao hinir gömlu stuòningsmenn Hannibals úr röô

um jafnaòarmanna á lsafirôi voru honum sárreiôir fyrir ад hafa oròiô viò

skila viò Albyôuflokkinn. Peir kœrôu sig kollÓtta um hvort flokksforystan

syòra heföi rekiò Hannibal eòa hvort harm hefòi sjálfviljugur gengiô til liôs

viô Sósíalistailokkinn. Kratarnir brugôu á baò ráò ад fá Steindor Steindors

son, skolameistara á Akureyri, i framboò fyrir Albyòuflokkinn í bessum

kosningum. Vart er haegt ад hugsa ser olikari frambjóòendur en bessa tvo,

Jonas og Steindor. Steindor gekk um bœinn, formfastur og viròulegur meò

hatt og staf. Hann efndi til funda bar sem harm naut yfirburôa mœlsku og

goòra málllutningshœfileika og hlífòi ser hvergi viô ад rökrœòa bau mál

sem haest bar i kosningabaráttunni.

Par kom ao efnt var til hefòbundins kapprœòufundar milli frambjoôend

anna í Albyòuhusinu á lsafiròi og var honum jafnframt utvarpaò. Fyrir
I

fundinn hafoi ég smalaò saman aòsópsmiklu klappliòi sem œtlaô var ад

ryôjast á undan öllum inn í fundarsalinn og leggja undir sig fremstu bekk

ina. Hlutverk bess var ад klappa frambjoôandanum lof i lofa og neyta faer

is til aò trufla málŕlutning andstœòinganna. En bessar varúòarráòstafanir
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hrukku skammt. Gamli skolameistarinn spilaòi á troôfullan fundarsalinn

eins og brautbjálfaôur pianoleikari á flygil sinn. Hann talaÖi hlylega og af

viròingu urn sinn gamla vopnabroôur Hannibal en harmaôi um leiò bau ör

lög hans 26 villast af leiò og gerast á gamals aldri handbendi kommunista

sem fram aò bessu höfôu fundiò honum flest til foráttu. Hvatti hann vini

og aòdáendur Hannibals í röòum fundarmanna til 26 stöòva betta feigòar

flan og visa bar те6 Hannibal veginn heim.

Steindor átti salinn og lofatakinu aetlaòi seint aò linna. A hinn boginn las

Jonas ekki rétt i hugarfar og hugsunarhátt Ísfiròinga. Harm eyddi broôur

parti raeôu sinnar i 26 raeôa hermáliò, sem Ísfiròingar höfòu naumast

nokkum áhuga á, og lét ógert 26 svara fagurgala skólameistarans um

Hannibal eòa aò taka upp bykkjuna fyrir harm. Klappliòinu minu gáfust

bví fá taekifaeri til 26 klappa. Paò var mál manna а6 fundi loknum а6 Stein

dor hefòi meò skolameistaratöktum sinum forôaô kratafylginu frá bví 26

fylgja Hannibal, hvaò bá heldur 26 falla fyrir baegilegu viòmoti frambjoò

anda Albyòubandalagsins. Kosningaurslitin uròu eftir bví. Frambjoòandinn

og kosningastjóri hans voru bví hljóòir og hogvaerir menn bar sem beir sátu

saman i Katalínu-flugbátnum frá lsafirôi til Reykjavikur aò orrustu lokinni.

Bryndis: Einnar messu virôi

Pegar hallaoi aò hausti gátum 1116 Bryndis ekki lengur umfluiò 26 taka

ákvörôun um framtíò okkar. Eg hallaòist helst 26 bví 26 hœtta frekara námi

í Edinborg og saetta mig 1116 26 1212 1 lögfrœôi. Meô bví 26 fara i nám heima

geròi ее тег vonir um 26 geta unniò meò náminu. Ef Bryndis ynni lika uti

meôfram námi aettum 1116 а6 geta зе6 okkur farboròa, bott 1116 bröngan

kost yròi. Bryndis tok betta ekki i mál og sagòist vera tilbúin 26 sjá

baminu af eigin rammleik. Pegar bessar deilur okkar stóòu sem haest toku

tengdaforeldrar mínir, Aldis Brynjolfsdottir og Björgvin Schram, af skariô.

Pau kváòu upp 111 um а6 bau myndu annast Aldísi bennan vetur. Aldis,

tengdamoôir min, hafòi sjálf eignast yngstu dóttur sína, Onnu Helgu,

tveimur árum áòur og зае61 sig litiô muna um einn hvítvoòunginn i viò

bot. Par viò sat. Ákveòiò var aò 1116 héldum baeòi til Edinborgar bá um

haustiô og 26 Bryndis faeri bar lika 1 nám.

Aòur en lengra var haldiò kvaddi veròandi tengdafaòir mig á sinn fund.

Pegar harm hafôi lokaò dyrunum 26 skrifstofu sinni kirfilega á eftir okkur

og Ьо616 til sœtis hvessti harm á mig augun og sagòi fastmaeltur: „Pu 1е16

ekki fet burt meò hana dóttur mina til útlanda, nema biò sèuò löglega gift.“

Svo mikiò eimdi eftir af bolsanum i mer aô innsiglun bjoòkirkjunnar á min
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um einkamálum var тег bvert um geò. Méf fannst fráleit hugmynd 66

bykjast aetla 66 kasta eign sinni 6 6616 manneskju og 16 notarius publicas til
66 binglysa eigninni. En samningsstaòan var ekki goo. Og Bryndis var 
bfátt fyrir bessa afarkosti — einnaf messu viròi. Svo 66 ее 11611661 mér yfir

skrifboròiò, rétti Björgvin höndina og 56е61: „115 6 deal.“

Degar viò höfôum bannig handsalaò kvonfangiò kom babb i bátinn. DaÖ

kom 6 daginn 66 samkvœmt íslenskum lögum var ее 1111611 lögaldri til 66

1651116 тег konu. Ее vafò bvi 66 saekja skriflega um undanbágu 116 lands

lögum til 66 mega ganga 66 eiga Bryndisi. Svariô barst um heel - segi menn

svo 66 skńffinnskukerfiò 5е svifaseint - og hljoòaòi eitthvaô 6 bessa leiò:

„Domsmálaráòherfa gjörir kunnugt: Yngissveininum Joni Baldvini

Hannibalssyni er 11е1 те6 veitt undanbága 116 lögum númef betta dagsett

hitt, е1е111 betta og gott ef ekki feglugerò hitt, 66 еапеа 66 eiga heitmey

sina, ungffú Bryndísi Schram, enda greiòi yngissveinninn begar i staò til
skiliô leyfisgjald, kr. 100,00 - hundraô kronur.“ Undifritaò 1.11. 66т5т61а

ráòherra, sign Baldur Möller, fáòuneytisstjori.

Detta skjal let ее innramma undir gleri og 1е511 6 vegg, á áberandi staò,

á Vesturgötu 38 bar sem 1116 Ь1иее11т 51661, svo 66 lyòum vaefi ljost 66 ее

116161 binglyst afsalsbféf fyrir feguròardrottningunni og 11е161 е1е111 fyrir

kvonfangiò fullu 11е161. Degar timaf 11611 fram máòist textinn 61 bessu eina

verôbréfi sem ее 11е1 eignast um dagana og nokkurs er viròi, bannig aò eft

ir stóô baò eitt 66 60т5т61616611е1161111 geròi kunnugt ое 116161 begiò 1у1—

ir hundraòkall. Oft hef ее 511111 Вгу116151 6 bessu afsalssbféfi en eftir 66

textinn velktist og varò 66 lokum olœsileguf bendir hún aftur 6 moti á 66

nú 5е hún laus mála og frjáls kona og fjárfestingin löngu afskfifuô.

Dessum samningum okkar tengdafeòga til staòfestingar var 516611 ákveô

16 66 brúòkaupiò fœfi fram á laugardagsmorgni, 26. september 1959, á

heimili sera Bjarna Jonssonar vígslubiskups 66 viòstöddum foreldfum

hinna vœntanlegu bfúòhjona. Eg hafôi krafist bess 66 hjonavígslan faeri ekki

fram i kirkju heldur á heimili séfa Bjarna 0g bvi til viôbotar 66 11111112е11

1гат 6 16111111. Daf meò bóttist ее 11616 komiò hlutunum 5110 1у111, е1 е111

hvaò vildi vefjast fyrir mer um efndir 6 svardögum 51661 meir, 66 ее еге11

Ьог16 bvi 1116, зет var aldrei nema satt, 66 kunnáttu minni i latínu vaeri

verulega ábotavant. Bryndis gœti hins vegar aldrei skákaò 1 bvi skjolinu bar
sem hún var semidúx Laeròa skolans 1 16111111 6 stúdentspfofi. Og Bryndis

snaraôi latínutextanum svo fyrir тег 51661 66 11111111е161 svariò bess dyfan

eiò 66 vera manni sinum auòmjúk og undifgefin alla daga allt til enda ver

aldarinnar. Frú Áslaug, kona séfa Bjarna, lek á orgeliò og forseti Albyòu

sambandsins ое 10111166111 heildsalafelagsins sungu hjáfoma Guòs orò. А6
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athöfn lokinni féllust allir i faòma en 1116 Bryndís veifuôum leigubil og

okum sem leiò lá niòur á höfn og leiddumst siôan hönd 1 hönd upp land

ganginn á gamla Gullfossi og héldum áleiôis til Edinborgar. Viô vorum al

sael. En um leiò baeròust i brjosti okkar tregablandnar tilfinningar bví а6

frumburôur okkar, Aldis, hvildi eftir i örmum Ömmu sinnar.

Dar sem 1116 516611т og veifuòum til Ömmu sem stoò 1116 hafnarkantinn

og let Aldisi veifa á moti, örsmáum höndum, matti sjá а6 brúòhjonin ungu

báru ekki giftingarhringa. Viô höfòum aô visu fjárfest i slikum gripum og

látiò grafa inn i hringana: „Látum skeika а6 sköpuôu" en begar til átti а6

taka reyndist hringur ballerínunnar of stor fyrir baugfingur hennar svo 1116

máttum sœtta okkur 1116 а6 selja hringana fyrir slikk „1 brotajárn“.

Húsakostur og hagstjornarviska

Fyrsta verkefni brúôhjonanna ungu á bessu hausti i Edinborg var а6 finna

sér bak yfir höfuôiô. Eftir gönguferôir og hjolreiòatúra um borgina fyrsta

veturinn bóttist ее bekkja umhverfiô eins og lofann á тег. Detta var 1 fyrsta

sinn sem 1116 Вгупс115 bjuggum saman og ее vildi gera allt sem ее еае11 111

aò henni liòi vel hjá тег. Ég hafôi sérstakan augastaô á hverfi handan

Princes Street sem heitír New Town og var reist á velmektardögum Edin

borgar á 18. öld. Skipulagsuppdraetti og myndir af hverfinu er reyndar а6

Нппа 1 flestum uppflettiritum arkitekta um borgarskipulag og er bar synt

sem fyrirmynd farmúrstefnuborgar i Evropu á beirri 116. Darna skiptast á

steinlögò straeti og torg og víòáttumiklir garôar baktir trjám og umvafôir

groòri. Detta fannst тег vera umhverfi samboôiô drottningunni minni.

Viô fengum bjart og rúmgott herbergi á pensjonati bar sem bjuggu aô

allega útlendir námsmenn, flestir bandariskir skiptinemar á 66111 е6а briòja

námsári. Viò nánari kynni kom тег á ovart hversu bamalegir bessir ungu

Bandarikjamenn virtust vera í hugsun og viôhorfum. Umrœòuefnin virtust

takmörkuò 1116 amerískar kvikmyndastjörnur úr briôja flokks kvikmyndum

eòa brilljantínsmurò átrúnaòargoô úr vœlukjoabransanum eôa daegurlaga

iônaôinum. Detta var allt önnur manngerô en vinir mínir og félagar úr Soci

alist Labour Club зет höfôu margir hverjir otrúlega lifsreynslu а6 Ьа16 og

höfôu brennandi áhuga á bjóòfélags- og albjoôamálum. Húsráôandinn á

pensjonatinu var reyndar manngerò af bví taginu. Hann var polskur útlagi

sem hafôi barist í stríôinu те6 polskum hersveitum á vesturvígstöòvunum.

Í Bretlandi hafôi hann fengiô bjálfun sem orrustuflugmaôur og barist 1 há

loftunum í orrustunni um Bretland gegn Djoòverjum зет hann hataôi eins

og pestina.
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Námiô var í föstum skorôum. Ё3 sotti fyrirlestra og umrœôu- eôa dœma

tima i hagfrœôi og tölfraeòi, hag- og stjommálasögu og heimspeki- og hug

myndasögu. Bryndís lagôi fyrir sig bysku og rússnesku auk bess sem hun

lauk á bessum vetri kennaraprofi i ballett á vegum Royal Academy of Ball

et. Vinnuálagiò var verulegt. Рад burfti ад skila ritgeròum og undirbúa

bátttöku í umraeôum i viku hverri og búa sig undir prof í fjorum eòa fimm

greinum i lok hverrar annar.

Hagfraeôinám mitt var nœr eingöngu á sviôi bjoòhagfraeôi bví verömynd

un á markaôi var aôeins kynnt frœòilega, út frá heildarstœrôum fremur en

sjonarrniôi fyrirtaekisins. Náminu var skipt á brjár annir, frá byrjun okto

ber og fram undir miòjan júní. A hverri önn var til bess aetlast ад hver

nemandi tœki brjú eòa fjögur námskeiò og lyki beim meò profi. Fyrir utan

hina eiginlegu hagfrœòi var öllum stúdentum viô Bdinborgarháskola skylt

ад taka ад minnsta kosti eitt námskeiô í heimspeki, stjommálaheimspeki

eôa visindaheimspeki og hugmyndasögu (menningarsögu). Í hagfraeòinám

inu var skylt ад taka nokkur námskeiô i hag- og stjommálasögu iônbylting

arinnar, aòallega út frá sögu Bretlands, en einnig mátti velja Bandaríkin,

Niòurlönd og Dyskaland. Um Sovétrikin varò ég ад sjá Sjálfur. Prof í töl

frœôi var skyldugrein fyrir upphaf briòja árs i hagfraeôi.

Eftir ад ég ákvaò ад taka ekki sérsviò innan hagfraeòinnar til svokallaôs

honours-profs, en fara bess i staô til Svíbjóòar í vinnumarkaòshagfrœôi,

burfti ég aô fylla upp í einingafjöldann meò stjomlagafrœòi og mannfraeôi.

Hin einstöku námskeiô á bessum bremur árum skiptust í storum dráttum

i: bjoòarframleiôslu, bjoôartekjur og bjóòhagsreikninga; um peningamál og

fjármálamarkaòi; um skiptingu bjóòartekna á framleiôslubœttina; um rík

isfìármál 03 skatta og samspil ríkisfìármála og peningamála viô hagstjóm;

um albjóòaviôskipti og viôskiptajöfnuò, gengi gjaldmiòla og fjármagns

flutninga og hiò albjoôlega fjármálakerfi; um hagvaxtarkenningar og bro
unarlíkön; um stofnanaumgjörô hagkerfis og réttarrikis; um albjoòa efna

hagsvandamál og sögu hagfraeòilegra kenninga.

Sá sem hefur lokiò námi af bessu tagi veit sitt af hverju urn starfsemi

hagkerfisins og rikjandi kenningar um skynsamlega hagstjorn en hefur ekki

fengiò umtalsveròa starfsbjálfun í vinnubrögôum hagfraeòinnar. Vinnu

brögôin verôa menn ад tileinka sér og öòlast bjálfun i af eigin reynslu og i

daglegu starfi viô stofnanir hagstjórnarviskunnar.

Mér sottist námiò sœmilega. Ég fékk yfirleitt goôar umsagnir um rit

gerôasmiô mina, enda lagòi eg í hana mikla vinnu. Mér kom á óvart ад ég

var betri stilisti á ensku en margir félaga minna, sem áttu bo ensku ад moô

urmáli. En ég burfti ад hafa mikiò fyrir tölfraeòinni og kom nú i koll ад
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hafa látiò eftir mer а6 vertera úr staerôfraeôi- yfir i máladeild. Vinnuálagiô

var reyndar baò mikiò aò bennan vetur las ég miklu minna fyrir utan náms

efniö en eg var vanur. Samt hélt ég uppteknum haetti og keypti baekur eins

og aôrir keyptu sigarettupakka.

Á bessum vetri kynntumst viò Bryndis allvel amerískum auòkyfingssyni

úr oliubransanum frá Texas, Jimmy Haines. Jimmy hafòi lent i einhverj

um útistöôum viò yfirvöld i Bandaríkjunum, hvon sem baò var vegna bess

aô hann hafòi hlaupist frá herkvaòningu eòa af öòrum ástaeôum. Texas

gaeinn var fjáòur vel og hafòi stofnsett sérstaka bókabúò i háskólahverfinu

sem hét Paperback Bookshop. Par voru á boôstólum heilu staHarnir af úr

vals bókmenntum frá gólfi og upp í rjáfur og bar var alltaf heitt á könn

unni. /Etli eg hafi ekki veriò meò betri viôskiptavinum Jimma bvi eg kom

bar viò daglega, fékk mer kaffisopa, snuôraòi i bókum og tók aôra tali sem

barna voru svipaôra erinda.

Jimmy var meò mikil áform á prjónunum um aô stofna framúrstefnu

leikhús í Edinborg og lét reyndar veròa af bvi. baò heitir Travers Theater.

Bryndis vann meô honum а6 bvi а6 leggia drög aò starfi leikhússins. baò

kom meira aò segja til tals а6 hún tœki а6 ser hlutverk i bessu vaentanlega

„absúrd-leikhúsi“ en áòur en af bvi yròi hafôi Pjóòleikhúsiô togaò hana

heim og á fjalirnar á ny.

Söknuôur 03 sektarkennd

Pó aò lifiò gengi sinn vanagang og viò hefôum baeòi meira en nóg fyrir

stafni for ekki framhjá mér а6 baò var óyndi i Bryndisi og hún naut sin

ekki. Auòvitaô vissi eg, bótt viò hefòum sjaldan orò á bvi, aò hún var hald

in nagandi sektarkennd yfir bví а6 hafa skiliò dóttur okkar eftir heima, bótt
hún vissi vel а6 hun var i góôum höndum móòur hennar. Innst inni gat

hún ekki fyrirgefiò ser а6 hafa látiô foreldra sína taka af ser ráöin. Sársauk

inn yfir viòskilnaòinum viÖ dótturina gaf henni engin griò. Auk bess bott
ist ég firma а6 heimur leikhússins átti miklu sterkari itök i Bryndisi en eg

hafôi áttaö mig á. Рад ег а6 visu sist aò furòa bvi hún hafòi nánast frá

bamsaldri lifaô og hrœrst i heimi leikhússins. Hun hafòi veriò stjörnunem

andi i ballettskóla Bidsteds og tekiô bátt í Hestum, ef ekki öllum syningum

danshópsins. Par aö auki hafôi hún dansaò i söngleikjum á fjölum Pjóôleik

hússins, en beir voru yfirleitt faerôir upp á vorin um leiò og prof stóòu yfìr
i menntaskólanum. Bryndis saknaòi leikhússins og mér fannst hún vera

hálfvaengbrotin, meòan hún gat ekki hafiô sig bar til Hugs. Um leiò 03 vor

aòi var eins og leìkhúsbakterian taeki af henni völdin. Pegar henni barst
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orôsending frá Guòlaugi Rósinkranz, bar sem hann bauô henni ад taka bátt
í uppfœrslu á Don Pasquale, héldu henni engin bönd lengur. Hun lauk

kennaraprófinu í ballett en pantaòi ser síôan far meò Gullfossi, ákveòin í

ад snúa heim. Ég fylgdi henni til skips. Um borò hittum Viò vini og kunn

ingja i landahópi sem voru á heimleiò. Peirra á meôal var minn gamli skóla

félagi, Ragnar Amalds, sem hafôi ákveòiô aò haetta námi í Svibjóò og fara

heim i lögfraeòi.

Einmanakenndin byrmdi yfir mig bar sem eg stóò einn eftir á kajanum

og veifaôi i kveôjuskyni til Bryndísar og Ragnars зет stóôu í brúnni á

gamla Gullfossi og hlökkuôu til heimferöar. Eg kom oròsendingu áleiôis til

vinar mins Styrmis Gunnarssonar, sem eg treysti eins og sjálfum mer, um

aò lita til meò ballerínunni i fjarveru minni.

Ад loknu öòru námsári í Edinborg harônaòi á dalnum fyrir íslenska

námsmenn i útlöndum. Viôreisnarstjórnin var komin til valda og greip á

skömmum tima til tveggja gengisfellinga. Par meò var oròiô talsvert dyr

ara aò stunda nám í útlöndum og enginn var lánasjóòurinn. Hagfraeòinem

inn í Edinborg var ад visu sammála bví aô veruleg gengisfelling yrôi ekki

umflúin ef koma :etti islensku atvinnulifì út úr sjóòasukki millifaerslukerf

isins. Sjálfur hafòi eg kynnst bví meò myndrœnum hœtti sumariò áôur.

Eg hafôi leitaò til Haralds Jóhannssonar hagfrœòings um aô lesa meò

mér tölfraeòi. Haraldur gegndi bá starfi forstjóra Útflutningssjóôs atvinnu

veganna i tiô vinstri stjórnar Hermanns Jónassonar og á fyrstu árum viô

reisnar meòan veriô var aò gera sjóòakerliò upp. Pegar ég kom inn á skrif
stofu Haraldar sat hann fyrir framan handknúna reiknivél og strimlamir

vöfôust utan um boròiô og skyrslustaflana, sem hlóôust upp í kringum

hann. Paò burfti ekki annaò en aô virôa fyrir ser bessa sjón til aò vita aô

betta var vonlaust verk.

Seinna endurgalt eg Haraldi greiôann. Hann hafôi bá sótt um starf sem

hagfrœòikennari viö háskólann i Kuala Lumpur í Malasiu og siôar viô há

skóla i Suòur-Afriku. Einn daginn sá ég fyrir tilviljun aò á skrifborôi Hanni

bals var bref frá Haraldi, bar sem hann baò um meòmœli frá forseta Al
byöusambandsins. Bréfinu hafòi ekki veriô svaraò. Ég tók mig bvi til og

skn'faôi loflegt meômœlabréf á bréfhaus Albyôusarnbandsins og i nafni for

seta ASÍ, bar sem eg hœldi Haraldi á hvert reipi sem kunnáttusömum og

reyndum hagfraeôingi og lét bess sérstaklega getiò aô hann vœri islenskur

byôandi hinnar altœku kenningar Keynes. Undir betta bref falsaòi ég und

irskrift Hannibals og stimplaòi í bak og fyrir. Haraldur sagòi mér síôar aô

hann teldi ад betta loflega meômœlabréf hefôi ráôiô úrslitum um ад hann

fékk starfiò.
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Páskaferò til Parísar

Sumario 1960, begar áhrif gengisfellinganna foru ад bitna á námsmönnum

erlendis af fullum bunga, spratt upp hreyfing sem geròi kröfur um aò

stofnaòur yrôi lánasjoôur fyrir íslenska námsmenn í utlöndum. Hreyfingin

fékk nafniò SÍSE, Samband íslenskra studenta erlendis. Viò vorum brir í

forsvari fyrir hreyfinguna gagnvart menntamálaráòherra, sem var Gylfi P.

Gislason. Petta voru auk min beir Olafur Jonsson, fornvinur minn ur

menntaskola, sem var viò nam í Svíbjóò, og Loftur Guttormsson (broòir
Hjörleifs), sem var viò sagnfrœòinám i Paris. Viò hittumst til aò undirbua

rök og kröfur. Eg átti ад leggja til hagfrœòina en beir hin almennu rök Руг

ir nauòsyn bess aò bua betur ад námsmönnum í utlöndum. Viò settum

rökstuòning okkar á blaò og forum meò niòurstöòurnar á fund mennta

málaráòherra í Arnarhvoli. Gylfi hlustaòi á máltlutning okkar en begar viò

höfòum lokiò máli okkar spurôi harm allt i einu snöggur upp á lagiô:

„Er baò rétt, Jon Baldvin, ад bu hafir tynt bil i París?"

Petta var ekki beinlínis heppilegt innlegg í kjarabaráttuna, en sannleik

urinn var sá ад betta var rétt.

Um jól og páska var til siòs aò veita briggja vikna leyfi frá skola og vist

arverum námsmanna var lokaô, enda til bess œtlast ao beir hyrfu til sins

heima. Eg átti enn fymingar af togarahyrunni, enda lifòi eg spart, gekk um

á molskinnsbuxum og peysu og leyfòi тег ekki annan munaô en bœkur.

Hins vegar stoòst ég ekki freistinguna begar тег bauôst ад kaupa fyrir slikk

eigulegan fombil, Morris, árgerô 1946 meò leôursœtum og sollugu (sem
lysir vist allt ад bví kvenlegum smekk á bilum). Eg ok drossíunni hroòug

ur til Bryndisar og bauò henni i páskaferô til Spanar. Viô settumst upp i

luxuskerruna og keyròum suôur England, meò viòkomu i Cambridge hjá

Gunnari G. Schram og Elisu Jonsdottur konu hans, en Gunnar var bá í

doktorsnámi í hafréttarfraeòum í Cambridge, og héldum siòan sem leiò

liggur meò ferju yfir Ermarsund og til Parisar. Pegar bangaò var komiô

reyndist vera mikiò um ад vera bví Khrútsjov, aòalritari kommunistaflokks

Sovétríkjanna, var í opinberri heimsokn hjá De Gaulle og bví mikill lög

regluviòbúnaôur. Af bessum sökum botti nauòsynlegt ад staldra viò ögn

lengur i Paris en œtlaò hafòi veriò.

Eg kynntist á krá samtökum utlaga frá Austur-Evrópu sem höfôu mik

inn viòbúnaò til ад motmaela komu Khrútsjovs. Petta voru Polverjar, Ukra

inumenn og Russar, en eg hef alltaf veriô sérstaklega veikur fyrir folki af

bessum sloòum. Parna var mikiò talaò og drukkiò viò sleitur. Pegar upp
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var 516616 116 málfundum og slafki kom á daginn ao Morris áfgerò 1946

var horfinn. Degar leitaò var til frönsku lögreglunnar hlogu menn а6 svona

lítilraeôi; beir bottust hafa nog aò gera 1116 66 verja líf Khrútsjovs 1у111 fé

lögunum, sem eg hafòi setiò meò aò sumbli um nottina, og kœfòu sig koll

ótta bott bjofahyski Parisar hefôi enn einu sinni hlunnfariò fáráòa útlend

inga sem ekki kunnu fotum sinum 101166 1 heimsborginni. Engu breytti

bott fombillinn vaeri sennilega eina eintakiò sinnaf geròar i gervallri Paris

arbofg og stolt breskraf verkfrœòikunnáttu meôan hún var og hét. - Spann

varò bvi aò biòa betri tima.

Menntamálaráôherra botti baò hins vegar ekki gott til afspumar aò 16

taekif námsmenn í útlöndum héldu sig svo ríkmannlega а6 beir hefôu efni

á aò tyna bílum 1 höfuòborgum heimsins. Mer bfást bogalistin 1116

málsvömina fyrir hönd öreiga i útlöndum - og félagar mínir kunnu mér

litlaf bakkir fyrir frammistöòuna.
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KAFLI V

Е111 skref aftur á bak - 1116 skref áfrarn

Haustiò 1960, fyrir upphaf briòja námsárs í Edinborg, geròi ее upp hug

minn. Ég komst 66 beirri niòurstöôu 66 тег bœri skylda til 66 stofna heim

ili bar sem 1116 Bryndís gaetum 6116 ирр Ьагп16 okkar. Til 66 réttlaeta bessa
ákvöròun bar ее bví 1116 66 ее hefôi ekki lengur efni á 66 1<оз1а mig til náms

i útlöndum. Moòuramma Bryndisar, Margre't Magnúsdottir, átti litla ibúô

i verkamannabústöòunum 1116 Háteigsveg. Bryndís var hennar eftirlœti

enda hafôi hún alltaf veriô hœnd 66 ömmu Sinni og afa, Margreti og

Brynjolfi Jonssyni, зет hafòi veriò togarasjomaôur lengst af œvi sinnar.

Brynjólfur var 1111fallinn frá og Margret bauòst til 66 flytjast i skjol dottur

sinnar og tengdasonar, Aldisar og Björgvins í Sörlaskjoli, og bauô 016611

Bryndísi ibúô sina til afnota bennan vetur. Viò báôum gott boÖ. lbúôin var

litil en björt og vinaleg og baô for vel um okkur 1 bessu hreiôri. Bryndís

var ráôin til starfa 1116 Djóöleikhúsiò bennan vetur. Sjálfur œtlaôi ее 66 bita

í baô súra epli 66 fara í lögfraeôi  1 5166 bess 66 stunda nám.

Hlé á námi — sest i lagadeild

Lögfraeòinám i Háskola lslands 6 bessum árum kom mer nokkurn veginn

svona fyrir sjonir: Í kennslustofunni sátu brjátiu ungir karlmenn i dökkum

jakkafötum, hvítum skyrtum og meò mjo svört bindi. lnn kom Sjálfur pro

fessorinn i stjornlagafrœòi, Ólafur Johannesson. Hann las upp úr bok eftir

sjálfan sig sem hét Stjórnskipun Íslands - sem mig minnir 66 ее hafi rennt

i gegnum í menntaskola — og af einhverjum ástaeôum var hann staddur 6

Ь16651611 17 eins og Einar Olgeirsson i Kommúnistaávarpinu foròum daga.

Ólafur Fljótamaôur hafôi afar sérkennilegar áherslur 6 1з1е115161 máli; en

begar nemendum heyròist hann leggja áherslu 6 611111166 1
1

6

16161 1111111

11е16611с11 íhaldsmenn upp blyanta og strikuòu undir. En af bvi Ólafur hafòi
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144 JON BALDle  TILHUGALIF

svo oislenskar áherslur i framburòi sinum er eg ekki viss um а0 beir hafi

hitt á а0 undirstrika aôalatriòin.

Раб for hrollur um mig viò tilhugsunina um aò lokast inni í bessari stofn

un nœstu árin. Eg hafòi а0 visu uppgötvaò а0 frjálst bjoôfélag markaôsbú

skapar og réttarríkis gaeti ekki brifist án sjálfstaeòra domstola, bannig а0

lögfrœôingar hefòu svo sem hlutverki а0 3е3па. Broòurpartur bess náms

efnis sem barna var á boÖstolum botti mér bo harla litilfjörlegur. Ahersl
an var á utanbokarlœrdom og staòreyndaitroôslu sem var ekki til bess fall

iô а0 kveikja andlegan áhuga. Lögfraeòingar svara bví auòvitaô til а0 maôur

sem svona hugsar hafi ekki náò bví broskastigi а0 tileinka sér „lögfraeôileg

an bankagang“. Sá bankagangur snyst hins vegar um fordaemi og hefôar

rétt. Hann snyst um aò syna fram á rétt rök fyrir bví aò verja obreytt

ástand; а0 syna fram á aò breytingar eigi helst ekki а0 ná fram а0 ganga bví
а0 baer brjoti gjaman i bága viò form og hefôir. l minum gamla skóla i Ed

inborg fengu menn ekki aô byrja lögfrœôinám fyrr en beir hefôu aò

minnsta kosti lokiò almennu BA-profi, bar sem öllum var skylt а0 lesa а0

lágmarki almenna heimspeki og stjommálasögu. Dannig var tryggt а0 verö

andi lögfrœôingar hefôu almenna menntun til aò byggja á. A lögfraeòi var

síòan litiô nánast sem handverk, nema menn aetluòu а0 nema bá grein til

_bess а0 gerast akademískir lögfrœôingar eòa domarar. Daò kallaôi á sérhœft

framhaldsnám.

Ekki leist mer betur á Háskola Íslands utan skolastofunnar. Eg saknaòi

hins albjoòlega umhverfis frá Edinborg. Eg saknaòi bokasafnsins og al

mennilegra bokaverslana. Eg saknaòi félaga minna úr Socialist Labour
Club, ég saknaòi umrœòunnar og bess andlega lífs sem lifaò var innan há

skólasamfélagsins bar i borg. Niòurstaòan varô bví su а0 eg flosnaòi fljot

lega upp úr náminu. Do hafòi ég tima til а0 láta kjosa mig formann Félags

róttœkra stúdenta.

Í Austurvegi

Daò vildi mer til happs í leiòindunum а0 formanni Félags rottaekra stud

enta barst bref frá Varsjá. Bréfiò var Ь00 til félagsins um а0 5епс1а fulltrúa
á ráòstefnu í Varsjá um „friô og afvopnun". Degar e'g kynnti mér máliò nán

ar kom á daginn а0 betta var fyrsta ráòstefnan af bessu tagi bar sem Aust

ur-Evrópuriki buòu fulltrúum annarra en kommunistaflokka af Vestur

löndum. Eg tilkynnti umsvifalaust bátttöku 03 tok meò me'r tannbursta og

rakhnif og föt til skiptanna, bví ég bjost viò aÖ ráôstefnan taeki fimm daga
— en ekki sex vikur eins og reyndin varò.
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A leiòinni til Vafsjáf hafòi ég stutta viôdvöl í Kaupmannahöfn bar sem

e'g hitti tvo bátttakendur af Norôurlöndum: Dag Halvorsen, sem hafòi

stundaô nám í Póllandi og var fréttaritari fyrir ymis blöô á Noròuflöndum
um málefni Austur-Evrópu, og Per Kirkeby, sem var danskur jaròfraeòi

student og fulltrúi stúdentafélags ungra kommunista viò Kaupmannahafn

arháskóla. Kirkeby hafòi tekiò bátt i jaròfraeòileiòöngfum á Graenlandi og

bá komiò viô á lslandi og drukkiò sig fullan á Borginni og átti baôan góò

ar minningar. Síòar á aevinni lagòi harm jaròfrœòina á hilluna en geròist

meò tíò og tima einn fremsti myndlistarmaôur Dana og hefur haldiò syn

ingar á Íslandi. Pegar til Varsjár kom baettist í bennan hÓp ljóngáfaôur gyô

ingur frá London School of Economics og samstarfsmaòur Bertrands

Russells i stjóm Samtaka um kjafnorkuafvopnun (Campaign for Nuclear

Disarmament).
Ráòstefnan fór fram i hinni miklu Stalinshöll sem Rússar höfòu

bröngvaò upp á Varsjárbúa í lok striòsins en betta gímald gekk í daglegu

tali undir nafninu „Stalinstertan“. Framsögumaôur á ráòstefnunni var for

seti ungliôasamtaka sovéska kommunistaflokksins, Komsomol. Samkvœmt

hefò talaòi harm lengi og ekki spaklega. Varla var satt orò aò finna í bess

ari ókrœsilegu áróôursraeòu. Rœòa Rússans fór öll öfug ofan i mig og varò

til bess ад eg baò begaf i staò um oròiò sem lysti takmörkuôum skilningi

mínum á mannviròingum 0g mannasiòum undir ráòstjóm. En bar sem

betta var fyrsta ráòstefnan í Austur-Evrópu eftir stfiô bar sem mœttu full
trúar óháòra samtaka frá Vesturlöndum uròu forstöôumanni ráòstefnunn

ar á bau mistök aò gefa mér oròiò. Eg steig í pontu og bar fram harôa gagn

ryni á Sovétríkin og andmaelti einhliòa áróòursmynd beirra af viglinu kalda

striòsins milli vestrœnna lyôraeòisfikja og Sovétrikjanna.

Pegar e'g var kominn eitthvaò áleiòis i rœôu minni tók eg eftir bví ад orò

in bárust ekki út i hinn stÓra sal. Hátalarakeffiò hafòi veriò tekiò úr sam

bandi. Túlkurinn, sem túlkaòi raeòuna jafnóòum á rússnesku, hvíslaòi i

eyra mer gegnum hljóôkerfiô aò eg skyldi stilla mig og láta mer ekki bregôa

viô baò sem i vaendum vœri. Oòara komu einkennisklaeddir menn upp i

raeòustól og leiddu mig brott. Eg hugsaôi meò sjálfum mer: „Jœja, aetli bú
sert ekki á leiôinni beint i Gúlagiò, vaeni minn; baô veròur nú aldeilis

merkileg lifsreynsla.“

Hinir einkennisklaeddu menn feyndust vera meòlimir polsku leynibjón

ustunnar 0g fóru meò mig rakleitt heim á hótel. Par sátu bá fyrir túlkur

inn Henryk Krzyzanowski og felagar mínir, Dag Halvorsen, Per Kirkeby 0g

gáfaôi gyòingurinn frá London. Gestgjafar okkaf létu eins og ekkert hefòi

í skofist en tilkynntu kurteislega ад nú laegju fyrir breyttar áaetlanir um Pól
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landsheimsókn okkar. Okkur vœri hér meò serstaklega boòiò aò taka bátt
i námskeiôum uppi i Tatrafjöllum, nánar tiltekiô i Zakopane, зет var eins

konar athvarf hinnar nyju stéttar bœòi til sumardvalar og skiòaiòkunar á

vetrum og ekki opiò öòrum en forréttindaaôli Hokksins. Lenin og Krupska

ya höfòu reyndar haft bar aòsetur viò skriftir fyrir fyrra striò enda var sér

stakt safn í borpinu til minningar um baò. Námskeiòiò átti ад НаПа um

pólska efnahagsbroun eftir striô. Рад hentaòi pryôilega okkur Degi og gyò

ingnum gáfaòa frá London og Per Kirkeby virtist ekkert veita af bvi ад 1гега

eitthvaò um efnahagsmál. Detta var boò sem erfitt var aò hafna - enda átt

um viò ekki annarra kosta völ. Námskeiôiô stoò í tvaer vikur.

Peir sem kenndu á námskeiòinu voru laerisveinar Oskars Lange, menn

aò nafni Bobrowski ое Blok. Oskar Lange var heimsbekktur pólskur hag

fraeòingur fyrir stríô. Hann var i útlegò fra Póllandi Pilsudskis og geròist

prófessor i Chicago. Par fékkst hann einkum viô rannsóknir á miòstyròum

áaetlunarbúskap Sovétkerfisins. Rannsóknir hans beindust ад bvi aò finna

leiôir til aò raesa gangvirkiò i stöònuòu kerfi meò bvi aô innleiòa visi aò

frjálsri veròmyndun og samkeppni ое freista bess bannig ад fullnœgja raun

verulegum börfum neytenda. bessar kenningar (tilgátur og fraeôilikön)
gengu undir nafninu sósialistiskt markaòskerfi. Bœòi tékkneskir og ung

verskir hagfraeòingar stunduòu sambaerilegar rannsóknir í heimalöndum

sinum. Kunnastur beirra á Vesturlöndum, meôal hagfraeôinga, var Ota Sik

sem var helsti efnahagsráôgjafi Dubceks voriô i Prag, 1968.

Vitni um ver'o'ld sem var

Henryk Krzyzanowski, túlkurinn goôi á ráòstefnunni i Varsjá, er einhver

eftirminnilegasta persona sem ее hef kynnst á lifsleiòinni. Naestu vikumar

i Póllandi fylgdi hann okkur bremenningunum hvert fótmál og túlkaòi öll

samtöl sem viò áttum viò bátttakendur á hagfrœòiseminarinu i Zakopane.

Smám saman skyròist myndin af bessum makalausa manni i huga okk

ar. Hann var pólskur aôalsmaòur, sonur auôugs landeiganda fra austurhér

uôum Póllands sem Sovétríkin hirtu í sinn hlut viô skiptingu hins pólska

dánarbús milli Stalins og Hitlers viô upphaf seinni heimsstyrjaldarinnar.

Pratt fyrir bá lifsreynslu gaf Henryk sig fram sem sjálfboòaliòa i pólska

hernum til ад verjast innrás bysku skriòdrekasveitanna meò einum riin og

hnif i belti. Pólski herinn fékk litlum vörnum viò komiò og baò rikti alls

herjar upplausnarástand á Hottanum. Vegna ótrúlegrar málakunnáttu Hen

ryks (honum lek ekki aòeins rússneska á tungu heldur öll helstu mál Vest

ur-Evrópu, bar á meòal sœnska 0g hann kunni einnig nóg fyrir se'r i
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mandarínsku) hugkvœmdist einhverjum snillingnum а6 senda hann til Pek

ing bar зет hann gegndi hlutverki milligöngumanns Viò herráò Chiang

Kai-sheks i vamarstríôi Kinverja gegn innrás Japana. Paòan komst hann

те6 œvintyralegum haetti sjóleiôina um hálfan hnöttinn vestur á bóginn og

endaôi sem hermaòur í pólskri herdeild 1116 innrás bandamanna á ltaliu.

Eftir valdatöku Rauòa hersins og leppa Rússa i Varsjá eftir stríò, varò

honum óvaert i landinu og tókst а6 Ílyja i taeka 116 og settist aô í félagsskap

útlœgra Pólverja i Paris. Eftir aò Khrútsjov flutti afhjúpunarraeòu 51па um

glaepi Stalins ое Gomulka komst til valda i Póllandi sneri Henryk ásamt

mörgum félögum sinum 1121 Paris til Varsjár ое varò bá bjóôkunnur á einni

nóttu те6а1 Pólverja sem 111611 í veikri von um nyja og betrì tima. Hann

stofnaôi og ritstyròi timariti undir nafninu Evrópa. A siôum bess rits birt

ust eldheitar og innblásnar hvatningargreinar til Pólverja um aô nyta 122111

1ге11 biòunnar í heimsmálunum til aô freista bess aò koma á i Póllandi „sós

íalisma те6 mannlegu yfirbragôi". Pannig varò Henryk те6а1 1угз111

vorboôa vorsins í Prag, sem tólf árum siòar var kœft 1 vöggunni af nylendu

herrunum i Kreml og leppum beirra i Prag.

Naestu árin hafòi bessi fjölgáfaôi og hámenntaòi Pólverji ofan af fyrir ser

sem buròarkarl á aôaljárnbrautarstöòinni í Varsjá. Eftir baò leitaòi hann at

hvarfs hjá kabólsku kirkjunni ое gekk i klaustur. Pegar 1116 kynntumst 112161

honum leyfst aò yfirgefa klaustriò nokkra mánuòi á ári og neyta málakunn

áttu sinnar til а6 túlka á ráôstefnum og fundum bar sem erlenda gesti bar

aô garôi. Seinasta daginn okkar 1 Varsjá gengum Viò félagarnir i fylgd Hen

ryks um miôborgina. Раб var auôfundiô bar sem 1116 gengum те6 1101111т

т1111 kaffihúsa i gamla hverfinu i Varsjá aô bar var bjóòhetja á ferô: Allir
vildu heilsa honum, 1а6та hann og eiga 1116 hann oròastaò. Skiljanlega aô

mati okkar sem höfòum notiò óviôjafnanlegrar samraeôusnilli hans bessa

ógleymanlegu daga i Sléttumannalandi.

Löngu seinna, begar ее var oròinn utanrikisráôherra lslands, reyndi ее

vikum saman, fyrir atbeina pólska sendiráòsins, aô hafa uppi á Henryk og

ná simasambandi 1116 harm. Paò tókst einu sinni en sambandiò var varla

komiò á begar baò var rofiô. Pegar ее 1<1а161з1 bess з16аг а6 fà aò hitta

bennan fornvin minn а6 máli, begar ее var í opinberri heimsókn til Pól

lands sem utanrikisráòherra, var тег зае1 а6 11апп vaeri alvarlega veikur og

11е161 ekki heilsu til aô taka á móti gestum. Tilraunir minar til aò hafa uppi

á honum eftir öòrum leiòum siòar báru heldur ekki árangur.

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

5
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



148 JON BALDle - TILHUGALIF

Á bökkum Moldár

Námskeiòiô reyndist lœrdomsrikt en ennbá laerdomsríkari voru samtöl,

baeòi 1116 kennara og nemendur. Parna kynntist ее 112е1гае6111е11т og hag

fraeôinemum, baeòi polskum og annars staòar 26 ur Austur-Evropu. Fyrir

utan formlega fyrirlestra og umraeòur töluòu menn otrulega frjálslega um

tilvistarkreppu kommunismans og ее 51121е 1 mig nánast hvert 016. O11

beirra orôrœòa afhjupaòi veruleikann i lepprikjum Sovétríkjanna: Bann 1116

politiskum umraeôum 2 opinberum vettvangi; bann 1116 stjomarandstöôu

og bagnarsamsaeri um ur sér gengiò hagkerfi. Ме6 öòrum oròum: Formula

fyrir fátaekt og ófrelsi.

Meòal beirra sem bátt toku í ráòstefnunni var báverandi formaòur sam

taka ungkommúnista í Tékkóslovakiu, Jiri Pelikan 26 1121111. Harm 11216

seinna nafnkunnur 2 Vesturlöndum bví 26 11211111121 1 innsta hring Dubêeks

begar voriò í Prag byrjaòi 26 blomstra 1968. Pá var harm sjónvarpsstjóri

ríkissjonvarpsins i Prag og opnaòi bar fyrstur manna fyrir frjálsar umraeò

ur. Eftir 26 Brezhnev sendi skriòdreka til Prag varô Pelikan landflotta og

settist 26 2 Ítaliu. Par varô hann seinna bingmaòur italska Sosialistaflokks

ins á Evropubinginu í Strasbourg bar sem fundum okkar bar eitt sinn зат

211. Seinna kom harm 1 heimsokn til islands í utanrikisráôherratiò minni.

Eg bauò honum til kvöldverôar og sat те6 honum 2 spjalli fram á nott

ásamt nokkrum samstarfsmönnum mínum.

l framhaldi af kunningsskap okkar 2 námskeiòinu goôa i Zakopane bauò

Pelikan тег til vikudvalar til Prag. Par var fyrir einvalaliò islenskra náms

manna, menn eins og Johann Р211 Amason heimspekingur og Helgi vinur

minn Haraldsson málvísindamaòur. Í hopnum var lika 26 1111112 Porgeir

Porgeirson, kvikmyndageròarmann og skáld, Hauk Johannsson 112 Goòdöl

um verkfrœòing og Jon Gunnarsson málvísindamann, fyrir utan Olaf Ь166

111 minn, sem hafòi 1121616 til náms 1 bessum goôa félagsskap í Prag.

Sem gestur hinnar nyju stéttar hélt ее mig rikmannlega á glœsihoteli 2

bökkum Moldár. l Tékkoslóvakiu, eins og annars staôar i Austur-Evropu,

ríkti mikill gjaldeyrisskortur 2 bessum árum. Mér var fengiö í hendur

ogrynni úttektarmiòa sem aetlaôir voru til úttektar 2 luxusvarningi i sér

stökum buòum fyrir forréttindastéttina. Pessir úttektarmiòar gengu lika

kaupum og sölum 2 svörtum markaòi á margföldu gengi. Landar mínir,

sem voru 0161111 hagvanir i Prag, toku 26 зег 26 koma miòunum i 11е16 2

margföldu gengi bannig 26 ekki skorti skotsilfur til 26 112162 211211 116р1пп

rikmannlega í mat og drykk.
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Sumir bessara manna voru ffamaflega i flokki í hinum svokallaôa SÍA

hopi. Leiòandi menn i bessum hopi voru til dœmis Hjörleifuf Guttorms

son í Austur-Dyskalandi, Hjalti Kristgeirsson í Ungverjalandi, Johann Páll i

Prag, beir Amor broòir minn og Ami Bergmann i Moskvu og Skúli Magn

ússon i Peking. SlA-hópurinn vafò alraemdur á Íslandi begar svokallaòar

leyniskyrslur, sem beir sendu innbyrôis sin i milli og til fofystumanna Sos

íalistaflokksins um ástandiò austan jámtjalds, komust í hendur Heimdell

inga 0g vofu gefnar út á bok áriò 1963, aô SÍA-liôum forspuròum undir

heitinu: Rauôa hókin - leynis/eyrslur SÍA.

Sagan um baò hvernig leyniskyrslurnar rötuòu i hendumaf á stjom

Heimdallar for milli manna á bessa 1е16: Magnus Dofòarson, sem bá var

forstöòumaôur upplysingaskrifstofu NATO á Íslandi, átti ao hafa veriò í

vinfengi viô konu í Kopavoginum en einhver i SÍA-hopnum hafòi fengiô

ад geyma föggur sinaf uppi á háalofti hjá bessari gestrisnu konu. Sagan seg

ir aô konan hafi leitt Magnús i loftiò og hann bar komiò auga á leyniskjöl

in og tekiô bau ofrjálsri hendi og gefiô щ valda kafla á vegum Heimdallar.

Seinna var mér sagt ад bessi ffásögn um stuld leyniskyrslnanna vœri

fremur i œtt viò goôsögn en staòreyndir. Dvi til staòfestingar er minningar

gfein um Halldor Dorstein Briem, sem birtist í Morgunbladinu 18. januar

1996 og var eftir Kristján Guôbjartsson. Dar segir eftirfarandi um baò
hvernig hinar dularfullu leyniskyrslur fötuôu i hendur ovinanna:

„Her fyrr á árum tok Halldor [Dorsteinn Briem) virkan bátt í politik og

verkalyôsbaráttu og var í fremstu baráttusveit meò Birgi heitnum Kjaran,

sem var aôalskipuleggjandi Sjálfstaeôisñokksins. Bjarni heitinn Benedikts

son forsaetisráôherra var serstakur vinur Halldors. A árunum fyrir 1960

bárust Halldori í hendur leyniskyrslur um Sovétríkin og bar hann baer und

ir Bjama heitinn. Bjarni sá svo um ад láta Morgunblaöiô birta úr beim kafla

og kalla öÖru hvoru. Enginn vissi hvaòan Halldori bárust leyniskyfslurnar,

eòa aò Bjarni hefôi fengiô baer hjá honum fyrir Morgunhlaôiö.“

SIA og leyniskyrslurnar

En hvaò var svona merkilegt viô leyniskyrslumaf? Daò sem helst hefur gildi

fyrir seinni tima menn eru bféfaskipti Skúla Magnússonar Kinafara, sem

sat í Peking og Hjalta Kristgeirssonaf, sem sat í Budapest. Skúli var bá ung

ur Vestfifòingur sem for, eins og beirra var siòur, á Menntaskolann á Ak
ureyri. Eftif innfásina i Ungverjaland hafôi Dofarinn Björnsson skolameist

ari kallaô skolalyôinn á sal og flutt beim eldmessu í byronskum anda urn
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gildi frelsisins bar sem hann fofdœmdi ofbeldi Rauòa hersins gegn afkom

endum Kossuths, hinnar ungversku frelsishetju 19. aldar. Seinna flutti Dór

arinn skólameistari útvarpserindi bar зет hann meòal annars átaldi fylgi

spekt Nóbelsskáldsins viò haròstjórana.

Skúli hafôi greinilega veriò faekilega heilabveginn á sellufundum í hin

um noròlenska skóla bvi harm tók málilutning skólameistafa Óstinnt upp

og birti mikla grein i Pjóôviljanum bar sem hann álasaôi skólameistafa sín

um fyrir aÖ kunna ekki skil á „dialektiskri efnishyggju“ sem vaeri baô „sköfl

ungssverò, sem allar brynjuf sneiddi og allar undif graeddi“. Munnsöfnuò

ur bessa kjaftfora stfáks hreif svo Kristin E. Andresson aò hann beitti ser

fyrir bvi aò Skúli kœmist gegnum bein Hokkstengsl til náms i Peking. Par

var Skúli Viò nám nœstu árin, einn manna frá Vesturlöndum á beim tima.

Skúli upplifôi bvi Ógnafstjórn Maós formanns beint i œô og var bó horfinn

frá Kina áòur en hinum rauôu varòliòum menningarbyltingafinnar var sig

aò út á torg og straeti til aò mölva melinu smaefra baô sem eftir var af ytri

táknum hinnar aevafornu menningar miòríkisins.

SÍA-menn höfôu til siòs aö skiptast á skyrslum innbyrôis, um ástandiò í

beim löndum sem beir dvöldu i. En af hverju voru skyrslurnar leyniskyrsl

ur? Af hverju var ekki taekifœriò notaò, fyrst barna voru ungir menn á veg

urn Flokksins og áhugasamir um framkvaemd sósíalismans, til bess aô gera

bá aô frettaritufum Pjóöviljans í Prag, Budapest, Leipzig og Berlin, Varsjá,

Moskvu og Peking, og birta baer almenningi á lslandi og trúnaòarmönnum

Hokksins til upplysingaf „um hiò sanna ástand heimsins"?

Megniò af bvi efni sem aô lokum birtist i úrvali Heimdallar af SlA
skyrslunum saetir svo зет ekki miklum tíòindum. Flestir höfundanna vifô

ast hafa veriò bœrilega bjálfaôir i beirri list aô ritskoòa sjálfa sig eòa bá aô

beir vissu зет var ад sannleikurinn vœri haettulegur og gaeti bundiô snögg

an encla á námsdvöl beirra, ef ekki vœri fariô meò hann eins og manns

morò.

Undantekningin frá bessu var skyrsla sem Skúli sendi felögunum úr ein

semd sinni i Kina. Hann hafòi greinilega ekki burŕt ад dveljast lengi i Pek

ing til aô sjá í gegnum svínariiò og harm faer ekki oròa bundist - harm seg

ir sannleikann umbúôalaust: „Kerfiò er despotik (haròstjórn), bar liggur

meinsemdin grafin.“ Hann lysir bvi hvernig vinnubúòimar fyllast af fólki

sem svipt hefur veriô frelsi sinu; hann lysir bvi ginnungagapi зет orôiò er

milli hinnar hástemmdu mœlgi Hokksleiòtoganna og hins nakta og óbœri

lega veruleika sem fólk byf Viò. Hann lysir bvi hvemig beir sem letu blekkj

ast af raeòum MaÓs („látum búsund blóm blómstra") og opnuòu hug sinn

og gagnryndu kerfiò voru ofsóttif, niòurlaegòif, kvaldir og pyntaòif eòa
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hreinlega drepnir. Hann lysir œstum skríl sem umkringir fomarlömbin sem

hneigja höfuôiò meôan skammir 03 sviviròingar dynja á beim. Hann segist

engan bekkja sem ekki bjáist undir bessu skipulagi. Hann segir hverju

mannsbarni ljost „а0 а111г еги alltaf aò njosna um alla". Hann segist ekki fá

betur séô, en а0 Kommúnistaflokkur Kína „sé meò verstu úrhrökum, sem

veraldarsagan greinir“. Hann lysir leiôtogunum sem sitja einangraòir á

valdastólum bessa kúgunarkerfis sem hraeddum mönnum sem hafi „háa

mura 03 margfalda rafmagnaòa vira bar uppi á umhverfis hibyli sin". Niô

urstaôa Skúla er einföld: Barnalaerdomurinn aò heiman, sem honum var

innraettur á sellufundunum nyròra, var lygi og fals, uppspuni frá rotum.

Niôurstaòan er: „Kerfiò er despotik, bar liggur meinsemdin grafin.“

Og hverju svarar Ungverjalands-Hjalti, sem var lengra kominn á broska
brautinni en nygraeòingurinn i Kina? Hann skyrir ástandiò fraeòilega meò

visan til fjögurra (vœntanlega timabundinna) bátta: Ososialísk vitund al

mennings, fjandsamlegt umhverfi (imperialistamir), vanbrouô framleiôslu

öfl og lélegt starfsliò. En begar Skúli vísar bessum skyringartilgátum kenni

mannsins á bug er hann einfaldlega sproksettur í nafni Stora sannleiks:

„Meò bessu segir bú einungis, а0 binar eigin hugmyndir um sosíalismann

hafi beôiò skipbrot. Daò sannar aftur á moti, а0 bú hafir [rétt eins og eg)

hleypt heimdraganum, syktur af ymis konar hughyggjukenndum útopi

um.“ Siôan er reynt а0 hœòast aò tilfinningasemi Skúla sem greinilega hef

ur ekki herst nœgilega í eldi stéttabaráttunnar.

„Dú ert beirrar nafngiftar ekki veròur [а0 heita spámaôur] enda er inn

blástur binn á 511101 bjoôfélagsvisinda ekki af himneskum uppruna. Mér

bykir fyrir bví а0 segja baò, en ég held hann sé hœttulega nálœgt hinum

albjoòlega imperialisma i sumum atriôum. l niôurlagsorôum Hjalta i bess

ari ritdeilu gerir hann а0 umtalsefni hina tvieinu villu, dogmatisma

(kreddufestu) 03 revisionisma (endurskoôunarstefnu).
Daô er eftirtektarvert а0 alveg eins 03 á dögum rannsóknarréttar kab

olsku kirkjunnar á galdrabrennuöld táknar 0г010 villa (heresia) dauôasynd.

Hinir villuráfandi sauôir hafa fyrirgert fyrirheitinu um saeluvist i framtiô

arrikinu, sem samkvœmt skilningi kabólskra er á himnum, а0 loknum

hreinsunareldinum i hinum jaròneska táradal. Og Hjalti vandar um 1110

hinn villluráfandi sauò og varar hann 1110 а0 halda lengra á braut trúvill

unnar. Hann segir:

„Sumir segja а0 dogmatismi stafi af heimsku, en revisionismi af fúl

mennsku. Detta kann а0 standast i sumum tilfellum, en bo vil ég gefa aòra

skyringu á okkur tveim. Hver er sjálfum ser naestur. — Viô sem erum hér

vestur i álfu, en fyrir austan tjald bo, lifum i hugmyndaheimi, bar sem bo
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nokkur dogmatismi rikir. Hins vegaf er betta altjent sósialismi og hfeint

ekki svo ósympatiskt bjóòfélag ад lifa í. Viô aôlögumst bví aô rneira eòa

minna leyti, og teljum okkur skylt aô verja baô fyrir óvinum bess í raeôu

og riti.“

Рад er talandi tákn um baô andrúmsloft bagnarsamsœfis og andlegrar

baeklunar sem fikti i hugarheimi forystumanna gamla Sósialistaflokksins og

bessaraf nyju kynslóôar aô flokkurinn taldi líf sitt liggja viô aò sannleikur

inn um ástandiô í Austur-Evrópu baerist ekki almenningi til eyma og aò

skyrslumar yròu brenndar. Skúli og Afnór, bróòir minn skáru sig úr vegna

bess ад beir neituôu aô ljúga samkvœmt bví boôorôi flokksins aô búiò vaeri

ад ljúga svo miklu og svo lengi aò almennir flokksmenn og almenningur á

lslandi maettu ekki viò bví kúltúrsjokki aô hin andlega svikamylla yròi af

hjupuò i eitt skipti fyrir öll.

Pegar Skuli sneri heim eftir langa útivist i Kina forum viô Afnór til fund

ar viô harm. Arnór bryndi fyrir Skúla aô hann aetti aô baki einstœôa lifs

reynslu. Hann vaeri Sá maòur á Vesturlöndum sem lengst hefôi stundaô

nám bak viô Kinamúrinn. Aôrir sem nú baettust vera sérffóòir um Kina

Maós og stjómarfar bar i landi hefòu i haesta máta litiò bar viò nokkrar vik

uf (eins og til dœmis Sviinn Jan Myrdal, sem skrifaôi galna bók, Chinese

Village, um Kína á bessum árum eftir sex vikna dvöl i landinu). Afnór skor

aòi á Skúla aô leita eftir framhaldsnámi í Bandarikjunum (helst hjá Witt
vogel viô Harvard en harm er höfundur grundvallarrits um málefni Asiu,

sem ber heitiò Oriental Despotism). Skúli hlustaòi á Arnór en sagôi fátt.

Daginn eftir keypti hann ser farmiòa til Bildudals bar sem hann gerôist

bamakennari. Arum saman heyrôist ekki orô frá Skúla urn einstaka lífs

reynslu hans í Kína en löngu eftir aò fjöldamorôinginn Maó var fallinn frá,

eftir Öll sin fólskuverk, sá ég greinar eftir harm i Tímanum.

„Jón kemur bfáôum heim ...“

Eftif vikulangar rökrœôur i Prag var löngu timi til kominn aô snúa heim á

leiò. A leiôinni meò lestinni riñaôist upp fyrir mer aò Guôfún frœnka min,

dóttir Finnboga Rúts, var viò nám i Leipzig i Austuf-Pyskalandi bar sem

hun var i tygjum viò jórdanskan lœknanema. Mér fannst óverjandi aô ganga

bar hjá garòi án bess aò kasta kveôju á fraenku mina. Mér láôist ад taka til

lit til bess ад eg hafôi einungis vegabréfsáritun sem heimilaòi mér tuttugu

og fjögurra stunda dvöl sem átti aò duga til aò komast á skipsfjöl i Warne

münde áleiòis til Danmerkur. Eg kaeròi mig reyndar kollóttan um slika

skriffinnsku i landi bar 5ет ríkisborgararnir lifòu viò baò aò buffa ад fram
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visa skilrikjum hvenaer sem var og hvar sem var, ад viôlögòu fangelsi eòa

vistun i nauòungarvinnubúôum.

Í Leipzig hitti ее fraenku mina ое aôra islenska námsmenn, beirra á meò

al forystusauô islenskra stúdenta í Austur-byska albyôulyôveldinu, Hjörleif
Guttorrnsson, sem bá var glaòsinna ungur maöur og spilaòi á gitar og söng.

Ferôinni lauk svo i Austur-Berlin bar sem ее gisti hjá Por Vigfússyni og

konu hans, Helgu Novak skáldkonu. Por varò siôar skólameistari Fjöl

brautaskóla Suôurlands. Pór var og er hinn mesti öôlingur og mikill vinur

Vina sinna. Einhvem veginn tókst honum aô herja út Ausweis frá kontór

um lögreglurikisins sem dugôi til bess ад ее з1арр heill á húfi út úr land

inu. Detta var í mars 1961. Hálfu ári siòar hóf Ulbricht aô reisa Berlinar

múrinn til ад loka baò óhamingjusama fólk sem barna bjó inni i tugthúsi

Sovétsins.

betta hafôi vissulega veriò lœrdómsrikt ferôalag. [дата kynntist ее í

fyrsta sinn af eigin reynslu veruleikanum i „framtiòarríkjum sósíalìsmans"

eins og baò hét á siôum Pjóöviljans. En feròin hafòi ekki einungis veriò lœr

dómsn'k heldur lika langdregin. Ее hafòi kvatt Bryndisi meò beim orôum

aò hún maetti vaenta mín til baka innan viku. Vikumar voru nú orònar sex.

Bryndis segir sjálf svo frá i œvisögu sinni aô bréfin hafi ад visu borist til

hennar í striôum straumum frá Varsjá, Kraká, Zakopane, Leipzig og Berlin
 en i beim bréfum hafi ekki veriò ад finna stafkrók um heimkomu. Sjálf

segist hún hafa fariô út á f1ugvöll, hvaò eftir annaò, í beirri veiku von ад

eiginmaôurinn birtist meò Kaupmannahafnarvélinni. Meira ад segja segir

hún aô dóttir okkar, rúmlega eins árs, hafi veriò farin aò hugga móòur sína

og fullvissaô hana um ад „Jón kœmi bráôum heim".

Pegar ее loksins birtist urôu fagnaôarfundir eftir langan aöskilnaô og

vökunótt viô aô segja frá öllu bvi зет á dagana hafôi drifiò. Allt i einu birt
ist skeggjaôur listamaôur undir gluggum Bryndisar ое upphóf tregablandna

serenöôu í spœnskum stil. Pegar ее birtist i glugganum i staô Bryndisar var

listamanninum brugòiô og var fljótur aô hafa sig á brott svo aô sá í iljar

honum.

Um voriô, begar Bryndis var laus úr leikhúsinu, tilkynnti hún тег einn

góôan veôurdag aô hún vaeri farin til Parísar til frekara náms i frönsku og

dansi. Nu vœri timi til kominn aô ее syndi hvaò í mig vœri spunniô og ann

aôist um dóttur okkar yfir sumariò. Eftir á ад hyggja minnir mig aô tengcla

móòur minni hafi runniô til rifì a umkomuleysi mitt og tekiò af mer ómak

iô viô bamauppeldiò, aô mestu eòa jafnvel öllu leyti.
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Kommunismi og jafnaôarstefna

Paò er ekki erfitt aò skilja hvers vegna ymsir af kynslóô foreldra minna

geròust kommúnistar á millistriòsárunum. lsland var bá 6 tiltölulega

skömmum tima 66 taka stÓra stökkiô 116 13. öld inn i 20. öldina. Paò var

afleiòing 61 vélvaeôingu bátaflota, upphafi útgerôar 0g bjóòflutningum ur

sveit í borp. Til varò verkalyòsstétt sem bjó Viò vinnubrœlkun Og fátœkt og

illan aòbúnaò. Verkalyòshreyfingin og hreyfing islenskra jafnaôarmanna

var í frumbemsku. Spumingin um bjóôfelagslegt réttlœti, jöfnuò og félags

legt öryggi var á dagskrá og menn uròu aò taka afstöòu til bjóôfélagsvanda

mala зет veròa til 1 sliku samfélagi.

Jafnaòarmannahreyfingamar 6 Noròurlöndum voru mörgum áratugum

eldri. Par á bae höfôu menn almennt framan af fremur samúòarfulla af

stöòu til rússnesku byltingarinnar 0g 1611 111611 111 66 mœla bót einraeòi keis

arastjómarinnar rússnesku. Hins vegar var löngu áòur oròin til sjálfstœô

kenning sósíaldemókrata um lyòrœòislegar umbaetur á kapitalisma 161111626—

ingarinnar. Ef krafan um felagslegt rettlaeti til handa fátaeku fólki er kœfô

niòur те6 valdi bá uppskera menn byltingu. Lyòrœôi er hins vegar а61е16

111 66 1‹ота 6 bjóöfélagsumbótum meò friòsamlegum haetti. Paò er leiò

jafnaòarstefnunnar. Pegar mönnum var ljóst aô stjóm Lenins og 516611

Stalins 1 Rússlandi var ógnarstjóm зет afnam lyòrœòi og mannréttindi og

bròaòist siòan í hreina glaepamannastjórn bá snerust jafnaòarmenn gegn

Sovetstjórninni og kommúnistum og voru reyndar skilgreindir af Sovét

stjórninni sem höfuòstoò auôvaldsins. Peim var gefiò aò sök 66 framlengja

111 kapitalismans meò bví aò gera inntak hans og ásynd manneskjulegn' og

koma bannig í veg fyrir byltinguna.

Pegar kom fram 6 fjóròa áratuginn brast á heimskreppa зет 6111 rœtur

sinar aò rekja 1 markaôsbresti kapitalismans í Bandarikjunum. Hún breidd

ist út um naer allan heim og nú blasti 1116 mönnum aò kapitalisminn 116161

brugòist. l Bandarikjunum kom Roosevelt til valda og boòaòi New Deal,

ekki те6 skirskotun til frelsis markaòsaflanna heldur meò skirskotun til

samstöòu folks um 66 bjarga bví sem bjargaò varò í krafti lyòraeòislegs rik

isvalds.

Í rauninni ma segja aò sósialdemókratar á Noròurlöndum hafi veriò farn

ir aò framkvœma New Deal á undan Bandarikjamönnum. Par voru Svíar

fremstir i flokki. Peir litu í vestur og sáu aò óbeislaòur kapitalismi 116161

Ьгие61з1. Peir litu i austur yfir Eystrasaltiò og sáu bar framkvœmd 565161

isma i „einu landi“ undir forystu Stalins, sem fólst í bví 66 koma fram
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leiôslutœkjunum í samfélagseign, bjoònyta allt en afnema um leiò mann

réttindi, frelsi og lyòraeòi og viòhalda stjominni meò aòferòum lögreglurík

is og valdbeitingar. Sviar völdu briòju leiòina.

Sosíalisminn er mannúòarstefna. Hann er hugsjon samstaeòra hugmynda

um félagslegt réttlaeti, jöfnuô og frelsi. Paô er eòlilegt ад beir sem töldu ад

hin osynilega hönd markaòarins hefòi brugòist skyldu binda tru sina viò

mátt lyòraeòisins og lyòraeòislega kjörinna stjomvalda til ад leysa mannleg

vandamál eftir leiòum skynseminnar. Í efnahagsmálum vöknuôu hug

myndir um heildarstjorn atvinnulifsins (planökonomie).

l raun og veru er aôeins til ein skilgreining á sosialisma: Samfélagseign á

framleiòslutaekjunum og afnám á aròráni marms á manni. Skírskotun

kommunismans sem kenningar til menntamanna er auòskilin vegna bess ад

hún boôar heildarlausn. Ef menn hafna kapitalismanum, bœôi af siòferòi

legum og praktískum ástœòum, er bá ekki eòlilegt ад binda tru sina viò

mátt mannlegrar skynsemi til ад koma fram hinu goòa sem ekki gerist af

sjálfu ser?

Pegar viò litum á Ísland er vert ад hafa i huga ад viò vorum á bessum
tima nyfrjáls bjoò, laus undan oki erlendrar nylendustjomar og allur al

menningur á lslandi hafòi af eòlilegum ástœôum andúò á gömlu nylendu

veldunum. Aòalógnin var uppgangur nasismans i Pyskalandi. Annaô sem

skyrir hugsun Íslendinga urn bjoofélagsmál er ад hér bekktist enginn hag

frœòileg hugsun, enda aôeins örfáir menntaòir hagfraeòingar til á landinu.

Skilningur á bví ад markaòshagkerfi vœri hagkvœmasta leiòin til ад virkja

framtak einstaklinga í bví skyni skapa veròmaeti var nánast engin. Pau öfl

sem skilgreindu sig til haegri höfòu heldur obeysiô hugmyndakerfi. Og bví
fer víòs fjarri ад forystumenn Sjálfstœòisflokks á bessum tima hafi veriò

boôendur frjáls markaòar eòa opins hagkerfis eòa byòu upp á einhverja

heildstaeòa hugmyndafrœòi í staò sosialisma. Stoòir borgaralegs bjoòfélags

á lslandi voru veikar 0g segja má aò beir menntamenn íslenskir sem gerò

ust áhangendur og trúboòar Sovétkommunismans hafi fyllt upp i toma

rum. Pvi hverjir voru spámenn markaôskerfis, lyòrœòis og réttarrikis á

bessum tima í hugmyndafrœòilegri baráttu? Paò var leitun ад beim.
Vio betta er siòan bví ад Ьге‘са aò byltingin á sér staò i Russlandi. Og

hvaò var Russland? Russland var lénsveldi undir alrœôisstjom keisaraveld

is. Porri Russa voru ánauôugir baendur. Par ríkti kugunarstjorn lénsaòals

sem átti lönd og salir. A bessu var enginn Skilningur á lslandi. Menn vissu

ekkert um Russland og höfòu engar forsendur til ад átta sig á bví ад fram

kvaemd sosialisma i svo frumstaeòu lensveldi vaeri allt önnur en viòleitni

sósíaldemokrata á Vesturlöndum til aò koma á lyòraeôi i brouòu samfélagi.
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Höfundur Íslands og Sovéttrúboôiö

Daò er engin ástœòa til а6 fofdœma baò folk sem viò bessar aòstaeòur, bœòi

i íslensku bjoòfélagi og í kringum okkur, hneigôist til а6 hafa í upphafi já

kvaeòa afstöòu til bjoòfélagstilraunarinnar í austri. Sannleikurinn er sá а6

margt af okkar besta folki vildi leggja 116 málstaò fátaeks folks í baráttu fyr

ir baettu samfélagi i höròum heimi og skipaòi ser bar 1 sveit.

Daô er ekki fyrr en staòfeyndir um ognafstjom fússneskfa kommúnista

foru а6 befast aò menn áttuòu sig á aò timabaeft vaeri а6 gera máliô upp

viô sig. Daò geròist innan jafnaôarmannahreyfingarinnar strax á briôja ára

tugnum. Sennilega var norski jafnaôarmannaflokkurinn sa seinasti af öllum

jafnaòarmannaflokkum í Evropu til а6 slita samskiptum viô rússneska

Kommunistaflokkinn. Hann var meòlimur í beim albjoòasamtökum sem

lutu forystu kommúnista allt fram а6 árinu 1927. Noregur var lika meò

seinni skipunum vegna bess а6 iònbfoun var bar skammt á veg komin og

efnahagskerfiô var vanbroaôfa bar i landi en í Svibjoò og Danmörku og

annars staôaf i Evropu.

Hvemig stoò á bvi а6 Sovéttrúboòiò var svo öflugt á Íslandi og hvernig

stóô á bvi а6 baò var svona lifsseigt? Hvemig stoò à bvi aò mafgir af helstu

menntamönnum Íslendinga gengu á mála hjá hafôstjofum og gefòust bein

linis vefkstjomarmenn og letu nota sig í ároòursstríôi beirra á Vesturlönd

um? Hvemig stoò á bvi а6 baò var ekki bara ein kynsloô heldur lika önn

ur seinni sem tok betta andlega brotabú í arf og hafòi ekki manndóm til

а6 gera baò upp? Hvemig má baò vera aò unglingur eins og eg, sem er а6

taka út broska á árunum eftir seinna stfíò og fram yfir dauòa Stalins, halì
veriò aò basla í bvi aò losa sig viò bessi hjáfraeòi fram yfir tvítugt og lagt i

baò mikla andlega orku og fyrirhöfn?

Skyringin er sú а6 betta var sá hugmyndaheimuf sem viò tokum i arf.

Hvaò höfòum viò а6 lesa fyrir utan Pjóòvilja dagsins? Tímarit Máls 0g

menningar, Rauda penna, Dorberg Doròarson, Johannes ur Kötlum og

Svefri Kristjánsson. En auòvitaò fyrst og siòast yfirtrúboòann sjálfan: Hall

dor Kiljan Laxness. Höfund Íslands. Mesta skáld Íslands eftir Snorra

Sturluson. Viò drukkum kommúnismann i okkur gegnum baekuf hans.

Kiljan dro upp mynd af okkar eigin bjoòfélagi sem renndi frekafi stoòum

undir bessa kiljönsku lifssyn. Hvemig efu atvinnurekendur i bokum Kilj

ans? Deir efu fifl og idjotaf, afaetur og braskarar. Deir sem eru heiòarlegir

og aerlegir berjast fyrir verkalyòinn. Detta er heimsmyndin sem höfuòskáld

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

5
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



EITT SKREF AFTUR A ВАК - TVÖ SKREF AFRAM 157

bjóôarinnar skapaôi. Siôan var fyllt upp í hana. Eg trúòi sem opinberun

hverju orôi зет höfuôskáldiò skrifaôi.

Viò lásum skáldin og rithöfundana sem heldu fagnaôafefindinu til

streitu á siôum Pjóôviljans. Her var mótuô heimsmynd i svarthvitu sem

byggòist á andúô á vestraenum lyôraeôisrikjum, en bau voru skilgreind sem

nylenduveldi. Upp reis hópur manna sem hafnaôi meò öllu efnahagsskip

un sem var byggô á frjálsu markaòsstarfi og frjálsu framtaki. Pessi hópur,

sem gekk i bjÓnustu Sovettrúboòsins án bess а6 hafa nokkra bekkingu á

Rússlandi eôa aôstœôum bar, forhertist aò lokum eftif aô sönnunargögnin

hrúguôust upp, neitaôi staòreyndum og festist i lífslyginni. Раб ег um leiò

umsögn urn hin borgaralegu öfl á lslandi aô bau höfôu ekki roô viô bess

um mönnum. Pau höfôu fátt eitt а6 bjóòa ungu fólki á mótunarskeiôi, зет

var aô leita а6 lykli til skilnings á umhveffi sinu, annaò en kreppuráôstaf

anir og rifrildi um rekstfafgrundvöll atvinnuveganna.

Gefska aevintyriô?

Рад ег ekki laust viô а6 та6иг finni fyrif allt а6 bvi líkamlegri óbeit beg

af maôur flettir aftur blöôum í hinu Gerska œuintjm' Halldórs Kiljans, sem

hann gaf út áriô 1938. Detta er eina bókin sem eg hef lesiô sem um má

segja те6 запп1 ад 1 henni er ekki satt ofò aò linna. Hún er lygi, frá upp

hafi til enda. Og bar aô auki full af hroka og hofmóòi i garò annarfa. Höf
undurinn haelir sjálfum ser á hvert reipi fyrif aô vera staôfastur í trúnni -
fyrir aò bora aô bera sannleikanum vitni. Hann imyndar ser aô heimsfrœgô

in hefòi beôiô hans handan Viò nœsta götuhom, bara ef hann hefòi látiò til

leiôast aò niôa Sovetrikin - bveft urn hug ser. Hann ser i anda risastór upp

lög bókar sinnaf á öllum bjóòtungum heims; hann imyndar ser tekkana

streyma inn á bankafeikninginn og ser loks i hillingum Rolls Royce í hlaò

inu. Allt betta muni veitast honum bara ef hann vildi ljá penna sinn Ósann

indum um framtíòarriki bóndans i Kreml. Hvilík sjálfsafneitunl Hvilíkur

kjarkur!

Ef ekki andlegur heiôafleiki, sannleiksást og fófnarlund bessa manns а6

dáunarverò? Hann svarar ser sjálfur те6 bvi aô hella úr skálum reiòi sinn

ar yfir Andre Gide, sem hann segir hafa selt sálu sina fyrir (óveròskuldaòa)
höfundarfrœgô og Hokkar gagnryni hans á Sovetrikin undif kvittun fyrir

mútur.

En meò bessari bók - bótt ekki komi annaô til — gerist Halldór Kiljan,

höfundur Islands, meôsekur urn mofô. Honum veittist su náò - og beirrar
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113031 njota beir einir sem voru inn undir hjá Kremlarvaldinu - 30 fá 30

fylgjast те0 frá degi til dags syndarrèttarhöldunum yfir Bukharin og félög

um. Bukharin var einn af bestu sonum byltingarinnar 03 féll bar af leiò

andi i onáô hjá Stalin, eins og reyndar flestir brautryòjendur byltingarinn

ar sem eitthvaò höfôu til brunns 30 Ьега. Hann var niòurbrotinn eftir

sérfrœòilega meòferô pyntingameistara hins morôoòa glaepamanns sem

ríkti 1 Kreml. Halldor Kiljan viròist hafa sérstaka ánaegju af 30 hœôast 30

hlutskipti bessa harmkvaelamanns. Um leiò er hann 30 hœôast 30 01111111

beim sem af oeigingjörnum hvötum gengu til 1105 1110 Kommúnistaflokk

Ráòstjornarrikjanna 03 3111011 51031 fyrir baò те0 lifi sínu og aeru.

l starfi minu sem sendiherra i Washington kynntist eg höfundi heimild

arkvikmyndar um lif og örlög Bukharins sem byggist aòallega á viôtölum

1110 ekkju hans sem bá var enn á lífi. Ekkjan lysir bví af œôruleysi hvers

konar aòferôum pyntingarmeistararnir beittu til 30 brjota niòur sjálfsvirô

ingu fomarlambanna og fá bau til 30 Ьега vitni gegn sjálfum ser. Hún lys

ir bessum kaldrifjuôu moròingjum án nokkurrar tilfinningasemi og hún lys

ir bá, sem lögôu blessun sina yfir bessi odaeôisverk, meòseka um morò.

Enn i dag spyrja menn sig 1 forundran: Vissi höfundur Íslands ekki bet

ur? Var betta ekki hámenntaôur maöur, lœs og skrifandi á mörg tungumál,

viòreistur 03 margfróòur? Hvernig gat hann ekki vitaô? George Orwell, bví
sem naest jafnaldri hans, eitthvert aerlegasta sannleiksvitni aldarinnar, hann

111551. Bertrand Russell, víôkunnur heimspekingur og afkastamikill rithöf

undur um bjoôfélagsmál á bessum árum og bví ekki oliklegt 30 Kiljan halì

haft veôur af honum — 1131111 111551 maetavel. Hann skrifaôi heila bok

snemma 3 brìòja áratugnum um kenningu og praxis bolsévisrnans, 30 lok

inni ferò um Sovétrikin og viòtöl 1110 sjálfan Lenin, bar sem hann ba beg

ar greinir bjoòfélagsgerô Sovétríkjanna hárrétt og sér fyrir 30 hún muni

enda i ognarstjom. For bó fjarri bvi 30 hann vaeri oskeikull. Allir jafnaòar

menn á Vesturlöndum, lika beir sem í upphafi höfòu haft samúô те0 mál

staò byltingarinnar, vissu og skildu hvaò var á seyòi. Ritstjori Albyôublaös

ins, Finnbogi Rútur Valdimarsson, föôurbroòir minn, sem var 1110 nárn í

helstu höfuòborgum Evropu fram á 110103 áratuginn, 11155103 510101 03 53301

frá bví fullum fetum á siòum Albyôublaôsins. Og kunningi Halldors, dokt

or Benjamín Eiríksson, sem hafôi veriò 1110 nám 1 Moskvu skömmu áôur

en syndarréttarhöldin voru sett 3 51110 — 1131111510101 af eigin reynslu og slapp

naumlega те0 skrekkinn. Og Halldor Kiljan upplifôi baò 30 11е13 viòstadd

ur begar útsendarar KGB komu til 30 111103 Veru Hertz, bamsmoòur

Benjamins, og dottur beirra til 30 senda baer i opinn dauòann. Maòur sem

er vitni 30 slikum atburòi og lœtur eins og ekkert hafi i skorist; begir bunnu
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hljóòi og hreyfir hvorki legg né liò til aò bjarga konu og dóttur kunningja

51115 frá yfirvofandi örkumlum og dauôa, er sennilega ekki mjög hugrakkur

maòur. En var hann heiòarlegur maòur?

A bessum tima var uppganguf nasista aòalógnin og af tvennu illu vildu

menn styòja kommunismann sem brjóstvöm gegn nasismanum. Detta vek

ur upp bá spumingu hvernig maòur, sem skilur réttilega haettuna sem staf

aôi af hinum geôbilaôa lyôskfumara i Berlin, getur baett málstaò 511111те6

bví aô gerast handbendi ennbá afkastameiri fjöldamoròingja 1 Moskvu? Og

hvernig má baò vera aò sá sem skilur lífsháska fómarlamba Hitlers laetur

ser saema aò haeòast aò fómarlömbum Stalins?

skadaleyfi

Getur veriò aò skáldiô hafi vitaò betur og aò baô hafi beinlínis logiò - vis

vitandi.7 Spumingin ein bendir á bvílikt úthaf af óheilindum aò bví getur

enginn truaò. Sá sem les Gerska жмут) og aòrar lofgjöròir Kiljans og

annarra islenskra kommunista um Ráòstjórnarfikin getur а6 visu vel trúaô

bví aò bekking bessara manna á Rússlandi, sögu bess og bjáningum, hafi

veriò Ótrúlega yfirboròsleg. Og aò beir hafi af beim sökum reynst auôveld

ari viòfangs en ella í meôförum heilabvottarmaskinu Kremlverja. Sú vel

tók 1116 mörgum glópnum og spytti út úr sér sem óbekkjanlegum umskipt

ingi. En var skáldiò, sem var svo fundvist á veilur og vankanta 51115 eigin

bjóòfélags og hins vestraena heims, og útsmogiò i aò afhjúpa skfum is

lenskra menntamanna um eigiò ágœti  var harm virkilega svo fákunnandi,

fáfróòur og trúgjam а6 baô maetti telja honum tfú um hvaò sem var?

Heilabvo hann eins og hvem arman bemskan bjána sem sjáandi sá ekki Og

heyrandi heyròi ekki? Hver á aô trúa bessu.7

Já, en skáld hafa bessaleyfi til aò fara ffjálslega meò sannleikann, ekki

satt? Skáld i bjónustu lyginnar? Eg hélt а6 skáld vaeru beirrar sérstöku náò

argáfu aònjótandi aò skynja bann sannleika sem öôrum reynist dulinn og

а6 birta hann til aô auôga lifsreynslu og lifssyn bess sem nytur.Var Hamsun

nasisti? Eg veit baò ekki. Hann mun hafa boriô hlyjan hug til Pjóòverja af

bví aô beif gáfu bœkur hans út 1 risaupplögum en hinn enskumœlandi

heimur kunni litt aò meta hann. En Hamsun geròi annaò: Hann let bysku

leppstjórnina, sem nasistar settu upp i Nofegi undir hatti Quislings, nota

sig í áróòursstríòinu; hann léòi nafn hins mikla höfundar til aò fegfa mál

staò óbokkanna.
Pegar ég heimsótti einhvern tima höfuôstöòvar norska fithöfundasam

bandsins blöstu 1116 myndir á vegg af helstu skáldjöfrum Noròmanna allt
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frá Snorra (bvi Noròmenn tjalda bvi sem til er) til Björnssons og Ibsens og

seinni tima manna. En baò var gat á einum staò svo ее зриг61:

„I-Iver á а6 vera bar?“

„Hamsun,“ var svariò.

„Af hverju er hann ekki á sinum staò, eruò biò famir aò ritskoòa söguna

hjá Rithöfundasambandinu?" spurôi ее.

Og svariô sem ее fékk var а6 bjóôin myndi enn ekki liòa baò aô Hamsun

vaeri hafòur uppi á vegg innan um andans stórmenni Norômanna, bar sem

honum bar bó aò vera. Мег fannst litiô til bessarar röksemdafaerslu koma.

Norska bjóöin getur ekki breytt beirri staòreynd а6 Hamsun var um skeiò

áhrifamikill rithöfundur (bott Kiljan kallaôi hann aò visu auòvaldsbullu).
En bessi daemisaga vekur upp spumingu sem maòur borir varla а6 016а:

Hvaò hefòi gerst ef Sovétrikin hefôu hemumiò island, eins og bau her

námu Eystrasaltslöndin og Pólland, fyrst í braeòralagi meò Hitler ое siòan

i kjölfar landvinninga Rauòa hersins i seinni heimsstyrjöldinni? Hvaò hefòi

gerst? Hefòu islenskir kommúnistar gegnt sama bjónustuhlutverki viô baer

kringumstaeôur á Íslandi og skoòanabrœòur beirra gerôu viò Eystrasalt ое 1

Vestur-Evrópu? Mikiò megum viô bakka forsjóninni fyrir а6 aldrei reyndi

á baò hvernig bessari spumingu yrôi svaraò.

En hvaò eru menn а111а1с а6 abbast upp á Kiljan út af stjómmálaskoôun

um hans? Eru baer ekki bara hans einkamál? Рад vaeri synd aò segja а6

skáldiô hafi haldiô stjómmálaskoôunum sinum leyndum eòa bara út af 1у1

11 sig. Hann var áhrifamesti og mest sannfaerandi málsvari Sovéttrúboôsins

á Íslandi i áratugi. Kiljan sneri fleiri sálum til jákvaeôrar afstöôu gagnvart

Sovétrikjunum en Einar Olgeirsson, Brynjólfur Bjamason og samanlagt

áróòursapparat gamla Kommunistañokksins. Hann mótaòi ekki bara viò

honc margra af sinni eigin kynslóò heldur varò lifslygin sem hann boòaòi

helsta veganesti nœstu kynslóòar. Og betta pólitíska trúboò skáldsins hafòi

auòvitaô pólitísk áhrif og afleiôingar á Íslandi. Skáldiò naut álits og 11116

ingar umfram а6га menn, af bvi aô baò bjó yfir snilligáfu sem greiddi bvi

götu aô hjarta bjóòarinnar. Fyrst skáldiô sagòi baò hlaut baò aô vera satt.

Pólitik Kiljans var bvi ekki einkamál - heldur bjóômál. Og af bvi а6 bess

ar skoòanir skáldsins uròu til bess aò hylma yfir glaepi gagnvart mannkyn

inu veròa baer seint flokkaòar undir einkamál. Hvaò meò fómarlömb

stalinismans sem maelast i tugum milljóna? Eiga fómarlömbin, sem hvíla i

ómerktum gröfum sinum, rétt á afsökunarbeiôni? Eòa skiptir baò kannski

ekki máli? Var betta allt saman tómur misskilningur?

Já, en betta er allt saman liôin tíô og baò byòir ekkert aô vera aò rifast

um betta lengur. Já, helför gyòinganna er 116111 tíò. En beir sem lifòu hana
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61 11616 einsett sér 66 1616 okkur hin og ókomnar kynslóòir ekki komast upp
meò 66 gleyma. Og enn í dag, 1116 hvert fótmál i politik samtimans, krefjast

beir bess 66 ofarimar hverfi ekki 111 1111е11т manna og 66 menn reyni af
fremsta megni 66 laera af mistökunum.

En hvaô зет 116111 61111 politik, bá blífur skáldiô. Já, verk Halldors Kilj
ans blífa. Hann var gaeddur oviòjafnanlegri snilligáfu sem rithöfundur og

fraegò hans mun lengi uppi, löngu eftir 66 baer pólitísku skoòanir sem hann

boòaôi ое beir sem forheimskuôu sig á 66 leggja trúnaò 6 baer verôa allir.

Ég segi fyrir mina parta: Pau bamabörn mín sem ekki munu reynast viô

raeòuhœf um Sölku Völku og Arnald, Bjart í Sumarhúsum ое Astu Solli

lju, Jon Hreggviòsson og Primus og hann Steinar undir Steinahlíôum og

sjálfa Snœfríòi Íslandssol  ja, bau geta reynt 66 eiga oròastaô 1116 einhvem

annan en mig. Pau verôa allavega snarlega send á námskeiò i hinni

kiljönsku lifssyn og til 66 11е11за ирр 6 betta galleri 61 sögupersónum sem

er 01616 partur af bjoòarsálinni — partur af bví 66 vera lslendingur.

Hugsjonir og hindurvitni

Sennilega varò seinni heimsstyrjöldin, bott kostaò hafi 50 milljonir manns

1116, те6 einhverjum hœtti til 66 framlengja 111 Sovéttrúboôsins i beim skiln

ingi 66 menn áttu haegara meò 66 skjota ser undan bví 66 standa fyrir máli

sínu. Eftir 66 Hitler og Stalin höfôu skipt те6 ser Evrópu var allur botn

dottinn ur bein-i trú 66 Sovétríkín vaeru eins konar haldreipi gegn nasism

anum, skárri kosturinn af tveimur vondum. Pegar Hitler sneri taflinu 1116 og

réôst inn í Sovétríkin varò Stalin bandamaôur Vesturveldanna. Hann var

oròinn „Uncle Joe“ eins og Roosevelt kallaòi hann. Sovétríkín nutu djúprar
samúòar almennings 6 Vesturlöndum fyrir blóòugar mannfornir sinar 1 Ь61

6111111111еееп nasismanum, 20 milljonir manna, og einhverjir hafa kannski

gert se'r vonir um aò framhaldiô yròi 6 66111т п6111т, eins konar bandalag

sigurvegaranna yfir nasismanum og japanska lénsveldinu.

Petta geròist те6 sérstökum hœtti 6 lslandi bvi leiôtogi Sjálfstœòis

flokksins leiddi höfuôpaura kommúnismans inn i rikisstjórn sem nefnd var

Nysköpunarstjómin. Ríkisstjomin var algjörlega mynduò utan um frum

stœôar hugmyndir kommúnista um áaetlunarbúskap, rikisforrœôi og

skömmtunarkerfi sem byggòist á bvi 66 taka gialdeyrisvarasjoôi sem

myndast höfòu 1 útlöndum 6 з1г1656111п11т 111 66 kaupa mikiô 61 úreltum

togurum og úthluta beim til atvinnurekenda og sveitarfélaga. Formaòur

Sjálfstaeôisflokksins 6 beim tima, Olafur Thors, var afar ánœgòur meò sarn

starfiò viò kommúnista; hann vildi reyndar halda bví áfram og vildi yfir
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leitt alla tíô siòan, begar Sjálfstaeôisflokkurinn stoò frammi fyrir bví ад hafa

frumkvœòi ao myndun rikisstjornar, leita til beirra aftur.

Viô erum á bandarisku áhrifasvaeòi og Bandarikin leita eftir herstöòvum

á Íslandi til 99 ára. Viò göngum inn i Atlantshafsbandalagiò sem í hugum

bessa folks var bandalag meò gömlu nylenduveldunum. Viò gerum varn

arsamning viò Bandarikin 1951. Kommunistar á Íslandi uròu ao miklu

sterkara politisku afli vegna bess ao beir yfirtoku íslenska bjóòernishreyf

ingu. Peir sneru bessu upp i baò ад beir vœru i sjálfstaeòisbaráttu gegn risa

veldi зет seildist til forraeòis í krafti nylendustefnu. Og á moti kom ад

framan af var jákvœô, mótvœg hugmyndafraeôi byggô á hugmyndum um

lyòraeòi og réttarríki og bjoòfélagsumbaetur eftir lyòraeòislegum leiòum af

skaplega veik. Petta var sá hugmyndafrœòilegi veruleiki sem folk bjÓ viò á

bessum tima. Og i storum dráttum má segja ад betta sé baò hugmynda

goss sem eg og mín kynsloô tokum í arf og burftum aò gera upp hug okk

ar til. Sumir geròu baò aldrei.

Í mínu eigin tilviki var menntaskolaróttaeknin leitin ao skyrum linum og

hreinni framtiòarsyn, begin i arf frá Kiljan og félögum. Efasemdir urn betta

truboö toku ад leita á mig á seinni hluta menntaskolaáranna og hluti af há

skolanáminu var ад losa sig viò bessi hindurvitni.

Paò er reyndar umhugsunarefni ад beir sem áttuôu sig tiltölulega

snemma og sáu í gegnum rugliò voru yfirleitt menn зет lögòu fyrir sig hag

fraeòi. Ef menn brjóta til mergjar baò sem viò getum kallaô hagfrœôikenn

ingu marxismans eins og hun siòan var túlkuò og framkvaemd í Sovétríkj

unum, allsherjar bjoônyting og samfélagseign á framleiòslutaekjunum, bá

er hun undirstaòa alraeòisstjomar. Bak viò baò byr sá mannskilningur ад

hœgt se aÖ reka efnahagskerfi еда framleiòslu verômaeta meò heraga og fyr

irskipunum. En baò er ekki hœgt. Paò sem hagfraeòin kennir mönnum er

ад til aò hrinda af staô efnahagslegum framförum, leysa úr laeòingi atorku

folks og frumkvaeòi, veròur ад gefa folki frelsi til athafna. Niôurstaôan er

su ад i hagsögu Vesturlanda siòastliônar tvaer til brjár aldir skapa bau bjoò

félög veròmaeti sem skipuleggja efnahagsstarfsemi sína á grundvelli sam

keppni á markaòi. Par veròa efnahagslegar og tœknilegar framfarir.

Kapitalismi brífst ekki nema i bjóôfélagi bar sem stofnanir lyôrœòisins

eru rotgronar og öflugar. Viòurkenna barf einkaeignarrétt manna, rétt

beirra til ад ráòstafa bví sem beir skapa og afla sjálfir og vernda meò sjálf

staeôu domskerfi sem er oháô politiskum valdhöfum. Rettarriki er nauòsyn

bví strangur lagarammi barf ад vera um efnahagsstarfsemina. Lyòraeòislegt

ríkisvald barf ад setja leikreglurnar og fylgja beim eftir. Hlutverk rikisvalds

ins í efnahagsstarfseminni er ekki hvaò sist ад koma i veg fyrir innbyggòa
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tilhneigingu kapitalismans til а6 аи6иг1пп safnist á fárra hendur og myndi

einokun og auôstjofn. Dvi baff lyòraeôislega rikisstjórn sem hlutast til um

aò frelsi einstaklings gagnvart fjármagninu se tryggt meò bvi а6 jafna eigna

og tekjuskiptingu. Detta er alltaf а6 sannast i umhveffi okkar. Detta er

vandi briôja heimsins. Detta hefur veriô hiò eilifa viôfangsefni hagstjofnar

í hábrouòum rikjum. Detta er а6 gerast í Bandaríkjunum i dag.

Benjamín Eifiksson for í gegnum bennan haròa skola á sinum námsár

um og var búinn aò gera málin nokkufn veginn upp 1116 sig begar hann korn

heim frá Moskvu áriô 1937. Напп ег fyrsti andlegi bungavigtarmaòurinn

sem afhjúpaf bessa vitleysu. Daò má nefna til sögunnar marga menn sem

hafa gengiò i gegnum svipaôa reynslu, til dœmis Jonas Haralz, Johannes

Nordal, Olaf Björnsson og reyndar sjálfan mig alllöngu siòaf. Detta undif

strikar а6 ástœòan fyrir bvi а6 Sovéttfúboòinu varô Svona vel ágengt á Ís

landi var а6 veriô var а6 fylla upp i tomarúm. Daò var engin hagffœòileg

hugsun til i hugmyndaarfi okkar.

Gegn breska samningnum

Haustiò 1960 Ьа6 Jonas Amason mig um aò gerast starfsmaòuf nyfra sam

taka sem nefndust Friôlyst land og voru hin gömlu Samtök herstöòvaand

stœôinga endurreist. Samtökin vofu andvig veru Bandaríkjahers á Íslandi.

Staffsmenn voru tveir, ég og Vigdis Finnbogadottif. Framan af var megin

verkiô а6 skipuleggja undirskriftasöfnun gegn her i landi. Degar he'r var

komiò sögu er eg ekki viss um aò mikill hugur hafi fylgt máli hjá mer.

Reyndar held eg а6 betta sé i eina skiptio sem ég tok а6 méf politiskt verk

án bess а6 einbeita mer aò bvi af ástríòu og krafti.

Ymislegt ef minnisstaett frá ferôum sem farnaf voru um landiò í bessu

tilefni, sérstaklega ferò sem 1116 forum, Jon Böòvarsson islenskufraeòingur

og vio Bryndis, upp i Skofradal а6 safna undifskriftum. Dar gisturn 1116 hjá

Höskuldi bonda, föòur Sveins Skorra, og höfòum gaman af samtölum viò

hann. Do er тег аппа6 minnisstaaòara. Viò komum á Grund í Skofradal og

sáturn bar lengi á spjalli 1116 mikilúòlega konu á upphlut. Hún tok erindi

okkar viòs fjarri. Hun sagôist типа eftir vegleysum á bessu auma landi og

skorti á öllu sem til framfara burfti, vegagerò, skurôgfeftri og almenni

legum vinnubrögôum. Hún sagòi а6 eftir komu hersins hefôu komiò til

landsins jaròytur og skufògröfur og bá hefòi vefiò hœgt aò gera eitthvaò.

Hun harôneitaôi а6 skrifa undir. Undirskriftasöfnun gufaôi upp vegna

draemfa undirtekta. Sérstaklega var bungt undir faeti í Reykjavik а6 safna

tilskildum fjölda undirskfifenda.
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Erin eitt borskastríò lslendinga viô Breta (faunar hiò áttunda) hófst 1.

september 1958 begaf fiskveiôilögsagan var fœrò út i tólf milur. Viòreisn

afstjómin undif forystu Bjarna Benediktssonar og Guômundar Í. Guò

mundssonar beitti ser fyfif bvi aò semja urn máliô viò Breta og gefôi hinn

svokallaòa breska samning áriò 1961. Ёе hafôi bá stefka sannfœringu

bví aô sá samningur vœri mistök. Pjóôarrettuf um lögsögu strandrikja var á

bessum árum i mótun. Breska stófveldiò byggòi á hefòum Pax Britannica.

Paô byddi aô lögsaga strandrikja taldist fett vera bfjár milur sem var

nokkurn veginn sù lengd sem bfeskar fallbyssuf drógu á beim tímum. Breski

samningurinn fól í ser а6 ef lslendingar vildu Гаага Hskveiòilögsöguna ffekaf

út myndu beir visa málinu til albjóôadómstólsins i Haag. Dómstólar eru

íhaldssöm fyrirbaefi og geta ekki daemt nema á grundvelli fíkjandi laga. 13166

arfetturinn var i mótun, те6а1 аппагз а6 frumkvœòi lslendinga, og i mín

um huga átti hann aô vera gfundvallarsjónafmiô i málinu og bví átti ekki

а6 fallast á endanlega bindandi lögsögu Haag-dómstólsins.

Málìò vaf mjög umdeilt og vakti upp miklar ástriòur. Aôalvefkefni mitt

á bessum tima var aô skipuleggja mótmaelin begaf breska sendinefndin

kom til Íslands til samninga. Viò höfôum mótmaelavafôstöòu viò ráòhefra

bústaòinn, fylltum Tjarnafgötuna af fólki og vorum á vöktum dag og nótt

те6 mótmœlaspjöld. Einnig efndum viÖ til mikils útifundar á Amafhóli

bar sem mœtti mikill mannfjöldi til aô mótmaela breska samningnum. Eg

er enn i dag sannfœròur um а6 betta var fett sjónarmiò. Paò átti ekki aò

fallast á lögsögu Haag-dómstólsins og baò átti raunaf eftir aò valda okkuf

miklum vandraeôum aò hafa gert baò begaf naast var fáòist i útfœfslu land

helginnar i 50 milur 1972 og síòan i 200 т11иг 1975-1976.

Um haustiò begaf stúdentaf 1116 Háskóla Íslands heldu upp á fullveldis

daginn 1. с1езетЬег bauô Vökumeifihluti Stúdentaráôs bávefandi utanrik

isráôhefra, Guômundi l. Guômundssyni, sem bar ábyfgô á breska samn

ingnum, aò vera rœôumaôur i hátiòarsal Háskólans. Eg beitti mer fyrir bvi,

ásamt öòfum, а6 skipuleggja mótmaelaaògeròif. Urn leiò og dymar aò há

tiôarsalnum voru opnaòaf fylltum 1116 зае1111 те6 stuòningsmönnum okk

af, nema fyrstu tvo bekkina sem aetlaòir voru vel völdum gestum í boôi

Háskólans. Pegar utanfíkisfáòherfa gekk i salinn for fyfif fyrirmennum

sjálfuf forseti Íslands, Asgeif Asgeirsson, sem kom okkuf nokkuò í opna

skjöldu. Viò heldum okkur samt viô fyfiffram gerôa áaetlun sem kvaò á um

aô 1116 г1зцт ekki ur sœtum begaf fektof og fáôherra biftust i salnum. Peg

ar svo ráòherfa steig i pontu og hóf faeòu sína risum viò öll úf sœtum og

gengum út i mótmzelaskyni. Ljósmyndaraf ufòu eftif og tóku myndif af

tómum sal, fyrif utan forseta Íslands, fektof og fáeina boòsgesti. Myndin
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var siôan gefln út á postkorti fyrir jólin og andvirôiò rann i serstakan sjoô

til aò standa undir kostnaòi viò bessar og aòrar motmœlaaôgeròir.

Mörgum árum siòar begar eg sat á ritstjorastoli Albyôublaösins og Vil
mundur Gylfason hafòi gert allt vitlaust á ritstjominni á heitu sumri áriò

1981 hringdi siminn. Á hinum endanum var Guòmundur Í. Guômunds

son, fyrrverandi utanrikisráôherra. Hann hringdi sérstaldega til aò bakka
mér fyrir leiôaraskrifin i Albyôublaôinu sem hann sagòi í flestum greinum

eins og töluò út úr sínu hjarta. Hins vegar hafòi hann bungar áhyggjur af

framferôi Vilmundar i bessari fáránlegu deilu og taldi hana mjög spilla fyr

ir málstaò og vigstöòu Albyòuflokksins sem honum fannst annars vera aô

lagast eftir nokkra laegô. Eg notaôi bá taekifaeriô og riñaôi upp fyrir GuÖ

mundi minn hlut viô mótmaelaaògerôimar gegn honum í hátiòarsal Há

skolans meira en tuttugu árum áôur. Hann let sér hvergi bregôa og sagôi

aò baò hefôi veriò ágreiningur um stjommál sem eftir atvikum vœri haegt

а6 viròa. Hins vegar sagôi hann aò framganga Vilmundar i Albyôublaôs

deilunni vaeri komin út yfir öll skynsamleg mörk; betta vaeri farsi зет œtti

ekkert skylt viô stjommál og vaeri til bess eins fallinn aô skemmta skratt

anum.

Eftir betta hringdi Guômundur í mig nokkrum sinnum, aevinlega af ein

hverju pólitísku tilefni, ymist til а6 hrosa bvi sem honum botti vera vel

gert е6а finna а6 öôru sem honum mislíkaòi. Detta botti mer merkilegt bvi
aò beir Guômundur Í. og Finnbogi Rútur frœndi minn höfôu lengi eldaô

grátt silfur, baeòi i sameiginlegu kjördœmi beirra, Reykjaneskjördaemi, og

ekki sist út af utanrikismálum bar sem beir voru mjög á öndveròum meiòi

út af aôildinni af Atlantshafsbandalaginu og vamarsamningnum viô Banda

ríkin tveimur árum siôar. En sennilega bar ekki eins mikiô í milli bessara

fomu fénda begar hér var komiô sögu, eins og báôum bo fannst begar deil

urnar um bessi stormál stoôu sem haest.

Njosnarinn sem korn út af Naustinu

Afskipti min af breska samningnum áttu eftir а6 draga dilk á eftir ser. Dag

inn áòur en motmaelafundurinn mikli vegna samningsins for fram á Amar
holi birtist á skrifstofu herstöôvarandstœôinga ljosbirkinn maôur sem tal

aòi íslensku eins og framsoknarmaôur úr Dölunum. Eg hafôi aldrei hitt

bennan mann áôur en komst á snoôir um aò hann hèti Juri Reshetov og

vaeri fra sovéska sendiráòinu. Hann var kominn beirra erinda aò hitta Ragn

ar Arnalds, sem var formaòur miônefndar samtakanna, og vildi bjoòa hon

um í hádegisverô á Naustinu. Eg lét til leiòast а6 fylgja beim. Ekki var baô
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minnisstœòur fundur. Juri var reyndar skemmtilegur, kotroskinn og kjaft

for Russi. Harm hafòi veriò i Skandinaviu og umrœòan leiddist út i saman

burò á fótleggjum kvenna í Ukraínu, Danmörku og Íslandi. Juri hélt mjög

fram dönskum kvenleggjum vegna hjólreiòaáráttu beirrar bjóôar. Ekki man

ее hvernig 1116 Ragnar skiptum á milli okkaf verkum 1 bessu albjóòlega

deilumáli.

Daginn eftir birtist mynd i Mogga af okkur bremenningum fyrir utan

Naustiò meò frásögn og grein um útifundinn mikla gegn breska samningn

um. Par stÓò aò fulltfúi KGB hefòi á bessum fundi gefiò útsendurum

Moskvu fyrirmaeli um andÓf gegn vestraenni samvinnu. Haraldur J. Harn

ar, blaòamaòuf á Morgunblaòinu, hafôi veriô á Naustinu og fylgst те6
boröhaldi okkar bremenninga. Hann kallaòi á blaòaljósmyndara Morgun

blaôsins sem tok mynd meò aòdráttarlinsu ofan 111 Grjótaborpi án bess aô

viô yròum bess varif. Sjálfum fannst тег fréttin svo fyndin aò ее 1е1 Ógert

aò svara henni.

Haustiò eftir hafÖi ее komist aò beirri 1116111516611 а6 brátt fyrir allt vaefi

Óverjandi aò kasta á glœ námi mínu í Edinborg og ákvaò aò ljúka bví. Pá

brá svo 1116 а6 ее var stöòvaòuf af yfirvöldum á Glasgow-flugvelli og saetti

kirfilegri rannsókn eins og um sakamann vaeri aò rœòa. Töskum var sprett

upp og ее var rannsakaòur hátt og lágt og haldiò i yfirheyrslum klukku

stundum saman. А6 lokum varô niôurstaòan su а6 ее fekk landvist, meò

ströngum skilyrôum. Haft var samband 1116 prófessora mina 1116 hagffœôi

deild Edinborgafháskóla og beim sagt aò taka ábyrgò á тег. Eg varô aò gefa

mig fram viô lögfeglu daglega og skrifa bref til innanríkisráòuneytisins

breska um framlengingu á dvalarleyfi fra mánuôi til mánaòar. Af öllu var

ljóst а6 ее var kominn á skrá um grunaôa hryòjuverkamenn og vissi ekki

af hverju.

Alllöngu siòar sendi kunningi minn mer blaòaúrklippu 111 Scottish

Sunday Mail. Par var opnugrein í miôju Ь1а65 0g svarthvítur boròi bvert

yfir siòuna: „Blood Brothers“l Mynd af 11111 Reshetov KGB-manni, Ragn

ari Amalds og тег, sem sagòir voru aò plotta kommuniskar mótmœlaaò

ее1611 еееп Вге111111 1 hjarta Reykjavíkur. Frásögnin var aò öòfu leyti viòtal

1116 framkvaemdastjóra skoska knattspymuliôsins Rangers. Hann hafôi ver

16 1 heimsókn á Íslandi dagana sem mótmaelaaògeròirnar áttu ser staô, í

boòi gamals vinar, Alberts Guômundssonar. Albert fór meò skoska gestinn

á fund ritstjóra Morgunblaösins, Matthiasar Johannessens. Skotinn spuròi:

„Hvers vegna erum 1116 Bretar svo Óvinsœlif her í Reykjavík aò busundir

manna mótmaela?" Matthias svaraòi meò bví aò skella á borôiò myndinni

af KGB-njósnufunum bremur og sagòi:
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‚,Не1 ег skyringin.“

Detta tiundaòi maòurinn siòan i viôtalinu. Fréttin for ekki framhjá sendi

ráôum ое bar var komin skyringin á hremmingum minum. Eg var sem sagt

orôinn aò njósnaranum sem kom út af Naustinu.

Löngu siòar, begar ее var oròinn utanríkisráôherra, barst fréttin i tal 1116

sendiherra Breta á Íslandi. Hann hafôi seinna samband 1116 mig og sagòist

hafa kannaô máliò. Hann sagôi тег а6 ее hefòi á grundvelli bessara upp

lysinga veriò í sex ár skráòur sem hugsanlegur njósnari KGB á Íslandi.

Sovéskt kaibátalaegi í Skötufirôi?

Pegar ее var oròinn skólameistari á Ísafirôi löngu siòar fékk ее óvaent taeki

faeri upp í hendurnar til а6 gjalda Reshetov og Rússum rauòan belg fyrir

gráan. Detta var siôla sumars og ее Ók i loftköstum á gamla Volvónum frá

Ísafirôi suôur á bóginn einhverra erinda fyrir skólann. Sem ее ók fyrir

Skötufjörôinn varô ее var 1116 óvenjulegar tjaldbúòir og mikinn mannsöfn

uò á bessum fáförnu slóòum. Fyrir forvitni sakir stoppaôi ее og spuròist

fyrir um hvaò vaeri á seyòi. Detta reyndist vera rússneskur jarôfraeòileiòang

ur sem var 1116 rannsóknir á Vestiìörôum. Hvaò beir voru nákvœmlega aò

gera i Skötufjarôarbotni vafòist fyrir beim а6 skyra.

Meôal beirra erinda зет ее burfti aò reka syòra var aò leggja snörur 1у1

11 nyja kennara. Fyrr um sumariò hafôi ее 11е116 1 simasambandi 1116 minn

gamla vin, dr. Helga Haraldsson málvisindamann, sem bá átti langa útivist

aô baki, baeôi í Prag ое 1 Leningrad, bar sem harm hafôi meòal annars

numiò undir handleiòslu Steblins Kaminskis, sem var helsti páfi beirra
Sovétmanna 1 islenskum og norrœnum fraeòum. Helgi hafòi bá ákveòiò а6

11е11а51 11а11с1а um gerô rússnesk-islenskrar oròabókar og burfti auòvitaò

tómstundir og naeòi til beirrar iôju. Friòur og ró til fraeòistarfa á Ísafiròi

freistaôi bvi Helga en sá var haengur á aò hann var kvaentur rússneskri konu

sem heitir Dina Shjabakajeva og einhverjir höfôu hrellt hana meò bvi aò

búseta á Ísafirôi vaeri baò naesta sem hún gaeti komist Siberiuvist á Íslandi.

Рад vantaòi bvi herslumun til aô {а Helga til aô heròa upp hugann og láta

slag standa.

Мег gafst gott naeòi undir styri i sjö tima til а6 1111еза mitt ráô. Helgi

starfaòi á bessum tima fyrir sovésku fréttastofuna Novosti. par hafòi hann

bann starfa aò byòa fréttir frá Sovétrikjunum ásamt raeòum Brezhnevs yfir

á islensku og siòan var efninu dreift til islenskra fjölmiòla og sjálfsagt einnig

til hinna trúuôu sem vildu fà línuna ómengaôa og milliliôalaust.

Novosti var til husa i timburhúsi neòarlega 1116 Túngötuna, steinsnar На
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sovéska sendiráòinu. Pegar suòur kom let ég baò veròa mitt fyrsta verk ад

ganga á fund yfirmanns fréttastofunnar og flytja honum alvarlegar fréttir í

miklum trúnaòi. Eg sagòi honum sem satt var ад ég hefòi ekiò dagfari og

náttfari vestan af fjörôum. Par hefôi eg oròiô vitni ад bví ад njósnaleiôang

urinn sovéski, sem bar vaeri ад maela fyrir kafbátalaegi i Skötufiròi, hefòi

allur veriò handtekinn af íslenskum lögregluyfirvöldum og faerôur til yfir

heyrslu hjá syslumanninum á lsafiròi. Eg var ekki lengra kominn í frásögn

inni begar yfirmaôur Novosti, sem var mjög brugòiò, ruddist fram á gang

meò hropum og kallaòi saman allt sitt starfsliò og sagôi bví i angistarton

frá bessum otíòindum. Siòan er ekki ад sökum ад spyrja: Eg sá undir ilj

arnar á öllu bessu liôi bar sem baò hljop, eins og baò aetti fótum sinum Hör
ад launa, upp i aòalbyggingu sovéska sendiráòsins bar sem baò hvarf sjon

um og lœsti kirfilega ад baki ser.

É
g notaòi taekifaeriô og benti Helga vini minum a aô betta virtist vera

nokkuô otryggur vinnustaòur og litiò nœôi til ад sinna oròabokarsmíò sem

útheimti kyrrò og rosemi hugans. Petta geròi útslagiò og Helgi og Dina
foru meò mér vestur. Af yfirmanni Novosti er baò ад segja ад begar mál

iò var upplyst var hann rekinn á staònum og stundinni og sendur meò

smán heim til Leningrad og er hann úr sögunni. Helgi sagòi mér seinna ад

maôurinn, sem var nokkuò viò aldur, hefòi á stríòsárunum tekiô batt i

hetjulegri vörn Leningradborgar gegn umsátri bysku nasistanna. Viò bau
tíòindi var ekki laust viò ад eg fengi svolitiô samviskubit vegna framkomu

minnar viò hetjuna frá Leningrad.

Edinborg kvödd meò stael

Viò upphaf fjoròa námsárs í Edinborg ákvaô eg ад saekjast ekki eftir bví ад

taka svokallaò honours-prof á sérsviòi i hagfrœòi heldur ljúka almennu

meistaraprofi. Mer fannst aeskilegt ад baeta viò lifsreynsluna veru i oòru

landi og reyndar ekki bara baò, heldur fannst mér nauòsynlegt ад eyòa ein

hverjum tima i fyrirmyndarríki jafnaôarstefnunnar, Svibjoô. E
g sótti um aò

komast í serstakt nám í vinnumarkaòshagfrœòi sem var œtlaò erlendum

stúdentum. Til ад ljúka hinu almenna MA-profi burfti eg ад fylla upp i

kvóta meò kúrsum i stjórnlagafrœôi og mannfraeòi. E
g kunni vel ад meta

háskólann i Edinborg og hiô akademiska andrúmsloft en taldi samt ад mér

hefòi dvalist bar nogu lengi.

Bryndis var hjá mér seinustu mánuòina meò Aldisi. Pegar ад kveôju

stundinni kom var ákveòiò ад haga henni ад hefô Edinborgarstúdenta. Aò
baki Princes Street, sem er aòalverslunargatan i Edinborg, er Rose Street.
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Á beim tima voru nítján krár 1116 Rose Street og baò var venja begar menn

kvöddu Edinborg а6 koma viô á hverri krá og taka eina krús af bjor á hverj

um staô. Pórôur Sigurôsson, hinn sterki, slóst i hopinn те6 okkur betta
kvöld. Bryndis var i sinu finasta pussi og félagsskapurinn á kránum snerist

mjög um hana, bott ekki verôi sagt um hana а6 hún se afkastamikil til bjor
drykkju. Allt gekk samkvœmt áœtlun, utan baò aô begar komiò var а6 sein

ustu kránni var klukkan oròin tíu en bá klingja bjöllur í skoskum krám sem

merki um а6 menn verôi а6 tœma glös sin og kveôja. Viò höfôum fariô létt

meò bessa átján staôi og áttum nokkrar krusir af bjor ódrukknar en féllum

á tima bví gestgjafar geròust obreyjufullir og fjarlœgôu krusirnar. Paô bóttu
okkur ekki goôir mannasiòir. A beirri stundu var ákveôiô а6 hefna fyrir

bessa framkomu meò bví ao skilja eitthvaô eftir til minningar um dvöl okk

ar.

Edinborgarkastali er eitt helsta kennileiti borgarinnar. Hann er sögu

frœgur og um hann hafa staôiò margar folkorrustur. Hann hysti á bessum
tima nokkurs konar heiôursvörô, enda var venjulega mikiò um dyròir 1116

kastalann begar Edinborgarhátíò stoò sem hœst. Kastalinn hafôi ekki veriò

unninn i orrustu siòan á 16. öld. Nu œtluôum viô, áriò 1963, aò syna а6

епп vaeri hœgt а6 taka hann herskildi meò réttum aòferôum. Kletturinn viò

kastalann er bverhniptur og a köf1um slútir hann fram yfir sig svo а6 harm

er ekki auòveldur uppgöngu. Engu aô siòur var ákveôiô а6 lata á betta
reyna. Viô höfoum eina regnhlif og Bryndis var beôin um ao ljá okkur fána,

sem voru undurfinar bleikar nœrbuxur sem hun laumaòi ад okkur áòur en

lagt var á brattann.

Petta hefôi okkur aldrei dottiò i hug а6 gera allsgáôum en ox ekki í aug

um begar hér var komiò sögu. Einhvern veginn höfoum viò okkur upp.

Stundum stoò ég á öxlum Pórôar bví eg var léttari og hann var sterkari.

Viò komumst upp aò virkisbrún. Par rákum viò niòur regnhlífina goòu og

flögguòum stríôsfánanum. Ekki man eg nákvaemlega hvemig viô forum

niòur en baò var synu auòveldara. Arásin var gerò i skjoli nœtur meò baò

i huga ад varnarliô kastalans rœki upp stór augu begar baò sœi viò vakta

skipti ókennilegan striôsfána viô virkisvegginn.

Svíbjoô: Mekka jafnaòarstefnunnar

Daginn eftir hertöku Edinborgarkastala tokum vio Bryndis okkur far meò

dönskum smjördalli til Arosa. Okkur dvaldist nokkra daga i Kaupmanna

höfn bar зет viô hittum meôal annarra gamlan skipsfélaga minn af Gerpi,

Sture Sorensen, зет b
á var ад ljuka námi sinu í latínu og klassiskum frœò
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um 1116 Kaupmannahafnarháskola. Eftir náòuga daga i hinni gömlu 1161116

borg danska nylenduveldisins lá leiò okkar yfir Eyrarsund og til Stokk

holms. Bryndis dvaldist bo ekki lengi i Stokkholmi. Hun var bá á öôru ári

í leiklistarskola Djoôleikhussins og átti spennandi vetur ffamundan. Henn

ar beiô hlutverk í bamaleikritinu Mjallhvíti sem til stoò 36 frumsyna eftir

áramót.

Veturinn 1963-1964 var eg í Svíbjoò i eins konar pilagrimsferô til

Mekka jafnaòarstefnunnar. Dangaò var eg kominn á námskeiò um sœnska

modeliò meò sérstakri áherslu á vinnumarkaôinn. Dar átti aò utskyra leynd

armál langvarandi vinnufriòar 1 Svibjoô bar зет verkföll voru nánast

óbekkt. А6 námskeiòinu stoôu Stokkholmsháskoli, Djoôhagsstofnun Svia

(National ökonomiska Institutet) og hagfrœôideildir Albyòusambandsins

og vinnuveitenda (LO og SAF). Dátttakendur komu viòa 36 uf veröldinni

en voru ekki sist hag- og stjommálafrœòinemar ur brounarfikjum sem

vildu lœra kratisma. Kennslan for fram á ensku, зет var öllu lakara fyrir

bann sem vildi ná tökum á saensku, en mikiô af námsefninu var engu 36

516111 á máli innfœddra. Ég fékk inni á Ostermalm hjá roskinni ungverskri

ekkju sem hafòi fluiò undan sovesku skriòdrekunum í Budapest án'ô 1956.

1 november 1963 uròu otiòindi i Dallas sem snertu tilfinningar margra

meira en minar. Sagt er 36 31111 ти111 hvar beir voru staddir begar fréttin

um moròiô á Kennedy Bandaríkjaforseta barst ut um heimsbyggôina. Eg

var а6 koma heim af bokasafninu bennan dag og maetti ungversku ekkj

unni sem var i uppnámi og floandi i tárum bvi hun hafôi bundiò miklaf

vonir 1116 36 Kennedy vaeri maòurinn sem myndi frelsa Austuf-Evropu úr

klom kommúnista. Eg fékk aldrei neina glyju i auguri ut af glansmyndinni

af Kennedy, ekki frekar en af „gleym-mér-eiinu“ kringum poppgoôiô Elvis

Presley. Eg leit á Kennedy sem hvefn annan yfirstéttarglaumgosa sem ekki

vaeri mikils 36 vœnta af. Í reynd hafòi hann tapaò forsetakosningunum fyr

ir Nixon en fengiò embaettiò á silfurfati те6 peningum föôur sins og kosn

ingasvindli Daleys borgarstjofa i Chicago.

Aôalbaekistöò mín betta misseriô var bokasafn hinnar saensku Djoòhags

stofnunar, milli bess sem eg sotti fyrirlestra og umrœôufundi. A sama tima

1101361 ég taekifœriò og leitaôi eftir viôtölum 1116 ymsa forystumenn Saenska

jafnaòarmannaflokksins og verkalyòshreyfingarinnar og kynnti тег serstak

lega ymsar keffislausnir Svia i saenska velferòarrikinu, svo sem sjukratrygg

ingar, atvinnuleysistryggingaf, eftirlaunasjoòi og lausnir i husnaeôismálum.
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Fostbraeôralag endurvakiô

Á stfíòsáfunum, begaf Danmöfk var hemumin а1 nasistum og Kaup
mannahafnarháskoli var bar af leiòandi lokaôuf íslenskum námsmönnum,

leituòu margif beiffa yfir Ermarsund til Svíbjóôaf. Sœnskif háskólar — 1

Uppsölum, Stokkhólmi, Lundi ое Gautaborg - 1161611 frá fornu fari veriò i

fremstu röô mennta- og laerdomssetra i Evrópu. Saenska velferòaffikiò bjó

vel aò eflendum námsmönnum og krafôi bá ekki einu sinni um aògöngu

gjald а6 háskolum. Su var 116 а6 saenskmenntaòir landaf vorir letu talsveft

а6 ser kveôa í opinberu 1111, jafnvel svo aò talaô vaf um „sœnsku та111111а”.

А1 einhverjum ástœòum 161 su „mafia“ mjög fyfif brjostiô á vini minum

Indriòa G. Porsteinssyni rithöfundi, sem taldi áhrif bessara „mafiosa“ i is

lensku menningarlífi til óburftar á flestum sviôum.

Pennan Stokkhólmsvetur minn var islenska stúdentanylendan i fámenn

ага 1ае1. Dora Kristjánsdottif, kona Sveins Einafssonaf leikstjófa, stundaôi

nárn i mannfraeòi og listasögu. Hún bjó vel og miôsvœôis og kallaôi stund

um liòiô saman, bar á meòal saenskar og íslenskar vinkonuf sinar sem vofu

i listnámi, og skipulagòi tónleika- og leikhúsfefòif, en tonlistar- og leikhús

líf 5166 те6 Ь16та 1 Stokkhólmi. Viò Hafalduf Olafsson mannffaeòingur,

siôaf professor viò Háskólann og bingmaôur Framsóknar, fengum stundum

а6 lljóta meò i listaleiôöngrum Pofu.

Dama bar aftuf saman fundum okkar Jóns Sigufòssonar, vinar mins og

fóstbroôur úr Ogri forôum daga, en nafni minn var bessi misserin а6 ljúka

prófum i hagfraeòi og tölfrœôi á mettima. Leiòif okkar 1161611 1111 1ее16 sam

an a naestliônum árum bvi а6 hann gekk а6 loknu landsprofi á Ísafiröi á

Menntaskólann á Akureyfi eins og flestif vinif minir og félagaf а6 vestan á

bessum árum. Jon var afbufôa námsmaòur og hagfrœòin og staeròfrzeòin

lágu fyrir honum eins og opin bok. Pau Jon og Laufey Porbjafnardottif, út

geròarmanns ffá Grenivik, felldu hugi saman snemma á menntaskólaárun

um á Akureyfi. Laufey sat heima i festum meôan hun lauk studentspfofi

en Jon 161 1 gegnum hagfrœôina á undraveròum hfaòa.

Fóstbrœòuf minir а6 vestan, Pófif og Jón, og yngsti bróòirinn Guò

munduf 1161611 misst foreldra sina á ungurn aldri 0g bfotist áfram til

mennta af eigin fammleik en burftu а6 vinna höfôum höndum til а6 kosta

námiò.

Viò nafni áttum bennan vetur stopular stundir til а6 riña upp gömul og

е66 1‹упп1 0g bera saman baekurnar um hagfrœôi 0g politik. Jon Siguròsson

var bá begaf og er enn i dag margra manna maki um vinnusemi og afköst.
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Dennan Stokkholmsvetur hélt hann uppteknum haetti, tok daginn snemma

og geld( seint til hvilu og eyddi ekki tímanum í fánytt fjas.

Jon Siguròsson er einhver skarpgreindasti maòur sem ég hef kynnst. Daô

er sama hvar boriò er niôur, allt liggur opiò fyrir honum. Skyr hugsun,

greiningarhaefni og einföld framsetning einkennir allt sem frá hans hendi

kemur. En Jon er ekki allra. Eins og beir menn sem finna vel til andlegra

yfirburòa brestur hann stundum bolinmœôi til а6 итЬега fífl og kannski

skortir stundum eitthvaò á naergaetnina bví а6 hann er baeòi háòskur og

oròheppinn. En hann á marga strengi i hörpu sinni sem beir einir bekkja

sem hafa kynnst honum náiò. Hann er meistari islensks máls og i aòra

röndina bœòi hrifnaemur og romantiskur. Dessì vídd personuleikans er

flestum dulin öòrum en beim sem hafa fengiò aô lesa afbragôs byòingar

hans á ljoòum Öndvegisskálda.

Enska skáldiò Thomas Hardy orti eftirfarandi ljoò:

Christmas 1924

„Реасе upon earthl“ was said. We sing it
,

And pay a million priests to bn'ng it.

After two thousand years o
f mass

We’ue got as far as poison-gas.

Dessu magnaòa ljoòi snaraôi Jon svona:

Jólin 1924

„Fn'öur á jörôu" var sagt. Vid syngjum pm' pris;

Sönginn [Jann borgum vid prestum í milljónavís.

Eftir tuöpúsund ara messumas

mannkyniô hreppti eiturgas.

„Driôja leiôin“

Daò lá i augum uppi aò Svibjoô var miklu rikara land en Skotland; velmeg

un blasti hvarvetna viò enda var veròlagiò eftir bví. l Skotlandi var tiltölu

lega odyrt а6 lifa, húsaleiga var lág og brynustu lifsnauòsynjar odyrar. Dar

var bvi hœgt aò vera fátaekur student og hamingjusamur. Lífskjörin i landi

jafnaòarstefnunnar voru hins vegar mildu betri en á Bretlandseyjum, enda

geròu Svíar meiri kröfur til lífsins. Menningarlif stoò i bloma, fín leikhús
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og frábœr tónlist - meira aò segja djassinn hafôi tfegablandinn tón, aettaò

an frá Suòurrikjunum, Allt var skipulagt upp á punkt og prik.

Eg las af áfergju um sögu iônbyltingafinnaf i Svibjóò; um vöxt og viò

gang verkalyôshreyfingafinnar og jafnaôarmannaflokksins og hugmyndir

beirra um aò breyta bjóôfélaginu. Petta var i forsaetisráôherratíò Tage Ef
landers sem gegndi bvi embaetti í taepan aldarfìóròung. Frá upphafi vega

höfôu а6е1115 brír leiôtogar fariô fyrir saenskum kfötum: Hjalmar Branting,

Per Albin Hanson og Tage Erlander. Sameiginlega höfòu bessir menn lagt

grunninn aò „folkhemmet“ - saenska velferôarbjóòfélaginu.

Svibjóò er verkfraeôingabjóôfélag. Svium hafôi snemma tekist aò byggja

upp hábróaôan iônaò og aò ná fótfestu á erlendum mörkuòum. Saenskif

jafnaôarmenn skildu strax í upphafi aô beir yròu aô nyta kosti frjáls fram

taks, samkeppni og frjálsra heimsviòskipta til bess aô halda uppi hagvexti

og skapa bann auò sem átti aô standa undir velfefòinni. Paô er athyglisvert

aô á löngum valdaferli sinum gripu saenskir sósialdemókratar aldrei til

bjóônytingar. Pvert á baô sem breski Verkamannaflokkufinn og rikisstjóm

Atlees gerôi eftir seinna 51116. Paô var stefnuskfáratfiòi breska Verka

mannaflokksins aô bjóònyta bœri lykilgreinar atvinnulifsins (The Comm

anding Híghts) svo sem 4. grein stefnuskrárinnar kvaô afdráttarlaust á um.

Petta úrelta ákvaeôi tókst ekki а6 afnema fyrr en meò erfiòismunum i tiò

núverandi forsœtisráòherra, Tonys Blairs. Sömu sögu er а6 segja af helstu

rikjum Vestur-Evrópu, eins og til daemis Frakklandi og ltalíu. Par var grip

16 111 meifi háttar bjóônytingar og ríkisgeifinn bannig baninn 111 1 atvinnu

lifinu. Petta geròu Sviar ekki.

Hins vegaf vofu leiÖtogar saenskra jafnaôarmanna litlir aòdáendur kapit

alismans, bótt ekki sneftu beir háf á höfôi Wallenberganna. Jafnaòarmenn

töldu aô söfnun auôs á fárra hendur, sem er óhjákvœmileg af1eiöing óhefts

kapitalisma, vaeri óviôunandi. Peir töldu а6 hlutverk rikisvaldsins vœri aò

hafa áhrif á eigna- og tekjuskipingu i átt til aukins jafnaòar, meò beim tœkj

um sem pólitískt lyôraeôi byôi upp á. Pótt ríkiô œtti ekki aô bjóônyta fyr

irtaekin eòa stunda atvinnurekstur i stórum stil bá litu beir svo á aò rikis

valdinu baeri aô jafna aòstöôumun begnanna, tryggja sem flestum réttlátan

hlut i verômaetasköpuninni, en fyrst og síôast а6 tryggja öllum tœkifœri til

náms i samfaemi 1116 haefileika sina, án tillits til efnahags. Í bessu fólst aò

beir beittu stighaekkandi tekjuskatti til aò tryggja aukinn jöfnuô.

Peir litu á baô sem hlutverk rikisvaldsins aò skapa öllum lágmarksfétt og

lágmafksöryggi, fyrst og fremst meò viòtaeku almanna- og sjúkfatrygginga

kerfi og eftirlaunasjóôum. Peir tryggôu öllum, án tillits til efnahags, jafnan

aôgang aò heilbrigôisbjónustu. l bjóôfélagi jafnaôafstefnunnar var 11116 á
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174 JON BALDVIN - TILHUGALÍF

baò sem brynt samfélagslegt verkefni aò stuôla aò jafnrétti karla og kvenna

meò bvi aò gera konum kleift aô nyta menntun sina á vinnumarkaônum.

Dess vegna var baò lögbundiò verkefni sveitarfélaga aò tryggja öllum böm

um aògang aô dagvistarheimilum undir umsjá vel menntaôs starfsfólks.

Sœnskir kratar töldu aò fjárfesting i menntun og uppeldi barna vœri ekki

aôeins fjárfesting í framtiòinni heldur vœru jöfn taekifaeri til menntunar leiô

til ад brjóta upp rigskoròaôa stéttaskiptingu fyrri tiòar og til ад tryggja

frelsi einstaklingsins gagnvart valdi og forréttindum auòsins.

Pjóòfélagsverkfraeôi á la Erlander

Umraeòan um helstu viòfangsefni eòa vandamál hins iònvœdda borgarsam

félags var mér mjög ад skapi. Dama var tekin afstaôa til grundvallarvanda

mala, um jöfnun taekifœra og frelsi einstaklingsins. Рад var mjög rikt i hugs

un manna eins og Erlanders, og reyndar siôar Olofs Palme, aò baò byrfti
aò skapa mótvaegi gegn valdi fjármagnseigenda - bar meò taliò pólitísku

valdi beirra - til bess aô tryggja virkt lyòraeòi og frelsi einstaklinga. Detta

setti lika svip sinn á hugsun beirra um baò hvernig jafnaòarmannaflokkur

á ад starfa bannig ад hann gegni hlutverki sinu. Saenskir kratar litu svo á

frá öndveròu aò verkalyòshreyfingin og jafnaòarmannaHokkurinn vaeru

tvaer greinar á sama meiòì. Verkalyôshreyfingin fer heldur ekkert i felur

meò baò aô hún er hluti bessarar hreyfingar. Hún fœrir flokknum baô ai1

sem fjármagniô faerir beim Hokkum sem standa nœr valdi atvinnurekenda

á hœgri vœng stjórnmálanna. Pessi brautskipulagòa hreyfing stendur styrk

um fótum á vinnustöòunum. Par er hin lifandi grasrót. Og fjárhagslega hef

ur Hokkurinn bolmagn til ад etja kappi viò stjórnmálaflokka fjármagnsins

vegna bess sem áòur voru skylduframlög vinnandi folks til Hokksstarfsem

innar.

baò var aô visu ekki fyrr en löngu seinna sem eg las me'r til gagns og

ánaegju mjög itarlega aevisögu Tage Erlanders, í bremur bindum. Erlander

kom mer ekki fyrir sjónir á sinum tima i Svíbjóò sem maòur sem kveikti

mikla hugsjónaelda. Mér virtust vera ákveòin breytumerki á bessari hreyf

ingu og reyndar lika hugmyndaleg stöônun, enda hafôi forsaetisráöherrann

gegnt embœtti sinu samfellt i 23 ár. /Evisaga hans er Óvenjuleg aò bvi leyti

aò af henni má lesa hvernig forystumenn Hokks og verkalyòshreyfingar,

sem einnig fóru meò ríkisvald i krafti meirihluta atkvaeòa, sátu á rökstól

um um bjóòfélagsverkfraeòi. Mer kom á óvart hvaô beir voru i raun rót

taekir, miòaò viò bann jaròveg sem beir voru sprottnir upp úr og bann
bjóòfélagsveruleika sem beir lifôu i.
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Erlander hafòi bann hátt á ад bjoôa til sin helstu hugsuôum hreyfingar

innar og sérfroòum mönnum um bjoöfélagsmál i Svibjóò og breyta viô bá

kappraeòu um grundvallarspumingar. Pegar maòur les itarlegar frásagnir

Erlanders af morgunseminörum hans meò gáfnaljosum skynjar maòur ад

barna fóru menn sem borôu ад hugsa. Peir voru aò brjota upp á nyjung

um og leita lausna á bjóòfélagsvandamálum eftir nyjum leiôum og út frá

ákveònum grundvallarsjonarmiôum.

Sœnska modeliô er í grundvallaratriòum aòdáunarverò bjoòfélagstilraun.

Peir sem efast um baò œttu ад lita hvort heldur er til hinnar misheppnuòu

bjóôfélagstilraunar kommúnista í austri eòa til hins hráslagalega 0g ад

mörgu leyti omanneskjulega kapitalisma í vestri. Paò er til marks um styrk

bessarar hugsunar um bjoòfelagsmál aò smám saman, á árunum eftir stríò,

à gullöld Evrópu og viò frekari broun Evropusambandsins, er ljost ад

sœnska modeliô er ад veròa evropska modeliò.

Norraena modeliô: Otímabaerar andlátsfregnir

Gagnrynin á sœnska modeliò byggist aòallega á tvennu: Í fyrsta lagi er hin

siòferòilega vandlœting sem setja má fram eitthvaò á bessa leiò: Ef rikis

valdiò, stori broôir, tekur ад sér ад tryggja folki öryggi, hvaô svo sem á dyn

ur og jafnvel bott rekja megi ogaefu folks til einstaklingsbundinna odyggôa,

bá er haett viô ад forraeòishyggjan losi einstaklingana undan ábyrgô geròa

sinna og grafi bannig smám saman undan siôferòisbreki folks. Ef neyôin

rekur baò ekki áfram, hver gerir baò bá? Petta er uppistaòan í reglubund

inni gagnryni í ensk-amerískri umraeôu um baò sem kallaò hefur veriò the

permissive society (eftirláta samfélagiô) og ymsir siòferòilegir vandlaetarar

vilja kenna viô syndum spillt lifemi. Pessir aòilar klöppuòu löngum bann
stein ад Sviar vaeru siòferôilega á hraôleiò niôur á Viò (ад visu á fyrsta far

rymi). Mikiò var smjattaò á saensku syndinni: Tiôni hjonaskilnaôa og upp

lausn fjölskyldunnar. Pessu til viôbotar er siòan hin haròsvíraôa hagfraeòi

lega gagnryni: Ад háir skattar 0g mikil fyrirferô opinbera geirans dragi úr

vinnuvilja, frumkvaeôi og framtaki einstaklinganna, sem smám saman fari

ад venjast beirri tilhugsun ад bjoòfélagiò eigi ад leysa allan beirra Vanda.

Slíkur hugsunarháttur hljoti aò enda í bví ад hagkerfiò veròi ekki sam

keppnisfzert á erlendum mörkuòum. Pannig hefòi jöfnun lifskjaranna og

krafan um hiô fullkomna öryggi ад lokum gengiô út i Öfgar og hvatinn til

framtaks og nysköpunar, viljinn til ад taka áhaettu, vaeri slaevòur ef ekki

lamaòur. Par те6 myndi bjóôfélagiò ад lokum hvorki reynast sjálfbœrt né

samkeppnishaeft. Petta er kjarninn í hinni „schumpeterisku“ gagnryni á baò
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зет Schumpeter hélt а6 myndi а6 lokum ganga af kapitalismanum dauô

um.

Stundum eru Sviar kallaòir Prussar norôursins. Eg kalla samfélag beirra
gjaman verkfrœôingabjoòfélagiò. Par eru hlutirnir vel skipulagôir og beir
virka. En reglugeròarfáriò er mikiò og mörgum finnst baò oaôlaôandi, bar
á те6а1 mer. Hinn gullni meòalvegur liggur einhvers staôar barna á milli.

Sœnska modeliô skilaòi samt árangri. Boriò saman viò Bretland á sama tima

var betta fyrirmyndarbjoòfélag sem bjó vel а6 sinum begnum. En begar

rikiò er fariô aò taka yfir sextíu af hundraòi bjoòarframleiòslunnar i sínar

hirslur er allt of langt gengiò. Pegar eg mœtti fyrst til fundar jafnaôar

mannaleiòtoga á Noròurlöndum, bá sem nykjörinn formaòur Albyôu
flokksins, lenti ég utistöòum viò sjálfan Olof Palme og talsmenn hans i rik

isfjármálum bar sem ég gagnryndi harôlega а6 ríkisstjóm hans vœri komin

yfir strikiò i forsjárhyggju og gengi of langt i gagnrynislausu dekri á sum

um sviòum velferòarbjónustunnar.

Nu er meira en hálfur armar áratugur frá bví а6 okkur greindi hvaò harò

ast á um bessar spumingar. Nu Viòurkenna allir, bar meò taldir talsmenn

saenskra krata, aò ég hafòi rétt fyrir mer i beim deilum. En svariò viò bess

um spumingum birtist okkur ekki те6 otvirœòum hœtti fyrr en á seinasta

áratug - áratug hins albjóôavœdda kapitalisma. Pá kom á daginn ад bjoò

félög af bessu tagi, Noròurlöndin, voru i fremstu röò í beirri taeknibyltingu

sem nu gengur yfir veröldina. Pau höfòu yfir aô búa baeôi sköpunarkrafti

og aôlögunarhœfni. Finnland og Svibjoò reyndust vera framurstefnulönd.

Paò hafòi а6 visu veriò Ь1116 i haginn fyrir árangurinn meò bví а6 draga ur

helstu öfgunum i skattlagningu, ríkisforsjá og velferôardekrinu. А6 feng

inni bessari reynslu er baò min niòurstaôa а6 1 grundvallaratriòum eru

betta heilbrigò og mannúòleg bjóòfélög vegna bess а6 aòalatriòin eru i lagi.

Paò er miklu meira jafnraeòi og miklu jafnari tœkifaeri í svona samfélagi en

í óbeisluòum samkeppniskapitalisma. Og árangurinn зет náôst hefur er

ekki brátt fyrir heldur einmitt vegna beirrar áherslu sem bessi bjoòfélög

leggja á jöfnun tœkifaera til náms og félagslegt öryggi á timum umrots sem

hlyst af örum tœknibreytingum. Politíkin er ekki keypt af fjármagninu og

réttur almennings er meiri og byggist á traustari forsendum en ella vaeri.

Pegar norrœnir jafnaòarmenn lita yfir farinn veg og vega og meta mistök

og árangur i ljosi reynslunnar og í samanburöi viò aòrar bjoôfélagstilraun

ir hafa beir ekkert а6 skammast sin fyrir. Hversu oft er eg ekki búinn aò

lesa, til dœmis í breska timaritinu Economist, háòskar greinar um sœnska

likaniò, ekki sist á áttunda og níunda áratugnum, begar hlakkaòi i mönnum

yfir hnignun bess og reynt var а6 gera grin aò tilhneigingu Noròurlanda

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

5
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



EITT SKREF AFTUR A BAK — TVO SKREF AFRAM 177

bua til 36 halda fram mannréttindum og mannuôarstefnu 1 albjoôamálum.

En um sœnska likaniô má segja, eins og ameríski háôfuglinn Mark Twain

komst 36 0161 um sjálfan sig af öôru tilefni: Fréttir af andlátinu efu stor

lega yktar.
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KAFLI VI

Heim til föðurhúsanna

Árin eftir að ég sneri heim frá námi, snemma árs 1964, eru eina tímabilið

í lífi mínu sem ég var á köflum þjakaður af leiðindum - jafnvel haldinn

nagandi efasemdum um sjálfan mig og hlutverk mitt í lífinu (og þarf þá

nokkuð til). Eftir nokkra útivist frá fósturjarðar ströndum hafði ég slitnað

úr tengslum við íslenskt þjóðfélag. Mér fannst á stundum að ég væri orð

inn gestur í eigin landi. Yfirleitt bindast menn böndum við félaga á há

skólaárum og festa rætur í umhverfinu sem koma þeim að haldi i upphafi

starfsferils. Þessu var öfugt farið með mig. Mér fannst ég vera einangraður

og utangátta. Mér sóttist seint að ná áttum og finna fast land undir fótum

á ný.

Ekki svo að skilja að það veganesti sem ég hafði aflað mér með námi og

lífsreynslu í útlöndum ætti ekki eftir að koma mér að góðu haldi síðar. Ég

þóttist þá þegar vera stútfullur af hugmyndum um hverju væri helst áfátt

í þjóðfélaginu og hvernig ætti að breyta því. Hvort sem ég gerði mér grein

fyrir því eða ekki var ég fæddur pólitíkus og mig klæjaði i lófana að koma

minum pólitísku hugmyndum á framfæri. Einhvern tima löngu síðar missti

ég út úr mér á mannfundi að ég hefði ungur lært til forsætisráðherra. Hafi

það verið svo, þá var það djobb ekki á lausu. Það var lítið fararsnið að sjá

á Bjarna Benediktssyni á þessum árum_ Svo gripið sé til líkingamáls úr hag

fræðinni þá var framboðið (hugmyndirnar og viljinn til að bera þær fram)
til staðar en eftirspurnin lét eitthvað á sér standa.

Þríeyki hagstjórnarviskunnar

Fyrsta verkefni ungs manns, sem á fyrir fjölskyldu að sjá og er að byrja líf
ið, er að finna sér lifibrauð og þak yfir höfuðið. Ég hafði ekki lokið neinu

embættisprófi sem var ávísun á starf og hafði ekki mótaðar hugmyndir um
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180 JON BALDVIN — TILHUGALlF

hvar ее ге111 26 bera 1116111. A bessum tima 110111 ekki margar stofnanir sem

buôu hagfrœòingum vinnu. Og bott ее 11е161 lokiò prófum i hagfraeòi hafôi

ее 1111а bjálfun fengiô í beim verkefnum sern hagfrœôingum er aetlaô а6

vinna. Lœknanemi sem hefur 1е516 anatómiuna sina er ekki bar meò sjálf

valinn á skuròstofu. Liklegir vinnuveitendur á bessu sviôi 110111 satt а6 segja

ekki margir. Paô var bá helst hagfraeòideild Landsbankans (sem innan 116

ar breyttist 1 Seòlabanka) undir andlegu forraeôi Jóhannesar Nordals, еда

Е1па11ае551о11111п1п, ráôgjafarstofnun rikisstjomafinnar um efnahagsmál,

undir fofystu Jonasar Haralz. Auk bess var til stofnun sem het Fram

kvaemdabanki fikisins og 61. Веп1ат1п Eiriksson veitti forstöòu. Fremuf en

aò gera ekki neitt ákvaò ее 26 1а1а51 е1111 vinnu hjá bessu bríeyki hagstjóm

arviskunnar. Allir tóku beir тег 1<1111е151ееа
— en bo misjafnlega.

Johannes flutti raeôuna um а6 nú vaeri haft i ári, fjárhagur bröngur og

ekki fyrirsjáanlegt aò nyir menn yròu fáònir til staffa á nœstunni. Johann

es vissi 36 ее vissi а6 betta var fyrirsláttur. Stofnun hans átti eftir а6 benj

ast ut naestu misserin. Mörgum árum síòar, begaf ее 161 háòulegum 016

um um „blyantsnagara“ i Seôlabankanum á fundi Á rauôu ljósi meò Olafi

Ragnari Grimssyni á Akufeyfi, var ее 5р1116111 hvort ее 11е161 ekki fyrirgef

16 1611ап11е51 а6 hann vildi ekki fáòa mig til staffa i musterinu. Eg hef aldrei

boriô neinn ovildarhug til Jóhannesar, enda ekkert tilefni til. Eg átti enga

kröfu á starfi í hans stofnun og honum bar engin skylda til aô ráôa mig.

Minnugur reynslu minnar 111 Búnaòarbankanum eitthvert 511111а116 er allt

eins liklegt а6 ее 11е161 ekki tollaô lengi i starfi, jafnvel bott тег 11е161

hlotnast sú náò. Fyrr eôa siòar 11е161 ее 1е11а6 11ат á hinn pólitíska vígvöll

og bar bjona menn ekki tveimur hefrum.

Jonas Haralz tok тег vel. А6 sumu leyti áttum 1116 ekki olíkan feril а6

baki, bott aldursmunur se nokkur. Jonas hafôi á ungum aldri hneigst til

marxisma á kreppuárum og hélt siôan i hagfraeòìnám til Svibjóôaf. Hann

var frambjoôandi Sosialistaflokksins, а6 minnsta kosti i einum kosningum,

en komst siòan upp á kant 1116 handhafa rétttrúnaòarins á beim bee. Eftir

а6 hafa starfaô sem hagfraeòingur i millifœrslu- og skömmtunarkerfi eftir

stríôsáranna fann hann ser undankomuleiô í Albjoôabankanum bar sem

hann gat ser gott 016 sem hagfrœòingur meòal annars sem ráôgjafi ríkis

stjórna í bfounafríkjum. Hermann Jonasson kvaddi Jonas heim sem efna

hagsfáògjafa vinstri stjornarinnaf 1956-1958. Hermann og Gylfi P. Cisla

son, í samráôi 1116 Jonas, 110111 farnir а6 1111еа а6 11а1165у111ее11 kerfis

breytingu i anda viòreisnar á beim tima, sem var hins vegaf vonlaust verk

i framkvaemd i ríkisstjorn те6 Albyòubandalagiò innanboròs.

Jonas var á bessum tima einn af fjormenningaklíkunni sem hugsaôi ráò
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HEIM TIL FÓDURHÚSANNA 181

viòreisnarstjómarinnar i efnahagsmálum, auk beirra Gylfa P., Jóhannesar

Nordal og Olafs Bjömssonar. Meô visan til framhaldsnáms mins i vinnu

markaôshagfraeôi i Stokkhólmi ráòlagôi Jonas mér eindregiò aò leita eftir

starfi sem hagfrœôingur Albyòusambandsins. Hann taldi varòa bjóôarhag ад

forseti Albyòusambandsins og forysta verkalyòshreyfingarinnar fengi ráògjöf

um (beretta) hagfrœòilega hugsun. Forseti Albyòusambandsins á beim tima

hét Hannibal Valdimarsson. Ráò Jónasar voru bvi sama og begin.

Síôar kynntist ég Jónasi betur i návígi i störfum svokallaòrar „verôbólgu

nefndar“, en viò Hjalti Kristgeirsson hagfraeôingur áttum bar saeti skamma

hriô sem fulltrúar Albyôubanclalagsins i stjómarandstöôu. JÓnas er vel

verki farinn hagfrœòingur og byr yfir miklum sannfœringarkrafti. Hann a

ekki langt aò sœkja hann - til föôur sins Haraldar Nielssonar, sem var

áhrifamikill og innblásinn predikari á Sinni tiò, og til móòur sinnar Aôal

bjargar Siguròardóttur, sem var aòsópsmikill kvenskörungur og let mikiò

ад ser kveòa í kvenrettindahreyfingunni.

Hollráô dr. Benjamins

Viòtaliò viò dr. Benjamín er mér minnisstaeòast. Benjamin tÓk ser góòan

tima til aò raeòa viô strákinn, lét ritara sinn {еега okkur kaffi og kruòerí og

yfirheyrôi mig siòan rœkilega um nám mitt. Hann sagòi mér jafnframt

margt af sinum ferli sem ég bá bekkti litiô til. Pegar nafn Josephs

Schumpeters bar á goma tókst hann allur á loft bvi Schumpeter hafôi ver

iò laerifaôir hans viò Harvard og umsjónarmaòur meò doktorsritgerò hans.

Eg hafòi á tilfinningunni ад doktor Benjamin vildi ráôa mér heilt. Niôur
staôa hans var sú aô ég aetti tvimaelalaust aô fara i framhaldsnám til Banda

rikjanna eins og hann haföi gert og taka mer bann tima sem e'g byrfti. Eg

var sammála Benjamin um aò mer veitti ekkert af aò lœra meira og aò

framhaldsnám viô bandariskan háskola vœri áreiòanlega góôur kostur.

Sjálfur hafòi Benjamin eftir nám i Berlín, Stokkhólmi og Moskvu tekiò

meistarapróf ад minnsta kosti tvisvar sinnum i Bandarikjunum, áôur en

hann tók upp doktorsnámiô viô Harvard, undir leiôsögn Schumpeters.

Minar aòstaeôur voru hins vegar aòrar. Ég var ungur fjölskyldufaòir í leit

aò vinnu og konan min var gengin i björg leikhússins og myndi áreiòanlega

ekki elta mig aftur til útlanda. Par aô auki hafôi ég gert mer grein fyrir bvi
ад ég var ekki frœòimaôur ад upplagi. Eg hafòi takmarkaòan áhuga á aô

sérhaefa mig á bröngu sviòi hagfraeôinnar eòa láta loka mig inni i

akademiskum filabeinstumi i mörg ár til bess ад skrifa doktorsritgerò meò

baò aò markmiôi aò gerast frœòimaòur eòa háskólakennari.
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182 JON BALDVIN  TILHUGALIF

Petta var ekki björguleg byrjun fyrir hinn unga hagfraeôing og heimilis

föòur. Nœstu mánuòina vann eg einhver tilfallandi verk i ígripum. Gils

Guòmundsson albingismaòur, зет áòur hafòi veriò hin djúpa rödd Pjoò
varnarflokksins gegn her í landi, var nu framkvaemdastjori Menningarsjoôs,

hins gamla ríkisforlags Jónasar frá Hriflu, og var enn ад gefa ut bœkur. Gils

fékk mig til ад búa til prentunar handrit eftir minn gamla kennara úr MR,
Olaf Hansson sagnfraeôing. mestœòar [Jjóôir hét baò. Pá var ekki verra aò

hafa lesiò mannfrœôi í Edinborg 0g ад vera sérfraeòingur í mataraeòi, hjú

skaparháttum og veiòimannasamfélagi aettbálksins Nuer i Sudan. Paò nám

kom тег reyndar á bragòiò ад lesa mer til um dapurleg örlög aettbálkasam

félaga i Afríku aò endurheimtu sjálfstœòi undan oki evropskra nylendu

drottnara. Margir kaflar beirrar ljotu sögu lysa oheyrilegum grimmdarverk

um og himinhropandi hraesni hinna svokölluòu boòbera evropskrar kristni,

bott vitfirrt moròaeòi Leopolds Belgakongs i Kongo, síòar Zaire, taki bar
flestu öòru fram um myrkraverk sem ekki bola dagsins ljós. Handrit Ola

Hans var hins vegar í hans stil; samviskusamlega tiunduò ótal bekkingarat

riòi en litiò for fyrir hinni storu syn á viôfangsefniö.

Talaô fyrir daufum eyrum

Eitt leiddi nú af öôru. Eg hafòi skrifaò greinaflokk i Frjalsa pjóô um skipu

lag verkalyôshreyfingar og samskiptahaetti atvinnurekenda og launbega á

vinnumarkaòi. 1 beim greinum studdist ég viô námsefni frá námskeiòinu í

vinnumarkaòshagfraeôi i Stokkhólmi. Hinir verkfrœòilega sinnuòu Sviar,

sem hafa auga fyrir praktiskum lausnum en eru frábitnir hugmyndafraeòi

legum kreddum, höfòu skipulagt bessi mál meò beim árangri ад verkföll

heyròu naestum sögunni til i Sviariki. Kjarni málsins er tiltölulega einfald

ur: Vinnustaòurinn er grunneining saensku verkalyòshreyfingarinnar. Paò

byôir aò allir sem vinna á sama vinnustaò, fra ofaglaeròum verkamönnum,

faglœròum iônaòarmönnum, verkstjornarmönnum og skrifstofuliôi, til

heyra sama stéttarfélagi og endanlega sama landsambandi. Sameiginlega

mynda bessar einingar síôan eitt landsamband, til daemis Samband málm

og skipasrníòaiònaòar. Petta hefur ymsa kosti sem skipta máli: Skipulagiò

stuòlar ад launajöfnuôi, kemur i veg fyrir bráláta samanburòarkaupstreitu

milli olikra hopa á sama vinnustaò og hindrar ад smáhopar meò sterka

samningsstöôu geti meò verkfallshotunum haldiò heilu atvinnuvegunum í

gíslingu. Pott vinnustaòaeiningarnar framselji samningavald til landssam

bands, sem semur um kaup og kjör um landiò allt í samfloti meò öòrum
landsamböndum, er kerfiô samt sveigjanlegt. Hver vinnustaòaeining getur
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HEIM TIL FODURHÚSANNA 183

gert viòbotarsamninga sem varòa bann vinnustaô eòa fyrirtaeki. Einn kost

ur bessa kerfis er aò baò stuòlar aò samstöòu folks á vinnustaònum í staò

bess aô sundra bví i otal smáhopa sem berast a banaspjot í innbyrôis 51033111

hernaòi um kronur og aura.

Pegar Iitiô var yfir sviôiò á íslenskum vinnumarkaôi var olíku saman а6

jafna. Launbegum á hverjum vinnustaò var sundraò í otal felög sem hvert

um sig geròi kjarasamninga fyrir sinn hop. Verkamenn voru ser, verkakon

ur voru ser og fagfélög iònaòarmanna ser. Pess voru daemi а6 eitt fyrirtaeki

byrfti а6 еега hundruò kjarasamninga fyrir starfsfólk sem tilheyròi otal

smáfélögum. Petta bauò upp á endalausar innbyrôis erjur starfsfólksins og

vann gegn félagslegri samstöòu bess um sameiginlega hagsmuni. Og betta
gaf fámennum hopum meò sterka markaòsstöòu (frœgustu daemin: mjolk

urfraeòingar og flugumferòarstjorar) kverkatak á atvinnurekendum i samn

ingum sem oft dugòi beim til а6 sprengja upp kaup og kjör og semja um

forréttindi, langt umfram aôra á vinnumarkaònum. Pott Albyôusambands

bing hefòu gert meirihlutasambykktir um aò taka heildarskipulag Albyôu
sambandsins og verkalyòshreyfingarinnar til endurskoôunar gufuòu slíkar

sambykktir upp i samstöòuleysi og málbofi.

Selstulkan og skáldjöfrarnir

Pott ее skrifaòi um betta ítarlegt mál virtist ее skrifa fyrir blindum augum

og tala fyrir daufum eyrum forystumanna i verkalyòshreyfingunni sem

flestir ef ekki allir höfòu hagsmuna а6 gaeta а6 verja Óbreytt ástand. Und

antekningin var Björn Jonsson, bingmaòur Albyôubandalagsins í noròur

landskjördaemi eystra og formaôur Einingar á Akureyri. Stjom Einingar

sambykkti ад bjóòa тег а6 efna til ráòstefnu um betta efni fyrir stéttarfé

lögin á Eyjafjaròarsvaeòinu. Námskeiòiò stoò 1 brjár vikur og „nemendurn
ir" voru forystu- og trunaòarmenn stéttarfélaganna, auk annarra áhuga

manna um efniò. Sumir i nemendahopnum voru komnir á efri ár, bott beir
vaeru ungir í anda og áhugasamir um bjóòfélagsmál. Peirra á meòal voru

nokkrir sem mundu bá tío begar Einar Olgeirsson, bá ungur kennari á Ak
ureyri, vann baò pólitíska afrek aô fá yfir 30% atkvaeòa á lista Kommun

istaflokksins viò baejarstjornarkosningar á Akureyri, snemma á millistriòs

árunum. Paò staôfestir а6 bott örlög Einars hafi oròiò aò daga uppi i

gemingum Sovéttruboòsins var harm i bIoma lífs einhver áhrifaríkasti poli

tiski truboôi og ároôursmaòur зет uppi hefur veriò í landinu.

I tengslum 1116 námskeiòshaldiò kynntist ее mörgum goòum mönnum

sem sumir hverjir uròu vinir mínir fyrir lifstíò. Par for fremstur i Hokki
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184 JON BALDVIN - TILHUGALlF

Ingolfur Amason rafveitustjori, náinn samstarfsmaôur Bjöms Jonssonar í

politikínni; skáldiò og öôlingurinn Kristján frá Djupalœk, sem bá var fit

stjofi Verkamannsins 3 Akufeyri, og Rögnvaldur „kammerráô“ Rögnvalds

son sem umgekkst aôallega ungt folk eins 0g 1116 Menntaskolann á Akur

eyri og varôveitti 5110 11е1 Ь3г1116 1 sjálfum ser 36 ekki 11316 3111136 fundiò en

36 hann vaefi einn af beim. Darna vofu lika Jonar tveir, Rögnvaldsson og

Helgason, siòaf eftifmaòuf Björns sem formaòur Einingar; frœndi minn frá

Unaòsdal. Eg notaòi lika tœkifaeriò og fifjaôi upp kynni af Steindori skola

meistafa sem 5110 vasklega varòi vígi kratanna i Rauòa bœnum 3 Ísafirôi 1

1‹0511111е111111т 1959. Allar götur 516311 vorum 1116 Steindor hinir mestu

mátar og ее kom aldrei 5110 111 Akufeyrar 1 fundaleiòangra 36 ее геупс11 ekki

36 111113 hann 36 т311. Steindor var allt í Senn: Brautryôjandi á 51п11 113363

511161, 311<аз13т11<111 rithöfundur, goôur kennari og skólameistari, sem

reyndist fastur fyrir á umbrotatimum, og öflugur talsmaòur jafnaòarstefn

unnar.

Ein var su kona 3 bessu námskeiòi sem 113161 1епега sögulegt minni en

aôfir. Hun 11е1 51ег16111 Groa Dorsteinsdottir og var eiginkona Tryggva

Helgasonaf, fyfrverandi formanns Sjomannafélags Akufeyrar. Hun hafòi

sem bamung stulka veriô 1 vist í Reykjavík og siòaf starfsstúlka í mjolkuf

Ь06 1 miòju Austurstraeti. Viò konungskomuna 1907 var mikiò um dyròir

i utkjálkaborpinu Reykjavík. Hannes Hafstein, skáld og foringi heima

stjomarmanna, var bá enn ráòherra, bott hann aetti eftir 36 gjalda afhroò i

kosningum ári siòaf ut af „uppkastinu“ frœga. Einar Benediktsson skáldjöf

ur bar bá andlegan aegishjálm yfir aòra menn i landinu og var, begar sá gáll

inn var 3 honum, haròvitugur talsmaòur landvarnarmanna og i andstöòu

1116 Наппез.

Daginn áôur en efnt var til konungsreiòar 3 Dingvöll var mjolkurbuòar

stúlkan unga 36 еапеа 113 1 buòinni og 36 loka rammlega meò bví 36 renna

hlerum fyrir dymar. Fáir ef nokkrir voru 3 ferli. En begar hun leit upp frá

verkum sinum sá hun syn, sem hun mundi meira en hálfri öld 51631, eins

og hun 11е161 Ь1151 henni daginn áôur. Hannes Hafstein gekk virôulegum

skrefum fra Bakarabrekkunni eftir Austurstrœti, 1 11е51111311. Einar Bene

diktsson stefndi i austufátt, ofan ur Grjotaborpi. Storveldin sigldu hvort

framhjá öòfu og hvorugur bóttist taka eftir hinum. Selstulkan unga let eins

11116 3 ser bera og unnt var enda virtu slik höfuôskáld ekki viòlits unga

stulkukind, bott hun kynni 36 111511utanbokar bestu ljoò beggja.

Degar hun hafôi sagt тег söguna spuròi ее 111111131ohjákvœmilegu spufn

ingar:

„Og hvor var glaesilegri?"
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HEIM TIL FODURHUSANNA 185

Hún var enn djúpt hugsi og dro svariô eins 0g hún gœti ekki enn alveg

gert baò upp viò sig. Svo tok hún á sig fögg og sagòi:

„Einar, hann var ffíòari og baò var meiri afnsúguf af honum."

Raeôa efasemdafmannsins

Undir voriò 1964 hafòi eg bundiò fastrnœlum а6 1ага á sild á báti frá Vest

mannaeyjum. Af bvi varô bo ekki, fyrir hreina tilviljun. Samtökin Friòlyst

land, sem eg hafòi unniò fyfif veturinn 1960-1961, efndu til fundar i

Stjömubiói. Viò vorum tveif fengnif til aò hafa framsögu, eg og Júníus

Kfistinsson, faôir Moeiôar og Ásgefôaf söngfugla. Június var auòheyrilega

efnilegur ungur maôur en vafò ekki langra lifdaga auòiò. Darna var saman

1‹0т16 baò folk sem haròast hafôi gengiò fram á umliònum árum i and

stöòu 1116 aòild Íslands aò Atlantshafsbandalaginu og gegn varnafsamstarf

inu viô Bandafíkin. Június flutti innblásna fœòu i dulítiô upphöfnum

kiljönskum stil urn aò betfa vœri aò vera barinn brœll en feitur bjonn.

Eg flutti fœòu efasemdarmannsins, svo ekki se meira sagt. Rœòa Június

af fekk dúndrandi undiftektir en af minni faeòu var ljóst а6 eg hafôi Наг

laegst foftíò mina. Raeôan fell satt а6 segja i ofrjóan jarôveg en vakti ein

hverja fjölmiòlaumfìöllun.

Pegar viò gengum út af fundinum korn til mín Berguf Sigufbjöfnsson,

fyffverandi bingmaòur Pjoôvamafflokksins. Pjoòvarnafflokkufinn var ekki

lengur til og leifar hans höfòu ад mestu skipst milli framsoknar og Albyòu

bandalags. Berguf stoò uppi те6 1116 gamla málgagn flokksins, vikublaòiò

Frja'Lsa Мёд, sem nú var ofòiò munaòarlaust. Blaôiô hafôi enn drjúga út

breiòslu, milli fjöguf til fimm búsund skilvisir áskfifendur i leit ад fitstjórn

meò boòskap. Askrifenduf bjuggu aòallega á landsbyggôinni. /Etli beir hafi

ekki veriò а6 uppistöòu til vinstfisinnaòif framsoknarmenn sem vofu ofôn

ir tviátta um hvar beir skyldu skipa ser í sveit. Berguf spuròi hvoft eg vaeri

tilbúinn aò taka blaòiò aò mer bví harm vildi ekki aò baò faeri á vergang.

Mer fannst betta á stundinni fundiô fe. Berguf hafòi blaò aò bjoòa og mig

vantaôi málgagn. Detta varô niòufstaôan, bott hvofki vœri samiò um kaup

ne kjöf. Eg fékk Olaf bfoòuf minn, sem bá var heimkominn frá Prag og

vafalítiò fjáf vant, til aò hlaupa i skaròiò fyrir mig á Ísleifi VE frá Vest

mannaeyjum. Eftir á aô hyggja gefòi eg bróòur mínum vist lítinn greiòa bvi

lsleifuf lenti í vélafvandrœòum og veiddi nánast enga sild betta sumar.

l staò bess ад eltast 1116 hveffular síldartoffuf fyrif Austurlandi settist eg

а6 á fitstjórn Frjálsrar bjóöari Ingolfsstrœti og hof minar sálnaveiòar. Peg

ar frá leiô fékk eg f1eifi til 1165 Viò mig til а6 1у11а betta litla blaò af stórum
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186 JON BALDVIN - TILHUGALÍF

hugmyndum og herskárri pólitík. Urn haustiô, begar eg hafòi ráòiô mig til

kennslustarfa, varò aò ráòi aô Ólafur tœki viò ritstjórninni, en viò Arnór

lögôum honum aò staòaldri til mikiò efni.

Fj ölskyldumálgagniô

Um hvaò vorum viò á Frjálsri bjóö aò skrifa? Rauòi bráòurinn var um póli
tíska nauòsyn bess aò gera upp viò dapurlega fortiò Sovéttrúboòsins; um

nauòsyn bess aò sameina jafnaòarmenn á grundvelli hugmynda og hug

sjóna lyòraeòisjafnaòarmanna sem hefòi dugaò til aò breyta hráslagalegum

kapitalisma iònvœôingarinnar i lyòraeòisleg velferòarríki. Ég skrifaòi um

nauòsyn bess aò endurskipuleggja verkalyòshreyfinguna frá rótum og aò

endurreisa skipulagsleg tengsl verkalyòshreyfingar og veròandi jafnaòar

mannañokks til andófs viò Гона-61 ármagnseigenda. Ég skrifaòi einnig um

nauôsyn bess aô endurskoôa afstöôu vinstri rnanna til utanríkis- og albjóòa

mála i framhaldi af hugmyndalegu uppgjöri viò hiò hervœdda stórveldi í

austri. Ég benti á aò helstu frumkvöòlar Atlantshafssamstarfsins í Evrópu
hefôu veriò evrópskir sósíaldemókratar (Atlee 0g Bevan í Bretlandi, Paul

Henri Spaak i Belgíu) 0g leiòtogar krataflokkanna á Noròurlöndum, Einar

Gerhardsen og Häkon Lie og Hans Hedtoft og Н.С. Hansen). Рад vœru

einna helst bjóòernissinnuô haegri öfl, eins og til dœmis gaullistarnir

frönsku, sem vaeru andsnúnir Atlantshafsbandalaginu og baò af annarleg

um hvötum. Arnór skrifaòi allmikiô um skóla- og uppeldismál og var

einatt (óbarflega) haròoròur í garô Gylfa P. Gislasonar menntamálaráò

herra. Albyòuflokkurinn sœtti haròri gagnryni fyrir fylgispekt viò íhaldiò í

staô bess aô leggja höfuòáherslu á upprunalegt erindisbréf sitt sem var aò

sameina jafnaòarmenn, i andstöôu viò íhaldiò.

Finnbogi Rútur, sem bjó aò Marbakka í Kópavogi 0g var bá oròinn

bankastjóri Útvegsbankans, hneigòist til ад lita yfir öxl ritstjórans 0g hafa

áhrif` á málflutninginn. Hann tók baò upp hjá sjálfum ser aò senda Bjama

Benediktssyni, forsaetisráòherra 0g gömlum bekkjarbróòur sínum, oròsend

ingu (fyrir milligöngu tengdasonar sins, Styrmis Gunnarssonar, sem bá var

farinn aò staffa á Morgunblaòinu) um allsherjarsamninga milli ríkisvaldsins

og verkalyòshreyfingarinnar urn aò byggja tólf hundruò íbúòir í Breiòholt

inu sem eins konar sáttargjörò eòa vopnahlé milli stríòandi аНа á vinnu

markaònum. Og Frjáls Мёд var notuò til aô vinna bessum hugmyndum og
tillögum brautargengi.

Guòrnundur jaki, varaformaòur Dagsbrúnar, sem var einn helsti samn

ingamaòur verkalyòshreyfingarinnar um máliò, leitaòi mjög í smiòju Finn
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HEIM TIL FODURHÚSANNA 187

boga Rúts bau misserin. Hann let baò siôan heita ад hann hefòi veriò í

„sunnudagaskola“ hjá Marbakkabondanum og aò bar hefôi veriò fariô fyr

irfram yfir hvem leik i samningsstöôunni. Petta var mjög i anda Finnboga

Rúts: Ад gera menn ser handgengna og tefla beim síòan fram í hinni poli
tisku bráskák en sitja sjálfur og leggja á ráòin bak viò tjöldin.

Út á viÖ var Frjals Мёд stimpluò af andstœòingum og ekki sist keppi

nautum innan Albyôubandalagsins sem málgagn Hannibals og fjölskyldu

hans. Sannleikufinn er aftur á moti sá aô Hannibal hafôi engin afskipti af

blaôinu og aô stjommálasamband viò harm var stift og lifòi á veiku skari.

Oft bottist eg veròa bess áskynja ад haròneskjulegur málflutningur okkar

strákanna vaeri i obökk hans bví harm var litt til bess fallinn ад baeta sam

skipti Hannibals viò oddvita Sosialistaflokksins, bar meò talinn Lúòvik Jós

epsson. Pessir menn fengu oft og iòulega kaldar kveôjur á siòum Frjálsrar

bjoòar. Eg man aô okkur botti merkilegt ад skilvísir áskrifendur blaòsins,

fyrrverandi Pjoòvarnarmenn og vinstri sinnaòir framsoknarmenn af lands

byggòinni, létu bessi skrif yfir sig ganga án bess ад grípa til fjöldauppsagna.

Gaffalbitar og geôshrœringar

Eitt mál, sem geròi mönnum heitt í hamsi bessi misserin, var svokallaò

„gaffalbitamál“. Á hverju hausti for sendinefnd frá Sildarútvegsnefnd ríkis

ins, undir forystu Gunnars Flóvenz, til Moskvu til ад semja um magn og

verò á sild. Viôskipti Íslendinga viô Sovétríkin voru á bessum árum um

talsverò. Meôal annars voru Íslendingar háôif Sovétmönnum um oliu og

bensín á báta- og bílaHotann. Pegar hvorki gekk né fak í samningunum i

Moskvu birtust bar allt i einu Einar Olgeirsson og síòar Lúòvik Josepsson

og voru sagòir hafa nytt ser Hokkstengsl viò sovéska Kommunistaflokkinn

til ад ná endum saman í bessum viòskiptasamningum. Pjóöm'ljinn tok af

rekin upp á forsíòu og aetlaòist til bess ад bessum mönnum baeri ад fagna

sem bjargvaettum bjoòafinnar. Viò á Frjálsri bjóô vorum einfaldlega ann

arrar skoòunar. Okkur bauò viÖ bví ад horfa upp á forystumenn Sosialista

flokksins og albingismenn Albyôubandalagsins hœla ser af bví ад í krafti

bess ад vera handgengnir erlendum harôstjorum hefòi beim tekist ад selja

gaffalbita i Moskvu, sem menn áttu aò halda ад vaeri osöluhaef vara án

beirra atbeina.

Petta kom ekki á ovaft meò Einar. Viô vissum sem var ад honum var

ekki viò bjargandi ш bessu. Hitt botti okkur verra ад Lúòvík Jósepsson,

sern Hannibal og Björn vœntu ад yrôi bandamaòur beirra viô ад umbfeyta

Albyöubandalaginu og gera upp viò bessa fortíò, skyldi fylgja mönnunum
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188 JON BALDVIN — TÍLHUGALÍF

fra Moskvu ад málum. Eg veittist harkalega ад Lúòvík á síòum Frjalsrar

[Jjódar og eitt sinn stoòum viò á tröppunum fyrir utan heimili hans á

Miklubraut (hann bjo i nœsta húsi viò mig) og hnakkrifumst um gaffalbita

og aòrar geòshraeringar. Eg held ад aldrei hafi groiò um heilt milli gamla

útgeròarmannsins og hásetans á Gerpi.

Ao bykja vaent um folk

Síòsumars 1964 gekk eg á fund Áma Poròarsonar, sem bá var skolastjori

Hagaskóla, og falaôist eftir kennslustarfi. Рад for vel á meò okkur Árna og

hann er mer um margt minnisstaeòur maôur. Hann hafòi á yngri árum

komiò nokkuò viò sögu i politik, veriò handgenginn Tryggva Pórhallssyni,

fyrrum forsœtisráòherra, og fylgt honum ut úr Framsoknarñokknum beg

ar Tryggvi stofnaôi Bœndañokkinn. Ámi varò snemma á Horòa áratugnum

ritstjori aò málgagni bess flokks um skeiò. Hann var fyrir löngu haettur af

skiptum af politik, en lengi lifir i gömlum glœòum.

Pott aldrei hefòi hvarñaô ад тег á námsárunum ад leggja fyrir mig
kennslu fe'll тег hún ágaetlega, enda for vel á meò тег og nemendum min

um. Árni setti mer fyrir aò kenna ensku, islensku, sögu og eitthvaò sem

gekk undir nafninu samfélagsfraeòi. Nemendahopurinn var nokkuò skipt

ur. Annars vegar voru unglingar sem áttu létt meò nám og burfti bvi litiò

fyrir ад hafa. Hins vegar voru krakkar sem náôu ekki tilskildum árangri til
aò fara i landsprof 0g toku bvi almennt gagnfrœôaprof. Par voru verslun

ardeildir ungmeyja sem ymist aetluôu ser i framhaldsnám eòa ад fara strax

á vinnumarkaôinn. Petta var stundum kallaô „einkaritaradeildin“. Loks

voru barna unglingar, oft atorkustrákar og ofbroskaôar stúlkur, sem burfti
ад berja til bokar bvi aò bau biòu eftir bvi einu ад fà aò byrja i skóla lifs

ins.

Eg hafòi ekki hvaò sist gaman af ад kenna i beim bekkjum bar sem viò

horf til náms voru nokkuò striò. Kannski hafòi ее nokkra samúô meò bvi
sjonarmiòi út frá minni eigin reynslu. Mer fannst eg eiga auôvelt meò aò

ná jaròsambandi viò bennan óstyriláta hop og eignaòist vináttu margra

meòal beirra. Vandinn viô kennsluna var helstur sá hvaò kennslugögnin

voru fátaekleg, i sumum tilvikum beinlinis hörmuleg. Paò reyndi bá á

kennarann ад koma námsefnìnu til skila eftir öòrum leiòum og reyna aò

gera baò áhugavert. Paô held ее aô mer hafi tekist baerilega. Sennilega af

bvi ад ее barf ekki ад еега тег baò upp ад bykja vaent um folk.
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HEIM TIL FODURHUSANNA 189

„На116 ber lesiò Ulysses?“

Oneitanlega var líka a stundum gaman а6 keyra gáfnaljosin áfram í námi.

Fatt er jafnhrífandi i bessu lífi og aò uppgötva óvenjulega hœfileika eòa

andlegt atgervi í fari ungs folks sem er а6 byrja а6 uppgötva lifiô og tilver

una, fullt af sjálfstrausti en grunlaust um torfaerurnar 03 talbeitumar sem

liggja í leyni 1116 61аг1пп veg. Ég man sérstaklega eftir einum landsprófs

bekk sem svo var vel af Guôi geròur а6 maôur burfti varla annaô en а6 lita

yfir hopinn, eòa а6 meta fyrstu viòbrögò viò verkefnum, til а6 firma а6

greindargenin höfôu veriò vel útilatin. l fyrsta tima i bessari bekkjardeild,

viô upphaf skolaárs, var ég ekki fyrr búinn aò segja til nafns en strákpjakk

ur i fremstu röò, vinstra megin viò kennaraborôiò, retti upp höndina og

spurôi: „Kennari, hafìô bér 1ез16 Ulysses?" A boròinu fyrir framan hann la

bessi firna doòrantur eftir James Joyce. Ég baò hann aò fletta upp a tiltek

inni blaòsíòu bar sem söguhetjan gengur öma sinna og um heilabú hans fer

svo stríòur straumur andlegrar meòvitundar aò klosettsetan tok margar

blaôsiòur. Gáfnaljosin töldu а6 bar те6 11е161 kennarinn staòist profiò og

vaeri bví samboòinn veròandì snillingum. Joyce-unnandinn a fremsta bekk

heitir Stefan Snœvarr og er nú lektor 1 heimspeki í Noregi, broòir frú Sig

ríòar, sem eg skipaòi fyrsta kvensendiherrann í islensku utanríkisbjónust

unni. Mig grunar а6 Stefan hafi ekki lesiô stafkrok i Ulysses begar hann bar

fram spuminguna en efast heldur ekki um а6 hann hafi lesiò bókina spjald

anna á milli з16аг á lifsleiòinni.

Einhvern tima a bessum arum kom a minn fund ungur sveinn, teinrétt

ur og gjörvilegur, og baò um viòtal fyrir hond skolablaòsins. Paò var auò

sott. l viòtalinu var spurt hvaò тег fyndist um а6 krakkar a gagnfraeòa

skolaaldri gengju i ungliòasamtök stjórnmálaflokka og störfuôu bar. Eg

mœlti eindregiô gegn bví og fullyrti aô unglingar hefòu annaò og betra viò

tima sinn aò gera a broskaarunum en а6 lata bröngsyna framapotara, sem

venjulega vaeru i fyrirrúmi i svoleiòis samtökum, heilabvo sig 03 misnota

til pólitískra skitverka. А6 lokum spurôi blaòamaòurinn kennarablokina

hvaò hún vildi helst afreka 1 lifinu og skilja eftir sig til minningar: „Eitt ljóô

sem lifir," var svariô.

Viòtaliò barst i hendur Matthiasi Johannessen, ritstjóra Morgunbladsins

og skaldi, en hann atti krakka í skolanum. Matthias er viòbragòsfljotur og

hringdi í mig til а6 lysa anœgju 51пп1 03 fa leyfi til aò endurprenta viòtaliò

i Mogga. Síòan hefur veriò hlytt milli okkar Matthiasar. Af blaòamannin

um unga er hins vegar ba sögu а6 segja aò eftir aò hann komst upp á kant
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190 JON BALDVIN - TILHUGAIÄF

1116 skolayfirvöld i MR sotti harm um og fékk skolavist i Menntaskólanum

á Ísafiròi bar зет 1121111 lauk sinu studentsprofi.

Pá bar baò 1116 einhvem tima 26 minn gamli vinur, Styrmir Gunnarsson,

bá oròinn ritstjori Morgunblaösins, og Björn Bjarnason, síòar menntamála

ráòherra, voru á Ísafirôi, vaentanlega í politiskum erindagjörôum, og sottu

okkur Bryndisi heim. Par kom tali okkar Björns 26 1116 vorum sammála um

26 Íslendingar byrftu 26 koma зег upp mönnum sem hefòu reynslu af hern

aòarbjálfun og bekkingu á nutimahemaòi til bess 26 viò gaetum meò 126

um slikra manna sjálfir lagt dom á tœknileg álitaefni, bœòi innan NATO
og 1 varnarsamstarfinu 1116 Bandarikjamenn. Amor Sigurjonsson, en svo

heitir hinn ungi maòur, sat ásamt okkur hinum 1116 eldhusboròiò hjá Bryn

disi begar örlög hans voru ráòin. Akveôiò var 26 harm skyldi aò afloknu

studentsprofi saekja um inngöngu í norska herinn og hrinda bessum hug

myndum bannig í framkvaemd. Sem hann geròi meò pomp og prakt.

Seinna átti harm eftir 26 reynast mer góôur samstarfsmaòur, baeôi 1 utan

rikisráôuneytinu og 1116 sendiráò Íslands i Washington DC.

„Hvur er bessi Hannibalsson?"

Einn atburòur er mer oneitanlega minnisstaeôur frá bessum árum. Eitt sinn

var ее beòinn um а6 hlaupa i skaròiò зет forfallakennari til 26 kenna

stœròfraeòi. Pegar ее 112161 kynnt mig var mitt fyrsta verk а6 renna augum

yfir bekkjarkladdann ое átta mig á nöfnum nemenda. Eg sá 26 einn nem

andinn var Hannibalsson. Eg 516 bví föstu 26 drengurinn hlyti 26 vera aò

vestan og vœri kannski eitthvaò skyldur тег bví nafniò er sjaldgaeft. Pegar

Ь1116 1121 26 kynna námsefniò, sem var einhver reikningsbraut, kallaôi ее
upp 26 töflu lngjald Hannibalsson. Paò varò dauòabögn 1 bekknum og ее
fekk á tilfinninguna aò ekki vœri allt те6 felldu.

Auòfundiô var 26 drengurinn var ljonskarpur og hann leysti reiknings

brautina fljott og vel. Pegar ее kom upp á kennarastofu, 26 lokinni
kennslustund, spuròi ее kunningja minn i röòum kennara hvort harm vissi

einhver deili á bessum dreng. Paò varò vandraeòaleg bögn áòur en lifsreynd

kona ur kennaraliôinu dro mig afsiòis og spuròi hvort ее vissi virkilega ekki

aò umraeddur drengur vaeri hálfbroôir minn.

Síòar meir reyndi ее 26 ná sambandi 1116 hálfbroòur minn og maelast til
fraendsemi 1116 harm. Pá var harm oròinn verkfrœòingur og nokkuò kunnur
i bjoòlífinu. Hann var til daemis um tima forstöòumaòur Útflutningsráòs

og bá um leiò undirmaòur minn í utanríkisráòuneytinu. Viô höfòum vin

samlegt Samband nokkra hriô. Pegar 26 bví kom 26 ее vildi leita til hans
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HEIM TIL FODURHUSANNA 191

um ад vinna tiltekiò verk fyrir Albyôuflokkinn sendi eg honum gögn og

baò um frekafi urvinnslu. Hann sendi kurteislegt afsvaf meò ábendingu um

ад hann hefòi aldrei gengiò i bann Hokk. Daf meò lauk samskiptum okkar.

Getur dux orôiô ao manni?

Viô Hagaskola störfuôu margir afbragòs kennarar sem sinntu starfi sínu af

ósérhlífni og áhuga, bfátt fyrir bág kjör og litla viròingu sem kennarastarf

iô hefur löngum notiô á voru landi. Dar var fremst i Hokki Jona Hansen,

fraenka Jóns Dorlákssonar, fyrrum landsverkfraeòings, forsaetisráôherfa og

borgarstjofa, en hun var lifiô og sálin á kennarastofunni og kom öllum í

gott skap sem hana umgengust.

Nánustu samstarfsmenn minir í kennaraliòinu voru Höròuf Bergmann,

seinna starfsmaour menntamálaráòuneytis og námstjori á gagnffaeòastig

inu, og Finnuf Torfi Hjöfleifsson íslenskufraeòingur, sem er Onfirôingur og

fylgdi méf seinna heim í áttahagana og varò fyrsti islenskukennari Mennta

skolans á Ísafiròi. Finnuf Torfi varô síòar alhuga kennslu og sneri ser ад

lögfraeòi og starfar nu sem hefaôsdomari. Báòir voru beir áhugasamir i

starfi, höfundar kennsluefnis sem stuôst var viô i beirra kennslugreinum og

fullir metnaòaf um aò koma nemendum til nokkurs bfoska.
Eg kenni Heròi um aò hafa dregiò mig inn í felagsskap sem varô til á

bessum árum undir heitinu Félag háskolamenntaòra kennara. Dar komu

margir goòir menn viò sögu eins og til daemis Jon Böòvarsson, íslensku

frœôingur, síòar skolameistari viô Fjölbfautaskola Suôurnesja og Ingolfuf
H. Dofkelsson, siòaf skolameistari viô Menntaskolann i Kópavogi. Félagiò

var ekki bara stéttarfélag bar sem rifist var um kfonur og aura heldur

skipulögòum viò fundi og ráòstefnur um skolamál og lögòum fram ymsar

athyglisveròar tillögur um nauôsynlegar umbaetur í skolahaldi. Um skeiô

lét ég til leiòast ад gerast formaôur i félagsskapnum og beìtti mér bá fyrir

bvi ao félagiò gaf út stefnuyfirlysingu i skolamálum sem viô reyndum ад

fá kerfiskalla i menntamálafáòuneytinu til ад tileinka sér og fylgja eftir í

ffamkvœmd. Eitt beirra mála sem félagiò kom á dagskrá var heildafendur

skoòun námskráf, gfunnskola og ffamhaldsskola, meòal annars meò baò aô

markmiôi ад stytta námstíma til studentsprófs. Viô höfòum möfg fleiri

umbotamál á dagskrá. Um flest beirra synist mer aô baò eigi viô ад bau
efu enn á dagskrá hins háa fáôuneytis. Tfegòulögmáliò viròist vera baò lög

mál sem mestu raeòur í skolakerfinu.

Eitt sinn á bessum árum efndi menntamálafáòuneytiò til mikillar fáò

stefnu um nyjungar i skolastarli undir forystu mins gamla bekkjarbróôur,
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192 JON BALDVIN — TILHUGALJF

Andra Ísakssonaf, sem bá var sefstakuf fáôgjafi menntamálafáôherra, Gylfa

1
). Gislasonaf, um skólamál. Ekkert af bvi sem um vaf velaô á bessafi fáò

stefnu er mer minnisstaett i dag. Hitt man eg eins og baò hefòi gerst í geef

begaf Einar Magnusson, fyrrvefandi fektof Laefòa skolans, steig i pontu i

beim yfirlysta tilgangi а6 hrekja b
á kenningu а6 dúxaf - beir sern stunda

nám sitt а1 tilskilinni samviskusemi  geti aldfei oròiò aò mönnum. Dessu

til sönnunar las hann upp úf skolaskyrslum MR nöfn allra beiffa sem 1161611

01616 с111хаг 66а semidúxar á stúdentsprofum ffá aldamotunum 1900 og

fram á sjöunda áfatuginn. Og mikiò fett: Pula Einars staòfesti а6 dúxarnir
ufôu siòar á lifsleiòinni fyrifmyndaffáòuneytisstjórar eôa aôstoòarmenn í

ráôuneytum og stofnunum. А1 upplestri Einars man eg ekki 61111 einum

einasta dúx sem hafòi stofnaò fyriftaeki eòa byggt upp eitthvaò а6 eigin

frumkvaeöi, bar sem tekin vœfi áhœtta 66а 16111 1 tvísynu. А6 lestri Einafs
loknum gat eg ekki stillt mig um aò standa upp og spyfja fektof hvort hann

hefòi samsvarandi upplysingaf urn hvaô 01616 116161 11111111хапа. Einar svar

а61:

„Já - en baò skiptir nú minna máli; sumir beiffa 11а1а 111 daemis leiòst út

i politik og oròiò forsaetisráòherfar. A'Etli beif hafi fengiô annaò betra aô

gera?"

Uppeldisffaeòi og faeddir kennafar

Matthias Jónasson, uppeldis- og sálffœòingur, bróôir mins gamla skipstjófa

á togaranum Elliòa, hafôi beitt ser fyfir bvi а6 pfóf i uppeldis- og kennslu

fraeòum ffá Háskóla Íslands var gert aô skilyfòi fyfif fastráòningu kennara,

aò minnsta kosti á framhaldsskólastigi. baò hefuf leitt til bess а6 kennur

um, jafnvel bott beir hafi 1111 prof i kennslugfeinum eins og stœrôfraeòi

eòa faunvisindum, er skipaò á oœòri bekk og beif kallaôir leiòbeinendur,

hafi beir ekki pungapfof 1121 Háskólanum i kennslufrœòum. Leiôbeinend

ur vefôa meifa а6 segja aò víkja úf starfi 61 kennafi meò kennslufettindi

byòst i staòinn, jafnvel bott hann hafi minni menntun til aò befa i sjálfri

kennslugfeininni. betta held eg aò se ein ástœòan fyrir bvi aò erfitt er ад

1111па kennara meò viôhlitancli menntun i stœrôffaeòi og faungreinum, til
daemis erlendis ffá, bvi beir 11а1а einatt ekki aòstœòuf eôa 61111 á aò eyòa

áfi viô Háskóla Íslands til aô а11а ser kennslufettinda. E
g tel aô betta se mis

ráòiò. Раб byggi eg á sautján ára kennara- og skolastjornaffeynslu sem

sannfaeròi mig um а6 Ь65111 kennaramir vœru „fœddir kennafar". Fyfir utan

а6 11а1а 11а1151 tök á sjálfu námsefninu buffa kennafar aò 11а1а 111661г6с1с1а

haefileika til а6 vekja áhuga annarra á 611111111, auk bess sem menn laera af
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HEIM TIL FÓDURHUSANNA 193

reynslunni. Ég veit mörg daemi bess aò kennari getur veriò hálaeròur i sinni

grein en er fyrirmunaò aò kenna öôrum vegna meòfœdds haefileikaskorts i

mannlegum samskipturn. Kennsla er eins og pólitík aô bví leyti aô hún

snyst um fólk.

Prátt fyrir bessar skoôanir minar braut eg odd af oflœti mínu 0g eyddi

heilu sumri, jafnframt skrifum í Frjálsa Мёд, i aô taka námskeiô í uppeld

is- og kennslufraeòum og ljúka prófum. Af bví tilefni kynntist ég fraenda

mínum, Simoni Jóhanni Ágústssyni, prófessor í sálarfraeòi, og hafòi gam

an af fyrirlestrum hans og spjalli viô hann urn efniô. Simon Jóhann var sál

fraeòingur af frönskum skóla og hafòi meòal annars veriò samtíòa Finnboga

Rúti á Parísarárunum. Раб vantaôi ekkert upp á aô Simon Jóhann kynni

frœôi sin. En umfram baò kunni hann aö gera bau áhugaverò meô bví aô

taka daemi úr daglegu lifi eòa segja dœmisögur, einkum úr heimahögum

sinum noròur á Ströndurn af köllum og kellingum, framkomu beirra og

viôbrögòum viò lífsins uppákornum og renna bannig stoòum undir teorí

ur um mannlega breytni. Viô Pór Vigfússon lásum saman eina viku und

ir bessi próf 0g vorum brautskráòir sem dúx og semidúx. ViÖ höfôum báô

ir á orôi aô baò hlyîi aô hafa veriô vegna bess aò viô endursögòum

dœmisögur prófessorsins af sérvitrum Strandamönnum til sönnunar á öll

um kennisetningunum um mannlega hegòun frá frumbemsku til mann

dómsára.

„Ef sverö bitt er stutt — gakktu bá feti framar“

Prátt fyrir vonbrigòi meò hvort tveggja, framgang pólitískra hugrnynda og

starfsfrarna, fannst mér meira máli skipta aô okkar litla fjölskylda var nú

sameinuò á ny. Viò bjuggum í bjartri og rúmgóôri ibúö i blokk viò Miklu
braut. Aldís, elsta dóttir okkar, var orôin fimrn ára hnáta, fríò og fjörmik

il, glaòvœr 0g músíkölsk en um leiô frek 0g sérlunduò, eins og hún átti kyn

til. I-Iún hafôi fram aò bessu aò mestu alist upp í skjóli ömmu sinnar og

nöfnu, móôur Bryndísar, fyrir utan veturinn sem ég geròi hlé á námi í Ed

inborg undir bví yfirskini aô ég aetlaôi aô lesa lög. Aldís átti, eins 0g reynd

ar yngri börnin okkar líka, öruggt athvarf hjá ömmu i Skjólunum, svo lengi

sem tengdamóôir mín lifôi. En nú var kominn tími til aô foreldrar Aldisar

litlu Гаги aò gangast viò ábyrgô sinni á uppeldi hennar. Раб tók Bryndisi

ekki langan tima aò umbreyta íbúôinni í hlylegt hreiòur, bótt ekki vœri

fjárfest i dyrum húsbúnaòi. Bryndís hefur eitthvert sjötta skilningarvit —

kvenlegt innsœi er baô vist kallaò  sem getur breytt hinum hversdagsleg

ustu hlutum í stofupryòi, eins og hendi sé veifaò.

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

6
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



194 JON BALDer _ TILHUGALIE

Voriò 1964 lauk Bryndis brottfararprofi frá Leiklistarskóla Pjoòleikhúss

ins. Fram а6 beim tima hafôi hún fyrst og fremst notiò reynslu sinnar sem

ballettdansari til а6 fá hlutverk 1 söngleikjum á fjölum Pjoòleikhússins. Nú
reyndi á hvort hún hlyti náò fyrir augum leikstjora i harôri samkeppni urn

hlutverk á sviòinu. Heimuf leikhússins var hennar lif og yndi. Vonir henn

ar eòa vonbrigôi stoòu eòa fellu meò verkefnum hennar og starfsframa inn
an veggja leikhússins. Sú veröld var mer lokuô. Viò lifòum bess vegna í

tveimur aôskildum heimum. En brátt fyrir skilningsleysi mitt á hugarheimi

og ástríòum leikhúslifsins vildi eg alls ekki bregôa fœti fyrir hana á beirri
braut. Petta var hennar líf. Eg lifòi öòru lifi, bott allt virtist ovissu undir

orpiô hvaòa stefnu baò tzeki.

Aldis, sem var allra eftirlœti i fjölskyldunni, var bá begaf ofòin fluglœs.

Bryndis leitaòi bví til fyrsta kennara sins i Ísaksskola, Helgu Magnúsdótt

ur, um aò finna Aldisi pláss i Ísaksskola sem var handan Miklubrautar,

mestu umferòarœòar i Reykjavik. Siòan vildi okkur baò til happs а6 Mar

gret Magnúsdóttir, amma Bryndisaf, afreô а6 taka boòi okkaf um aò búa

meò okkur. Aòur hafôi 111111gengiô 111 íbúòinni sinni björtu i Verkamanna

bústöôunum 1116 Háteigsveg fyrir okkur i heilan vetur, begaf eg gerôi hle

á námi í Edinborg. Uppi á vegg i herbefgi sinu hafôi Margret myndir af
tveimur mönnum, sem hún hafôi maetur á: Sera Haraldi Nielssyni og Olafi

Friòrikssyni. Eg innti hana einhvefn tima eftir bvi hvert erindi bessir menn

aettu i hennar hús. Af orôum hennar mátti ráòa aò hún taldi bá goôa full
trúa tveggja afla sem motaò höfòu lif hennar sjálfrar. Annars vegaf djúp og

einlœg trufaekni og hins vegaf tryggò viô jafnaòarstefnuna.

Trúin var henni huggun harmi gegn eftir aò hún missti tvo syni sina, bá
Magnús og Olaf, i sjoinn á ungurn aldri begaf togarinn Leifur heppni forst
meò allri áhöfn i mannskaòaveòrinu mikla, Halaveòrinu, áriò 1925. Mynd
if af bessum tápmiklu dfengjum hafa skipaò heiòurssess hjá fjölskyldu

Bryndisar alla tiô siòan. Olafur Friôriksson var hennar maôuf vegna bess
а6 hún trúôi á hugsjon jafnaôarstefnunnar og bafáttu Olafs og manna hans

fyrir mannrettindum og mannlegri reisn albyòufolks. Рад var engin hend

ing а6 зуп1г Margretaf geròust ungir sveinar sjálfboòaliôar 1116 aò verja

heimili Olafs Friòrikssonar, begaf harm saetti ofsoknum og ofbeldi ranglátra

manna vegna rússneska gyòingadrengsins munaôarlausa, Natans Fried
mans. Pegar Olafur Brynjólfsson, sonur Margretar, var yfirheyròur af lög

feglu, eftir а6 ofriòaröldur vegna bessara atburôa hafôi leegt, var drengur

inn spuròuf:

„Vissi hun móòir bin af bví а6 bú gekkst i liò meò Olafi Friòrikssyni?"

Svafiò lysir báòum vel, móòur og syni:
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„Hún mamma - hun sendi mig."

Petta tilsvar hefur alltaf minnt mig á f1eyg orô spartverskrar moòur beg

ar sonur hennar kvartaòi viò hana undan fátœklegum vopnum og verjum:

„Ef sverò bitt er stutt - gakktu bá feti framar."

Synir Margretar áttu ofá dagsverk í sjálfboòavinnu begar verkamenn i

Reykjavík reistu eigin höndum höll yfir sinn unga flokk, Albyòuhúsiò i

Reykjavík. Seinna geròist einn brœòranna, Jon Brynjolfsson, um skeiò baej

arritari Ísafìaròarkrata i Rauòa bœnum, Ísafiròi. Og baòan átti tengdamoô

ir min, Aldís, bjartar minningar frá heitum sumrum bernskunnar vìò skjól

saelan Skutulsfjöròinn. Svona liggja spor fjölskyldna okkar Bryndisar viòa

saman, begar а6 ег gáô. Eftir а6 ее var genginn til 1165 viô Albyôuñokkìnn
bar baò til tíôinda а6 Jon Brynjolfsson, sem bá var endurskoòandi Albyòu
Hokksins, varô bráòkvaddur i rœòustol á Hokksstjórnarfundi. Рад var ekk

ert aò villast, betta folk.

Margreti Magnúsdottur brá bví ekkert 1116 bau tíòindi а6 dotturdottir

hennar vaeri i tygjum viò son Hannibals. Paò lysir personuleika hennar vel

а6 eitt sinn, bar sem hún var í boòi i kunningjahopi, varô hún vitni а6

óvenju raetnu umtali um Hannibal. Pá varò henni а6 0161:

„А6 heyra hvaò biò getiô talaò illa um hann Hannibal; aldrei hef ее

heyrt hann tala svona illa um annaò folk.“

Hún raeddi а6 sönnu ekki mikiò um stjornmál á efri árum, enda stoòu

bá önnur og háleitari málefni hjarta hennar nœr. En sannfœring hennar var

obifandi. Og mikiò var hún stolt af íbúôinni sinni björtu i verkamannabú

stöòunum á Háteigsvegi. Loksins hafôi fjölskyldan eignast öruggt bak yfir

höfuòiò, eftir alla hrakningana i og ur leiguhúsnaeòi á hanabjálkum og i

kjöllurum Reykjavikur, eftir áratuga brotlaust strit.

Bolsinn og ballerinan

Paò er ekkert launungarmál aò foreldrum Bryndisar og fjölskyldu leist ekki

meira en svo á blikuna begar spuròist af samdraetti okkar á unglingsárum.

Ekki baetti úr skák begar Bryndis eignaòist oforvarandis barn i lausaleik

meò bessum alrœmda bolsa. Paò var haft eftir Ellert Schram, afa Bryndis

ar i föòuraett og skútuskipstjora í hálfa öld, а6 tvœr plágur hefòu riòiò yfir

betta land:

„Helv. kommúnisminn og helv. minkurinn.“

Eg flokkaòist vist undir fyrri pláguna. Og ее var áreiôanlega ekki draum

ur neinnar tengdamoôur um eftirlaetistengdason. Til er bref frá tengda

moòur minni til Bryndisar sem lysir vel bungum áhyggjum hennar af fram
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196 JON BALDVIN - TILHUGALIF

tiô elstu dotturinnar í slagtogi 1116 bennan olánlega ungling. Par segir meò

al annars:

„Eg er ekkert reiò viò hann (Jon Baldvin) enda á eg bagt meò 36 skilja betta
folk, jafnvel bott eg se öll af vilja gerò. Paò laetur ser nœgja aò hugsa um

liòandi stund, eòa ba baô hugsar svo mikiô um stora hluti 36 11116 sjalft fer

forgörôum hja bví Eg hlo bara, begar bú skrifaòir, 36 getir svo haft

hann hja ber a sumrin ásamt Aldisi". A hann ba ekkert 36 vinna? Ekki aô

syna ber 36 hann geti séô um sig, konu 03 eitt einasta barn? ./Etlar bú alltaf

36 sja fyrir honum. Nei elskan, úr bví bú getur ekki beygt big og falliô i

auônuleysi eins og hann, ba haltu bara binu striki og lattu hann sja um sig

sjalfan Hann getur bara lesiò og munaò, 03 11113за6 03 talaô og rökrœtt

Hann vantar allt framtak."

Pegar ég les bessi 016 finnst mer gaeta litillar sanngirni hja dottur togara

sjomannsins i garò togarajaxlsins sem syndi bo alltént baò framtak 36 kosta

haskólanam sitt sjalfur, an fjarhagsaòstoòar annarra. En ég get vel ímynd

aò mér 36 tengdamoòir mín hefòi á bessum árum kosiò aò dottir hennar

veldi ser mann annarrar geròar, sem hefòi getaò veitt henni öryggi 03
trygga afkomu eins 03 е11111е311 tengdasynir eiga 36 gera. Paò ma svo heita

undarleg tilviljun, begar litiò er til baka yfir líf okkar 1 braòum halfa öld,

36 öll systkin Bryndisar (og min reyndar líka) hafa lent 1 hjonaskilnaôi eòa

sambúôarslitum. Eina hjonabandiò sem staôiô hefur af ser alla storma og

storsjoi (og baò hefur matt muna um minna) er hjonaband bolsans 03 Ьа11

erinunnar sem botti bo sist a vetur setjandi 1 ирр11311. Paò er reyndar far

16 36 minna mig á sjalfan Odysseif 03 Penelopu sem hryggbraut vonbiòl

ana hvern a faetur öôrum, spann vefinn 36 degi til og rakti upp um naetur

til 36 stytta ser stundirnar bar til Odysseifur naeôi heim, heilu og höldnu.

Svona getur tengdamœôrum brugòist bogalistin, jafnvel 1 bví sem a bo 36

heita beirra sergrein: А6 meta mannsefni handa daetrum sinum. Einhver
seinustu oròin sem tengdafaôir minn mœlti 1116 mig, haaldraòur, voru bessi:

„Hvaô sem öòru líòur og hvaò svo sem sagt veròur um big veròur baò ekki

af bér skafiô aò bú hefur reynst goòur tengdasonur.“

Eg man greinilega hvar og hvenœr ég sa veròandi tengdaforeldra 1 fyrsta

sinn. Viò Bryndis vorum aô koma af arshatiò Framtíôarinnar, malfundafé

lags Laeròa skolans. Ég hafòi unniô maelskukeppni og Bryndis hafòi heillaò

okkur öll meò kankvisu dansatriôi. Upp ur miònœttinu, aò loknum dans

leik, leiddumst Viò hönd i hönd í fyrsta sinn 36 Sörlaskjoli 1. Aòur en eg

naôi 36 11313 mig a braut birtust húsráôendur, Aldís og Björgvin, veislubú
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HEIM тп. FoDURHUsANNA 197

in 26 koma ur mannfagnaòi. Hun var skartklœdd og 1116 synum, svo sem

veriò hafòi moôir hennar Margret, og auòseò 1116 fyrstu syn 26 dottir henn

ar átti ekki langt 26 saekja friòleik sinn og kvenlegan bokka. Husbondinn

var imynd karlmennskunnar, betur íbottum buinn en aòrir menn, svipmik

ill og staeltur og stoltur af 5110 föngulegri konu. Konan sem ее virti barna

fyrir тег 1 fyrsta sinn var 1
3

2

sex barna moòir en um 1е16 zettmoôir storÜöl
skyldu sem leit 2 112112 зет sameiningartákn. Hun var konan sem hélt öll

um bráòum 1 11епс11 ser; konan sem vio, sem urôum hluti af fjölskyldu

hennar, leituôum til begar 2 bjátaôi og hélt okkur veislu begar tilefni var

til mannfagnaòar. Sjálf зае61 hun Síòar 1 blaòaviôtali nokkuò sem lysir

henni vel: „Karlmenn hafa boriò mig á höndum ser allt mitt 111.” Og baò
var satt. 1326 hugarfar sem orÖin lysa eiga baò til 26 fara fyrir brjostiô 2

feministum, af hverju veit ее 5110 зет ekki. Viô vildum allir sitja og standa

eins og hun bauò. Pannig ríkti hun og ге6 1 bessari stóru fjölskyldu, án bess

1116 11155ит eiginlega af bví.

ViÖ veisluborô Aldísar og Björgvins

l minningaroròum um tengdamoòur mina, 17. mai 1991, lysti eg henni

meò bessum oròum:

„En var hun 1
3

2

ekki hin daemigeròa, fornfusa eiginkona sinnar kynsloôar?

Var hun ekki konan, sem fornaòi meòfaeddum hœfileikum og auòsóttum

frama fyrir aòra, 5110 26 beir fengju 26 njota sin? Var hun ekki konan, sem

varò 26 hverfa frá menntaskolanámi vegna bess 26 е1112112еиг foreldranna

leyföi ekki slikan munaò? Satt 26 зее12 hefur baò aldrei hvarflaò 26 тег 26

bessi viljasterka kona hefòi látiò 5110 litilfjörlegt málefni зет peningaleysi

aftra ser frá bví 26 stunda 1326 п2т, зет hugur hennar stoò til, ef baò hefòi

veriò henni brennandi metnaôarmál. E
g held 26 11е11111sjálfri hafi fundist

timi til kominn 26 innritast 1 11151115skola. Slik kona sem hun var skynjaòi

26 fleira gat veriò eftirsoknarvert í lífinu en 52 froôleikur, sem numinn

verôur af skólabokum. Og baò er ekki eins og hun hafi lagt nám 2 hilluna,

begar hun byrjaòi ung í lifsins skola. Lengi Ь16 hun 26 beim metnaôi

brœòra sinna 26 11212 sott besta barna- og unglingaskola landsins i Landa

koti. Og hun var 26 lœra allt sitt Iif. Hun talaòi dönsku eins og innfœdd.

Hun var jafnvíg á ensku og bysku, las frönsku те6 Bryndisi til students

profs og hélt bví námi áfram siòar, sjálfri ser til ánaegju. Ellert sonur henn

ar segir réttilega aò hun hafi tekiô landspróf fjortán sinnum, bví 26 hun las

undir baò prof meò helmingnum af börnum sinum og barnabömum."
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198 JON BALDVIN - TILHUGALIF

Málanám là lett fyrir Aldísi. Samt lá gáfnafar hennaf fyrst og fremst á öòru

sviòi. Hun var náttúfulegur stœfôfrœôingur, hafòi unun af algebfu og tok

upp á bvi á sjötugsaldri ад fara í gegnum stift stœròfraeòinám í mennta

skola. Hun hafoi yndi af bvi ад leysa bfautif bar sem formfesta og rökvísi

staeròfraeòinnaf kom henni ад goòu haldi. Hun var afbragòs bridsspilari og

spilaòi af slíkri keppnishöfku og metnaòi ao haròjaxlaf og atvinnumenn

máttu hafa sig alla viò til bess ад halda sinum hlut fyrir henni. Einu sinni

spufòi e'g hana hvort hun, eftir á ад hyggja, hefòi notìô sin betur i lífinu,

ад eigin mati, ef hun hefòi lagt fyrir sig staefòffaeòikennslu, gerst verkfraeô

inguf eòa fariò ад stjorna vefòbrefafyrirtaeki, svo eg nefni nokkur dœmi um

störf bar sem allt hefòi leikiô i höndunum á henni. Hun brosti brosi hinn

ar lífsfeyndu konu og sagôi:

„Aldrei, ef eg hefòi ofòiô ад velja á milli bess og moòurhlutverksins; orò

iò ад taka starfsframann fram yfir kvenleikann, til bess eins ад geta keppt

viò karlmanninn i hans eigin veröld. Viò ráôum bessu hvort ед ег öllu, bak

viò tjöldin, viò konuf.“

Tengdafaòir minn sá ekki solina fyrir bessari konu og vildi bera hana á

höndum ser gegnum lifiò. Hans helsta metnaòarmál var bvi ад vera pater

familias, fjölskyldufaòirinn sem sá um aô husfreyjuna vanhagaôi ekki um

neitt sem til buffti til ao feka bennan skála um bjoôbraut bvefa sem Sörla

skjoliò var á beirfi tiò. Hann hafòi á sinum yngri árum vefiô fremsti knatt

spyrnumaòur Íslands og tilviljun ein féòi bvi ад hann geròist ekki fyrsti

atvinnuknattspyrnumaòur Íslendinga á erlendri grundu. Hann var skap

maôur ад eòlisfafi, einaròur og fylginn ser innan vallar og utan, metnaòar

fullur og kappsamur ад hverju sem hann gekk. Allt sitt líf bjó hann aò

ibrottabjálfun sinni á yngri árum bvi hann var tággrannur, kvikur í hfeyf

ingum og snar í snúningum langt fram á effi ár. Bryndis benti тег stund

um á aò taka eftir fasi hans og hreyfingum og sagòi: „Svona ber skogar

hjörturinn sig.“ Dokkafullt göngulag ballefínunnar minnar, sem er

hljoòlaust bott eg geti skynjaò baò ur mílu fjaflaegò, hefur hun begiò i arf

frá föòuf sinum.

Aldís og Björgvin eignuôust sjö böm: Bryndísi, Ellert, Mafgféti, Björg

vin yngra, Magdaleno, Olaf Magnus og Onnu Helgu. Og eg hef fyrir löngu

gefist upp á ад henda reiòur á afkomendafjöldanum.

Í hálfa öld kom storfjölskyldan i Sörlaskjoli saman til mannfagnaôar og

naut gestrisni hinna öflátu husráòenda. Dar svignuôu borò undir krásum.

Dar var oft glatt á hjalla begar lífsgleòinni var gefinn laus taumurinn. ijár
kynsloôir bessafaf storfjölskyldu stigu bar sin fyfstu spor og laeròu viò

veisluborò Aldisar ад meta og njota lífsins lystisemda. Dœtur okkaf, Aldís,
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Snœfn'ôur og Kolfinna, laerôu allar á unga aldri aò lita upp til ömmu sinn

af sem fyfirmyndar um skapstyfk og viljafestu hinnar stórlyndu konu sem

miòlaôi öllum i kringum sig af örlaeti sinu, án bess ад 213112151111 nokkurs í

staòinn, nema bá bess helst aò baer staeòu sig í lífsbaráttunni. Ekki skorti

neitt á baò а6 Glúmuf sonuf minn vaeri haenduf а6 611111111 5111111. Е11 afi

hans, knattspyrnugarpurinn, var honum baeòi hetja og fyrirmynd á

bemsku- og uppvaxtafárunum, enda má heita а6 11а1111 hafi alist upp á

knattspyrnuvellinum á Isafiròi.

Vesturgatan: Hús 11166 sál

Einn góôan veòurdag snemmsumars 1965, meòan Bryndis var viòs fjarfi á

leikferôalagi urn landiô, var eg á göngu um Vesturgötuna. Ég gekk fram

hjá tvilyftu timburhúsi og tok 61111 bvi aò ekki voru tjöld fyfir gluggunum.

Eg sneri Viò, bankaòi upp á og spuròi meò hálfum huga hvort veriò gaeti

а6 1111516 vœfi til sölu. Svo feyndist vera. Konan sem kom til dyfa, Sigriò

ur Siemsen, var ekkja Páls Einarssonar, fyfsta bofgarstjófa Reykvikinga.

Hún kvaòst hafa Ь6616 lengi eftir bvi а6 kaupandinn biftist. Innan skamms

hafòi eg gengiò ffá kaupum viò son 1111 Sigriòar, Franz E. Pálsson, skrif

stofustjora Olís. Detta var 80 fermetfa hœò meò hálfum kjallara og goôum

garôi. ViÖ Bryndis 111611111 strax skotin 1 húsinu sem mer fannst einhvern

veginn bjóòa okkur velkomin. baò átti ser sögu og sál. Viò myndum áfeiò

anlega buffa а6 taka til hendinni 1116 а6 lagfœra ymislegt og breyta, fegfa

og snuffusa. Detta var Vestufgata 38 og barna settumst 1116 Bryndis а6.

Fyfst bjuggum 1116 á 116611 hœôinni bangaô til viò fluttum vestuf á Ísafjörô

til а6 5101па bar menntaskóla. А 15а13агбагёг111111т keyptum 1116 6111 11г66

ina og bjuggum siôan í öllu húsinu fra bvi Bryndis f1uttist а6 vestan meò

börnin haustiô 1978. Naestu tuttugu árin var húsiò okkar athvarf uns 1116

fluttumst vestuf urn haf begar eg tok 1116 sendihefraembaettinu i Wash

ington DC, snemma áfs 1998.

Parna fœddust yngfi börnin okkar, Glúmuf 1966, Snœfríòur 1968 og

Kolfinna 1970. Hun var varla faedd begar 1116 1161611111 111151 heim i átthaga

mina, til Ísafìaròar, til aô stofna bar menntaskóla. Kolfinna er bvi jafngöm

ul Menntaskólanum á lsafiròi.

А bessum árum var Reykjavik а6 benjast út. Árbaejarhverfiò var 11516 og

unga folkiò var fariò а6 nema land i Bfeiôholtinu, en viò kusum aò setjast

aò i 19. öldinni 1116 gömlu skipstjoragötuna 1 \/651111Ь2611и111. Kannski 11616

ит Viò ekki efni á öòru betra. En baò vofu ekki allir jafnhrifnir а1 11115а

kostinum. Jon R. Guômundsson, bessi obreytandi íslenskukennafi okkar
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Bryndísar beggja i MR, korn stundum í heimsókn til Láru frœnku sinnar,

konu Kristjáns Schram skipstjóra, en bau bjuggu í naesta húsi. Lára 11а161

einhvern tima í samtali viò mig eftir Jóni а6 nú fyndist honum viô haefi aò

ballerinan segòi viò bolsann: „Vinur, hví dregur bú mig inn í betta skelfi

lega hús?“ En ekki leiò á löngu áòur en Bryndís hafòi breytt hreysinu i höll
meò bví einu nánast aô fara um baò sinum naerfœmu höndum.

Fyrri eigendur áttu sögu hússins skjalfesta frá upphafi 0g viô varôveit

um bá sögu eins 0g sjáaldur augnanna. Húsiô geymir sinn hluta af sögu

Reykjavikur úr Grjótaborpi í heimsborg. Раб ег byggt áriö 1876 а1 Sveini

snikkara. А1 gögnum um sögu hússins kemur fram aÖ baô er greitt а1 1án

um fram yfir fyrra striò hjá Prestekknasjóôi Islands (зет var vistaöur hjá

borgarstjóm og hafòi opiò milli 17 0g 19 á föstudögum). Hvers vegna

Prestekknasjóòi? Okkur var ekki kunnugt urn aô neinn geistlegur maôur

hefòi búiò í húsinu. ./Ettfraeòin leysti gátuna. Sveinn snikkari var bróôir

Hallgríms Sveinssonar biskups. Enn eitt daemiò um aò œttfrœòin skyrir

margt sem ella vaeri mönnum huliòI 1 fjármálum (og stjórnmálum] á 15—

1апс11. Húsiò staekkaôi síòan smám saman 1 samraemi viò barfir kynslóôanna

sem bar hreiôruòu um sig. Pvi var lyft á kjallara, byggô var áföst smiòja viò

vesturgaflinn 0g loks var byggò heil haeò ofan á. Til er mynd sem tekin var

af Vesturgötunni fyrir framan húsiò, aldamótaáriò 1900. Par sést maòur

keyra saltfisk 1 hjólbörum у11г planka sem lá у111 mikinn skurô eftir endi

langri götunni, sem bá var ekkert annaò en moldarstígur. Dessì opni skurò

ur var skolpveita Vesturbaeinga, rétt eins og enn er lenska í „slömm“-byggô

um briôjaheimsborga.

Vestfirskt sendiráô

Fyrir utan aô 11а1а veriò aôsetur fyrsta borgarstjóra Reykvíkinga, Páls Ein
arssonar, síôar hœstaréttarclómara, uppgötvaôi ég тег til ánœgju aô um
skeiô hafòi húsiò veriò eins konar sendiráò Vestfiròinga í höfuòborginni.
pá var húsiò 1 eigu Aòalsteins Pálssonar, útgerôarmanns frá Hnifsdal. Styri

mannaskólinn (sem á okkar tíô 11а161 breyst í Gaggó Vest) var skammt 1уг

ir ofan, fyrir enda Styrimannastígsins. Skipstjóraefni aò vestan, зет voru
aô afla ser skipsstjómarréttinda i Stvrimannaskólanum, bjuggu i eins kon

ar heimavist á heimili Aòalsteins. Í beim hópi var meôal annars aò firma

Bjarna lngimarsson, einn af fraegari skipstjórum Hotans og 166111 Dóru,
œskuvinkonu Bryndisar úr Noròurmyri. Snikkarar, lóòsar, skipstjórar,

borgarstjóri 0g haestare'ttardómari, tónlistarsnillingar og siòar formaôur Al
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byòquokksins, fjármála- og utanrikisráôherra, aIIir bessir og margir fleiri

hafa Ь1116 1 húsinu зет nú 6 66 baki fjórôung á 6616 öId. Nú er húsiô skráô

6 One Little Indian, útgefanda Bjarkar, söngfugls og álfkonu.

Stöòugur straumur erlendra ráôamanna sotti okkur heim 66 Vesturgötu

og sat bar veislur 1116 Ь016 Bryndisar. Í beim hopi voru forsetar og leiôtog

ar sjálfstaeôisbaráttu Eystrasaltsbjoôa og ráòherrar frá Noròurlöndum og

mörgum NATO-bjoòa. Mestur valdamaôur sem setiô hefur veislu 66 Vest

urgötu 38 ег tfúlega utanrikis- og varaforsœtisráòherra kinverska miòrikis

ins, Qian Qichen. Hann varô svo hrifinn af sextán rettum af islensku sjáv

arfangi, sem Bryndis bar 6 Ь016 fyrir hann, 66 1161111 sendi henni siôar um

hálfan hnöttinn forláta kvöldveròafborô, kinverskt, sem var hringlaga og

beirrar náttúru 66 stof glerplata í miòjunni, sem var œtluò fyrir ótal retti,

snerist bannig 66 tuttugu gestir kringum borôiô gœtu auôveldlega náô til

sin bví goòmeti sem beir gimtust hverju sinni. Pvi miôur var glerplatan

brotin Ioksins begaf 111111Ь6151 og handverksmönnum hefur enn ekki tekist

66 koma boròinu i samt lag.

Pegar 1116 höfôum eignast 1111516 6111 6116 1978 og fjölskyldan 111е161661

bar um sig á ny eftir Vestfjaròadvölina, var húsiò Iáta ganga í endumyjun

Iifdaganna hátt og lágt. Skipt var um klaeòningu 66 utanverôu á baki og

veggjum; danskur handsverksmaôur smíòaòi glugga i upprunalegri mynd;

húsiò var „strippaô“ 66 11111611og hita- og hljoòeinangraò hátt og lágt. Nyir
ofnar voru settir undir glugga 1116 útveggi en áôuf höfòu veriò pottofnar í

miôju húsi. Golf voru endurnyjuô sem og anddyri og stigar, kjallari graf

inn 111 og golf flísalögò og bar komiô fyrir boròstofu sem rúmaòi brjátiu

marins undir borôum. Minna dugòi ekki fyrir hina gestrisnu húsfreyju. Auk

bess var garòurinn hellulagòur og bar komiô fyrir heitum potti og Ieiktœkj

um barna og bamabarna.

Vinuf minn frá Edinborgarárum, Vilhjálmur Hjálmarsson arkitekt, og

samstarfsmaòur hans, Vífill Oddsson verkfrœòingur, Iögòu те6 okkur á

ráôin um endumyjun bessa sögufrœga húss. Pegar öllu hafôi veriò svipt af

veggjum 66 innan og ekkert stoô eftir nema grindin sjálf, gekk verkfrœò

ingurinn hugsi um rústifnar og sagòi siòan: „Í bessu húsi er enginn buròur;

samkvœmt allri burôarbolsfraeôi er taeknilega útilokaò 66 baò geti hangiô

uppistandandi - nema baò flokkist undir kraftaverk.“ Pegar betur var 66

gáò kom 6 daginn aò burôarbitar i göqum námu hvergi viò jörò. Húsiò

hekk á stálbita sem gekk eftir bvi endilöngu fyrir miòju. Stálbitinn hvildi

hins vegaf á múrsteinsstrompi sem var svo Iaushlaôinn aò baò rokkaòist

líka undir kfaftaverk 66 1161111staeòi uppi af sjálfsdáôum, hvaô bá heldur 66

hann gœti boriò byngd hússins. Pama var komin skyringin á bví hvers
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vegna betta rómantiska hús svignaòi eins og lifandi tre undan veòri og

vindum eòa let undan siga og retti sig siòan 1116 eins og skip i ölduroti.

Margt annaò kimilegt kom 1 ljos 1116 bessar fornminjarannsoknir. Halm
urinn, 5ет átti aò bjona sem einangrun, var allur siginn niòur og oròinn а6

заееа 111611 viò golf. Beinagrindur af músum, sem höfòu búiò i sinni einka

veröld milli bilja, voru oteljandi. Skápur undir з11еа á afviknum з1а6, зет
var fjarlaegòur, reyndist geyma mörg leyndarmál. Urmul af örsmáum glös

um, á staerô viò fingurbjargir, og miòi utan á: Opium - brir dropar á dag.

Segi menn svo а6 menn hafi ekki haldiô sig i bessu 111151 а6 háttum siò

menntaôra Evropumanna á blomaskeiòinu fyrra — la belle époque — еп áletr

unin á nokkrum bessara örsmáu glasa visaòi til aldamotanna 1900.

„Hver vill reisa Ísland 1116?“

Fyrstu árin okkar á Vesturgötu 38 bjuggu á efri hœòinni bau Rögnvaldur

Sigurjonsson pianoleikari og kona hans, Helga Egilson, ásamt sonum sín

um tveimur, Por og Geir. Sambyliô 1116 Rögnvald og Helgu var hlytt og

gott. Rögnvaldur var bá enn i fullu fjöri sem konsertpíanisti. Eg man eftir

bvi aô hann undirbjó а6 minnsta kosti tvo meiri háttar konsertleiôangra í

Austurveg á bessum árum. Baerilega hljoôbœrt var i húsinu bannig а6 ее
fylgdist vel meò bvi hvernig tonleikahald er undirbúiò frá byrjun til enda.

Tonlist Rögnvaldar var undirtonninn i lifi okkar á bessum árum.

Pegar Rögnvaldur helt upp á fimmtugsafmzeli sitt var mikiò um dyrôir

á Vesturgötunni. Báòar ibúòimar voru lagòar undir til а6 taka 1116 hund
ruòum gesta sem vildu hylla Rögnvald á afrnaelinu bvi bau hjon voru otrú

lega vinamörg. Helga og Bryndis og fjöldi annarra kvenna lögòust á eitt um

а6 undirbúa kraesingar og veisluföng. Mer var hins vegar skipaö til verka

1116 gestamottöku bar sem eg bauò alla velkomna og tok 1116 yfirhöfnum.
Allt í einu birtist sjálfur Stefán Íslandi, taerasti tenor aldarinnar, sem eg

hafòi dáô frá bamsaldri begar eg heyròi i fyrsta sinn bessa undurbyòu og

ljoòrœnu rödd berast á öldum ljosvakans inn í eldhús til okkar mömmu a

Hrannargötu 3 á Ísafirôi. Pegar eg tok 1116 yfirhöfn storsöngvarans tókst

ekki betur til en svo а6 hann hrasaòi ovart, fell aftur á bak og hvarf sjon

um undir heilmikiò fatahengi. Út undan fatahenginu heyròist Stefan kalla:

„Hver vill reisa Island viò?“ Í beirri andrá gekk framhjá Jon Porarinsson

tonskáld, án bess а6 sinna ákalli tenorsins. Eg fálmaòi inn undir fataheng

16 bangaò til ее fann útretta hönd Stefáns og reisti Ísland upp. Eftir betta
uròum 1116 oaòskiljanlegir baô sem eftir lifôi kvölds og nœtur.

Undir morgunsáriò ok eg honum heim til hans, einhvers staòar á Mel
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unum, bar sem 1116 saturn fram á rauôan morgun yfir hákarli og brennivini

meòan ég let hann segja mer endalausar sögur af lifshlaupi sínu og 50113

ferli. Sem viò hamuòum i okkur hakarlinn aréttaôi hann 36 lysi og hákarl

hefòu viòhaldiô raddgaeòum hans langt fram eftir aldri. Vinir hans fra

Seyòisfiròi sau um 36 зепс13 honum vetrarbirgòir af hákarli til Kaupmanna

hafnar á hverju hausti. En baò var segin saga 36 Stefan burfti 36 standa í

storstyrjöld 1116 dönsk tollayfirvöld manuòum saman a hverju hausti til 36

10163 krasunum fra bví 36 vera hent á haugana sem baneitruòum úrgangi.

Móòurbroòir Helgu Egilson var Muggur, einhver fíngerôasti listmálari

sem bjoòin hefur aliô. Pegar Helga var barn 53361 Muggur henni söguna af

Dimmalimm sem hvert mannsbam bekkir nu. Seinna var Dimmalimm gef

in ut те6 myndskreytingum Muggs. A Vesturgötuarunum kom baò allt 1

е11111 yfir Helgu 36 skrifa leikrit um Dimmalimm.

„Ég réò ekki Viò betta, baò var eins og einhver skrifaòi i gegnum mig.

Kannski Muggur fraendi," sagòi Helga.

Ariô 1970 101< Pjóòleikhúsiò leikritiò til syninga meò Bryndisi í hlutverki

drottningarinnar. Paò var Seinasta leiksyning Bryndisar 36111 en viò flutt
umst vestur. Atli Heimir samdi undurfagra tonlist viò verkiò, mjög í anda

Muggs og Helgu.

Amma Bryndisar, Margret Magnúsdóttir, fluttist те6 okkur af Mildu
brautinni og hafòi herbergi 1 austurendanum a Vesturgötunni. Hins vegar

var svo kalt 1 húsinu 36 begar liòa tok a veturinn fluttist hún til foreldra

Bryndisar og do bennan sama vetur. Á tímabili skutum 1116 reyndar 5111015

húsi yfir foreldra mina 1 austurendanum a Vesturgötunni. Hannibal hafôi

selt ofan af beim á beirri forsendu 36 bau œtluòu aô minnka 1116 sig, en

mismuninn burfti 36 nota til framkvaemda 1 Selardal bar sem bau settust

36. Ру11111у3313 hans var ekki meira en svo 36 1131111burfti 36 Ь163 1 ar eft

ir 36 т111111 ibúôin у161 til. Í millitiôinni voru bau á götunni og a meôan

fuòraòi hagnaòurinn af sölunni upp í verôbólgunni. Paò var eins gott 36

Hannibal var ekki húsnaeòismálaraôherra a bessum tima.

Ekki er haegt 36 skiljast viò lifiò á Vesturgötunni an bess 36 nefna

Denna. Denni var kaupmaôurinn a horninu, í Kronunni eins og Verslun

hans het. Denni hét fullu nafni Ríkharòur Kristjansson. Verslun hans sá

ekki bara ibúum hverfisins fyrir nauôburftum, bar sem flestir tóku 111 1 kn't

03 geròu ирр um manaòamót. Hún var lika samkomuhús, félagsheimili,

skákklubbur og tonleikasalur. Petta siòastnefnda helgaòist af bví 36 Denni

var olaeknandi operuunnandi; hann atti mikiò úrval af plötum (siòar disk

um) meò helstu operusöngvurum allra tima 03 bauô Vinum sinum oft a

tonleika i versluninni yfir glasi af landa sem hann bruggaôi sjalfur,
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Refurinn og yrôlingurinn

Viò Bryndis lifòum spart og bjuggum í gömlu husi зет kostaòi innan viô

helming nyrrar ibuòar í Breiòholtinu, sem bá var ад byggjast. En baò burfti
ад gera husinu gott bvi baò var oròiô gamalt og slitiò af umgengni kyn

sloòanna á undan okkur. Ekki veitti af aô draga meiri björg í bu en fekkst

af kennaralaununum einum saman og lágtekjum leikkonunnar. Ritstörfin

viò Frjalsa bjóò voru ад sjálfsögôu unnin í sjálfboòavinnu. Bryndis var viò

nám viô Háskólann í ensku og frönsku, vann viò báttagerò viô hiô ny

stofnaòa sjonvarp, auk bess sem hun vann sem blaòakona viô timaritiô

Hrund.

Eitt sumariò sotti eg um og fekk nœturvaròarstarf á Hotel Borg. Eg tok
viò bvi starfi af Guòbergi Bergssyni rithöfundi. Starfiò var aôallega i bví
folgiô aò hafa hemil á drukknum löndum sem vildu leita husaskjóls á Borg

inni, einatt til skyndikynna viò drottningar nœturinnar i miòborginni. Paò

var synu betur borgaô en starf háskolamenntaòs kennara, sem endurspegl

ar auòvitaò verômaetamat bjoòfélagsins. Um baò ma segja ад beir sem

bessu ráòa bekkja veròlag alls en ekki gildi neins. Og sist hefur baò breyst

til bota siòan.

Eitt sinn, begar eg mœtti í vinnuna um miònœttiò, var allt i uppnámi
innanhúss á Borginni. Paô tok mig nokkum tima ад fá heila bru i söguna

af bví sem uppnáminu olli. Pjóòkunnur bjóôbankastjori hafòi setiò aò

snaeòingi ásamt Alla ríka, stórutgeròarmanni frá Eskifiròi, og Boasi

nokkrum Emilssyni, lifveròi hans. Sosan ut á kjötiô var ekki eins og banka

stjorinn vildi hafa hana og hann geròi bjoninn afturreka i tvígang. Pegar

bjonninn kom i briòja sinn missti bankastjorinn stjorn á skapi sinu og

skvetti ur sosuskálinni framan i bjoninn. I nafni samstöòunnar toku bjon

arnir bankastjorann engum vettlingatökum heldur fleygòu honum á dyr.

Pegar Alli ríki og lífvöròurinn aetluòu ад koma honum til hjálpar foru beir
sömu leiò.

Nu líòur og biòur. Eg sat ад venju bak viô afgreisluborôiò i anddyrinu

og hef sjálfsagt veriò ад skrifa leiòara í Frjalsa bjóö begar Alli ríki knuòi

dyra um miòja nott. Alli er, eins og beir vita sem harm bekkja, bœòi öòling

ur og ljuflingur. I betta skiptiò var hann nokkuò viò skál og meyr i skapi

og vildi syngja um Inga T. Larusson: Svanur ber undir bringuduni/banasár,

baò er aevintyriò/um Inga Lár.

Paò tok naeturvörôinn drjuga stund ад róa utgerôarmanninn, svo hann

vekti ekki gesti af vœrum blundi, og bia honum í svefn. Aòur en baò tokst
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var hann búinn а6 ráöa mig sem skolastjora á Eskififôi og bjoòa mer bing
sœti á Austfjöròum i kaupbaeti. Allt var baò sama og begiò.

1 morgunsáfiò var knuiò harkalega dyra og var bar kominn lífvörôurinn,

Boas Emilsson. Herbergislyklamir á Hotel Borg vofu bá meò miklum
hnuò. Daò skipti engum togum aò begar ég afhenti lífverôinum lykilinn

breif hann i hálsmáliò a тег og hugôist rykkja mér fram yfir afgreiôslu

borôiò og keyra hnuòinn i höfuòiô svo aò ekki byrfti um а6 Ь1пс1а. Boas

var rammuf aò afli en hins vegar fordrukkinn. Eg hafòi ekki krafta á 1116

hann en ég var ungur, allsgáôur og ekki ovanur slagsmálum. Hvemig sem

hann bjösnaòist gekk eg honum ur gfeipum. Viô veltumst um i anddyfinu

og brutum og brömluòum útskofin fokokobofò 0g handmálaôa blomavasa

og annaô finerí sem fyrir varò. Smám saman for а6 draga af heljarrnenn

inu. Samt hafôi ég ekki krafta til а6 keyra hann niòur og gera hann ovig
an. Í beim svifum opnuôust lyftudymar og fram gekk kaupfélagsstjori ur

Vestmannaeyjum, fyrrverandi nemandi i glímuskola Sigurôaf Gfeipssonar
i Haukadal. Hann hafòi vaknaò viô hávaôann og vildi vita hverju saetti og

kom á vettvang á náttfötunum. Sameiginlega veittist okkur auôvelt aô fáôa

niòurlögum ofbeldisseggsins enda virtist nú vera fafiô ад renna af honum,

baeòi ölœôiô og heiftin. Sameiginlega tokst okkur glímukonginum aô drösla

hfœinu fram i eldhús bar sem heit supa mallaôi í storum pottum. Viò möt

uôum lífvörôinn á supunni og viò baò roaôist hann. Hann for siòan а6 rekja

raunif sinaf og skyra í leiòinni af hverju hann 11е161 lagt bvílikan haturshug

á naeturvöròinn.

Boas hafôi unniô sem verktaki í nafni eigin fyrirtœkis, Snaefells, viò

mannvirkjagerô á Norôur- og Austurlandi. Í ffamhaldi af bvi hafòi hann

tekiô ад ser ад byggja oflofshus Albyôusambandsins skammt frá Hvera

geròi. Hann kvartaôi sáran undan bvi aô Hannibal, forseti Albyòusam

bandsins, hefôi gert sig gjaldbrota og neitaô öllum samningum um máls

bœtuf eòa leiòréttingu mála. Hann hafòi tekiô mjög nœrri sér begar beir
bankastjorinn og Alli ríki vofu ofurliòi bornir á Borginni og fleygt á dyr eins

og börôum rökkum. Urn nottina hafòi hann í samtölum viò drykkjufélaga

sagt sinaf fafir ekki sléttaf og rakiô hvaò til tíôinda hefòi dfegiô á Hotel
Borg. Dá fékk hann aò heyra aô naeturvöròurinn á Borginni vœri sonur

Hannibals. Eftir bvi sem drykkjan ágeròist um nottina rann ljosaf upp fyr

ir hinum gjaldbrota verktaka ao nú baeri vel i veiòi. Fyrst hann naeòi ekki

í rebba sjálfan gaeti hann allavega drepiô yfòlinginn.

Eftir betta naeturaevintyri voru beir báöir, storutgerôafmaòurinn og lif
vörôurinn, fastagestir innan 1116 afgfeiòsluborôiô hjá naeturverôinum. Lif
vöfôufinn iôraòist ákaflega gjöfòa sinna og utgeròarmaôurinn vildi bœta
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206 JON BALDVJN - TILHUGALIF

fyrir odaeôiò af rausn sinni: Eg var ekki bara oròinn skólastjori á Eskififòi
og bvi sem naest bingmaòuf Austfifôinga (baò var aldfei ljóst fyrir hvaòa
flokk, enda botti baò ekki skipta máli), helduf voru höfò goò ofò uppi urn
ад útvega mer af1eysingapláss á togara nœsta sumar. Mer botti baò besta
boôiò.
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KAFLI VII

„This town ain’t big enough
for both 01 us“

Svo lengi sem ее man е111г тег 11е1111 mig hvorki skort áhugamál né 1116

1апе5е1111. Og fram aô bessum tima hafòi ее 121616 1е16111111 sjálfur. Meòvit
aô eôa ómeòvitaô hafòi námiò veriò undirbúningur aò bví sem koma

skyldi. Nú var ее lentur í beirri stöôu aò baò voru aòrir зет 1е611 1ег6111111.

Мёг 1аппз1 brengt aò тег úr öllum áttum og ее farm ekki kröftum min

um nœgilegt viônám.

Prátt fyrir goòsögnina um Hannibal og hina samhentu syni hans, sem

hinni aldurhnignu sveit í forystu Sósialistaflokksins 5106 а6 bví er virtist

stuggur af (samanber rœòur og safnaòarbréf Brynjólfs Bjarnasonar), var

veruleikinn allur annar. Hannibal var á bessum tima baeòi forseti Albyòu
sambandsins og formaôur kosningabandalagsins sem gekk undir nafninu

Albvôubandalagiò. Albyòubandalagiô og Framsókn voru á bessum árum í

langri eyòurmerkurgöngu, í stjórnarandstöòu gegn viòreisn. Sú stjórnar

andstaòa var á köflum hávaôasöm, sérstaklega í kringum haròvítug verkföll

snemma á sjöunda áratugnum í kjölfar gengisfellinga. Samt зет áôur náòi

stjórnarandstaôan ekki vopnum sinum; til bess skorti hana einfaldlega 1111

verôuga stefnu og ferskar hugmyndir um aôra valkosti. Viòreisnarstjórnin

var aò breyta bjóòfélaginu - til hins betra.

Е1 111 vill má lysa minum marxiska barnasjúkdómi ekki bara sem sann

leiksleit leitandi unglings heldur líka sem eòlilegri uppreisn unglingsáranna

gegn föôumum. En nú var beim glaefraleiôangri lokiò og ее var kominn

heim á sama staô og lagt var upp frá: lsafjaròarkrati.

Ég vissi sem var aô bœôi Hannibal og bróôir hans, Finnbogi Rútur, voru

jafnaòarmenn og andkommúnistar. En hvaò voru beir bá aò villast 1 kosn

ingabandalagi те6 еёт1и kommúnistunum? Hvaò áttum viô sameiginlegt

meò beim?
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208 JON BALDVIN _ TILHUGALIF

Svar Finnboga Rúts var 66 1161111 116161 1 ирр11611 kalda striòsins (eftir
Keflavíkursamninginn 1946, inngönguna i Atlantshafsbandalagiô 1949 og

vamarsamninginn viò Bandarikin 1951) ekki 611 56т1е16 те6 101у5111 А1—

byôquokksins. Pess vegna hafi harm Ьо616 sig fram 111 bings 6116 1949 1

Gullbfingu- og Kjosarsyslu, 6 vegum Sósialistaflokksins, 611 bess bó 66

ganga í Hokkinn.

Eg skil 116166 andstöôu Finnboga Rúts, Gylfa og annarra (bar те6 tal

inna ymissa forystumanna Sjálfstœôisflokksins) gegn Keflavikursamningn

um 6 sínum tima. En 1 Ijosi brounar albjoôamála frá striòslokum og háskans

sem stafaòi af hervaeddri ógnarstjom Stalins var hlutleysisstefna haldlaus

flik. Par skjátlaòist Finnboga Rúti, bott skyr hafi veriò. Eg er reyndar ekki

viss um 66 116111111611, begaf her var komiò sögu, veriò lengur sammála sjálf
um ser. Aò bví er Hannibal vafòar vissi eg 66 ekki fylgdi lengur neinn hug

uf máli i andstöòu 1116 NATO og vafnarsamstarfiò, bott vera herstöòvar

innaf 6 М16пе511е161 kunni 66 11616 veriò báòum byrnir i holdi. Paò var

atbufòarásin sem styròi beim braeòrum, fremur en beir henni. Petta er hin

einfalda skyring 6 bví 66 beir voru farnir 66 spiIa 6 vitIausum vallarhelm

ingi i íslenskri politik.

Spumingin sem eg burfti 66 gera upp viò mig var bessi: Bar mer einhver

skylda til 66 hlaupa á eftir beim? Bar mer og minni kynslóò einhver skylda

til 66 геупа 66 Ь6е16 fyrir beirra mistök? Paò er ekki 1 т11111 е611 66 1616 1

felur meò skoòanir minar, begaf eg hef á annaò borò sannfaerst um rett

maeti beirra skoòana. Mer er skapi naest aò fara framan 66 andstaeòingum

minum en ekki aftan 66 beim; 66 stiga fram á vigvöllinn og berjast fyrir

opnum tjöldum fyrir sannfœringu minni. Málamiòlanir, baktjaldamakk og

miòjumoò er eitur í mínum beinum. Eg held 66 betta se kjaminn i skyr

ingunni 6 beirri andlegu vanliôan og pólitíska óyndi sem hrjáôi mig á bess
um árum. Eg 6111 ekki heirna i bessum félagsskap og hafôi Ieyft öòrum 66

mafka mer bas bar sem ég farm til politiskrar innilokunarkenndar og and

brengsla.

A vitIausum vallarhelmingi

Eg hef auôvitaò velt bví fyrir mer 51661 hvers vegna eg gekk ekki hfeint til
verks og gekk til 1165 viò Albyòuñokkinn bá begaf, 1 5166 bess 66 е11а bessa
menn, bott meò hangandi hendi vaeri, ut i fyrirsjáanlegar politiskar ofeer

ur. /Etli svariò se ekki baò aò tilfinningamar - bloòböndin - bera skynsem

ina oft ofurliòi 1 mannlegri breytni. Pott menn viti innst inni 66 beir eru 6

villigötum vefst fyrir beim aò viòurkenna baò hreinskilnislega; bfjoskan
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„THIS TOWN AIN'T BIG ENOUGH FOR BOTH OF US" 209

tekur völdin — kannski baò rofi til bráòum? Petta er baò sem Bretar kalla

„to muddle through“ og bykir bera vott um brautseigju ef ekki 3111136. Og
svo koma menn ser upp rettlaetingu gerôa sinna - snuòi til 36 10113 — 1 5136

bess 36 1313 166611 skynseminnar.

Stora réttlœtingin á bessum árum var bessi: Paò burfti 36 nyta hiò poli
tiska „kapital“ Hannibals, Finnboga Rúts og siòar Björns Jonssonar til bess

36 boka fram sameiningu jafnaôarmanna. Hiò politiska kapital hafôi viò

umefniò h.v. (ekki hf) og náòi yfir bá rottœku jafnaòarmenn sem fylgt

höfòu Heòni Valdimarssyni 1938 og siòan Hannibal Valdimarssyni

1954-1956 til samstarfs viô sosialista. Paò samstarf var 36 visu i е611 511111

skyndibrúôkaup um skammtimahagsmuni. Paò bœri hins vegar vott um

skort á „pólitísku raunsaei“ ef menn heldu 36 betta folk vœri fáanlegt til 36

kjosa Albyôuñokk Gylfa undir vörumerki viôreisnar og gekk i daglegu tali

undir viôurnefninu „ihaldshœkja". Pess vegna skyldi stefnt 36 bvi 36 Ь1еу13

Albyòubandalaginu úr lausbeisluöu kosningabandalagi i eiginlegan stjóm

málaf10kk, bar sem sjonarmiò jafnaòarmanna yrôu ráôandi og gömlu

kommunum у161 36 lokum olíft. Peir myndu 36 lokum hrekjast brott og

verôa áhrifalaus servitringasöfnuôur á jaòrinum, eins og kommúnistañokk

ar annars 513631 á Norôurlöndum, fyrìr utan Finnland. Peir bremenningar

(Hannibal, Finnbogi Rútur og Björn Jonsson) 1111611 bvi, е63 ее1611 ser alla

vega vonir um, 36 bessum markmiòum gaetu beir náò i samstarfi 1116 Lúô
vík Josepsson [sem beir héldu 36 vœri ekki kommúnisti) og ymsa miòju

moòsmenn í gamla Sosialistañokknum sem beir töldu 36 vœru 36

fjarlœgjast húsbondavald og heraga felaga Einars og Brynjolfs. Miòjumoò
16 ее1‹1‹ undir nafninu Guòmundarklikan: Paò voru Guòmundur Vigfús
son, borgarfulltrúi i Reykjavik, Guômundur Hjartarson, fjárhirsluvörôur

Sosialistaflokksins, og Guômundur jaki, bá varaformaòur Dagsbrúnar.

Pegar eg lit til baka og hugsa til manna og málefna á bessu ömurlega

timabili œvinnar minnist eg bess ekki 36 menn hafi leitt hugann 36 bver
sögninni, ef ekki grundvallarveilunni, i bessari svokölluòu herstjornarlist.

Hún felst i bessum einföldu spumingum: Hvemig eiga menn 36 starfa sam

an i stjornmálailokki ef beir eru i grundvallaratriòum ósammála um mark

miò og leiòir? Og hvernig eiga menn 36 starfa saman i sátt og samlyndi, 0g

helst af heilindum, ef yfirlyst markmiò andstaeôra fylkinga er 36 knesetja

hinn 361131111, ryôja honum fyrir Ь016 е6а allavega ganga af honum politiskt

dauòum? Svörin 1116 bessum spumingum afhjúpa veikleika bessarar

svokölluôu herstjornarlistar. Hreyfing sem svona er samansett breytist ein

faldlega í ormagarò bar sem allir sitja á svikráôum 1116 3113. 111тге1е1‚ bak

tjaldamakk og rogur veròur hiò daglega brauô. Ekkert skorti á 36 baer krœs
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210 JON BALDVIN - TILHUGAIJF

ingar vaeru a borô bornar i bessu „brœòralagi". Pegar viò bœttist ад gamla

Sovétgenginu var ba begar langt leitt af politiskum alzheimer, bar sem

menn gaerdagsins rifust um erfòahluta danarbúsins, var ekki von ад vel

faeri. Sannleikurinn mun gera yòur frjalsa, segir a einum staò. Vonandi er

baò rétt. Allavega upplifôi ég baò a bessum arum aò i söfnuòi bar sern

Sannleikurinn er bannorô veròa oheilindin mörgum manninum eina und

ankomuleiòin: „Prœlahjörò ber veröldin veròur, verk bin sjalfs nema geri

big frjálsan.“ Paò er varla nema von ад maôur hafi veriò bungt haldinn af

pólitísku oyndi i bessum selskap.

Auôvitaò geri ég mer grein fyrir bví ад baò stoôar ekki ад kenna bara

öòrum um. Allir sem batt tóku í bessum hraskinnaleik guldu bess og höfòu
verra af. Sjálfur hafôi eg greinilega ekki burôi a bessum aldri til ад standa

upp fra borôum og afbakka eiturbrasiô sem a borò var boòiô. Petta var

misraôin fylgispekt Viò mér eldri og reyndari menn sem ég hélt ад vissu

sínu viti.

Ef ég kann einhver ráô ад gefa ungum mönnum og konum sem telja sig

eiga erindi i stjornmal ba eru bau bessi: Hasliò ykkur sjalf völl, bar sem biò
berjist fyrir opnum tjöldum fyrir sannfaeringu ykkar, fyrir hugsjonum og

malefnum sem biò teljiô bess virôi ад berjast fyrir. Fariò framan ад and

staeòingum ykkar, en ekki aftan ад beim. Trúiô bví ад yfirburôir malstaò

arins muni um siôir komast til skila. Standiô og falliô meò verkum ykkar

og muniò aò baò er betra aò hafa barist og tapaô en ад saetta sig Viò raòs

mennsku beirra sem hafa rangt fyrir ser.

Logniô a undan storminum

Vinstri stjóm Hermanns Jónassonar hafôi falliô fyrir jolin 1958, fyrsta

haustiò sem ég dvaldi í Edinborg. Paò geröist meò bysna dramatískum til

brifum. Pessi önnur rikisstjórn „hinna vinnandi stétta“ var tekin af lífi a A1

byòusambandsbingi. Forsœtisráòherrann, Hermann Jonasson, hafòi mœtt i

eigin personu a bingiö bar sem hann lagöi svira sinn a „höggstokk stétta

baráttunnar“. Máliò snerist um baò hvort Albyòusambandsbing sambykkti

aò gefa eftir einhver visitölustig í launum til ад hamla gegn yfirvofandi

veròbolguholskeflu. Paò var fellt og bar meò sagòi Hermann Jonasson af
ser, fremur en ад Ьега abyrgô a kollsteypunni. Til er blaôaljósmynd sem

synir Hannibal, báverandi forseta Albyôusambandsins Og félagsmálaraô

herra i rikisstjórn Hermanns, visa Hermanni og nanast yta honum upp i

rœòustolinn á bessu róstusama bingi. Hversu oft attum viò ekki eftir aò

verôa vitni aô svipaôri atburôaras a framsóknara'ratugnum (1971-1983) bar
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„THIS TOWN AIN'T B1G ENOUGH FOR BOTH OF US“ 21]

зет rikisstjomir fóru bonarveg ад verkalyòshreyfingunni um ад gefa eftir

umsamin visitölustig eòa veròbaetur á laun i skiptum fyrir svokallaòa fe

lagsmálapakka. Rikisstjórnir voru kroaôar af inni í vítahring sjálfvirks verò

bolgukerfis og verkalyôsforkolfarnir heldu dauôahaldi í vísitölubindingu

launa í veikri von um ад verja kaupmátt umsaminna launa. Petta var von

laust stríô i vitlausu kerfi bar sem báòir aÖiIar uppskáru osigur. Allt ад 99%

umsaminna launahœkkana voru utborguò í svikinni mynt verôbolgunnar

bannig ад eftir stoò i besta falli obreyttur kaupmáttur en á köflum hriò

faIIandi brátt fyrir himinháar prosentur og rómaòa sigra viò samningaborô

iÖ.

Minnihlutastjórn Albyôuflokksins, undir forystu Emils Jónssonar forsaet

isráôherra, bruaöi bil i efnahagskreppu 1958-1959 bar til viòreisnarstjorn

in tok viò ад 101<пит tvennum kosningum. Viôreisnarstjornin var ny hugs

un í islenskri politik. Hun var timamotastjórn sem hófst handa, bott seint

vœri, viò ao laga Island ад nokkru leyti aô beim breytingum sem orôiò

höfôu i Evropu upp ur striòi. Stefnan snerist um aô leggja af flokiô og ur

ser gengiò millifaerslukerfi sem byggòist á eilifum skammtímalausnum

stjornmálamanna viô ад finna hinn svokallaôa „rekstrargrundvöll sjávarut

vegsins“. Gengiô var skráô nokkum veginn rett og burfti tvaer gengisfell

ingar til. Höft og bönn á ymsum sviòum voru afnumin. Frelsi var komiò á

i innflutningsverslun. Fyrstu varfœrnislegu skrefm voru stigin i bá átt ao

markaòsvaeòa bjóòfélagiò. En betta var bo aôeins síôbúiô upphaf ад bví ад

laga bjóôfelagsástandiò á Íslandi ад buskaparháttum hins blandaôa hagkerf

is. Prátt fyrir stríòsgroòann báôi Island Marshall-aôstoô sem var aetluò hinni

stríôshrjáôu Evropu til ao hraòa uppbyggingunni ur rustum striòsins. Af
hálfu Bandarikjamanna var skilyròiò fyrir veittri aòstoò ад ríkisstjómir

styrkbegalanda beittu ser fyrir umbótum í átt til opins markaôskerfis og

frjálsra heimsviôskipta. Einnig í bessu efni var Island á undanbágu. Vegna

hernaôarlegs mikilvaegis landsins i upphafi kalda striôsins var seò i gegnum

fingur viò Íslendinga, bott beir héldu sig áfram viô sitt heygaròshom hins

hálfsoveska skömmtunarkerfis.

Saga bin er saga vor

Albyòuflokkurinn á sér glaesta sögu i íslenskum stjommálum. Hann reynd

ist albyôuheimilum millistriòs- og kreppuáranna sverô og skjöldur i lifsbar

áttunni. Paô birtist í viòurkenningu stéttarfelaganna sem samningsaòila um

kaup og kjör, umbótum i starfsumhverfi, til dœmis meò vökulögum til sjos

og takmörkunum á retti atvinnurekenda tiI ад halda folki viò skefjalausan
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212 JON BALDVIN — TILHUGALIF

vinnubfœldom. Bygging verkamannabustaôa til 36 1е163 erfiòismenn Ís

lands og fjölskylduf beirra upp úr saggakjöllurum og ofan af hanabjálkum

risandi höfuòbofgar breytti baeôi lífskjörum folks og hugsunarhaetti al

mennings um fétt sinn og samtakamátt. Stœrsta afrek Albyôuilokksins á

kfeppuárunum var lögfesting almannatrygginganna áriò 1936. Su löggjöf
ef hornsteinn bess velfefòarrikis sem 11516 hefur á Íslandi á beim grunni.

En Albyòuflokkurinn hafòi snemma 01616 fomarlamb borgarastyfjaldar

á vinstfi vaengnum og innan verkalyòshfeyfingarinnar milli beirra sem gefò

ust áhangendur Sovetríkjanna og hinna sem voru hafòif andkommunistar

og lyòraeòisjafnaòafmenn samkvaemt vestuf-evfopskri hefò. Dessi ágfein

ingur endurspeglaôist einnig eftir lyòveldisstofnunina i afstöòu til utanrik
ismála. Sjálfstaeòismenn og kommunistar toku höndum saman um 36 grafa

undan áhrifum Albyôuflokksins innan verkalyòshreyfingafinnar og vissu

sem var 36 те6 bvi voru beif 36 з1<е13 á sjálfa líftaug jafnaôarmannahfeyf

ingarinnaf á Íslandi. Albyòullokkufinn hefur aldrei beòiò bess bœtur 36

hann klofnaòi i annaô sinn áriò 1938 og Héòinn Valdimarsson gekk til 1165

viò sosialista og meò honum fjölmenn fylking rottœkra forystumanna Al
byòuflokksins i verkalyòshfeyfingunni. Eg taldi, bfjátíu árum 51631, 36 baò
œtti aò vera hlutverk Hannibals 36 baeta fyrir bessi mistök og sin eigin frá

árunum 1954-1956 begaf enn hafòi vefiò vegiò i sama knérunn. Eg skrif
aòi vikulega pistla i Frjálsa Мёд um nauòsyn uppgjöfs viò bessa fortíò. Eg
hamraòi á bvi 36 markmiòiô vaefi 36 vinna 36 sameiningu jafnaòarmanna

á grundvelli nútimalegra hugmynda og 36 baò gaeti ekki 01616 пета gert

vœri upp 36 fullu og öllu viò hugmyndalega fortiò Sosialistaflokksins.

Mannréttindahreyfing okkar tima

Einu sinni heyròi eg Guòmund jaka segja á fundi 36 1 hjarta sinu vœri

meifihluti Íslendinga jafnaòafmenn aò lífsskoòun. Dao vaefi bvi til marks

um baò hvefsu forystumönnum okkar hefòu veriò mislagöar hendur aô

begar gengiò vaeri til kosninga vzeri niòurstaòan jafnan öll önnur. Meifihluti
bjoòafinnar kysi yfirleitt 3613 flokka, andstaeòinga jafnaòarmanna.

Daò er sennilega eitthvaò til 1 bvi 36 grundvallarsjonafmiò nutimajafn

aòafstefnu eigi mikinn hljomgrunn meòal Íslendinga. En var baò alltaf svo?

Eg held ekki. Dvert á moti. Eg held aò bjoòfelagsskoòanir jafnaòarmanna

hafi í árdaga bott vera fottœkar minnihlutaskoòanir. Deir зет mest máttu
sin í bjoòfélaginu og töldu sig eiga hagsmuna 36 gœta 1116 36 verja obreytt
ástand uthropuòu bessar skoòanir sem bjoòhaettulegar og storvarasamar.

Og böròust gegn beim af hörku. Og meirihluti bjoòarinnaf var áreiòanlega
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„THIS TOWN AIN'T BIG ENOUGH FOR BOTH OF US“ 213

fullur toftryggni og tregur til ад fallast á breytingamaf. Af beirri einföldu

ástaeôu aò folk er ihaldssamt.

Albyòuflokkufinn og Albyòusambandiô urôu til á sinum tima sem sjálf

vakiô andsvar fátœks folks viò felagslegum veruleika, sem var hafôuf hús

bóndi. Pessi veruleiki biftist fólki i rettleysi og öfyggisleysi i bjóôfelagi sem

var ад fara i gegnum tœknibyltingu. Hugmyndir brautfyôjendanna um

mannrettindi fátœks folks voru svo sannarlega ekki viòteknaf meirihluta

skoòanir á beirri tiô. Átti eignalaust og oskolagengiò folk kröfu á atkvaeò

isfetti til jafns viò stönduga bofgafa og máttarstólpa bjoòfelagsins? Reynd

ar má spyrja: Er jafn atkvaeòisfettur — einn maôuf, eitt atkvaeòi, án tillits

til búsetu - raunveruleg meirihlutaskoòun bjoôafinnar enn i dag? Halda

menn kannski ад krafan um fett verkalyòsfelaga til ад semja viò atvinnu

rekendur um kaup og kjöf, um vinnutíma og aòbúnaô á vinnustöôum, hafi

bott sjálfsagt mannrettindamál á fyfri hluta seinustu aldar? Áreiòanlega

ekki, miòaò viô bá baráttu sem baò kostaòi aò fá bessi fettindi viôurkennd.

Рад tok Albyòquokkinn tvo áratugi ад fá meifihluta Albingis lslendinga til
ад sambykkja fettindaskfá velfefòaffikisins, almannatryggingalögin ffá

1936. Sennilega hefur ekkert einstakt umbotamál sem Albyôuflokkurinn
hefur fengiô lögfest náò bvi aò breyta bjoòfelagsgefòinni meò jafnafdrifa

ríkum haetti.

En var betta oumdeilt mál? Var meirihluti bjóòarinnaf á bfiòja og fjofòa

áratug bessaraf aldar sannfaefòur um nauòsyn bess? Biftist su sannfaering

meifihlutans okkuf i niòurstöôum kosninga.7 Eòa botti betta sjálfsagt sam

komulagsmál á Albingi? Nei, baò var öòfu nœr. Forystumenn Albyòu
flokksins fluttu máliò bing eftir bing 0g töluôu framan af fyrir daufum eyr

um. Reyndar geyma bingtíòindin ástríôufullar faeòuf ihaldsmanna ur baeòi

Sjálfstaeôis- og Framsóknarflokki sem fundu málinu flest til fofáttu. And
staòan var feyndaf svo hörò ад til bess ад koma málinu fram varò Albyòu

flokkufinn ад saetta sig viô ад falla ffá upphaflegum tillögum um atvinnu

leysistfyggingar. Pao kostaòi ад bœr hugmyndir urôu ekki ад veruleika fyrf
en tveimuf áratugum siôar - og bá fyfif atbeina verkalyòshreyfingafinnar i

kjafasamningum, studdar verkfallshotun.

Petta er aòeins eitt dœmi af mörgum sem faerir okkuf heim sanninn urn

baò ад flest staefstu umbotamál Albyòquokksins fyfr og síòar hafa í upp

hafi veriò rottœkaf minnihlutaskoòanir sem hafa sœtt harôri andstöòu, vak

iò storma og stríô. Paef vofu fjarfi bvi ад vera meinlausar meirihlutaskoò

anif, bott baer hafi kannski oröiò baò síòar, begaf meirihluti efasemd

armanna hafòi sœtt sig viô baer ад fenginni reynslu. Detta segir allt sem

segja baff um Albyôuflokkinn, eòli hans og pólitiskan tilgang. Hann var ffá
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214 JON BALDVIN - TILHUGALÍF

upphafi róttaekur umbótaflokkur. Verkefni hans hefur veriô aò breyta

bjóòfélaginu. Рад hefur honum tekist i samstarfi viô verkalyòshreyfinguna

og önnur stjórnmálaöfl meô svipaòri niòurstöôu og brœòraflokkar okkar á

Noròurlöndum hafa náÖ en notiô til bess meira fylgis en viÖ. En sambykki

meirihlutans viò bessum róttœku bjóòfélagsumbótum hefur yfirleitt ekki

veriò veitt - fyrr en eftir á 0g ад fenginni reynslu.

Hugmyndasmiôja islenskra stjórnmála

Рад veròur ekki meò sanni sagt um jafnaòarmenn ад beir hafi ekki kennt

til í stormum sinna tíòa. Baráttumál flokksins hafa oftar en ekki vakiò

storma og stríò meòal samferôamanna sem hafa veriô knúnir til aò taka af

stöòu til hugsjóna- og baráttumála hreyfingarinnar. Á köflum má segja aô

stjÓrnmálabaráttan á Íslandi hafi snúist um baô ад taka afstöòu til tillagna

Albyòuflokksins - meô eôa á móti. bannig var Albyòuflokkurinn löngum

eins konar hugmyndasmiòja íslenskra stjórnmála. Detta á viò um baráttu

brautryôjendanna fyrir mannréttindum fátaeks fólks, begar beir lögôu

grundvöllinn aò velferòarrikinu islenska á fyrstu tuttugu árunum í sögu

hreyfingarinnar. Detta á viò um baòl begar Albyòullokkurinn re'ô úrslitum

um endurskipulagningu efnahagslífsins á viòreisnarárunum; begar skipt var

um gangvirkiò í efnahagskerfinu; falliò frá úreltu og Ónytu rikisforsjár- og

skömmtunarkerfi 0g lagôur grundvöllur aò nútimalegu markaôskerfi, sam

kvœmt leikreglum frjálsra viôskipta. Og betta á einnig viò um helstu bar~

áttumál jafnaòarmanna siòari árin: Samnefnari beirrar umbótaviòleitni var

styrinn sem stóò um aòild okkar ад Evrópska efnahagssvaeòinu. Рад mál

vakti vissulega upp haròvituga andspyrnu i nafni bjóôlegs sjálfstaaòis og

bjóôernishyggju.

Ekkert bessara umbótamála, sem hvert og eitt og sameiginlega hafa

breytt íslensku bjóòfélagi til hins betra, náòi fram aò ganga átakalaust.

Pratt fyrir haròa mótspymu hefur ekki hvarŕlaò ад andstœôingum jafnaò

armanna aò hrófla viô bessum umbótum í framkvœmd begar beir hafa

fengiò völdin til bess. Deir sem á sinum tima fóru hamförum gegn Samn

ingnum um Evrópska efnahagssvaeòiô lita nú á hann sem haldreipi bjÓÖar

innar í samskiptum hennar viò Evrópusambandiò. Eftiröpunin birtist okk

ur stundum sem hinir einu sönnu gullhamrar.

Раб var löngum brálátt vandamál (og er jafnvel enn?) aô flokkar, sem

kenndu sig viò vinstriò 0g vildu tryggja bjóò Sinni lifskjör til jafns viò

grannbjóòir, skorti átakanlega skilning á yfirburòum markaôsbúskapar 0g

nauòsyn fríverslunarkjara til bess aò tryggja efnahagsframfarir 0g batnancli
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Iifskjör Íslendinga. Albyòubandalagiò var fram á seinustu stund fastheldiò

á úreltar ranghugmyndir um rikisforsjá, vemdarstefnu og jafnvel einangr

unafhyggju i utanrikismálum. Framsoknarrokkurinn hefur á stundum ver

iò deigur og tviátta. Itök serhagsmunahopa, sem hafa ottast um fikisvernd

ада forrettindastöòu, hafa löngum reynst ráòa meiru en raunsaett mat á

bjoôamauòsyn og almannahag begaf til Iengfi tima er Iitiò.

Af bessum ástœòum var Albyòuflokkurinn einatt neyddur til ад heyja

sitt pólitíska stfíò á tvennum vígstöòvum: Felagsmálapolitik rokksins saetti

iôulega gagnryni „frá haegri“; en bafátta flokksins fyrir opnu markaòskerfi

og ffiverslun i viòskiptum og bátttaka í vafnarsamstafi vestrœnna lyòraeò

isrikja sœtti haròri gagnryni „frá vinstri”. Uppistaòan i áfoòri andstaeôinga

gegn Albyôuflokknum var af bessum fotum runnin, samanbef klisjumar

um „hœgfi slagsiôu“ eòa „skort á felagshyggju“, AIIt heyrif betta undir poli
tíska timaskekkju. Paò hvarflaf ekki aò neinum aò nota slik köpuryròi um

stefnu jafnaòarmannaflokkanna annars staòar á Noròurlöndum sem fylgja

bo fram svipaôri stefnu.

Ranglát kosningalög frá öndvefôu, innfi átök um markmiò og Ieiôif, sem

hafa valdiò ítfekuòum klofningi, og bafátta Albyòuflokksins á tvennum

vígstöòvum, lagòist á eitt um aò brengja svigrúm flokksins til vaxtar og viò

gangs innan ramma obreytts flokkakerfis.

Samsaeriskenningar og sjálfsblekkingar

Hugsun Marbakkabondans, Finnboga Rúts Valdimarssonar, sem styròi Iiòi

hannibalista á bessum árum úr stofusofanum heima, var bessi: Paô átti ад

breyta Albyòubandalaginu úf Iauslegu kosningabandalagi gamla Sosialista

flokksins, Hannibals og áhangenda hans, fyrrverandi bjóôvamamanna og

ymissa vinstri manna, sem ekki áttu ser fastan samastaò i Hokkakerfinu, í

Iyòfaeôislegan stjómmálaflokk. Pessi flokkuf átti ад vera byggôur á einstak

lingsaôild meôlimanna en ekki aòild heiIIa felaga, eins og Sósialistafelags

Reykjavíkuf, sem var hiò gamla flokksvigi nynjolfs, Einars og beirra felaga.

Út ffá bví var gengiò ад ef sosialistafelagiò fengi ekki aôild i heild sinni ад

hinum nyja flokki myndi meòlimi bess litt fysa ад slást i bennan felagsskap

sem átti aò inta tengslin viô fortíò Sosialistaflokksins. Gamli kommakjam

inn myndi viò bessar aòstœòur kjosa ад standa utangaròs.

l hinum nyja flokki geròu menn ser vonir um ад hannibalistar gœtu tek

iò höndum saman viô ymsa miòjumoòsmenn sem vildu gjaman losa sig

undan húsbondavaldi gömlu kommanna og bvo af ser kommastimpilinn i

leiòinni. Markmiôiò var siòan ад ná meirihluta i nyjum bingflokki Albyòu
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216 JON BALDVIN — TILHUGALIF

bandalagsins. Pegar viôreisnarsamstarfinu hefôi veriò hnekkt, og Albyòu
Hokkurinn vaeri laus úr beirri prísund, aetti ад leita samninga viô hann um

samstarf og samruna, i krafti meirihluta bingñokks Albyôubandalagsins. Pví

var slegiô föstu ад margir verkalyòssinnar, baeòi innan Albyôubandalags og

Albyòuflokks, vildu gjaman feta bessa slóò. Par meò yròi til nyr jafnaôar

mannaflokkur meò traustar raetur í verkalyòshreyfingunni og politiska for

ystu зет hefôi buròi til ад hafa áhrif á landstjornina út frá sterkri vígstöòu.

Lykilmaòurinn i bessu taf1i, sem ná byrfti sem pólitískum bandamanni,

var Lúòvik Josepsson. Hann bar á bessum tima höfuò og heròar yfir aôra

stjornmálamenn sem aettaòir voru úr gamla Sosialistañokknum; hann var

ekki aòeins maòur gœrdagsins, eins og Einar og Brynjolfur; hann stoô

traustum fotum i sinu kjördaemi á Austfjörôum og naut trausts og virôing
ar á landsbyggòinni vegna tengsla sinna viô sjávarútveginn. Hann var tal

inn hafa til ад Ьега bann politiska metnaò sem byrfti til, aô króast ekki af

i litlum sertrúarsöfnuòi og kjosa fremur ад spila i framvaròarsveit alvöru

stjornmála i úrvalsdeildinni.

Fyrsta skrefiò i bessa átt var stigiò meò stofnun Albyôubandalagsfelags i

Reykjavík. Pratt fyrìr fámenna fotgönguliòasveit og bágboriò skipulag unnu

hannibalistar og bandamenn beirra bessa lotu. Kjarni gömlu kommanna

geròi beim ад visu bann greiòa ад vera fìarverandi, enda töldu beir (retti
lega) aò barna vaeri veriò aò taka beim politiska gröf. Magnus Torfi Olafs

son, siòar menntamálaráòherra i Vinstri stjorn Olafs Johannessonar, var

kjörinn formaòur. Felagiô stoò siòan fyn'r framboôslista á vegum Albyòu

bandalagsins til borgarstjomarkosninga voriô 1966. Fremur en ад gera ekki

neitt fellst eg á ад skipa fimmta saeti listans á eftir beim Guômundi Vig
fússyni, Sigurjoni Björnssyni sálfrœôingi, Oddu Báru Sigfúsdottur og Guo
mundi jaka. Ungur drengur, aô nafni Svavar Gestsson, átti bar jafnframt

sœti. Listinn fekk brjá menn kjörna i borgarstjom. Par sem Guômundur

jaki skropaôi gjaman á borgarstjómarfundum kom baò oft i minn hlut aò

hlaupa i skaròiò fyrir hann. Veturinn 1966-1967 var eg bvi aô meira eòa

minna Ieyti virkur i borgarfulltrúahopi Albyôubandalagsins. Eg for ад

kynna mer borgarmál eftir föngum og taka bátt i umrœôurn og f1ytja til
lögur, einkum um húsnœòismál. À bessum vettvangi kynntist eg borgar

stjora Reykvikinga, Geir Hallgrimssyni, úr hœfilegri ñarlaegò. Geir hafòi

synilega goò tök á borgarmálefnum og kom fram af mildi og rettsyni gagn

vart minnihlutanum.

Eg tok bátt í einni lotu viô afgreiòslu fjárhagsáaetlunar borgarinnar зет
var laerdomsrikt. Fyrir borgarstjómarkosningarnar hafôi eg tekiô bátt i út

varpsumraeôum og Ниш bar „eldmessu“, sem var alveg út úr stil viò sett
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„THIS TOWN AIN'T B1G ENOUGH FOR BOTH OF US“ 217

legar raeôur reyndra borgarfulltrúa. Ami Porôarson, skólastjóri minn viô

Hagaskola, sagôi mer fra bvi daginn eftir ад hann hefòi sofnaò undir um

rœòunum, en allt i einu hrokkiò upp meò andfaelum viò baò ад útvarps

tœki hans datt ofan af hillu viò atgang bessa oslipaòa frambjoòanda.

Magnus Torfi Olafsson hafôi á arum aôur vakiò athygli sem b1aòamaô

ur á Pjóöviljanum bar sem hann fékkst einkum viô erlendar fréttir og fretta

skyringar. Pœr bottu stinga í stúf Viò annaô efni blaòsins bar sem Magnus

Torfi fjallaòi jafnaôarlega um erlend málefni af yfirvegun og skynsemi

fremur en trúarofstaeki. Pegar Magnúsi Torfa var ekki lengur vaert a Pjóô

viljanum gerôist hann verslunarstjori i bokaverslun Mals og menningar viô

Laugaveg. Par var ég löngum fastagestur, snuôraôi i bókum og keypti bœk

ur og tók verslunarstjórann tali. Eitt voriò, begar ég var nykominn heim fra

Edinborg, tokum viô tal saman um breska politik. Eg varò aô jata ад versl

unarstjorinn var jafnvel enn betur ад ser um sögu Verkamannaflokksins

breska og menn og malefni breskra stjommala en studentinn sem hafòi

dvalist á Bretlandseyjum arum saman. Petta lysir Magnúsi Torfa vel bvi ад

hann var lifandi alfrœòioròabók um erlend stjórnmal.

Eg a i forum mínum aòra sögu af Magnúsi Torfa fra bví aö hann var orò

inn menntamalaraôherra eftir kosningarnar 1971. Skolameistarinn a Ísa

firôi vildi ba nota tœkifaeriò og retta hlut menntaskólans varòandi af

greiôslu fjarlaganefndar á framlögum til byggingarframkvœmda og

heimsotti bví raôherrann i viôtalstima a miôvikudagsmorgni a skrifstofu

hans. Ég flutti mitt mal af nokkrum akafa og rökstuddi itarlega réttmœti

bess ад hœkka framlagiô til byggingaraaetlunar skolans. Ráôherrann hlust

aòi svipbrigòalaus á málflutninginn og skrifaòi jafnharòan niôur eftir skola

meistaranum a gular arkir sem hloôust upp a boròinu. Eg var farinn ад fa

a tilfinninguna aò valdamaòurinn bak viô skrifboròiô vaeri blaòamaòur aô

taka viòtal. Ад viòtali loknu hefti raôherrann saman blöôin og lagòi bau
ofan a haan skjalabunka sem bar var fyrir. Ég heyròi aldrei neitt frekar af

afgreiôslu málsins og til ад fá mitt fram varò ég ад fara bakdyramegin ад

fjarveitingamefndarmönnum i bögglauppboôinu sem beir astunda i tima

hraki rétt fyrir jolin.

Waterloo Hannibals:

Tonabíosfundur og I-listaframboô

Pegar тег dro albingiskosningum voriò 1967 kom a daginn ад gamli kjam

inn í Sosialistaflokknurn var ekki a bví ад gefa upp Hokksfmrœòi sitt bar

attulaust. Viò uppstillingu lista var mikil togstreita bak Viò tjöldin um
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218 JON ВАШИМ - TJLHUGALIF

menn og málefni. Í hufi var hugsanlega meirihlutinn í bingflokki Albyòu

bandalagsins nœsta kjöftímabil.

Sögulegur fundur, sem haldinn var i Tonabioi, var svanasöngur Einars

Olgeirssonar sern bá let af bingmennsku eftir brjátiu ára bingsetu. Valiò

stóô bvi urn arftaka hans. Detta var feyndaf fyrsti felagsfundurinn innan Al
byòubandalagsins siòan snemma á sjötta áfatugnum bar sem almennif fe

lagsmenn áttu bess kost 36 hafa áhrif á framboòslista bandalagsins í Reykja

vik. Uppstillingamefndin hafòi klofnaò а6 loknum mörgum og stföngum

fundum. Guômunduf jaki var framsögumaòur minnihlutans á fundinum og

fulltrui flokkseigendafélagsins. Hann bar fram lista meò nöfnum Magnusaf

Kjaftanssonar, ritstjofa Pjóòviljans, Eòvaròs Siguròssonar, formanns Dags

brunar, Jóns Snorfa Porleifssonaf, forrnanns tresmiòafelagsins og Inga R.

Helgasonar, fyrfvefandi framkvaemdastjófa Sosialistaflokksins og fjárhalds

marins hans. Höròur Bergmann kennafi hafòi framsögu fyrif meirihluta

uppstillingamefndaf og bar fram lista meò nöfnum Magnusar Torfa, Einafs

Hannessonar uf Málfundafelagi jafnaòarmanna, Eòvaròs i Dagsbrun og Jons

Baldvins. Höròuf var á bessum tima samkennafi minn viò Hagaskóla. Til
laga hans um mig i fjofòa saeti listans var studd af fámennum hópi ungfa

menntamanna en ekki af Hannibal еда beim sem honum stoòu naestir.

Magnus Torfi, formaòur Albyòubandalagsfelagsins, skyròi frá bvi aò 108

einstaklingar hefôu gengiò í felagiô fyrif fundinn. A bví var gefin su skyr

ing aò gömlu kommunum hefôi veriò lofaö aò felagsaòild beiffa yròi sam

bykkt á framhaldsaôalfundi viku síòar, sem aò visu var ekki staòiò Viò. En

betta svikna loforò dugôi til bess aò beif letu sig ekki vanta á urslitastundu.

Úrslitin urôu bau aô listi flokkseigendafelagsins fekk 254 atkvœòi en listi

hannibalista 81.

Hannibalistar guldu afhroò og gamla sosialistarokksmaskinan syndi 36

hun hafôi enn undiftökin begaf á reyndi. Velstjórar maskinunnaf vofu beif
Kjaftan Olafsson, framkvaemdastjóri Sosialistaflokksins, og Svavar Gests

son, staffsmaòur Albyòubandalagsfelagsins.

Á fundinum bar baò til tiòinda 36 Guòfun Helgadottif, siòar albingis

maòuf fyrir Albyòubandalagiò í Reykjavík, og Einar Bfagi skáld stofmuòu

upp а6 pulti fundarstjórans, Guòmundar jaka, bar sem bau rifu felagsskif

teini sin i taetluf og f1eygòu snifsunum ffaman 1 jakann. Alfreò Gislason

laeknir, sem veriò hafòi bingmaòur Albyôubandalagsins fyfir Reykjavik á

undanföfnum árum, sagòi sig uf bandalaginu.

Magnus Kjaftansson Djoòviljaritstjofi dro hvergi af ser i kjölfariò á síò

um Pjóòviljans meò köpufyròum um Hannibal og „fjölskyldu hans". Kvaò

hann dapurlegt til bess 36 vita 36 verkefni Hannibals í íslenskum bjoômál
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um vaeru ekki lenguf „stjommál, heldur fjölskyldumál“, 1 bessu áfoôurs

striòi varò til su goòsögn 36 klofningur Albyòubandalagsins, sem var form

lega staôfestur 3 Tonabiosfundi, hefòi oròiò i átökum stríôandi fylkinga,

sem heföu snuist um mina personu. Hannibal átti 36 11313 sett baò 36 6113

víkjanlegu skilyfòi 36 5011111 hans skipaöi 3111136 szeti listans. Fyrir bessu er

ekki flugufotur enda gaf Hannibal sjálfuf ut yfirlysingu um máliò bar sem

hann sagòi: „Eg hef aldrei - hvorki fyrr né 51631 — gert neina kröfu um, 36

Jon Baldvin vaeri 3 11513п11т 1 Reykjavík, hvaò bá heldur um, 36 1131111vœri

í einhverju af efstu saetum listans.“ Detta var aldrei nema satt. Aò nefna

mitt nafn 1 samkunduhusum gömlu kommanna i Reykjavik á bessum árum

var eins og 36 nefna snöru í hengds manns husi eòa 36 biòja sannkristinn

mann 36 tulka Koraninn fyrir hinum innvígòu 1 mosku muslimanna. Hvor

ugt er beinlinis gaefulegt. Agreiningurinn stoò fyfst og fremst um fyrsta

saetiô bar sem minnihlutinn vildi gjaman sjá Magnus Toffa Olafsson leiòa

listann 1 5136 nafna hans Kjartanssonar. Einkum var mörgum verkalyôsleiò

togum 1 nöp 1116 Djoôviljaritstjorann bvi beim botti hann ekki bera nœga

viròingu fyrir frumburôarfétti beirra 1 hreyfingunni.

Daò vakti nokkra athygli 3 bessum árum 36 1 öllum bessum erjum og ill

deilum virtist Morgunhlaöiö œvinlega hafa aògang 36 upplysingum um ein

staka fundi og baò sem fram for á beim og birti fréttir sinaf af ágfeiningi

og illdeilum jafnoòum. Fyrst i staò var betta allt saman rakiò til fomar vin

áttu okkar Styrmis og eg talinn vera huldumaòurinn. En begar huldumaò

urinn virtist lika eiga greiôan aôgang 36 11111513 hring Sosialistaflokksins, bar
зет 31111 vissu 36 ég átti ekki innangengt, beindist grunur manna 36 661

ит. Svariö 1116 bvi hver hafi veriò „Deep throat" Morgunblaösins og tíôinda

maôuf 31 hjaôningavigum gömlu sosialistanna, begar fjöfbfot ilokksins

gengu yfir, 13251 varla ur bessu fyrr en 1 aevisögu Styrmis Gunnarssonar

Morgunblaòsritstjora. Su aevisaga veròur reyndar forvitnileg fyrir margra

hluta sakir.

Austri og utkjálkablaôamennskan

Margir 1116и 111 bess 36 kveinka ser undan beittum penna Magnusar Kjart

anssonaf sem árum saman fisti andstaeòingum sinum rúnir 11165 1 stuttum

en hnitmiòuôum pistlum 1 Djóôviljanum, undir höfundafnafninu Austri. É
g

ef ekki einn í beim hopi. E
g hef aevinlega haft tilhneigingu til 36 viròa baò

mönnum til afbötunar fyrir vondan málstaò, ef beir kunna 36 sœkja hann

og verja af prúôu hjarta og nokkru listfengì. Daô kunni Austri öllum 661—

um betur sem stundaò hafa bessa íbrott í sögu íslenskrar utkjálkablaòa
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220 JON BALDVIN - TILHUGALIF

mennsku — ад Jonasi frá Hriflu ekki undanskildum. Meinfysni var hans aô

alsmerki og oftar en ekki í bágu vonds málstaòar.

Kosningarnar 1971 uföu upphaf ад stuttum bingferli og ráòherfadomi

Magnusar á stoli iònaôarráòherra i vinstri stjóm Olafs Jóhannessonar, bar

sem harm sat meòal annars í skjoli Hannibals og Samtaka frjálslyndra og

vinstri manna. Mer fannst Magnus koma ánaegjulega á óvart meò fram

göngu sinni sem iònaòarráôherra. Hann reis gegn bjoôernisfordomum i eig

in flokki og beitti ser fyrir bvi ад fá erlenda fjárfestingu inn i landiò til aô

reisa kisilmálmvefksmiôjuna ад Grundaftanga, meira aò segja upphaflega

i samvinnu viò einhvern alfaemdasta efnaauòhring Bandarikjanna, Union

Carbide. Hann viròist hafa skiliô nauòsyn Íslendinga á ад nyta auôlindif

sinar og ад renna fleiri stoòum undir gjaldeyrisöflun og utflutningsverslun,

auk bess sem hann hefur áreiôanlega haft áhyggjur af atvinnuástandi á tim

um oòaveròbolgu og upplausnar í efnahagsstjorninni. Seinna meir, eftir ад

Magnus hafôi gengiò frá ráôhefradomi, skrifaòi hann eftirtektarverôar

greinaf bar sem hann reôst gegn vefòbolguhugaffafi og Iyòskrumspolitík,

eftifmönnum sínum ur Albyòubandalaginu á fáòherfastoli til viòvöfunar

og talsmönnum luòviskunnar til IitiIIar ánaegju. Petta staòfesti i minum

huga aò baò var meira spunniò i Magnus Kjartansson en lá i augum uppi

viò fyrstu syn.

Viô Bryndis báfum brátt fyrir allt alltaf hlyjan hug til Magnusar. Harm

hafôi setiò í stofurini hjá okkur á Vestufgötunni á fárra manna tali bar sem

viò hrifumst af froòleik hans og fágaòfi ffásagnarlist sem var krydduô listi

Iegum humor. Eg meira ад segja fyrirgaf honum begaf hann neitaôi aò

birta eftir mig greinaf i Pjóôviljanum bott eg uthuôaòi aò sjálfsögôu hon

um fyrif vikiò sem sjálfskipuòum ritskoòara fetttrúnaôafmanna, sem byrôi

ekki ад hoffast i augu viô sannleikann.

Aumast var bo hlutskipti Sigfusar Daôasonaf sem gegndi hlutverki fit
skoòarans á Tímariti Mals 0g menm'ngar. Afnóf broôif minn sendi honum

hverja greinina á faetuf annaffi bar sem biftist sköfp og skyf greining á hinu

faunverulega ástandi mála i Sovetrikjunum og Austur-Evropu. Meira ад

segja eg Iagôi i pukkiò. Eg sauò saman grein upp ur merku riti eftir breska

hagfraeòinginn Alec Nove sem afhjupaòi eina af goòsögnum gömlu

stalinistanna undir heitinu „Var Stalin (virkilega) nauòsynleguf?" Svöfin

sem viô fengum begaf spurt vaf um afdrif gfeinanna voru alltaf sarna

heimottaflega tístiò: Fátaekt timarit, Iitiò rymi, ekki retti timinn, oheppi

legt sem stenduf, veròur aò biôa birtingaf

Skelfing fannst mer skáldiò eiga bágt. Eins og betta var nu annars huggu

legt skáld begaf baò korn ser aò verki.
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Austfjarôagoöinn og lúôviskan

Luòvik Josepsson, önnur lykilpersonan i bessum átökum öllum, var allt

annarrar geròar en beir merkisberar kommunismans á briôja og fjoròa ára

tugnum sem mest letu ад ser kveòa. Oròaflaumur draumoraglopsins lek

honum ekki á tungu. Umvandanir umboôsmanns retttrúnaòarins fellu fyr

ir ofan garò og neòan fyrìr austan. Sjálfsupphafm hegomadyrò hálfmennta

manna, sem boòuòu fagnaòarerindiô á kaffistofum auônuleysisins, svokall

aòra „stofukomma" eòa „blundubolsa“, eins og eg uppnefndi bá, var honum

eitur i beinum. Samt var hann einn af beim. En kommúnismi Luôviks fyr

ir austan var svipaòrar aettar og sosialdemokrati Hannibals fyrìr vestan. Peir

laeròu ekki rettlaetiskenndina af bok heldur fundu beir til meò braeôrum

sinum og systrum og vildu vinna sinu folki baò sem beir máttu. Lúôvík var

i bernsku einlaegur kommúnisti, sem trúòi á framtíôarrikiò eins og baò var

útlistaô af mœrô Einars og sigldum beturvitrungshzetti höfuôskáldsins, sem

laug Gerska сек/{тупиц aò hans kynsloò.

Einhvern veginn hef eg á tilfinningunni aò útgeròarforstjorinn ад aust

an hafi snemma fundiò út ад „rekstrargrundvöllur“ bess politiska

samyrkjubús, sem her var rekiò i umboòi Stalins, hafi veriò obeysinn. En

látiò kyrrt liggja. Kannski af misskildum trúnaôi viò aeskuhugsjonina en

liklega bo af meòfœddri brjosku útkjálkamannsins. Hafi hann skynjaô á

undan hinum ад veröldin hafòi hann vondslega blekkt nennti hann ekki

ад gera veòur út af bvi heldur bagôi bunnu hljoôi meò glott á vör. zEtli

honum hafi ekki fundìst ад hann aetti nog meò Neskaupstaô og rekstrar

grundvöll sjávarútvegsins, sem var einatt taepur. Kannski hann hafi ekki

viljaô missa glaepinn, viljaò vera harôsviraòur og forhertur.7 Paò er altent

afstaôa sem skirskotar gjarnan til beirra sem veròa aò bjarga ser sjálfir, af

eigin rammleik. Auôvitaô fannst okkur, hinum yngri mönnum sem kynnt

umst honum misjafnlega náiò seinna á lífsleiòinni, ад bessi bögla likfylgd

ranghugmyndanna saeti um hann og staeôi honum fyrir brifum. Hann var

umlukinn bögn sem auòvelt var aô misskilja sem botta. En baò var ekki

bannig. Hann bar annarra byròar og vildi ekki telja baò eftir ser. Sumir

misskildu betta og heldu aò hann vildi losna undan oki lyginnar. Paò var

lengi hald Hannibals, en einkum bo vopnabroòur hans, Björns Jonssonar,

forseta ASÍ. Peir fundu ад meintur kommúnismi Lúôvíks var annarrar

geròar en hinna. Peir heldu jafnvel ад hann vaeri sosialdemokrat eins og

beir, enda upprunninn ur sama jarôvegi. Pessi misskilningur átti mikinn

bátt i stofnun kosningabandalags Hannibals og Lúòviks, sem kallaô var Al
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222 JON BALDVIN _ TILI-IIJGALIF

byòubandalag. Paò tok ba rúman aratug ад komast ад hinu sanna og leiò

retta misskilninginn.

Annars var margt likt meò Hannibal Og Lúòvik, brátt fyrir aldursmun

ирр a rúman aratug. Baòir voru beir útkjalkamenn sem ólust upp Viò

kröpp kjör sem meitluòu hug og staeldu kjark. Baôir áttu beir eftir ад sœkja

ад höfuôborginni, annar ад vestan, hinn aô austan, og sitja í ríkisstjórnum

saman. Peir voru olikir menn 0g stundum fannst тег eins og Lúòvik vaeri

austfirska utgafan af Hannibal. Peir völdu bo gerolíkar leiôir. Vestfirôing
ar nota tungumaliò til ад tja sig meò bví; segja hug sinn allan og eru einatt

misskildir. Hannibal var erki-Vestfiròingur, tilfinningarikur og örgeôja. Og
kaus fremur stríô en friò, aetti hann tveggja kosta völ. Hann hirti aldrei um

ад lita um öxl til aò sja hvort nokkur fylgdi honum ад malum. Let skeika

ад sköpuòu. Lúôvik var allt annarrar geròar, bott honum gengi hiò sama

til; ад retta hlut sins folks. Hann notaòi tungumáliò einatt til ад 1еупа

hugsun sinni, tefldi ekki á tvœr haettur og trúòi a skipulagiò umfram garp

skapinn. Hannibal var sjarmör sem hreif folk meò ser. Lúòvík var vinnu

hestur sem vann folk til fylgilags meò haegòinni. Báòir voru politíkusar af
Guòs náò. Peir aunnu ser viròingu andstaeòinganna sem komust ад bví
begar a reyndi aò viô menn vaeri ад eiga.

Eg kynntist Lúòvík sem andstaeòingi a arunum 1968-1970 begar striò

iò stoò um inngöngu okkar i EFTA. Eg hafòi lúmskt gaman af ад fylgjast

meò vinnubrögòum hans i bvi mali. Hann treysti ser vel, var töluglöggur,

froòur og fundvís á veilur i málflutningi andstaeòinga. Hann var fylginn ser

á fundum, ofyrirleitinn i málflutningi, en bröngsynn. Enn voru baò leifam

ar af hinni heimafengnu hugmyndafraeòi sem stoòu honum fyrir brifum.
Lúòvik hefòi orôiò fyrsta flokks lögfrœôingur og hinn frambœrilegasti hag

fraeòingur hefôi hann getaò hrist af ser „hlekki hugarfarsins“ sem lagôir

voru a hann i aesku. Hann treysti ser ekki til ад beita sér fyrir úrsögn ur
EFTA eftir aô hann var sestur i stol Gylfa í viôskiptaraòuneytinu 1971.

Pvert a moti. Pratt fyrir andstöòu innan Albyòubandalagsins bar hann

ábyrgò a gerò fríverslunarsamnings viò Efnahagsbandalag Evrópu 1972,

svokallaòri bokun 6 sem tryggôi Íslendingum tollalœkkun a fiskinnflutningi
til bandalagsrikja. Evropusambandiò setti hins vegar lausn landhelgisdeilna

viò Breta og Vestur-Pjoôverja sem skilyròi fyrir gildistöku. Upphaflega aetl

aòi Lúòvík lika aô sla sig til riddara meò bví ад setja skilyròi af Íslendinga

halfu, en samráòherra hans, Magnus Kjartansson, fékk hann ofan af bví í

nafni hagsmuna islensks iònaòar. Peirra samningar hefôu ад visu aldrei tek
ist nema af bvi ад Gylfa tokst ад koma okkur i EFTA, brátt fyrir öll land

raôabrigslin sem a honum dundu.
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„THIS TOWN AIN'T BIG ENOUGH FOR BOTH OF US“ 223

Pott laeròur vaeri um „rekstrargrundvöll“ sjávarutvegsins skorti Luòvík

víòsyni til aò ná átturn í bessu veigamikla máli. Uppvakningar fortioarinn

ar byrgòu honum syn til framtiòar. Paò var á bessum árum sem eg farm

upp hugtakiô „grutarbraeòsluhagfrœôi" um boòskap Luòviks. Pessi hag

fraeòi snerist um aÖ reikna аг6 af skuttogurum og loònubraeôslum sem

bjóòlegum atvinnuvegum. Aôrir atvinnuvegir en sjávarutvegur og land

búnaôur voru urskuròaôir „Óbjoôlegir“, stundum jafnvel зет „snikjudyr á

bjoòarlíkamanum“. Hagstjórnargaldurinn var í bví folginn aô millifœra fjár

muni frá overôugum til veròugra, til dœmis begar afli brást eòa skuldasöfn

un sjávarutvegsins keyrôi ur hófi. Aôferòin var gengisfelling. Afleiôingin
var oòaveròbólga. Laerisveinar Luòviks, ráòherragengi Albyòubandalagsins

í ríkisstjóm Gunnars Thoroddsens, leiddu bessa „grutarbrœòsluhagfrœôi“

til rökréttrar niòurstöôu meò bví а6 1<ота veròbolgunni upp 1 130%. Peir

sem voru fyrirfram daemdir til а6 tapa hverri orrustu i bessari vonlausu bar

áttu viô vindmyllurnar voru launbegar. Samt het baò svo а6 allt vaeri betta
gert i beirra nafni og í beirra bágu. Paò kostaôi bjóòina bungbaerar fómir
aò jafna sig á bessum hremmingum. Hagfrœòileg hugsun var stimpluò

landsbyggòarfjandsamleg og bar те6 óbjóòleg. Pessi grútarbraeòsluhag

frœôi botti lika góò til sins bruks hjá SÍS og reiò bví fyrirtaeki loks а6 fullu
1116 lok framsóknaráratugarins. En baò má Luòvik eiga og bess skal minnst

а6 hann var Iangtum snjallari málflytjandi bessarar fraeòikenningar en

nokkur beirra зет á eftir komu og klöppuòu sama steininn, uns bá braut
а6 lokum örendiò.

А6 greina rétt frá röngu

Viôbrögò Hannibals, eftir а6 hann hafòi goldiò afhroò á Tonabíósfundi,

voru bau а6 harm strunsaôi а6 Е1паг1 Olgeirssyni, sem sat í hópi stuònings

manna innarlega á áheyrendabekk, og retti honum höndina til а6 „bakka

fyrir samstarfiò og kasta á harm kveòju“. Hann rykkti Einari upp ur saetinu

og hristi harm svo obyrmilega а6 lá viô Iimlestingum. Nokkrum dögum siò

ar birtist málgagn Hannibals, Nyja Albyôuhandalagsblaôiâ, undir ritstjorn

Olafs Hannibalssonar. Pann 1 1. mai um voriô birti Ь1а616 framboòslista А1

byôubandalagsins, l-listans, fyrir albingiskosningamar. Í öòru og briôja saeti

á eftir Hannibal voru ungir menntamenn, Vesteinn Olason islenskufrœô

ingur, nu forstöôumaôur Arnastofnunar, og Haraldur Henrysson, gamall

bekkjarfelagi minn ur MR og síòar haestarettardomari. 1 sjöunda saeti var

ung og upprennandi Ieikkona а6 nafni Bryndis Schram. l ritnefnd Nyja Al
byôubandalagsblaösins voru meòal annarra Höròur Bergmann, samkennari
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224 JON BALDVIN  TILHUGALIE

minn viò Hagaskola, Gísli Gunnarsson sagnfraeòingur, sem var samtiòa mer

viò Edinborgarháskóla, islenskufrœôingamif Svavar Sigmundsson 0g Vé

steinn Olason og Halldor S. Magnusson viòskiptafrœòingur, sem siòaf varo

framkvaemdastjori bingflokks Samtaka frjálslyndfa og vinstri manna.

Gunnar Karlsson, siòaf professor i sagnfraeôi viò háskolann, var kosninga

stjori en kosningaskrifstofan var rekin á neòri haeòinni á Vesturgötu 38.

Mig minnif ад husbondinn bar á bae hafi skrifaò broòurpart stefnuyfirlys

ingaf l sem gefin var ut fyrir kosningamar.

Yfirkjörstjofn urskuròaôi framboò Hannibals utanflokka og auôkenndi

meò listabokstafnum I-listinn. Landskjöfstjom sneri bvi viò og urskufòaôi

ад telja bœri atkvaeòi gfeidd l-listanum meò fylgi Albyôubandalagsins

bannig ад bau nyttust viò uthlutun uppbotarsœta eins og til hafòi veriô

œtlast. Daò gat bfugòiò til beggja vona um kjör Björns Jonssonar á noròur

landi eystra, Karls Guòjonssonar á Suòurlandi og Steingríms Pálssonar, sem

varo arftaki Hannibals á Vestfjöfòum. Dessif menn burftu allir aò ná kjöri

ef áfofrn Finnboga Rúts um meirihluta í bingflokki Albyòubandalagsins ад

loknum kosningum áttu ад ná fram ад ganga.

Degar á reyndi eftir kosningar viròist eitthvaô hafa á skort mannbekk
ingu beirra bfœôra, Hannibals og Finnboga Ruts, bvi ад hinir vœntanlegu

bandamenn ufòu innlyksa i bingllokki Albyòubandalagsins en Hannibal og

Björn stofnuòu eigin bingflokk. Ariò 1969 beittu beir ser fyrir formlegri

stofnun Samtaka frjálslyndra og vinstri manna og stefndu ад framboòum

um land allt - enn sem fyrr i nafni sameiningar jafnaòarmanna í einum

flokki. Fáa grunaòi bá ад Samtökin myndu ná Oddaaôstöòu á Albingi eftir

kosningarnaf 1971 og verôa bar meò til bess aò hnekkja tolf ára viòreisn

arsamstarfi Sjálfstaeôisflokks og Albyòullokks. Daòan af siòur hvarflaòi ад

nokkrum marmi ад bingflokkur Samtakanna myndi nyta oddaaòstöòu sína

til ад lyfta sinum fornu féndum, beim Magnusi Kjaftanssyni og Luôvík Jos

epssyni, upp i ráòherrastola bar sem beir sátu hliò viò hliò ásamt Hanni
bal, Magnusi Torfa og siòaf Bimi Jonssyni.

Á fundi stuòningsmanna 1-listans í Lindarbœ fyrir kosningarnaf 1967 fjall

aòi Vésteinn Olason meòal annars um „uppgjöfiò sem aldrei vafò" - og

ástœòur klofnings ffá sinum baejafdyrum. Hann raeddi um innfi meinsemdir

Albyòubandalagsins sem birtist í outfaeddum ágfeiningi um afstöòu til hag

kerfis og stjofnkerfis svonefndra kommunistafikja og gamla dfauma komm

únista um Sovet-lsland - oskalandiò, og bondann i Kreml sem hálfyfirskil

vitlega ímynd föòuflegrar gaesku og handleiòslu. Vésteinn bœtti svo viò:

„Sagnfrœòi er her ekki til umraeòu. En fortíòin veròur ekki burrkuò ut.

Hvefjum manni verôur ад laerast ад lifa meò fortiò sinni. Hafi honum
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skjátlast hrapallega 3 hann um bfjáf leiòir aô velja: Hann getur 1016351 36

taka afstöôu til fortiôarinnaf, feynt 36 1313 sjálfan sig og 3613 gleyma mis

tökum sinum. Pau munu bá taka 36 Ь16т5113 og dafna undif yfirborôinu

og sykja personuleikann. Í öòru lagi geta menn snuiô algjörlega baki Viò

fortiò 5111111те6 bvi 36 varpa 113 ser fyrri skoòunum og hugsjonum, kasta

bœôi goôu og illu fyfir borò og leggiast á sveif те6 beim öflum, sem beif
áôur heldu sig berjast gegn. bess háttar „11е151111“ er sjaldnast sannfaerandi

eòa líkleg til 36 1еу53 nokkurn Vanda. Í bfiôja lagi er svo hœgt aò játa mis

tök sin hreinskilnislega fyrif sjálfum ser og öòrum, leitast 1116 36 firma of

sakif beiffa og gfeina fett 113 föngu i fyrfi gfundvallafskoòunum. Sá sem

bregst 1116 3 bennan hátt, hlytuf 36 vaxa 31 bvi.“

Detta er viturlega mœlt. Pvi miôur láôist Hannibal 36 13е1<1а sambandiò 1116

baò unga og efnilega folk sem 113161 skipaò ser undif mefki hans og korn

iô til 1165 viô hann eftif 36 honum varò 1165 vant á Tonabiosfundi. Sumir

beiffa sem bafna fettu Hannibal hjálparhönd begaf honum lá nokkurs 1116

1е1111611 um 51611 311111 3 516611 Albyòubandalagsins. А6г11 113е1111 afskiptum

31 politik eòa skipuòu ser annars 513631 1 sveit.

Úrslit kosninganna 1967 i Reyjavik 111611 bau aô G-listi Magnusar Kjaft
anssonaf fekk 5.423 atkvaeòi (13,2%) en I-listi Hannibals fekk 3.520 at

kvaeòi (8,6%). Í heild fekk Albyôubandalagiò bvi 8.943 atkvaeôi í kjöfdaem

11111bar sem báôir listar vofu i kjöri eòa um 22%. А landsvisu hljoôuôu

tölufnar upp á 16.923 atkvœòi eòa 17,6%. Pessafi atlögu 36 viòreisninni

var bvi hfundiò og stjofnin sat áffarn 3 valdastoli briôja kjöftímabiliò i föô,

fram 36 kosningum 1971.

Vofiô í Prag

Afiò 1967-1968 var Svavar Gestsson (vaentanlega fyrir milligöngu Einars

Olgeirssonar) vistaôur á flokksskola Austur-byska kommunistaflokksins.

Detta er 5ех árum eftir 36 Berlinarmufinn var feistuf og nokkrum mánuô

um áôuf en Sovetrikin reòust ásamt lepprikjum sinum (bar meò töldu

Austur-Pyskalandi) inn i Tekkóslóvakiu til bess 36 upprœta von'ô í Prag

те6 vopnavaldi.

I águstmánuòi 1995 kom ut bok eftif Svavar sem hann nefndi Sjónar

rönd. Af bví tilefni skrifaôi eg greinaflokk i Albyôubladiö og fifjaòi bar upp

minningaf 113 vorinu i Prag og hinum skyndilegu árstiôaskiptum 1968.

Мед innrásinni 1 Tekkóslóvakiu fengu beir, sem fram til bessa bóttust biôa

eftif jákvaeòu svafi viò hinni kiljönsku spumingu: Skyldi Eyjólfur hfessast?
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226 JON BALDVIN  TILHUGALIF

- svar sem erfitt var ад leiôa hjá ser. Svariô var nei. Eyjólfur var ekkert ад

hressast, honum bvert á móti hrakaôi.

Hrörnun hans var ад veròa banvaen i ímynd Brezhnevs og forheròingin

fullkomnuò. Dulmál Kiljans um Eyjólf kallinn bvôir á maeltu máli: Er haegt

ад koma fram umbótum í lvôraeôisátt innan fra, í kommúnisku alrœôis

kerfi? Og svariò var nei. Skriôdrekarnir viò Wenceslas-torg i Prag svöruòu

bvi. Viôleitni ymissa umbótamanna innan kerfisins í Austur-Evrópu, til

daemis aò koma á visi ад markaôssósialisma, var líka daemd til ад mistakast.

Tilraun Gorbatsjovs, tuttugu árum eftir aò voriô í Prag var kœft i faeôing

unni, mistókst gersamlega. Sovétkerfiò hrundi innan frá undan bunga

langvarandi stöònunar og dró Gorbatsjov meò ser i fallinu. Рад ег ekki

haegt aô „reformera“ kommúnismann. Bara aò afnema hann í heilu lagi og

uppraeta hann; slita hann upp meò rótum og fleygja honum á öskuhauga

sögunnar bar sem hann á heima.

Pegar her var komiò sögu létu hinir ungu forystumenn Albyòubanda

lagsins gjarnan eins og Sovétríkin og leppríki beirra hefòu aldrei komiô

beim neitt viô. Sögufölsun af bessu tagi byggir lifslikur sinar á bví aô menn

hafi stutt pólitískt minni. I nœstu andrà hömruòu bessir menn á bví aô eft

ir innrás rauòa hersins og herafla Varsjárbandalagsins inn í Tékkóslóvakíu

hafi Albyòubandalagiò gert sambykkt um aò hœtta formlegum samskiptum

viô fyrrverandi brœôraflokka i Austur-Evrópu. Einhvern veginn vafòist Руг

ir beim ад útskvra hvers vegna burfti ад gera serstaka sambykkt urn aò

hœtta bví sem aldrei hafòi veriô neitt. Allavega á bessi sambykkt aÖ hafa

veriò punkturinn aftan viô naerri hálfrar aldar sögu samskipta íslenskra

kommúnista viô braeôraflokka og rikisstjómir i Sovétríkjunum og Austur

Evrópu.

Í viòtali viô Albyôublaôiô 29. ágúst 1995 segir Magnús Torfi Olafsson

baô hafa veriô sitt siôasta verk í miôstjórn Sósíalistaflokksins aô fá sam

bykkta tillögu sína um ад slita öll Hokksleg tengsl viô bá flokka sem stóòu

aò innrásinni í Tékkóslóvakiu 1968. Напп baetir bvi reyndar viò aò sumir

félaganna hafi tekiò bessari tillögu mjög bunglega og aò beir hafi reynt ад

fá hann til ад taka hana aftur; hann segir ад beir hafi ekki viljaò burfa aò

taka afstöòu til hennar. Par meò liggur fyrir aò islenskir kommúnistar/so's

íalistar höfòu haft formleg og flokksleg samskipti viò kommúnistaflokka

Ráòstjómarrikjanna og Austur-Evrópu i гаер fjörutiu ár og burftu aò gera

formlega sambykkt um aô slita beim. Og gengu sumir nauòugir til bess

verks. Siòar hefur veriò synt fram á (sjá bók Árna Snaevarr og Vals Ingi

mundarsonar, Liósmenn Moskau) aò tengslin voru aldrei rofin fyrr en inn

rásarríkin hrukku upp af standinum.
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Pessi kapituli islenskrar stjómmálasögu, sem fjallar um hin flokkslegu

tengsl Kommunistaflokksins/Sosíalistaflokksins viò bfaeôraflokkana i Ráô

stjornarríkjunum og Austur-Evropu, er i meifa lagi boku hulinn, bott yms

if fraeòimenn hafi á siòari árum reynt ад komast aò hinu sanna i bessu efni.

Paf má til daemis nefna til sögunnar baekur Arnors bfoòur mins: Valdiò og

[Jjóôin 1963; Kommúnismi 0g vinstri hreyfing 1964 og Moskvulínan: Komm

únistaflokkur Íslands og Komintem; Halldór Laxness 0g Sovetríkín 1999;

Ami Snaevarf og Valur Ingimundafson: Liösmenn Moskvu 1992, Jon Olafs

son: Kœru félagar 1999.

Framan af bessu timabili var ekki reynt ад fara i felur meò neitt. Komm

unistaflokkuf Íslands var i upphafi stofnaòuf sem deild í albjóôasamtökum

kommunista, Komintern. Komintem laut i einu og öllu fyrirmœlum frá

forystu Kommunistaflokks Ráòstjofnarríkjanna. Kommunistaflokkur ls

lands var bess vegna rekinn fyrir opnum tjöldum sem utibú frá Kommun

istaflokki Ráôstjornafríkjanna. Par for ekkert milli mála. Forystumenn

flokksins og helstu málsvarar, bar meò talinn Halldor Kiljan, bott harm

vœfi ekki formlega flokksbundinn, - voru tiòir gestir i Moskvu og flokkur

inn fylgdi fram Moskvulinunni i gegnum bykkt og bunnt.

LiÖsmenn Moskvu

I viôrœòum viò forystumenn Albyôuflokksins um hugsanlega sameiningu á

árunum 1937-1938 settu fulltruar Kommunistaflokksins baò fram sem

offávikjanlegt skilyrôi ад hinn nyi flokkur styddi Sovetríkín og utanrikis

stefnu beirfa skilyrôislaust og leyfòi enga gagnryni á Sovetríkín i málgögn

um sínum. Fra og meò stofnun Sameiningafflokks albyòu - Sosialistaflokks

ins áfiò 1938 byrjaòi hins vegaf feluleikurinn. I stefnuskrá flokksins var

harm lystur oháôur öllum nema umbjoòendum sínum — islenskfì albyòu. I

reynd breyttist samt ekkert nema baò aò nu var reynt ад fela sporin.

Og hinn nyi flokkur helt áfram aò fylgja Moskvu-línunni í öllum beim
átakamálum sem upp komu á albjoôavettvangi á bessum árum og bau vofu

ekki smá: Flokkufinn varòi innrás rauòa hersins inn i Finnland, meò beim
afleiôingum aò stofnandi flokksins, Heòinn Valdimarsson, hfökklaôist ut

ur honum viô fimmta mann og haetti upp ur bví bátttöku i islenskum

stjófnmálum, saddur politiskra Iifdaga. Stuôninguf viò innrás Sovetríkj

anna í eitt Noròurlandanna, Finnland, var reyndar geròur aò eins konar

profsteini á hollustu manna viò grundvallarstefnuna. Brynjolfur raeddi

aldrei um betta mál i raeòu og riti nema meò bvi ад kalla baò „Finnagald

ufinn“, sem segir meira en oròiò sjálft. Flokksmenn lystu yfir ánaegju sinni
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228 JON BALDVIN - TILHUGALIF

meò Molotov-Rippentrop-samninginn, begar Stalin og Hitler skiptu meò

ser Póllandi i broôemi og Hitler gaf Stalin grœnt ljos fyrir hemám Eystra

saltslandanna. Par for Halldor Kiljan fremstur i flokki.

Paò for ekkert á milli mála а6 Sosialistailokkurinn og málgagn hans,

Pjóòz/iljinn, fylgdu Sovetrikjunum а6 málum, hvenœr sem skarst i odda i

kalda striôinu milli beirra og lyôrœòisríkja Vesturlanda. Utanrikispolitik
Sósialistaflokksins, baráttan gegn aòild Islands а6 NATO og vamarsamn

ingnum 1116 Bandarikin var rökrett aHeiôing af bessum grundvallarforsend

um. Mer er enn i fersku minni begar eg heyròi, fjortán ára gamall, hina

grátklökku raeòu Einars Olgeirssonar i Austurbaejarbíoi til minningar um

hinn fallna leiòtoga, Josef Stalin, fyrìr fullu húsi safnaôarmeòlima. Hinn

harôi kjami Sosialistañokksins let heldur engan bilbug á ser finna eftir inn

rásina i Ungverjaland 1956.

En upp úr bessu for eldmoòurinn smám saman dvínandi og brestimir i

brynju hugsjonanna aô veròa synilegri. Svo birtist Skáldatími, зет getur а6

visu engan veginn talist vera hreinskilnislegt uppgjör 1116 fortiôina; öllu

heldur skriftamál um andlega vanlíòan út frá spurningunni um hvort

Eyjolfur myndi ekki hressast. Safnaôarmeôlimir, sem áôur 1161611 boriò
höfuôiô hátt og gengiò hnarreistir fram í nafni hugsjonanna, voru ymsir

famir а6 lúta höfôi og laeòast meò veggjum. Sumir reyndu bo áfram а6

harka af ser i von um aô bráôum kaemi betri tiò meò blom i haga. En baò
var oròiò reimt i safnaôarheirnilinu og vofur fortíòarinnar gaegôust fram úr

hverjum skugga og heldu fyrìr mörgum vöku. Samt varô baò brautalend
ing f1estra а6 bverskallast; а6 neita aô horfast i augu viô staôreyndimar sem

hrönnuòust upp. Rœòu Khrústsjovs, áriô 1956, bar sem hann afhjúpaòi lit
16 brot af glaepaverkum Stalins, var bunglega tekiò. Brynjolfur f1utti söfn

uôinum messu um gelgjuskeiô sosialismans, en árettaôi trúnaôinn 1116

grundvallaratriòin. Ollum kröfum um vœgòarlaust uppgjör 1116 fortiôina

var vísaô á bug sem uppgjöf, Hotta og hugsjonabrigò.

„Paô eru margir sem svíkja, Jon minn," sagôi Einar Olgeirsson.

Svo seint sem á fyrri hluta sjöunda áratugarins hœldist Pjódviljinn um

yfir bvi а6 Hokkstengsl Einars og Lúòviks i Moskvu dygòu enn til а6 selja

„gaffalbita“ sem viòskiptasendinefnd embaettismanna hefòi veriò um megn.

Og löngu siôar, eftir а6 Svavar Gestsson var orôinn formaôur i Albyôu

bandalaginu, eftir а6 baò hafôi veriò endurreist sem Hokkur á rústum Sos

ialistaHokksins, kvaddi hann gömlu mennina, Einar og Brynjolf, upp á sviò

og let hylla bá serstaklega meò beim ummœlum aô rauôi bráòurinn til for

tiôarinnar vœri enn oslitinn. Foringjarnir heldu áfram а6 biggja boô um а6

gista heilsuhœli forrettindastettarinnar viò Svarta hafiô. Kristinn E. Andr
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„THIS TOWN AIN'T BIG ENOUGH FOR BOTH OF US“ 229

ésson og Einar Olgeirsson neyttu enn flokkstengsla sinna til ад koma

ungum og efnilegum mönnum til nams fyrir austan járntjaldiò. Og
hinir ungu lœrisveinar, sem bannig fengu taekifaeri til ад kynnast veru

leikanum í framtiôarrikinu af eigin reynd, bögôu bunnu hljoôi um ba
reynslu sina, eins og aòur hefur veriò fjallaò um í tengslum viò hina

svokölluòu SÍA-leyniskyrslur. I bessu sambandi er fróôlegt aÖ lesa eftirfar

andi jatningu Kjartans Olafssonar, fyrrverandi framkvaemdastjora Sosi

alistaflokksins og Pjóôviljaritstjora, í afmaelisgrein um Inga R. Helgason,

fyrrverandi gullkistuvörò flokksins: „Fall beirrar kynsloôar, sem bú til

heyròir, var slikt sem viò bekkjum vegna bess ад menn letu hollustu of

lengi standa i vegi fyrir bví hugmyndalega uppgjöri sem kall timans krafò

ist. Pegar bryn börf kallaòi a djúptaeka, vœgôarlausa endurskoòun og nytt

brautryôjendastarf, ba dvöldum viô of lengi; sem sporgöngumenn, og urò

um kynsloò an skyrrar politiskrar sjalfsmyndar, sögulega séô." (sja Lids

menn Moskou, bls. 210)

Rússagulliô: Politískir lifeyrisbegar

En flokkstengslin voru ekki einungis hugsjónaleg. Pau voru Iíka fjárhags

legs eòlis. Aksel Larsen, fyrrverandi formaòur danska Kommunistaflokks

ins, skyròi fra bví, eftir ад hann hafòi yfirgefiô Hokkinn, ад honum hefôi

lengst af veriò haldiô uppi meò styrkjum fra Sovétrikjunum, fyrir milli

göngu sendiráòs Sovetrikjanna i Kaupmannahöfn. Hann kvartaôi ад visu

undan bví ад styrkimir hefòu veriò skornir viò nögl; beir hefôu dugaô til

ад gera danska Kommunistaflokkinn fjárhagslega háôan móòurflokknum,

en hvergi naerri hrokkiò fyrir útgjöldum. Flokkurinn hefòi bví lengst af

hangiò a horriminni fyrir náò og miskunn sendiráòsins.

Staôreyndir mala urn bann fjarhagsstuôning sem Sosialistaflokkurinn og

malgagn hans, Pjódviljinn, og útgáfufélag Kristins E. Andréssonar, Mal og

menning, baôu fra brzeôraflokkunum í Sovétrikjunum, Austur-Pyskalandi,

Tékkoslóvakíu og ef til vill viôar, eru ад meira eòa minna leyti a huldu enn

í dag. Sögusagnir gengu manna á milli i hópi hinna innvígôu, en yfirleitt

var reynt ад fara meò bessi mal eins og mannsmorô. Oftast munu bessir

styrkir hafa veriò veittir til útgafu- og aroòursstarfsemi; til bess ад byòa og

gefa út í myndarlegum upplögum aroôursrit sem ekki hefòu ella litiô dags

ins Ijos. Pískraò var um baò aô Pjóôm'ljinn hefôi notiô sérstakra styrkja fra

broôurflokknum i Austur-Pyskalandi, meòal annars til tœkjakaupa i prent

smiòju. Íslenskir namsmenn i Prag bóttust vita ад Einar Olgeirsson baeôi

sérstaka utgáfustyrki fra World Marxist Review sem aroôursmaladeild sov
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230 JON BALDVIN  TJLHUGALIF

eska Kommunistaflokksins og albjoôadeild flokksins gáfu út í Prag. Einar

fekk feô ut á baò а6 tímarit hans, Réttur, vœri hin soveska útgáfa bessa

timarits. Sagt var а6 fyrirtœki зет flokksfelagar starfrœktu, og serhœfòu sig

í viòskiptum austur fyrir járntjaldiô, vaeru skuldbundin i gegnum flokks

tengsl til а6 láta fe af hendi rakna til utgáfu Pjódviljans. Nu er upplyst а6

Kristinn E. Andresson fekk lifeyrisgreiôslur frá soveska Kommunista

flokknum í viòurkenningarskyni fyrir dygga bjonustu. Allt er betta byòing

armikill hluti islenskrar stjornmálasögu á seinustu öld og bess er beòiô а6

ungir sagnfraeòingar dragi staòreyndimar fram i dagsljosiò. Pœr sögurann

soknir œttu lika а6 beinast а6 bví i hve miklum maeli ároòursstofnanir vest

urveldanna, eins og til dœmis C1A, létu fé af hendi rakna til innlendrar

stjommálastarfsemi á tímum kalda stríòsins. Upplysingar um baò aettu nu

oròiò aò liggja á lausu á skjalasöfnum.

Paô hvenaer forystumenn Sósialistaflokksins/Albyôubandalagsins hafi

endanlega mannaò sig upp i а6 slita flokksleg og fjárhagsleg tengsl viô

braeòraflokkana fyrir austan járntjald er bo, ur bví sem komiô er, aòeins

sagnfraeôilegar spurningar sem varôa fortíòina. Heimsveldi kommunismans

er horfiô - baò heyrir nu sögunni til. Og baò má hver sem er lá тег а6 eg

varo ekki djupt snortinn begar baò spuròist ut aò forystumenn Albyòu

bandalagsins hefòu sent samuòarskeyti í austurveg, hvort heldur baò var i

tilefni af innrásinni i Tekkoslóvakiu eòa öôrum otiòindum. Paò minnti mig

obaegilega á а6 mafiosar i vesturheimi munu hafa haft baò fyrir fasta reglu

aò senda blóm og kransa а6 utför fomarlamba sinna.

Spurningar sem enn bíôa svars

Paer spurningar sem snerta kjama málsins snuast ekki lengur um fortiòina

heldur um framtíôina. Pair eru til aô mynda bessar: Ef viò eigum а6 trua

bví а6 laerisveinar Einars og Brynjolfs, eins og til daemis Hjörleifur Gutt

ormsson og Svavar Gestsson eòa aòrir beir sem dvöldust lengur eòa skem

ur i Austur-Evropu og urÖu siôar áhrifamenn 1 flokknum, hafi з1орр16

„kalnir á hjarta“ eftir reynslu Sina af dvölinni undir ógnarstjorn kommun

ista, hvers vegna skyròu beir ekki fra bví í heyranda hljoòi og undanbragòa

laust, á beim tima? Er baò vegna bess aò beir töldu а6 felagarnir heima,

sem áratugum saman höfôu Ь1116 viò innraetingu flokksforystunnar, myndu

ekki bola а6 heyra sannleikann? Var baò af bœgò viô flokksforystuna зет

beir bögôu? Se baò svo vaknar spurningin: Hvenaer eru bessir menn aò

segja baò sem beir meina? Og hvenaer eru beir а6 segja baò eitt sem hygg

indi og hagkvœmni bjoôa?
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Og ef viò eigum samt ад trua bvi ад Svavaf og félagar, sem toku viò

lyklavöldum i Sosíalistaflokknum/Albyôubandalaginu eftir Einar og

Brynjolf, hafi fyrir löngu áttaò sig á bvi ад bjoòfélagsfyrirmynd forvera

beirra hafòi snuist upp í maftföò, bá er nœsta spuming bessi: Hvefnig

brugòust beir viò? Hvaòa ályktanir drogu beir af beim beiska lœrdomi?

Hverju breytti baò um bá praktisku politik sem beir ráku í nafni Albyòu

bandalagsins og varòaf öflög og ffamtiò beirra eigin bjoòar?

Ef beif skildu ад sosialismi án lyòfaeòis og frelsis hlyti ад snúast upp í

andhverfu sina, var beim bá ekki ljost bá begaf ад aòferòafraeòi lyòrœòis

jafnaòafmanna i politik vaeri rétt? Hvers vegna sögôu beir baò ekki fullum

fetum? Hvers vegna héldu beir áfram hatursáfoôri sinum gegn jafnaòar

mönnum sem beir vœndu syknt og heilagt um svik? Viò hvaò?

Ef beim var ljost ад soveska nylenduveldiò var hervœtt alraeòisríki á ut

bensluskeiòi, var beim bá ekki ljost ад lyòrœòisríkin ufòu, meòal annars

eftir reynsluna af nasismanum, aò korna ser upp sameiginlegu öryggiskerfi

til verndaf lyôfzeòinu? Hefòi baò ekki átt ад breyta afstöôu beirra i utan

fíkis- og varnarmálum? Hefòi baò ekki átt aò breyta afstöòu beirra til Atl

antshafsbandalagsins og vamafsamstarfs Íslendinga viò Bandarikin? Varla

hefur baò fafiò fram hjá beim ад gömlu kommunistaflokkarnif i Miò- og

Austur-Evrópu hafa bvi sem nœst allir meò tölu tekiò ser nafn lyôraeòis

jafnaòarmanna, sott um inngöngu i Albjoòasamband jafnaòarmanna og

standa fremstif í fylkingu beirra flokka sem berjast fyrir aòild bjoòa sinna,

bœôi ад Evropusambandinu og Atlantshafsbandalaginu? Varla hefur baò

fariò fram hjá beim ад baò stendur ekki steinn yfir steini af ároòri beirra á

Stjórnmálaferli tveggja kynsloòa.

Ef bessum mönnum var bá begar ljost ад aftenging markaòskerfisins og

fíkisrekstur ffamleiòslustaffseminnar leiddi til óhagkvaemni, fátaektar og

fullkominnar fányrkju nátturuauòlinda, var bá ekki kominn timi til ад end

urskoòa baer kennisetningar og hafna beim i ljosi reynslunnar? Var bá ekki

begar timi til kominn ад fallast á baò, meò lyòfaeôisjafnaòafmönnum, ад

efnahagsstarfseminni vaefi best fyrir komiò meò samkeppni í opnu mark

aòskerfi sem stuòlaòi ад dreifingu hins efnahagslega valds og skilaòi vörum

og bjonustu til almennings á зет hagkvaemustu veròi? Var bá ekki kom

inn tími til aò endurskoòa afstöòuna til rikisvaldsins og forsjár fikisins í

efnahagsmálum? Ад fallast á nauòsyn Íslendinga á ад fylgja fram stefnu um

frjáls viòskipti? Falla frá andstöôu viò inngöngu okkar i EFTA? Og styòja

EES-samninginn? Og ад endurskoôa rikisforsjáfkeffiò i landbunaòi áòuf en

baò leiddi íslenska baendur inn i „skipulagòa fátœkt“7

Var bessum mönnum ekki bá begar ljos nauòsyn bess aò gera meò :ef
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legum haetti upp 1116 hina sovesku fortiò og bá forystumenn sem höfôu haft

albyôu manna 36 ginningaffíflum í 113113 616? Hvers vegna gefòist baò
aldfei? Hvers vegna var 3113111 siglt те6 lik i lestinni? Ме6 vaegôaflausu og

heiôaflegu uppgjöri 31 bessu tagi 11е161 seinustu hindfunum veriò rutt ur

vegi fyrir „sameiningu jafnaòafrnanna“. Paf те6 11е161 veriò baett fyrir mis

tök fortiòarinnar. IDá heföi getaò 1131151 nytt „pólitiskt landnám“  sem Svav

31 Gestsson auglysif eftir i bók sinni - sem 11е161 hugsanlega getaò breytt

bjóôfelagsbfouninni 3 Íslandi til hins betra. Hvers vegna gefòist betta ekki?

Hvers vegna gefòist ekkeft 31 bessu eftir heirnkomu lœfisveina Einars og

SlA-hópsins ffá Austuf-Evfópu? Hvers vegna var bráòurinn áffarn oslitinn

113 gamla Kommunistaflokknum gegnum SósíalistaHokkinn og til fofystu

hinnar nyju kynsloòar í Albyòubandalaginu, meira 36 segja undif fofystu

bessara manna? Og hvefs vegna er baò eins og 36 1313 1 geitarhus 36 leita

ullar, 36 leita svafa 1116 bessum lykilspufningum í bok Svavars Gestssonaf,

Sjónarrönd, begaf hann 3 е111 3111т reynir 36 brjota til mergjaf tilvistar

spurninguna sjálfa: Til hvefs var bafist?

Í EFFA-nefnd: Fyrstu skfefin i átt til Evfopu

Eftif 36 eg sneri heim 113 námi bast eg smám saman vináttuböndum 1116

Björn Jonsson albingismann, sem jafnframt var formaòur verkalyòsfelags

ins Einingaf á Akureyfi. Björn var á yngfi árum hafòsvifaòur kommunisti

og var fyfst kosinn á bing fyfif Sosialistaflokkinn en 516311 Albyöubandalag

16. Hann var student 113 Menntaskólanum á Akureyfi, einn beiffa fyrstu

sem vofu bfautskfáöir ur staeròffœòideild. Hann var skafpgfeindur og f1jot

ur 36 komast 36 kjarna hvefs т315 og hafôi takmarkaò umbufòarlyndi

gagnvaft málrófsmönnum og bullukollum. Viò átturn vel skap saman.

Hann fekk mig til ymissa politiskra verka, bar á meòal 36 5131163 1уг11 nám

Skeiöum um verkalyòs- og vinnumarkaòsmál og skipulag verklyòshreyfing

afinnaf á vegum Einingaf á Akureyfi. Paö mun 11313 veriò 36 frumkvœòi

Bjöms 36 bingflokkur Samtaka frjálslyndra og vinstfi manna tilnefndi mig

3116 1968 sem fulltrua sinn í svokallaöfi EFTA-nefnd.

Samskipti Islands Viò Evrópubandalagiö vofu 3 dagskfá 31 bvi tilefni 36

helsta viôskiptaland okkar, Bretland, 113161 sett ser baò mafkmiö 36 leita

inngöngu i bandalagiò. Paf те6 var viòbúiò 36 Danmöfk, jafnvel Noreg

ur, fylgdu i kjölfariò. De Gaulle, forseti Frakka, stöòvaòi bessaf hraefingaf

36111 еп lengfa var haldiò те6 bvi 36 beita neitunafvaldi gegn inngöngu

Breta. Paô mál var bar meò ur sögunni 36 sinni. Gylfi hafôi hins vegar beitt
ser fyfif uttektum 3 og reifaò hugmyndir um hugsanlega aukaaòild 36
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„THIS TOWN AIN'T BIG ENOUGH FOR BOTH OF US" 233

Efnahagsbandalaginu. En begar malin tóku aòra stefnu en í upphafi hafòi

Gylfi aò bví frumkvœòi aò kanna kosti aòildar Islands aò EFTA, friverslun

arsamtökum Evrópubjóòa utan EBE, undir forystu Breta. EFTA-nefndin,

sem skipuò var fulltrúum bingflokkanna, átti aò karma kosti og galla hugs

anlegrar aòildar. Рад lá fyrir frá upphafi aò án beirra umbóta sem Gylfi og

viòreisnarstjórnin höfôu beitt ser fyrir til bess aò draga ш pólitisku milli
fœrslu- og rikisforsjárkerfi og til ад „opna vesturgluggann í átt til markaôs

búskapar og frjálsra viôskipta“, hefòi veriò um tómt mál um aô tala

Íslendinga aò knyja dyra hjá fríverslunarsamtökum.

Auk Gylfa áttu sœti í nefndinni beir Magnús Jónsson frá Mel fjármála

ráòherra og Pétur Benediktsson, albingismaòur frá Sjálfstœòisflokknum, en

beir Tómas Amason frá Framsóknarflokknum og Lúòvík Jósepsson frá Al
byòubandalaginu og sá sem her talar frá bingflokki Samtakanna. Staffs

maòur nefndarinnar var Einar Benediktsson, hagfrœôingur og síôar fyrsti

fastafulltrúi Íslendinga hjá ráôherraráòi EFTA i Genf. Einar hafôi numiô

hagfraeòi og stjórnmálafraeòi vestanhafs viò hinn kunna Fletcher School of ~

Law and Diplomacy og var líklega eini íslenski hagfraeòingurinn sem gat

státaò af bví aò hafa stundaò framhaldsnám i Torino á Italíu. Hann var

góòur málamaôur og hafòi hlotiò bjálfun i vinnubrögòum viò hagfraeòileg

viòfangsefni hjá OECD í París. Viò Einar bekktumst litillega bví hann
hafòi alist upp i naasta húsi viò mig á Marargötunni bott aldursmunur vœri

nokkur. Síôar meir átti hann eftir ад veròa náinn samstarfsmaôur minn í

utanríkisbjónustunni og forveri minn зет sendiherra Islands i Washington

DC. Okkur hefur alla tiò veriò vel til Vina.

Hluti hins hálfsovéska stjómkerfis, sem náò hafòi aô festa sig í'sessi¿á ls

landi á árunum eftir seinni heimsstyrjöld, en átti raetur sinar. aëiy леща til

millistriòsáranna, var í bví fólginn ад reisa fjáröflunar- og verndartßlla'um

hverfis landiò i beirri veiku von aò innlendur iònaòur, sem. Sinntiù börfum
hins örsmáa heimamarkaôar, gœti náô aô slita barnsskónum verndaôur frá

allri samkeppni. Detta var lykilatriòiò í beirri stefnu sem fylgtvar i flestum

rikjum Suôur-Ameriku frá kreppuárunum og endaòi meò bví, eins og í

dœmi Argentinu, ад fœra bau af braut vaxtar og velrnegunar niòur í vita

hring stöônunar og fátœktar. Рад var fljótséò viò skoôun málsins aô toll

vemdarstefnan, hvaòa skvringar sem hún hafòi átt ser i fortiòinni, bjónaòi

ekki hagsmunum Íslendinga зет áttu meira en flestar aòrar bjóòir undir

frjálsum aôgangi ад mörkuòum fyrir útflutningsafuròir sinar. Iznnlendir

neytendur höfôu oròiò ад borga fórnarkostnaò tollvemdarstefnunnar i

haerra veròi og lélegri gœòum innlendrar framleiòslu. bessi stefna átti enga

framtiò fyrir sér. Spurningin var hins vegar hversu langan aòIögunartima
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234 JON BALDVIN _ TILHUGALIF

Íslendingar gaetu samiò um og hvernig sá aòlögunartimi yròi best nyttur

meò bví ад bua undir framtiôina bann innlenda iònaô sem reynst gat sam

keppnisfœr.

Politiskt seô lá ljóst fyrir aô Albyôubandalagiò Var algjöflega andvigt

bessari stefnu. Fulltfui Framsoknarflokksins, Tomas Amason, var personu

lega jákvœòur gagnvart frjálsum viòskiptum en hefur sjálfsagt átt litlum

skilningi ад maeta i bingflokki Framsoknarilokksins. Niòurstaòan varô bvi
su ад framsoknarmenn gátu i hvofugan fotinn stigiô og enduôu meò bví
ад greiòa atkvaeòi eins og Albyôubandalagiò gegn EFTA-aôild. Petta var

stort mál sem endurspeglaòi viòhorf manna til albjoòasamvinnu og ffjálsra

viòskipta. Pama kom skyrt fram ад eg átti ekki lengur samleiô meò bví liôi
sem stjornaôist fyrst og fremst af bjoôernisviôhoffum og hafôi takmarkaô

an skilning, eòa jafnvel beinlinis anduò, á bátttöku Islands i samtökum Evr

opurikja sem bá unnu kerfisbundiò ад auknu frjálsrœòi i viòskiptum og

tollfrjálsum aògangi ад mörkuòum i millirikjaviòskiptum.

Smám saman var ад геппа ирр fyrir mer aò maòurinn sem sat viò boròs

endann á bessum nefndarfundum, Gylfi P. Gislason, viòskiptaráòherra og

formaòur Albyòuflokksins, var timamotamaòur i islenskum stjórnmálum.

Hann var sá af ráòherrum viòfeisnarstjórnarinnar sem bar best skynbragò

á stjorn efnahagsmála og fylgdist best meò bróun efnahagsmála á albjoòa

vettvangi. Hann hafôi veriò hinn politiski ffumkvöòull ад beim hugmynd

um um breytta hagstjóm sem bá bottu nystárlegar á Íslandi, ásamt sarn

staffsmönnum sínum meôal embaettismanna, beim Jonasi Haralz og

Jóhannesi Nordal, auk bess sem beir felagar áttu goòan hauk í hofni í bing

flokki Sjálfstaeôisflokksins bar sem var Olafur Bjömsson professor. Par aò

auki hafôi Gylfa orôiô nokkuô ágengt í aô breyta viòhorfum manna i bing

flokki Albyôuflokksins og hugsun um hagstjorn, bott vafalaust hafi hann

átt bar einatt undir högg ад saekja.

Aô spila í Iandsliôinu

Gylfi korn kornungur heim ffá viòskiptanámi i Pyskalandi og Vinafborg
fyrir upphaf seinna striòs. Hann var allt frá menntaskólaáfum sannfaeföur

jafnaòarmaòur. Fyrir stfiô gaf harm ut baekling á vegum Albyòuflokksins
undir heitinu: Jafnadarstefna a vegum einrœôis еда lyörœdis? Hann jok betta
rit og endurbaetti undir heitinu .lafnaöarsteßtan i riti sem kom ut kringum

1950 og hafôi veriò hluti af pólitískum barnalaerdomi mínum. Auòvitaò
var Gylfi barn sins tima og fylgdi bví ffaman af hugmyndum jafnaôar

manna um heildarstjom á efnahagslifinu undir nafni „planökonomíunnar“.
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Reynsla Gylfa af hafta- og skömmtunarkerfi eftirstriòsáranna kenndi hon

um smám saman а6 betta kerfi vaeri komiô i brot og а6 leita yròi nyrra

leiòa. Sem vel menntaòur maôur fylgclist hann auòvitaò те6 bróun mála

á sviòi hagstjornar i grannlöndunum og bar meò einnig bvi breytta hugar

fari sem smám saman setti mark sitt á hugsun og stjomun jafnaòarmanna

Hokkanna i Evropu og faert hafôi bá i átt til viòurkenningar á yfirburòum

markaòskerfisins. Rikisstjom Hermanns Jónassonar, sem Gylfi átti saeti i,

fékk fljotlega а6 kenna á bvi а6 millifaerslukerfiô var komiò út i hreinar

ogöngur. Hermann beitti ser fyrir bvi, aò ráòi goòra manna, а6 kveôja

Jonas Haralz heim frá Albjoòabankanum til aò taka 1116 starfi efnahags

ráòunautar ríkisstjornarinnar. Gylfi hefur sagt frá bvi aò beir Hermann hafi

veriò farnir а6 raeòa af mikilli alvöru um nauòsyn kerfisbreytingar í anda

beirra hugmynda sem viôreisnarstjornin beitti ser fyrìr siòar. Slikar hug

myndir voru hins vegar eitur i beinum forystumanna Albyòubandalagsins

og útilokaô а6 koma beim fram i ríkisstjorn meò bátttöku bess. Pessi

ágreiningur kostaôi rikisstjorn Hermanns Jónassonar lifiô.

Peir Emil Jonsson, Guòmundur Í. Guòmundsson og fleiri toku 1116 bvi

brotabúi i minnihlutastjorn Albyôuñokksins 1958-1959 og tokst а6 forôa

bjoòinni frá yfirvofandi veròbolguholskeñu те6 bvi а6 beita samnings

bundinni og lögbundinni niôurfaersluleiò í fyrsta og einasta skiptiò sem baò
hefur tekist 1116 stjom efnahagsmála á Íslandi. Minnihlutastjorn Albyòu
Hokksins ruddi brautina fyrir myndun viòreisnarstjornarinnar, те6 atbeina

Ásgeirs Ásgeirssonar forseta, sem stuòlaôi aò samkomulagi milli Hokkanna

svo litiò bar á bak 1116 tjöldin. Petta varò upphafiô á löngum valdaferli

Gylfa P. Gíslasonar í stjornarráòinu bar sem hann skráòi nafn sitt á spjöld

Íslandssögunnar sem timamotamaòur i politiskri hugsun á Íslandi. Gylfi er

hámenntaòur maôur, fjölkunnugur málamaôur og somdi ser vel зет full

trúi Islands á erlendum málbingum bar sem hann var fyllilega jafnoki

beirra sem bar var а6 mœta. Flestum ber saman um а6 Gylfi hafi reynst

vera besti menntamálaráôherra Íslendinga frá upphafi vega, bannig aò aòr

ir зет bvi embœtti gegna hljoti framvegis а6 т16а starfsárangur sinn 1116

arfleifò hans. Hann á serstakar bakkir skildar fyrir stuôning 1116 ef1ingu ton

listarnáms um land allt, en sá framsyni gemingur hans hefur átt mikinn

bátt í bvi blomaskeiòi tonlistar sem sett hefur svip sinn á islenskt menn

ingarlíf á seinustu árum.

En bott Gylfa vaeri margt til lista lagt er ekki bar meò sagt aò bessi fág

а61 menntamaôur (og tonskáld i tomstundum) vaeri sjálfkjörinn til а6 leiòa

Hokk sem fyrst og fremst atti а6 saekja styrk sinn til verkamanna og sjo

manna. Stjornarandstaòan á viôreisnarárunum fann af politiskri eòlisávis
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236 JÓN BALDVIN - TILHUGALIF

un ад Gylfi vœri hœttulegasti andstœôingurinn, vegna beirra rottœku um

bota sem hann beitti ser fyrir, en jafnframt sa sem vaeri veikastur fyrir,

vegna vanburòugs flokksskipulags Albyòuflokksins sem og hins ад Albyòu
flokkinn hafòi kaliô i verkalyòsrotina. Gylfi var bví kerfisbundiô lagôur í

einelti, meòal annars af Austra kallinum a Pjóôviljanum, sem „íhaldshœkja“.

Pegar fram liòu stundir reyndu framsoknarmenn ад stimpla hann sem ovin

Iandbúnaòarins númer eitt. Paò er ekki laust viò ад ее kannist Viò bessar
klisjur um sjalfan mig, siòar meir begar ее atti eftir ад standa i svipuôum

sporum ое Gylfi viô ад геупа aò Ijúka beim verkum sem viôreisnarstjóm

inni hafòi ekki tekist a sinum tima.

Paò er meò anœgjulegri endurminningum minum fra bessum arum ад

viò Björn Jonsson forum ymist saman eòa einskipa a nokkra fundi út um

land til ад kynna betta umdeilda en byòingarmikla mal fyrir almenningi.

Pa tok ее eftir bví í fyrsta sinn hversu olika stefnu fundir af bessu tagi geta

tekiò i hinum ymsu byggòarlögum. Fundurinn um EFT A-máliò, sem ее

boòaòi til á Ísafirôi (reyndar í Sjalfstaeòishúsinu), var sa fyrsti bar sem eg

stóô i stól malflytjandans a minum heimasloòum. Fundurinn var havaer 0g

nokkuô rostusamur bví margir uròu til ад andmaela тег. Parna tok ее fyrst

eftir ungum manni meòal fundargesta sem spuròi málefnalegra spurninga

um kjarna málsins og krafôist vel rökstuddra svara. Petta var Magnus Reyn

ir Guòmundsson, sem siòar meir varò einn nanasti samstarfsmaòur minn

um bœjarmál á Ísafirôi. Fundurinn a Akureyri var i allt öòrum dur. Hann
var Iikari frœòilegu seminari bar sem beir sem hagsmuna attu ад gaeta, eins

og til daernis fulltrúar iònaòardeildar SÍS og KEA a svaeòinu, spuròu i sma

atriòum um mal sem beinlinis varòaòi beirra hag.

Mer er lika í fersku minni fjölmennur fundur sem haldinn var, ад mig

minnir a vegum haskólans, um bessi sömu mal í Norraena húsinu í Reykja

vik. Framsögumenn voru, auk min, beir Gylfi P. Gislason og Lúôvík Jos

epsson. Eg var ba britugur ад aldri og botti nokkuò til koma ад vera far

inn ад spila i úrvalsdeildinni meò bessum landsliôsmönnum. Eg fann baò,

begar a reyndi, ад ее var ekki enn oròinn jafnoki bessara brautreyndu

stjommalamanna i sokn og vörn, en bottist bo halda minum hlut saemilega

og koma mali mínu vel til skila.
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KAFLI VIII

Astarstjarna yfir Hraundranga

„Eg sneri heim til Minneota 36 veròa fertugur, staurblankur, atvinnulaus,

nyskilinn, án bess 36 nokkuô vaeri komiò á prent eftir mig; beir sem naast

ir mer stoôu í fjölskyldunni horfnir sjonum, og flestir beirra sem mer botti
vaent um og virti fra bernskudögum voru nu gráir fyrir hœrum eòa horfn

ir á vit ellinnar, 1116 (131163115 dyr.“ Pannig lysir Bill Holm, besti rithöfund
ur Íslendinga á enska tungu á okkar dögum, heimkomu sinni eftir langa

utivist í leit 36 bvi sem harm siòan farm i hlaòvarpanum heima. Bill kynnt

ist eg ekki fyrr en löngu 51631, begar betta timabil œvi minnar var langt 36

Ь31<1 og horflò inn 1 safn minninganna.

Bill er i bessum tilvitnuòu orôum 36 lysa bví sem harm kallar „the music

of failure”. Pao er dauòasynd i Ameriku, sem á aô heita land tœkifaeranna

og draumsins, hins ameriska draums um baò 36 hver sem er geti 01616 for

seti. (Af ymsum forsetum Bandarikjanna 36 daema er ekki Harri lagi 36

álykta 36 baò geti veriò satt.)
Bill er 36 lysa tilfinningum manns sem er 36 nálgast miòjan aldur og ott

ast gaefuleysiô sem feIlur aò siòum. En skáldiò í Bill farm sin yrkisefni

einmitt á beim sama 5136 зет harm hafòi fluiô á unglingsárum af bví 36

honum fannst litla landnemaborpiô á miòri sléttunni brengja 36 ser og

kaefa skáldgáfuna sem leitaôi útrásar í leit 36 verôugri yrkisefnum. En á

bessum staô og stundu, begar hann sneri heim, slyppur og 5113116111, farm

hann 36 1131111hafòi leitaô langt yfir skammt.

Ungur, reiöur maòur

Eg er 36 vísu 36 tala um allt aòra tima, seinni hluta sjöunda áratugarins

heima á Íslandi, en sömu tilfinningar eòa aò minnsta kosti af svipuòum

toga. Eg var einungis á britugsaldri, en eg var staurblankur, hafòi 36 visu
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238 JON BALDVIN - TILHUGALIF

lifibrauò, en allt annaò en ég hafòi œtlaò mer, og átti fyrir föôur mann sem

hefòi bess vegna getaò búiò hinum megin á tunglinu. Eg skrifaòi, ад visu

kauplaust, i Frjalsa Мёд, еп heyrôi ekki befgmáliò taka undir í fjöllunum.

Steinn Steinarr (ég biò forláts ад nefna skáldiô í sömu andranni) orti bo í

Alpyóublaôiô fyrir tíkall á kvaeôiò og sagòi um bá lifsreynslu:

Ég var soltinn 0g klœòlaus og orti i Alpyôublaöiô

og allur heimurinn fyrirleit blaôiô og mig

Eg var sumsé ungur maòur meò mikinn metnaò, háar hugmyndir og stora

drauma. Veruleikinn var hins vegar allur annar. Eg var gagnfrœòaskola

kennari sem gekk til vinnu sinnaf dag hvern og spuròi sjálfan sig, begar

hann kom ut ur skolastofunni: Hvaò ert bu ад gera hér? Hvar hefur big

hrakiô af leiô.7 „Hvar hafa dagar lífs bins lit sinum glataô ....7“ Fyrir ein

hvers konar sambland œttraekni og istöòuleysis hafòi ég látiò teyma mig á

asnaeyrum i politiskar ogöngur. Eg hafòi villst inn i félagsskap folks sem eg

átti fatt sameiginlegt meò. Og baò komu baer stundir begar eg var illa hald

inn af hugarvili, bunglyndi og jafnvel sjálfsmeòaumkun. Eg var ungur, reiò

ur maôur. En reiòin beindist aòallega aô sjálfum mer - ég var sjálfum тег
sárreiòastur. Ekki svo ад skilja ад eg hafi nokkru sinni tjáô bessar tilfinn

ingaf. Til bess voru baer alltof viòkvaemar. Hin nofrœna karlmannshugsjon

vaf á sinum staò: Eigi skal haltur ganga ... Viò berum ekki tiliinningar okk

ar á torg. Viò hysum harm okkar i hljoòi og látum á engu bera. Еда baò
höldum viò ao minnsta kosti. Lundin veròur kannski ögn stríòari, tilsvör

in hfanalegri og kveikjubráòuf skapsmunanna veròur ae styttri. Sá sem ekki

er sáttur viô sitt hlutskipti á erliôara meò ад sœtta sig viô aôfa, hvaò bá
heldur aò miòla öòfum af örlaeti og hjartagœsku bvi baò veròur ae minna

aflögu.

1 bessu hugarástandi for ад halla á hinn unga mann i viòskiptum hans

viò Bakkus konung. Allt ffá unglingsáfum, frá töòugjöldum til vertíòafloka,

hafòi eg vanist bvi ад gera тег glaòan dag meò félögum minum, í vest

firskum stil. Viò vildum gjaman velta af okkur reiòingnum eins og hestar

sem boriô hafa bungar byrôar bingmannaleiò; viô hfistum af okkur hvers

dagsgrámann, drukkum í botn og fundum orkunni зет innra fyrir bjó ut

rás i söng, aerslum og gleòi. Eg sagòi „i vestfirskum stil“ en aetti aò segja „i

íslenskum stil". Og eg gaeti gengiò lengra: Dannig hafa synir norôufsins, frá

Bjarmalandi til Bildudals, kynt undir gloôum gleòinnar frá omunatiò til aò

baeta ser upp sjálftyftun hversdagsins. Dess vegna heitif betta ад gera ser

glaòan dag - sem er ад mer skilst obarfi a suòlœgari breiddargráòum bvi
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bar striplast menn í solinni alla daga og bykjast hafa ekkeft ад fela eòa ад

byrgja inni. Dess voru möfg daemi ад ungir námsmenn, sem hleyptu heim

draganum i fyfsta sinn frá landi bar sem jafnógöfugur dfykkur og bjor tald

ist til bannfaeföfa veiga, gefôu ser jafnvel betta glunduf ад goòu og sottist

seint aô standa upp frá boròum. Af einhverjum ástaeôum hef eg aldfei haft

smekk fyrir beim dfykk, fremuf en fyrir mysunni sem okkuf var bofin á

utengi fofôum daga, bott baò geti vafalaust ekki talist til dyggòa.

I aòra föndina var eg meinlaetamaöur aô upplagi. Eg setti mer snemma

einfaldaf vinnufeglur i anda Benjamins Ffanklins: Vakna snemma, nyta

timann vel, hafa möfg járn í eldinum á sama tima og forôast avana sem

spilla tima og orku. Eg spilaöi ekki á spil og vandi mig jafnvel af bvi ад

tefla skák bvi eg ottaòist aò manntafliò heltœki mig á huga og sál og ut

fymdi vefôugfi viòfangsefnum. Eg hafòi engan áhuga á aô sitja á kaffihus

um yfir einskis vefòu snakki og horfa á timann renna mer ur greipum. Раб

tok nyndisi ад minnsta kosti hálfan mannsalduf ад venja mig á ад drekka

höfug vin meò goòfi máltiò. Eg helt mig hins vegar viò bjoôlega siòi: Ef
mer fannst ад eg byffti ад gera mer glaòan dag, bá gefòi eg baò án hiks og

hálfvelgju - í góôum felagsskap, bar sem glatt var á hjalla og gleòin var viò

völd.

En á bessum árum, begaf baeòi politiskt óyndi og personuleg vonbfigòi

lögöust á eitt um ад gera mer lifiò leitt, kvaò i vaxandi mœli viò falskan

ton begaf eg vildi leita mer hugsvölunaf frá amstfi hversdagsins. Eg var

ekki lengur fyrst og fremst ад gera mer glaôan dag helduf i vaxandi mœli

ад veita utfás innibyfgòfi ohamingju og jafnvel sjálfsvorkunn. Eg leitaôi i

vaxandi mœli felagsskapaf bar sem menn gátu varla komiò saman án bess

aô liòka málbeiniö yfir glasi. betta vofu yfirleitt skáldspírur, vonsviknif rit

höfundar eòa jafnvel istöôulausir drabbafaf sem voru svo sannarlega ekki

ад gera ser glaôan dag; miklu fremur ад drekkja sofgum sinum eòa ад

геупа ад bzeta ser upp eitthvaò sem beif höfòu fafiò á mis viô: Tilgang i

lifinu, áhugamál sem kveiktu ástriôuf eòa staff sem beir ekki höföu, en

heföi getaô átt hug beiffa allan. Pessif menn voru flestif hverjir á flotta

undan sjálfum ser - og eg vaf í bann veginn ад bfeytast i bess konar flotta

mann. Sá sem ef á flotta, serstaklega undan sjálfum ser - veit sjaldnast hvar

harm laetuf staòaf numiö.

Bryndis tekuf i taumana

Urn voriö sama áriô og eg sneri heim frá Svíbjoò haföi Bryndis lokiô prof
um frá Leiklistarskola Pjóòleikhussins. En hún var enginn nygrœôingur á
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fjölum Djóòleikhússins. Frà ungum aldri 11а161 hún veriò fremst í flokki

dansmeyja Eriks Bidsteds og tekiô bátt í mörgum syningum á vegum dans

flokksins. Siòar meir buòust henni hlutverk i söngleikjum og óperettum,

allt frá My Fair Lady til Táningsásta. En hún óx smám saman upp úr dans

hlutverkunum. Eg hélt bví reyndar fram, stundum viò daufar undirtektir,

aô hún 11е161 vaxiô upp úr ballerínuhlutverkunum í bókstaflegum skilningi,

bannig aò strákamir hefòu ekki lengur buròi til aò lyfta henni samkvaemt

ritualinu. А6 loknu leiklistarprófinu buòust henni hins vegar ny hlutverk

sem leikkona: l Mjallhm't 0g duergunum sjö, i Endasprem', í StöÖl/iò heiminn,

i meistaraverki Ibsens, Afturgöngunum, bar зет hún spreytti sig i hlutverki

Regínu og burfti aò halda sinum hlut viò hliôina á mönnum eins og Lárusi

Pálssyni og Val Gislasyni.

Detta sumar 113161 hún 1а116 1 leikferôalag um landiò og var bví mestan

part horfin тег sjónum. Hún var ekki lengur hrjáô af söknuòi eftir leik

húsinu eins og 101611т daga i Edinborg. Dvert á móti. Hún 112161 tekiò gleòi

sína á ny - 111111116hlutverk í lifinu. Hún var а6 fást viò baô sem haria 11а161

frá unga aldri dreymt urn og var hennar 111 og yndi.

Einn góòan veòurdag, á miòju sumri, sat eg í stofunni á Vesturgötunni

á sumbli meò gesti frá fjarlœgu landi. betta var ungur námsmaòur frá Sri

Lanka sem stundaòi háskólanám í London og 11а161 komiò heim meò зат

eiginlegum kunningja, íslenskum, sem var tímabundiò samtíòa honum 1

London. bessi sameiginlegi kunningi hafòi vísaò hinum unga marmi á mig

bví harm vildi nota tœkifaeriò og frœòast um íslenska politik. Viò vorum i

hrókasamraeòum, enda 11а161 eg ákveôiò aò hafa viô drenginn viòtal i

Frja'lsa Мёд til а6 frœòast um viòsjár milli bjóòernishópa á Sri Lanka og аг1

1е116 bresku nylendustjórnarinnar.

Allt í einu var huròinni hrundiò upp og leikkonan unga stormaòi inn

meò pilsabyt og bjósti. Рад skipti engum togum aò hún rak gest minn á

dyr, settist siòan niòur, 1101161 hvasst i augu mer og sagòi fastmaelt:

„Рад ег kominn tími til а6 viò tölum saman urn okkar mál. Eg bekki big

ekki lengur fyrir sama mann. Strákurinn sem ég hreifst а1 ung var fullur af

sjálfstrausti, kjarki og krafti, sem hreif aòra meò se'r en drÓ bá ekki niôur.

Paò er eitthvaò mikiò aò begar sú sem elskar big 1ае1 ekkert nema kald

haeòni og tómlœti i staòinn 1уг1г einlœgni og ástríki. Pû hefur fjarlaegst mig.

Og haldi betta áfram munum viò fjarlœgjast hvort annaò bangaô til viÖ eig

um ekki lengur neitt sameiginlegt. Viô skulum horfast í augu viò okkur

sjálf og baò sem er а6 gerast, kannski óafvitancli og Óviljandi. Aòur en baô
verôur um seinan bví bá veròur 01 seint aò iòrast у11г orònum hlut. Og bú
ert farinn aò drekka bannig aò bá birtist тег аппаг та6111, зет eg vil ekki

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

6
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



ASTARSTJARNA YFIR-HRAUNDRANGA 241

bekkja. Eg veit ад bu hefur veriò mer otrur - og bu skalt ekki reyna ад

brátta fyrir baò. En bu skalt ekki halda ад eg œtli ад vera ber einhver for

smáò eiginkona. Pu skalt vita baò aò á bessu sumri hef eg Iika átt mitt aev

intyri. Og hoffòu svo í augu mer ef bu getur og segòu baò hfeint ut: Eig
um viô ад Iáta aevintyriô okkar enda svona eins og omerkilega sápuoperu

eòa ...“

Orôin brugòust henni og hun brast i gfát og horfôi i gaupnir ser.

Eg sat eins og lamaòur maôur og bagòi. Eg sat viò og helt áffam aò

begja. Eg sagòi ekki eitt einasta orò bangaô til bögnin umlukti okkur eins

og svöft boka. Ад lokum Ieitaòi eg ад kföftum til ад standa upp, haegt og

silalega, og gekk ostyrkum skrefum ад utgöngudyrunum. Bryndis spratt

upp og aepti á eftir mer:

„Pu ferò ekki fetl Hvert œtlaròu svo sem ад flyja ....7“

Pegar hun aetlaòi aò Varna mer utgöngu hratt eg henni frá, snafaòist ut

og upp i bil og ok buft á ofsahraòa. Eg hafôi ekki hugmynd um hvert ferò

inni var heitiô. Smám saman rann á mig ostjofnlegt aeôi, eg skalf og nötr

aôi frá hvirfli til ilja og hafôi varla stjóm á bilnum. Oafvitandi stefndi eg

ад gistiheimili í austurbaenum. Eg lagòi bilnum, snaraÖist ut, baò um her

bergi, fekk lykla, laesti á eftir mer og fleygòi mer ut af. Likaminn lá bama
á fletinu hreyfingarlaus og eins og Iamaôur en hiò innra geisaòi fárviôfi til
finninga, ostjornlegt og án afláts; eg fekk hitaköst svo svitinn bogaòi af mer

og bott eg Iaegi meò opin auguri var eg blindur meò stjörnur fyrir augun

um; bloòiò baut um aeòamaf meò hfaôa Ijossins, hjaftaò baròist eins og baò
aetti Iífiò ад 1еу5а og hugsanir vitstola marms streymdu um vitundina eins

og hjá drukknandi marmi sem misst hefur seinasta haldreipiô. Eg lá barna
svefnlaus og naeringarlaus i heilan sólarhring, á valdi tilfinninga sem skelfdu

mig og egndu i senn og eg hafôi ekki vitaò ад gaetu baerst meò sjálfum mer.

Blaô skilur bakka og egg

Um miöjan naesta dag virtist undirvitundin hafa tekiò ákvörôun. Eg hlyddi

henni eins og svefngengill sem er fjafstyrt af yfirskilvitlegum öflum. Eg

gekk ut, upp i bil, niòur ад höfn, inn i verslun, fann mer Iaghnif i leòur

hulstfi meò ol sem eg strengdi urn öxlina undir viôri ulpu sem eg fleygôi

yfir mig. Eg hfingdi í kunningja minn; sagòi honum ад eg byrfti aò skreppa

i ferôalag austur fyrir fjall og treysti ekki gamla bilskrjoònum mínum yfir

heiòina. Eg baò harm um ад skipta á bílum nœstu daga sem var auòsott

mál. Undirvitundin sagòi mer ад ovarlegt vaeri ад láta bilinn bekkjast.

Pegar eg var sestur undir styfi á Iánsbilnum og stefndi austur yfir Hell
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isheiòi laegòi tilfinningastorminn skyndilega. Allt i einu faeròist yfir mig

ohagganleg ro, hjartaò silaòist áfram og bloôiô for ser а6 engu oòslega; eg

var einbeittur og yfirvegaòur og kaldrifjaôur og harôákveòinn а6 framfylgja

beirri ákvöròun sem undirvitundin tilkynnti а6 vaeri tekin og а6 ekki yròi

aftur snúiò. Í millitíòinni hafòi eg hringt til aò fá staôfest hvenœr syningar

áttu а6 Ьуг1а 1 Hverageròi á vegum leikhopsins зет Bryndis hafôi feròast

те6 um sumariò. Eg ok haegt og rolega og т16а61 1116 36 eg yròi kominn

á rettan staò á nákvœmlega rettum tima. Eg lagòi bilnum á afvikinn staò

og leitaòi а6 og fann felustaò зет var aòeins nokkur skref frá innganginum

aò leikhúsinu. Pegar stundin nálgaòist vissi eg nákvaemlega hvaò eg œtlaòi

а6 gera og а6 ekkert gaeti stöòvaô mig.

Rútan kom fáeinum minútum á eftir áaetlun. Leikarar og aòstoòarmenn

tindust út. Eg sá Bryndisi hverfa inn í húsiò en eg kom hvergi auga á mann

inn sem eg var staòráòinn i а6 myròa meò köldu bloòi. Eg einblindi a' hvert

andlit úr bessari tiu metra fjarlaegò, eg horfòi enn og aftur á hvert andlit

sem 1116 blasti en fornarlambiô let ekki sjá sig. А6 lokum stoò eg barna einn

те6 sjálfum mer. Allt i einu var eins og spennan sem hafôi heltekiò mig

felli niòur i straumrof; eg gat varla staôiò upprettur, hvaò bá gengiô bessi
fáu skref aftur aò bilnum. À leiôina yfir Hellisheiòina varò mer svo oglatt

а6 1116 lá aò eg kastaòi upp.

Eg skilaòi bilnum til kunningja mins, settist undir styriò á gamla Grána

0g ok beint út á Reykjavikurflugvöll. Eg keypti mer flugmiòa til Ísafjaròar

bvi а6 eg mundi allt i einu aò bar stoô fyrìr dyrum brúòkaup frœnku minn

ar. Par sem eg sat i flugvelinni og horfòi ofan á tröllaukna fjallgaròa Vest

fjarôakjálkans og siòan yfir hina mildu ásynd átthaganna 1116 Djúp hafôi eg

nœgan tima til aò bakka beirri osynilegu hendi sem hafôi á elleftu stundu

foròaô mer frá beim örlögum aò taka Iíf og svipta mig lífi.

Brúôkaupiò stoò ekki fyrr en daginn eftir svo eg leigòi mer herbergi á

Herkastalanum - hjá Hjálprœòishernum. Mer fannst eftir atvikum fara vel

á bvi enda hafòi eg bar ungur gengiô á sunnudagaskola og numiò biblíu

sögur. Um kvöldiò for eg á ball i Albyòuhúsinu bar sem eg hafôi fyrst lit

16 1165 heimsins. Eg lenti í slagtogi meò hressum náungum aò noròan sem

voru í landlegu og 1116 geròum okkur œrlega glaòan dag. Eg dansaòi eins og

herforingi og drakk i botn meòan veigar entust.

Morguninn eftir tok baò mig drjúga stund а6 átta mig á hvar eg vaeri

niòurkominn og hvers vegna eg vaeri allt í einu kominn i gistingu hjá Hjálp
raeòishernum á Ísafiròi. Mer bauÖ ekki i grun а6 barna aetti eg siòar eftir
а6 reka heimavist ungra drengja, bar sem forboòiò var aò hafa vin um

hond, aò viòlögòum brottrekstri. Eg skellti mer i sundlaugina á Ísafiròi.
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Síòan mœtti ее kembdur og strokinn, eins og ekkert hefôi i skorist, i brúô

kaup fraenku minnar, bar sem тег var vel fagnaò enda ovaentur gestur og

langt ад kominn.

Daginn eftir leigòi ее тег bil og ok sem leiô la yfir Breiòadalsheiòi, fyr

ir Onundarñörô og yfir Gemlufallsheiòi til Pingeyrar, yfir Hrafnseyrarheiòi

og niòur framhjá Hrafnseyri, inn Suôurfiròi til Bildudals og út meò Arnar

firòi torfaeruveginn um Ketildali uns ее staônaemdist i hlaôinu i Selardal.

Moòir mín faòmaòi mig en spuròi einskis enda höfòum viô alltaf getaô skil

iô hvort annaò, an oròa. Hún gekk begjandi og hljóòalaust til verka aò und

irbúa kvöldverò fyrir bamabömin, sem barna voru mörg i hennar umsja.

Rétt fyrir kvöldmatinn varò тег gengiô ut a hlaò i beirri nattlausu vorald

ar veröld sem ríkti i Selardal a bessu hasumarskvöldi. Allt í einu tok ее eft

ir bvi aô niôri Viò vegamót afleggjarans sem la upp ад Ьгепит var mann

eskja a ferô bar sem mannaferôa var ekki von. Pegar hún nalagôist bottist

ее Ioksins vita hver vœri bar a ferô. Eg gekk ekki út á moti gesti minum

heldur hvarf inn í húsiò. Skömmu siòar birtist Bryndis i forstofunni. Hun

heilsaôi moòur minni ástúòlega og öllum barnaskaranum og fann hly orô

handa hverju og einu. Viò settumst til boròs bar sem bögn min tyndist i

glaôvœru tali Bryndisar og barnanna. Ад máltiò lokinni steig ее begjandi

fra upp boròum og gekk út.

Eg gekk yfir túniò, stökk yfir skurôi og klofaòi yfir girôingar og stefndi

niôur ад anni sem flutti sina sumarsvítu, otrufluò af amstri Og ahyggjum

bess vonarpenings sem um sinn byggòi bennan dal. Eg hafòi ekki gengiô

lengi begar ее heyròi fótatak ад baki тег; fótatak sem ее bekkti, ад тег
fannst, úr búsund milna fjarlaegô. Eg stefndi niôur ад djúpri laut bar sem

hair bakkar sluttu yfir ana. Eg fleygôi тег niòur og teygôi lúkurnar eftir

lifsins vatni; lét baò renna um greipar тег og bar baò upp ад heitu enn

inu til aö kaela niôur funann i mínu eigin bloòi. Allt í einu varò ее harka

lega var viò baò ад su sem leitaòi min hafòi ileygt ser yfir mig og let hnef

ana dynja a тег af öllum kröftum, bott ее bœttist finna ад ekkasogin

drœgju út höggkraftinum. Kona hafòi aldrei bariô mig fyrr. Viò bví var ekki

nema eitt raò. Ад taka konuna fangbrögòum svo barsmiôum maetti linna.

Viò veltumst um i grasinu í bjartri sumarnottinni, laest hvort i annars arma

an bess ад baeròist orô fra vörum. Pessa sumarnott, undir astarstjörnu yfir

hraundranga, fundum Viò hvort annaò a ny.

Eftir bessa nótt vissum viô ад viò gaetum ekki lifaô an hvort annars.
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KAFLI IX

А6 skapa skola

Sumario 1970 gekk ég uppi á götu á lsafirôi föòurbroôuf minn, Jon Valdi
marsson. Daò var asi á mer bvi eg átti mörgum verkum olokiô áôur en ég

gœti meò goòfi samvisku opnaò dyr nystofnaòs menntaskola bá um haust

iô og boòiò fyrsta nemendahopinn velkominn. Nafni minn Valdimarsson

var vélsmiòur, annálaòur völundur. Hann fak eigiò verkstaeòi neòaf á Eyr

inni sem lengi hafòi vefiò bymir i augum bœjaryfifvalda og baejafbua bvi

bar aegòi saman afloga vélum, sem átti aò nota i varahluti eòa vofu i viò

gerô, og öllu öôru, ffá bfotajárni til vefkfœfa, sem burfti til а6 halda skipa

flota Ísfifòinga gangandi. Degar Vélsmiòjan Dor gafst upp á einhverju verk

efni var nafni kvaddur til. Ef hann gat ekki bjargaô málum bá gat baò
enginn. Margir höfòu reynt а6 fafa aò Joni Valdimarssyni, ymist meò goòu

е6а illu, til aò fá hann til а6 taka til og gera snyrtilegfa umhverfis sig. Flest

ir áttu fotum fjör а6 launa. Enginn dirfòist bo í alvöru а6 stugga viò kall

inum bvi а6 allir vissu а6 bá yfôi uppreisn i flotanum.

Kallinn Ьа6 mig aò hœgja gönguna; тег laegi varla svo lifiò á. Eg for а6

rekja raunif minar um öll bau verk sem enn vœru ounnin og aôeins nokkr

ar vikuf bangaô til skolinn tzeki til starfa. Mig vantaòi husnœôi; mig vant

aòi kennara; mig vantaòi nemenduf - og greikkaôi sporiò. Dá kallaòi nafni

á eftir тег: „Dao vona ég а6 bu fair ekkert husnœòi, enga kennara og bar
af leiòandi enga nemenduf bvi а6 bessi skoli veròur aldrei neitt nema silki

húfa á kollinum á pjattrofum og 1116 hér í verstöòinni burfum sist á bvi а6

halda.“ Seinustu ofòin náôu varla eyrum mínum bví eg var kominn langt

á undan honum. En ég geròi mer grein fyrir bvi а6 bessi hispufslausi völ

undur og fraendi minn vœri ekki einn um bá skoòun sem orò hans lystu.
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246 JON ßALDvJN _ TJLHUGALIF

Forsending eòa nytt taekfaeri?

Aòrif vofu á öndveròum meiòi. Baejafyfifvöld og skolamenn á Ísafiròi hafòi

lengi dfeymt urn а6 bar fisi menntaskoli. Sumif geròu ser vonir um aò

framhaldsskoli á staònum myndi stöòva bfotthvarf ungs atgefvisfolks ur

byggòarlaginu. Menntaò folk myndi ilendast 0g veròa baejaffelaginu og

landsfjoròungnum lyftistöng. Menn rifjuòu upp hafòa andstööu málsmet

andi menntamanna gegn stofnun Menntaskólans á Akureyfi. Laeròir menn

beirrar tiòar kváòu baò fifn mikil ef utkjálkabyggòif teldu sig bess um

komnar aò etja kappi viò Laefòa skolann í Reykjavík. Virtir frœòimenn

kváòust feiòubunir aò leggja höfuòiö aò veòi fyfir bvi а6 rekstuf mennta

skola á Akureyfi vaeri vonlaus frá upphafi. Hann yröi aldfei barn i brok;

bangaò fengjust ekki aòfir en undirmálskennafaf til а6 kenna afgangsliòi,

sem ekki baetti taekt 1 Laeròa skolann. Nu vitnuòu menn til bess aò bessaf
hfakspáf hefòu ekki raest. Noròlenski skolinn 11е161 áunniô ser tfaust og

viròingu fyllilega til jafns viò Menntaskólann 1 Reykjavík. Hann hafòi lika,

meò mafgvíslegum haetti, feynst Akureyfi og Nofòurlandi lyftistöng. For

ystumenn landsbyggòarinnar voru á sjöunda áfatugnum famir а6 orôa bœf
kröfuf а6 framhaldsskoli œtti aò risa í hverjum landsñóröungi. Og mennta

málaráöherfann, Gylfi I’
. Gislason, var fafinn aò leggja viò hlustir.

Hannibal var framarlega í flokki beiffa sem beittu ser í bessu mali. Hann
kom aò bvi frá upphafi, sem skólastjori gagnffœöaskólans, baejaffulltrui og

siòar bingmaôuf lsfifôinga og Vestfiròinga. Hann flutti máliô á Albingi og

talaôi fyrir bvi í heraôi. Á sinum tima hafòi gagnffœôaskolinn á lsafiròi

fengiò serstakt leyfi til а6 feka framhaldsdeild sem var sambaerìleg viô

fyfsta bekk menntaskóla. Eftif nokkra byrjunafeffiòleika sambykktu

menntaskólarnif 1 Reykjavik og á Akureyfi aò taka viò beim sem baôan
brautskfáòust til ffamhaldsnáms i menntaskolunum, enda höfòu skólamir

á lsafifòi löngum getaò státaô af vel menntuôu og áhugasömu kennaraliòi.

Vonif Hannibals og annaffa heimamanna um aò framhaldsdeildin bróaô
ist smám saman upp 1 fullburòa menntaskóla rœttust ekki. Hannibal var nu
hoffinn til annafra staffa og Isafjöròur átti i vök aò verjast eins og aôfir
staòir á landsbyggòinni vegna örra folksflutninga baòan. Ef til vill sottu nyir

forystumenn máliò ekki af sama kappi og fyfr.

Undir lok sjöunda áfatugafins var hfeyfing komin á máliö. Frumkvöölar
aò bvi voru heimamenn, mafgif gamlif nemenduf Hannibals. Pegar máliò
var komiò á bann fekspöl а6 menn truòu bví aò af framkvaemdum yrôi var

fariô aò svipast um eftif skólameistafa. Staôan var auglyst en ekki hvaff1
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AD SKAPA SKÓLA 247

261 26 тег 26 sœkja urn baò 51211. Eg 112161 rekist illa i skola og átti bágt

meô 26 sjá sjálfan mig sem tyftunarmeistara unglinga í heimavistarskola úti

2 landi. Dá bar baò til tíôinda 26 brír valinkunnir sómamenn 26 vestan toku

fyrirvaralaust 11115 2 тег 2 Vesturgötunni og lögòu fast 26 тег 26 sœkja um

starfiô. Dessir menn voru Jon Páll Halldorsson, forstjori Noròurtangans,

Gunnar Jonsson, forstöòumaòur Brunabotafélagsins á 15211161, ое Gunn

laugur Jonasson boksali, sonur Jonasar Tomassonar, tonlistarfrömuòar á

15211161. Deir uròu siòan nánustu samstarfsmenn mínir viò 26 koma skolan

um 2 1еее og toku ásamt тег saeti í byggingarnefnd skolans.

Eg tok erindi beirra treglega i fyrstu. А6 visu hafòi ее tilskilin prof, bar
á meòal prof í uppeldis- og kennslufraeòum, og 112161 lagt fyrir mig kennslu,

reyndar i gagnfraeòaskola siòastliòin sex ár. Sem forrnaòur Félags háskola

menntaòra kennara 112161 ее beitt тег 2 opinberum vettvangi í umraeòum

um skolamál og hreyft bar mörgum umbotamálum. Deir hefòu varla omak

26 sig 2 minn fund án bess 26 11212 kynnt ser hvert oròspor faeri 21 тег зет

kennara. Deir 1161611 mjög 2 0161 26 beir sœktust eftir manni í betta braut

ryòjendastarf sem aetti rœtur 26 rekja vestur og rynni bloòiô til skyldunn

ar um 26 láta baò takast. Eg stakk upp 2 bví 26 beir leituôu til Doris Sig

uròssonar, mins gamla fostbroôur úr Ogri, sem var eòlisfraeòingur 26

mennt og 112161 bá kennt nokkur ár viò Menntaskolann á Akureyri. Deir

sögòu mer siòar 26 Dorir gaefi ekki kost 2 sér til starfans. Eg spurôi hvort

beir 11е1611 ekki áhyggjur 21 politísku ooròi sem 21 тег fœri. Deir sögòust

vera nemendur Hannibals og taka áhaettuna.

Dott hugur minn vœri bundinn stjornmálum virtust тег flest sund lok

uô 2 beim vettvangi. Ме6 vísan til faòernisins oròaôi ее baò stundum í

kunningjahopi 2 т211 villta vestursins: „This town ain't big enough for both

01 us“ - plássiò er ekki nogu stort til 26 rúma okkur báòa. Viò nánari um

hugsun gat ég vel hugsaò тег 26 breyta um starfsvettvang og viôfangsefni

og ákvaò bví 26 101<11т 26 láta slag standa. Ég vissi 26 baò var gott 26 alast

upp 2 15211161. Eg gat vel unnt börnum mínum smáum beirrar lífsreynslu.

Hitt 12 ekki i augum uppi hvemig ее gœti vélaò ballerinuna mina, sem bá

var í 1111111512111 зет leikkona viò Djoòleikhúsiò, til bess 26 у11гее12 1161116

borgina og hverfa meò mer í politiska útlegò. Daô vœri Örugglega ekki auò

velt fyrir haria 26 rifa sig lausa 112 töfraveröld leikhússins. En kannski var

betta brátt fyrir allt ekki forsending heldur taekifœri til 26 byrja nytt 111.

Menntamálaráôherra, Gylfi D. Gislason, kallaòi mig einn daginn á 511111

stofu sína i stjornarráòinu. Dar tilkynnti hann тег bá ákvöròun sina 26

skipa mig i embaetti fyrsta skolameistara Viò Menntaskolann 2 15211161 og

jafnframt aò 1е12 тег 26 koma skolanum 2 1еее. En ráôherrann var ekki
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248 JON BALDle _ TILHUGALIF

Iaus 916 66 11616 nokkrar áhyggjur af bessari ákvöròun. Hann korn 66 lok

um beint aô efninu og sagòi 66 ákvöfòun sin vœri byggò 6 beirri forsendu

66 eg myndi ekki hafa afskipti af Iandsmálum meòan eg gegndi embœtt

inu. Eg hlustaòi á erkibiskups boôskap en minnist bess ekki 66 eg hafi svar

aò bví einu 666 11611111. Ráôherfa hefur 66 sjálfsögòu ekki vald til 66 setja

slik skilyrôi fyrir embaettaveitingum. Hitt er annaò mál 66 eg bottist ekki

ganga 66 bví gruflandi 66 verkefniô, sem mer 116161 96116 16116, taeki hug

minn allan og starfskfafta, 66 minnsta kosti fyrstu afin.

Bryndis í barbariiô

Einhvern daginn, áòuf en eg tygjaòi mig vestuf 90116 1970, gerôist baò sem

oftar 66 fram 6 mig ok í jeppa sínum Ragnar i Smára og kippti mer upp i.

Hann for meò mig heim á Melana. Ekki man eg nákvœmlega hvaò okkur
for í milli en begaf eg var 66 ganga ut frá honum, niòur stigann, breif harm

niòur af veggnum, sem 961 bakinn málverkumI meistaravefk Jons Stefans

sonaf, Jarlhetrur, trÓÖ bví undir handlegginn 6 mer og sagòi:

„Pu ert kjarkmaôur 66 taka hana Bryndisi i barbariiò. Taktu betta meò

bef í utlegòina, baò gaeti stytt henni stundirnar og fengiô hana til aò hugsa

aftur suôur.“

Nokkfum dögum seinna var eg sestur 66 6 Hotel Mánakaffi 6 15611161 og

tekinn til 916 66 bua til skoIa.

Eg kann 6616 sögu а6 segja af samskiptum minum og Bryndisar 916

Ragnar 1 Smára. Allt 116 bví Bryndis kom fyrst fram á fjölum Pjoòleikhuss

ins, sem efnileg ballerina, hafôi Ragnar synt henni áhuga og látiò ser annt

um hana. Hun 6 1 forum sínum bref 116 Ragnari sem lysa af föôurlegri um

hyggju, bar sem harm hvetuf hana til dáòa og segist allt vilja gera sem 1

hans valdi standi til 66 greiòa götu hennar til framhaldsnáms i ballett. 016

Ragnars i slikum efnum vofu meira vifòi en annarra manna. Ragnar var

einn af frumkvöòlum stofnunar Tonlistarfelagsins og Tonlistarskolans.

Hann var maòurinn sem beitti ser fyrir bvi 66 16 marga af helstu tonlistar

snillingum heimsins til tonleikahalds 1 Reykjavik. Hann var foflegari
Halldors Kiljans og kostaòi utgáfu timaritsins Helgafells (111115 61616 og hins

nyrra), sem var tilraun til 66 116166 uti timariti um bokmenntif, Iistir og

bjoôfelagsmál 6 háum gaeòastaòli. Ragnar var umsvifamikill iònrekandi —

fak meòal annars ábotasama smjörlikisframleiòslu - en ágoôinn af henni

hlytur 66 11616 111111116mestan part i 66 116166 uppi menningafstarfsemi sem

ella hefòi ekki átt ser neinn grundvöll. Personuleiki Ragnars var Iika eftir

minnilegur. Hann var sambland af athafnamanni sem kunni 66 161<6 bis
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ness meò árangri og hugsjonamanni sem var hatt yfir peninga hafinn og let

ser ekkert vaxa í augum til а6 styòja 1116 bakiô á bvi besta i menningarlifi

bjoòarinnar. Ragnar var foráttuskemmtilegur maòur sem ruddi brautina

svo aò menn minni geròar kœmust leiôar sinnar. Eg hreifst af frumkraftin

um i Ragnari en hins vegar var ekki laust 1116 а6 eg vaeri hálfafbryòisarnur

111 af áhuga hans og aòdáun á ballerinunni minni.

Eitt sinn sem oftar, а6 110г1 111, var eg nykominn heim frá Edinborg og

ekki ráôinn i hvert eg ¿etti aò leita eftir vinnu. A leiô um Austurstraeti

kippti Ragnar mer upp i jeppa sinn og bauô i kaffi á Hotel Borg. Hann var

meò í höndunum synishorn af listaverkabokum, sem Helgafell hafòi gefiô

út, og lysti áformum sinum um framhaldiò af miklum áhuga. Nœstu verk

efni voru а6 gefa 111 bok um sögu kvikmyndanna og sögu tonlistarinnar.

Síôan retti hann mer myndskreytta bok i storu broti eftir Lindgren um

sögu kvikmyndanna og sagòi:

„Heldurôu а6 bú megir ekki vera aô bvi aô byòa bokina fyrìr mig i sum

ar; eg aetla aô gefa hana 111 1 haust.“

Síòan seildist hann ofan í vasa sinn og náòi i búnt af peningaseôlum og

taldi fram á boròiò upphaeò sem samsvaraòi hálfs árs launum menntaskola

kennara.

„I-lema, taktu betta og 1116 sjáumst í haust, áôur en bú ferò aftur."

Eg var svo sem ekki búinn ад segja já, en ekki gat eg skiliô peningana

eftir á kaffiborôinu og bar те6 var máliò utkljáò. Bryndis hafôi betta sum

ariô ráòiò sig sem gengilbeinu 1116 Hotel Reynihliò i Myvatnssveit. Pegar eg

sagôi henni minar farir ekki slettar, eg hefôi orôiô fyrir fellibylnum Ragn

ari i Smára, saeti uppi meò seòlabúnt i vasanum og yròi bar af leiôandi aò

vinna umbeòiô verk varò hún himinlifandi og sagôi:

„Pú kemur bara meò mer noròur i Myvatnssveit. Pú getur setiô úti i

hrauni og bokina; eg skal útvega ber ritvel.“

Og baò varô úr. Verkiô sottist vel. Po var synt aò eg mundi ekki ná aô

skila fullbúnu handriti áôur en eg sneri aftur til Edinborgar а6 hausti. Eg

leitaôi bvi á náòir Olafs, bróòur mins, um aò hjálpa mer те6 nokkra kafla.

Sameiginlega lukum 1116 verkinu i taeka 116. Brottför mina af landinu bar

svo brátt а6 а6 eg mátti ekki vera aò bvi а6 skila Ragnari handritinu. Eg

baò bvi Olaf broôur um betta viôvik. Mer botti vel viôeigandi aò náungi,

sem hafôi alist upp i bíohúsi okkar Ísfirôinga, legôi bvi máli 116 а6 koma

kvikmyndasögunni á framfaeri 1116 1ап6а okkar.

Bokin kom ekki út um haustiô og ekki naesta haust heldur. Eg var er

lendis naestu árin og ohœgt um vik aò nálgast Ragnar, enda var baò hans

mál hvort eòa hvenaer hann gœfi bokina út. Eg hafòi unniò verkiò og hann
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hafòi greitt baò а6 fullu - fyrirfram. En auòvitaò hafòi ее ahuga a bví а6

verkiò kaemi fyrir almenningssjonir. Pegar aò bví rak а6 ее sa Ragnar til
syndar á götu for ekki a milli mala а6 hann forôaòist а6 hitta mig. Mér var

baò undrunarefni en bott ее leitaòi i eigin hugskoti kunni ее enga skyringu

a bví. Skyringin fannst ekki fyrr en faeinum arum siòar.

Einn daginn stoô Bryndis fyrir allsherjartiltekt a Vesturgötunni og skip

aòi тег а6 fara í gegnum kassa sem bar voru geymdir og hirôa baò sem

byrfti en fleygja afganginum. Par var kassi raekilega merktur Olafi broòur
minum. Kassinn geymdi ymislegt sem honum tilheyròi fra Amerikuarum
hans, baekur, blöò og bref, en bar var lika а6 firma handritiô goòa а6 sarn

eiginlegri byòingu okkar a sögu kvikmyndanna. Ragnar hafòi ba aldrei

fengiô handritiô i hendurnar. Hann stóô hins vegar í beirri trú, eins og

hann sagòi mer siòar, а6 handritiò hefôi veriò lagt inn a skrifstofu Helga

fells en hann sjalfur, eòa starfsmenn bar, tynt bví. Par var komin skyring

in a bví aò Ragnar foròaòist mig á götu, bangaò til hann bauô тег heim
til aô faera Bryndisi eitt af öndvegismalverkum sinum til aò stytta henni
stundir i útlegòinni vestra.

Skoli er ekki hús — skoli er folk

Eg fékk nokkurn veginn frjalsar hendur til а6 skapa skolann. Engin sam

raemd námskra var til fyrir menntaskólastig sem byddi а6 ее varò strax i

upphafi aÖ setjast niôur ое brjota heilann um grundvallarspurningar um

baò hvernig skólinn aetti aò vera. Tœkifaeriô folst i bessu frjalsrœôi. Eg var

auòvitaò minnugur skólareynslu minnar 111 MR sem lauk meò bví а6 ее

зае61 т1е úr skola i fimmta bekk, vegna bess а6 тег fannst namsefniò ekki

skirskota til mín - mer fannst baò vera, meò réttu eòa röngu, steinar fyrir
brauò. Paò kom bví Vel á vondan а6 standa nú frammi fyrir spumingunni:

Ef betta var ekki nógu gott, hvernig myndir bù gera betur?

Eg kynnti mer namsefni beirra skóla sem fyrir voru, skipulag og verklag,

og settist siòan 1116111 og gerôi aaetlun. Eg skipti aformuòu namsefni í

brennt: sameiginlegan kjarna, sem öllum vœri skylt aô fast 1116 og honum
til viòbotar tvö namssviö. Annaô kallaòi ее félagsfraeòasviò (bjoôfélagiö atti

aò fa sinn Sess a namskránni, en fjarvera bess var helsta umkvörtunarefni

mitt i MR). Par atti aò laera stœròfrœòi öll árin en einnig matti finna rymi
fyrir hagfrœòi, islenska haglysingu, stjórnmalafraeòi og sögu, auk nauôsyn

legs tungumalanáms. Hitt sviòiò var nattúrufraeòasviò meò aherslu, auk
staeròfraeòi, a liffrœôi, eòlis- og efnafrœòi og reyndar, eins ое mal brouòust
síôar, serstök eòlisfraeôiskor a lokaarinu.
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Pessu til viòbótar voru valgreinar. Peir nemendur af málasviôi, sem vildu

kafa dypra, fengu те631 аппагз 13111111113тз1‹е16 og einhverja innsyn i bá

veröld зет var i Hellas og Rom. Bryndis, latinuduxinn fra MR, sá um baò.
Á Ísafiròi var bysna öflugur iônskoli, undir forystu Aage Steinson, en

honum kynntist eg vel í baejarstjorn bar sem harm var baejarfulltrui А1

byòubandalagsins. Hagnytt nám i iònskolanum var, begar fram i sotti, viò

urkennt til námseininga í menntaskolanum. Strákamir mínir, sem margir

hverjir voru vanir til sjos, gátu til dœmis fengiô skipstjornarrettindi (punga

profiò) viòurkennt til studentsprofs.

Pao var ofarlega i minum huga 36 bjoôa upp 3 námsefni og undirbun

ing til framhaldsnáms i greinum sem gaetu 1‹от16 36 gagni í atvinnulifinu

og beint nemendum 36 sernámi til undirbunings störfum vio utgerò og

rekstur sjávarutvegsfyrirtœkja. Eg kom mer upp samböndum 1116 Háskól

ann í Tromsö í Noròur-Noregi sem serhaefòi sig í sjávarutvegsfraeòum,

fiski- og hafliffraeôi og utgeròartaekni. Einn vetur kenndi 1116 skolann Willi
van den Hoonard sem var Hollendingur 36 œtt en kanadiskur rikisborgari.

Willi var 36 undirbua doktorsritgerò um félagsfraeôi sjávarplássa 1116 Norô
ur-Atlantshaf. Hann hafòi kennt 1116 háskolann i Saint John's 3 Nyfundna

landi og New Brunswick í Kanada. Hann kom mer í tengsl 1116 yfirvöld

bessara skola зет lofuòu 36 greiôa götu studenta frá lsafirôi ef beir vildu

fara í framhaldsnám i sjávarutvegsfraeòum. Eg hvatti nemendur mina, ba

sem eg taldi hafa til bess buròi, 36 fara utan i framhaldsnám, veitti beim
ráôgjöf eftir bestu getu og aòstoòaôi 1116 umsóknir í tœka 116.

1 bakkarskuld

Pegar 1116 Bryndis komum vestur áriò 1970 stoò Tonlistarskoli Ragnars H.

Ragnar og konu hans, Sigriôar Jonsdóttur frá Gautlöndum, те6 fullum
blóma, Tonlistarskoli Ragnars og Siggu var um margt einstakur í sinni 166

1 skolasögu Íslendinga. Skolinn hafòi 5110 зет hvergi samastaô bví 36 11е1т

1
1

1

beirra var hvort tveggja i senn, heimili og skoli. Petta var eitthvert mesta

menningarheimili á Íslandi um beirra daga. Ef baô á 1116 um nokkum mann

36 segja 36 hann vœri eldhugi, b
á átti baò 1116 um Ragnar H. Pott hann vœri

kominn yfir sjötugt begar kynni tokust meò okkur var hann manna yngst

ur í anda og bjo yfir slikum krafti 36 baò var okkur, hinum yngri mönn

um, öfundarefni. Ме6 atorku sinni og osérhlífni hafòi beim hjónum tekist

36 breyta verstöòinni Isafirôi i menningarpláss af bví tagi зет 1116 bekkij
ur sögu Pyskalands frá 18. og 19. öld begar listelskir furstar héldu um sig

11116 andans manna og tonlistarfrömuôa og kepptu 1116 furstadaemin í kring
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um sig um baò hvert beirra skafaòi fram ur i menningaflífi. Daô var ofòin

viòtekin venja á Ísafiròi а6 setja börn á ungum aldfi í tonlistaruppeldi hjá

Ragnafi 0g Siggu. Um helgar var 11е1т1116 undiflagt fyrir „samœfmgar“ bar
sem bömin spiluòu, solo eòa saman, kennaramif hlustuòu og leiôbeindu

og Ragnaf skráòi niòur frammistöòuna hjá hverjum nemanda eins og um

einkakennslu vaeri а6 гге6а. Öllum vaf siòan veittur fikulegur beini viò

stofuborò husffeyjunnar. Detta var urvalsskoli og osvikin menntastofnun.

Og stofnun menntaskolans byddi aò nu helst Ragnafi ое $1ееи á sinum

bestu nemendum allt fram undir studentsprof i staò bess а6 áòur 1161611

beir oròiò а6 1е11а 5116111 111 framhaldsnáms.

Eg var minnugur bess fra mínum eigin skolaárum а6 ее taldi mikinn

galla á skolakerfinu а6 tonlistarkennslu vœri gleymt. Eg beitti тег bvi fyr
ir nánu samstarfi á milli skolanna. Mafgir nemenda okkar á lsafiròi 1161611

а6 baki traust tonlistarnám og ее ákvaò snemma а6 baò skyldi viòurkennt

til námseininga til studentsprofs.

Meò aòstoò Ragnars og Siggu, kennara beirra og nemenda, tokst okkur
í upphafi aò skapa aôlaòandi menningafbrag kringum félagslif og samkom

ur menntaskolans. Dar а6 auki stöndum 1116 Вгупс115 1 varanlegri bakkar
skuld 1116 bau hjonin fyrir а6 11а1а tekiò öll bömin okkar а6 ser til tonlist

aruppeldis: Aldis og Kolfinna lögòu fyrir sig pianonám og Snœfriòur var

oròinn bysna efnilegur fiôluleikafi, begar hun var hfifm brott ur bessu um

hverii. Vegna goòfaf vináttu okkar Jakobs Hallgrimssonaf fiòluleikara vaf
Glumi komiò fyrir í fostur hjá honum. Hann var hins vegar eins og stfák

ar eru á bessum aldn', viòkvœmur fyrir bvi oròspori sem af honum for; baò

botti ekki nogu karlmannlegt fyrir ungan fótboltastrák а6 láta sjá sig á götu
meò fiòlu undir hendinni. Detta 11е161 kannski gengiò meò blásturshljoò

fœri eòa trommur. Allavega varò Glumi ekki haggaò meò baò а6 tonlist
arnám vœri bara fyrir stelpur. Og bar 1116 sat.

Ragnaf H. átti а6 baki ovenjulegan 11151ег11 og nánast tvö lif. Hann gekk

sem unguf Dingeyingur á Samvinnuskola Jonasar frá Hriflu en hvarf 11161

lega eftir baò til Vesturheims bar sem harm bjó í áfatugi. Dar lagòi harm

fyrir sig tonlistarnám og siôar tonlistarkennslu og hljomsveitar- og kor

stjom. Hann vafò auòvitaò а6 vinna sér höfòum höndum, meòal ann

ars viò uppskeru á slettum Ameríku, til а6 kosta námiò. Á kreppuárunum

var vinna stopul. Dá sat Ragnaf löngum á hinum fágœtlega goòu almenn

ingsbokasöfnum, sem viôa er а6 firma 1 ameriskum borgum, og las sig í

gegnum alla menningar- og visindasögu Vestuflanda svo harm vafò begaf

frá leiò hámenntaòuf maòur af sjálfsnámi sinu. Heimanfengur hans frá Ís

landi var sá а6 hann kunni íslenskar fornbokmenntir nánast utan bokar.
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Ragnar var gœddur stálminni og gleymdi engu sem máli skipti 21 bvi sem

hann hafòi lesiò og 112161 2 hfaôbergi i samtölum bannig 26 unun var á 26

hlyôa. Ragnar átti fádaema gott bokasafn og tvímœlalaust besta bókasafn

sem til var á Íslandi те6 bókum á íslensku, utgefnum í Vesturheimi. Böfn

Ragnars og Siggu eru öll vinif okkar Bryndisar fyrif lífstiò. Pau eru: Anna

Áslaug, pianóleikafi og kennafi 1 Pyskalandi, Hjálmar Helgi, fektof hins

nyja Listaháskóla í Reykjavík, og Sigfíôuf sem helduf uppi merki foreldra

sinna og styfir Tonlistarskóla Ísfifòinga ásamt marmi sinum, Jónasi

Tomassyni tonskáldi yngra. Eg átti hlut 26 bvi 26 baejafstjórn Isafjaròar

ákvaò aò gera Ragnar H. Ragnar 26 heiòufsbofgara Ísfifòinga eins og hann

margfaldlega verôskuldaòi. l tilefni 75 ára afmaelis Ragnars tok Bryndis um

klukkustundaf langt sjonvarpsviôtal viô hann bar sefn eldlegur áhugi hans

2 1111og listum komst vel til skila. Pegar 100 áfa afmaelis Ragnars var minnst

haustiô 1998, 26 honum látnum, skrifaòi eg itaflega grein 1 Morgunblaòiö

til minningar urn hann. Minnismefki um Ragnar H. stendur 2 flötinni fyr

if framan gamla sjukrahusiô 2 lsafirôi sem nu hefuf tekiö Viö nyju hlutverki

sem bokasafn og menningafmiöstöô.

Aga er böff 1 (hjálpfaeòis)hernum

Mer hafôi 2 unglings- og uppvaxtarárum reynst effitt 26 hlita ytri aga, en

einmitt vegna beirrar reynslu vissi eg 26 aga var börf. Sjálfuf bóttist eg vera

einhvefs konar óráòin blanda af meinlaetamanni og uppreisnarmanni, en

bessa tvo karaktera byrfti 26 hemja og temja svo 26 vel fœfi. Eg vildi vinna

skólanum oròstir og bóttist vita 26 til bess burfti eg 26 veita minu folki
stefka handleiòslu. Eitt af bvi sem eg lagôi áherslu á var aò kenna 16116 26

1эзга. Ме621 аппагз tok eg upp á bvi 26 kenna sjálfuf fyfsta áfs nemendum

námstaekni. Námskeiòiô byggòist á beirri hugrnynd 26 bott kennafar vaeru

til margra hluta nytsamlegir vaeri nemandinn sjálfur samt aòalpefsónan i

öllu námsferli. Hann byffti 26 temja ser vinnubrögò sem fyrst og fremst

byggôust 2 sjálfsnámi. Ég gefòi velritun aô skyldunámskeiòi og setti bá

reglu 26 kennafar taekju ekki 1116 uflausnum nemenda nema bœr vaefu vel

ritaôar. Til eru beir nemendur, sem hafa komiò til min з16аг те1г og sagt

26 betta 11211 feyndaf veriò baò besta sem skolinn bauô upp á bvi baò 11211

1‹0т16 beim 26 mestu haldi 1 staffi síòaf 2 111з1е161пп1.

Hvaô vafòaôi námskröfuf og námsáfangur var nemendum gert skylt 26

saekja skóla undanbfagòalaust og stranglega eftif bvi gengiò. betta bótti bá

engan veginn sjálfsagt т21 bvi sumir nyju skolanna vofu farnir 26 umbera

nemendum allt niòuf i 50% skolasókn. 1926 var aò minu mati undanhald
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án áaetlunar. Hins vegar innleiddi ég bá viômiòunarreglu ад ef nemandi

náòi hárri fyrstu einkunn í námsgrein vaeri honum heimilt aò saekja um

undanbágu frá tímasokn á naestu önn i beirri grein. A betta reyndi Iítiô bví

beir sem náöu bestum námsárangri eru yfirleitt ekki af bví taginu aô vilja

fara sinar eigin leiòir.

lsafjörôur á áttunda áratugnum var verstöò i miklum uppgangi. Skuttog

araöld ríkisstjornar Olafs Johannessonar 1971-1974 var ад ganga i garò

meô fyrirheiti um skuttogara i hvert pláss. Раб var rifandi atvinna, mikiò

vinnuálag, karlar, konur og unglingar unnu baki brotnu og öfluòu mikilla

tekna. Degar menn vilja gera ser glaòan dag og lyfta ser upp frá amstri

stritsins er venjulega drukkiò otaepilega. Nemendur okkar voru teknir á

ungum aldri inn i samfélag fulloròinna, eins og baò var. Deir voru vanir

harôri vinnu og háum tekjum. Og höfòu ekki beinlínis veriò tyftaòir i

sunnudagaskolum. Eg var hins vegar ад stofna heimavistarskola og staôráô

inn í aô framfylgja bar hörôum húsaga. Minn skoli skyldi hvorki veròa leti

garòur né drykkjubœli.

Eg lagòi strax í upphafi blátt bann viò bví aò vin vœri haft um hönd í

skolanum. Daö var bannaò á heimavist og baò var bannaò á samkomum.

Dvi banni burfti ад fylgja eftir bannig ад reglurnar vœru fáar en skyrar en

viôurlög hörö ef út af var brugòiò. Viòurlögin voru einfaldlega brottrekst

ur og ekki kom til greina ад bjoòa upp á neinar samningaviôrœòur um

syndarráöstafanir. Detta taldi eg afdráttarlaust nauòsynlegt i bvi umhverfi

sem viò bjuggum viò til bess ao skolinn fengi á sig baò orò ад foreldrum

vaeri ohaett ад treysta okkur fyrir umsjá barna sinna, an bess ад bau leidd

ust á glapstigu i hinni slarksömu verstöò.

Einhvern tima í byrjun skolaárs kom strákur á minn fund og baò urn

leyfi til aò maeta viku of seint i skolann. Hann hafòi veriò á togara urn sum

ariò og haft miklu hœrri tekjur en skolameistarinn eins og fram kom í sam

talinu. Strákurinn taldi nauòsynlegt aò geta gert sér glaòan dag áòur en

hann settist á skolabekk bví úthaldiô hefòi veriô svo stift. Eg haròneitaôi

honum um leyfi. Stráksi for samt sinu fram og let ekki sjá sig fyrr en tiu

dögum of seint. Eg frétti ад hann hefòi safnaò saman glöôu gengi skipsfé

laga sem tok ser far meô leigubíl suôur bar sem beir settust upp á Hotel
Loftleiòum og máluôu borgina rauòa. Degar strákurinn loksins maetti, illa
til reika, rak eg hann á stundinni. Eg bottist bekkja mitt heimafolk. Detta

vaeri oliòandi fordaemi og baò yròi aô kenna bessum peyjum ад Шуба.
Strákurinn let ser betta ад kenningu veròa og var allur annar maôur begar

hann settist á skolabekk naesta haust. Eg sannspuròi síôar ад hann vœri orò
inn tyftunarmeistari ostyrilátra unglinga i Svíbjoò.
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AD sKAPA sKOLA 255

Petta var litiò samfelag, nánast eins og ein fjölskylda. I fyrsta árgangin

um voru brjátiu og fimm manns. Eftir 6 66 hyggja má vera 66 husreglurn

af hafi bott nokkuô strangaf. Fyrstu árin 116161 eg hvorki heimavist ne

mötuneyti fyrir mitt folk. Viò sömdum 916 51<61аз19ш husmœòraskolans 6

staònum, Porbjörgu Bjafnadottuf frá Vigur, urn 66 11956 stelpurnar i hus

maeòraskolanum. Hins vegaf samdi eg 916 Hjálprœôisherinn um aò hysa

strákana bar og taka bá i fœòi. Og barna mátti betta óstyriláta folk á mot

broaskeiòi gelgjunnar saetta sig 916 baer husreglur 66 9616 komiò í fumiò
klukkan tíu á hverju kvöldi alla vifka daga. Bioleyfi vofu veitt einu Sinni í

viku til klukkan ellefu baò kvöldiò og ballleyfi einu sinni i т611061 fram 66

miònœtti. Peir sem brutu bessar reglu skyldu hafa verra af.

Mer Ь16 1 brun begaf eg sneri heim ffá oflofsárinu 1 Harvard og komst

66 bví 66 Bryndis, sem gegndi skolameistaraembaettinu í fjarveru minni,

hafôi innleitt nyja siòi 6 hátiòasamkomum skolans. Hun Ieyfòi opinn bar 6

samkomum, bar sem eingöngu var bo lettvin 6 boòstolum, og nemendur

máttu bvrl hafa glas af suôrœnum veigum meò málsveròinurn. Mer Ieist

ekki meira en svo á blikuna bvi eg 116161 gengiò hart fram í 1391 66 61161 56т

komuf 6 vegum skolans vaefu vinlausar. En eg fekk engu um bokaò. Pegar

buiô er 66 slaka 6 klonni veròur ekki aftur snuiò.

Mer teIst svo til aò eg hafi rekiò milli tuttugu og brjátiu nemendur ur

skóla 6 bessum áratug sem eg var skolameistari. Petta vofu mestan part

ungir, kfaftmiklir strákar. Sumir hverjir Iitu svo 6 66 13611 vaeru komnir á

fyrsta flokks hotel bar sem beir gaetu 11166 1 vellystingum og haft 51116 henti

semi. En beir ráku sig fljotlega 6 66 590 961 ekki. Eg tok 916 bessum nem

endum aftur ef beir leituòu eftir bví. Einhverjir fofu ut á vinnumarkaòinn

en komust margir fljotlega 66 beirri niòurstöòu 66 13611 91160 brátt fyrir allt

fremur saekja skóla undir bessum aga. Sumir unnu 1 nokkur 61 og foru siò

an í Tœkniskólann eòa 6616 framhaldsskola. Margir bessara nemenda eru

ágœtif vinir mínir enn í dag. Nokkrir beirra hafa bakkaô mer baò sem vel

gjöfning lifstiô 66 11616 tekiò hart á agavandamálum strax i upphafi.

Eigi skal haltur ganga

Í upphafi 116161 eg i huga aò baò myndi skipta sköpum um hvernig bessi

tilraun taekist 66 skolinn yròi 616161 leiòinlegur. Eg 116161 5161101 sagt mig ur

skóla ut af leiòindum og taldi ekki nog 66 aga folk til náms. Paò yròi einnig

66 11111161391 áhugamál og viòfangsefni, utan skolatima. Isafjöròur var skiòa

paradis. Paò lá bví beint 916 66 koma öllu Iiòinu 6 skiòi og 66 gera skiòai

brottina 66 skolaíbrott. lsfirsku krakkamir voru flestir baulvanir 6 51<1611т
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256 JON BALDVIN - TILHUGALIF

en hin uròu ад laera baò til bess ад vera ekki annarra eftirbátar. Paò varô

minn metnaòur ад Menntaskolinn á Ísafiròi aetti Sina fulltrúa i skiòalands

liòi Íslendinga. Nogur var efniviòurinn og kjöraòstaeôur á staònum. Pess

vegna botti mer mikill happafengur begar á fjörur skolans rak Fransmann

úr frönsku Olpunum og fyrrverandi landsliòsmann Frakka a' skiôum.

Drengurinn hafòi komist upp á kant viò frönsk yfirvöld meò bvi ад neita

ад gegna herbjonustu. Paò eru enn lög i Frakklandi, frá timum Napoleons,

ад sá sem neitar herbjonustu verôur i refsingarskyni ад fara út á meòal bar

baranna og kenna beim franska siòmenningu eòa saeta ella allt ад Üögurra

ára fangelsisvist. Minn maòur var bvi kominn til Isafjarôar til aò boòa inn

faeddum yfirburòi franskrar menningar. Eg tok hann á oròinu og geròi hann

ад skiòa- og aòstoôarfrönskukennara (meò Bryndisi) og sagòi honum ад

verkefniò vaeri ад finna og bjálfa einvalaliô i sjálft landsliòiô. Serstaklega

batt eg miklar vonir viò ungan atgervismann, Gunnar Jonsson, sem nykom

inn var i skolann og var mikill skiòagarpur. Hann átti ekki langt ад saekja

baò bvi hann var sonur Jons Karls Siguròssonar og Steingeròar Gunnars

dottur sem höfôu bœòi veriò i fremstu röô islenskra skiòamanna á sinni tiò.

Yngri broôir Gunnars, Sigurôur, geròi seinna garòinn fraegan sem skiòa

garpur og margfaldur Íslandsmeistari. Hann brást mer hins vegar i bvi ад

taka landsprof bannig aò eg gat ekki Haggaô honum sem minum manni.

Í upphafi skolaárs for fram mikil busavigsla viò skolann og átti ад draga

dám af staòháttum á Ísafiròi. Viò settum upp bomu á gamla barnaskola

húsiò. Busar voru siòan fangaòir í trollpoka og hifòir upp á bomunni og

loks dyft ofan í fiskikar sem var fullt af isköldum sjo. Atgangurinn var oft

svo harôur ад eg stoò sjálfur vakt viò fiskikariò til ад tryggja aò harôhent

ir efri bekkingar drekktu ekki fyrir mer nynemum.

Einn var sá nemandi sem aldrei let sinn hlut fyrir neinum, hversu hart

sem ад honum var sott. Paò var skiôagarpurinn minn, Gunnar Jonsson.

Pegar til stoò ад handsama hann og vigja busavigslu hofust bvilík slagsmál

ад lá viò limlestingum, ef ekki örkumlum. Paò var alveg sama hversu marg

ir sottu aò Gunnari og bott beir hefòu hann undir, alltaf gekk hann beim
úr greipum og baròi frá ser svo ofszekjendur hans lágu hver um annan bver
an ovígir. Ад lokum skarst skolameistari i leikinn og úrskuròaòi ад businn
hefòi varist svo vasklega ад hann skyldi einn manna fá bá undanbágu ад

vera tekinn í skolann an busavigslu.

Viò Gunnar geròum meò okkur bann samning ад hann skyldi aefa meò
saenska skiòalandsliòinu, bar sem eg kom honum i bjálfun, en lesa utan

skola. Eg setti honum námsáaetlun og sendi nauòsynleg námsgögn. En
Gunnar var skapstor og rakst illa i öguòu liòi velferòar Svia. Hann var
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Ég var skólameistari Mermtaskólans a Ísajiröí 1970-1979. Hér er ég I' mzöustól vió skólaslit voriô

1976. Á borôinu bíöa verölaun [Jess aô verôa afhent [шт nemendum sem sköruôu fram úr ú

stúdentsprófî.
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Ungur табиг og alvörugejinn og [magi

hugsi um framtiöina eftir tveggja úra núm

vió Edinborgarháskóla.
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Sumafiô sem ее útskn'faöist

fra' Edinborgaraháskóla, 1963.

Solveig móñir mín i heimsokn

hjá okkur Bryndísi og Aldisí.

Húlfprítugur kennari vió Hagaskola. Í viñtali i skólablaöinu var spurt: „Hvaö viltu helst skilja eftir

[Jig í líjînu?" „Ей: Ijóô sem lifîr,
“

var svariö.
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Veturinn 1976-1977 settist ég ú skólabekk í Harvard-háskóla
l m;* j

’
í Bandaríkjunum. Það var ekki auðvelt að vera slitinn úr SM M
faðmi fjölskyldunnar.

En
eiris

og í Edinburg áður tókst mér að ý., M“
rifa mig

agp
úr einsemdinm með því að skrifa Bryndísi löng

x_ ч ы Lu,”
bréf- og ljóð. c. ô“ an.

с kusu ша ш Миф)
ш. oz. п 'amma-„m

`
Búslóô skólameistara/ljónanna komin í

gám haustið 1978, eftir að fjölskyldan

É' hafði verið borin úr.
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Аппад barn okkur, Glúmur, fœddist

1966. Hér heldur Bryndis á honum 0g

ber Snrefríôí undir beltí.

Bryndis тед börnín okkarjjögur í

stofunní ú Ísajirôi áriô 1970.

Snœfríôur, Kolfirma tœplega

múnaôargömul ifaômr' móöur

sinnar, Glúmur sitjandi par viö

hliöína og Aidis standandi fj/rir

aftan.

Á ferñ um Djúpiö тед yngstu

börmmum. Snœfríôi 0g

Kolfinnu.
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Tengdamóüir mín, Aldís Porbjörg lg

Brynjólfsdóttir, í heimsákn hja' okkur

á Ísajiröi. Snœfríôur lífgar upp á

félagsskapinn.

Eftir uppgripin ú Halunum á

Snorra Slurlusyni ватт-{д 1979

var nóg til i sjóöi til ад endur

reisa húsiô ад Vesturgötu 38.

Hér kíkir húsfreyja út um

gluggann eftir ад hafa tekiô til

hendinni 0g hreinsaô allt zit.

En hvergi var инд

fra upphaflegu útliti

bessa sögufrœga húss.
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Baöstofustemmning á effi hœöinni ú Vesturgötunni veturinn áôur en allt var tekiô í

gegn. Á myndinni má sja' pípureykjandi gest, mig, Aldisi. Snœfríöi og Kolfînnu.

Bryndis, Snœßiôur, Glúmur. Aldís, Koljinna og ég. Fjölskyldumynd lekin undir lok Ísafjarôartimabilsins

(Ijósm. Leó).

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

6
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



AD sKAPA sKOLA 257

reyndar svo mikill skapmaòur а6 hann keyròi á harôfenni i bruni á heims

meistaratirna en kom niòur brotinn á báôum fotum. Par for draumur minn

um aò menntaskolinn eignaòist Íslandsmeistara á skiòum. Gunnar settist

Síòar а6 i Noregi og er hann ur bessari sögu.

Seinna kom til liôs viò skolann Guomundur Olafsson ibrottakennari,

borinn og bamfœddur Ísfirôingur, sem seinna gekk aô eiga Ester Jónatans

dottur, sonardottur Einars Guòfinnssonar, máttarstolpa Bolungarvikur.

Guômundur tok viô heimavistarvörslu, eftir а6 ég tok а6 lyjast á henni, og

hélt liòinu til ibrotta, á skiòum, i boltaleikjum, knattspymu og frjálsum.

Sumir strákanna i skolanum urôu siòan uppistaôan i knattspymuliôi lsfirò

inga begar baò loksins náôi upp i fyrstu deild. Nokkrir beirra gátu ser lika

gott orò i frjálsum ibrottum.

Eitthvaö fyrir andann

Pott ibrottirnar vœru vel til bess fallnar а6 heròa liôiò burfti eitthvaô а6

gera fyrir andann. Paô var gert meò bjálfun á málfundum, blomlegri leik

listarstarfsemi, tonleikahaldi og goòum kvikmyndaklúbbi og skákklúbbi.

Friòfinnur fraendi minn Olafsson, forstjori Háskólabíós, sá um а6 senda

okkur reglulega „mánudagsmyndir“ Háskólabíós sem bottu skárri myndir

en baer sem syndar voru aòra daga. Kvikmyndaklubburinn var vel sottur,

enda opinn öllum baejarbuum. Bryndis styròi klubbnum og var lífiò og sál

in í starfi leiklistarklubbsins. A vegum hans voru settar upp ymsar eftir

minnilegar syningar, bœòi á sigildum verkum, eins og Lysiströtu, og framur

stefnulegu fjarstaeôuleikhusi, eins og Sköllóttu söngkonunni.

Viô Bryndis hrifumst mjög af bví hvaò bessu unga folki var margt til

lista lagt. Paò bauô ekki bara upp á fina tonlist og otrulega goôar leiksyn

ingar. Hópur gáfnaljosa undir handarjaöri Guòjons Friôrikssonar, bá ís

lenskukennara en nu mikilvirks sagnfrœòings, tok sig saman um utgáfu

menningarlegs timarits, Hljóöabungu, bar sem fjallaò var um bókmenntir,

sögu og uttektir á margvíslegu efni. Menningarlifiò i skolanum stoò bví í

bloma og setti brátt umtalsveròan svip á baeinn. Ме6 kennaraliòinu flutt

ist inn i baejarsamfélagiô dágoôur hopur háskolamenntaôs folks. Okkur var

í mun aô skolinn legôi eitthvaô til samfelagsins og efndum bvi til kvöld

skola sem undir lokin var jafnvel farinn а6 utskrifa folk meò studentsprof.

A tímabili efndum viò til islenskukennslu fyrir utlendinga sem bá begar

voru orònir nokkuò fjölmennir, einkum stulkur frá Astralíu og Nyja Sjá

landi, sem höfôu vetursetu viô Djup til ад afla ser fjár til а6 kosta Evropu

reisu eitt sumar, а6 hœtti andfaetlinga.
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258 JON BALDVIN - TILHUGALIF

Eg ottaòist mest а6 Bryndis myndi sakna leikhuslifsins svo sárlega 36

111111у161 eins og vœngbfotinn fugl i framandlegu umhverii. En baò voru

obarfa áhyggjuf. Hún fékk bfátt пазе verkefni upp i hendumaf sem vöktu

áhuga hennaf og hún gekk а6 те6 0661 og egg. Fyrir utan а6 51ап6а fyrir

sex manna heimili, sem bar а6 auki var gestkvœmt 1 meira lagi, var hun ffá

upphafi aòalfrönskukennari skolans. Auk bess kenndi hun jöfnum höndum

ensku og bysku og jafnvel latínu vel völdum hopi nemenda. Bryndis var

11116 og sálin í а6 kveikja áhuga nemenda á lista- og menningarlifi. Hun

byddi leikrit, leikstyròi beim og lek sjálf begar svo bar undir. Stundum

fengum 1116 leikstjora а6 sunnan, einkum eftir а6 Bryndis for а6 skipuleggja

hinar árlegu solfisuhátiòir. Solrisuhátíò var haldin um páskana begar 116161

еез1а 56111 152111616 heim til а6 taka bátt i skiòavikunni. Dá bauò skolinn,

jafnan i samstarfi viô Tonlistarskolann, upp á fjölbreytta menningardagskrá

те6 tonleikahaldi, leiksyningum, fyrirlestrum og svo framvegis. Bryndis

átti mikinn batt i а6 т61а umgjörôina um alla bessa menningarstarfsemi.

Fyrir utan baò sem heimamenn 1161611 11ат а6 fœra i tonlist og leiklist

og hinu talaôa 0161 5166 skolinn fyrir heimboòum til listamanna og rithöf

unda sem toku bátt i dagskránni. Margt af okkar besta tonlistarfolki, baeòi

einleikurum og Óperusöngvurum, gisti lsafjöfò af bessu tilefni bott sjálfsagt

megi telja Vladimir Askhenazy fremstan i beim hopi.

Bolungarvikurblus

Isfirôingar nutu bess а6 tonlistarskoli Ragnars H. og Sigriòar hafòi aliò upp

ágaett tonlistarfolk sem hafòi alla buròi til а6 1106а upp, hvort heldur var

sem einleikarar eòa i kammersveit, eòa а6 annast undifleik fyrir einsöng eòa

kófa. En á Ísafiròi lifôi lika goòu 1111albyòleg tonlistarmenning. Lifiò og sál

in i beim félagsskap á okkar 116 var Vilberg Vilbefgsson fakarameistari зет
allir Vestfifòingar bekkja undir nafninu Villi Valli. Villi Valli og félagar í

danshljomsveitum зет hann hefur veitt forstöòu hafa faert Vestfirôingum

otaldar gleòistundir. Sjálfur er Villi Valli gœddur osviknu listamannseôli.

Hann leikur á nánast hvaòa hljoòfœri sem ef, а6 bvi er vifôist án fyrirhafn

af, og á efri árum hefur hann fariò а6 fást viò málaralist meò góôum áfangri.

Myndir hans endurvekja saknaòarfulla stemmningu ur fjöruboròi og af

bryggjusporôum sjávarplássins. Handbragò málverksins lofar meistafann.

Olafuf Kristjánsson, sem er Ísfirôingur а6 uppruna og naut tonlistarrnennt

unar undir handleiôslu Ragnars, geròist siôan baejafstjori i Bolungafvik og

skolastjori tonlistarskolans á staònum. Deir Villi Valli hafa iòulega ásamt 1е

lögum sinum Ь0616 11е1тат6ш111т, ásamt gestum og gangandi, а6 njota
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AD SKAPA sKOLA 259

meò ser ógleymanlegfa djasskvölda bar sem tfegablandinn 161111 11111112heitu

Suòufríkja befgmálar i bröttum fjöllum lsafjarôar.

Su saga er sögò af Ola, baejafstjora beiffa Bolvíkinga, 26 11211п Ь12 ser eitt

sumar í góòum felagsskap Bolvíkinga suôur 26 Miòjaròarhafi bar sem beir
undu ser vel 1 561 og sumfi i Vouliagmeni, utborg Abenu 1116 Grikklands

strendur. Einhvefju sinni var baò 26 Ola botti dinnermusíkin 2 111111111veit

ingafstaò 1 р12зз11111 1 62111212 lagi svo 1121111 Ь2116з1 111 26 hvíla pianistann

um stund. Paö tognaôi ur bessafi stuttu stund bvi gestirnif neituôu aò

standa upp 112 Ь01611т og vildu heyfa rneifa 21 köldum djassi uf nofòrinu.

Afiò eftir bar baò til tiòinda urn hávetuf 26 11111einkabota biftist у111 Djup
inu og renndi ser ofan uf háloftunum til lendingar 2 flugvellinum viö

Bolungafvík. Út ur velinni snöruòust menn sem spuròu hvar beir gœtu

11111616 bœjarstjófa Bolvíkinga. Peir höfôu engar vöfluf 2 en buòu bœjar

stjóranum og konu hans 26 taka ser fari meò einkabotunni bar зет 1е16

111111vœfi heitiò til Vouliagmeni 2 Gfikklandi bvi 26 bar stœòi fyrif dyrum

áfshátíò bar sem ekkeft dygòi minna en besti djass sem til vaefi á boòstol

urn 2 по16111516611т. Baejarstjorinn let til leiòast og flaug meò Gfikkjum

у111 А11а111з112116, alla leiöina 26 Miôjaròafhafi, og skemmti gestum sinum

fram á rauòa nótt daginn eftir og var 516211 leystuf ut meò gjöfum og flog

iò til baka til sins heima. Eg fullyfòi 26 52 bœjarstjori er ekki til 1 viòfi ver

öld sem hefur leikiò betta eftir baejarstjofa beiffa Bolvíkinga.

Svanasönguf skáldsins

Seinasta veturinn sem viò Bryndis bjuggum saman 2 15211161 Ьге111з1 menn

ingaflifi bœjaffelagsins ovœnt góòuf liösauki. Jökull Jakobsson leikfitaskáld

leitaòi vestuf 2 11161, tfulega 26 einveru 0g ihygli, eftir rostusamt líf зет

gaf honum sjaldan gfiò til 26 rœkta skáldgáfuna. Skáldiò munstraôi sig um

Ь016 1 1111111те6 Joni B. á Gunnvöfu, tíu tonna trillu, og saman refu beir
tveif, skáldiò og trillukarlinn, á handfœfi betta haust. Kannski togaôi baò
skáldiò vestuf 26 6ге1111 hans tvaer, sem 516611 hjarta hans naerri, bjuggu

bessi misserin 2 15211161. Pegar veòuf gefòust rysjott, svo ekki varò 1616 111

fiskjar, settist skáldiò 26 skfiftum.

Viô Jökull kynntumst vel bennan vetuf. Viò skruppum saman í sund og

gufu i Bolungafvík. Eftif gufu sátum 1116 saman i línserkjum uti á palli meò

fannbaròa Snœfjallaströndina 1 sjónmáli og vafò skrafdrjugt um tilvistaf

vanda og skáldskaparmál. Paô varô aò 1261 26 Jökull tok 26 ser leikstjóm á

samlestri á nyju leikfiti eftir hann, Í öruggri borg. Leikfitiò var lesiö upp í

hinum nyja samkomusal menntaskólans. Bryndis og Kristin Anna Porafins
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260 JON BALDVIN  TlLHUGALÍF

dóttir, sem bá var líka stödd vestan viô leikstjóm á Flateyri, léku aô

alhlutverkin á móti hinum lífsbreytta heimsmanni sem snúìnn var heim i

átthagana 0g höfundur lék sjálfur.

Detta var eftirminnileg syning. Bœòi var ад Í öruggri borg er ísmeygilega

gott leikhúsverk og kunnáttusamlega samiò og eins hitt aò áhorfendur, sem

fylltu húsiò út ш dyrum, uròu aò ryôja ser braut gegnum snjóskafla til aô

ná hinni fyrirheitnu borg sem reyndist bessi kvöld vel varin af náttúruöfl

unum. Ég vissi ekki bá aô Jökull átti skammt eftir ólifaò 0g aò Ьата ирр
11Юит viò svanasöng skáldsins.

Indíánahöfôinginn

Mer er minnisstœò ein litil dœmisaga um ungan nemanda frá bessum
árum. Kennarafundur var settur í upphafi skólaárs. Allt i einu barst inn á

fundinn hraòbréf, skrautritaò, frá ungum manni noròur í landi. Рад hljóô

aòi svo: „Ungi skólameistari. Ég var rekinn úr barnaskólanum á Ólafsfiròi.

Ég var rekinn úr gagnfrœôaskólanum á Dalvík. Nú voru beit aò reka mig

úr Menntaskólanum á Akureyri. Treystiô ber yòur til aô taka viô oss? Virò
ingarfyllst, NN.“

Ég las upp bréfiò mér og öôrum til skemmtunar á kennarafundinum og

bóttist láta greiòa um baô atkvœòi hvort veita aetti skaeruliôanum viòtöku.

Рад var fellt meò öllum greiddum atkvœôum. Ég fór svo út á símstöò og

sendi skeyti: „Ver treystum oss til aò taka viò yôur. Virôingarfyllst, skóla

meistari.“

Af bví aò ég hafôi grun um ад betta yrôi eitthvaò skemmtilegt hafôi ég

mikjò viô. Ég fékk lánaòan Mercedes Benz glœsivagn frá öòrum hvorum,

Jónatan eòa Guôfinni, sonum Einars Guôs i Bolungarvik. Síôan fékk eg

vini mina í lögreglunni til aò veita mótorhjólafylgd og fór út á flugvöll aò

taka á móti drengnum. Niòur landganginn Steig maòur i fullum indíána

skrúòa. Viò heilsuôumst virôulega og settumst siòan í aftursœtiò á Bensan

um 0g keyrôum i lögreglufylgd meô sírenuvœli i bœinn, aô hœtti höfôingja,

Ég vísaòi pilti á heimavistina hjá I-Ijálpraeòishemum. Svo leiò og beiò.

Viku seinna kom forstöòumaòur Hjálpraeòishersins á minn fund i öng

um sinum 0g sagòi sinar farir ekki sléttar. lndíánahöfòinginn hafôi risiò

upp frá borôum, leyst niôur um sig 0g synt á ser afturendann til aô mót

maela mataraeòinu sem skólapiltum bauôst. Konu forstöòumannsins, sem

var norsk, varò svo mikiô um aò hún fékk taugaáfall. Ég kallaòi indíána

höfòingjann á minn fund 0g sagòi:

„Pú varst rekinn úr bamaskólanum á Ólafsfirôi. Pú varst rekinn úr gagn
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fraeòaskolanum á Dalvík. Pu varst rekinn ur Menntaskolanum á Akureyri.
Her meò ertu rekinn ur Menntaskolanum á lsafifôi.“

Eftir áramotin, begaf veriò var ад setja skola eftir jolahle, kvaddi lögfegl

an dyra í Sundstrœti 28, bar sem viò Bryndis bjuggurn, og tilkynnti aò hun

hefòi fundiô „lik“ af marmi á götunni og hirt baò upp. A bví voru ekki önn

ur persónuskilríki en merkirniôi bundinn i beltisstaô: Care of Jón Baldvin.

Petta reyndist vera indíánahöfòinginn. Bryndis hitaòi supu og eg braut all

ar reglur og gaf honum bfennivinsstaup til ад vekja hann aftur til Iifsins.

Viô áttum gott tal saman urn nottina og handsöluòum ад lokum sam

komulag okkar: Eg myndi utvega honum pláss á togara en hann skyldi

koma i land mánuòi fyrir vorprong lesa undir prof. Pennan samning stoòu

báòir viô upp á punkt og prik. Drenginn utskrifaôi eg ад lokum sem semi

dúx, bví hann var goòum gáfum gœddur. Harm hefòi getaò ofôiô ад

auônuleysingja eòa jafnvel glaepamanni, brátt fyrir goôa greind, ef ekki

hefòi veriò gripiò i taumana. Saga hans er lika daemi um ад ekki efu allir

steyptir í sama motiô og beita barf mismunandi aôferôum til ад koma

mönnum á kjöl.

Ung áhöfn og atorkusöm

Mer gekk betur en á horfôist i fyrstu ад Iaòa til min ungt og áhugasamt

folk til kennslustarfa. Tveir samkennafa minna uf Hagaskóla kusu ад fylgja

mer i utlegòina: Finnur Toffi Hjöfleifsson, sem kenndi islensku, og Ólafia

Sveinsdottir, sem kenndi dönsku. Fyrir vofu á Ísafirôi menn sem vofu full

faerir um ад annast menntaskólakennslu. Mer tókst aô faena Guòmundi

Jonssyni frá gagnfrœòaskolanum til ад kenna stœrôfraeòi. Guòmundur

hafôi Iagt stund á veòurfraeòi í Hamborg i Pyskalandi, en varô bar fyrir slysi

og lauk ekki námi. Hann reyndist fínn staerôfraeòikennafi og goòur felagi.

Einhverjir höfòu áhyggjuf af bví ад harm vœfi vinhneigôur en allan bann
tima sem viò kenndum saman missti harm aldrei dag ffá kennslu. Pegar

hann fekk ser í staupinu geròi harm baò i sínum eigin tima, og sagòi gjafn

an af bví tilefni: „Enda se baò i lagi, broòir," sem varô ад eins konar orôs

kviò meôal nemenda hans.

Guòmundur var vinsœll og vel látinn meôal nemenda. Hann var kvaent

ur Láru Oddsdóttur, sem síôar varô ritari minn i hlutastarfi og samstaffs

maòur Bryndisar um aò feka kvöldskola og fullofôinsfraeôslu. Kristin Odds

dóttir, systir Láru, kenndi um skeiô viò skolann en hun staffar nu sem

sendiráòsfulltfui viò sendiráò Íslands í Kaupmannahöfn. Auk bess fekk eg

um tima til Iiôs viô skolann Porbefg Porbergsson, sem var bœjarverkfraeô
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262 JON BALDVIN - TILHUGALIF

ingur á Ísafiròi, 0g Hildi Bjarnadottur, nu útvarpsfrettamann. Bolli Kjart

ansson, báverandi baejarstjori og frœndi minn, hljop undir bagga og kenndi

bokhald og reikningsskil beim sem fengust viò nám i hagfrœòi og rekstrar

greinum. Herdis Hübner, sem útskrifaòist frá MI, varò svo ritari skolans

seinustu ár okkar Bryndisar.

Helgi Már Arthúrsson var ungur Ísfirôingur sem hafôi stundaò nám i

Kaupmannahöfn og vildi gjarnan snúa heim i áttahagana. Eftir aò hann let

af kennslu viô menntaskolann fylgdi hann meistara sinum yfir á ritstjorn

Alpyòublaôsins. Hann helt uppteknum hœtti og fylgdi siòan Vilmundi „af

leysingaritstjora“ af Albyôublaöinu yfir á Ну“ land sumario heita á Albydu

blaôinu sem varò til bess ад slitnaôi upp úr vináttu okkar Vilmundar Gylfa
sonar.

Eg hafôi af bvi nokkrar áhyggjur ад baò vantaòi vel menntaòan eòlis

fraeòing i kennaraliòiò. Porbergur baejarverkfrœòingur átti ад vini frá skola

árunum Axel Carlquist, sem var hámenntaòur eòlisfrœòingur og hafòi

numiò fraeòi sin i Pyskalandi. Eitt sumariò kom Axel i heimsokn til vinar

sins, Porbergs verkfrœôings. Eg lagôi hart ад Porbergi ад kyrrsetja Axel í

baenum bvi meò honum var kominn i leitirnar eòlisfrœòingun'nn sem eg

var ад sœkjast eftir. Eg gekk svo langt aò eg lagòi undir heilan viskíkassa

sem eg het Porbergi i veròlaunaskyni, ef honum tœkist ад kyrrsetja Axel.

Paò hafôist og Axel kenndi viò skolann alla mina tiò eftir baò.
Doktor Helgi Haraldsson var helsti byskukennari skolans, auk bess sem

hann bauò upp á valgreinar, bœòi i byskum og rússneskum bókmenntum.

A Ísafiròi gafst honum loks eftirsoknarvert naeòi til ад vinna ад hinni miklu
rússnesk-islensku oròabok sem hann hafòi lagt drög aò i Leningrad foròum

og vann siòan ад jafnt og bett i tomstundum naestu áratugi. Petta mikla

verk leit loksins dagsins ljos á vegum Nesútgáfunnar áriÖ 1996 og bar öll
um dombaerum mönnum saman um ад bar hefôi Helgi unniò mikiò brek
virki. Paò gladdi mig mikiò á sinum tima ад hafa getaô lagt bessu menn

ingarafreki liò sem utanríkisráòherra. Helgi og Dina, eiginkona hans,

fluttust siôar til Osloar bar sem Helgi fœst viò kennslu og rannsóknir viò
Slavisk-baltisk Institut háskólans. Eg henti stundum gaman ад bvi viò

Helga vin minn siôar á lifsleiôinni ад baò hefòi orôiò hlutskipti hans ад

1<еппа norska hernum og norsku utanrikisbjónustunni rússnesku.

Ад leita ao sjálfum ser

Eitt sinn botti mikiò viò liggja ад betta raòir kennaraliòsins meò nyjum eòl

is- og staerôfrœòingi. Helgi Haraldsson hafôi á Leningradárunum veriò bar
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samtíòa ungum og aòsopsmiklum landa vorum, Guòmundi Olafssyni, зет

bar nam stœròfrœòi ое baò sem ее kallaòi „marxiska eòlisfraeôi". Paò 016

101 а1 Guòmundi aò 11ап11 vaeri vinhneigôur i meira lagi. En nauòsyn bryt

ur lög og ее 161 slag standa og vélaòi 11ап11 111 okkar vestur. Guòmundur

hafòi á arum sinum í Leningrad kynnt ser kenningar stœròfraeòingsins

„Lobasjevskís“ og var af félögum sinum jafnaò 1116 11ап11 ое kallaòur

„Lobasjevskí“, til haegôarauka stytt 1 „Lobbi“. Lobbi er stor maòur og mik

ilúòlegur, akafamaòur 1 lund og var aògangsharòur kennari 1 sinum 11126

ит, begar allt lék i lyndi. En baò var engu a 11ап11 10е16 um vínhneigôina.

Einn daginn keyròi 111 11011 svo а6 ее ákvaô а6 reka 11ап11 a staònum og

stundinni. Pegar ее tilkynnti ba akvöròun mina menntamálaraôuneytinu

og let taka Guòmund 111 af launaskrá var тег sagt aò brottvisun kennara,

fyrirvaralaust ое an uppsagnarfrests, vœri meô öllu fordaernislaus. En minni

akvöròun varò ekki haggaô og bar 1116 sat. Löngu seinna skrifaòi Guòmund

ur тег 1а116е1 13161 bar sem hann bakkaôi тег 1у111 а6 11а1а brugôist svo

hart 1116 afengisvandamali hans. Hann 116161 látiò ser baô а6 kenningu veròa

og sett tappann í flöskuna fyrir 1115116. Guòmundur for seinna i hagfraeòi

nam og er nú lektor 1116 Haskólann. Hann vann з16аг fyrir mig а6 ymsum

verkefnum sem tengdust GATT-samningnum 1 utanrikisraôherratíò minni.

Paò sem eftir var vetrar var besti nemandi skolans i eòlisfrœòi til stúd

entsprofs skikkaòur til а6 bera abyrgò a kennslu bekkjarsystkina sinna til

lokaprofs. Pessi ungi ое 6111116е1 piltur heitir Asmundur Jonsson. Hann for

siòan i verkfrœòi ое тип 11а1а з1аг1а6 1 olíuiònaòinum norska 1116 01111Ь01

anir a Noròursjo bar sem hann malaòi norska rikinu gull.

Pegar Asi hljop 1 skaròiô fyrir Lobba var 11ап11 ungur og saklaus yngis

sveinn, samviskusamur те6 afbrigòum og svo stundvis aò baò matti stilla

klukkuna eftir honum. Einn morguninn var тег tilkynnt а6 Asi hefôi ekki

mœtt til kennslu. Eg let segja тег baò tvisvar en alyktaôi sem svo aô eitt

hvaò meira en 11116 hlyti а6 vera а6. А6 höfòu samraòi 1116 moòur hans 11а161

ее bví engar vöflur a og tilkynnti lögreglu um mannshvarf og baò um а6

hjalparsveit skata у161 rœst 111 111 aò hefja leit. Svo leiò og beiò en Asi kom

ekki i leitirnar - fyrr en seint og urn 51611. Ut um gluggann, bar sem 11ап11

11а161 50116 а1 nottina eftir fyrsta ástaraevintyri lifsins, sa 11ап11 а6 björgunar

sveitin var komin a kreik 111 meò Üörum og upp urn hliôar. Asi var sjalfur

í hjalparsveit skata og 1111 rann honum bloòiò til skyldunnar. Hann slost i

hopinn 1116 leitina а6 hinum tynda manni. Par kom а6 11ап11 5р11161 hjalpar

sveitarmenn а6 hverjum vœri veriò aò leita. Peir sögòu honum baò.

„Ia, en baò er ее og ее 61 ekkert tyndurl Eòa, kannski var ее tyndur en

1111 61 ее а11а116еа 111пс111111,“ з11ага61 Asi.
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Ме6 bessum hœtti varò Asi eini maòurinn sem eg veit um í gervallri ls

landssögunni sem hefur tekiô bátt i skipulagôri mannshvarfsleit - а6 sjálf

um ser.

Hans Haraldsson, sem ba var skrifstofustjóri Noròurtangans, lagôì okk

ur Iiò viò byskukennslu. Moòir hans, fru Herta Schenk Leosson, var pró

fessorsdottir frá Leipzig í Pyskalandi. Hun settist а6 á Isafiròi meò marmi

sinum, Haraldi Leossyni, sem var lengi kennari á Ísafiròi. Herta skilur

reyndar eftir sig serstaeòan kapítula í skolasögu lsafjarôar. Hun var mikil

málamanneskja og tok а6 ser а6 lesa undir studentsprof meò nemendum

frá Isafiròi, einkum bysku, frönsku og latinu. Margir nemenda hennar bera

enn i dag til hennar hlyjan hug, beirra á meòal Arnór broòir minn, sem

hun kom upp á bragôiò meò а6 1аега ег1епс1 tungumál ser til skemmtunar.

Frú Herta var profdomari Bryndisar i frönsku alla tíò. Paò var mikiò ritual.

Frú Herta bottist ekki feròafaer bannig aô nemendur komu upp í munn

legum prófum heima hjá henni. Par ríkti innandyra miò-evropskt and

rúmsloft menningar og siòfágunar. Ef nemendur stoòu sig vel á students

profi var beim skenkt sérryglas og skálaò upp á frönsku. Frú Herta var

menntakona fram i fingurgoma. Hun truòi mer fyrir bví а6 hun vildi mik

iò til vinna а6 Hans, sonur hennar, hœtti а6 vinna hjá Norôurtanganum og

geròist menntaskolakennari i fullu starfi. Paò endurspeglaòi veròmaetamat

professorsdótturinnar frá Leipzig, en Hans hafòi auòvitaò ekki efni á aò

leyfa ser slikan munaô.

Paò var mikill happafengur begar mer tokst а6 vela Guôjon Friòriksson

og báverandi konu hans, Puríôi Pétursdottur Iíffrœôing, til aô kenna viò

skolann. Eg man а6 eg heimsotti bau upp á háaloft aò Austurstrœti 1 í

Reykjavik bar sem bau bjuggu bá. Pau komu bví beint ur hjarta borgarinn

ar í utlegòina vestur og reyndust bœòi pryòilega. Guòjon var ekki einasta

skemmtilegur kennari í íslenskum frœòum og bokmenntum heldur lika

stoò og stytta nemenda viò utgáfustörf og reyndar einnig á leiksviòi, bar
sem harm lek meòal annars á moti Bryndisi viô goòar undirtektir. Puriôur

var kvenskörungur mikill og var fljotlega komin á bolakaf i bœjarmálin sem

frambjoòandi Albyòubandalagsins.

Snemma bœttust í raòir kennaraliòsins tvenn ung hjon sem uròu miklir

vinir okkar Bryndisar. Onnur voru bau Viòar Agustsson eòlisfrœôingur og

Agnes Bragadottir, sem kenndi viò gagnfraeòaskolann og varo síôar bjoò

kunnur blaòamaòur. Viòar er einhver samviskusamasti samstarfsmaòur

sem eg hef haft og svo áreiòanlegur а6 aldrei brást. Auk bess reyndist hann

mer betri en enginn viò а6 skipuleggja skolatöflu og stundaskrár. Hin hjon
in voru Práinn Hallgrimsson og Pórunn Karitas Porsteinsdottir. Práinn er
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11611<11п1111е111málamaôuf sem gat boòiò upp á spaensku sem valgrein, auk

bess sem hann reyndist metnaòarfulluf, hugkvaemur og áhugasamuf kenn

ari. Daò munaôi lika um а6 fá Hjálmaf Helga Ragnarsson, son Ragnars H.,

og báverandi konu hans, Sigríòi Dunu Kristrnundsdottur, mannfraeòing,

rithöfund og fyrrverandi bingkonu, til 1165 viô skolann.

А6 missa glaepinn

Sigríôur Duna bauô upp á námskeiô i íslenskum samtimabokmenntum

sem valgrein. A námskeiôinu var 1а116 yfir synishorn af íslenskum barna

og unglingabokmenntum. Einn goòan veòurdag birtist heilsíòugrein i Djóô

viljanum, undirfituò af nafngreindum nemendum viò Menntaskolann á Isa

fifòi, bar sem veist var meò harkalegri gagnryni а6 bekktum höfundi ung

lingabokmennta. 1 fyrirsögn var vísaÖ til bess а6 taka bœri skemmdar

bokmenntif af markaônum, fett eins og skemmdar appelsinur. Ekki leiò á

löngu bar til mer barst umburôarbref frá menntamálaráòuneytinu 111 а1

bessu máli. Dvi fylgdi jafnframt tilkynning og greinargerò um yfirvofandi

málshöfòun á hendur kennaranum fyrir meinta innraetingu og jafnvel

те16у161 um höfund unglingabokanna, sem vaeri brot á lögum og reglum

um ohlutdrœgni og háttvisi í kennslustofum sem reknaf чает af íslenska

ríkinu.

Sjálfur var ее vel meòvitaòur um hœttuna á einhliôa umfjöllun og vil

hallri eòa jafnvel beinlinis innrœtingu öfgaskoòana, serstaklega 1116 kennslu

i felagsvisindum og sögu, og vissi af slikum daemum 1 einstaka skolum. Eg

bóttist hins vegar vita fullvel а6 Sigríòur Duna vœri kvenna oliklegust til

а6 5111116а slika iòju, eins og reyndar korn á daginn begar ее hafòi kynnt

mer máliò. Hun hafòi ekki vitaò af bessu frumkvaeòi nemenda, а6 Ь111а rit

smiòina i Djóöviljanum, og aldrei um haria fjallaò.

Loks barst mer stefna ásamt fökstuôningi fyrir sakargiftum frá (3116

mundi Skaftasyni haestafettarlögmanni, sem eg bekkti litilsháttar til en.

fyfst og 1гет51 зет skattaseffrœôings. Eg tilkynnti menntamálaráòuneyt

11111а6 ее туп61 verja máliô sjálfuf en botti eftir atvikum fett áòuf en mál

flutningur haefist í rettarsal а6 skila greinargerò meò málsvöm minni, baeôi

til lögfraeòingsins og ráòuneytisins. Eg hlakkaôi til а6 тге’са 1уг11 retti og

feka betta mál зет т1е ешпа61 ao gœti 01616 1116 skrautlegasta, ef ekki

beinlinis skrautblom i hnappagat islenskrar rettvisi. Eg var farina 56 kynna

mer sögufraegan málflutning fyrir retti i Suòurfikjum Bandańlcjanna sem

spannst ut af bvi а6 skolayfirvöld bar bönnuòu а6 kenna brommkenningu

Darwins og kenndu sköpunarsögu bibliunnaf i staòinn.
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Eg 52 1у111 mer 26 bessi málarekstur allur myndi auka mjög hfoòuf skol

ans og tfyggja storaukna aòsokn uf öòfum landsfjófôungum bvi nemendur

vildu auòvitaô vera Viò nám bar sem svo alraemdir kennafar „spilltu“ aesku

Iyònum og bar зет vaeri 111 og fjör sem 61111 vœfi tekiò. Eg 112161 dregiò

upp langan lista те6 1161п11т skálda og fithöfunda, sem eg hugòist kalla

fyfif fettinn, og vekja athygli 2 hvemig 1121126 vaeri kennslu, umfjöllun og

tulkun á bókum beiffa 1 skolum landsins. Paö olli mer bvi verulegum von

bfigòum begaf eg fékk hraòbref i ábyfgôafpósti bar sem mer var tilkynnt

26 т2116 vœfi látiô niòur falla. Mer leiô eins og manninum sem missti

glaepinn.

Vinnuálag i verstööinni

Hjálmaf H. Ragnafsson velaòi til okkar til kennslu mikinn afbfagòsmann,

1у111/6121161 bekkjarfelaga sinn i MR. Sá var Gunnar Snorfi Gunnafsson,

systufsonur Geirs Hallgrimssonaf forsœtisfáòherfa, efnaffœòingur og heim

spekingur 26 mennt 112 Edinborgarháskola. Gunnar Snorfi er lika vel

menntaòur tónlistarmaòur og 1101261 taekifœriò og sotti tima hjá meistafa

Ragnari H. Ragnar, meòan harm dvaldist á 15211161. Hann gekk síòaf til liòs

vió utanríkisbjonustuna og vafò einn af nánustu samstaffsmönnum minum
i EES-samningunum 51621 meif. Gunnar Snorfi gegndi embaetti sendihefra

Islands hjá Evrópusambandinu til skamms tima og 61 nu ráöuneytisstjori

utanfíkisráôuneytisins. Magnus Petufsson hagfraeòinguf og Hilduf Eiriks

dottir kona hans 5161111611 1116 skolann urn hriò. Magnus kenndi hagfraeòi

en Hilduf var 111211 skólameistafa um tima. Viò Magnus áttum 51621 61111

26 512112 saman 1 fjáfmálafáòuneytinu bar зет 1121111 varò 26 lokum 12611

neytisstjóri en gegnir nu staffi framkvaemdastjora Rikisspitalanna.

Meòal kennara skolans á bessum árum var maôur зет Ь21 1116 mikiluò

lega nafn Gfettir Engilbeftsson, sonuf Engilbefts 112 Tyròilmyri, зет var i

hopi helstu forkolfa Sjálfstaeòisflokksins 1 1161261 og varabingmaòur um
skeiò. Gfettir kenndi sögu og felagsffaeòi en hin saenskaettaòa kona hans,

Kristine, kenndi bysku og Nofòuflandamál. Eitt sinn kom Kristine 2 fund
skólameistafa og kvaftaòi 521211 11116211 ohaefilegri kennsluskyldu mennta

skólakennafa 2 15121161. Hun benti 2 baò т211 511111til stuònings 26 1 Svibjoô

vaeri menntaskólakennufum hafòbannaò 26 kenna fleiri en fjórtán stundir
á viku, enda hlyti kennsluálag 11т112т baò 26 bitna mjög 2 nemendum 0g

aetti jafnvel 26 112162 viò Mannfettindasáttmála Evrópu. Eg benti Kristine

kufteislega á 26 hun vœfi hef stödd i íslenskri verstöò bar sem folk teldi
ekki 61111 561 26 leggja nótt 1116 nytan dag 61 böff 1‹16161 og aò Svium veitti

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

6
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



AD SKAPA SKÓLA 267

áreiòanlega ekki af а6 vinna lengri vinnudag til bess aô tómleiki tómstund

anna legòist ekki of bungt á sálarlífiò. Par meô felldum 1116 taliô.

Pau voru mildu flein' en hér hafa veriô talin sem komu 1116 sögu Mennta

skólans á Ísafiròi á bessum árurn. En bessi listi nœgir til aô syna aô barna

var samankomiò einvala 116 af ungu og áhugasömu fólki. Detta var sam

hentur hópur sem lagòist á eitt um aò skapa góôan samstarfsanda og а6

laôandi skólabrag. Margir aôrir lögòu bar gjörva hönd aô verki. Fyrsti maò

urinn sem ég reô í bjónustu menntaskólans var Stefán Jónsson, smiòur á

lsafiròi, i daglegu tali kallaòur Stebbi stórsmiôur. Hann lagôi nótt 1116 nyt

an dag fyrsta sumariò 1116 lagfaeringar á gamla bamaskólahúsinu, sem voru

aôkallandi ef húsnœòiò átti а6 bykja kennsluhœft um haustiò. А6 bvi verki

loknu burfti aò ráôa mann sem daglega sinnti umsjón og viòhaldi, ganga

vörslu og brifurn. betta var starf sem for vaxandi aò umfangi eftir bví sem

byggingar skólans risu, meò heimavist, mötuneyti og samkomusal á Torf
nesi. Til bessa verks var ráôinn Sigurôur H. J. Siguròsson, vélstjóri á Ísa

firòi og aldrei kallaôur annaô í daglegu tali en Siggi annar meistari. Sigurô

hafòi eg bekkt frá blautu barnsbeini begar eg var aò alast upp 1116 Нгапп

argötuna, bar sem hann bjó líka. Mer og syni hans, Brynjólfi Sigurôssyni,

síòar professor í viòskiptafraeòum 1116 Háskóla Íslands, var vel til vina á

aeskudögum. Eftir aò heimavistin var risin tok Garôar Einarsson bar 1116

umsjón og eftirliti og reyndist mer betri en enginn í bvi vandasama stadi.

Detta voru skemmtileg ár og skapandi starf. Viò Bryndis vorum baeòi

vakin og sofin yfir nemendum okkar 0g velferò beirra. Auòvitaô var álag

iò mikiò bvi fyrstu árin var skólinn nánast eins og ein stór fjölskylda. Um

tima bjuggum viô sjálf á heimavistinni 0g önnuôumst bar umsjón og eftir

lit. Annars fluttum 1116 okkur gjaman milli íbúôa eftir bvi sem barfir kenn

ara og fjölskyldna beirra útheimtu. Skólinn óx og dafnaòi og aòsókn aò

honum var góô. Pegar skólinn varô fullvaxta var um briôjungur nemenda

hvaòanaeva af landinu utan Vestfjaròa. Рад var líf og fjör í skólanum, svo

mjög aô eftirtekt vakti víôa um land. Viò burftum ekki а6 kvíôa bvi aô

ungmenni á Vestfjörôum teldu sinum hag betur borgiô 1116 aôra mennta

skóla sem rótgrónari voru. Èg held aô bessi tilraun hafi tekist.

Viò Bryndis eigum enn i dag marga vini úr röòum beirra fimm hundruò

ungrnenna eòa svo sem 1116 brautskráòum meò stúdentspróf frá Mennta

skólanum á Ísaflrôi. Viô gerum okkur far urn aò vera viòstödd stórhátiòir

á Vegum skólans 1116 brautskráningu stúdenta og stúdentsafmaeli. Sumir

fyrrverandi nemenda hafa jafnvel lagt leiô sína til okkar i Washington DC
til aô fagna stúdentsafmœlum. Eitt sinn fluttu gamlir nemendur okkur

frumsaminn skólameistarabrag, sem var reyndar listilega saminn og rifjaòi
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268 JON BALDVIN - TILHUGALIF

upp margar sameiginlegar ánaegjustundir frá fyffi на. Paò var okkur ser

stakt gleôiefni begaf bau tíôindi spuròust ад gamall nemandi okkar og vin

ur, dr. ÓIína Porvaròardottir, hefòi veriò skipuò skolameistari Menntaskol

ans á Ísafifòi.

Sjálfsnám i staô itroòslu

Eg vildi strax í upphafi venja nemendur á sjálfstœò vinnubrögô i námi. Paò

er effiòleikum bundiò nema unnt se ад tryggja beim aògang ад goòu boka

safni. Ég hafôi á árum áôuf í Reykjavik Ieitaô mikiò tiI bokasafns Upplys

ingabjonustu Bandarikjanna. Par var goòur timarita- og bokakostuf og

meòan eg var aò skrifa Frjálsa bjód komst eg ад bví aò baò vœri besta boka

safniô i bœnum. Smám saman komst eg í vinfengi viô starfsmenn safnsins.

Skömmu áòur en Menntaskolinn á Ísafirôi var stofnaôur hafôi Upplysinga

bjonusta Bandarikjanna efnt til mikillar bokasyningar í Reykjavik. A syn

ingunni vofu fyrst og fremst frœôibœkuf á ymsum sviôum, stjommála

fraeòi, hagfraeòi, nátturuvisindi, stœrôfraeòi og gott urval enskra og

amerískra bokmennta.

Aòur en eg tygjaòi mig vestur kallaòi forstöòumaòufinn, Bob Dicker

mann, mig á sinn fund og sagòi ад beir hefôu komist ад beirri niòurstöòu

ад ekki svaraòi kostnaôi ад flytja bœkumar aftur ur landi og spurôi hvort

eg myndi láta svo Iitiò aò biggja betta litilrœòi sem kjama í bokasafni bessa
nyja skóla. Petta var ometanleg gjöf og bott viô hefôum ekki hus utan um

bókasafniò var bvi snemma komiò fyrir i gamla bamaskólahusinu á Ísafiròi

bar sem einn kennaranna hafôi umsjon meò bví. Petta var einsdœmi á Is

landi á bessum árum. Viò gátum bar meò boôiô upp á urvalsbœkuf, aò bvi
tilskildu ад nemendur hefòu viôunandi tök á ensku til aò faera ser betta i

nyt. Kjami sjálfsnámsins var einmitt aô kenna á bokasafniò, ад kenna aò

afla heimilda og ад vinna sjálfstœtt. Ад kenna baò ад menn geta Iœft af
öôru en bvi ад skrifa niòur baò sem kennarinn hefur til málanna aò leggja.

Hins vegaf var enskukunnáttu margra nemenda verulega ábotavant.

Hun dugôi faestum til bess ад fœra ser i nyt frœòilega texta sem barna voru
á boòstolum. Viò reyndum ад baeta ur bessu meò hraòsoònum byòingum
á kennsluefni sem viò gáfum ut i handriti. Til dœmis byddi eg sjálfur lyk

ilkafla ur merkri bók um „hina veraldlegu heimspekinga“: Sögu hagfrœòi

legra hugmynda og kenninga eftir Robert Heilbroner. Auk bess byddi eg

kafla ur amefískfi textabok um helstu stjofnmálafrœòikenningar. Magda

lena Schram, systir Bryndisaf, sem hafôi lokiô meistaraprofi í sagnfraeòi frá
enskum háskóla og kenndi hjá okkur fyrsta veturinn sinn heima, byddj
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те6 mer megniô af kennslubok Barracloughs um samtimasögu sem viô

gáfum út i kennsluhandritì. Malla, eins og hún het i vinahopi, hafôi, fyrir
utan aô lesa enska sögu, búiò i mörg ár i München i Baejaralandi, ásamt

Heròi Erlingssyni manni sinum. Í söguryni sinni sameinaôi hún hvort

tveggja, ensku efasemdina og hin baeversku búhyggindi. Malla varò seinna

einn innsti koppur í búri Kvennalistans. Paer systur, Bryndis og Magdalena,

voru mjög samrymdar. Paò varò Bryndisi og okkur öllum mikiò harmsefni

begar hún lest langt um aldur fram áriô 1993.

Viò verk af bessu tagi kom ser vel а6 hafa flinkan ritara. Eg vandi mig

á baò aô gripa lausar stundir, hvenaer sem var sólarhrings, og bylja byòing

una inn á segulband sem ritarinn siòan velritaòi eftir mer. Pott eg hefôi

ungur tekiò baò upp hjá sjálfum mer а6 lœra velritun botti mer svona verk

saekjast seint meò bvi aò pikka sjálfur á leturborôiò enda fannst mer eg

aldrei ná nauòsynlegum hraôa. Pessu verklagi hef eg siòan haldiô alla mina

tíô og geri enn i dag.

Bob Dickermann átti eftir aô gera betur viô skolann fyrir vestan. Sem

forstöòumaôur Upplysinga- og menningarbjonustu Bandarikjanna fekk

hann stundum goòa gesti i heimsokn frá Bandarikjunurn og sendi bá 1611

lega vestur. Einn veturinn birtist hann meò tvo góòa gesti í föruneyti sinu:

Annar var Joe Glazer, frœgur trúbador og gyôingur frá New York sem

hafòi lengi veriò i bjonustu bandarisku verkalyôshreyfingarinnar og bjarg

aòi frá glötun og hof aftur til vegs söngva ur verkalyòsbaráttunni, frá Joe

Hill til dagsins í dag. Hann semur marga af textum sinum sjálfur og flytur

af list og galdri. Hinn var var ungur sendiráôsritari frá bandariska sendiráô

inu sem reyndar var af kroatísku bergi brotinn, Vic Jackovich aô nafni, og

spilaòi те6 Joe a harmonikku. Pessa dagana fennti allt i kaf á Ísafiròi svo

beir felagar áttu ekki afturkvaemt til Reykjavikur fyrr en eftir viku. Pessa

daga heimsottum viô vinnustaòi á Ísafiròi og heldum tonleika viò goòar

undirtektir. Jankovic varò siòar sendiherra Bandarikjanna i Belgrad. Paò

uròu fagnaôarfundir i Washington DC um baò bil aldariìoròungi siôar beg

ar fundum okkar bar saman á ny i John F. Kennedy listamiôstöôinni i

Washington, bar sem Joe stoò fyrir tonleikum meò glaesibrag.

Musteriô ris

Hluti af starfi skolameistarans var aô standa fyrir meiriháttar bygginga

framkvœmdum á vegum skolans. Okkur byggingarnefndarmönnum lá svo

mikiò á aò hefìast handa aò viò fellum frá bvi aò hafa hugmyndasamkeppni

meôal arkitekta til aô ráôa vali hönnuöa. Í staôinn öfluôum viô okkur upp
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lysinga um arkitekta, ekki sist ba sem vaeru nykomnir heim fra námi. Niò
urstaòan varò sú aô 1116 réòum minn gamla vin fra haskólaárunum í Edin

borg, Vilhjalm Hjálmarsson 0е Н61еа broòur hans, ásamt Vifli Oddssyni

verkfrœòingi, til а6 vinna verkiò. A naestu arum risu mikil hús a Torfnesi í

krika eyrarinnar 1116 Skutulsfjörò: Fyrst heimavistarbyggingar i tveimur

áföngum og bar meò talinn vandaòur samkomusalur og mötuneyti. Pví

naest skolahúsiò sjalft og loks mikiò ibrottahús 1116 enda ibrottavallarins.

Endanlega sambykkt byggingaraœtlun kvaò einnig á um sérstakan skola

meistarabústaò a skólaloòinni. Petta eru meò veglegustu byggingum á Ísa

11161 og setja mikinn svip a baeinn. Pegar 1116 Bryndis kvöddum Ísafjörò taep

um aratug siòar, var hvorki kennsluhúsnaeòiò sjalft пе ibrottahúsiò risiô af

grunni. Alla okkar tíô for kennslan fram í gamla barnaskólahúsinu a Ísafiròi

sem er forlata vandaò timburhús, byggt áriò 1901. Petta var gamli barna

skolinn minn og bar for vel um menntaskólann lika.

Viò höfòum a bessum arum rektoranefnd sem hittist reglulega til aò

bera saman bœkur um nams- og kennsluhœtti og namsarangur a bessu

skolastigi. Par kynntist ее 1161 mönnum eins og Guòna Guòmundssyni,

rektor Laeròa skolans, Tryggva Gislasyni, skólameistara hins norôlenska

skóla, Kristni Kristmundssyni, skólameistara a Laugarvatni, Joni Böòvars

syni, sem ba var skólameistari Fjölbrautaskolans a Suôumesjum, og Ingolfi

A. Porkelssyni, skólameistara Menntaskólans 1 Kópavogi. Fjölbrautaskol

arnir a Akranesi, Sauòarkroki, Egilsstöôum og Selfossi komu til siòar. Sam

starf okkar Vestfiròinga var nanast 1116 Menntaskólann a Akureyri. Sa Skoli

hafòi fóstraò marga Vestfirôinga, aòur en Menntaskólinn a Ísafiròi kom til
sögunnar. Auk bess höfòum 1116 Tryggvi 116116 з1<1рз1е1аеаг 111 5105 101611т

с1аеа og 11ап11 var kvœntur bekkjarsystur minni 111 Skeggjabekk, Margrêti

Eggertsdottur. Okkur var bvi vel til vina. Eg bar auòvitaò tilhlyòilega virô

ingu fyrir hinum noròlenska skóla.

Trúboôar a 1616

Sem daîmi um ba viòleitni okkar а6 tengja starfsemi skolans bœjarlífinu ma

nefna aò 1116 Ь11611т 161116еа еез111т a sal og höfòum bœr samkomur opn

ar fyrir baejarbúa. Skald, rithöfundar eòa stjommalamenn sem komu til Ísa

fjaròar fengu bannig tœkifœri til aô koma erindi sínu á framfaeri 1116 nem

endur og baejarbúa. Pegar frœôimenn 0е skald reyndust vera of hlédraegir

til а6 taka goòu boòi um а6 avarpa lyôinn a sal reyndum 1116 а6 16ута ba
inn um bakdyrnar til aò lata ljos sitt skina i timum hja nemendum.

Mer botti meò endemum hversu margir voru tregir til aô gripa tœkifœr
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iò. Раб var eins og margir bessara manna vildu helst laeòast meò veggjum.

Til dœrnis höfôu faestir af bingmönnum Vestfiròinga vit á eòa buròi til а6

nota betta taekifaeri. Frá bessu voru bo ánœgjulegar undantekningar. A

bessum árum var ungur maôur farinn а6 kveôja ser hljoòs i bjoòmálaum

raeòunni og segja miòjumoôinu i islenskri politik striò a hendur, bar sem

hvergi grillti i skyr kennileiti fyrir niôaboku lágkurunnar. Pessi ungi maò

ur var Harmes Holmsteinn Gissurarson sem bá var á truboòsferò um land

iò а6 Ь06а sína frjálshyggju. Mer fannst sjálfsagt а6 fá harm á sal, enda lek

mer sjálfum forvitni á а6 heyra boòskapinn. Eg fekk hinn saenskmenntaôa

Gretti Engilbertsson til а6 gerast andmaelandi Hannesar. Framsögumenn

reyndust vera mjög á öndverôum meiôi sem gaf tilefni til fjörlegra um

rœòna. Boôskapur Hannesar varo vitaminsprauta fyrir unga og efnilega

hœgri menn í skolanum eins og til dœmis vin minn, Einar Guòfinnsson,

sem nu er fyrsti bingmaòur Vestfiròinga fyrir Sjálfstœòisflokkinn en hefur

fremur förlast i frjálshyggjuhugsjon unglingsáranna meò aldrinum. Hinum

vinstrisinnuôu í skolanum var auôvitaô uppsigaô viô hinn stríôa tón tru

boôans Hannesar en fundurinn varò beim jafnframt tilefni til а6 геупа а6

brynja sig betri rökum fyrir eigin málstaô. Ме6 Hannesi Holmsteini i för

voru vinir hans, Kjartan Gunnarsson, siòar framkvaemdastjori Sjálfstaeôis

flokksins og те6 valdameiri mönnum samtímans, og Jon Ormur Halldórs

son, sem seinna geròist aòstooarmaôur Gunnars Thoroddsens i forsaetis

ráòuneytinu en varò upp frá bví viôskila viô frjálshyggjutruboôiò.

Einhvem tima hafòi eg veôur af bví а6 minn gamli sellumeistari, Einar

Olgeirsson, bá nokkuò hniginn а6 aldri, vieri í bœnum а6 vitja sinna gömlu

safnaòarmeòlima. Eg hafòi uppi á honum og lagòi eindregiô а6 honum а6

koma á sal. Eg sagôi honum aô eg vaeri meò námskeiò i samtímasögu, i stor

um dráttum sögu iònvaeòingar og myndun nútima borgarsamfélags og viò

vœrum einmitt stödd i miòri kreppunni. Nu vildi eg aô harm kœmi á sal og

svaraòi einfaldri spumingu: Hvers vegna gerôust menn kommunistar á

kreppuárunum? Einar var afar tregur til og œtlaôi lengi vel alls ekki а6 fást

til а6 gera betta. Eg gaf mig ekki og hafoi baò af а6 beita harm fortölum.

Eg tok virôulega á moti gamla manninum. Eg hafòi Ье616 hann um а6 stilla

rœòu sinni i hof (bar sem eg bekkti hann frá tio), miòa vio 45 minut

ur til framsögu en gefa siòan nemendum kost á а6 Ьега fram fyrirspumir og

rœôa viô harm í seinni timanum. Mer brá nokkuò í brun begar Einar hof

raeòu sína bví hun fjallaòi urn nysköpunarstjomina einvörôungu; hann tal

aòi í tvisvar sinnum 45 minutur um afrek nysköpunarstjomarinnar og ein

laega aòdáun sína á Olafi Thors, hinum brosmilda leiôtoga borgarastéttar

innar á Íslandi. Pao komst enginn а6 те6 spurningar. Rœòan var eintal.
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Dar sem eg sat aftarlega í sal og hlyddi á rœôu Einars gafst mer gott naeòi

til ад viròa hinn aldurhnigna hal fyrir mer og hugleiòa öflög hans. Einar

hafòi á ungum aldri veriò mesti tribunas populus beirra ungu manna зет
skipuòu ser i sveit Kommunistaflokksins og boòuòu öreigum Íslands á

kreppuáfunum fagnaòarerindi saelurikisins í austri. Eg velktist ekkert í vafa

um ад Einari hafòi зет ungum marmi funniò til rifja fátaekt og umkomu

leysi verkalyòsins á mölinni 0g ад hann vildi leggja fram alla sina krafta til

ад baeta hag beirra og framtiòarhorfur. Degar eg helt á Akufeyfi námskeiò

á vegum verkalyòsfelaganna kynntist eg folki зет mundi Einar vel frá bvi
ад hann var i bloma lifs. Allir báru honum vel söguna, bœòi sem kennara

og marmi. Dess vegna toku öflög hans mig jafnvel enn sárar en ella bvi ад

mannsefniò var gott. Daô hlytur ад teljast dapurlegt fyrir slikan mann ад

daga ад lokum uppi sem oforbetfanleguf talsmaôur kugunarkerfis sem

kostaòi tugi milljona saklauss folks lífiô og hneppti verkalyòinn, sem Ein

ar vildi frelsa, í oleysanlega fjötra kugunar, haròstjomar, ófrelsis og örbirgò

af. Orlög slíkra manna eru byngri en tárum taki.

Tru og visindi

Armar fyrirlesth sem fluttuf var á sal er mer serstaklega minnisstaeòuf.

Bœrinn var á kafi í snjo. Viò kenndum ennbá i gamla barnaskolahusinu

niôri á eyrinni en i nyju mötuneytisbyggingunni á Torfnesi var kominn i

notkun samkomusaluf sem hentaòi vel til fyrirlestfahalds, uppfœfslu leik

rita og tonlistarflutnings. Gesturinn sem kominn var i heimsokn var sf. Sig

urbjöm Einafsson, biskupinn yfir Íslandi. Daò olli Jökulfiròingum heitum

ástfiôum aô biskupinn hafòi heimilaò llutning kirkju frá Hesteyfi til ад

setja hana upp i Suòavik. Hann var kominn beirra erinda ад vigja kirkjuna.

Hinir bfottfluttu ur Jökulfjörôum og afkomendur beirra töldu betta hins

vega hina mestu osvinnu. Deir sögòu ад Guò hefòi gripiô i taumana og Sent

kafaldsbyl til ад koma i veg fyrir ад biskupinn naeòi heilu og höldnu til ад

vigja bá kirkju sem beir sögòu tekna ofrjálsri hendi. Rett var baò ад bisk

upinn komst ekki til Súòavikur i bessafi ferò vegna ofaefòar.

Sr. Sigurbjörn tok ljufmannlega erindi minu um ад ávarpa nemenduf og

bœjarbua á sal. Nemendaskarinn gekk bennan spöl frá miòri eyrinni upp
aò Torfnesi í pfosessíu og beif sem ffemstir foru brugôu kyndlum á loft.

Fyrir utan fannfefgiò minnti betta helst á frumkristinn söfnuò ад koma ut
uf katakombum Romar. Sigufbjörn talaòi um trú og visindi. Eg bjost viò
ад hann flytti undifbuinn fyrirlestur af blöòum en veitti bvi athygli ад

hann buffti aldrei ад lita á blaò og talaòi bo drjuga stund. Auôvitaô burfti
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АЕ) sKAPA sKOLA 273

hann engin blöò. Hann bekkti viôfangsefniò i baula af miklum lestri og

langri ihugun. Slikuf maòuf getur talaô eins og andinn innblzes honum. Paö

mátti heyfa saumnál detta begaf hann flutti mál sitt og betta er meò eft

ifminnilegfi faeöum sem eg hef heyft.

Og fyôst bá fram í hugarfylgsniò önnuf minning um annan prest. Paò

var á hundfaö áfa afmœli bjoôskáldsins Einars Benediktssonar. Eg kenndi

bá viö Hagaskólann i Reykjavík 0g Arni skólastjori ákvaô ад kveôja allan

lyôinn (um 900 manns) á sal til ад minnast Einars. Fyfirlesarinn var ekki

af lakara taginu, sr. Sigufôuf Einarsson, skáld i Holti. Eg hitti Sigufò laus

lega ад máli á kennarastofunni og baò var í fyfsta sinn en eg hafòi veriò aò

dáandi hans fra ungufn aldfi. Eg kunni ljoòakver hans Hamar og sigô og

kvœòiö Sardar/ala utanbokar, auk bess hafôi eg lesiô ritgefòasöfn hans og

botti mikiò til urn andlega snefpu hans og snilldartök á íslensku mali.

Reyndar tel eg hann vera stórlega vanmetinn mann i gallerii íslenskfa

menntamanna á hans tima. Eg minnist bess ад hafa ofòiô vitni ад bvi i

Sjálfstœôishusinu viò Austufvöll, eftir innrás Rauòa hersins i Ungverjaland,

ад Sigurôuf flutti raeòu og baòst formlega afsökunar á Sardar/ala. Paò

fannst mer ekki gott bá
- en eg skildi hann síòaf. Paò tók drjúga stund ад

fá allan unglingaskarann til ад koma ser fyfir í ibrottahusinu viò Hagatorg

og ад setja sig í stellingaf til aò hlyòa á hinn aldna sóknafprest tala um höf
uôskáldiò. Einhvern veginn laeddist ад mer sa grunur aò faestir bessara ung

linga hefòu nokkurn tima heyrt á Einar Ben minnst, hvaò bá helduf aö bau
kynnu eitthvaô eftif hann.

Àfni skólastjori kynnti faeôumann fáeinum vel völdum oròum og gaf

honum siôan orôiô. Pá upplifòi eg baò sama og viÖ fyfirlestur sr. Sigur

bjöfns: Báöif höfòu beir slik tök á ungum áheyrendaskara ад heyfa mátti

saumnál detta meôan beif f1uttu mál sitt. Sigufòur i Holti flutti innblásna

raeòu um skáldiò, án bess ад hafa nokkuft blaò viò höndina. Hins vegar

hafôi hann ljóôabaekur Einars innan seilingar og vitnaòi til urvalsljoôa eft

ìr böffum. Raeôan var listaverk og rœôumaôurinn málsnillinguf af guòs náô.

Pjoôkifkjunni er ekki alls varnaô meòan hun hefur slika menn innanboròs.
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КАБЫ Х

Baejafmál og braeôravíg

Рад hafôi hallaô undan faetì fyrir Ísfrrôingum aIIar götuf upp frá bví ur

seinna stríòi og fram undir baò ад skuttogaraöld gekk i garò upp ur 1970.

Folk fluttist i stfiôum straumum suòuf bott ibuafjöldinn heldist bví sem

nœst obreyttur meôan Strandir og Jökulfiròir voru ад taemast og Djupiô ад

grisjast. Paò voru bessir bjoòflutningar sem skoluôu meirihluta Isafjarôar

kfata burt ur Rauòa baenum. En nu voru breyttif timar. Skuttogararnir

streymdu inn, Iandburòur var af afla og fleifi vinnufúsar hendur vantaòi til

ад taka bátt í uppgripunum. Fjárhaguf bœjaffelagsins hjarnaòi viô. Tœkifœr

iò beiô bví framundan til ад láta hendur standa fram ur ermum og snua vöm

i sokn. Haustiô 1971 var sambykkt i almennri atkvaeòagreiòslu ад sameina

sveitarfelögin, Isafjörò og Eyrarhfepp, í eitt sveitarfelag. Petta leiddi til bess

aò efnt var til baejarstjofnarkosninga i hinu nyja, sameinaôa sveitarfelagi.

Skolameistarinn ungi átti mikiò undir baejaryfirvöldum, meòal annars

um Ioòaruthlutun og deiliskipulag fyrir nybyggingar menntaskólans og sitt

hvaò fleira. Petta var bo hálfgert yfirvarp begaf eg var ад rettlœta fyrir sjálf

um mer og öòrum aô fafa i framboò til baejarstjomar. Mig klaejaôi ögn í

fingurgomana og gat taepast látiô stjommálaafskipti meò öllu fram hjá mer

fara, bott ekki vaefi nema i nánasta umhverfi. Eg bekkti vel marga máls

metandi menn ur forystuliòi kfata á Ísafirôi, bá sem enn sátu um kyrrt, auk

bess sem áhangendur Hannibals bóttust eiga hauk í homi bar sem eg var.

Eg afreò bví aò freista bess ад ná saman sameiginlegu framboòi AIbyòu
flokksins og hinna svokölluòu hannibalista og bjóòa fram sameinaòan lista

jafnaòarmanna viò bessar kosningar. Paô tókst og viô fengum brjá menn

kjöma af niu. Viô höfòum engar vöflur á en efndum til meírihlutasamstarfs

meò sjálfstœôismönnum sem entist betta kjöftimabil og hiò naesta.

Eg sat i baejarstjorn Ísafjaròar til ársins 1978 og var um tima forseti baej
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276 JON BALDVIN - TILHUGALIF

arstjomar. Nánustu samstarfsmenn mínir af sameinuôum framboòslista

jafnaòarmanna voru Gunnar Jonsson, forstöòumaòur Brunabotafelagsins,

hollvinur menntaskolans sem auk bess starfaòi i byggingarnefnd skolans, og

Siguròur Jóhannsson. Sverrir Hestnes kom af F-lista en oddvitar sjálfstaeò

ismanna i bessu samstarfi voru tveir: Högni Poròarson, útibússtjori Utvegs

bankans, á fyrra timabilinu en Guômundur H. Ingolfsson bœjargjaldkeri á

hinu síòara. Petta voru gerolíkir menn. Högni er maòur hœglátur, form

fastur og traustur og reyndist mer hinn pryòilegasti samstarfsmaòur. Guò

mundur var allt annarrar geròar, enda efaòist eg alla tiò um а6 hann vaeri

nokkur ihaldsmaòur. Hann hafòi veriò hannibalisti framan af árum en söòl

aòi um, trúlega af beim hyggindum sem i hag koma. Guòmundur botti
nokkuò ráòrikur og ákafamaòur til verka en okkur fell vel а6 vinna saman,

jafnvel betur en honum og ymsum samflokksmönnum hans. Sá sem reynd

ist mer bo best til allra verka var bœjarritarinn, Magnús Reynir Guômunds

son, bott hann œtti ekki saeti i baejarstjorninni á bessum tima. Magnús

Reynir er rammur Vestfirôingur sem laetur ser mjög annt um allt sem til
framfara ma veròa á Vestfjöròum. Honum er lika margt til lista lagt, leik
ur á hljoôfaeri og spilaòi á yngri árum i vinsaelum danshljomsveitum. Hann

reyndist mer goòur felagi og traustur vinur og bar meò fyrirgef eg honum

baò а6 hann villtist af einhverjum ástœòum inn i Framsoknarflokkinn, eft

ir aò eg var horfinn af staònum.

Goôur skoli

Vinir mínir vestra sögôu um baejarmálaafskipti mín а6 eòliò segòi einfald

lega til sin og aô eg gœti ekki lifaò af i tilverunni án bess aô hafa pólitísk

afskipti. Hvaò sem bvi liòur se eg ekki eftir bvi. Bœjarstjomarreynslan var

goòur framhaldsskoli i politik. Ísafjöròur var i uppgangi og baò var mikill
kraftur í atvinnulífinu. Baerinn var aftur farinn а6 hafa aôdráttarafl fyrìr aò

komufólk sem sottist eftir goòri afkomu og ekki siòur goòum skolum til aò

fostra ungviòiò. Tekjustofnar bœjarfelagsins styrktust svo ад baejaryfirvöld

gátu hafist handa um fjárfestingar og framkvœmdir. Í framhaldi af samein

ingu sveitarfelaganna var fyrsta verkefni aò skipuleggja 1116 nyja landsvaeòi

bvi bröngt var um baeinn á eyrinni sjálfri. Eitt fyrsta verk okkar var а6 ráòa

okkur skipulagsarkitekta til aò ganga i verkiò: Ingimund Sveinsson, arkitekt
af Engeyjaraett (broôur Benedikts Sveinssonar, skolabroòur mins og stjom
arformanns Íslands), Olaf Erlingsson, verkfrœôing hjá Verkfraeòistofu Sig
uròar Thoroddsen, og Olaf Ragnar Grimsson, professor viô háskólann, sem
átti aò leggja til felagsfraeòilegan bakgrunn i bessu starfi.
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Hopurinn geròi tillögur aô nyju deiliskipulagi fyrir ny baejarhverfi a

fiarôarsvaeòinu, tok til endurskoòunar stofnbrautir og samgöngur og vann

ад deiliskipulagi fyrir eldri hverfi bar sem stefnt var ад bettingu byggôar á

eyrinni meò umfangsmiklum uppfyllingum. Auk bess var raôist í grunn

framkvaemdir eins og endumyjun a vatnsveitu, varanlega gatnagerô, um

bœtur a hafnarsvœôi, smabatahöfn og bannig mœtti lengi telja. Petta voru

skemmtileg verkefni sem gafu tilefni til ад kynnast betur bœjarfélaginu

sem skolinn starfaòi i og baejarbúum og viòhorfum beirra.
Sa sem situr i baejarstjorn í sveitarfélagi a uppgangsarum og stendur fyr

ir miklum framkvaemdum laerir smám saman á verklagsreglur og samskipti

viò hina opinberu stjomsyslu a breiòu malasviôi: Skipulagsmál, húsnaeòis

mal, hafnar- og samgöngumal, orkumal, skolamal, heilbrigòismal og félags

lega bjonustu auk hinna floknu reglna sem gilda um samspil rikisfjárrnala

og fjarhags sveitarfélaga. Petta framhaldsnám i praktiskri politik atti eftir

aô koma mer ад góôu haldi síôar a Albingi og er ég varò fjarmalaráôherra.

Ein minning situr eftir í huga mér begar eg hugsa til bessara miklu fram

kvœmda a vegum baejarfélagsins. Haustiò 1978, seinustu vikurnar sem

Bryndis bjó a Ísafiròi, höfòum viò boòiò út malbiksframkvaemdir á Hnífs

dalsveginum. Af einhverjum astaeôum hafòi dregist ад ljúka útboòum og

ráòa verktaka og fa ba á staôinn svo Viò ottuôumst aô verkinu yròi ekki

lokiò fyrir snjoa um veturinn. Pegar verktakamir komu loks á staòinn meò

tœki sin vantaôi eftir sem áôur mannskap til ад leggja út malbikiô og

stjorna hrœrunni i malbikunarstöòinni niòri a höfn. Pá var buio ад Ьега

fjölskyldu okkar Bryndisar út úr leiguibúò, sem skolinn hafòi til umráòa;

búsloòin var komin i gama og börnin farin suòur en Bryndis atti einhverja

daga aflögu aòur en hún hyrfi sjalf suòur til ад koma bömunum á skóla.

Paò skipti engum togum ад hún fékk Jonas Tomasson tónskald í liò meò

ser viò aò styra malbikunarstöòinni en sjalf vann hún fra morgni til miò

naettis viò ад leggja ut brennandi heitt malbikiò a Hnífsdalsveginum. Par

sem viò vorum húsnaeòislaus fengum viò bessa daga ад liggja inni hja Por

Guòmundssyni, sem er sonur moòursystur Bryndisar. Hann var útibús

stjori Landsbankans a staònum. Eg gleymi bví seint begar malbikunar

drottningin knúôi dyra bessi kvöld hja bankastjoranum, sotsvört fra hvirili

til ilja, bannig ад henni var ekki hleypt inn í íbúò fyrr en eg hafòi spúlaò

hana i bvottaherbergi a neòri haeòinni. Bryndis sagòi ад baò vaeri ekkert

mal ад leggja út malbik; nanast eins og ад leggja niòur teppi a stofugolfiò

heima hja ser.

Paò ma svo fylgja sem aftanmalsgrein viò bessa sögu ад bœjarstjorn hafòi

eftir langa leit fest kaup a herjans miklum daelupramma fra Svibjoô sem
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átti 26 gegna bví hlutverki 26 dypka innsiglinguna inn 2 Ро111пп og reynd

ar Pollinn sjálfan og nyta efniô i uppfyllingar samkvaemt hinu nyja deili

skipulagi baejarstjornar. Urn bessa utgerò stofnaòi baejarfélagiò serstakt fe

lag, Atak STA, en i bví folst takmörkuö ábyrgô baejarfelagsins. Svium leist

ekki meira en svo á fyrirtaekiò og kröfòust personulegrar ábyrgôar baejar

fulltrua á kaupunum. Eg var íhlaupabaejarstjori baò sumariò og átti bví
ekki annarra kosta vol en а6 ljá nafn mitt sem eiganda og vaentanlegs út

geròarmanns а6 bessum drullupramma. Pramminn reyndist vel og gegndi

sinu hlutverki án bess 26 undan vaeri 26 kvarta. En eftir á aò hyggja minn

ist eg bess ekki aò eigendaskipti hafi nokkru sinni fariò fram. Petta er vist

eina utgerôin sem eg hef átt beina aòild 26 um dagana.

Attaniossi Bryndisar

Fjárhagur fjölskyldunnar batnaôi begar frá leiò bví baeòi vorum viò Bryn
dis i bokkalega Iaunuòum störfum. Pegar voraòi varò eg var viò obreyju
ballerinunnar minnar 26 komast ut fyrir brengsli hárra fjalla. Hun for á

bessum árum 2 framhaldsnámskeiò i frönsku til Aix-En-Provence, Nice og

Montpellier. Eitt sumario fell eg í b
á freistni 26 fylgja henni til Frakldands.

Í baò skiptiô vorum viò innrituò 2 sumarnámskeiò i frönsku viô háskolann

i Nice i Suòur-Frakklandi. Bryndisi var skipaò i hop meò lœròum frönsku

kennurum til 26 sökkva ser niòur í franskar bokrnenntir og málvísindi. Urn
sokn mín hljoôaôi upp 2 26 vaentanlegur nemandi vaeri rector de Lycée og

bar meò slogu beir bví föstu 26 eg vaeri ekki siòur 26 mer í franskri siò

menningu. Petta byddi 26 mer var skipaò til saetis innan um byska málvís

indamenn sem voru 26 rannsaka beygingarendingar sagna i miôalda

frönsku. Mer leist ekki meira en svo 2 félagsskapinn. E
g

hafòi bara aetlaò

mer 26 kljást viò byrjendafrönsku svo 26 eg gaeti spurt til vegar og bjargaò

mer betur viô aò lesa blöòin. Sennilega hef eg aldrei 2 œvinni oròiô Bryn
disi og sjálfum mer jafnraekilega til skammar, 26 minnsta kosti 26 bví er

varòar námsframmistöôu. Eftir ítrekaòar kvartanir minar var eg faeròur

bekk ur bekk niòur 2 viò bar til botninum var náô og dypra varò ekki sokk

iò, bar sem eg sat innan urn ameriskar college girls 26 aefa turistafrönsku fyr

ir byrjendur.

Síòar meir geròist Bryndis fararstjori 2 vegum Feròaskrifstofu Ingolfs

Guòbrandssonar 2 Ítaliu i mörg sumur og for b
á gjarnan те6 bömin meò

ser. Hun hefur aldrei beôiò bessa bœtur bví 26 ást hennar á Ítaliu og öllu

bví sem ítalskt er hefur reynst olœknandi og yngri dœtur okkar, baer Snai

friôur og Kolfinna, hafa tekiò betta i arf frá henni. Peer undu ser vel i bessu
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umhverfi og eru báòar talandi á frönsku, itölsku og spaensku. Detta viròast

vera Miòjarôarhafsdömur i ser. Eg geròi lítiô meira en ад lita viò hjá beim
stopular stundir og hafòi mig svo á brott, enda ekki samkvaemishaefuf i

bessu umhveffi. Eitt sumafiò for Bryndis meò alla fjölskylduna i farteskinu

til sex vikna dvalaf i Grikklandi. Vio forum fyrst til München í Bœjafalandi

bar sem viò fengum leòan bil og okum siòan sem leiò liggur yfir Alpana og

suôur alla Ítaliu bar sem viò forum um borò i ferju lokaáfangann til Grikk
lands. Börnunum botti merkilegt ад hafnarborgin het Brindisi og ад hafiò

framundan, bar sem ferjan öslaòi áleiòis til Ígúmenítsa, het Jonahafiò. Viò
vorum ekkert ад leiòfétta baò ад nafngiftimar vœru okkur til heiôufs.

Já, en baò gaeti hafa veriô satt

Sumario 1983 brá Bryndis bo ffá vana sinum og i staò bess ад vera fafar

stjori á Ítaliu geròist hun farar- og dagskrárstjori um bofò i Eddu, en ut

gerò bess skips varo skammae tilraun til bess ад halda uti skipi í föfum milli

Íslands og meginlandsins, i staòinn fyrir gamla Gullfoss. Meòal gesta Bryn

dísar um boro í Eddu i fyrstu fefòinni voru fráfarandi forsaetisráòhefrahjon,

dr. Gunnar og Vala Thoroddsen. Meòal uppátaekja Bryndisar um bofò var

ад draga hjon ur hopi gesta upp á svìô, sitt i hvofu lagi, og {а bau til ад

lysa nákvaemlega minningum sinum um bruôkaupsdaginn. Vala mundi baò
allt eins og baò hefôi gerst í gaer og lysti af nákvaemni, Svo aò enginn velkt

ist i vafa um ад hun segòi satt og fett frá öllu. Degar röòin kom ад bfuò

gumanum dro dr. Gunnar upp fagra og fomantiska mynd af brúòkaupi, svo

fomantiska ад baò for kliôuf meòal kvenna um salinn af aòdáun yfir bvi,

hversu romantískur hinn aldni stjommálaleiôtogi vœri. Gallinn var bara sá

ад frásögn dr. Gunnars bar i engu saman viò lysingu Völu á sama degi í lifi

beirra. Degar Bryndis sagòi mer söguna varò mer ад oròi likt og Jonasi frá

Hriflu foròum af öôru tilefni:

„Já, - en baò hefòi getaò veriô satt.“

Vestfirskt bofrablot upp á nysjálensku

A árunum vestra upplifòum viò Bryndis eitt eftirminnilegasta bofrablot af

mörgum i samkomuhúsinu á Suòavík, sem Hannibal hafòi á sinum tima

átt bátt i ад byggja ásamt öòfum. Viò höfôum begiô boò vina okkar, Ingi

bjargar Bjöfnsdottur og Bjarna Helgasonar frá Kleifum i Skötufiròi, um ад

szekja betta blot. Bjarni og Ingibjörg höfòu á árum áòur veriò hluti af frum

byggjahopnum kringum Finnboga Rut og Huldu i árdaga Kopavogs. Dott
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Ingibjöfg vaeri austfirskrar œttar fylgdi hun bonda sinum í „utlegô“ til Vest

fjaròa bar sem bau settust ад á Kleifum inni undif botni Skötufjarôar. Petta

botti ekki mikil bujöfò. Ingibjöfgu og Bjama bunaòist bo vel enda kunni

harm til allra verka; baeòi smiòur goòur og laginn viò velar. Frœnkur min

ar, daetur Finnboga Rúts og Huldu, voru hjá beim i sveit og eiga baòan
goòaf minningar.

Àòur en viô Bryndis œtluòum aô tygja okkuf til feròar á boffablotiô
gefòi manndrápsbyl viô Djup svo kyngdi niöuf snjo og ekki sáust handa
skil. Viò skipulögôum hop sem helt saman i bilalest i kjölfafiö á veghef1i

sem fuddi veginn undif fullum ljosum. Undir venjulegum kfingumstœòum

er betta skottur en viò bessi veòufskilyròi tok ferôin heila eilifò ад bvi ef
okkuf botti.

Ад lokum náòum viò heilu og höldnu til Suòavikur og skemmtum okk

uf hiö besta á blótinu. Parna var allur borfamatur undirbuinn i heimahus

um og borinn i trogum i samkomuhúsiò. Hákarlinn var meò besta moti 0g
skálaò otaepilega i isköldu brennivíni. Sursaòir hrutspungaf, bringukollaf,

sviòakjarnmar og bloömör  allt bragòaôist betta ovenjuvel bvi Ingibjöfg
hafòi tilreitt baò meò eigin höndum; auk bess sem veôfagnyfinn og fann

fergiò utan dyra minnti okkuf á ад bessi bjoôlegi matur hafôi haldiô lifinu
i bjoòinni mafgaf, myrkaf hunguraldir. Goômetiô var snaett upp ur trog
um meò guòsgöfflunum og sjálfskeiòungi. En bar meò er ekki öll Sagan

sögô af bessu bjoôlega borfablóti.
Meòan gestirnif gerôu krásunum goò skil var sett á sviò skemmtidagskrá

meò tonlist, söng og leiknum smábáttum sem allt var f1utt — ekki á hinu

eldgamla ylhyra — helduf á nysjálensku. Stulkumar sem unnu hjá Frosta

viò fiskvinnslu bessi misserin i Suöavik, Hnifsdal og viòar i sjávafplássun

um vestra voru f1estar ffá Nyja-Sjálandi, Ástfaliu og Suòuf-Afriku. Marg
af beiffa reyndust vera vel menntaôar konuf, hjukrunarfrœôingar, ljós
mœòur, kennafar og taekniffaeòingar. Fyfir bvi er löng hefò meò

andfaetlingum okkar hinum megin á hnettinum ад ungt folk ver aö minnsta

kosti einu ári œvinnar til Evrópufeisu áòur en baò snyr ser fyrir alvöfu ад

lífsbaráttunni i heimalöndum sinum.

A bessum árum, snemma á áttunda áfatugnum, var mikiò atvinnuleysi

landlœgt á Bfetlandseyjum. Hins vegar sáfvantaôi fleiri vinnufúsaf henduf í

frystihusin á Íslandi eftir ад skuttogaraöld var gengin i garò. Skrifstofa Sölu

miòstöòvaf hraôfrystihusanna i Lundunum for bess vegna ад auglysa eftir
vinnufusu fólki og kynnti bau kjör sem i boöi voru. Andfaetlingum okkar
fannst betta nokkuò freistandi boò. Peim fannst ад meò bvi ад hafa vetuf
setu á Íslandi viò tiltölulega vel launaöa uppgripavinnu gœtu beir gert hvoft
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tveggja: Heimsótt framandi land á norôurslóòum sem bótti spennandi aò

segja frá begaf heim var korniô og lagt fyrir 16 зет dugòi til aô kosta Evr

Ópureisuna sumariò og áriò 61111. А561‹п útlendinga 61111 vinnu á VestÜörò
urn er bvi ekki eins nytilkominn og margir halda. Allavega er betta 511911113

111 á bvi а6 611 skemmtiatriòin á borrablótinu minnisstaeòa í Súôavík 1 betta
skiptiô voru „country“-söngvar frá hinum heitu auònum Ástraliu eòa

skoskaettuò ástarljóò og saknaòarsöngvar frá Nyja-SjálandiJ í bland 1116 1115

gleòi og rybma hinna beldökku dœtra Zúlú-rnanna í Suòur-Afn'ku.

Í hinu nyja sameinaôa sveitarfélagi, sem áfram ber nafn Ísafjaròar og bar
sem Halldór fraendi minn frá Ögri er nú bœjarstjóri, tala íbúar а6 minnsta

kosti fjörutíu og tvö tungumál. Par а1 6111 serbókróatíska og pólska bau mál

sem flestir útlendinganna tala` Detta kemur heim og saman 1116 reynslu

mina af seinasta vinnustaòafundinum sem ég hélt einhvern tima, sem for

maòur Albyòuŕlokksins i matsal frystihússins í Hnifsdal. Um fjörutíu kon

ur voru bar а6 vinna í hádeginu og e'g fékk 16у11 111 а6 ávarpa baer nokkrum

vel völdum oròum meòan baer sátu а6 snaeòingi. Mér bótti meò ólíkindum

hversu daufar undirtektir bessi annars ágaeta rœôa fékk rneôal áheyrenda.

Pegar ég felldi taliô og 161 а6 spjalla 1116 konumar einslega у111 Ь01611т 161<1<

ég skyringu: Ekki ein einasta bessara kvenna var íslenskrar aettar né skildi

stakt orò i islensku.

Annaô atvik а1 5111р11611т toga, sem einnig geròist á Ísafirôi, segir sína

sögu um albjóôavaeôingu heimsborpsins. Ég var staddur á lsafirôi stutta

stund í pólitískum erindageròum. Um sama leyti var 61116 kjaradeila í upp

siglingu; hvorki gekk né rak i samningum svo Pétur Siguròsson, arftaki

Hannibals sem formaòur Baldurs 0g 1015611 А1ЬУ6115атЬа11с15 Vestfjarôa, sá

sig knúinn til а6 styôja kröfur verkafólks meô verkfallshótun. Ég átti erindi

1116 Pétur á 51<11151о111 Baldurs á Ísafiròi. Pegar ég kom á staôinn voru 512111

Ь06а116а1 те6 kröfuspjöld aô tinast upp i stóra rútu á bilastœòinu fyrir
framan hjá Petri. Feròinni var heitiò til Bolungarvíkur. En baò sem athygli

mina vakti var ekki baô sem stóò á kröfuspjöldunum heldur hitt а6 ég

skildi ekki eitt einasta 016 зет bar stóô letraò. Slagoròin voru nefnilega öll
á pólsku. Skyldi Hannibal hafa séò 1у111 bessa bróun begar hann braust úr

böndum atvinnurekenda 1 Bolungarvik á kreppuárunum og upp á brim

brjótinn til aò stofna bar verkalyòsfélag?

Uppákomur innanlands og utan

Eitt sumariò meòan ég gegndi af tilviljun starfi baejarstjóra í forföllum bár

ust bœjarstjórn boò um aò Kristján Eldjárn 1015611 og Halldóra kona hans,
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sem er borinn og barnfaeddur Ísfifòinguf, vildu heiòra okkur meò bví aò
koma i opinbera heimsókn. Pvi var aò sjálfsögôu tekiò fagnandi og nokkur
viòbunaòur hafôur til ад taka sem best á moti forsetahjónunum. Rauôif
dreglaf uti á flugvelli viò landganginn; Iuôfasveit; glaesikerruf og motor

hjolafylgd og síòan opiò hus i Albyôuhusinu bar sem bomar vofu fram

rausnarlegar veitingar, forseti ávarpaòi bœjafbua og folki gafst kostur á aò

hitta bau hjon ад máIi. Áôur en Kristján var kosinn forseti hafôi hann unn

iò ser nafnfraegò sem fornleifafrœôingur og goôuf fithöfundur um bau efni

og skrif hans vofu mjög viô almenningshaefi. Hitt vissu kannski ekki allir
ад hann var feiknavel hagorôur og hafôi ort blautleg kvœòi, einkum Unn
dorsrimur, sem viòa foru milli manna i afskriftum eòa fjölfiti.

Kristján var almennt viòurkenndur sem meistari islensks mals. En harm

var greinilega eitthvaò annars hugar begaf hann upphóf raeòu sína á svöl
unum i Albyòuhusinu á Ísafifòi bennan soIrika dag. Hann sagòi eitthvaò á

bessa leiò: „Viò hjonin komum hingaò til lsafjaròar á bessum solbjarta degi,

baòan sem viò Iögòum upp frá Höfn í Hornafiròi. Pegar eg horfòi ut um
gluggann á flugvelinni yfir okkar tigulega land, baòaò solskini, kom mer i

hug ад margir beir sem skoòa Ísland ur lofti eòa af Iandakofti sjá baò í liki
dyrs. Paò fer ekki milli mála ад Vestfifòir eru bá höfuò skepnunnar.‘Í — For
setinn geròi her hlé á máli sínu bví aò harm var aò hugsa baò sama og
áheyrendur um framhaldiò, baò er ад segja ef Vestfiròir vaefu höfuô skepn

unnar bá vaeri Höfn í Hornafirôi vaentanlega afturendinn eòa fassbofan.

Paò mátti nátturlega ekki segja, enda var forsetinn aò koma baôan uf ор
inberri heimsókn. Par meò fataôist honum raeòulistin og náòi ser ekki á

strik aftur. Ekki bykir mer ósennilegt ад fru Halldóra hafi tekiò mann sinn
til baena fyrir ад fatast svo flugiô einmitt begaf hun vildi syna honum
heimabae sinn begaf harm skartaôi sínu fegufsta.

Dag einn barst skólameistafanum boô um ад taka bátt í miklu feròalagi

á vegum NATO til Noròur-Noregs, Oslobofgar og Brussel. Eg báòi gott
boò en vissi ekki fyfr en komiò var á flugvöllinn i Keflavík ад eg var i fjöl
mennri sendinefnd undir forystu Porafins Porafinssonar, ritstjóra Tímans.

Hann var bá formaòur utanrikisnefndar Albingis. Pama vofu samankomn

ir albingismenn eins og Magnus Jonsson frá Mel, Jon Skaftason, Jon Sol
nes, Björn Fr. Bjafnason, albingismaôur og syslumaôur, og margir fleifi.
Tilgangurirm var sá ад kynna varnarviòbunaò Atlantshafsbandalagsins á

noròufsloôum, ад eiga oròastaò viô storbingsmenn i utanrikismálanefnd

norska bingsins i tilefni af vœntanlegri bjoòaratkvaeòagreiòslu um inngöngu
Noregs i Evfópusambandiò og ад kynnast starfsemi NATO i aòalstöôvun

urn i Brussel.
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Leiò okkar lá fyrst til Kirkjuness, sem er einhver nyrsti baer i Noregi,

skammt frá landamaerum Noregs og Sovetrikjanna. Par saturn viô Ь06 baej

arstjorans sem virtist vio fyrstu syn vera tvifari Jons Solness, enda smullu

beir saman og voru fyrr en varòi farnir 26 Ьега saman baekumar um Har

mál Akureyrar og Kirkjuness. Litlu seinna, i Bodö, var sendinefndinni Ь06

16 26 ganga í björg sem sprengd höfôu veriò inn i granítkletta bar skammt

frá. Innan úr bessu fjalli átti 26 styra varnaraògeròum norska hersins (og

bandamanna Noròmanna) eftir 26 Rauòi herinn hefòi ráòist inn í Noreg.

Par sem sendinefndin islenska tindist i halarofu 111 ur fjallinu og boròalagò

ir generálar geròu honnör i kveôjuskyni vek Magnús frá Mel ser 26 yfir

hershöfôingjanum og sagôi:

„Eg hef vist gleymt frakkanum minum barna inni í fjallinu.“

Hershöfòingjanum fellust hendur, viòhafnarsvipurinn var strokinn af

andlitum hinna boròalögòu, hljomsveitin hœtti 26 spila og heil hersveit

snerist á haeli og hljop inn i fjalliò 26 leita 26 frakka fyrrverandi 621111212

ráôherra, sem aò visu kom i leitirnar. Hins vegar nennti norski herinn ekki

26 setja á sviò aftur kveòjuathöfn meò viôhöfn fyrir sendinefnd sem var

svo viòutan 26 tyna yfirhöfnum sinum inni i hinu allra helgasta, sjalfri

stjornstöòinni i yfirvofandi 511161 vio Rússa.

Aò lokum náòi bessi fjölmenna sendinefnd fundi meò utanrikismála

nefnd norska storbingsins, i binghúsinu í Oslo. Hinir norsku gestgjafar okk

ar reyndust vera örbreyttir menn og úrvinda enda höfôu beir veriò á beyt

ingi um bveran og endilangan Noreg undanfamar vikur 1 aòdraganda

bjoòaratkvaeòagreiòslu Norômanna um hugsanlega inngöngu i Evropu

bandalagiô. Sjálf bjoòaratkvœôagreiòslan átti siòan 26 fara fram daginn eft

ir. Porarinn Porarinsson hafôi 016 fyrir gestunum og spuròi einnar spurn

ingar:

„Og hvordan gär det sâ med EF-debatten?"

Hann hafòi siòan engu viô bessa spurningu 26 baeta i umraeòum sem

spunnust i kjölfariô. Peir Helgi Bergs og Jón Skaftason reyndu 26 bjarga

bví sem bjargaò varô meò bvi 26 hreyfa 26 minnsta kosti einhverjum mála

myndaspurningum og foròuôu bannig bessari storu sendinefnd frá djúpri

bögn. Petta var i fyrsta skiptiò en ekki baò seinasta bar sem eg varò vitni

26 bvi 26 islenskir stjornmálamenn, galvaskir sem beir geta veriò heima hjá

ser, eins og missa máliò begar beir mœta starfsbraeôrum sinum „úti i hin

um stora heimi". Stenst á hvaò vinnst og hvaò tapast meò vanmetakennd

mörlandans i útlöndum og storlaeti hans í heimahögum.

Eg notaòi taekifaeriô i Oslo og heimsotti fraenku mina, Auòi Rútsdottur,

elstu dóttur Finnboga Rúts en hún hafòi búiò naer allan sinn starfsaldur i
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Oslo og veriò ritari viò islenska sendiraôiò bar í borg. Pa var hja henni
stödd i heimsokn föòursystir min, Guôrún Valdimarsdottir ljosmoòir, mik
il somakoma. Guòrún rak sjalfstaett starfandi faeòingarheimili fyrir sœngur

konur í Reykjavík í mörg ár og komust fœrri а6 en vildu til а6 njóta beirr
ar bjonustu. Pegar ég hafòi setiò í goòu yfirlœti meò fraenkum mínum fram
eftir kvöldi akvaò eg aò fara fotgangandi fra heimili Auôar a Bygdoy, sem
er fallegt hverfi í Oslo 0g bykir eftirsoknarvert til búsetu, og aleiòis heim
a hotel.

Pegar eg var kominn vel á veg stökk skyndilega а6 mér hundgrimmur
varòhundur af kyni sem eg hafòi ekki augum litiò fyrr en minnti fremur a

bolakálf en hund fyrir staeròar sakir. Hundurinn re'òst а6 mer hvaò eftir
annaò, froòufellandi og urrandi. Mér vildi til happs а6 Viò fœtur тег lá
langur og sver trjalurkur sem eg greip upp til а6 verjast óargadyrinu, en lét

bo dynja á honum höggin begar faeri gafst. Pessi leikur barst smám saman

inn í húsagarò eigandans. Par tok ekki betra 1116. Fyrir húshomiò birtist
skyndilega maòur meò hlaòinn riffil og miòaôi meò mikilli nákvaemni —

ekki a hundinn — heldur á mig, hinn oboôna gest. Aòur en til frekari (16—

inda draegi tilkynnti eg manninum aò ég vaeri Íslendingur a НАТО-1216

stefnu í Oslo um sameiginlegar vamir bessara braeôrabjoòa a Noròurhöf
um. А6 beim töluòum oròum var byssuhlaupinu beint а6 hundinum og
honum stuggaò i burtu en Norômaòurinn faômaòi mig а6 sér eins 0g tynd
an broòur og kynnti sjalfan sig sem brigadier general i norska hernum og
bauò til stofu. Samtöl okkar bar i stofunni voru Ólíkt efnismeiri og 1166

legri en fundurinn fyrr um daginn meò utanrikismalanefnd norska stór

bingsins bar sem hinar djúpu bagnir sögôu meira en hiô talaôa 016.

Arftaki Hannibals

Prítugur а6 aldri var eg oròinn skólameistari í heimahögum og siògaeòis

vöròur aeskunnar og hœttur stjommálaafskiptum. En stundum laetur at

buròarásin menn ekki afskiptalausa og voriò 1971 elti politikin mig uppi.
Fyrir dyrum stoòu kosningar. Hannibal og Björn Jonsson höfôu stofnaò
Samtök fijalslyndra og vinstri manna áriò 1969. Paò var briòji stjommála

flokkurinn sem Hannibal veitti formennsku a ferli sinum. Peir sem bar
voru i innsta hring voru fylgismenn hans og Bjöms sem höfôu aò lokum
gefist upp a vistinni i ormagaròi Albyòubandalagsins. Eitthvaò var barna af
ungum menntamönnum sem voru vinstrisinnaòir en töldu sig hvorki eiga

heima i Albyôuflokknum á viòreisnararunum ne i Albyòubandalaginu, bar
sem gömlu kommarnir og arftakar beirra höfòu tögl og hagldir. Viò betta
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bœttist svo, sem vœnta mátti, allra handa pólitískir hlaupagikkir sem jafnan

hlaupa upp til handa og fota og ganga til 1165 viô ny framboô til bess 26 12

utrás fyrir nöldriò sitt en eru flestum til ama og leiòinda.

Samtökin höföu enn 2 dagskrá sameiningu jafnaòarmanna. Fremur var

su rödd bo oròin hjáróma og olagviss í hinum margradda kor fjorflokksins

gamla. Albyôuflokkurinn sat sem fastast i viôreisnarstjominni. Premenn

ingaklikunni (Hannibal, Finnboga Ruti og Birni) 112161 gersamlega mistek

ist baò aetlunarverk sitt 26 112 völdum og meirihluta í Albyôubandalaginu

og 26 reka gömlu kommana ut í horn зет áhrifalitinn sérvitringahop sem

lifòi i fortiòinni. Sjálfir voru beir Hannibal og Björn orònir utangaròsmenn

i samtökum sem gekk ekkert alltof vel 26 52те1112 sig sjálf. Hannibal hafòi

fram 26 bessu veriò 1 1гатЬ061 1 Reykjavík. Nu stoò til 26 hann leiddi lista

Samtakanna í höfuòborginni. A VestÜöròum átti harm enn marga öfluga

stuòningsmenn frá fyrri tiô. Pao var vitaò 26 beir myndu aetla ser framboò

2 Vestfjöròum, enda stefndu Samtökin 26 1га1т1Ь061 um land allt. Eg bekkti

bessa menn flesta af eigin kynnum eòa orôspori. Par sem politísk afskipti

á landsvísu samraemdust ekki mínu starfi vann eg 26 bví hljoòlega og á bak

1116 tjöldin 26 undirbua framboô broôur mins, Olafs.

Olafur 112161 26 loknu studentsprofi frá Menntaskólanum 2 Laugarvatni

gerst starfsmaôur í félagsmálaráòuneytinu. Pegar maòur hringdi i hann

fékk maòur svariô:

„Sjukradeild og örkumla-, góòan daginn."

Hann var oráôinn 1 bví hvaò harm aetti 26 leggja fyrir sig i framhalds

námi. Hann 2111 auòvitaò 26 fara í nám bar sem harm gaeti broskaô sagn

frœôilegt innszei og fengist viò ritstörf en baò er baò sem laetur honum best.

Hann virtist ganga те6 bann draum 26 gerast bóndi, bott ekki yròi af bví
fyrr en seinna, begar harm geròist einbui 1 Selárdal aftur 1 skjoli föòur sins.

Skyndilega kom fram 2 5171616 bandariskur auòkyfmgur 26 1121111Britting

ham sem vildi bjarga sálu 5111111те6 bví 26 styrkja unga menn af Noròur

löndum til náms i Bandarikjunum. Hann valdi styrkbega sína sjálfur. Peg

ar harm kom til Íslands kvaddi harm umsaekjendur 2 з1пп fund og valdi bá

sem honum fellu i geo en hafnaôi hinum. Meôal hinna utvöldu voru Olaf
ur Sigurôsson fréttamaôur, Haukur Hauksson, bekkjarbroòir minn, sonur

Hauks Snorrasonar, ritstjora Tímans og siòar eiginmaòur Margrétar, yngri

systur Bryndisar, og Olafur broòir minn. Sem Brittingham-styrkbegi hélt

Olafur til náms vio háskolann í Delaware i Bandarikjunum bar sem harm

Iaeròi allt frá hagfraeòi til leikhusfraeòa. Hann fylgdi engu af bessu eftir en

fluttist eftir fyrsta veturinn i Delaware til New York, bar sem hann var

Starfsmaôur Flugleiôa naestu árin. Eg bykist vita 26 1121111 11211 110116 11151115
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á Manhattan bvi aò New York á engan sinn lika i veröldinni. Loks reif hann

sig upp ur bvi fari og sotti um og fekk námsvist viò hinn forna Karlshá

skola i Prag, bar sem harm var naestu misserin i goòum felagsskap, las tekk

nesku og hagfraeòi og hugsaòi um heimsvandamálin. Haustiò 1964 reò eg

bvi а6 Olafuf tok viò ritstjorastarfi á Frjalsri pjóô, sem harm gegndi nœstu

afin, bar til hann hof störf hjá Albyòusambandinu. Daf fekkst hann viô

ymis verkefni, bar á meòal utgáfu Vinnunnar, timarits ASÍ.

Olafuf var af einhverjum ástœôum sa eini bfœòranna зет Hannibal virt
ist geta lynt viò. Eg vissi vel а6 broòir minn hafòi margt til brunns а6 Ьега.

Напп ег gfeinduf vel, stálminnugur, fjörleguf i frásögnum og bráòsnjall

penni, fjöllesinn og mafgfroòuf og felagslyndur i bokkabot. Eg var bess
vegna viss um ao hann hefòi flesta kosti sem einn bingmann mœtti pryòa.

Degar nœf dro kosningum var haldinn fundur Samtakanna á lsafirôi. Dar

тает fjöldi manns alls staôar а6 af Vestfjöròum. Fyrirfram hafòi vefiò fast

mœlum bundiò milli helstu fofsprakka Samtakanna ao Olafuf yròi bar
kjörinn til bess aò leiòa lista Samtakanna á Vestfjöfòum. Einungis áttì eft

ir aò greiôa um baò atkvaeòi. Aòuf en til bess kom var eg kallaôur i sím

ann. A hinum endanum var Hannibal og hafòi frá beim tíòindum aô segja

а6 vegna ágfeinings i felagsskap Samtakanna i Reykjavík 11е161 harm tekiò

bá ákvöròun aò segja sig ffá bvi framboòi. 1 staòinn folu Samtökin i Reykja

vik Magnusi Torfa Olafssyni og Bjarna Guònasyni professor а6 1е16а list
ann i Reykjavik.

„Detta er nog! - betta er nogl“

Eg skyfòi fundafmönnum frá bessum tiòindum. Daô varô uppnám á fund
inum og mörgum truum og dyggum hannibalistum varÖ heitt i hamsi.

Deim botti ser renna bloôiò til skyldunnar а6 kalla gamla Vestfjaròagoòann

heim. Daò varò niòurstaòan. Fundurinn sambykkti motatkvaeòalaust а6

skora á Hannibal а6 skipa fyrsta saeti á framboòslista Samtakanna á Vest

fjörôum. Hannibal var bá 68 ára gamall og hafòi а6 minu mati lokiò sinu
erindi í íslenskum stjommálum. Hann lifòi á fornfi frœgò. En baò virtist
ekki halda fyrir honum vöku а6 те6 ákvöròun sinni vaf harm aò stjaka

brott syni sinum, sem bar meò hefôi fengiò tœkifœri til aò halda mefki hans

á lofti og boka bvi eitthvaò áleiòis í framtiôinni.

Degar Hannibal birtist fyrst vestra til а6 heyja kosningabafáttuna korn
harm mer ekki fyrir sjonir sem sigursaell stjommálaleiòtogi, albuinn til baf

daga. Dveft á moti. Harm vaf synilega beygôur eftir ofarimar i Reykjavik

og bjost allt eins viò bvi aô vera kominn i heimahagana aò loknu löngu
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striòi til aò befa sin politisku bein bar sem baò hofst. Eg hafòi 11111afskipti

af kosningabaráttunni, uf bvi зет komiò var, umfram baò а6 leggja Kar
vel Pálmasyni Bolvíkingi til efni 1 raeôur á framboòsfundum sem i hönd

fofu. Hannibal munstraòi Kafvel meò ser 1 аппа6 saetiò og lysti hann

bannig arftaka sinn á Vestfjöföum.

Kafvel var einlaegur aòdáandi Hannibals og leit á hann sem guôföòur

sinn og verklyòsfelagsins 1 Bolungafvik, sem vel matti til sanns vegar fœra.

A skrifstofu verkalyòsfelagsins hafòi Kafvel uppi á vegg myndif af tveim

uf átrunaòargoôum: John F. Kennedy, hvufs faòif hafòi keypt forsetastol

inn í Hvíta husinu undif son sinn; og Hannibal, sem hafôi jaròaò politiska

framtiò sonar sins til а6 tfyggja sjálfum ser politískt framhaldslílc um sinn.

Olafur beit á jaxlinn og bar harm sinn 1 hljoòi. Hann styròi kosningabaf

áttu föòur sins, fak kosningaskrifstofuna og ritstyròi málgagninu, Vestra.

Hann átti stofan hlut а6 bvi aò laòa ungt folk а6 kosningabaráttunni og а6

51‹ара stemmningu í kringum hana. Rifjaòar voru upp margar gamlar

goòsagnir af frœgum offustum Hannibals fyrr á 116 undif mefkjum verka

lyòshreyfingar og jafnaôarstefnu. Sjálfur tok Hannibal aftur gleôi sína og

gekk í endurnyjun lifdaganna. Gamli vígamaôurinn átti alls kostar viò and

staeòinga sína á fundum og náòi aftuf jarôsambandi viò baò folk sem harm

hafôi unguf slegist fyfif 1 fjöfuborôinu í Suòavik og á brimbrjotnum í Bol

ungarvik og í höfuòvigi kratanna á Ísafiròi. Áòur en korn aò talningu at

kvaeòa lá 1 loftinu aò hann hefòi sopaô til sin miklu fylgi.

Ffaeg er sagan af Kristjáni frá Garòstöòum, sem alla sína aevi hafôi veriò

tfuf og dyggur framsoknar- 0g samvinnumaòur en hafòi nu, eins og reynd

ar áòuf, gengiò til 1165 viò Hannibal af taktiskum ástaeòum. Harm var einu

sinni sjálfuf i framboòi fyfif Ffamsoknafflokkinn 1 Nofòuf-Ísafjaròarsyslu

en Hannibal í framboòi fyrif kratana. Kristján skoraòi á kjosendur aò kjosa

ekki sig (зет botti vonlaust) helduf kjosa kratana i kjöfdaeminu bvi bannig

nyttust atkvaeöin betuf. I betta skiptiô sat Kristján 1 hopi stuôningsmanna

Hannibals og fylgdist meò atkvaeòatalningunni. Pegar atkvœòin vofu kom

in yfif 1.000 kallaôi Kristján upp:

„Petta ef nog! Petta er nogl“

Hann hafòi ekki aetlast til bess aò Hannibal faefi á bing viô annan mann.

Kristján ffá Gaföstöòum vafò snemma eins konar bjóòsagnapefsona i

pólitiskri vitund Vestfiröinga og af honum eru sagòaf oteljandi sögur.

Kristján gaf ut sjálfsœvisögu sina og staôfestist bá aò fett feyndist, sem al

talaò var, а6 hann vaeri víòáttuviòutan á köflum, enda gleymdi hann а6

geta systra sinna bar sem hann sagòi frá fjölskyldu sinni og uppruna. Kfist

ján var, bfátt fyfir allt, tfur og dyggur framsóknarmaòur og lifòi og hraerò
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ist í politik. Einu sinni sem oftar sótti hann aôalfund SÍS aò Bifröst í Borg

arfiròi. Ад fundi loknum dróst ад Kristján kœmist af staò vestur bvi hann

bekkti ekki bílinn sinn. Hann varò ад bíôa bangaô til allir aôrir voru farn

ir og tok bá eina bílinn sem eftir var. ./Etli baô hafi veriô í baò skiptiô sem

hann var aô verôa uppiskroppa meô bensin en fyrsta bensínstöòin sem varô
á vegi hans var Shell-stöò. Pegar bensínafgreiôslurnaôurinn aetlaôi ад fara

ад dzela bensini á jeppann rauk Kristján út meô handapatì og látum og

sagòi: „Stoppl Stopp! ЕЁ vil ekkert ihaldsbensín, fremur keyn' ég bensin

laus!" Og sendi síòan bil um langan veg á naastu Essó-bensínstöò sem kom
til baka meò framsóknarbensín á brúsa.

Kristján var maòur Ókvœntur lengi fram eftir aldri. Ад lokum féllst harm

bó â góô ráô vina sinna um aò hann geròi rétt í bvi ад festa ráö sitt. Og

baòi ráò góôra framsóknarmanna um hvar hann œtti aò bera niôur. Hon
um var sagt af tveimur systrum af traustum framsóknarœttum frá Lundi í

Lundarreykjardal og var sagôur hafa fastnaò ser hina yngri beirra, eftir
bréfaskipti viò hana og bóndann. par kom aô heimsaetan frá Lundi var gerò
út af örkìnni og fór sjóleiòina meò Esjunni vestur á Ísafjörô til fundar viô
brúògumann. Kristján тает niòri á höfn til aò taka á moti brúôi sinni.

Pegar hún kom niòur landganginn heyròist hann segja viô sjálfan sig, frem
ur en aò öòrum vaeri aetlaò aò heyra: „Hvur andskotinnl Detta er vitlaus
konal En blessuò konan er komin um langan veg svo baò er of seint aò gera

sér rellu út af bessu.“

Kristján var umboôsmaôur fiskifélagsins á Ísafiròi og for i bví starfi um
öll sjávarpláss á Vestfjörôum aò afla upplysinga um sjósókn og aflabrögô.

Viòa á fjallvegum burfti aò gera Stans til ад орпа og loka hliòum á sauò

fjárveikivamargiròingum. Hin nyfengna eiginkona Kristjáns var stundum
meò honum í feròum og fór bá gjaman út til aò opna hliòin, Í einni slíkri
ferò var Kristján svo djúpt hugsi og viôutan aò hann ók áfrarn einn sins liòs

og gleymdi konunni á heiòum uppi bar sem hún hafôi opnaò fyrir honum
hliòiô. Kristján rankaòi ekki viô ser fyrr en hann var kominn til byggôa og

burfti bá aô gera út leiòangur til aô leita aò konunni.

Illa haldiô á spilum

Niòurstaòa kosninganna 1971 var sú aò Samtökin náòu oddaaôstöôu á

bingi eins og bau höfòu stefnt aô. Alls fengu bau 9.395 atkvœòi á lands
vísu (8,9%) og fimm bingmenn. Og á Vestfjörôum var útkoman enn 318251

legri en bessar tölur gefa tilefni til aô halda; bar hrepptu Samtökin rétt

трап fjórôung gildra atkvaeòa. Eftir brettán ár í stjómarandstöôu hafòi

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

7
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



B/EJARMAL OG BRIEDRAVÍG 289

Hannibal tekist baò sem Framsokn og Albyôubandalagi hafôi mistekist,

nefnilega aò hnekkja viöreisnarsamstarfinu. Pá var komiò aò stjornarmynd

unarviòraeòum. Eitt er aò vinna striòiô, annaô а6 vinna friôinn. Eitt er а6

vinna kosningasigra en annaò aò nyta ser sigurinn til aô tryggja ser völd og

áhrif i landsstjofninni til bess ад hfinda i framkvaemd hugmyndum og til

lögum um umbaetur sem bafist var fyrir.

Kosningaurslitin reôust, einkum á landsbyggôinni, af landhelgismálinu.

Viòreisnarstjornin hafôi kluôraô bví, bott hun skilaòi aò flestu leyti góòu

bui, brátt fyrir hin miklu áföll bjóôarbusins 1967-1969 eftir hrun sildar

stofnsins og umsnuning á viòskiptakjöfum bjóôarinnaf á helstu utflutnings

mörkuôum til hins verra. Kluòfiò i Iandhelgismálinu leyfòi andstaeôingun

um aò láta kosningamar snuast fyrst og fremst um baò fremur en bann

árangur, sem náòst hafôi i efnahagsmálum. Petta leiddi til bess а6 flestir

tulkuôu kosningaurslitin sem kföfu um vinstri stjóm. Vinstfi stjóm er sam

kvaernt skilgreiningu rikisstjóm Framsoknar meò bátttöku Albyôubanda

lagsins. Petta botti mer undarleg tulkun i meira lagi. Peir fostbraeòur,

Hannibal og Björn, höfòu allt frá árinu 1965 haft aô meginmarkmiòi meò

sinni politik а6 ná meirihluta i Albyòubandalaginu, stjaka kommunum ut,

gera upp viò hugmyndalega foftíò Sovéttfuboôsins, breyta Albyôubanda

Iaginu ur kosningabandalagi i sjálfstœôan stjommálaflokk jafnaôarmanna

og leita siòan eftir samvinnu og sameiningu 1116 Albyôuflokkinn. Pannig

átti draumufinn um sameinaòan flokk jafnaòarrnanna те6 sterkar rœtur i

verkalyòshreyfingunni, а6 rœtast.

Allt hafôi betta fariô i handaskolum i höndunum á beim. Bandamenn

imir sem beir lögôu tfaust sitt á í Albyòubandalaginu (Luövik og miòju

moôiò) höfôu ekki skilaò sínum hlutverkum eins og til var œtlast. Hanni

balistar 1161611 goldiò afhroò i uppgjöfinu innan Albyôubandalagsins viò

gömlu kommana og miòjumoôsmennina. Peir höfòu sjálfir hrakist ur Al
byôubandalaginu og stofnaò sin samtök til aò freista bess а6 halda liòinu

saman um eina markmiòiò sem beìr áttu sameiginlegt: Aò sameina jafnaò

armenn í einum flokki. Nu höfòu bessir menn unniò kosningasigur sem

dugôi til bess aò hnekkja viôreisnarsamstarflnu. Par meò voru beir bunif а6

Ieysa Albyòuflokkinn ur fjötrum ihaldssamvinnunnar sem beir sögôu áôur

а6 útilokaôi samstaff viô Albyôuflokkinn. Nu 1161611 beir sjálfir futt beirri
hindrun ur vegi og bar meò faefst neer mafkmiôinu. Paò skaut bví skökku

viô, i minum huga aô minnsta kosti, ад tulka kosningasigur Samtakanna

sem kröfu um aô lyfta Albyòubandalaginu til valda undir fofsœti Framsokn

ar. Eg átti bágt meò а6 koma auga á samhengiô i bessafi hundalogik.

Pott eg hefòi hœtt afskiptum af málefnum Samtakanna, áòur en eg sneri
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vestur i mina pólitísku útlegò, var nafn mitt enn 2 11512 у111 miòstjómar

menn. Eg notaòi bvi tœkifœriò begar eg átti erindi suòur á vegum mennta

skolans og mœtti 2 miòstjómarfund i bessum stjornarmyndunarviôrœòum.

Auòfundiò var 26 beir fostbrœòur skildu fyrr en skall 1 16п11ит 26 61111

112161 atburôarásin tekiô af beim völdin. Peir höfôu ekki buròi til 26 11152 á

bug meintri kröfu um Vinstri stjom sem aòallega birtist 2 forsíòum Pjóôvílj
ans og Tímans. Peir gengu synilega lika tregir til bessa leiks. Hannibal sat
1116 boròsendann og lysti bvi yfir 26 hann faeri aldrei 1 bessa Vinstri stjom;

Björn Jonsson sat andspaenis honum og endurtok sömu rulluna. Meò vis
an til bessara yfirlysinga forystumannanna bar eg formlega fram bá tillögu
26 beir gœfu 111 yfirlysingu um vilja sinn til 26 verja falli minnihlutastjorn

Olafs Johannessonar i upphafi bings. Sjálfir myndu beir hins vegar snúa ser
26 bvi 26 standa 1116 baò meginmál Samtakanna 26 taka upp viôraeòur 1116

Albyòuilokkinn um tafarlausa sameiningu jafnaòarmanna. Pannig átti aò
halda opnum möguleikum á breyttu stjomarsamstarfi siòar. Petta var fœrt
til bokar og eitthvaò lak út um betta í frettum. Morgunblaòiö birti hins veg

ar frettaklausu bar sem 112 bvi var skyrt 26 hvorki Hannibal ne Björn Jons
son vaeru fúsir til 26 taka saeti i fyrirhugaòri vinstri stjorn og 26 ирр 1161611

komiô raddir um 26 16112 út 1у111 bingflokkinn og til skolameistarans á Ísa

firôi af öllum mönnum. Eg veit ekki hvort nokkuò var haeft i bessari frett.
Allavega var bessi tillaga aldrei borin undir mig. Peir Hannibal og Björn
sömdu um baò sin i milli 26 Напп1Ь21 gegndi ráòherraembœtti framan af
kjörtímabilinu, sem samgöngu- og heilbrigòisráòherra, en siòan tœki Björn
1116 og saeti til loka kjörtímabils. Pannig for um sjoferô bá.

Pessi reynsla hefur alla 116 516211 56116 1 mer sern viti til varnaôar. Eg gef
11116 1у111 geôshraeringar og uppbot sem kunna aò fleyta mönnum inn á

bing i fararbroddi einnota hreyfinga. Síòan er tœkifaerinu sem 2 26 gefast

til 26 nyta völdin i bágu málefnanna glutraò niòur i pólitísku handapati og
úrrœòaleysi. Petta hef eg eg horft upp á oftar en eg kaeri mig um 26 типа
611 nogu oft til 26 1212 mer baò 26 kenningu veròa.

А6 uppskera eins og til er 526

Samtökin toku út sína refsingu í naestu kosningum, 1974, og Albyòu
flokknum var 161526 1116111121 kosningar i 166, 1979 og 1983, 1у111 26 11212

ekki kunnaò 26 1212 meò dyrmaet atkvaeòi, sem beim var trúaò 1у111. Pessi

reynsla átti stœrstan batt i bvi 26 eg tok bá ákvöròun 26 loknum kosning
um 1991 26 mynda Viôeyjarstjornina, fremur en 26 eiga líf {lokksins og
framgang stefnumála hans, og bá fyrst og fremst EES-samningsins, undir
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geòbotta manna sem fariô höfòu hamförum gegn öllum okkar helstu mál

um fyrir kosningar og meira aò segja sakaô okkur um landraò. Eftir kosn

ingar buôu bessir menn mer forsœtisraòherraembaettiò a silfurfati, bara ef

ég vildi mynda meò beim rikisstjórn. Atti eg ba aò halda aò beir hefòu ekk

ert meint meò sinum hatramma aroòri fyrir kosningar gegn EES-samningn

um? A ég bá aô trúa bví а6 politik se bara fanytur leikur valdasjúkra manna

og snúist um ekkert annaò en raòherrastol og stundarupphefò? Paò er ekki

min skoòun, enda afbakkaòi eg gott boò.

Vinstri stjórn Olafs Johannessonar var ekki sist mynduò vegna kröfunn

ar um útfœrslu fiskveiòilögsögunnar i framhaldi af borskastriòinu ariò

1958. Stjomin rak sig hins vegar strax a baò а6 hún var bundin í báòa sko

af breska samningnum fra 1961. Pratt fyrir а6 rikisstjominni vaeru mislagô

ar hendur um flest tókst raòherrunum а6 standa saman um а6 5а111е111а

bjoòina um útfaerslu fiskveiôilögsögunnar i 50 11111111. Par var Lúòvik Jos

epsson aò minu mati réttur maòur a réttum staò a réttum tima. Hann hafòi

hafist af litlu 111 sjavarplassi noròur 1116 Dumbshaf og bekkti af eigin

reynslu haròa lifsbaráttu islenskra sjomanna. Hann vissi а6 а1110111а bjoòar

innar var undir bví komin а6 auòlindin yròi ekki ranyrkt af útlendum tog

araflota. Mér botti 1101111116 til bess koma а6 hann var ekki haldinn neinni

vanmetakennd gagnvart útlendum storbokkum og vissi vel hvers 11ап11 var

megnugur. Og heimurinn tok eftir bessum haròsnúna útkjalkamanni. Sag

an segir aò hann hafi komist naest bví islenskra stjornmálamanna aò pryôa

forsíòu Time Magazine sem eins konar islensk byltingarhetja sem stoò uppi
í harinu a rikisstjórn hennar hatignar, Bretadrottningar. En annar hvor

beirra Makaríosar erkisbiskups a Kypur eòa Nassers Egyptalandsforseta

hafi rutt honum af 1015161111111 a 516115111 stundu. Time 11е161 vœntanlega selst

vel í Neskaupstaò bann daginn.

Pví fer а6 visu fjarri а6 Lúövík Jósepsson hafi veriò einn а6 11е1111 1 bessu

mali. Pess ber а6 minnast а6 Hans G. Andersen bjoôrettarfrœòingur lagòi

traustan grundvöll а6 а1161111с1ар6111111111111 те6 framsynni löggjöf um vís

indalega verndun landgrunnsins, begar ariò 1948. Og 11ап11 lagôi a ráòin

um sokn og 116111 1 bví mali í tvísynni atskak 1116 rétttrúnaô rikjandi lög

frœòi og hagsmunavörslu storbjoòa.

Ytri skilyròi, sjávaraflinn og viòskiptakjör, voru 1 upphafi afar hagstaeò a

stjomartimabilinu. Petta geròi rikisstjominni kleift а6 lata vaòa a súòum í

rikisútgjöldum og bjoòarútgjöldum. Skuttogarar voru keyptir til landsins í

storum stil og dreift á goòum kjörum um land allt. En fljotlega harònaòi a

dalnum. Afleiôingar oliukreppunnar, sem naòi um allan heim, uròu sjav

arútveginum bungar í skauti um baò er lauk og Vestmannaeyjagosiò 1973
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var auòvitaô áfall fyrir bjóòarbuiò, bott umtalsvert erlent fjármagn baerist

inn í Iandiò til 26 maeta afleiòingum bess. Eg 52 01121 еп е11111 5111111ástaeòu

til 26 skrifa haròoròar greinar um bágboma efnahagsstjórn, skuldasöfnun

og óòaverôbolgu og skort 2 hugmyndum og stefnufestu i landstjominni.

Pessar greinar vöktu meiri athygli en ella fyrir bá sök 26 höfundurinn var

sonur félagsmálaráòherrans.

Eg velti bví talsvert fyrir mer 2 bessum tima hvort eg 23111 ekki 26 gera

hreint fyrir mínum dyrum og ganga til 1165 viô Albyôuflokkinn fyrir kosn

ingar. 1326 зет helst 112161 211126 bví fram 26 bessu var 26 fyrirfram von

laust vaeri 26 12 fylgismenn Samtakanna og aôra oánœgôa jafnaòarmenn,

sem virtust vera 2 vergangi utan flokkakerfisins, til 26 kjosa Albyôuflokk

inn vio obreyttar aòstaeòur. Albyòuflokkurinn hafòi greinilega mjög gold

16 allra bessara átaka; hann hafòi 2 ser imynd eins konar fylgihnattar Sjálf

staeôisflokksins. Svo virtist sem báverandi forystu vœri um megn 26 112512

flokknum völl sem raunverulegum valkosti og hinu sjálfsagòa pólitíska

heimkynni jafnaòarmanna, Paò var greinilega trunaôarbrestur milli folks og

foringja, bzeòi innan Albyòuflokksins og Samtakanna. Gamla réttlœtingin

um nauòsyn bess 26 112162 fylgismönnum Samtakanna saman í bví skyni aÖ

taka siòar upp samninga vio Albyòuflokkinn var 26 visu ekki mjög truverò

ug 1116 bessar 265122601. Rett eins og Albyòuflokkurinn höfòu Samtökin

tapaô fylgi og tiltrú og tilvera beirra blakti 2 veiku skari. Eg hafòi hins veg

ar bundist trunaòarsambandi viò marga goòa menn, bœòi innan Samtak

anna og i Albyòuflokknum, auk bess sem eg var oddviti fyrir sameiginleg

um lista Albyòuflokksmanna og stuòningsmanna Samtakanna i

baejarmálum 2 lsafiròi. Afdráttarlaus 2151262 те6 е6а moti öôrum hvorum

aòilanum hefôi auòveldlega getaò splundraô bví liòi.

А6 tyna erindisbrefinu

Eg hef ekki lagt 1 vana minn 26 neita staòreyndum. Eg gat ekki lokaò 21181111

um fyrir beirri staòreynd 26 bessi vandraeòagangur staòfesti endanlega poli

tiskt skipbrot Hannibals og Björns. Mer var enn i fersku minni miòstjornar

fundur Samtakanna 26 loknum kosningasigrinum 1971 begar Hannibal og

Björn lystu sig andviga vinstri stjom en su varò bo 11161115126211.

Tveimur árum síòar, 1973, var bessi sama vinstri stjorn sökkvandi skip.

Fyrstur til 26 yfirgefa skutuna var Bjami Guònason зет 1 upphafi mœlti

manna ákafast fyrir kröfunni um vinstri stjom. Nœstir til 26 stökkva fra

borôi voru beir Hannibal og Björn. Sem báverandi og fyrrverandi forset

ar Albyòusambandsins bottust beir ekki geta 512616 26 kreppuráòstöfun
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ит 1 efnahagsmálum sem ohjákvzemilega komu viô kaun launbega. Deim

hefôi kannski veriò nœf 36 hugsa sìtt ráò betur í upphafi. Eg var beirrar
skoòunar 36 ur bvi sem komiò var vœfi niòurstaòa Magnúsar Torfa, sem

bá var menntamálaráòhefra, nefnilega 36 brauka, fett.

Björn Jonsson 113161 01616 1уг1г heilsubresti og lá á sjúkrahúsi begar hon

um var nánast vikiô ur stjofninni. Tilraun Hannibals til 36 тупс13 bing

meirihluta fyrir vantrausti rann ut í sandinn. Sameiginlega 1161611 bessir
menn brennt allaf bryr 36 baki ser. l upphafi höfôu beir sjálfir og beirra
fylgismenn litiò á Samtökin sem biòleik. Hlutverk beirra átti aôeins 36

vera eitt: Ao sameina alla jafnaôarmenn i einum llokki. Deim 113161 mis

tekist 36 ná bvi markmiòi те6 bvi 36 ná meirihluta i Albyòubandalaginu.

l staôinn höfôu beir sjálfir hrakist frá borôi i björgunarbátunum. Daòan

gáfu beif strikiò og sögòu 36 stefnan vaeri á Albyôuilokkinn eòa á nyja út

gerò sem yfôi til vio samruna beirra tveggja. Daò vaeri 36 visu ekki hœgt

36 sinni bar sem Albyôuilokkurinn vaeri bundinn sem doría aftan i íhalds

kláfnum. Daò átti 36 vinna 36 bvi 36 skera á festarnar milli Sjálfstaeôis- og

Albyòuflokks. A meòan bvi verki vœri olokiò yfôi 36 halda liôinu saman

í björgunarbátunum.

Samtökin efu eini stjofnmálallokkurinn á Íslandi sem 113161 baò bund

16 1 stefnuskrá Sinni (sem eg skrifaòi eigin hendi) 36 е1 bau nœôu tilgangi

sinum setti 36 leggja bau niòur. En baò 113161 01616 alvarleg kompásbilun

um borÖ.

Rikisstjom Olafs Johannessonar skildi 1116 те6 allt niòur um sig i efna

hagsmálum. Erlendar skuldir bjoòarbusins hrönnuôust upp og verôbólg

an var komin upp i 50%. Daô var komiò 36 skuldadögum. En begar reikn

ingunum var framvísaò í formi kjaraskeròingar neituôu beir fóstbfaeôur,

Hannibal og Björn, 36 greiôa hina föllnu víxla. A bessari vegferò höfôu

beir fyrirgert trausti og trunaôi beirra sem kusu bá 1971 og gáfu beim bá

tœkifaeri til 36 standa 1116 016 sin. Deir kluôruòu bessu taekifœri og stoôu

nú fáklaeddir og illa til reika á strandstaônum.

Og Albyôuflokkurinn var litlu betur staddur fyrir bessar kosningar. Dar

á bae rikti lika trunaòarbrestur milli folks og foringja. Gylfi 113161 36 sönnu

skráò nafn sitt i stjómmálasögu lyòveldisins те6 bvi 36 snúa baki viò úr

eltum hugmyndum um forsjár- og millifœrslukerfi 1116 stjom efnahagsmála

sem bá höfòu synilega gengiò ser til huòar. Hann hafòi haft hugrekki til

36 beita ser fyrir kerfisbreytingu sem synilega stefndi i retta átt og vaf far

in 36 skila árangfi. Og Gylfi hafòi ekki aôeins átt frumkvœòi 36 breyttri

og betri hagstjom i landinu. Hann 113161 lika breytt hugmyndum forystu

manna Albyòuflokksins i grundvallaratfiòum, ffá fylgispekt 1116 rikisrekst
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294 JON BALDVIN - TILHUGALIF

uf og áœtlunarbuskap til aukins skilnings á yfifburòum markaôskerfis og

frjálsfaf samkeppni til 36 standa undif veròmœtasköpuninni. Allt er betta
honum til hfóss og mun auka veg hans og vifòingu í vitund seinni kyn
sloòa. En i politik uppskefa menn ekki 311131 eins og til er sáò. Pegar viò
feisnin fell áfiò 1971 hafòi Gylfi setiò á fáòhefrastóli i fimmtán ár. Ímynd
hans í vitund bjoòarinnaf var rigskoròuò 1116 viòfeisnarsamstaffiò. Paò var
13116 36 1113 3 1131111зет 1111111nátturulega bandamann Sjálfstœôisflokksins.

Honum tokst ekki á árum sinum i stjófnarandstöôu 36 Ьгеу13 bessafi
imynd. Hans pólitiska kapital var 36 verulegu leyti upp uriö. Paô var korn
inn timi til kynsloôaskipta i íslenskfi poltitík. Og fyrstu vorboôaf nyrfa
tima voru fafnif 36 láta á ser kfœla.

Heilsuspillandi skeytasendingar

Snemma um 110116 bar til tiòinda 36 Су111 P. Gislason for á yfirfeiö urn
landiò til aò fáòa ráòum sinum 1116 trúnaôafmenn um framboösmál А1

byòuflokksins i komandi kosningum. Á 1е16 sinni um Vestfifôi heiöfaôi
formaòurinn skólameistarann á Isafiröi meò bvi aò heimsaekja hann. Paò
for vel á meò okkuf. Par kom máli Gylfa aô 1131111 зр11161 hvort eg vildi

hugleiôa 36 1313 1 113тЬ06 1у111 Albyöuflokkinn á Vestfjöfòum. Paò kom

skyrt fram i máli hans 36 harm var ekki 36 bjoôa fyrsta saetiô. Eg 113161 1

3613 föndina lumskt gaman 31 bessu, minnugur bess sem Gylfi sagôi 1116

mig áòuf en hann skipaòi mig í embaetti skólameistafa, 36 tilskiliò vaeri aò

eg 11е161 ekki afskipti 31 landsmálum. Nu var hann kominn i eigin persónu
til bess 36 biòja mig 36 gera nákvaemlega baò.

Paò vafôist ekkeft 1у111 тёг á bessum tima 36 eg átti í öllum megin

málum málefnalega samstöôu те6 Albyòuflokknum. Minn vandi var ekki
31 р61111з1<ит toga - helduf personulegum. Eg vaf 1 101511311 1у111 samein

uôum lista jafnaòafmanna í bœjafstjom Isafjafòar. Par 36 auki 113161 eg

bundist personulegum vináttuböndum, ekki einasta 1116 Kafvel Pálmason,

afftaka Hannibals, helduf einnig bá sem mest kvaò 36 1 stuöningsmanna

1161 hans. Paf munaòi mestu um mann eins og Valdimar Luôvík Gislason,

baejarfulltfua Samtakanna i Bolungafvík. Viò vorum miklir mátaf og sarna

máli gegndi um aòra Forystumenn samtakanna á Vestfjöròum eins og til
daemis Hjöfleif Guòmundsson, formann verkalyösfelagsins á Patfeksfifòi.
Vitaò var 36 Kafvel aetlaôi ser i 113тЬ06 og jafnffamt 36 hinir gömlu

stuòningsmenn Hannibals á Vestfjöfôum stoòu bett 36 baki honum. Paö
var bvi ur vöndu aò 1363. Viò Gylfi skildumst meò vinsemd, án bess aò

tal okkar leiddi til nokkurraf niôufstöòu.
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Skömmu siôar dro til tiôinda sem byddu aò mer var aò eigin mati

ekkert а6 vanbúnaòi lengur а6 gera upp hug minn. Björn Jonsson lysti yfir

stuôningi 1116 Albyòuflokkinn og Hannibal korn í kjölfariò, а6 111511 те6
eitthvaô véfréttarlegra oròalagi. Ég varò hamslaus а1 brœòi. Detta voru

mennimir sem 1161611 leitt dygga stuôningsmenn sina um land allt út í

hreinar politiskar ógöngur. Deir 1161611 gert hver mistökin á faetur öôrum.

Deir 1161611 látiò draga sig nauòuga viljuga inn i stjornarsamstarf sem beir

1161611 1у11111ат enga trú á en báru samt 111112 ábyrgò á. Deir 1161611 111а11р

151 frá bessu stjomarsamstarfi og bar meò afleiòingum gerôa sinna. Deir

1161611 haldiô bvi fram alla 116 а6 baò yrôi aò halda liôinu saman uns sá timi

kaemi aò unnt vœri а6 taka upp samningaviòraeòur 1116 А1Ьуби1101‹1‹1пп á

málefnalegum grundvelli. Deir 1161611 sagt öòrum aô baò vaeri politiskt

oraunsaei а6 fara einskipa inn í Albyòuilokkinn bvi folkiô í landinu vœri

einfaldlega ekki tilbúiò til bess. Daò mál yròi а6 11а1а sinn eòlilega aòdrag

anda ef baô aetti aò bera árangur. Deir vissu а6 beirra nánustu og dyggustu

stuòningsmenn, sem 1161611 skapaô beim oddaaòstöòu á bingi voriò 1971,

111 bess bá а6 einbeita ser а6 sameiningu jafnaòarmanna, 110111 bessar vik

шпаг а6 ganga frá framboôum um land allt. Degar beir 1161611 klúôraô öll

um málum sneru beir baki 1116 stuôningsmönnum sinum, án bess svo mik

16 sem aò 1у11а sima eòa hafa samráô 1116 nokkurn mann. Deir skildu 1116

11616 a strandstaònum en skriòu sjálfir upp i björgunbátinn og létu sig

hverfa. Hvaò vaeri sagt um skipstjora i íslensku sjávarplássi sem bannig

hegôaôi ser gagnvart áhöfn sinni á skipbrotsstaò? Svariô er ekki prenthœft.

Og begar eg stormaôi 1116111 á poststöò og hripaòi 1116111 á hnjám mér

viòeigandi kveòjuorò til beirra fostbrœòra, Hannibals og Bjöms, til а6

senda beim í skeyti kom á daginn а6 Р651- og símamálastjominni botti

textinn ekki sendingarhaefur. Erling Sörensen, símamálastjori á Ísafiròi,

hringdi i mig og sagôi а6 е1111 skeytanna hefòi veriò boriò undir œòstu у1

11111е1111Posts og sima. Niòurstaòan vœri 511 а6 postbjonustan gœti ekki sent

skeytin bvi а6 baô varòaôi 1116 lög aò ofbjoôa heilsufari viòtakenda i skeyt

um sem postbjonustan flytti. Í skeytinu til Björns hafòi ég sagt, eftir а6

11а1а bakkaô honum fyrir samstarfiô vel völdum oròum, „aò nú vaeri eftir

aò sjá, hvor annan graefi“, Ég 11а161 gleymt bvi í braeòikastinu aò Björn lá

enn fárveikur á sjúkrahúsi.

Á bessari stundu gerôi ég upp hug minn. Ég ákvaô aò taka annaô sœtiò

á lista Samtakanna á Vestlìöròum og berjast til síòasta manns. Ég vissi а6

11атЬ0616 bjónaòi svo sem engum tilgangi, öòrum en beim а6 koma Kar

vel á bing. En betta var ekki lengur politik. Detta var spuming um stolt -
а6 láta ekki bjoòa ser hvaò sem er. Í raun og veru leiò mer eins og dyri sern
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hefur veriò kfoaò af og á ser ekki undankomuleiò. En ur bví а6 svo var

komiò var eg ákveòinn i aò selja lifiò dyrt.

Vilmundarvitiô

Paò sem helst botti tiôindum sœta á Vestfìöròum viò kosningamar 1974

var framboòslisti Albyòuflokksins. Vösk sveit ungra manna skipaôi efstu

sœti Iistans: Sighvatuf Björgvinsson, Vilmundur Gylfason og Báròur Hall
dorsson. Peir vofu begaf í staò uppnefndir upp á vestfirsku: Sighvatuf,

Orôhvatur og Bráòhvatur. Aòrir seildust lengra eftir likingum sem áttu aò

haefa bfíeykinu og kölluòu bá kamikaze - sj álfsmofòssveit - i höfuòiò á orr

ustuflugmönnum Japana á Iokaspfetti seinni heimsstyrjaldarinnar á Kyrra

hafi.

Fyrirfram var œtlaò aò Vilmundur myndi leiòa listann en niòurstaòan

varò önnur. Vilmundur var nylega kominn heim frá námi og farinn а6 láta

aô ser kveòa í íslenskfi blaòamennsku - og átti eftir а6 láta enn meira а6

ser kveòa. Viò bekktumst lítiò sem ekkert á bessum tima en eg mundi eft
ir honum sem kotrosknum skolastrák i felagsskap Magdalenu, systur Bryn
disar. Paò kom fyrir а6 bessi glaôvœru skolasystkin fengu inni á Vesturgöt
unni undir bví yfirskini а6 bau vaefu aò gaeta barna. Eg bar til hans góòan

hug. Hann bar nafn Vilmundaf landlœknis, sem veriò hafôi andlegur leiò
togi okkaf Ísafjaròarkrata i öndvefòu, og var sonuf Gylfa, en framganga

hans i aò breyta viòhorfum jafnaôarmanna i kenningu og praxis til nutima
hagstjornar var mer hugstœô og boknanleg. Engu а6 516111 höguòu forlög
in bví svo aò barna vorum viò komnir i hörkupolitískan slag í vestfirskum

stil.

Sighvatuf var sonuf Björgvins Sighvatssonar, skolastjora á Ísafrfòi. Björg
vin var gamall samstaffsmaôuf Hannibals og hafôi lengi veriò forystumaò

ur Ísafjaròarkfata i baejarmálum, auk bess sem hann var gamall kennari
minn ur bamaskóla. Sighvatuf var einbirni og eg hef baò eftir bekkjarfé

lögum hans i verstöòinni а6 hann hafi bott helst til dekfaòur. En honum
var margt til lista Iagt. Hann naut tonlistafuppeldis á Ísafiròi og á mennta

skólaárunum á Akureyri náòi hann beim frama á tonlistarbrautinni а6 spila
í danshljomsveit á saxofon — е1п5 og Bill Clinton. А6 loknu studentsprofi
reyndi Sighvatuf fyrir ser 1 laeknisfraeòi en missti af einhverjum ástœòum
áhuga á bví. Eftir baò hvaff harm til mafgvíslegfa politiskra staffa á vegum
verkalyòshfeyfingarinnar og Albyòuflokksins og geròist siòan ritstjóri Al
Alyj'lôublaòsins um skeiò. Sighvatuf var á bessum árum vel virkuf blaòafnaò
ur, snjall ároòursmaòuf og Skœòuf fundamaòur i vestfirskum stil. Viô vor
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um báôir Ísafjarôarkratar. En baò var eftir öòru, i bessari seinni tima Sturl

ungu, ад her stoòum viò hvor andspaenis öòrum, gráir fyrìr jámum, aò

verja pólitísk brotabú feòra okkar. Syndir feòranna koma niòur á börnun

um, ад minnsta kosti i annan liò.

Báròur Halldorsson var af bekktri ihaldsfjölskyldu vestra. Hann hafòi

hins vegar gerst kommúnisti á sellufundum hins noròlenska skóla, en

námsdvöl hans í Rúmeniu var ekki orôin löng begar harm sá í gegnum

svinariiô, snerist harkalega gegn kommúnistum og gekk til liòs viô Albyòu
flokkinn. Hann hafòi kennt viô Menntaskolann á Akureyri og var hand

genginn Steindori Steindorssyni, fyrrverandi skolameistara, sem sennilega

hefur ekki latt hann til framboòs.

Vestfiròingum lek auòvitaò mest forvitni á ад kynnast dóttursyni Vil
mundar landlaeknis, sem enn var goòsagnapersona i hugum margra vestra.

Engum duldist ад Vilmundur var árœòinn og ástríòuheitur. Hann var hins

vegar enginn orator i vestfirskum stil. Mer botti Sighvatur synu skaeòari

sem andstaeôingur á kapprœòufundum. Vilmundur var ад stiga sin fyrstu

spor, átti erfitt meò ад hemja rœòutima sinn viò úthlutaôan tima og brann

bvi stundum inni.

Eg hef ekki i annan tima átt lakari málstaô ад verja i kosningabaráttu en

í betta skiptiô. Eg hafôi gengiò nauôugur til bessa leiks af bvi ад lágmarks

kröfum um drengskap i mannlegum samskiptum hafôi ад mínu mati ver

iò misboòiô. En hvernig átti eg ад verja feril rikisstjórnar Olafs Johannes

sonar, sem beir Hannibal, Björn og Magnús Torfi báru fulla ábyrgô á?

Sjálfur hafôi eg gagnrynt stefnuleysi og vandrœòagang bessarar rikissjomar

af meiri hörku og af meira viti, ад bvi er mer sjálfum fannst, en beir stjom

arandstœòingar sem her var viò ад eiga. En ef sverò bitt er stutt.- ba geng

uròu feti framar. Fyrst málefnasveròiò var stutt -
bá gekk eg feti framar i

vaegôarlausri gagnryni á keppinautana og fylgdi henni gjarnan eftir meò

háòi og spotti. Stundum gat eg ekki stillt mig um aò striòa Vilmundi meò

fraegri limru eftir Porstein Valdimarsson:

Gamla Vilmundarvitiö

er vitanlega oröiô slitiâ

á stöku staò

svo beir Stiga ekki i [шд

lengur kratarnir eins 0g [2id инд.

Petta var auòvitaô bvert um hug mer bvi eg vissi sem var aò gamla Vilmund

arvitiô var á sinum staò. Eg haföi hins vegar vissar efasemdir um hiò nyja.
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A fundi a Patreksfiròi lagòi ее út af hinni glœsilegu sögu 153631631

11131311113 og Rauòa bœjarins a gullöld beirra. Мед 1115311 111 beirrar sögu

veittist eg harkalega 36 arftökum Hannibals í Albyòuflokknum sem vaeri

nu rotarslitinn og 161 е11111111111еbess sem hann einu sinni var. Eg 1611 dœmi

af hjaòningavigum arftaka Ísafjarôarkratismans i Albyôuflokknum og Sam

tökunum og varpaòi sökinni a forystumenn Albyòuflokksins fyrir aò hafa

rekiô stefnu sem hefòi a endanum hrakiô vinnandi folk til sjavar og sveita

a politiskan vergang. Raeòan var oròin svo dramatisk 36 ее 131111 е11111 3613

1е16 111 36 ljúka henni en aô vitna 1 sjalfan Bolu-Hjalmar:

Mínir vinir fara fj'öld,

feigòin tbessa heimtar köld.

Eg kem eftir, kannske i kvöld,

тед klofinn hjalm og rofinn skjöld,

brynju slitna, sundraô sverò og syndagy'öld.

Hannibal snyr aftur

Haustiô 1974 spuròust bau hörmulegu tíôindi vestur aò skolastjóri gagn

fraeòaskólans, Jon Ben Asmundsson, sem var tiltölulega nylega tekinn 1116

skolastjom og menn vœntu goòs a
f, hefòi farist i bílslysi bar sem hann var

a ferò á Noròurlandi. Heimamönnum botti 111 vöndu aò raòa aò finna
mann a yfirstandandi skólaari til 36 13113 1116 skolastjórn, meò svo litlum

fyrirvara. Enn a ny 16111 gamlir nemendur Hannibals a kreik.

Fra og meò kosningunum 1974 hafòi Hannibal latiò af bingmennsku,

eftir tuttugu og atta ara bingferil. Hann var bví sestur í helgan stein, sjö

tiu og eins ars 36 aldri. Í betta skiptiô leituòu Ísfiròingar asjar hja Hanni
bal og baòu hann um aò taka Viò skolastjom 1 51п11т gamla gagnfraeòaskola

baò sem eftir vœri skolaársins. Eftir nokkrar fortölur varò gamli maôurinn
1116 bessari liÖsbon. Skömmu 51631 5е111151 101е111131 1111111136 111 braôabirgòa

a Ísafiròi bar sern ее 1131 1у111 sem skólameistari menntaskólans og baejar

fulltrúi. Porpiò, sem 113161 reynst of 11116 1у111 01111111baòa, varò nú 36 1111113

01111111 baôa.

E
g hafòi tekiò stuòningsyfirlysingu Hannibals 1116 Sighvat og Albyòu

flokkinn, og bar meò gegn Okkur Karvel, fyrir kosningarnar 1974 óstinnt
upp. Par aò auki hafòi hann baett grau ofan a svart meò bvi 36 еега meinta
hjakonu 51па 36 aòstoòarmanni sinum i félagsmálaraòuneytinu og bannig
latiò sér saema 36 sœra og vanvirôa móòur mina, konu sem 113161 fórnaò
öllu fyrir hann og fjölskylduna og 513616 те6 honum i blíòu 0g 5111611 611
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bessi ár. Pegar betta geròist hafòi eg flogiô suòur og sott móòur mina, sem

var i sárum, og setiô meò henni fram á nott á hotelherbergi bar sem eg

lagòi fast ад henni ад láta ekki bjoòa ser bessa framkomu og segja skiliò

viò bennan mann. Eg hafòi gert ráòstafanir til ад hun flyttist vestur til okk

ar Bryndisar. En baò var eins og fyrri daginn. Pegar harm grátbaò hana,

nánast á hnjánum, ад fyrirgefa ser varô hennar szeròa stolt einfaldlega ад

vikja fyrir beirri ofurást sem hun hafòi á bessum manni. Eftir betta hœtti

eg hins vegar aò bekkja Hannibal og heilsaôi honum ekki einu sinni á götu,

bott harm yrôi á vegi minum.

En gamli skolamaôurinn let engan bilbug á ser finna. Um hátiòamar,

Skömmu áòur en hann tok aftur vio skólastjórninni, hafòi baò boriò til tíò

inda aò skolasel gagnfraeôaskólans, Birkihlíô, hafòi veriò brotiô og braml

aô. Spellvirkjamir höfòu meira ao segja notaô afsagaôar haglabyssur til bess

ад hreinsa ur husinu allar rúôur og jafnvel gert tilraun til aô kveikja í bví.
Grunur lek á ад nemendur gagnfrœôaskolans hefòu veriò barna ao verki,

bott enginn lysti sök á hendur ser. Máliô var kœrt til lögreglu sem stoò

ráôalaus og gat ekki upplyst máliò. Pá tok gamli skolastjorinn til sinna ráôa.

Honum varô tiôförult um ganga skolans bar sem hann tok nemendur tali

og spuròi saldeysislegra spurninga um skiòaferòir, utivist og skemmtanir

nemenda yfir hátiôamar. Smám saman fekk harm naega vitneskju um

hverjir ur röòum nemenda vaeru líklegastir til ад hafa veriò á ferli inni i

„skogi", bar sem Birkihliò stoò. Loks kallaôi hann nokkra rummungsstráka

ur efri bekkjum fyrir sig á teppiô og fekk bá meò fortölum til ад játa á sig

verkiò. Pvi naest kallaôi hann foreldrana fyrir sig, sem endaôi meò bví ад

beir fellust á ад baeta skaòann.

Hannibal hafòi ekki baò eitt í huga ao fá skaòann baettan fjárhagslega.

Hann skikkaòi foreldra og nemendur til ад endurreisa husiô i sjálfboòa

vinnu og setti handavinnukennarann yfir vinnuna 5ет verkstjóra. Harm var

minnugur bess ад á kreppuárunum höfôu kennarar og nemendur gagn

frœôaskolans lagst á eitt í sjálfboôavinnu viò ад byggja skálann. Peir höfòu

boriò efni og aòföng á sjálfum ser bví enginn ökufœr vegur var upp ад

Birkihliò sem stoò hátt í hlíò. Síôan höfôu beir byggt husiò meò eigin

höndum. Nu höfôu nemendur bessa sama skola oròiò til bess ao leggja

husiò í rust. Peirn bar bví sjálfum ao basta fyrir baò — og ekki bara borga

fyrir baò. Pessi saga flaug viôa um baeinn og botti staôfesta ад gamli skola

stjorinn vaeri ekki enn dauôur ur öllum aeòum.

Hitt er svo annaò mál ao begar handavinnukennarinn framvísaòi reikn

ingi fyrir vinnu sina brást Hannibal ókvaeôa viô. Sjálfur hafòi harm tekiò

bátt i ад byggja Birkihliò og Albyôuhúsiò i sjálfboòavinnu á kreppuárun
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um. A hinn boginn 113161 baò veriô hans вех/151311 зет verkalyôsleiôtoga 36

berjast fyrir baettu kaupi og kjörum vinnandi folks samkvaemt beim 0165

kviòi bibliunnar „36 veròur vœri verkamaòur launa sinna". Handavinnu

kennafinn bekkti bara verkalyòsforingjann en ekki hugsjonamanninn, sem

báòif bjuggu í sömu personunni.

Einn goòan veòurdag, fáeinum vikum siòar, kom eg heim bangaò sem

1116 bjuggum bá uppi á heimavist, fett fyrir kvöldmatinn. Eg 53 36 1336 vofu

komnir gestif. Foreldraf minir sátu í stofunni meò hvitvinsglas ser 1116 hönd

á spjalli vio nyndísi. Degar eg birtist lyfti Bryndis glasi og baò mig 36 skála

og bjoòa fofeldfa mina velkomna i baeinn. Eg hlyddi. Alltaf burfti bessi

kona 36 11313 vit fyrir mer begar 3 reyndi.

Andleg sjoferôabok

Eftir 36 На11111Ь31 var allur, 1991, bufftum 1116 systkinin 36 еу63 tima i 36

1313 1 gegnum bokasafn hans og bua baò til ilutnings. Bokasafniò bar bess

oneitanlega merki hversu mikiò drasl hleòst upp i kringum stjommála

menn, ef beir temja ser ekki kliniskan aga 1116 36 lleygja miskunnarlaust:

Stjo'rnartiôindi (reglugeròimar), Albingistiòindi (bulliò), skyfslurnar (snuò

16) og hestburòir af utburôarvœli serhagsmunahopa. Daô er varla til 5110

aumur felagsskapur i landinu 36 1131111 тапп1 sig ekki upp i 36 sœkja um

styrk. Vont var 1336 en Sannleikurinn er 53 36 betta hefur versnaò um all

an helming.

A hverju bfeifst bá maòurinn andlega? Ljoòum, synist mer. Ljóòabaek

uf efu ofofgengilegasti hluti bokasafnsins og ljoòabœkurnar voru lesnar,

margar velktar og lunar - greinilega oft til beirra leitaò: Jonas, Einar Ben.,

Matthias, Steingrimur Thorsteinsson, Hannes Hafstein, Dorsteinn Erlings

son, Stephan G., Daviò, Tomas, Steinn, Magnus Asgeirsson. Nefndu bá og

beir eru barna. Og harm hefur aldrei snuiò 1116 13е1т bakinu: Johannes ur

Kötlum, Snorri Hjartarson, Dorsteinn Valdimarsson, Kristján frá Djupalœk,

Olafuf Johann, Hannes Petursson. Meira 36 segja stöku ungskáld á stangli,

líklega fyrir forvitni sakir. Daô hefur marguf komist af те6 minna - eftir 3

36 hyggja. Auòvitaò eru beir barna lika Kiljan, Dorbergur og Hagalín og

talsvert af dönskum (покатит) skönlitteratúr og nofskri politik. (Ritstjofi
Arbeiderbladet, Rolf Gerhardsen, broòir Einars forsœtisráòherra, var vinur

hans). Albyòusambandshagfraeòi 113 Nofegi, Danmörku og Svibjoò. Og

politiskar aevisögur hinna stofu í norrœnni sosialdemokratíu: Stauning,

Gerhardsen, Eflander, Hedtoft og fleiri og fleiri. En ekki staikrokur um

marxisma eòa Sovettruboò af neinu tagi. Allt i tœrum kratisma. Og bo
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nokkuô af skandinavisk-œttuòum andkommunisma, einkum 113 Ь111 е1111

stríò. Blaòamennska er fylgikona stjómmálanna. Pafna ef talsveft 31 inn

bundnum blöôum, sumum fásenum: Albyöublaôiö (1 frumbemsku), Njörò
ur, Skutull, Nytt land (113 Heòni), Landsyn, Frja'ls bjóô, Útsyn I og II

,

Verka

maöurinn, Vestri og áffam i baò endalausa. Mefkilegt. O11 bessi blöò — 111

1111егз? Kvikna, 1113 um skeiô, deyja. Gleymd og gfafin öòfum en servitring

um og söfnufum. En Mogginn blifur - meôan lik keppinautanna 101611т

daga hlaòast upp viò vegkantinn.

Bokasafn segir gjaman sina sögu um eigandann. Kannski er ofmaelt aò

kalla baò spegil sálafinnar, en andleg sjóferòabok er varla ofmaelt. Segòu

mer hvaò bu lest og eg skal segja ber hver bu ert. Margt var baò 1 boka

safninu sem minnti mann á fallvaltleik heimsins og hverfulleik timans.

Kosningar sem kveiktu eldheitaf ástriôuf - og svo er eins og ekkeft 11311

gerst. Sakafgiftir og svikabfigsl - ut 31 hverju 311111? Úrklippusafn bar sem

haldiò er til haga „mannkostum“ bókasafnafans - seòum meò augum and

stœöinganna. Pafna las eg aò Hannibal hefòi veriò: ofbeldisseggur, Dana

sleikja, landfáôamaôuf, Iyöskrumafi, loddafi, vindhani, skoòanavingull,

skapofsamaòuf og domgfeindarlaus qumbrafi.

Gleymi eg einhverju?

Paò vottaf 1у111 andlegfi vanliòan begaf maôur fifjaf betta upp. Puffa

hinir bestu menn vifkilega 36 еу63 œvi sinni i 36 berja á bursum 31 bessu

tagi? Verôur vifkilega ekki hjá bví komist?

Ekki svo aò skilja 36 Hannibal 11311 Ь0616 hinn vangann. Hann galt liku

likt.

Petta bokasafn sagôi sögu islensks jafnaöarrnannaleiòtoga i hálfa öld.

Hann staffaöi 1 Albyôuflokknum og verkalyòshfeyfingunni meò goöum áf

angfi i bfjá áfatugi. Svo hfaktist hann 113 flokknum. Paò var ógœfa beggja.

Gefòi bandalag viò andstœöinga sina (kommunista) og gaf beim bannig

pólitiskt framhaldslíf - til bess 36 1113 sjálfuf af. Gefòi 36 lokum upp sakir

1116 bá. Stofnaòi smárokk. Vann kosningasigur. Tókst ekki 36 nyta harm.

Tvœr skammœjaf rikisstjofnir sem hfökklast 113 1161с111т.

Hvers vegna? Petta var haefileikarikuf stjómmálamaôur. Hann var vel

menntaòur 3 51111131 11631 mœlikvafòa. Kermari 31 hugsjón. Heillandi faeôu

maòuf. Ritfaer vel. Vinnuhestur. Heiòarlegur fram í fingurgoma. Sjarmör.

Dáôur 31 albyòu manna - 113136111 31 andstœöingum framan 3
1

,

зет 1111166

36 harm var haettulegur. Meò öòfum ofòum fifandi gangur - eins og vera

ber hjá Vestfirôingi.

En hvaò bá? Hann var islenskur jafnaöarmaòur 3 politiskfi skálmöld.

Hver foringinn öòfum fremfi: Jon Baldvinsson, Heòinn, Vilmundur land
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302 JON BALDVIN  TILHUGALIF

laeknif, Haraldur, Emil, Hannibal, Gylfi - nefniò mer bann flokk sefn hef
uf 11а11 á aò skipa slíku mannvali. En flokkufinn hefuf aldrei kunnaò а6

те1а bá а6 verôleikum og aldrei lagt neina faekt 1116 sögu sina. Og foringj

amif báfu ekki gaefu til а6 vafôveita fjöfeggiò — 5а11151661111а. Dess vegna

10111 ofkan og timinn, betta tvennt sem veròmaetast er, mestan part 1 inn

byfòis átök. Felagshyggjan fyfiffinnst nefnilega aôallega hjá íhaldinu - baò
ef „hlutafelagshyggjan“, sem skilar arôi. Einstaklingshyggian, gafpskapur

inn, ef til vinstri. Og sundfaôif féllu beir, hver urn annan bveran. Ме6
glœsibfag. Detta vaf svona „Verdun“ vinstri hfeyiingarinnar.

Hvenœf skyldu bar sjást gronif akfar og slegin 11111?

Politiskuf farandsirkus

À skolameistafaáfurn minum vestra tok ég í tvigang bátt í hinum politiska

farandsirkus frambjoòenda a Vestfjöfôum fyfif albingiskosningaf (1974 og

1978), auk bess sem ég háòi tvennar bœjafstjofnarkosningar fyfif samein

а6а11 1151а jafnaòarmanna á Ísafifòi. Dessi politiski farandsirkus vafô frœgur

а6 endemum begaf Omar Ragnafsson 5111161 1ап65т611п11т hann 1 sjon

vafpi 1121 1111161 á Dingeyri. Раб var sem betuf fef 61111 т11111 dag. Matthias

Bjamason, Steingrimuf Hefmannsson og Karvel Pálmason biftust albjoô i
gervi trúòa bar sem beir klaemdust hver 1116 аппап 11111 högna og laeòur í

minkabúum og mátti ekki á milli sjá hver fékk háôulegasta útfeiô.

Matthias Bjafnason, sjávafútvegs- og heilbfigôisfáôherra (1974—1978 og

1983—1987), var oddviti beirra sjálfstœòismanna á bessum fundum á minni
116. Á uppvaxtafárum minum á lsafiròi fak hann boka- og fitfangavefslun,

bott eg se ekki til ffásagnaf um hvefs konar bókmenntir hann 11а161 á

boôstolum og 11а11 minar efasemdir urn baò. Kratar versluôu nefnilega ekki

bar helduf 1116 bokaverslun Jonasaf Tomassonaf, sem var okkuf boknan
legri. Fyfir utan vefslunarreksturinn var Matthias framkvaemdastjori Djúp
bátsins sem kom honum í politiskt jafôsamband 1116 Djúpbaendur. Siòaf var
hann í fofsvari fyrir vélbátaábyrgôarfélagi Ísfiròinga, sem tengdi hann hags

munum útgeròarmanna i fjórôungnum.

Matthias botti alla 116 haròuf i horn ад taka 1 5111111politik, enda nefndi
hann aevisögu sína Járnkarlinn. En baò 110111 ekki hvaò sist samherjar hans
innan Sjálfstœòisflokksins sem ufòu fyrif bafòinu á honum. Smám saman

tokst honum а6 stjaka beim ffá sem sátu á fleti fyfif ffama hans: Kjartani

Johannssyni lœkni, Ásberg Siguròssyni forstjofa, Gisla Jonssyni frá Bildu
dal (bfoôuf Guômundaf Kamban skálds) og ná forystunni i sinar hendur,
fyrst í baejarfélaginu og síòan i fjorôungnum eftir kjördaemabfeytinguna
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1959. Matthias hafôi um sig hafôsnuiò 116 зет innan Sjálfstaeòisflokksins

gekk undir nafninu „svafta klíkan".

Раб var á allra vitorôi а6 11111111fjandskapuf var milli Matthiasar og Por

valdar Garòars Kristjánssonar, keppinautar hans, en Porvaldur skipaòi jafn

an annaò saetiò á framboôslista Sjálfstaeòisflokksins á Vestfjöròum. Matt

hiasi var jafnvel meira í mun а6 11а1с1а Porvaldi Gafôafi fyrir aftan sig en

а6 klekkja á andstaeòingunum. A fundum botti Matthias haròskeyttuf og

personulega illskœldinn, ef svo bar undir. Hann staeròi sig af bví а6 vera öt

ull fyrirgreiòslubingmaòur, enda vofu meint afrek hans á bví sviòi fyrir

fefòarmeiri i raeôum hans en rökrœòur um landsmálin sem 16111 mestan

part fyrir ofan garò og neòan. Matthias átti baò bo til а6 segja kostulegar

sögur til а6 skemmta fundafmönnum. Til dœrnis geròi harm baò а6 ser

grein sinni aò stríòa Kjartani Olafssyni Pjoòviljaritstjora, sem var frambjoò

andi Albyòubandalagsins, meò beim felögum Josep Stalin og Befia, böòli

hans, sem Matthias taldi а6 vœru haegra megin 1116 Kjaftan og mun 1112115—

lyndari. Pegar leiò á bessa fundaleiôangra var talsvert af Matthiasi dfegiô

bvi harm var heilsutaepur og 11а161 hvorki uthald ne brek til а6 standa í

bessum mannraunum.

Pao veròur а6 segjast eins og er а6 á niunda áratugnum bfugòust

liòsoddar ihalds og Framsoknar á Vestfjöròum umbjoòendum sínum í bví

hvernig beir heldu á kvotamálinu fyrir hönd Vestfiròinga. Baeôi Steingrim

ur Hermannsson og Matthias bóttust vera á moti kvotakerfinu og töldu aô

baò yrôi ekki til frambuòaf. Fofystumenn í atvinnulifinu viròast hafa tfeyst

beirri leiòsögn. Afleiòingin var su а6 Vestfrrôingar lögòust i andóf gegn

kvotakerfinu, sem var fyrirfram tapaò striò, í staò bess а6 nyta sína sterku

stöôu í upphafi til aò spila á kerfiò eins og til dœmis Norôlendingar geròu.

Petta voru afdrifarik mistök. Vestfiròingar hafa ekki boriò sitt barf siòan —

og hafa glataô forystuhlutvefki i sjávafutveginum.

Í Ijosi bess sem hef hefur veriò sagt um bennan forystusauô ihaldsins á

Ísafiròi og baò sem harm stóò fyrir let eg segja mer baò brern sinnum а6

О1а1111 Ь16611 11111111hefòi gerst formaôur fyrir felagsskap sem het, ef eg veit

betta fett, Felag sjálfstaeòisbaenda í Ketildalahreppi. A bessum árum stoò

Olafur fyrir fjárbui Hannibals i Seláfdal i Ketildalahreppi viò Arnarfjörò.

Eg get ekki а6 bví gert aò eg flokkaôi betta undir einhvers konar korvillu

á Vestfjörôum i kiljönskum stil. I beirri dœmisögu Kiljans segir ffá fólki

sem var beirrar nátturu aò baò mátti ekki fara ut fyrir tunfotinn bvi а6 bá

rataòi baò ekki aftur heim.

Porvaldur Garòar vaf allt annarraf geròar en Matthias. Hann 11а161 á

ungurn aldri staòiò framarlega i flokki meò ungum jafnaòarmönnum, enda
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alinn upp undir handarjaòri Ásgeirs Asgeirssonar, зет bá var bingmaòur

Vestur-lsfirôinga á vegum Albyòuflokksins. En hann skipti um liô af beim
hyggindum sem i hag koma. Porvaldur Garòar var ötull aò heimsaekja öll

byggòarlög i kjördœminu og bekkti bvi vel til manna og málefna. Hann var'

málefnalegur i гадит sinum en hœtti til ад vera um of hátiôlegur og beitti

sjaldan fyrir sig glensi eòa gamanmálum. Porvaldur Garòar lauk löngum

bingferli sem forseti Albingis. Paò er sammaeli flestra sem bá sátu á Albingi
aò hann hafi reynst vera besti forseti Albingis um okkar daga.

Hermannssyni kippir i kyniô

Leiòtogi framsoknarmanna i bessum kosningum á VestÜörôum var Stein

grimur Hermannsson. Steingrimur var hermannlegur á velli og kippti bvi
i kyniò til föòur sins sem var nánast hafòur i guòatölu meòal dyggra fram

soknarmanna á Ströndum, eftir ад hann felldi Tryggva Porhallsson forsœt

isráòherra i kosningum i Strandasyslu áriô 1934. A bvi leikur ekki vafi ад

Steingrimur naut föòur sins begar hann var ад brjotast til mannaforráòa

meòal framsoknarmanna á Vestfjörôum undir lok viòreisnartímabilsins. En

baò for lika annaò oròspor af Steingrimi sem fell ekki eins vel i kramiô á

Vestfjöròum. Hann var stundum uppnefndur „Denni dœmalausi“ - og lyst
sem dekurdreng sem vaeri faeddur meò silfurskeiô i munninum og gott ef
ekki uppalinn i aftursaeti á ráòherrabil. Meira ад segja Matthias Bjarnason

varaòi viò Steingrimi sem „amerikaniseruòum“ haegri manni.

Sem rœòumaòur var Steingrimur yfirleitt málefnalegur en fremur slett

ur og felldur i tali og helst til bragòdaufur fyrir minn smekk. Paò barf ekki
ад koma á ovart bar sem Steingrimur upplysir í aevisögu sinni ад hann hafi
laert rœòumennsku af handbokum ameriskra vinsaeldahönnuòa. Eg er ekki
viss um ад Dale Carnegie hefôi spjaraò sig vel á vestfirskum framboòsfund
um. Mer heyròist á bessum fundum ад politiskar hugmyndir Steingrims
rúmuôust nokkurn veginn í tveimur setningum: Skipulagshyggja i atvinnu
málum og niòurtalning veròbolgunnar i áföngum. Sumir frambjoòenda

virtust jafnvel komast af meò minna. Ад svo miklu Ieyti sem hugtakiô

skipulagshyggja var yfìrbreiòsla yfir gamaldags fyrirgreiòslupolitík og niò
urtalningin máttvana kukl gegn sjálfvirkum visitölum vixlhœkkanaverò

bólgu, botti mer fremur litiò til hvors tveggja koma. En viò, keppinautar

Steingrims á bessum árum, höfòum yfirleitt tilhneigingu til ад vanmeta
hann. Paò sem okkur kom fyrir sjonir sem barnaskapur - jafnvel einfeldni
- verkaôi oft á áheyrendur sem einlœgni til eftirbreytni. Pegar Steingrim
ur sagòist hafa veriò „plataòur“ i togarakaupamálum var baò ekki lagt (ц
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honum til lasts. Höfum 1116 ekki öll einhvern tima veriò „plötuò“ - 311 bess

36 bora 36 viòurkenna baò? Verkfraeôimenntun Steingrims og einlaegur

ahugi hans a ymsum framfaramalum reiknaòist honum lika til tekna.

Steingrimur 13131 heldur oviròulega um Hannibal i aevisögu sinni. Hann

ma bví gjaman vita 36 begar Steingrimur 13 undir amaeli i svokölluòu

„grœnu-baunamali“ fyrir kosningamar 1971 fyrirbauò Hannibal sínu folki

36 11013 baò til árasa 3 Steingrim. Ef til vill vildi hann foròast 36 gera Stein

grim 36 píslarvotti. En sjalfur bar Hannibal 1116 fornri vinattu sinni 1116 Her

mann, föôur Steingrims.

Eg dro hvergi af тег 311311 „113т56111131313111е1п11“ 1 gagnryni minni a úr

elt ríkisforsjárkerfi ое 1у1е15ре111 113т56111131 Viò grútarbraeôsluhagfrœôi Al
byòubandalagsins sem engum arangri skilaôi. Steingrimur atti 51631 е1111 36

111611111е1111336 Albyòubandalagiò, зет var fylgihnöttur Framsoknar í rikis

stjomum (1971-1974, 1978-1979 og 1980-1983) vaeri, eins og hann orò

361 baô, „ósamstarfshaeft í rikisstjórn sem aetlaôi 36 1363 111611116е11т 11е16—

bolgunnar". Og viòskilnaôi rikisstjórnar Gunnars Thoroddsens, bar sem

Steingrimur gegndi aôalhlutverki sem flokksformaòur og raòherra, lysti

hann bannig 36 1131111 „einkenndist 31 66311е16Ь61е11 og stjornleysi".

Löngu siòar, örlagaríka daga haustiò 1988, 31111т 1116 Steingrimur eftir 36

511е11351 1 р611115111 1651Ь1ге61313е og starfa saman i rikisstjórn meò goòum ár

angri. Sú rikisstjórn 1е6 101151115 niòurlögum verôbolgunnar og 0165111 henn

ar veròur 511136111 1 sögubœkur sem einhverrar frjalslyndustu umbotastjorn

ar lyòveldissögunnar. Sá árangur naòist annars vegar i goòu samstarfi 1116

verkalyòshreyfingu og vinnuveitendur um bjoòarsatt, undir forystu Stein

grims sem forsaetisráòherra, og hins vegar i krafti beirrar kerfisbreytingar i

frjalsraeòisátt sem náôist a bessu stjornartímabili 36 frumkvœôi okkar jafn

aôarmanna. Báôir mega vel 1116 11113. 51е1пе11111111 1еупс1151 1 51161п3153т513111

traustur verkstjomarmaôur, laginn samningamaòur og orò- heldinn sam

starfsmaôur. Eg atti bví eftir 36 skipta um skoôun a Steingrimi i ljósi reynsl

unnar af samstarfi 1116 11311п. Og baò held ее 36 11311 veriò gagnkvaemt.

Braeôravígin eru verst

Í kosningabaráttunni 1974 akvaô ее 36 nota taekifaeriò til 36 heimsœkja

fraendur mina i Melasveit, baò er 36 segja i Kaldbaksvik, 3 Gjögri og i Tré

kyllisvík. Forfeòur minir i föòurœtt bjuggu lengi 36 Melum 1 Trékyllisvik

og 36 Еу11 1 Ingolfsfirôi og baòan hefur œttin dreifst 111631 um bessar sveit

ir. Aôur en ее sneri heim í atthagana kynntist ее vel Olafi Guòmundssyni

113 Melum i Trekyllisvík, en 11311п 1311 е11131311е 1116 Vesturgötuna og var
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eins konar oopinber sendiherra byggòarlagsins i Reykjavik. Mer syndist

vera sterkur œttarsvipur meò beim Olafi og Finnboga Ruti, föôurbroòur

minum. Einhvern tima snaeddum viò saman á Naustinu, Olafur, tengda

faòir minn, Björgvin Schram, og vinur hans, Kiddi i Kiddabuò, sem bá var

viòskiptahöldur i Reykjavik. Yfir bessum málsveròi var eg kominn Iangleiò

ina ад fá bá Björgvin og Kidda til ад kaupa Furufjörô á Ströndum fyrir
milligöngu Olafs frœnda. Par bottist eg sjá fyrir mer ад gott vœri undir bu

ад sumarlagi og meò trillu i vörinni. Pvi miòur láòist ад binglysa beim
samningum.

Eftir fund á Holmavík skaut einhver goòur krati undir mig bil til ад

komast bessar torfaerur um Balafjöll og Kaldbak noròur í Trekyllisvik. Paò

var niòdimm boka alla leiòina bannig ад feròin sóttist nokkuô seint. Pegar

eg var ад nálgast áfangastaò tokst ekki betur til en svo ад eg burfti ao snar

hemla til ад 1‹еуга ekki niòur mann sern allt i einu gekk ut ur bokunni og

hafòi veriò aò dytta ад giròingum. Maòurinn tok yfirvofandi lífsháska stilli

lega og sat meò mer i bílnum nokkum spöl heim á hlaô og bauò mer siò

an inn. Pegar utidyrum var upp lokiò blasti viò, viò enda gangs, mynd af

Luòvík Josepssyni í fullri líkamsstœrò. Mer var boôiò til stofu og varò baò
á ад reka hnen i lítiò sofaborò en ba hrundu bar undan heilu árgangarnir

af Austurlandi, málgagni kommunista á Noròfiròi. Pegar husfreyja birtist

og bar okkur veìtingar botti mer ekki einleikiò hversu sterklega hun bar

svip af Luôvík Josepssyni. Parna var bá komin hálfsystir Luôvíks, Oddny
Einarsdottir. Hun hafòi brugòiò ser á sild á yngri árum tiI Djupuvikur og

fellt bar hug til ungs Vestfiròings, Benedikts Valgeirssonar, og gerst bukona
á Ströndum. Eg átti svo sem ekki von á ад hitta fyrir marga krata í bess
um leiòangri en heldur ekki bví aò njota oboòinn gistivináttu systur Aust
fjaròagoòans.

Pegar komiò var á fundarstaô var allt fullt ut ur dyrum. Konur maettu

bar meò hvítvoôunga og gáfu beim brjost eòa sátu viô hannyròir meòan

frambjoôendur letu moòan mása. Fundurinn stoò frá klukkan tvö eftir há

degi til niu urn kvöldiò en bá voru seinustu forvöò aò tygja sig af staÖ til
ад ná naesta fundi daginn eftir. Eg bottist vita ад barna leyndust margir
frœndur mínir en bekkti bá enga i sjon. Fundurinn snerist brátt upp í ein

vigi milli okkar Sighvats. Pegar hinir settlegri frambjóòendur, eins og Por
valdur Garòar Kristjánsson og Gunnlaugur Finnsson frá Hvilft töluòu, fóru
karlarnir gjaman ut undir vegg ад snussa sig en komu inn aftur begar ein

vigiò hofst á ny milli okkar Sighvats. Eg heyròi einn beirra segja stundar
hátt begar Sighvatur byrjaòi: „Jaeja, nu byrjar leikarinn." En begar kom aò

mer ад stíga í stolinn sagöi hann: „Viò megum ekki missa af bessari
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skemmtun.“ Detta reyndist vera náinn fraendi minn, Guòmundur Jonsson

113 Melum. Hann var ekkert aò skafa utan af hlutunum begar 1116 tokum

tal saman eftir 3. Напп sagòi:

„Daô vaeri nu vegur 36 styòja big, fraendi, ef bu vaerif ekki ríÖandi ber

bakt fyrir 311311 bakiò á bessum gapuxa ur Bolungarvík,“ og áttu 1116 Kaf
vel Pálmason.

Dama gneistaôi aòallega 31 atgangi beirra зет 31113 1111113 vegna 11е1611 311

36 5131163 saman. Vio áttum fundinn - en Framsokn og ihaldiô átti 311111336

111. Braeòravigin eru verst.

Annaò sem situr eftir i minni minu 113 bessum fundi var framlag heima

manna. Ekki dugôi minna en tveggja tima hlé, 36 101‹1111т framsögurœò

um, fyrir heimamenn 36 taka til máls. Oft hef eg dáòst 36 haefileikum

obreyttra albyôumanna til bess 36 tjá hugsun sina og flytja т31 те6 113т

baerilegum haetti en sjaldan meir en barna. Nu man eg ekki nöfn raeòu

manna bott eg bykist viss um 36 Guòmundur Valgeirsson 113 Ваз 11311 ver

iò í beirra hopi. Einn raeôumanna, sem beindi til min spumingu, 111111361 1

ummaeli зет eg 113161 111611311 1 utvafpsbœtti átta árum áòur, for meò til
vitnun upp 3 5136 og stund og spuròi 516311 um efniò, vegna bess 36 11011

um 11еу16151 eg 11313 skipt um skoòun. Armar vitnaôi 1 greinaf sem birst

höfòu 1 Frjalsri bjóô og 1 Morgunblaòinu, i baeòi skiptin meò dagsetningu og

háfrett fariò meò tilvitnanif. Dama var ekkert veriò 36 Ьега 1у111 sig 016

е1115 og „36 mig minnif", „eftir bvi sem mer heyfòist“ е63 „36 bvi er sagt

var". Detta var allt upp á punkt og prik eins og hjá vönduòustu fraeòimönn

um. 1 bettbylinu erum 1116 1у111 löngu oròin bví vön 36 síbyljan 1 fjölmiôl
unum 1311 11111um 3111136 eyraò og ut um hitt. Ekki 5110 3 Ströndum. Daf

hlusta menn i nœòi, lesa 31 einbeitni og hugsa máliô. Og menn mega bu

ast viô bvi 36 1311113 36 5131163 1у111 т311 sinu jafnvel bott áratuguf eòa tveir

seu liònir 113 bvi 36 bau 016 1ё1111. Daò er eins gott 36 1313 ekki meò neitt

fleipur 1116 bessa kalla.

Niòufstaòa kosninganna 1974 3 Vestfjöròum 11316 su 36 К3111е1 11361

kjöri те6 Magnus Torfa Olafsson 3 Ь31<111и зет uppbotarrnann. Sighvatur

11361 kjöri en Vilmundur sneri aftur suôur til 36 113163 5111611111 3113т. Eg

gerôi mer 111113 grein fyrir bvi 36 varnarsigur okkar Karvels i bröngri 516611

bjonaôi nánast engum politiskum tilgangi, enda voru dagar Samtakanna

taldif, bott utförin faeri fram siòaf. Degar kosningaurslitin lágu endanlega

fyrir kom 3 daginn aò varabingmenn tvieykisins i bingflokki Samtakanna.

Deir voru Jon Baldvin Hannibalsson og Olafuf Ragnaf Gfimsson, sem 113161

1136 snarpa kosningabaráttu 3 Austfjörôum og hlotiò meira fylgi en flestif

spáôu fyrirfram.
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Pott bingflokkur Samtakanna vœri fámennur hvarf hann ekki meò öllu

af fadafskjá stuòningsmanna vitt og breitt um landiò. Paô má helst bakka
Eliasi Snœland Jonssyni sem gefòist um hriò starfsmaòur bingflokksins og

fitstyròi málgagni hans, Pjóölífi, meò myndarbrag, enda bá begaf orôinn

brautreyndur og afkastamikill blaòamaòuf eins og seinna kom á daginn

baeôi viò Dagblaòiô og Dag-Tímann, sem Elias Snaeland ritstyröi af fag

mennsku og atofku.

Farsinn urn fyfifgfeiôslupotafann

Fyfir kosningamar 1978 baettist nyr frambjoôandi óvaent i framboòssifkus

inn á Vestfjöròum bar sem var Bjami Pálsson, skólastjori á Nupi. Bjami

bauô sig fram fyfir hönd samtakanna og neitaòi bar meò aò viòurkenna bá

augljosu staòfeynd ад beiffa timi vaefi liöinn. Bjami er af sera-Áma-Pórar

inssonar-kyninu og ef, eins og margir af beirri aett, humoristi af Guös náò.

Pegar framboòsfunduf var haldinn á Holmavik hafòi Bjami fyfir misskiln

ing ekiò i loftköstum aò Kroksfjafòamesi og kom bar ад tómum kofanum.

ÁÖur en Holmavikurfundi lauk náòi Bjami meò naumindum bangaò. Hann

for inn i husiò aò aftanvefôu og upp á sviò bar sem leiktjöld höfòu veriò

dregin fyfif baksviôs. Frambjoôandinn var lengi ад fálma eftif fifu á leik

tjöldunum sem endaòi meò bvi ад eg stoò upp og lyfti tjaldinu og leiddi

frambjóòandann unga fram á sviòiò og kynnti fyrir fundarmönnum.

Skömmu áòuf en Bjami atti ад fara i faeòustol hnippti harm í mig og spuròi:

„Pu ert svo asskoti vel ад ber um bessi efnahagsmál; áttu ekki einhvem

fœôubut til ад lána mer um bau - maôur vefôur ад hegöa ser eins og a1

vöru frambjoòandi — ег baò ekki?“

Framboòsfundir i Bolungarvik eru meò serstöku sniòi. Á bessum árum

háttaôi svo til ад Einar Guòfinnsson, guòfaòir plássins, biftist jafnan ásamt

fjölskyldu Sinni og settist á fremsta bekk. Svo mikla vifòingu báru Bolvík

ingar fyrif gamla manninum aö enginn bofòi ад setjast hiò naesta fjölskyld
unni helduf höfòu menn tvo bekki auòa milli laettarhöfòingjans 0g annafra

fundafgesta. Parna var Kafvel Palmason á heimavelli. Kafvel hafòi hátt og

for mikinn um allar baer tillögur sem hann hefòi f1utt um fjárveitingar i

vegi, bfyf og hafnir, sem bvi miòur höfòu allaf veriò stráfelldar.

Bjarni talaòi nœstuf og setti á sviò kostulega paródíu af hinum vinsœla

fyrifgreiòslubingmanni. Hann sagòist ekkeft skilja i bvi hvefsu litilbaeguf

Kafvel vœfi i tillöguflutningi sinum um góò mál. Ef hann, Bjarni, hefòi ver

iò i sporum Kafvels bá hefòi hann ад sjálfsögòu f1utt tillögur urn nyjar

hafnir í hveffi vík, um tvíbfeiôar bfyr yfir allar áf og bogabfyr yfif alla firôi
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og sundlaugaf í hvefju plássi og flugbrautir viö hvern bae og göng i gegn

um hvert fjall. Minna maetti ekki gagn gera til ад fisa undir nafni sem al

mennileguf fyrifgreiòslupotari. Og begaf hann hefòi flutt allaf bessaf til

lögur og bœr hefôu allaf veriò stráfelldaf, bá vaeri kominn timi til aò koma

heim til Bolungarvíkuf og hafa hátt 0g benda á hina bingmennina:

„Og hérna megiô biò nú lita bessa ólánsmenn, bessa gagnslausu sendi

sveina sem stráfelldu allar bessaf sjálfsögòu tillögur 0g diffast svo ад koma

fram fyrir ykkur og betla af ykkuf atkvœôi - fyrif ekki neitt.“

Daò var djúp bögn. En begaf baò barst aftur i salinn ад meifa ад segja

sjálfum Einari Guôi vœfi skemmt aetlaòi salufinn allt í einu ад fifna úr
hlátfi.

Kosningabarátta á Vestfjöròum er háô í hefôbundnum stíl. Ffambjoò

endur efna til kappraeôna á aò minnsta kosti fjoftán fundarstöòum. Reynt

er ад hespa bessu af á sem skemmstum tima, bar sem tveif efstu menn

hvefs lista skipta meò ser verkum ад sœkja og verja málstaòinn. Dess vegna

efu stundum haldnir tveif fundir sarna daginn. Leitast ef viô ад tefla fram

heimamönnum i hvefju plássi ef beif eru á framboôslistum. Ад loknum

ffamsögufaeôum er gjaman gert hlé til ад heimamenn geti tekiô til máls

eòa notaô taekifaeriô og yfirheyrt frambjóòenduf.

Vestfiròir efu ekki auòveldif yfirfefòaf bott í bliòskaparveòfi sé, hvaô bá
helduf begaf allfa veôra er von. Stundum fara menn akandi ef vegif eru

fœrir. Ella er flogiô í litlum rellum. Dá er oft bröngt setinn bekkufinn hjá

bessum fafandsirkus en bröngt mega sáttir sitja, bott beir hafi hvefgi spar

ад storyrôin hver um annan begaf á vigvöllinn var komiò.

Olafuf Ragnar á refilstigum

Ég á engar minningar um Olaf Ragnar Gfímsson frá uppvaxtafáfunum á

Ísafirôi. Dott faôif hans, Grímur rakari, byggi og starfaôi á Ísafifòi og léti

mikiò af ser kveòa i brœôralagi krata mun Olafuf hafa vefiô vistaôuf mest

an part hjá afa sinum og ömmu á Dingeyri á uppvaxtafárunum. Olafuf er

einni menntaskolakynslóò yngri en eg svo ад leiòir okkar lágu ekki saman

í Laefôa skolanum. Ég hafôi fyrst veôuf af bessum unga manni begaf hann

Vaf kominn til náms í Manchester á Englandi en bar var hann, ад minnsta

kosti um skeiô, samtíòa Vilmundi Gylfasyni um baô leyti sem eg var aò

ljúka námi í Edinborg. Olafuf let fyfst ад ser kveòa, svo ад eftif vaeri tek

iò, á seinni hluta námsáranna begaf hann stoô fyrir fraegum sjonvarpsbátt

um um íslensk bjoòmál. Mig rámar i bátt bar sem hann I,grillaòi“ helstu

oddvita hagstjornarviskunnar, baf meò talinn Johannes Nordal, og margir
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upplifôu á bann veg 36 1131111 116161 511111 bessum „máttarstolpum bjoòfe

Iagsins“ upp eins og á sakamannabekk. Pessir baettir voru bannaôir. Póli

tiskt frjálslyndi var ekki komiò á haerra stig á bessu tirnabili fjófflokksins

begaf hlutleysi fjölmiôla biftist helst i bví 36 fulltruar flokkana voru settir

á rikisfjölmiôlana, utvafp og sjonvarp, til 36 gaeta bess 36 ekki hallaòist á

og hver fjoròi paftur sannleikans kœmist til skila og yrôi 36 lokum sam

kvœmt beirri forfnulu Sannleikufinn alluf.

Par sem Olafur Ragnar átti raetuf aò rekja til Ísafjafòafkfata kom mer

spánskt fyrir sjonir 36 1131111skyldi hasla ser völl i Framsoknafflokknum. Par

let harm mjög aò ser kveòa innan Samtaka ungra framsoknarmanna (SUF)
ásamt politiskum fostbroòur sínum, Baldri Oskarssyni. Mer og Baldri varô

snemma vel til vina og hefur su vinátta haldist alla 116, gegnum bykkt og

bunnt. Olafur lenti brátt upp á kant viò forystu Framsoknafflokksins, eins

og itarlega er rakiò i aeviminningum Steingfíms Hermannssonar. Um skeiò

safnaôi harm saman liòi undir nafni Möôfuvallahreyfingarinnar, en oddvit

ar hennar hröktust 36 lokum ur Framsoknafflokknum; sumif fylgdu Olafi

yfir i Samtök frjálslyndra og vinstri manna um 11116 og síôan „hfinginn“ yfir

í Albyòubandalagiò, eftir aô samtökin geispuòu golunni 1 aòdfaganda kosn

inganna 1978. Aòrir fylgismanna Olafs 5116111 36 lokum heim i átthagana i

Framsoknarflokknum; enn 3613 dagaòi uppi á politiskum vergangi. Eftir 36

Hannibal og Björn Jonsson 1161611 myndaò sefstakan bingflokk Samtaka

frjálslyndra og vinstri manna i kjölfaf ósigurs sins á Tonabiosfundi 1967 og

framboò I-listans i Reykjavik fyrir baer kosningar, voru ymsar bfeifingar i

gangi um samstaff og sameiningu milli Samtakanna og SUF-forystunnar,

sem einnig áttu í viôraeòum 1116 einhverja forystumenn Albyôuflokksins.

Allt fann bo betta ut i sandinn.

Kynni okkaf Olafs tokust 36 marki í svokallaôri „stofnananefnd“. Su nefnd

var skipuò af Olafi Jóhannessyni forsaetisráôherra og 113161 baò verkefni 36

gera tillögur um flutning fikisstofnana 1 1161111 lagi eòa 36 1111113 ut á land.

Olafur Ragnar styrôi bessari nefnd af röggsemi og áhuga. А6 lokum skiluò

um 1116 skyrslu til eftifmanns Olafs Johannessonar bar sem hana dagaòi uppi

i politisku tomarumi. Í framhaldi af bví 36 0131111 Ragnar var i serfraeòinga

hópnum sem hugaôi 36 nyju deiliskipulagi fyrir Ísafjörò 1971 geròist hann

profdomafi viò studentsprof frá Menntaskolanum á Ísafiròi i hagfrœòi og

stjommálaffœòi. Eg minnist bess 36 mer botti Olafur mun mildari í dom

um en Skolameistarinn um nemendur og öflátafi i einkunnagjöf.

Раб var 516311 ekki fyrf en 36 Ioknum Albingiskosningunum 1974, beg

af viò uròum báòir varabingmenn Samtakanna, sem 1116 áttum meò okkur

pólitískt samstaff, svo langt sem baò náòi. Eg geròi osjálfrátt fáô fyrir bvi
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а6 viò Olafur Ragnar myndum eiga samleiò, eftir aò Samtökin voru af dög

um, inn 1 Albyòuflokkinn sem mer botti sjálfgefiô а6 œtti а6 veròa poli
tiskt heimkynni Ísafjarôarkrata eftir а6 okkur báòum hafôi reynst villu

gjarnt um refilstigu islenskra stjornmála. Akvöròun hans um а6 ganga til

liòs viò Albyòubandalagiò kom mer bvi mjög 1 opna skjöldu. Olafur hefur

aldrei veriò marxisti, ekki einu sinni sosialisti, heldur vaentanlega veriò ein

hvers konar sambland af Ísafjaròarkrata og breskum krata fostruôum i

Manchester. Mer er baò enn i dag hulin ráògáta hvaò baò var sem rak hann

af fjalli inn i fett Albyòubandalagsins, ásamt meò beim felögum Svavari

Gestssyni, Hjörleifi Guttorrnssyni og Ragnari Arnalds. Helt harm а6 Al
byòuflokkurinn vaeri ekki á vetur setjandi? Kannski laerisveinar Lúòviks

hafi veriò jafnhissa á bvi sjálfir. Allavega hafa beir ekki setiò á sárs höfòi

siòan.

Beôiô eftir Godot

Albyòuflokkur Gylfa og leifar Samtakanna undir forystu Magnúsar Torfa í

Reykjavík guldu afhroò i kosningunum 1974. Viò tok helmingaskiptastjorn

Sjálfstaeòisflokks og Framsoknar undir forsaeti Geirs Hallgrímssonar. Sú rik

isstjorn skipti engum sköpum. Hún hjakkaôi áfram i sama gamla farinu um

stjom efnahagsmála og reyndi а6 fleyta ser áfram meò skammtimalausn

um og bráôabirgòaaògeròum. l byrjun árs 1975 biôu bing og bjoò eftir bvi
а6 rikisstjornin gripi til kreppuráòstafana bvi а6 stöòugt seig á ogaefuhliò.

Paò leiô og beiô en lengi vel bolaôi ekkert á aôgerôum. Paò var viô bessar

aòstaeòur sem eg settist i fyrsta sinn inn á Albingi Íslendinga, sem varabing

maôur Karvels Pálmasonar af Vestfjöròum.

Eitt mitt fyrsta verk var а6 fá sambykkta ályktun i bingflokknum bar
sem rikisstjornin var haròlega gagnrynd fyrir aògeròaleysi en jafnframt sett

ar fram tillögur um а6 Albingi taeki frumkvaeòiò i eigin hendur og faeli

bingnefndum, sem fjalla eiga um efnahagsmál, а6 efna til yfirheyrslna i am

eriskum stil bar sem bingmönnum gaefist kostur á а6 yfirheyra serfraeôinga

og forystumenn hagsmunaaòila um mat beirra á ástandinu og tillögur um

lausnir. Pessi raeôa mátti bess vegna bera fyrirsögnina „Ве616 eftir Godot“

bvi í upphafi var spurt:

„Eftir hverju eru háttvirtir albingismenn а6 Ь16а? Eru beir а6 Ь16а eftir

bvi а6 rikisstjornin fái innblástur og segi beim, hvaò beir eigi а6 gera? Eòa

eru beir aò biôa eftir bvi а6 serfraeôingar ríkisstjornarinnar fái vitrun 0g Segi

ráòherrunum hvaò beir eigi а6 gera, svo beir geti sagt bingmönnum hvaò

beir eigi а6 sambykkja?"
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Eg oròaôi baô eitthvaò a ba leiò ад bessi langa biò eftir bví sem aldrei

kaemi minnti a hiô frzega leikrit eftir Beckett. Eg spuròi hinna sigildu

spurninga:

„Er Albingi orôiô ад „Óvirkri afgreiòslustofnun“.7 Aîtla albingismenn aô

saetta sig viô ад bau völd, sem Albingi ber samkvœmt okkar stjórnskipan,

hafi fœrst i hendur serfrœôinga og embaettismanna, sem enginn hefur kos

iÖ?"

Raeôan tok trúlega um klukkustund í flutningi. Raeòan i heild og svör

Olafs Johannessonar og Lúòviks Josepssonar og andsvör min fylla um baò
bil 55 blaòsiòur i bingtiòindum. Petta var eftir bvi sem eg best man jom
frúrraeôa min a Albingi. Pegar ég renni augum yfir bessi orôaskipti eins og

bau birtast i bingtiòindum, rúmlega aldarfjoròungi siòar, verò eg ад viôur
kenna aò raeòumaòur virôist ekki hafa veriò bungt haldinn af vanmeta

kennd ne heldur virôist hann hafa boriò alltof mikla viròingu fyrir beim
gamalreyndu stjornmálaleiôtogum sem barna stoôu upp til andsvara: Petta

voru helstu bungavigtarmenn framsoknararatugarins, abekingar hinna

föllnu víxla bessa timabils í stjommálasögunni зет ég kenndi gjaman Viò

„timabil hinna glötuòu tœkifaera".

l raeòunni set eg fram sjúkdomsgreiningu a astandinu, oôaveròbolgu sem

er viò baò ад fara úr böndunum og ekki varò viô ráôiò, nema gripiô yròi
til rottaekrar kerfisbreytingar; eg lysi í alllöngu mali beirra efnahagskoll

steypu sem bjoôin var ад upplifa, sem um leiò staòfesti ад stjornmálafor

ystan i landinu vaeri ekki vandanum vaxin. Eg lysi beim pólitísku skottu

lœkningum, sem ba voru efstar á baugi i umraeôunni, og visa beim á bug
sem vanhugsuôum og máttlausum skammtímaaògeròum; eg ber landsfeòr

unum á bryn pólitískt hugleysi sem lysi ser i bví ад beir reyni aô halda sér

politiskt a lloti meò skammtimareddingum og millifœrslum til ад halda

uppi falskri kaupgetu og falskri eftirspurn. Eg nefni til mörg daemi um
„snuòiò“ sem reynt se aô stinga upp i hagsmunaaòila til ад геупа aò fá bá
til ад saetta sig viô ástandiô:

„Visitölubinding kaupgjalds er ein, timabundnar styrkgreiôslur til at
vinnuvega eru ein; niòurgreiòslur a vöruverôi eru ein; veròbolgufjárfesting

í skjoli lágra vaxta er ein aôferôin. Stjomlaus útlánastarfsemi viòskipta
banka, studd yfirdrœtti hja Seôlabanka, er ein aôferôin. Fölsk gengisskran

ing er svo nattúrlega seinasta úrraeòiò begar allt um brytur.“

Eftir bví sem eg best veit er betta í fyrsta sinn sem eg kynni til sögunn
ar hugtakiò „grútarbraeòsluhagfraeòi", sem ég kenni viô Lúòvik Jósepsson,
og faeri rök fyrir ад sé til bess eins likleg ад gera illt astand verra. Petta er
lika i fyrsta sinn sem eg hreyfi bvi opinberlega ад ohjakvzemilegt kunni aò

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

7
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



BieJARMAL OG BR/¿DRAVIG 313

vera ад taka upp „verôtryggingu fjárskuldbindinga“. Eg taldi baò vera, ur

bví sem komiô vœri, einu aògeròina sem völ vaeri á sem gaeti kveòiò niòur

verôbólguhugarfariô sem vaeri fariò ao menga allt andrúmsloftiô í íslensku

bjoôfelagi; einu leiòina til bess ад tryggja verôgildi sparifjár, aròsemi fjár

festinga og framleiòni i íslensku atvinnulífi, auk bess sem auka veròi fram

kvœmdafe innanlands til bess ад draga ur erlendum lántökum og greiôslu

byrôi erlendra lána. Og eg let mer ekki naegja ад gagnryna heldur setti fram

áaetlun i niu liòum um hvaò bœri ад gera. Sumt af bví flokkast reyndar

undir skammtimaaògeròir. Samt er bar einnig aô firma tillögu um „tak

mörkun eòa afnám á vistölubindingu kaupgjalds á hátekjum".

I raeòunni er einnig ад firma haròa gagnryni á fjármálastjom rikisins,

sjálfa fjárlagageròina og vinnubrögò Albingis og fìárlaganefndar viò undir

buning fjárlaga. Eg vitna i bví efni i nylegt erindi nafna mins Siguròssonar,

bar sem hann haeòist ад bví ад Albingi ákveôi „uthlutun fjárveitinga ut i

ystu aesar, en [fari] kannski meò glans yfir heildaráhrif fìárlaga á bjoòarbú

iò á einu siôdegi i skammdeginu".

Eg boòa gerbreytt vinnubrögò sem feli i ser ад beita verôi fjárlögum og

ríkisbuskapnum sem hagstjómartœki, i samspili viô peningamálastjomina,

til bess ад andœfa bröttum kollsteypum og stuôla ад jafnvœgi i bjoòarbu

skapnum.

Pegar eg skoôa bennan texta i ljosi beirrar stefnu sem eg fylgdi á stjóm

málaferli minum á naestu árum, sem ritstjori, albingismaôur i stjornarand

stöôu og síôar ráòherra i rikisstjomum, fae eg ekki betur seò en ад stefnu

skráin, eòa ад minnsta kosti meginatriôi hennar, hafi bá begar birst i

storum dráttum i bessari rœôu. Seinna heyròi eg baò haft eftir Einari Oddi

Kristjánssyni, vini minum ад vestan, sem einu sinni gekk undir sœmdar

heitinu „bjargvaettur bjoòarinnar“, ад betta hafi veriò stefnuskrárrzeòa sem

hafi sett nafn mitt á blaô sem alvöru stjommálamanns, sem vert vaeri ад

hlusta á.

Einvígi viô Íslands-Bersa

Peir sem risu til andsvara voru fyrrverandi forsœtisráôherra vinstri stjorn

arinnar og báverandi viôskiptaráòherra, Olafur Johannesson, og Luôvik

Josepsson, fyrrverandi sjávarutvegsráôherra og báverandi leiòtogi stjornar

andstöòunnar. Peir brugôust viò bessari kotrosknu ádeilu meò gerólíkum

hœtu. Olafur for tiltölulega mildum höndum um nygrœôinginn en geròi

bo goòlátlegt grin ад umvöndunarsemi skólameistarans ад vestan sem allt

baettist vita öôrum betur. Hann reyndi bo ад Ьега í bœtifláka fyrir vinstri
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stjorn sina; minnti a ад uppgangsárin hefòu leitt til ffamfafaskeiôs á lands

byggòinni. Hann gat auòvitaò ekki stillt sig um ад minna á, bott hann geròi

baò kurteislega og undir fos, ад fyrrverandi foringjar Samtakanna og for
setar Albyòusambandsins, beir Hannibal Valdimarsson og Björn Jonsson,

hefòu einmitt hlaupist frá boròi og firrt sig ábyfgò á efnahagsráòstöfunum

begar allt virtist zetla ад sigla i strand.

Luòvik Josepsson var haròari i horn ад taka. Hann byrjaôì á ад visa til
hinnar „serstöku“ raeòu sem flutt hefôi vefiò af „beim nyja spámanni, sem
hefur birst á Albingi nu nylega“. Luòvik var samur viò sig i bessari rœòu.
Hann taldi ekki ástaeòu til ад gera mikiò veôur ut af efnahagsvandamálum

Íslendinga. Daò vaefi tvennt sem byrfti ад gera: Ад hœkka fìskverô Og lœkka
vexti. Hann skammaòi rikisstjornina fyrir ад Ьега ekki fe i dominn til bess
aò knyja fram ákvöròun um haekkaò fiskverò og minnti á ад baò hefòu rík
isstjornif alltaf gert til aô auòvelda fiskveròsákvaròanir. Og baò átti ад
laekka vexti af bvi ад baò vaefi gott fyrir atvinnulifiò. Darna talaòi utgerò
afmaòurinn Luòvik Josepsson, sem átti baò til aÖ hugsa öòruvisi en sami
maòur geròi sem formaòur Albyòubandalagsins, sem bo atti ад heita flokk
uf launbega.

Eg let Luòvik hafa baò obvegiò. Eg uppnefndi harm utursnuningameist

ara Albyòubandalagsins. Eg sagòist aldrei áôur hafa heyft mann meò jafn
langa reynslu af stjom efnahags- og atvinnumála flytja jafnfátaeklega fœòu,
sem bar ад auki einkenndist af „yfirboròskennd og bröngsyni“. Dvi naest

veittist eg ад honum fyrir báòar patentlausnirnaf, baò er laekkun vaxta 0g
haekkun fiskvefòs. Eg benti á ад lágvaxtapolitikin vœri gersamlega andstœò

hagsmunum launbega i bráò og lengd: Hun vaeri sjálfuf meginfarvegur til
faerslna fjármuna ffá launbegum til atvinnurekenda og annarra skjolstaeòinga

bankakerflsins. Tillaga Luòvíks um haekkun fiskveròs meò niòurgreiôslum
ur ríkissjoòi var mer tilefni til langfar tölu um luòvísku og grutarbraeòslu

hagfrœòi; eg helt bvi fram ад verô og viòskiptakjöf á erlendum mörkuöum
œttu ад ráòa fiskvefòi og aò stjommálamenn œttu bar hvergi aò koma naerfi~

Eg klykkti ut meò bvi ад lysa undrun minni á ад formaöur Albyòu
bandalagsins geròist talsmaôur sjonarmiòa sem helst mœtti rekja til Ís

lands-Befsa og annarra bfaskafa, sem kynnu ekki ад sjá fotum sinum for
ráò á mörkuòunum og skriòu bvi gjaman i skjol rikisvaldsins; bafna vaeri

pilsfaldakapitalismanum rettilega lyst.
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KAFLI XI

Ffá Vestfjöföum til Vesturheims

Menntaskólinn á lsafifôi var kominn vel á legg. Hann var ofòinn fullmot
aòuf hvaò varòaòi námsefni, skipulag og skólabrag. Mer hafòi tekist ад

draga saman ungt og ferskt kennaraliò og viô höfòum útskfifaò bfjá stud

entsáfganga. Fyrsti áfangi heimavistar hafòi veriò tekinn i notkun og ann

af áfangi vari byggingu, bott kennsluhusnaeòiò sjálft vœfi enn á teiknibofô

inu. Eg hafôi aldfei aetlaò mer ад gefast skolameistari til œviloka. Eg fann

fyrir vaxandi obfeyju i blóòinu. Eg sá enga opnun fyrifsjáanlega til ад gera

politiska utfás eins og huguf minn stoò bo til. /Etli eg hafi ekki innst inni

veriò minnugur ofòa doktofs Benjamins ffá vinnuviòtalinu forôum daga i

Framkvœmdabankanum: „Pu átt ад fara til Ameriku.“

Nixon og Watergate

Sumafiö 1973 barst mer boö, fyfif milligöngu sendiheffa Bandarikjanna á

Íslandi, Frederick Irving, um sex vikna heimsókn til Bandarikjanna. Til
gangufinn meò ferôinni var aò kynna ser skólamál í Bandarikjunum á fram

haldsskólastigi, einkum svokallaòa „community colleges“ sem efu fjöl
brautaskólar i áfangakerfi, sem bjoôa upp á hvort tveggja, undifbuning

háskólanáms og hagnytaf námsbrautir til undifbunings ymsum serhaefôum

stöffum. Eg báòi boòiò meò bökkum. Skömmu áöur en leggja átti af staô

i feròalagiô buòu sendihefrahjonin okkuf Bryndisi til hádegisveròaf í sendi

fáôsbustaònum Viò Laufásveg. Ад málsverôinum loknum voru sendiheffa

hjonin ofôin svo heilluò af Bryndisi ад daginn eftir fekk eg bau skilaboò aò

okkuf vœri báòum boòiö í fefòina.

Boòsferòin flokkaòist undif baulskipulagòa áaetlun á vegum bandariskra

stjórnvalda undif heitinu: „Overseas Visitors Program". Tilgangurinn var

aò leita uppi leiòtogaefni vítt og breitt um veföldina og bjoòa beim til
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316 JON BALDVIN - TILHUGALIF

Bandaríkjanna, til ад kynnast bvi besta sem bandariskt bjoôlíf hefur upp á

ад bjoòa. Gestum er meôal annafs boòiô aò biggja gistingu á bandariskum

heimilum. Gestgjafafnir á hvefjum staò eru allir sjálfboôaliòaf og valdir (ц
hopi umsœkjenda meò baò fyrif augum ад beir hafi fram ад faera og upp
á ад bjoôa allt baò besta sem forvitnir gestif kunna ад aeskja.

Tuttugu áfum síôar var eg beòinn um ад skrifa grein í afmœlisrit bar sem

beir sem notiò höfôu gistivináttu á bandariskum heimilum samkvaemt

bessafi aaetlun, fifjuòu upp minningar sinar og mat á bví hvaò beir hefòu

leert af feròum sinum. Ekki buffti lengi ад fletta fitinu til ад sjá aô áaetlun

in hafòi boriò tilœtlaòan árangur. Dama var ад finna bjoôhöfòingja, forsœt

is- og utanrikisfáòherfa, flokksleiòtoga, bingmenn, haestaféttafdomara,

verkalyôsleiòtoga og aôra forystumenn ffá yfir hundraò bjóòfíkjum 0g öll
um meginlöndum heimsins.

Kvöldiô áòuf en lagt var af staô buòu starfsmenn bandariska sendifáòs

ins okkuf Bryndisi í kveôjuhof til ад bua okkuf undir feròalagiò og segja

frá bvi sem haest baefi i bandarisku bjoòfelagi bau misserin. Dau tiòindi sem

skyggòu á allt annaò i bandariskri bjoòmálaumfaeòu vofu Watergate

hneyksliò sem stjörnublaòamenn Washington Post, beir Bernstein og
Woodward, höfòu afhjúpaò og leiddi til bess ад Nixon forseti hrökklaòist
ffá völdum viò smán. Sendifáòsmennirnir settu á langaf töluf um myfkra

verk Nixons, meinta skapgeròarbfesti hans, ef ekki geòveilu, höfôu uppi af
honum hinar háòulegustu skfípamyndif og spiluòu söngva bar sem hann
var hafòur aò háòi og spotti. Eg var enginn aòdáandi Nixons. Mínir menn
í bandariskum stjommálum voru Adlai Stevenson, sem vann kosningabar

áttuna viô Eisenhower en tapaôi kosningunum, Eugene McCarthy, maò

ufinn sem faunverulega batt enda á Vietnamstfiòiò en tapaôi kosningun

um, og Hubert Humphrey, sem var einn af fáum ekta sosíaldemókrötum
i bandariskum stjommálum og var forsetaframbjoòandi demokrata fyfir
kosningafnar 1968 — og tapaòi fyfif Nixon. En öll bessi offaeging um bann
mann sem var, brátt fyfif allt, forseti Bandaríkjanna, gekk svo fram af mer
aò í fyfsta og líklega seinasta skiptiò flutti eg smátölu til ад verja mannofò
hins höfuôsetna forseta. Nixon var nefnilega, bfátt fyfif allt, ekki alls varn
ад.

Feròin feyndist hvort tveggja í senn, ánœgjuleg og laerdomsrik. Àfanga
staôif voru: New York, Washington DC, Kalifomia og miòvestuffikin. Í
Washington DC átturn viò viòraeôur viö fulltrúa í State Department sem
sá um málefni Nofòurlanda og bar meò talin Íslands, Hann var fornleifa
frœòingur ад mennt, meò Aztekana í Mexiko sem sergrein. Hann sagòi aò
goòsögnin um hinn hvita mann, sem átti ад koma sem frelsandi engill 0g
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FRA VESTFJÓRDUM TIL VESTURHEIMS 317

Astekar hefòu truaò á, byggòist á bví ao afkomendur norfaenna víkinga og

landafundamanna á 1 I. öld hefòu náô alla leiò suòur til Mexiko. Pessi goô

sögn hefòi hins vegaf valdiò bvi ад Aztekar gripu ekki til vopna til ад verj

ast innrás hinna spœnsku konkvistadora begaf beir birtust i Mexiko fimm
öldum síòar og fofu raenandi, fuplandi og myròandi um Miò- og Suôur

Ameriku. Viò höfoum ekki heyrt baò áôur aô Íslendingar baeru alla sök á

grimmdafverkum bessa spœnska illbyòis sem breytt hefur aldingöròum

storfenglegs meginlands Suòuf-Amefiku i táfadal mannlegrar eymdar.

Í feròinni heimsóttum viò fjölda skóla og kynntumst mörgum eftirtekt

arveròum og minnisstœòum personum. Stœròargráòa skóla og skrifrœòi viô

stjornun er af bví tagi ад effitt ef ад heimfaera upp á islenskar aòstaeôur.

Paò sem helst var til fyrirmyndar voru boka- og gagnasöfn og bunaòur til
serhaefòrar kennslu i raunvísindum. Eftir á ад hyggja bykist eg vita ад viò

vorum ад heimsaekja fyrifmyndarskola. Oròiô var viô oskum okkar um ад

fá ад heimsœkja slömm í Los Angeles. Paô var gert meò beim haetti ад okk

ur var ekiô i brynvöròum bil undir lögfeglueftirliti í Watts-hverfiô, sem

hafôi aò stórum hluta veriò brennt bvi sem naest til kaldfa kola í oeirôum

sem ufòu í kjölfar morôsins á Martin Luther King, Ieiòtoganum mikla i

mannréttindabaráttu blökkumanna og jafnrettisbaráttunni á áfunum um

og eftir lok Vietnamstfiòsins.

A sloòum Vestur-Íslendinga

Eftir nokkufra daga dvöl i Minneapolis og St. Paul, bar sem viò meòal arm

afs nutum gestrisni Valdimars Björnssonaf, fyrrum fjármálafáôhefra fylk
isins, og konu hans Gullu, sem var dóttir Jons Hrobjartssonar kennara og

listmálara á Ísafiròi, ákvaò eg ад hans ráôum ад leggja lykkju á leiò mina

og fara á eigin vegum á Íslendingasloòir norôan landamaera Kanada, til

Winnipeg og Gimli viô Winnipegvatn. Mentor minn á Ísafiròi og fyrrum

Vestur-lslendingur, Ragnar H. Ragnar, hafôi nestaô mig meò meòmœla

brefum til ymissa vina sinna og kunningja á bessum sloòum. Pegar á reyndi

kom á daginn aò flestir beirra manna höfôu begaf safnast til feòra sinna.

Paò var dœmigeft fyrir eldhugann Ragnar, sem var bá og lengi siòar i fullu

fjöri, aò atta sig ekki á bví ад harm var ekki eins og aòrir venjulegir dauô

legir menn.

Fyrir utan Gretti Afnason, sem bá var raeòismaòuf Íslendinga í

Winnipeg, hitti eg fyrir fraeòslustjora Manitobafylkis á menntaskólastigi,

Karl Bjarnason ад nafni. Eg heimsótti skóla og sat fund meò rektorunum

á heimili Karls. Samankomnir rektorar voru tuttugu og fjofir talsins og bar
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318 JON BALDVIN - TJLHUGALIF

af taldist mer til а6 um helmingur vaeri а6 einhverju Ieyti af islenskum eett

um bott enginn beirra vœri lengur maelandi á máli feòranna. Vinartertan

frœga (зет viò köllum randalin) og Vestur-lslendingar telja vera islenskt

bjoòernistákn og pönnukökur meò rjoma voru samt sem áôur á boròum.

А6 lokum afreò eg а6 leigja bil meò bilstjora og halda noròur aò

Winnipegvatni bar зет eg vildi heimsaekja afkomendur landnemanna sem
enn byggju á sloòum forfeòranna. Viò okum lengi dags um viôátturniklar
slettur og virtum fyrir okkur storbyli sem voru talsvert voldugri en eg átti
aô venjast frá Djúpi. А6 lokum komum viò 1 Arborgarbyggò eòa Geysir

hrepp bar sem eg tok eftir bvi а6 hvert byliô á faetur öòru bar islenskt nafn.

Pegar eg kom а6 heimreiòinni á bae sem bar vestfirskt bœjarheiti, Reykhol

ar, ákvaò eg aò heimsaekja húsráòendur og fá beint i aeò frásagnir beirra af
örlögum 03 aevikjörum landnemanna og afkomenda beirra.

Pegar eg knúòi dyra kom fram á bœjarhelluna stor maÖur og vörpuleg
ur, ljos yfirlitum og aò bvi ert virtist daemigeròur Islendingur úr Múlasysl
um. Eg ávarpaòi hann á islensku en hann svaraôi á úkrainsku. Pegar eg

hafòi kynnt mig og skyrt frá erindinu bauô hann til stofu. Paô fyrsta sem

eg tok eftir á stofuveggnum voru eftirmyndir af verkum Kjarvals. Eg Spuròi
Ukrainumanninn hverju saetti а6 hann byggi á bae sem baeri rammislenskt
nafn og hefòi myndir eftir meistara Kjarval á vegg. Hann sagòist hafa alist
upp innan um islensk börn á bessum sloôum. Til marks um baò var aò

hann kunni enn nokkur kjarnyrt blotsyròi á islensku.

I upphafi landnáms á ofanveròri 19. öld höfôu Íslendingar 03 Ukrainu
menn veriò ráòandi í innflytjendahopnum og i sambyli 1116 indianana sem
fyrir voru. Pessi jörò hefòi til daemis veriò byggò af islenskum landnemum
en begar beir fluttu til „storborgarinnar“, eins og hann kallaòi Winnipeg,
hafòi fjölskylda hans keypt jöròina. Petta sagôi hann ekki vera einsdœmi.

Hann vonaòi а6 ё3 fyrtist ekki 1116 bott harm segôi а6 landar mínir vaeru

trúlega ekki bestu hveitibœndur í heiminum. Peir hefòu snemma hneigst
а6 66шт störfum eins 03 til daemis skogarhöggi, veiôimennsku 03 fisk
veiòum a Winnipegvatni. Par aò auki hefòu beir reynst smiôir goòir Og

snemma tekiò а6 ser byggingar og mannvirkjagerò, vegalagningu og annaò

bess háttar. Paò hefôi siòan einkennt Islendinga а6 hversu fátaekir sem beir
voru settu beir böm sin i skóla, hvaô sem baò kostaôi. Venjulegt barna
skolanám hafòi ekki veriò látiô naegja eins og var venjan hjá Ukrainumönn
um. Börnin hefôu bvi ílenst i skolum. Stúlkurnar höfôu 0г616 kennarar 0g
hjúkrunarkonur en strákarnir fariò а6 laera verkfraeôi, laeknisfraeôi eòa lög_
Litiò vaeri а6 3ега á slettunum fyrir folk meò slika menntun. Afkomendur
Íslendinganna hefòu bvi fljotlega leitaô til borganna en Úkrainumenn, sem
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FRA VESTFJORDUM TIL VESTURHEIMS 319

hefòu veriò minna fyrir bókina en vanari búrekstri heiman ад fra ser, hefôu

tekiò Viò mörgum jöròunum. Paò vaeri hins vegar sin sérviska, bar sem

hann hefôi alist upp og gengiò a skola meò islenskum bömum, ад lita á sig

sem halfgerôan Íslending og ser fyndist ekki viôeigandi ад breyta Reykhol

um í Riazanov.

Siòar meir, begar eg var oròinn sendiherra Íslendinga í Bandarikjunum

og Kanada, korn eg oft a bessar sloôir og kynntist betur forsvarsmönnum

islenska samfélagsins bar, eins og Neil Bardal, raeòismanni okkar i Man

itoba, og Daviô Gislasyni, bonda a Svaòastöòum í Geysirhreppi, sem fer

fremstur i flokki baenda viô Winnipegvatn, syngur í islenskum karlakor og

hefur fyrir reglu meòan hann er úti a akrinum, a sínu 1.500 hektara stór

byli, ад yrkja ад minnsta kosti eina ferskeytlu og nokkra fyrriparta, sem

mamma siòan botnar meòan bau drekka morgunkaffiò. Daviô er Skagfirô

ingur aò aett og baò er ekki laust viô aô maòur sjái Málmey og Drangey

endurspeglast i bláum augum hans begar hann gerist angurvaer af heimbra

og syngur bjartri tenorröddu: Undir dalanna sol

Neil Bardal harkar af ser heimbrana, enda er hann útfararstjori í annan

aettliò svo beir feògar hafa séò um ад fylgja landnemunum hinsta spölinn

og heygja bá i kanadiskri jörò. Kjörorô útfararstofunnar er: „They are dy

ing to see me“ - Peir eru ад deyja af löngun til ад hitta mig.

Andleg endurnyjun viô Harvard

Samkvaemt kjarasamningum áttu framhaldsskolakennarar rétt a ад sœkja

um launalaust leyfi til framhaldsnams eòa andlegrar endurhœfmgar eftir ад

minnsta kosti tiu ara starf. Мед atbeina bandariska sendiráòsins og Ful

bright-stofnunarinnar a lslandi sótti ég um og fékk námsvist Viò Harvard

veturinn 1976-1977 og fékk Fulbright-styrk til fararinnar. Pessu hafòi ver

iò raòiò til lykta um haustiò, áòur en nytt skolaar hofst. Reyndar atti

Baha'í-söfnuôurinn a Ísafiròi nokkurn hlut ад mali.

Bandarískur trúboòi a vegum Bahá’í-safnaôarins hafòi haft vetursetu a

Ísafirôi. Honum varò vel agengt a sálnaveiòum sinum. Til dœmis höfôu

ymsir úr röôum nemenda minna gengiô til liôs viò söfnuôinn, beirra a

meòal Halldor Porgeirsson, sem nú er einn helsti sérfraeòingur umhverfis

raòuneytisins á sviòi umhverfismála, og hélt ásamt öôrum a malstaô Íslend

inga í samningum um Kyoto-bokunina. Willi van den Hoonard, Kanada

maòurinn sem kenndi félagsfrœòi viò skolann einn vetur, var einnig

meôlimur í bessum söfnuòi. Eg bar viròingu fyrir viòhorfum Baha'ia i trú

arlegum efnum, ekki sist vegna bess ад homsteinn beirra hugmynda er um
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buròarlyndi gagnvart helstu truarbrögòum heimsins. Sú vitundarvakning

sem varò meòal nemenda minna, sem toku bátt i bessu starfi, varò beim
til goòs og hafòi jákvaeò ahrif.

Haustiò 1976 fekk söfnuòurinn í heimsókn ungan Bandarikjamann,

John Woodward, sem var i doktorsnámi i arabiskum fraeôum (og reyndar
i miòaldapersnesku) viô Harvard. Harm og aòrir Bahá'íar, vinir hans i

Boston, greiddu götu gamla bolsans fyrstu vikumar i Boston. Paò var fyrir
áhrif bessa vinar mins sem eg fekk áhuga á ад kynna mer sögu arabaheims

ins og serstöôu íslams meòal truarbragòa heimsins, einkum af ritum Bern

ards Lewis, sem er helsti serfraeòingur Bandarikjamanna i sögu íslams og
arabaheimsins. Petta átti eftir aò koma aô góôum notum Síòar begar eg

burfti sem utanríkisráòherra aò reyna aò kafa undir yfirborôiò á sögu sam

skipta gyòinga og araba í löndunum fyrir botni Miôjaròarhafsins. Pökk se

Bahá’íum.

Eg tok viò nyjum nemendum um haustiò, setti skolann viò hátiòlega at
höfn og siòan forum viò Bryndis meò nemendum og kennurum í hefò
bundna kynnisferô um Djup og Strandir, sem aò bessu sinni var farin til
Hesteyrar og Aòalvikur. Par bar til tíòinda aò á heimleiòinni kom á daginn
vió endurtekiò manntal aò einn nemandi hafòi oròiò viòskila viò hopinn á

Hesteyri. Pegar stulkan, Sigrun Valgeirsdottir, uppgötvaòi ад hun var ein
í heiminum i bessari eyòibyggò stefndi hun a Hesteyri og hugòist leita ásjár

hjá ibuum i borpinu. Par standa enn hus, sem sumum hverjum er vel viò
haldiò. En plássiò sjálft var komiò í eyòi fyrir иврит tveimur áratugum.

Sigrun varo skelfingu lostin begar henni vitraòist ao hun var alein í drauga

bœ viò ysta haf. Betur for en á horfòist bví viò sóttum haria og björguôum
henni til mannabyggòa á hraòbát frá Isafiròi sem beyttist yfir Ölduhryggina

bvert yfir Djúpiò meò ógnarhraòa. Eg fekk baò á tilfinninguna а6 betta
vœri svipuò reynsla og aò ríôa berbakt á nauti á ameriskri kurekahátíô.

Enn var komiò а6 kveòjustund. Eg kvaddi Bryndisi og börnin mín, skola
og byggòarlag, meò samblandi af trega vegna aòskilnaòarins sem var
framundan og eftirvaentingar um nyja og spennandi lifsreynslu i Vestur
heimi. Eg fol Bryndisi а6 stjoma skolanum i minni fjarveru meò sambykki
menntamálayfirvalda. Eg vissi aò eg var ад leggja á hennar herôar bungar
byròar en eg vissi lika innst inni а6 engum vœri betur treystandi tiI aÖ bera

bœr. Kennarar og nemendur voru lika allir af vilja geròir aò letta undir meò
henni bvi hún var hvers marins hugljufi.
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Samanburôur hagkerfa

Eg var formlega skráòuf sem fannsoknarstudent viô eina af undirstofnun

um Hafvafd-háskola sem heitif „Center for European Studies“, og var und

ir stjom Stanleys Hoffmans, sem ef seffroòur urn sögu og stjornmálabro

un i Frakklandi. Hoffman var ад visu sjálfuf í orlofi betta áriò i Frakklandi

svo baò kom í annarra hlut ад styra staffseminni. Stofnunin var notalegt

bjálkahus, umgirt miklum skogi, og var reyndar litiô meifa en samkomu

staòuf bar sem ffœòimenn viòs vegar ад ur heiminum fengu taekifaeri til ад

hittast og kynnast. Stofnunin skipaòi mer námsráògjafa. Ад öòru leyti naut

eg beirra forrettinda sem fylgja framhaldsnámi viò Harvard, en bar skiptir

mestu máli aògangur ад ffábaerum bokasöfnum og ráògjöf serffóôra manna

a öllum sviòum.

Degar eg gekk um Harvard Yard fyrstu dagana, til ад геупа aò átta mig

á hvaò vaeri hvar, veitti eg bvi eftirtekt ад bafna gengu menn um i bung

um bönkum: Sumir áttu i hrokaviòraeôum viò sjálfa sig en aôrir virtust

varla tilheyra bessum heimi bvi fjarfœnt augnafáôiö vísaòi upp til stjam

anna. Eg spurôi Woodward, vin minn, hálfhikandi, hvort til vœri stofnun

barna i gfenndinni sem annaòist betta folk. Woodward, sem stamaôi lítils

háttaf, eins og titt er um ihugula menn, svaraôi:

„Ja-á, hu-hun heitif Haaaaaarvaaafd."

Eg hafòi lagt fram heimatilbuna námsáœtlun sem lysti bvi ад eg vildi

kynna mer comparative economic systems, eòa samanburô hagkeffa. 1 bvi
folst ад kynna ser kerfisbundiô bau tvö gefoliku hagffaeòilíkön sem lágu til

gfundvallar tvískiptingu heimsins milli kommunisma og kapitalisma; milli

hins miôstyfòa áaetlunafbuskapaf sem rikti í Sovetfíkjunum og Austur-Evr

opu og i Kina annars vegar og hins vegar opinna samkeppniskerfa sem

byggòust á lögmálum markaòsbuskapar og opinna heimsviôskipta. Verkefni

af bessu tagi naer ekki bara til hagfraeòi heldur burfti ад leita viôar fanga,

svo sem i deild sem fekkst viò „Soviet Studies“ og „Oriental Studies“, fyrir

utan mina eigin stofnun, sem fekkst viô „European Studies“ bœôi frá sjon

afmiòum hagffaeôi, sögu, stjommálafraeôi og stjomskipunarfraeòi. Forfett

indin folust einmitt i bvi ад mega saekja fyrirlestra, sem vöfòuôu viòfangs

efniò, i hvaôa deild sem var. Til daemis sotti eg slika fyrirlestra hjá Vasili

Leontiev, sem var frumkvöòull ад svokölluôum Input-Output Analysis, og

var meòal annars gagnlegt aò beita i samanburòi olikra hagkeffa.

Eg faetlaôi ад sœkja tima hjá viôkunnum serfraeòingi i ríkisfjármálum,

Dusenberry ад nafni, en eg hafòi lesiò eitthvaò eftir hann á Edinborgarár

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

7
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



322 JON BALDVIN - TILHUGALIF

unum. Pegar eg mœtti á staòinn var gamla manninn hvergi aò finna en

flugurit og mótmœlaspjöld lágu eins og hfáviòi um kennslustofuna. Ég
beygòi mig niòuf eftir sneplunum. Paf var lyst niòufstöòum skoòanakönn

unar те6а1 hagffaeòinema bar sern beir gáfu kennurum sinum einkunnir

og umsagnir - og vönduôu surnum ekki kveòjumaf. Paf stoò ад Dusen

berry hefòi fengiò falleinkunn og eftiffafandi umsögn i kaupbœti:

„The old fuddy duddy shouldn't be allowed to teach“ sem maetti út
leggja á bessa leiô: „Рад œtti ад Ьаппа bessum gamla grautafhaus aô
kenna.“

Pa vissi eg baò.

Eg bjó á studentagaròi fyrir doktofsefni sem komin voru viòa ад, bo aò

allega ffá Asiu, Suôur-Ameriku og Evrópu. A Edinborgaráfunum hafòi eg

lœft ад meta hinn djuphugula Joseph Schumpetef, lœriföòur Benjamins

Eifíkssonaf og professor viò Harvard. Hann var aò visu löngu latinn begaf
her var komiò sögu en eg lagòi mig eftir bvi ад kynna mer verk hans bessi
misserin.

Kappraeôa aldarinnaf: Friedman gegn Galbraith

Paò feyndist ekki auòvelt tilfinningalega ад gefast aftur fátœkuf student,

slitinn buft ur faòmi fjölskyldu og á köflum bjakaòur af umkomuleysi. Eins
og i Edinbofg i gamla daga reyndi eg ад varpa af mer oki einsemdarinnaf
meò bvi ад setjast niòur undif miônœttiò og skrifa Bryndisi bref í stfiòum
straumum baf sem eg deildi meò henni bessafi nyju lífsfeynslu. Prátt fyr
if einsemdina farm eg aô baò var full böff á ад ganga i andlega endurnyj
un lifdaganna. Eg hafòi mikinn áhuga á bví sem eg var ад fást viô Og baò
vaf eftif mörgu ад slœgjast i Boston.

Hafvard-háskoli og MIT (Massachusetts Institute of Technology) eru i

fremstu röò fannsoknarháskola i Bandarikjunum og bar meò í heiminum.
Pangaò lá leiò fjölmargra fraeòimanna viöa ад ur veföldinni og feyndaf

stjómmálaleiôtoga lika. Parna heyròi eg til daemis i fyrsta sinn til Willy
Bfandts, fyrfverandi kanslafa Pyskalands og andlegs leiòtoga byskra sosi
aldemokfata, en hann kom bangaò til ад skyfa fofsenduf austufstefnu sinn
af (Ost-Politik) og bann tilgang hennar ад losa smám saman urn bfaelatök
kugunarkeffis kommunista á lifi folks i Austur-Evropu. Henry Kissinger,
öfyggismálafáògjafi og utanrikisfáòherfa Nixons og Fords og fyrfvefandi

professor viò Harvard, heimsotti skolann tvivegis. 1 baeòi skiptin var hafò
lega ад honum brengt meò gagnfynum spurningum en Kissinger varòist
fimlega, af laerdómi í bland viò hnyttni.
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Eftifminnilegust varò méf bo kapprœòa sem var auglyst vitt og breitt urn

háskolann sem Debate of the Century  kapprœòa aldarinnar. Dar gengu á

holm Milton Friedman, andlegur leiòtogi ffjálshyggjunnar innan hagfrœò

innar, og John Kenneth Galbraith, mikilvifkuf rithöfundur um hagfraeòi

leg efni og ráôgjafi forseta demokrata allt frá bvi á árunum eftif stfíò. Eg

man ад eg gekk um ganga á garôinum, knúôi dyfa og vildi газа menn út

frá skruddum sinum til ад hlusta á bessa afburôamenn. En doktofsefnin

sátu yfifleitt límd viô stólinn, niòufsokkin i sina bföngu og litlu veföld og

bottust engan tima mega missa viô ад hlusta á menn sem ekki tilheyfôu

beirra deild („пот ту department“). Mer tokst ekki ад dfaga meò mer

nema i mesta lagi fimmtán manns og undraòist, begaf á staòinn kom, ад

bar var ekki allt fullt út úr dyrum. Dama var vefiô ад takast á um ymsar

stœfstu og byòingarmestu spumingar sarntímans. Ад visu botti тег minn

maôuf, Galbraith, fara heldur halloka fyrir rökvísi 0g snefpu Ffiedmans,

bott baò bfeytti ekki bvi ад málstaôuf hans var skárri.

Fjáfmálaráôhefra Abessiníu

Einn beirra félaga minna af stúdentagafôinum зет let tilleiòast ад standa

upp frá kennslubokunum og slást í för meô тег á kapprœôu aldarinnar

meò beim Friedman og Galbraith, vaf maôur sem barna var ад ljúka dokt

orspfofi i löggiltfi endurskoòun meò baò fyfir augum aò setjast ад i Banda

rikjunum. Detta var fyrrvefandi fjáfmálafáôheffa Abessiniu.

Viò kynntumst meò beim haetti ад báòif voru ад bfjota húsregluf meò

bvi ад laumast inn á almenningssalemin undir miònœttiô til ад bvo af okk

uf naerfatnaò eòa sokkaplögg i vöskunum bvi engar voru bvottavélamar i

husakynnum Harvard-háskola. Viò tokum tal saman yfir bvottinum og

ufôum eftif baô goôir kunningjar og höfôum gaman af ад saekja hvor ann

an heim og skjptast á ólíkum feynslusögum.

Saga bessa manns var sérstök. Hann var sonur aettafhöfòingja úf bofpi i

suôurhluta Abessiniu (eòa Ebíopiuj, oraveg frá höfuòbofginni Addis

Abeba. Kfistnir tfúboòar uppgötvuôu hvaò i strákinn var spunniò og gáfu

honum kost á skólanámi fyrstu áfin. l framhaldi af bvi fluttist hann til höf

uôborgarinnar bar sem hann fékk bann staffa ад vera bílstjofi viò ítalska

sendiráòiò. Hann kenndi sjálfum ser ítölsku og tok prof í gegnum ítalskan

bréfaskola í fekstrarhagfraeôi, bókhaldi og feikningsskilum. l framhaldi af

bvi tok hann meistafapfóf í sömu frœôum gegnum bréfaskóla viò City Col

lege i London.

Detta var á ofanverôum dögum Haile Selassie, Abessiniukeisara. Dar
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kom ад bessi goòi kunningi minn varô seinasti fjármálaráôherra Abessiniu

i rikisstjom undir forsœti gamla keisarans. Pegar svokallaôif kommunistar,

undir forystu Mengistu bensinafgreiôslumanns, geròu vopnaôa byltingu

gegn keisafastjominni, varô fjáfmálaráòherrann aò vinna ser baò til lifs ад

flyja land. Harm komst um borô i breska freigátu á Rauôahafinu sem flutti
harm ад lokum til London. Allar tilraunif hans til bess aò hafa samband

viò og bera hlífiskjöld fyrir Üölskyldu sína heima uròu áfangurslausaf.

Hann truòi mer fyrir bvi ад hann hefòi átt eiginkonu og sex böfn heima

í bofpinu, bar sem fjölskyldan bjó undir vemdafvaeng œttarhöfôingjans,

fööur hans. Paò kom brátt á daginn ад byltingarforinginn Mengistu var

glœpamaòuf á mála hjá KGB. Seinustu tiôindin sem vinuf minn fekk af
fjölskyldu sinni var aò borpiò hefòi veriò brennt til grunna og fjölskylda
hans öll, bar meò taldir foreldrar, eiginkona og börn, hefòu veriò myrt 0g
husluò i fjöldagröf. Parna sat harm einn eftir meò bessar minningaf frá
heimalandinu og átti ekkert annaô eftir en áform um ад byrja nytt líf í
nyrri heimsálfu. Saga bessa marins er um Iif sem var Iagt i rust af otindum

glaepamönnum sern rettlœttu hryòjuverk sin i nafni kommunismans en
voru i reynd á mála hjá sovesku leynibjonustunni.

Viò Harvard kynntist eg lika politiskum flottamönnum frá ymsum rikj
um SuÖur-Amefíku sem höfòu ekki ósvipaôa reynslu af ótíndum glaepa

mönnum sem skildu eftir sig bloòi drifna slóò morôa og hfyòjuverka í nafni
háleitra hugsjona lyôrœôis og frelsis - en unnu verk sin á mála hjá C1A —

leynibjonustu Bandarikjanna.

Fjarstyrôir forsetaffambjóôendur: Carter gegn Ford

Petta haust stoò lokarimman i kosningabaráttunni til forseta Bandarikj anna
milli Geralds Fords, eftifmanns Nixons, og Jimmys Carters. Eg reyndi ад

láta baò umstang ekki taka frá mer tima til ад sinna alvarlegfi hugôarefn
um. A bessum tima var mer einfaldlega fyrifmunaô ад skilja hvernig maô
ur uf Suòurfikjunum, sem eilíflega var meò Guò á vörunum (ekki var Guò
i framboôi), gat komiò til álita sem forsetaframbjoòandi demokrata. Pegar
á reyndi stoòst eg bó ekki freistinguna ад fylgjast meò svokölluôum sjon

vafpseinvigjufn ffambjoòendanna.

Eftir fyrsta einvigiô botti mer, vaegast sagt, litiò til frammistöòu fram
bjoôendanna koma. Carter var eins og hengdur upp á bráò. Harm hafôi
glapist til bess i viôtali viò Playboy ад biòja Guò fyrirgefningaf á bví aò
innra meò honum baeròust syndsamlegar hugfenningaf til kvenna. Petta
virtist vera aòalmáliô. Ford syndist vera goòlátlegur kall, sem fyrir slysni
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hefôi veriò troòiô í betta hlutverk, en átti synilega i mesta basli meò aò

laera rulluna sina. Báòir komu fyrir sjonir eins 03 fjarstyrôar strengjabrúô

ur sem áttu aò fara utanbokar meò fyrirfram skrifaòan texta og var fyrir
munaò а6 segja eitthvaò sem máli skipti frá eigin brjosti.

Seinna einvigiò átti aò fjalla um utanrikis- og albjoôamál. Par korn á dag

inn aò forseti Bandarikjanna, œôsti valdamaôur „hins frjálsa heims“, var svo

gersamlega utangátta (harm álpaòist til aò segja а6 Polland, Tekkoslovakia

03 Ungverjaland vaeru frjáls og fullvalda ríki, sem alls ekki lytu stjom frá

Moskvu), aò mann beinlinis sundlaòi. Carter hafôi hins vegar braggast

nokkuô (hann hefur sennilega látiô reka handritshöfundana) og baò kom

á daginn ад hann gat talaò frá eigin brjosti um byôingarmikil mál, án bess

а6 Ь1апс1а Guòi inn i jaròneska politik i öòni hverju oròi.

Eg fylgdist те6 umrœôunum af risaskjá i storum sal í einhverjum

klúbbnum, innan um herskara af gáfnaljosum sem Harvard var а6 а1а upp

til forystustarfa i bjoòfelaginu. Pau toku beinlinis bakföll af hlátril begar

forseti Bandarikjanna afhjúpaòi fáfraeôi sina og Guô Suòurn'kjamannsins

virtist ekki eiga jafnmarga áhangendur í Harvard eins og suôur i Dixie. Eg

hugsaòi meò mer а6 hvorugur bessara manna vaeri liklegur til а6 lifa af bott
ekki vaeri nema einn dag i neôri málstofu breska bingsins bar зет forsœt

isráòherrann barf tvisvar i viku а6 standa fyrir máli sinu um allt milli him
ins og jaròar, frammi fyrir fjandsamlegum gagnrynendum sem svifast

einskis.

Síòar skipti eg um skoòun á manninum Jimmy Carter, forsetaferli hans

og hlutverki i bandariskum stjommálum. Carter er sá af núlifandi forset

um Bandarikjanna sem mest hefur vaxiò а6 virôingu eftir а6 hann let af

embœtti. Carter er, eins og Steingrimur Herrnannsson, smiôur goòur. A ári

hverju fer hann fyrir fjölmennum flokki sjálfboòaliòa inn i slömmin í т16

Ь0г311т Bandarikjanna og byggir meò eigin höndum eòa endurreisir hús úr

niôumíòslu samkvaemt áœtlun um ódyrt húsnaeôi á viôráòanlegum kjörum

fyrir fátaeklingana sem bar búa 03 samfelagiò hefur í storum dráttum af

Skrifaò. Carter-stofnunin i Atlanta hefur gegnt afar jákvœòu hlutverki 1116

aô vekja Bandarikjamenn til vitundar um lifsháska fátœks folks i bróunar
rikjum og hrint 1 framkvaemd albjóôlegum áaetlunum um útrymingu sjúk

doma, öflun heilnaems drykkjarvatns og serfraeôiaôstoò viò bœndur á

burrkasvœòum til ад kenna beim а6 nyta haròneskjulega landkosti til raekt

unar meò nyjum og betri aòferòum en sjálfsburftarbœndur örbirgôarinnar

hafa vanist.

Eg kynntist siôar personulega œvisöguhöfundi Carters, Peter G. Bourne,

sem var serstakur ráògjafi Carters i Hvita húsinu um heilbrigòismál en varô
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326 JON BALDVIN - TILHUGALIF

siòar aòstoòarframkvœmdastjori Sameinuôu bjoòanna a sama malasviòi.

Bourne gengur svo langt а6 kalla Carter, vin sinn, hin bandariska Gandhi.

Paò er mikiò sagt en ekki meò öllu tilhœfulaust. Allavega er Carter forseti

vel а6 friòarveròlaunum Nobels kominn.

Hugsaò heim

Pegar ее lít til baka finnst mer а6 misserin 1116 Harvard hafi nyst тег vel.

Eg var fyrst og fremst aò velta fyrir тег ymsum aleitnum spumingum um

bá praktisku politik (Political Economy) sem 1116 köllum hagfraeòi. Ее
braut heilann um astaeòurnar fyrir stöònun og uppdráttarsyki miôstyròra

hagkerfa og gagnsleysi fyrirmœla а6 ofan um framleiòslu og veròmaetasköp

un; um samspil rikisvalds og markaòskerfis i opnum hagkerfum; um til
hneigingu til fakeppni og einokunar a mörkuòum og aòferôafraeòi viô aò

brjota upp slíka fakeppni sem Bandarikjamenn hafa mesta reynslu af meò

al broaòra bjoòa.

Viò bessar hugleiòingar rann upp fyrir mer а6 viò Íslendingar byggjum
hvorki viò markaòskerfi пе aœtlunarbúskap. Mer ofbauò satt а6 segja

hversu mjög umgjörò efnahagslífsins a lslandi minnti a halfsovéskt rikisfor

sjarkerfi. Viò bjuggum i halflokuòu einokunar- eòa fakeppniskerfi bar sem

stjórnmalamenn tóku ákvaròanir um mal sem beir höfôu engar forsendur
til а6 skilja eòa raôa viò. Verômyndun réòst ekki nema а6 litlu leyti af lög
malum framboôs Og eftirspumar eòa samkeppni a markaòi. Fiskverò var
akveôiò af politiskri nefnd. Búvöruverô var akveôiô af politiskn' nefnd.
Verò a peningum (vextir) var akveòiò a pólitískum forsendum. Par meò
voru allir maelikvaròar a arôsemi fjarfestingar misvisandi bvi а6 allt borgar

sig ef 1an er aò hluta til styrkur eòa fundiò fé sem ekki barf aò borga til
baka. Víxlhœkkanaveròbolga veròlags og launa var innbyggò i kerfiò те6
sjalfvirkum visitölum. Pegar veròlag og kaupgjald hafòi aò nafnvirôi hœkk
aô langt umfram launakostnaò og markaòsverò í viòskiptalöndum okkar,

bar sem viò burftum ад selja útflutningsafurôirnar, og bjoòfélagiô var orò
16 ósamkeppnisfœrt var misgengiô leiôrétt те6 gengisfellingu, samkvaemt

akvöròun stjornmálamanna. Par те6 hófst ny hringekja veròbólgunnar
sem var a bessum tima, og a nœstu arum, а6 nalgast suòur-ameriskar fyr
irmyndir.

Viò betta bœttist bví sem naest einokun á flutningum folks og varnings
til og fra landinu og rikisvernduô einokun i útflutningi. Aaetlunarbúskap
urinn („skipulagshyggjan“ eins og Steingrimur orôaôi baò), ef nota má svo
fint 016 um fyrirgreiôslupolitikina, folst i stöòugri millifaerslu fjarmuna fra
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launbegum og sparifjáreigendum (sem töpuòu á veròbolgunni) til beirra
skuldunauta sem voru i náòinni hjá rikisreknu bankakerfi, sem laut stjom

stjornmálamanna á atkvaeòaveiôum.

Petta stjornarfar var satt 36 segja miklu líkara soveska modelinu еда 5116

ur-amerísku ríkisforsjárkerfi en vestrœnu markaòskerfi. Munurinn var sá а6

viò bjuggum ekki viò eins flokks kerfi í politikinni, heldur helmingaskipti

tveggja flokka: Sjálfstaeòis- og Framsoknarflokks, sem höfòu baò pólitíska

hlutverk aò skipta kökunni milli skjolstœòinga sinna, annars vegar SÍS og

hins vegar hins svokallaòa einkaframtaks (sem lika lifôi е6а do upp á poli
tiska náò Flokksins). Hverjir höfòu komiò bessu kerfi á? Svariò var Sjálf
stœôis- og Framsoknarflokkurinn. Hverjir töldu sig hafa hagsmuna а6 gaeta

36 viòhalda bví? Sömu aòilar, einkum vegna atkvaeòasamkeppni beirra i

sveitum og í dreifbylinu, en bar höfòu menn vanist bví 36 politik fœròi

styrki heim i heraò til aò halda kerfinu á floti.

Í ljosi bessa burfti ekki а6 koma neinum á ovart 36 Sovettruboòiò ís

lenska (fyrst Sosíalistaflokkurinn og siòan Albyòubandalagiò) undi hag sín

um vel i bessu kerfi og var zetiô reiòubuiò til stjornarsamstarfs til 36 tryggja

bví framhaldslif. Ef beir truòu bví 36 Sovetríkin vœru fyrirmyndarríki bá

gátu beir meò góòri samvisku og œmum rökum sagt 36 beir vœru á rettri

leiò til fyrirheitna landsins. Eini gallinn, ut frá politisku sjonarmiôi, var sá

36 beir sem voru fomarlömb kerfisins og komust ekki ut ur vítahring bess,

voru launbegar sem sífellt foru halloka i bardaganum viò vindmyllurnar

um 36 tryggja kaupmátt launa i kollsteypubjoòfélagi gengisfellinga og oòa

veròbolgu. Pess vegna varò biliò milli rottœkra frasa forystumanna Albyòu

bandalagsins (um 36 vernda hagsmuni hinna laagst Iaunuòu) og veruleik

ans oròiò aô ginnungagapi. Orô hœttu 36 hafa merkingu eòa snerust i

andhverfu sina.

Einn af fáum stjornmálamönnum á eftirstríòsárunum, sem hafòi seò i

gegnum svikamylluna og beitt ser fyrir 36 brjota hana niòur og skipta um

gangverk í efnahagskerfinu, var Gylfi P. Gislason, formaòur Albyôuflokks
ins. Eg œtlaòi mer 36 vera sá nœsti sem legòi ut i bardagann viò forynjur
fortiôarinnar.

Hvers vegna eru sumar bjoôir ríkar en aòrar snauöar.7

Eg Iagôi mig einnig mikiò eftir bróunarhagfrœòi. Hun byrjar i spuming

unni: Hvers vegna eru sumar bjóòir ríkar en aòrar fátzekar? Hvaò rœòur bar
mestu, landkostir, loftslag, yfirráò yfir auòlindum, einangrun frá eòa ná

laegò viò samgöngumiòstöòvar og markaòi? Eòa ekkert af bessu og miklu
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328 JON BALDVIN - TILHUGALIF

ffemur menntunarstig bjoòa og stjomarfar (stofnanir fettarrikis eins og
sjálfstaeòir domstolar eòa margflokkakerfi i opnu lyôrœòisfíki)? Er hœgt ад

komast ад skyrum niòurstöòum um baò hvers konar model skili mestum

áfangri, ut frá hagsögu brouôu fikjanna á timabili iònbyltingarinnar? Detta

er sennilega baò sviò hagfrœôinnar sem mer Hnnst mest heillandi, enda
hefur baò mesta politiska byòingu fyrir mikinn meirihluta mannkyns.

Auk bessa stoòst eg ekki freistinguna og pœldi mikiò i Sovetfraeôum en
Harvard hafòi á ад skipa mörgum framurskarandi serffaeòingum á bvi sviòi.
Harvard-dvölin var bvi andlega örvandi og laefdomsfik - eins konar
vitaminsprauta fyrir mann sem vildi oòuf 0g uppvœgur neyta krafta sinna
til ад visa Íslendingum aftur til vegar efnahagslegra framfara ut ur ogöng
um hálfsovetsins. Timinn yrôi svo ад leiòa i ljos hvort betta vœri eingöngu
fraeòimanninum i mer til hugarhœgòar eòa hvort lexíumar kaemust til skila
i politisku umbotastarfi.

Eg vero hins vegar ад viòurkenna ад тёг botti andlegt líf innan virkis

veggja skolans ekki standa meò beim bloma sem eg hafòi vœnst og jafnvel
ekki bola samanburò viò mina alma mater, Edinborgarháskola. Samt for
ekki milli mála ад fjárhagslega var mun betur buiò ад Harvard en Edin
borg. 1 urvalsskola eins og Harvard, bar sem menn veròa ад reiòa fram jarô
arverò fyrir aògöngumiòann, rikir auòvitaò mikil samkeppni. Nemendur
eiga allt undir bvi ад ná A+ i hverju námskeiôi. Ef einkunnimar breytast í
A- er hœtta á ferôum. Ef B og C fara ад sjást á kladdanum er voôinn vis.
Ef foreldrar eòa aôstandendur eru ekki beim mun efnaôri er eins vist ад

buiò se ад veòsetja hus foreldranna eòa aòrar eignir.

Framtiô námsmannsins i samkeppnisbjoòfelaginu er undir bvi komin ад

hann standist bau prof sem fyrir hann eru lögò, meò láôi. Detta byôir auò
vitaò mikiô vinnuálag. Til dœmis voru bokasöfn viò Harvard opin frá bvi i
bitiô á morgnana og til miònœttis á hverjum vifkum degi og allar helgar.

Deir sem ekki komust framarlega i biòföòina á morgnana máttu búast viò
ад ná ekki i saeti á bokasafninu. Darna foru duxar eftir faefiböndum bekk
ingaffabrikkunnar og gáfu ser yfirleitt engan tima til ад lita upp frá bvi sem
fyrir var sett. Mer fannst af viòrœòum viò margt betta folk ao baò vœri
otrulega lifsfeynslulaust og bernskt i hugsun, bott allt vaeri baò gaett goò
um námshaefileikum. Detta er folkiò sem mannar meòal annars efsta lagiô
í byôingarmestu stjofnafstofnunum og risafyfirtœkjum sem spanna allan
hnöttinn, i nafni Pax Americana. Detta er jafnframt ein skyringin á bvi
hvers vegna Bandaríkjamönnum er iôulega fyrirmunaò ад skilja lifskjör og
lifsviòhorf folks sem byr viò örbirgò á öôrum politiskum breiddargfáòum,
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Menningafsjokk í villta vestrinu

Eg gat helduf ekki ад bví gert ад mer fannst mafgt í bandarisku bjóôfelagi

oviòfelldiô og sist til eftifbfeytni. Paö biftist manni strax í fjölmiòlunum
sem lúta stföngu lögmáli gfoôasjónafmiòsins. Peif eru til bess ад graeòa á

beim og beir fjölmiôlar, sem miòa viô lœgsta samnefnara, vifôast skila

mestum gfóòa. Niòufstaòan er su ад bandariskir fjölmiòlaf eru versta aug

lysingin sem haegt er ад hugsa ser á The American Way о] Life - hinum am

eriska lifsstil. Viòáttuheimskir, yfifboròskenndif, bröngsynir og smekklaus

if; i einu ofòi sagt: snuò.

Dfaumamaskinan i Hollywood er undif sömu sök seld. Obbinn af
bandariskum kvikmyndum viròist vera buinn til sem afbreying fyrir ofvax

in böm; tœknibfellurnaf efu i lagi en trikk og tœknibrelluf geta seint korn

iò i staòinn fyrir innihald og sögubráò. Petta er mestan part andleg skyndi-

bitafaeòa og hefuf svipuô áhrif á hugaffaf neytandans og hormonabixiò hjá .

McDonalds hefuf á vaxtaflag kunnans. Útkoman vefôur i báòum tilvikum

vansköpun, andleg eòa líkamleg. Samt sem áòuf er bessi ufgangsvarningur

helsta utflutningsvara Bandarikjanna og hefuf reynst mikilvifkafi viò aò

mota hugmyndir umheimsins um Bandarikin en gefvöll áfoôursmaskina

Kfemlvefja á timum kalda striôsins. Og nu spyf hver maòuf annan i for

ystusveit Bandarikjanna hvefs vegna heimurinn hati bá!

Auövitaô er bandariskt bjóòfélag ekki eins sálaflaust og ffáhfindandi og

œtla maetti af Hollywoodfabfikkunni. Paò getur einfaldlega ekki veriò svo

slaemt. Undiffótin ад öllu bessu er oheft groòasjonafmiò sem er allsráôancli

á öllum sviöum. Paò rœòuf ekki bara bilaframleiôslunni (bandariskir- bilaf

vofu á tímabili ofònif ад skrimslum, sem voru unsafe at any speed'- háska

legif á öllum hraòa, eins og Ralph Nader, vemdarengill bandariskra-_neyt

enda og löngu síòaf forsetaffambjoòandi gegn Bush og Gore, ofôaòi baò).
Sömu lögmál eru látin fáòa menningunni, skolunum og semî er synu

verst, sjálfu heilbfigòiskeffinu. Venjulegur Evropumaòur, sem hefuf alist

upp í evrópsku borgafumhveffi og beirri samfelagskennd sem setur svip

sinn á hiò sosialdemokratíska velfefòaffiki Evrópumarn'ia., lendir óhjá

kvaemilega í hálfgeföu menningarsjokki begaf hann hefuf buiô nogu- lengi

i villta vestrinu til ад skilja aô baò er veröld ut af fyrir sig.

Eg hafòi bessi misseri nokkuf samskipti viô islenska námsmenn sem voru

Viò nám i Harvard eòa i Boston samtímis mer. Peirra á те6а1 vom Pofò

uf Jonsson eòlisffaeòinguf, sem hafòi veriò nemandi minn i landsprófi fofò

urn daga, og Guômunduf Alffeòsson lögfrœôinguf, sem seinna gefòist höf
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undur lögffaeòiálits um ад EES-samningufinn bryti i bága viô stjomaf

skrána. Dá fannst тег aô hann hefòi matt nota timann viò Harvard betur
en baf var hann, ад ё3 held, aòallega ад fast viò lögfraeôileg álitamál um
réttafstöòu Gfaenlands í danska samveldinu. Höskulduf Dráinsson málvís

indamaòuf var barna í doktorsnámi undir handleìòslu Noams Chomskys,

sem, fyrir utan aò vera einn frœgasti málvísindamaòuf 20. aldar, er einn

hafòsvífaòasti gagnrynandi bandariskraf heimsvaldastefnu, af beim sem láta

til sin heyra um svo forboòin umrœòuefni. Chomsky ef mafgfa bóka höf
undur i bjóôfelagsgagnryni 03 nytuf vifòingar beirra sem vit hafa á. Dama

voru lika tvœr upprennandi tónlistafkonuf, bœf Laufey Siguròafdottír

fiôluleikari og Helga Dorafinsdottir víoluleikafi. Daer drogu okkur nauòuga

viljuga á tonleika, enda var baô kannski blómlegasti bátturinn i menning
aflifi Bostonbúa.

Eftifminnileg voru lika kynnin af Siguròi Helgasyni stœrôfraeôingi sem

líklega er fremsti vísindamaòur sem viô Íslendingar höfum átt, ад minnsta
kosti á seinni öldum. Hann starfaòi sem professor viò MIT. Hann var svo
hátt skrifaòur í staefòffaeòi ад hvert ofò (eòa tákn) sem hnaut ffá hans

penna var jafnóòum birt í fússneskum timaritum. Löngu seinna hitti eg

kunnan stœfòfraeòipfofessof viô háskola i Washington og spufòi hann hvort
hann bekkti til Siguròaf Helgasonar staefòffaeòings. Svafiò var betta:

„Mr. Helgason? He is not а теге mathematician; in our circles he is God
himself."

Ekki amaleg eftirmœli atarna.

Ад lifa meò stael og deyja meò stael

Dafna var lika Guôjon vinur minn Sigufjonsson зет gert hafôi garòinn

fraegan i Boston. Guòjon hafòi á yngri áfum, begaf hann vaf farmaòur, átt
hlut ад tilraun til aò smygla áfengi inn i landiô sem beif félagar létu reka
á flotholtum úti á Faxaflóa og aetluòu aò sœkja í skjoli myfkufs. Degar betta
komst upp flúòi hann land til New York. Guôjon hafôi heyft af bvi ад Pet
uf Guòjonsson, sem bá var viò nárn viò Harvard en vafò seinna bekktur
sem andleguf leiòtogi Flokks mannsins, fœki fyrirtaeki i Boston 03 hugòist

saekja um vinnu hjá honum. Meòan hann tfoò ser inn í símaklefa til ад

hringja í Petur var töskunni hans, sem hann skildi eftif fyrif utan klefann,
stoliô. Dannig má segja aò Guòjon hafi komìò slyppur Og snauòuf og meò
tvœf henduf tomar sem innflytjandi í land teeldfœfanna. Degar til Boston
kom feyndist rétt ад Petuf fak fyriftœki i Boston, sem fékkst viò viôhald
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FRA vEsTFJORDUM TrL VESTURHEIMS 331

gamalla husa. Fyriftaekiô het finu nafni: Scandinavian Arts and Hand
icrafts Limited. En fagmennskan var ekki alveg eins fin og nafniò gaf til

kynna.

Petuf var viò nárn í heimspeki og felagsfrœòi. Til а6 eiga fyrir skóla

gjöldunum hafôi harm safnaô saman heimspekistudentum ffá Indlandi,

Suòur-Ameriku og víôar sem starfsmönnum verktakafyfirtaekisins og aug

lysti aô fyriftœkiô tœki а6 ser viòhald gamalla husa. Paò var hins vegaf vis

vegur til vandrœòa а6 hámenntaòir staffsmennìrnif höfôu aldrei áôur séô

vefkfœri og vissu varla hvaò sneri fram eòa aftur á kubeini, hamri eòa

málningarpensli. Petta leiddi til bess aò Petur átti yfir höfòi ser hvimleiô
málaferli bar sern reiôir huseigendur kröfôust skaòabota fyrir fúskiô. Peifra

á meòal átti ад hafa veriò sjálfur John Kenneth Galbraith sem bjó i há

feistu, gömlu timbufhusi í grÓnu hveffi. Heimspekingarnir komu á vett

vang til aò mála hus hans. Láòst hafôi а6 segja beim а6 nauòsynlegt vaeri

а6 undirbua gamalt timbufhus undir málningu. Peir gengu beint til verks

og pensluôu husiò listilega svo baò stoò urn stund fagurmálaò í haustbliò

unni. En Adam var ekki lengi i Paradis og naesta stórrigning skolaòi burt
öllum verksummerkjum um betta kunstverk i málaralist.

Í vandrœòum sínum tok Petuf Guòjóni sem frelsandi engli og setti harm

yfir heimspekifuskarana sem verkstjomarmann. Guòjoni leist ekki meira

en svo á heimspekingana. Ekki leiò á löngu áòuf en harm hafôi losaò sig

viò bá en fekk i staòinn vinnufusa latinos og ospillta innflytjendur ur briòja

heiminum sem hann fann á krám i slömmunum og höfôu bann kost um

ffam Harvard-nemendur а6 kunna aò vinna höròum höndum.

Ekki 1е16 á löngu bar til fyrirtœkiò ox og dafnaòi i höndum Guôjons og

for а6 skila goòum aròi enda hafôi baò nu baett skaòann hjá hinum feiòu

husbyggjendum sem vildu stefna heimspekingunum. Petur sá brátt aò ekki

vœri meifa fyrir hann 1116 а6 vera 1116 Harvard svo harm settist а6 1 Santi

ago de Chile, bar sem hann setti á stofn rannsóknarstofnun brounafmála
fyrir afòinn af handvefki Guòjons. Petur vann ser baò siòar til ffaegòar а6

standa uppi í háfinu á Fidel Castro á blaòamannafundi sem lauk meò bvi
aò Castro bauò honum til Kubu.

Af Guòjoni er hins vegaf baò а6 segja а6 hann lenti í beirri ógaefu а6

kvœnast hástettardömu af Mayfloweraett i Boston. Bfátt kom í ljós aÖ af

hennar hálfu vaf baò ekki gifndafráô bvi hun sotti urn skilnaò daginn eft

ir bruòkaupiò og sigaôi lögfrœòingum á bruôgumann og tókst aò gera harm

eignalausan. En Guôjón var erki-Íslendingurinn sem kunni til allra vefka

og tok motlaeti sem meòlaeti meò brosi á vör. Hann for а6 flytja inn fersk

an fisk frá Íslandi og gerôist síòan umboòsmaòur Alafoss fyrir ullarvörur.
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332 JON BALDVIN _ TJLHUGALIF

Pegar fyrirtœkiò for á hausinn tok hann bvi eins 03 hverju öòru hundsbiti

bvi а6 hann vissi sem var, а6 ser legòist alltaf eitthvaò til.

Pessi eftirminnilegi lifskúnstner fell sviplega frá i bloma lifs. Hann hafòi
tekiò ástfostri 1116 hina fögru Jamaiku i Karabiska hafinu, enda átti hann

brosmilda 03 lifsglaôa ástkonu sem baòan var œttuò. Einn góòan veòurdag
var Guòjon а6 benja Harley Davidson motorhjol sitt eftir bugòóttum veg
um utan i bverhníptu klettabelti á bessari solbökuôu eyju. Skyndilega
hljop dádyrskálfur fyrir motorhjoliò sem var á fleygiferò. Til ад forôa slysi

sveigôi Guòjon frá те6 beim afleiòingum aô hjoliô flaug fyrir björg og lauk

bar те6 Iífi Guòjóns i bessari tilveru. Hann lifôi те6 stael 03 do те6 stœl.

А6 áliònu vori 1977 kvaddi eg lœrifeòur mina i Harvard meò virktum

og sneri heim á 1е16 1 tœka 116 111 а6 fylgjast úr fjarlœgò те6 ту0с1113г1

skolastjom Bryndisar og skolaslitaathöfn hennar. Eg farm aò eg hafôi nokk
uò fjarlaegst bessa litlu veröld okkar og vildi gjarnan leggja drög а6 bvi aò
skipta um starfsvettvang. Mer fannst viô hafa gert baò sem til var aetlast.

Rekstur skolans frá degi til dags fullnœgôi ekki lengur athafnabrá minni.
Petta var spennandi 03 skemmtilegt viòfangsefni meòan veriò var а6 skapa
nyjan skola frá grunni. En nú fannst mer timabaert aò fara а6 huga aô út
gönguleiòum, bott eg geròi mer ekki grein fyrir bvi á beirri stundu, hvert
baer 1е161г myndu liggja.
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KAFLI XII

Ur pólitískri 1111ее6

A bessum arum, 1974-1978, sat i stjórnarráòinu rikisstjórn Geirs Hall

grimssonar. Petta reyndist vera daemigerô helmingaskiptastjorn ihalds og

Framsóknar. Fyrir utan útfaerslu fiskveiôilögsögunnar i 200 sjomilur, syn

ist fatt liklegt til 36 halda minningu bessarar rikisstjomar a loft. Henni tókst

ekki aò na tökum a veròbolgunni, hvaò ba heldur 36 ráòa niòurlögum

hennar. Petta var rikisstjórn um obreytt astand og í obreyttu kerfi. А1

menningur varò ekki var 1116 итз1<1р11 111 hins betra fra vinstri stjóm Olafs

Johannessonar, sem sat kjörtímabiliò a undan, Og 113161 з1<1116viô í um 50%

veròbolgu. Albyòubandalag og Albyòuflokkur satu á stjórnarandstöôu

bekkjum. Albyòubandalagiò sotti gömlu kröfuspjöldin og boròana те6
rottœku frösunum ofan í kistu, og tjaldaòi beim a ny í nafni „verkalyòs

hreyfingar, bjoòfrelsis og sosialisma“, eins og baò het í haus Pjóòviljans. Al
byòuflokkurinn var enn sem fyrr те6 111111 lifsmarki og tókst hvorki 36

marka ser serstöòu né endurheimta glataòa tiltrú. Pegar leiò á kjörtímabil

16 sáust bess merki 36 verkalyôshreyfingin, undir forystu Björns Jonssonar,

var aò tygja sig til átaka á vinnumarkaònum.

Til 1165 Viò Albyôuflokkinn

Ny kynsloô var aò byrja aô hasla ser völl i bjoôfélaginu. Almenningur var

oròinn breyttur a obreyttu astandi sem virtist ekki fela í зет fyrirheit um

betri daga eòa bjartari framtíò. Yngri kynsloòin horfôi vonsvikin upp a end

urtekiò úrraeòaleysi forystumanna flokkanna sem virtust ekki valda verk

efnum sinum. Stjommalaforystan i landinu bar synileg breytumerki eftir

aò hafa hjakkaò áfram I' sama farinu arum saman, an merkjanlegs árangurs.

Paò var 1116 bessar aòstœòur sem malflutningur Vilmundar Gylfasonar virt

ist finna hljomgrunn hja yngri kynsloòinni, jafnvel bvert a hefòbundin
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334 JON BALDVIN  TILHUGALIF

flokksbönd. Vilmundur var fyrst og fremst ungur, kraftmikill og öôruvísi,

baeòi i framgöngu og málllutningi. Hann fjallaòi um mál, baeòi á mann

fundum og i vikulegum greinum sinum sem rannsoknarblaòamaòur, af

meiri tilfinningahita en menn áttu 36 venjast af stjommálamönnum

tíòar. Harm var ohraeddur aò koma vio kaun serhagsmunahópa sem hreiòr

36 höfòu um sig oáreittir, einatt i skjoli ráòandi stjommálaflokka. Pott siò

ar kaemi á daginn 36 Vilmundi voru verulega mislagòar hendur i rann

soknarblaòamennskunni breytti baò ekki bví 36 folk leit til hans sem upp

rennandi forystumanns nyrrar kynsloòar og nyrra viôhorfa. Hann var í hug
urn yngri kynslóòarinnar vorboòinn ljufi, fuglinn trur sem fer, meò fjaôra

bliki, 1133 vegaleysu

Pott Vilmundur draegi ekki dul á 36 hann vieri jafnaòarmaòur af sann

fœringu gagnryndi hann alla gömlu flokkana jafnt fyrir 36 vera lokaòar og

olyòrœòislegar valdaklikur. Hann boôaôi opin profkjör til bess 36 gefa al

menningi kost á 36 1363 vali frambjoòenda í staò bess 36 beir höfòu lengst

af áòur veriò utnefndir af forystu rokka sinna i reykfylltum bakherbergj

um. Margt benti til bess 36 fyrir dyrum staeòu kynsloòaskipti í íslenskum

stjornmálum. Eg var staòráòinn i 36 sitja ekki aògeròalaus hjá begar su

uppstokkun faeri fram. Eg hafòi fengiò mig fullsaddan af misráòinni fylgi

spekt vio mer eldri og reyndari menn, sem voru begar allt korn til alls
menn gaerdagsins og höfòu nu veriò daemdir ur leik. Eg geròi bví upp hug
minn og gekk svo 11116 bar á í Albyòuflokksfelagiò á Ísafiròi. Eg man vel aò
mer barst samstundis skeyti sem var aòeins eitt 016: „Velkominn -
Vimmi."

Pegar skolameistarinn átti erindi 36 reka í höfuôborginni heimsotti eg
Vimma og Völu á Bjarnarstignum mer til omœldrar ánœgju. Pau hjon voru
hvort 66111 skemmtilegra og hvaò svo sem 1116 rœddum gekk ekki hnifur
inn á milli okkar. Petta veròur bo 36 segja meò beim fyrirvara 36 tonlist
arsmekkur okkar Vilmundar var afar olíkur. Hann bottist hafa serstakt dá
13311 á Asa í Вт og Bítlunum og taldi hvort tveggja til marks um jarò
Samband sitt 1116 6Ьгеу11 albyòufolk. Eg hafòi meira gaman af skagfirskum
tenórum.

Kominn til 36 vera

Yngri mennirnir sem voru 36 1у613 ser til rums i Albyòuflokknum höfôu
mjög á oròi kröfuna um opin profkjör sem vaeru retta leiòin til 36 орпа
stjommálaflokkana og virkja bannig lyòraeôiò i landinu. Eg ákvaò bví 11101

lega 36 taka batt í profkjöri Albyòuflokksins á Vestfjöròum 113115116 1977.
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En eg var ад fara fram gegn sitjandi bingmanni Albyòuflokksins í kjöfdaem

inu, Sighvati Björgvinssyni, sem hafòi staôiò sig vel og fœktaò samskipti viò

kratakjarnann i kjördzeminu. Detta atti ад heita opiô profkjör. Vinnings
vonir minar, ef baer voru einhverjaf, voru mjög bundnar bvi aò fylgismenn

Samtakanna á Vestfjöròum, sem höfòu tryggt Karvel kjördaemakjöf 1974,

fengjust til ад taka batt i profkjöri á vegum Albyôuflokksins og fengju ад

taka batt i bvi. En bœôi var, ад margir beirra töldu sig enn skuldbundna

ад snua ekki baki viò Karvel Pálmasyni, sem og hitt, ад begaf a reyndi vofu

ymis brögò í tafli um framkvœmd profkjörsins.

Deir feôgar Sighvatur og Björgvin Sighvatsson höfòu enn sterk tök a hin

um gamla kjarna Albyòuflokksins og reôu bvi sem beir raöa vildu um ffam

kvœmd profkjörsins: Hvar kjöfstaòif skyldu opnif (sem fœstir) og hvar ekki,

sem og bvi hverjif fengju ад taka batt. 1 staò bess ад hafa opna kjöfstaòi

sem víòast ákváòu beif ад heimila bfeflega kosningu. Kjöfseôlarnir voru

fjölfaldaòir i fjölritunarvel bamaskolans, hjá skolastjoranum, föôuf Sighvats,

og sendif i posti tryggum stuòningsmönnum, an vitundar annarra og an bess

ад eiginleg kjörskra lœgi fyrir. 1 reynd var profkjöriô oròiò „lokaò“.

Hafi vinningslikur minar veriô einhverjar i upphafi voru baer ад engu

orònar meò bessum vinnubrögôum. Engu aò siòur for eg viòa um kjöfdaem

iô og kynnti sjalfan mig og bau malefni sem eg vildi setja á oddinn. Daò kom

hins vegar fyrir litiò á beim stöôum bar sem ekki var opinn kjörstaòuf. Víôa

var eg lika látinn heyra baò í samtölum viò folk ад baò vildi ekki ад viô

Bryndis hyrfum fra skólanum. Su staôreynd ад eg var vinsaell og vel látinn

skolameistari í heraòinu vann gegn politiskum framavonum skolameistar

ans.

Fatt veit eg aumkunarverôara en ffambjoòendur sem gefa kost á ser í

kosningum en kunna ekki ад taka osigfi og kenna öllum öòrum um. Eg var

staôfaòinn i bvi frá upphafi ад hver svo sem urslitin yfôu skyldi eg taka

beim af œôruleysi og karlmennsku, minnuguf hins fofkveòna, ад baò kem

uf dagur eftir bennan dag. Degar á daginn kom ад Sighvatur hafòi haft bet

ur hugsaôi eg meò mer ад fall vaefi fararheill.

Dott stuòningsmenn minir vœru bœòi sarif og reiòir yfir framkvaemd prof

kjöfsins og vildu standa aò klögumalum innan flokksins, tok eg bvert fyrir

baò. Meira ад segja Björn Jonsson, fomvinuf minn, sendi mer ofò um ao

hann vaefi feiòubuinn ад taka maliò upp á flokksstjomarfundi Albyôu
flokksins. Daô syndi ад vinatta okkar hafòi lifaô af vœringamar fyrir kosn

ingamar 1974. En eg afbakkaòi gott boò. Flokksstjom sendi hins vegar

sendinefnd vestur, undir forystu Kjaftans Johannssonar sem bá vaf vafafof

maòuf flokksins, i bvi skyni aò bera klœòi á vopnin. Eg let mer naegja ад
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336 JON BALDVJN _ TJLHUGALIF

leggja fyrir bessa sendinefnd staòfeyndir mála um ffamkvaemd pfofkjörs
ins, svo ад bœr mœttu vefôa viti til varnaôar viô framkvœmd prófkjörs á

vegum flokksins í öòfum kjöfdaemum. En eg fullvissaôi alla aòila um ад eg

myndi ekki standa ад neinum klögumálum og hvergi gera miskliôarefni
okkar opinber i Üölmiòlum. Eg sagôi mönnum sem satt var, ад eg vaefi

kominn i Albyòuflokkinn til bess ад vera.

Tveif töffafar taka á honum stófa sinum

Af seinni tima sjonafholi má sjá ад tímabiliò 1978-1983 var hvort tveggja

í senn, ffamlenging á framsoknaráratugnum og fjörbrot hans. Petta var
timabil fikisstjomaf Olafs Jóhannessonaf (Olafiu) 1978-1979 og fikis

stjomaf dr. Gunnafs Thofoddsens, Steingríms Hermannssonar og Svavars

Gestssonar 1980-1983, зет endaòi i versta viôskilnaòi lyôveldissögunnar.

Minnihlutastjófn Albyòuflokksins, frá oktober 1979 fram i februar 1980,
fekk ekki viò neitt fáöiò bar sem ад baki henni var enginn bingmeifihluti,
enda vaf bessi „hundadagastjórn“ ekki til annars en ад standa fyrir bingkosn

ingum i desember 1979, i kjölfaf bingfofs.

Kosningaurslitin 1978 voru hvort tveggja i senn, fyrirheit urn uppstokk
un á ónytu keffi en um leiô sár vonbrigôi bar sem stjornmálafofystan kluôf
aòi taekifœrinu sem bjoòin fekk henni i henduf. Kosningaurslitin endur
spegluòu ад minu mati hugarfarsbreytingu hjá stórum hluta bjóôafinnar.
Meifihluti kjosenda hafòi fengiò sig fullsaddan af áfangufslausum bardaga

stjornmálafofystunnar viò vindmyllur veròbolgunnar og vildi breytingaf.

Рад voru aôallega tveif einstaklingaf sem höfòu, hvof meò sinum hœtti,

buiò í haginn fyrir baò ад krafan um breytingaf var bofin fram meò aukn
urn bunga: Petta voru annars vegar hinn ungi og vigreifi Vilmundur Gylfa
son og hins vegar Björn Jonsson, sem á bessum árum veitti verkalyôshrey'f

ingunni styfka fofystu og gaf henni töffaralegri ímynd en veriò hafòi um
langt skeiò. Pessir tveif menn vofu eins gefolikif og dagur og nótt og mark
miòin sem beif beittu ser fyrir voru algjörlega misvísandi. Hvorugum tokst
œtlunafvefk sitt.

Bakgfunnufinn var i stórum dráttum bessi: Pegar betfi ytri skilyfòi í

bjóòarbuskapnum virtust vera í sjónmáli i juni 1977 gefòi verkalyöshreyf

ingin svokallaôa „solstöòusamninga". Petta vofu kollsteypusamningar

(kauphaekkanif i kfónutölu um og yfir 25%) og veròbolguáhrifin vofu inn
sigluò til langframa meò bvi aò semja urn fulla verôtryggingu launa. Hin
dauflynda rikisstjorn Geirs Hallgrimssonaf brást ekki viô fyrr en meò lög
um i februar 1978, i aòdraganda tvennra kosninga: Sveitarstjómarkosninga
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i mai og albingiskosninga i júní. Hin siòbúnu viòbfögò birtust meò lögum

sem afnámu solstöôusamningana og skertu veròbaetuf á laun. Verkalyòs

hreyfingin svaraôi meò yfirvinnubanni og fjöldi launbega „for séf haegt“ á

vinnustöôum. Loks var gripiô til olöglegra verkfalla i tvo sólarhringa í mars.

Verkalyôshfeyfingin sameinaòist ад baki kröfunni um „samningana i

gildi“. Albyöubandalagiô kynti af alefli undir eldum oánœgjunnar og notaòi

flotvörpu lagasetningar rikisstjomafinnar gegn frjálsum kjafasamningum til

ад hala inn atkvaeôi. Albyôuflokkufinn fefi á allt önnuf miò. Hann boôaôi

„kjafabaetur án kollsteypu“ og kerñsbfeytingu (meòal annafs afnám sjálf

virkra visitalna og afnám tekjuskatts á almennar launatekjuf) til aô tryggja

varanlegaf kjafabaetur, án veròbólgu. Rétt fyfir kosningar for fikisstjom

Geirs Hallgrímssonar á taugum 03 setti bráòabifgòalög sem heimiluòu full

ar veròbœtuf á lœgstu laun. Tilgangurinn átti ад vera sá ад bjafga meifihluta

ihaldsins i Reykjavik. Daò mistókst hfapallega.

Úrslit kosninganna staôfestu ад Albyòuflokkurinn 03 Albyòubandalagiò

voru sigurvegaraf kosninganna. Albyôuflokkufinn vann mesta kosningasigur

sögu sinnar siòan 1934 (fékk 22 af hundraòi atkvœòa) og taeplega brefald
aòi bingrnannatöluna, úr fimm i fjortán. Albyôubandalagiò fékk 22,9% at

kvaeôa og ijortán bingmenn` Samtals höŕou bessir tveif Hokkar um 45% at

kvaeòa og tuttugu og atta bingmenn, vantaòi aòeins brjá bingmenn í

starfhœfan meifihluta. Framsokn galt afhfoò; hlaut гаер 16,9% atkvœôa og

aòeins tólf bingmenn` Sjálfstaeôisflokkufinn tapaòi tíu af hundraòi atkvaeôa

og fékk 32,7%. Detta vofu algjör politisk umskipti. Flestum sást yfif baò at

hyglisvefòasta viò bessi kosningaúrslit: Albyôuflokkur og Albyòubandalag

höfòu unniò kosningasigra sina á gerólikum forsendum og meò gefolík

markmiô ад leiòafljosi i kosningabafáttunni.

Í betta skiptiò snerum viò Sighvatur bökum saman undir mefkjum А1

byôuflokksins á Vestfjöròum i staò bess ад berast á banaspjot, eins og viô

höfôum gert meò nokkfum tilbfifum fjorurn árum áòuf. Og nu burfti ekki

ад baeta séf upp taepan 03 tvísynan málstaò meò skylmingaleik viô andstaeô

inga beinlinis til bess ад dfaga athygli ffá málstaônum. Ég naut min vel i

kosningabaráttunni. Gagnryni min beindist ад Ónytu stjómkeffi, spilltu Og

rotnu helmingaskiptakeffi tvíbufaflokkanna i stjornafsamstarfinu, stefnu

leysi beirra i staerstu málum og sáffi hugmyndafátœkt begaf kom ад tillög

um um úfbœtur. Dessi gagnryni komst vel til skila 03 fékk goòaf undirtekt

ir. Baeòi Matthias og Steingrimur fófu undan i flœmingi. Matthias hafoi

gegnt ráôherfaembaetti í bessafi lánlausu rikisstjom. Steingfímur, sem hafòi

ад visu vefiò utan stjomar, bóttist litla ábyrgô bera á afleiòingum stjornaf

stefnunnar.
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А6 bora е6а bora ekki

Nu reyndi á forystuhaefileika og pólitískt hyggjuvit beirfa sem áttu aö styra

hinum unga og Óreynda bingflokki Albyôuflokksins. Kjosendur höfôu veitt

beim öflugt brautargengi. Stefna Albyòuflokksins var i stórum dráttum

skyr og afdráttarlaus. Paò átti а6 segja hinu uf ser gengna og úrelta kerfi
rikisfofsjár og helmingaskipta fráfarandi stjórnafflokka stfíò á hendur. Al
byôuflokkufinn hafôi umboÖ til breytinga. Nu reyndi á hvernig fofingjam

ir heldu á spilunum i samningum viô aòra flokka um stjórnarmyndun.

Benedikt Gröndal hafôi tekiò 1116 formennsku Albyôuflokksins af Gylfa

áfiò 1974. А6 loknu sagnffœòinámi 1116 Harvard og Oxford sneri Benedikt

ser а6 blaôamennsku. Hann starfaôi 1116 Albyôublaôiö, fyrst sem blaòamaô

ur og 516ап fitstjori i fuma brjá áratugi. Pegar her var komiò sögu hafôi

Benedikt setiò á Albingi i meira en tvo áratugi. Hann er sagòuf hafa veriò

sá af bingmönnum Albyòuflokksins á viôreisnarárunum sem sist var sáttur

viò viòreisnafsamstaffiò. Paô átti ser sinar skyringaf. Pingflokkur Albyôu
flokksins hafôi i tvígang sniògengiô Benedikt til ráòhefradoms: Í upphafi

viòfeisnaf 0g begaf Eggert G. Porsteinsson mufari var tekinn fram yfir
Benedikt viô ráòhefraskipti i viòreisnarstjorninni áriô 1965. En те6 bess

um einstœòa kosningasigfi hafôi Benedikt fengiò 611 spil upp i hendurnar.

Harm var i beirri kjörstöòu а6 geta tekiò ffumkvaeòi а6 stjomafmyndun og

sett á oddinn bau málefni sem Albyôuflokkufinn hafôi barist fyrir.

Hverra kosta var 1161? Albyòuflokkurinn hafôi i stjomarandstöòu og i

kosningabafáttunni utnefnt Framsoknafflokkinn 5ет höfuôandstœòing

sinn. Vilmundur hafôi veist те6 hafkalegum haetti а6 embaettisfœrslu

Olafs Johannessonar, formanns Framsoknarflokksins, sem domsmálaráò

hefra. Vilmundur for а6 visu offafi í beirri rannsóknarblaòamennsku (sem
sumif kölluòu „ofsoknarblaòamennsku") og skaut hátt yfir markiô. Komiò
hafôi i hlut Sighvats а6 геупа а6 verja málstaòinn á bingi. Paò tókst ekki

betur til en svo (bví а6 málstaôufinn var Óverjandi) aô málsvörn Olafs

reyndist vera staersti dagufinn á bingfefli hans - i beinni utsendingu.

Pessi aÖföf vaf geymd en ekki gleymd í huga Olafs. Steingrímur Her
mannsson staòfestir í aevisögu sinni а6 Olafur og beir framsoknarmenn
báru afar bungan hug til Vilmundaf og Albyôuflokksins. Par 1116 baettjst ад

forystuliò Albyòubandalagsins var bungt haldiò af „kfatahatfi“ og Sá ofsjon
um yfir vexti og viògangi Albyòuflokksins sem beir höfòu alltaf litiò á sem
sinn höfuòandstaeòing. Ragnar Afnalds, hinn ungi fofmaòur Albyòubanda

lagsins, hafôi i fraegri faeòu lyst bví sem sögulegu verkefni Albyòubanda
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lagsins а6 yfirtaka hlutverk Albyôuflokksìns, sem hann sagòi deyjandi

flokk.

Af bessu er aôeins haegt а6 с1га3а е10а rökretta ályktun: Benedikt átti а6

Ь106а Sjálfstaeòisflokknum til samstarfs um nyja viòreisn, en undir forsaeti

hans. Paò var eina niòurstaôan sem var i fullu samraemi 1116 hvort tveggja,

málflutning Albyòuilokksins og kosningaúrslitin. Styrmir Gunnarsson, rit

stjori Morgunblaósins, heldur bvi fram aô hann hafi haft umboò beggja,

Geirs 03 Gunnars, formanns og bingflokksformanns Sjálfstœòisflokksins, til
а6 3ега Albyòuflokknum slikt tilboò. Hann segist hafa gert Sighvati Björg

vinssyni, bingilokksformanni Albyòuflokksins, likt Ь06 fyrir Hokksstjornar

fund Albyòuflokksins sem tok ákvörôun um bessa stjornarmyndun. Sig

hvatur neitar bvi а6 bessi Ь06 hafi borist. Pau voru aldrei 1636 fyrir

flokksstjorn Albyòuflokksins, hver svo sem skyringin er. A bessum tima er

vitaò aò meirihluti bingflokks Albyòuflokksins var andvigur bvi aô misnota

kosningasigur flokksins til bess а6 lyfta Framsokn og Albyòubandalagi til
valda. Formaòur Albyôuflokksins, Benedikt Gröndal, hafôi hins vegar af

sögulegum (eòa personulegum) ástœôum „ofnaemi fyrir viòreisn“. Personu

lega tel eg, bessu til viòbotar, а6 Benedikt hafi ekki treyst ser til aô vera

forsaetisráòherra. Hann borôi ekki.

Hann let taekifaeriò ser úr greipum ganga. Sumir sem stoòu honum nœrri

fullyrtu aò draumur Benedikts hefôi alla 116 veriò sá aò veròa utanrikisráô

herra. Og baò varô 01611гз1а6а0. 6е1г Hallgrimsson, formaôur Sjálfstaeòis

flokksins, breifaòi eitthvaò fyrir ser 1 bessum stjornarmyndunarviòrœòum

um „bjoòstjom“, sem flestir álitu vera timasoun.

En hvernig má baò vera а6 Olafur Johannesson, formaòur Framsoknar

flokksins, sem beòiô hafôi skipbrot i kosningunum, var leiddur af strand

staònum af beim Lúòvik Josepssyni 03 Benedikt Gröndal, upp i bruna á

bjoòarskútunni? Paò varô hin oumflyjanlega niòurstaòa eftir а6 Benedikt

03 samstarfsmenn hans höföu látiò 1е16а sig 111 1 alvöruviòrœôur um enn

eina „Vinstri stjornina“ meò Albyôubandalaginu. Lúòvik Josepsson hafòi

fengiò stjornarmyndunarumboò bann 16. ágúst um sumario. Aò loknum

oteljandi viòraeòufundum um bráôabirgôaúrraeôi í efnahagsmálum (allt
undir beirri hotun aô verôstöòvunarlög, sem enn voru í gildi frá viòreisn

artimanum, myndu falla ur gildi 1. september ef ny ríkisstjorn vaeri bá ekki

sest á ráòherrastóla), kom а6 bvi а6 Lúôvik Josepsson зруг61 formenn

hinna flokkanna hvort beir gaetu fallist á stjornarforystu hans. Fljotamaô

urinn Olafur vissi sem var, а6 á baò myndu kratar aldrei fallast. Honum
vœri bvi óhœtt а6 5е31а те6 brosi á vör а6 hann vaeri reiòubúinn til stjorn

arsamstarfs undir forystu hvers beirra sem um semdist. Pegar Lúôvík gekk
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hart eftir svari fra Benedikt fékk 11311п 36 lokum hiò ohjakvaemilega nei,

samkvaemt sambykkt bingilokksins. Par meò var ljost 36 Albyòubandalag
16 тупс11 aldrei fallast á stjomarforystu Benedikts, sem kannski var honum

personulega 36 meinalausu.

Pessi afstaôa til formanns Albyòubandalagsins, sem formlega leiddi
stjomarmyndunarviòrœôurnar, var lika geymd en ekki gleymd. Petta

magnaòi enn um allan helming ovild albyòubandalagsmanna i garò А1

byòuflokksins. Petta var ekki beinlinis glœsileg byrjun a stjórnarsamstarfi:

Hinir vœntanlegu samstarfsflokkar Albyòuflokksins bottust baòir eiga
harma 36 11е1па a krötum, sem bar meò urôu ahrifalaus briôji 36111 aò

stjórnarsamstarfi. Viò betta baettist 36 engin malefnasamstaòa naôist í bess
um viòraeòum um úrraeòi i efnahagsmalum sem 36 е3е111 mœttu koma.
Pessi svokallaòa rikisstjórn, sem settist 36 völdum um manaòamot ágúst og
september ariò 1978, einkenndist bví allan tímann af aframhaldandi

stjórnarmyndunarviòraeôum, i leit aò haldbaerum úrraeòum gegn oòaverò

bolgu sem engin fundust bví Hokkamir beittu hver annan úrslitakostum og
útilokuôu bar meò nokkra nytsamlega niòurstöôu. Steingrimur Hermanns
son oròar baò svo í aevisögu Sinni 36 eftir tvœr vikur og tíu fundi hafi hon
um 01616 „ljóst 36 hyldjúp gja skildi 36 A-flokkana og [36] 11111 11011 vaeri

um lausn“.

Petta matti honum ljost vera bví aò í hans hlut kom „36 еега з1<1111ееа

tillögu aò efnahagskafla stjornarsattmálans“, sem hann segist hafa sett sam

an a sjö siòum. Svavar Gestsson barnaòi hins vegar fyrir honum textann
meò fimmtan liòum, bar meò beim fyrirvara 36 sambykki launbegasam

takanna vaeri tilskiliò um aòalatriòin. Par meò var rikisstjórnin komin i gísl

ingu hja ASÍ og BSRB og um leiò ekki einu sinni sjalfri ser raôandi. Pall
Petursson hitti naglann a höfuòiò begar hann kastaòi fram eftirfarandi visu
eftir umfjöllun í bingflokki framsoknarmanna um stjomarsattmalann, sem
hinn veròandi forsœtisraôherra lysti á ba leiò 36 113п11 „baen' baò те6 sé aò
gera aetti baò sem vaeri omögulegt“:

Vid förum i ródur, pótt fleyid se' lekt

og framundan leidinda starf.

Nú ger-um vió allt sem er ómögulegt

en ekkert af hinu, sem pant.
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„Pao sem ад helst harm varast vann ...“

Peir sem völdust til ráôherraembaetta af hálfu Albyôuflokksins i bessari
ríkisstjóm, fyrir utan formanninn sem varò utanrikisráòherra, voru beir
Kjartan Johannsson verkfraeòingur og Magnus H. Magnusson, fyrrverandi

baejarstjori Vestmannaeyinga, sem varô bjoôkunnur á einni nottu i Vest

mannaeyjagosinu 1973 fyrir skörulega stjom á björgunaraôgerôum. Peir

stoòu sig báòir vel. Kjartan varô sjávarutvegsráòherra og reyndi af fremsta

megni ад halda i viò stœkkun skipastolsins en bá voru uppi stifar kröfur
af hálfu utgeròarmanna um innflutning nyrra fiskiskipa, brátt fyrir fyrir

sjáanlega minnkandi fiskistofna.

Magnus varò heilbrigòis- og felagsmálaráôherra. Hann naut sveitar

stjórnarreynslu sinnar og var öllum hnutum kunnugur í samskiptum rík
is- og sveitarfelaga, sem einkum eru á verksvioi felagsmálaráòuneytisins.

Hann beitti ser fyrir börfum umbótum, bœòi i husnaeòismálum og ад bví
er varòaòi lífeyrisrettindi aldraòra, og korn beim hugòarefnum fram á Al
bingi. Peir sem til bekkja fullyrôa aò starfsbrek Benedikts hafi veriò á

brotum begar leiò á betta erfiòa stjornarsamstarf. Sama máli gegndi um

Kjartan Johannsson, sem ofgeròi ser viô utreikninga og tillögugerò, auk

bess sem baò hlytur ад hafa niòurdrepandi áhrif á mann sem leggur sig

allan fram ад eygja engan árangur erfiòis sins.

Samskipti manna í bessari ríkisstjóm einkenndust mestan part af tom

um harmkvaelum og eftirtekjan varò hallaerisleg eftir bví. Ekki vegna bess

aò mennirnir sem sátu í ráòherrastólunum hafi veriò vanhaefir. Pvi for

fjarri. Olafur Johannesson syndi baò á storum stundum á stjornmálaferli

sinum ад hann gat veriò baeòi snjall og urraeòagoôur, bott stjornun efna

hagsmála hafi ад visu veriò handan hans sersviòs. Og sama má segja um

flesta ef ekki alla ráôherrana, ад beir voru vel frambœrilegir i störfum sin

um. En beim var ekki sjálfrátt. Sjálf var rikisstjornin í gíslingu verkalyòs

hreyfingarinnar og ráòherramir voru fangar i onytu kerfi sem beir höfôu

ekki kjark til ад brjotast ut ur. Sama máli gegndi um ríkisstjóm Gunnars

Thoroddsens sem sat i stjornarráôinu 1980-1983, meò sömu leikarana í

aôalhlutverkunum af hálfu Albyôubandalags og Framsoknar. Steingrímur

Hermannsson gagnryndi Albyôuflokkinn ovaegilega fyrir baò „ábyrgòar

Ieysi“ ад hafa slegiô vandraeòastjorn Olafs Jóhannessonar af haustiô 1979.

En i œvisögu sinni gagnrynir harm sjálfan sig haròlega fyrir ад hafa synt

baò ábyrgôarleysi ад hafa ekki slitiô stjornarsamstarfinu í ríkisstjóm
Gunnars Thoroddsens áòur en allt var komiò í óefni.
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Daô kallar harm mistök. Daô sem helst hann varast vann, varò bo ад

koma yfir hann.

Kratafrumvarpiò sem varo ao Olafslögum

Sighvatur Björgvinsson hafòi veriò kosinn formaòur hins unga og ostyrilata

bingflokks. Degar leiò a haustiò vafò ljost ад bessi fikisstjorn vaeri ekki á

vetuf setjandi ef hun naeòi ekki tökum a stjorn efnahagsmála. Viò bessar
kringumstœòur var Sighvatur einhverfa erinda erlendis og baò kom i hlut
varamannsins ад setjast inn i bennan bingflokk. Mer leist nu satt aò segja

ekkert á astandiô.

Samband okkar Vilmundar var fra upphafi gott og náiò og af viôrœòum
okkar varò ekki annaò synt en viò hefòum mikla samstöòu um baò sem
okkur syndist buffa ад gera. Viò vorum báôir hundoanaegòir meò stjomar
samstaffiò. Vilmundur atti frumkvœôiò ад bvi ад viò reyndum ад setja
saman heildstaett frumvafp um stjom efnahagsmála. Eg varòi tima mínum
ад mestu leyti í ад vinna í bvi mali ásamt honum. Viô leituôum viòa fanga.
Eg atti viòtöl viö marga menn innan kerfisins, bar á meòal viÖ fostbróòur
minn frá Ogri foròum daga, Jon Siguròsson, зет ba var forstjori Efnahags
stofnunar, hagdeildaf Framkvœmdastofnunar fikisins. Fleiri komu ад bvi
verki, eins og fyrrverandi hagffœôikennari hjá mer viò Menntaskólann á

Ísafiròi, Magnus Petursson, sem seinna vafò ráòuneytisstjori i fjarmálaraòu

neytinu. Auk bess var ад sjálfsögòu leitaò í smiÖju til Gylfa D., sem reynd
ar skrifaôi greinargerò meò frumvafpinu.

Hiò oreynda bingliò Albyòuflokksins hafòi okyffst mjög begar synt botti
ад fikisstjomin hefôist ekki ад og viòbrögòin vofu bau ад setja timasetta
urslitakosti. Ef fíkisstjornin kœmi ekki meò heildstaeò urfœòi i efnahags

málum fyrir bessa dagsetningu eòa hina yròi stjomafsamstarfinu slitiò.
Detta voru ekki goò vinnubrögò. Menn eiga aldrei ад hota neinu i politik
an bess ад vera fyfiffram ákveònir i ад standa viò baò. Dingllokkurinn var
sjálfuf ekki tilbuinn meò bau urraeòi sem samstaòa gat oròiô um.

A bessum tima var allt kerfiô bundiò í viôjaf sjalfvirkra visitalna 0g
stjommálamenn voru likt og milli heims og helju milli visutölutimabila. A
briggja mánaòa fresti hertist hengingarolin ад halsi stjornmálamannanna

sem reyndu ад hugsa upp braòabirgòaurraeôi til aò lengja i olinni og halda
fikisstjornum á floti. Viò Vilmundur unnum kappsamlega ад bvi ад setja
saman frumvarpiô um stjorn efnahagsmala og naòum ад leggja baò fyrir
bingflokkinn fyrir jol. Dvi naast kynntum viò baò raekilega i Albyôubladinu

og letum fylgja gfeinargefò Gylfa D. bar sem markmiòum okkar meò
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frumvafpinu var vel lyst og val okkar á leiòum fökstutt meò sannfaefandi

hœtti.

Veròbólgan vaf ofòin innbyggô í keffiô 0g mótaòi hugsunafhátt lslend

inga. Stjofnmálamennirnif horfòu aögefòalausir upp á baò а6 oòaveròbolg

an eyddi sparife landsmanna og var а6 gera lifeyrissjoôi launbega а6 engu.

Paô botti lán а6 fá lán bvi а6 1211116buffti ekki а6 endurgfeiòa i raunvefu

Iegum verômœtum. Petta byddi aò maelikvaröi vaxta á afôsemi fjáffesting

ar var fammskakkur; allt borgaôi sig til skamms tima bvi а6 bannig var fjár

munum foròaò af báli veròbolgunnaf. Petta fol i ser stöòugar tilfaersluf

fjáfmuna ffá launbegum til beiffa sem vofu skjólstœôingaf bankakerfisins

og fáku fyrirtœki eòa fjárfestu í fasteignum í krafti gjafalána sem aldfei

komu til endufgreiôslu nema а6 hluta. Launbegum var talin tru um aò

verôtrygging launa vœri beiffa seinasta haldreipi. En um leiò og vefòbœt

uf launa höfòu veriò greiddar ut upphofst ny veròhaekkanaalda, sem byddi

aò launin voru gfeidd i svikinni mynt. Petta var vítahfinguf vefòbolgunn

ar. Hinar fomu dyggòif зет kenndaf vofu viò spamaô, fyrifhyggju og fáò

deild áttu ekki lengur viò. Pvert á moti: Hiò gamla kjörofò bankanna:

„Graedduf er geymduf eyrif“ var ofòiò öfugmaeli: „Glataò ef geymt spari

fe".

Viò geròum okkuf auòvitaô ekki fyllilega grein fyrir bví á bessum tima

а6 viò stoòum i svipuòum sporum og umbotamennirnif sem áratug síòaf

stóôu frammi fyrir gjaldbroti hins soveska hagkeffis um alla Austur-Evf

ópu. Peif stoöu frammi fyrir tveimuf kostum og hvofugum goòum: Attu

beir а6 leggja sjuklinginn (1116 helsjuka hagkerfi) á skufòafbofòiô, sem i

hagffaeòinni byòif keffisbfeytingu. Е6а kusu beif ffekaf lyfjagjöf, sem lin

aòi bjáningaf sjuklingsins en bauô heim beirri hœttu а6 honum slaegi п16

uf aftuf? 1 hagfraeòinni ef betta leiò hœgfara umbóta - Steingrímuf myndi

kenna betta viò niôurtalninguna - en aòrir myndu likja bessu viô baò а6

заита nyjar bœtuf á stagbaetta flík sem helt ekki lengur bfœòi. Kostif

skuròaôgeröarinnaf („shock therapy“) efu beif а6 ohjákvœmilegaf bjáning

af standa yfir stuttan tima og langtima batahoffur efu betfi. Su haetta er

bó fyrir hendi а6 sjuklingufinn hreinlega deyi i höndum lœknisins, ef harm

er orôinn svo langt leiddur а6 viònámsbrekiô er á brotum. Skuròaògerôin

er alltaf erfiòafi politiskt bvi deyfilyfjum verôur ekki viò 1‹0т16. Niòuftaln

ingin (lyfjagjöfin) framlengir bjáningaf sjuklingsins, bvi smám saman haetta

lyfin а6 vifka og sjukdómurinn getur tekiò sig upp aftuf, meifa а6 segja

те6 ofyrirsjáanlegum hliòafverkunum.

Viò stóôum i bessum sporum fyrir jólin 1978. Veròbolgan var komin

yfir 50 prosent. Paò var fyfifsjáanlegt aò hun myndi bfeiòast ut um allan
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bjóòaflíkamann 03 veikja hann enn frekar ef ekkert yrôi ад gert. Og laekn

amir (fikisstjornin) sem höfôu sjúklinginn til meòfefòaf gefôu ekkert ann

aô en ад rifast innbyròis um sjúkdomsgfeininguna og til hvaôa aògerôa ¿etti

ад gfípa.

Politísk sjúkdomsgfeining

Albyòubandalagiò og Framsókn maeltu meò lyfjagjöf, vildu freista bess aò

lappa upp á obfeytt kerfi. Viò Vilmunduf 03 skoôanabfaeòuf okkar vorum
orònif sannfœfòif um ад skufôaôgefò vaeri oumflyjanleg. Vandi okkar var

sá ад bott Albyôuflokkurinn aetti ад heita i fikisstjom vaf ráôherrum hans
ekki tfeyst fyfir lyklinum ад skuföstofunni. Sá lykill var í höndum Fljóta
mannsins Olafs Johannessonar sem sat i forsœtisráôuneytinu. Viò ákváò
urn sarnt ад viò gaetum ekki variò baò fyfir samvisku okkar ад horfa upp
á sjúklinginn engjast i kvölum sinum an bess ад hann fengi ад fengi aò

heyfa retta sjúkdomsgfeiningu.

Kjarninn i frumvarpi Okkaf vaf bessi: Рад átti ад afnema meò lögum visi

tölubindingu launa og stöôva baf meò vitahfing vixlhaekkana veròbólgunn

ar. Detta var rökstutt meò haldleysi visitölutryggingafinnar samkvaemt dap

urlegfi reynslu launbega á framsoknaráratugnum: Daò átti ад taka upp
vefôtryggingu spafifjár og fjáfskuldbindinga 03 koma á raunvöxtum. Detta
var hin faunverulega skufôaògefô á hinu sjúka kerfi. Hún bjonaôi margvís

legum tilgangi: Daò átti ад stöòva takmafkalausa eftirspum eftir lánsfé; baò
átti ад endurreisa fetta maelikvafòa á aròsemi fjáffestingar og stuòla ад

framleiòni sem for ört bvefrandi. Detta átti ад foròa lífeyfissjoôum laun

bega ffá bvi aÖ brenna á verôbolgubálinu; betta átti ад hvetja einstaklinga,

fjölskylduf og fyfirtaeki til spamaòar 0g ráòdeildar; betta átti ад draga úr
taumlausfi eftirspufn eftir erlendu lánsfé 03 renna styfkafi stoôum undir
afòsemi fjárfestinga um leiò og baò draegi úf sligandi byrôi vaxta og afborg
ana af erlendum lánum (зет haekkuôu ört í innlendri mynt viô bfáfelldar
gengislœkkanir). Fyrir utan bessaf kjarnaaôgeròir átti aô stokka upp rikis
forsjáfkerfi landbúnaôarins og letta byròum bess af launbegum meò bvi aò
afnema begaf í staô sjálfvirkar útflutningsbœtur landbúnaôafafufôa. Dar

sem viò slogum bvi föstu ад fákeppni og verôsamráò ríkti i olíuinnflutn
ingnum lögôum viò til ад stofnaô yfòi nytt oliuinnflutningsfyfirtœki meò
hlutdeild rikisins til bess ад koma i veg fyfif aô fyrirtœki og launbegar yròu
hlunnfarnif í beim viòskiptum.

Til ад lina bjáningar sjúklingsins og auòvelda honum endurhœfingu ад
lokinni skuròaògerô lögòum viò til mafgvíslegar mildandi aògefòif. Раб atti
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66 afnema tekjuskatt af almennum launatekjum (5ет vofu nánaf skil

greindar) og gera tekjuskattstofninn 66 5116115101111 sveitarfelaga (111511615

stofn) sem skyldu sjálf bera ábyrgò á álagningunni. Paô 6111 66 koma á staò

gfeiôslu tekjuskatta á hátekjur og utsvör. Paò átti 66 afnema götott

söluskattskeffi og koma 6 vifòisaukaskattskeffi. Paò átti 66 116311116 skatt

frelsismöfk og greiòa ut auknar fjölskyldubaetur, stighœkkandi eftir fram

faerslubyrôi. Loks átti 66 116516 ut bjarghring i formi lágmarks tekjutrygg

ingaf hinna laegst launuòu. Petta var tilraun til 66 utfaefa svokallaôan

neikvaeôan tekjuskatt sem hefur reynst nokkuò árangufsfik tekjujöfnunar

aògerô bar sem hun hefur veriò fett utfaefò, eins og til daemis i Bandarikj

unum á timabili Bills Clintons.

Pessu til viòbótaf lagôi Magnus H. Magnusson felagsmálafáôherfa fram

heildstaett frumvarp um eftirlaun aldfaôra og 1116 lystum enn fremur tillög

um sem gefôu ráò fyrir samfaemdum Iífeyrisrettindum launbega. Gert var

fáò fyrir haekkuòu lánshlutfalli til fjölskyldna sem vofu 66 byggja eòa kaupa

husnaeòi i fyrsta sinn og Iengingu lánstima og skuldbreytingum á langtíma

fjárskuldbindingum. Loks geròum 1116 166 fyrir afnámi hins ovirka verôlags

eftiflits og frjálsfi vefôlagningu, nema i beim tilvikum bar sem einokun eòa

fákeppni var fáòandi á mafkaòi.

Höfundafrettufinn og háskólapfofessorinn

Petta vofu vissulega rottaekaf tillöguf. Fullkomin „sjokk-befapía“ eins og

hun var siòar utfœrò sums staòar í Austuf-Evfopu (eins og til dœmis í Pól

landi) gengur bo lengra en viò borôum 6 bessum tima miòaô 1116 rikjandi

aòstœôuf 6 151ап61. Slik aògerò gengur ut á eftiffarandi: O11 fyriftœki í rík

iseigu (iòulega í einokunafaôstöôu) eru einkavœdd; allt vefôlag er gefiò

ffjálst; vaxtastig inn- og utlána ef látiô 166651 61 markaôi; fjármagnsflutn

ingaf inn og uf landi eru gefnir ffjálsif; vemdaftollaf, styfkir og niòur

greiôsluf eru afnumdar; skattar eru 1161611 Iágir og i einföldu kerH (baò er

lykilatriòi); reynt er 61 fremsta megni 66 1666 ег1е111 fjáfmagn inn í Iandiò

til 66 nyta fjáffestingartaekifœfin sem skapast viò kerfisbfeytinguna.

Par sem menn hafa haft pólitískt uthald til 66 11еуга 1 gegn svo rottœka

keffisbfeytingu 6 зет з11етт5111т tima, eins og til dœmis í Eistlandi, hef

111 áfangufinn orôiô undravefôur. Pessu má likja viô flugvél sem fer i gegn

um óveôufsfláka i háloftunum og flugstjorinn ráòleggur farbegunum djupri
en roandi röddu 66 1е516 szetisolarnar og sitja af ser veòragnyinn bott vel

in leiki 6 reiôiskjálfi. En bessi liking ef bo fölsk 66 е11111 1еу11 og baò skipt

ir sköpum. Meifihluti almennings, sem fer i gegnum svo fottœka kerfis
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breytingu, hefur engar saetisolar ад sperma; ekkert öryggiskerfi ад leita til
og ekkert öryggisnet sem gripur bá i friu falli uppstokkunarinnar. Sem

sosialdemokratar vildum viô tryggja aò hinar mildandi aôgerôir dygòu sem

öryggisnet meòan viò stœôum af okkur storminn. A betta hefur mjög skort
i umbotatilraununum sem geròar hafa veriò í Austur-Evropu. Afleiòing
arnar hafa lika blasaò viò í skorti á politiskri festu og samstöôu og vaxandi

sundrungu innan bessara bjoòfelaga.

Pegar á reyndi náòist engin samstaòa innan rikisstjomarinnar um bessar
lausnir frekar en aòrar. Steingrimur Hermannsson segir frá bvi aò hann,

Ragnar Arnalds og Kjartan Johannsson hafi reynt ад púsla saman einhverj
ar málamiòlanir i svokallaòri efnahagsnefnd ríkisstjornarinnar bar sem

Hallgrimur Snorrason, núverandi hagstofustjori, hafi reynst hreinn snilling
ur meò skaerin viò ад klippa i sundur og lima saman tillögur sem beir fost
braeòur, Steingrimur, Ragnar og Kjartan, höfôu kokkaò meò aòstoòar

mönnum sinum. Steingrimur lysir bvi sjálfur i œvisögu sinni hversu

misboòiò honum var begar Olafur Johannesson geròi ekkert meò tillögur

beirra felaga en lagòi bess i staò fram frumvarp til laga um efnahagsaògerò

ir, sem siòan hefur veriò viò hann kennt og kallaò Olafslög. Olafi sagòist

sjálfum svo frá ад honum hefòi ад lokum leiòst bofiò og tekiò máliô i sin
ar hendur og samiô frumvarp um efnahagsbjargráò viò eldhúsboròiò heima

hjá ser.

Sannleikurinn er sá ад Olafur lagôi frumvarp okkar Vilmundar, ásamt

greinargerò Gylfa, á eldhúsborôiô og beitti siòan skœrunum samkvœmt fyr
irmynd hagstofustjorans, límdi saman sumt sem honum var boknanlegt, en
fleygòi hinu i ruslafötuna. Frumvarp Olafs, bott baò vœri eins og dauft ljos
rit af upphaflegum tillögum okkar, reyndist svo umdeilt innan rikisstjorn
arinnar ад forsœtisráôherrann varò aò hota ад flytja máliô sem bingmanna

frumvarp. Petta linaòi bjáningar ríkisstjornarinnar um hríô, bott
sjúklingnum sjálfum elnaòi sottin, enda matti hann bola tilraunir margra
skottulaekna á lifi og limum naestu árin bar til hann loks komst undir laekn

ishendur.

Eftir bessa tilraun okkar Vilmundar til ад koma vitinu fyrir Vinstri stjom
i efnahagsmálum, hvarf eg aftur til mins heima reynslunni rikari. Eg farm
sárlega til bess aò forysta Albyòuflokksins var veik. Par vantaôi mikiò á ад
tekiò vaeri af skariô um bau mál sem kröfòust lausnar og ekki varô á frest
skotiò. l reynd var betta stjomarsamstarf framhald á stjornarmyndunarviò
raeòum sem aldrei höfòu veriò til lykta leiddar. Paò var látiò reka á reiòan
um.

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

7
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



UR POLITISKRI UTLEGD 347

Skolameistarahjonin borin 111

Fra bví 1116 Bryndis byrjuòum 36 еега 111 Menntaskólann a 15311161 1161611т

viò haldiò uti eins konar púsluspili i húsnaeòismálum. Frumskilyròi bess 36

13 haefa kennara til bess 36 setjast 36 3 15311161 те6 fjölskyldum sinum var

36 tryggja beim húsnaeòi 1116 haefi. Viò höfòum takrnarkaöan fjölda íbúôa

til umráòa. Paò réòst svo af fjölskyldustœrô og heimilishögum kennara

hvernig beim var raòstafaò í húsnaeòi. Fjölskylda skolameistarans 11316

stundum 36 mœta afgangi til 36 1313 daemiô ganga upp. Viò Bryndis höfò

um bess vegna 111151 búferlum oftar en goòu hofi gegndi, af Eyrinni upp i

heimavist og til baka, fram og 311111.

Veturinn 1977-1978 hafòi fjölskyldan 111151 1 fimmta sinn, 36 bessu sinni

1 húsnaeòi sem tekiò var á leigu af frafarandi profasti Ísfiròinga, sera Sig

11161 Kristjanssyni. Petta var brilyft timburhús 1116 Pólgötu, a miôri Eyrinni.

Par hafòi ее rekiò kosningaskrifstofu fyrir Jonas Arnason. Húsiò var falt 1116

е6611 11е161. Paò 11е161 61616 тип odyrari kostur en sa 36 framfylgja upp

haflegri byggingaraœtlun menntaskólans um sérstakan skolameistarabústaô

á menntaskólaloòinni. Íbúôin var tekin á leigu til eins ars те6 bví 1010161

36 hún yrôi 516311 keypt sem skolameistarasetur. Vilhjalmur Hjálmarsson,

Mjofiròingur ое menntamalaraôherra, hafòi 11е16136 Bryndisi те6 naerveru

sinni 1116 skolaslit og bau geròu те6 ser heiôursmannasamkomulag um 36

ibúòin yröi keypt fyrir upphaf naesta skolaárs, samkvœmt fororôi leigu

samnings. Pegar á betta ráòherraloforô atti 36 1еупа 11т 113115116 virtist ekki

vera innistaeòa fyrir bví. l miôjum ldíòum bessa mals uròu stjornarslit og

minn gamli bekkjarbroôir, Ragnar Arnalds, var tekinn 1116 етЬге111

menntamálaráòherra. Mer var bvert um geò 36 leita til hans um efndir a

loforòi fyrirrennara hans. Niòurstaôan varò einfaldlega sú 36 dagana зет
1116 110111т 36 undirbúa skólasetningu var húsiô selt og fjölskylda skola

meistara borin ut. Viò stóôum bví uppi a götunni те6 busloôina i gam

um.

Af bessu spunnust blaòadeilur; lesendabréfum rigndi yfir ritstjóra, sum

um miòur goôgjömum. Sumir voru beirrar skoôunar 36 Skolameistarahjon

unum vaeri ekki vandara um en öòrum 36 leysa sin húsnaeôismal sjalf. Aòr
ir bentu á 36 fjölskylda skolameistarans hefòi veriò 3 hrakholum i 11115

nœòismálum vegna bess 36 hun lét sjalfa sig mœta afgangi begar reynt var

36 koma fjölskyldum nyrra kennara 1116 vaxandi skóla a hús fyrir upphaf
skolaárs. Fromt fra sagt hafòi ekki 1111311136 36 Okkur 36 1313 36 standa fyr

ir húsbyggingu a Ísafiròi, baeòi vegna bess 36 1 sambykktri byggingaráœtlun
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348 JON BALDVIN - TILHUGALIF

skolans var gert ráò fyrir embaettisbustaò skolameistara og eins vegna hins,

а6 viò höfòum frá upphafi litio á betta uppbyggingarstarf sem timabund

inn kapítula i lífi okkar. Viò áttum husiò á Vesturgötunni, höfòum keypt

efri hœòina til viòbotar og átturn bví husiò allt. Paò var hins vegar mirim

eign en samkvaemt oròanna hljóòan bví а6 betta gamla og viôkvaema tirnb

urhus frá skutuöld var komiò i algera niòumíòslu eftir aò hafa veriò á leigu

markaônum i nokkur ár.

Framkoma ráôherra og ráòuneytis í bessu máli var oneitanlega báòum

til skammar. Mer var auôvitaô skapi naest а6 strunsa ut og skella huròum

á eftir mer. Paò var ekki einasta а6 ог6ит ráòherra vaeri ekki treystandi

heldur botti mer betta kaldar kveòjur frá ráòuneyti menntamála eftir átta

ara brautryòjendastarf bar sem viò Bryndis höfôum bœôi lagt okkur öll
fram um aò standa 1116 okkar hlut. Eg vissi ekki betur en aò allir dómbaer

ir menn vaeru sammála um а6 viò hefòum skilaò goôu verki. Eg settist niò

ur og skrifaòi ráòuneytinu harôort bref en minnugur viturlegra orôa Abra
hams Lincolns Bandarikjaforseta sem ráòlagòi mönnum а6 skeyta skapi
sinu á pappirnum og stinga honum а6 bví bunu ofan í skuffu, var brefiô

til Ragnars Arnalds, bekkjarbroòur og sessunautar ur Skeggjabekk, aldrei

postlagt. Eg beit á jaxlinn og bölvaôi i hljoôi og ákvaò а6 skiljast ekki 1116

sköpunarverk mitt bannig aò skolahaldiò sjálft yròi i uppnámi. Samkenn

arar mínir og nemendur höfôu ekkert til saka unniò og áttu ekki skiliô aô
veròa fomarlömb svikinna loforòa yfirboòara minna.

Gámunum meò busloòinni var troòiò upp i flutningabíl og Bryndis 0g
bömin flutt hreppaflutningum suòur. Hitt er svo annaò mál, aô reikning
un'nn fyrir flutningana barst aldrei. Seinna fekkst su skyring а6 bingmaòur

Vestfirôinga, Hannibal Valdimarsson, hefôi á sinum tima skrifaô upp á

vixla fyrir bílstjorann begar bílstjorinn var а6 byrja basliò en vixlarnir hefòu
falliô á Hannibal.

Pessi viòskilnaôur viô lsfiròinga varò oneitanlega annar en viò hefôurn
kosiò. En eg harkaôì af mer. Eg bjo um mig i einu herbergi á heimavist 0g
var i 13361 1 mötuneytinu bar sem Lára Veturliòa, matselja, og samstarfs

konur hennar styttu mer stundir meò bví aò rifja upp sögur frá gullöld
Rauòa baejarins.

Bryndis hófst handa viò а6 reisa husiò á Vesturgötunni ur rustum og aò
koma bömunum fyrir i skolavist. Aldis, elsta dottir okkar, var orôin 19

vetra og hafòi lokiò studentsprofi frá Menntaskólanum i Hamrahlíò á

briggja ára hraòferò. А6 bví loknu geròist hun kennari vestur á Tálknafiròi
áòur en hun tok aftur til vio háskolanám, fyrst i uppeldisfraeòum en siòar
i lögfraeòi. Yngri börnin voru enn öll á barnaskolaaldri: Glumur 12 vetra,
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Snaeffiòuf 10 og Kolfinna 8 vetfa. Glumur leitaòi athvarfs á knattspymu

vellinum hjá KR. En okkur Bryndisi var i mun ад stelpurnar heldu affam

tonlistarnámi sinu, hvaò sem baò kostaòi i fjarutlatum og akstfi. Мед vis

an til eigin reynslu hafòi eg auôvitaô samuô meò beim ад vera rifin upp

meò fotum a lsafifòi, á svipuôum aldri og viô svipaòaf kringumstaeôur og

eg hafòi sjálfur matt bola i bernsku. En eigi ma sköpum renna; öll áttu bau
lika traust athvarf hjá afa og ömmu í Skjolunum sem reyndust beim stoô

og stytta i hverju sem ад höndum bar.

Fremur en ад gera ekki neitt tok Bryndis ад ser ад kenna frönsku viô

skola sem Post- og simamalastofnunin fak fyrir starfsfolk sitt. Auk bess

settist hun niòur og byddi bok eftir Simone de Beauvoir, Нега: andla't, sem

hun siòaf las i utvafp. Hun var dottin ut ur biôröô metnaòarfullra leik

kvenna, sem biòu eftir hlutvefkum viô leikhus bofgarinnar. Dess í staò for
hun aô leita fyrir ser um vinnu viò dagskrargefò i sjonvarpi. l fyrstu fekk

hun stöku verk ад vinna viò báttagerò undir stjom Tage Ammendrup. Dar

kom ад Jon Dofarinsson tonskáld, og ba dagskráfstjofi Sjonvafps, bauò

henni ад taka ад ser Stundina okkar. Daò geròi hun og styrôi Stundinni viô

vaxandi vinsœldir - en nokkra öfund samkvaemt lesendabrefum dagblaôa -
nœstu fjögur afin, eòa til vertíòarloka 1983. Viò vorum bvi bœôi utivinn

andi, i fullu og krefjandi starfi, ад ekki se meira sagt, a sama tima og yngri

börnin voru ад firma ser fotfestu i nyju og framandlegu umhveffi.

„Skelltu ber um borôl“

Voriò 1979 varò baô niòurstaòa samtala okkar Vilmundar aò eg kœmi suo

ur og taeki viò ritstjórn Alpyöublaösins um haustiò. Eg leit svo à fra upphafi

aÖ baò yròi bandalag tveggja manna зет aettu samstöôu um ад hefja til vegs

merki nutimalegraf jafnaòarstefnu i íslenskum stjommálum. Bryndis haföi

í millitiòinni tekiò til hendinni viô aô gera neòri haeòina á Vesturgötu 38

aftur íbuòarhœfa, en ekki duldist ад okkar beiò mikiò verk ад taka husiò i

gegn. Til bess var okkur peninga vant. Eg ákvaô bvi ад breyta aerlega til og

ад skella mer um boro i togafa einu sinni enn. Um betta leyti var uppgrip

ад hafa til sjos og bar af leiôandi nog framboò af mannskap. Daô var sama

hvert eg leitaòi fyrir mer meòal skipstjomarmanna; ekki var auôsott aò fa

pláss, jafnvel bott eg vitnaòi i gamla sjoafafeynslu fra skolaárum.

Einn daginn let eg slag standa og for meò pokann minn niòur á kaja. Eg

hafòi haft spumir af bvi ад Snofri Sturluson, stortogari Bœjarutgeròar

Reykjavikur, vœri ад leggja fra. Eina von mín um pláss var su ад einhverj

um hefòi dvalist i landi viò dufl og vin. Eg for um borò og náòi tali af skip
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stjóranum, Olafi Jonssyni, ungum marmi og frisklegum. Hann var bá tutt
ugu og átta ára en eg stoò á feftugu. Hann sagôi ekkeft pláss laust en baò

mig bo aò doka 1116 á bfyggjunni. Allt i einu stakk hann fingfunum upp i

munnvikin og blistraòi hátt og hvellt og benti á mig:

„Pu bafna, skelltu ber um Ь016!“

Paf те6 var eg 01611111 типз11а6111 háseti á Snorfa Stuflusyni.

Pegar urn Ь016 var komiò viftist enginn hásetanna vera vinnufaef, vegna

ölvunaf eòa vímu. Paò kom bvi í hlut skolameistarans а6 leysa landfestar

undif umsjon bátsmanns og aò framfylgja fyrifskipunum urn а6 allt vœfi 1

166 og reglu á dekki. А utstiminu, begaf eg for aò leita aò svefnplássi neò

an bilja, blasti 1116 skrautleg sjón: Pama lágu menn hver um annan bvefan
og sumir hfeint ut sagt 1116 с1а116а115 dyr. Flestir höfòu bo rœnu á bvi а6 hafa

utvarp 1116 höfòalagiò 0g stilltu gfaòhestamusikina á haesta, hver eftif sinum

smekk, svo а6 skaf i eyrun einhver su framufstefnulegasta sinfonia sem eg

hef heyrt á lifsleiôinni. Ме11а а6 segja sjálfum Atla Heimi 11е161 aldfei hug
kvœmst aò framleiôa bvilik hljóô. А biljum bak 1116 kojuf höfòu flestir beiffa
neglt upp plaköt те6 blautum vörum og bólgnum brjóstum sem eggjuòu

bessa dfengi til dáòa, bott flestir hefòu beir Sennilega fremuf beôiò um alka

seltsef en kvennmannshlyju ef beir hefòu veriò meò meòvitund.

Bátsmaòufinn gekk valdsmannslega á undan eina hásetanum sem var

uppistandandi. Fyfir vit okkar beggja lagòi fnyk sem 11а16 111 bess а6 bats

maòufinn fann á lyktina. Pegar harm opnaòi dymar а6 salefnunum var
skyfingin fundin. Klosettin voru stifluö og sum yfirfljotandi. Bátsmaöufinn
skipaòi nyja hásetanum а6 111е1115а klósettin. Til bess fekk eg fötu 0g plast
hanska upp á olnboga. Eg bograòi yfir beim goòa stund, jos upp stíf1unni

og spulaòi síòan herlegheitin. Pegar eg var um baò bil а6 ljuka bessum
bjóòbrifaverkum tok eg eftif bví а6 bátsmaôurinn var horfinn. Harm hafòi
allt í einu seò framan í mig 1 ljosskimu og fokiò upp i bru til а6 segja skip
stjoranum bau tiòindi а6 nyi hásetinn vœfi skolameistarinn á lsafifòi.

Viò Stimuôum beint á Halann. Mer syndist gefvallur togarafloti vinstfi
stjomarinnar, saellar minningar, vera allt urn kring. Paò matti varla dyfa svo
trolli í sjo aò baò vaeri ekki fullt af fiskí meò baò sama. Pegar 1101116 11а1

hift inn hvolfdust ekki minna en tuttugu og fimm 101111 af figaborski yfir
dekkiò. Vinnuálagiò var gegndaflaust. Paò vofu staònar svo aò segja allar
frivaktir. Sem betuf for höfòu hetjuf hafsins náÖ а6 sofa uf ser á utstim
inu og voru fisnaf ur rekkju og reiòubúnar а6 láta henduf standa fram ur
efmum.
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Valdi viòátta 03 Сезаг 11тЬ065та611г

Frettin um aò skolameistarinn ffá Ísafifôi vaeri ofòinn háseti á Snorra

Sturlusyni for um eins og eldur 1 511111 те6а1 áhafnarinnar. Augnafáôiò

sem maetti mer var ymist fjandsamlegt, háòskt eòa i versta falli vofkunn

látt. Séfstakléga var tveimuf skipsfélaga minna synilega uppsigaô 1116

bennan villuráfandi sauò. Deir létu ekkeft tœkifaefi onotaô til aò úthúòa

kennafablókum og öllu beirra hyski. Ekki vaf á beim а6 heyfa а6 beir
hefôu goôa reynslu af bess háttaf andlegum ígulkerum. Smám saman

veiddi eg upp úr beim söguna. Annar hafòi veriò rekinn úf Héfaôsskolan

um á Laugum eftif а6 hafa feynt а6 kveikja i skólanum til bess а6 binda

enda á baò skolahald í eitt skipti fyfif öll. Daò 11а161 ég bo aldrei bofaô а6

3ега viò MR, bott beir aetluòu mig lifandi а6 dfepa úr leiòindum. Hinn
hafòi einfaldlega fundist dauôur af bfennivinsdrykkju 1 Sjallanum á Akuf
eyri rétt um fermingu 03 hafòi bar legiô fyrir hunda og manna fótum beg

ar skipshöfnin á Kaldbaki var aô gera ser glaòan dag fyrif naesta túf. Deir

sáu aumuf á stráknum og hirtu hann те6 sér eins og hvern annan skips

hvolp.

Báòir höfòu sumsé veriò „sjanghœaôif“ til sjós eftir а6 hafa gefist upp á

skólaskyldu islenska fikisins. Siôan 11а161 sjofinn vefiô beirra athvarf og

annaò heimili. Í а63ег6 stÓÖst beim enginn snúning. Eg átti eftif а6 kom

ast а6 bvi seinna, begar trolliô var allt í taetlum, а6 enginn stoô beim held

uf á sporòi 1116 а6 г1тра 1 net. Deir vofu afbufòasjomenn.

Daò var hins vegaf begjandi samkomulag beirra i milli а6 beif skyldu

láta bessa kennafablok fá а6 vita hvar Daviò keypti öliÖ. Deir tóku sig sam

an um а6 ganga fram af тег 1 1161<11п‚ bannig а6 eg bœôist griòa eòa lœgi

dauòur ella. Eg var jafnráòinn í bvi, bott ég vœri svefnvana og sár og bolg

inn á hvefjum fingfi, aô helduf skyldi eg hunduf heita en а6 gefast upp

fyfif bessum dólgum. Eg 11а161 ekki unniô eiginlega effiôisvinnu ffá bvi á

Gerpi forôum, fyrif tveimur áfatugum siôan. Detta var bvi stif endurhœf

ing 03 brött aôlögun а6 nyju tilvefustigi. Einhvern veginn tókst mer samt

aò standa í fœtufna, enda bott ég gaeti vafla rifiò upp augun eòa látiò ut

limina hlyòa mer til annafs en а6 3г1ра borskkjaftvik, bfegòa kutanum,

fifa út innvolsiò, aftur og aftuf 03 aftur, bar til tilvefan var orôin а6 gap

andi bofsktrjonu 03 kuldalegt glottiô á Valda víòáttu og Cesari vaf baò
eina зет hélt mer á lífi.

Smám saman mildaòist ásynd pyndingarmeistafanna begar beif sáu aô

fomarlambiò gaf sig ekki bott baò vœri aò visu synilega а6 niòurlotum
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komiò. Loks ákváôu beir 66 1163 vœri 66 gert og rettu mér ekta Camel í
annaô munnvikiô og kveiktu í meò gullbrydduòum kveikjafa.

„Hefufôu kannski veriò einhvern tima til sjos 661117“ 5р111611 beif.
Paf те6 var ísinn brotinn og eg var haettur 66 vera helvitis kennarablok

in og jafnvel hugsanlega orôinn einn af beim. Petta varô upphafiô 66 vin

áttu fyrir lífstiò. A fjármálaráòherraáfum minum 6111 baò 66 heita svo 66

eg vaefi fjáfhaldsmaôur Valda víòáttu og 56 um 66 bessi hátekjumaòuf

fengi baeòi lánalengingu og skuldbreytingu til bess 66 е111111/66 у161 nu eft

ir af öllum beim tekjum sem hann halaòi inn af Íslandsmiòum. Cesar, sem

mer skildist 66 vaeri Kanabam i föôufœtt og 161661 amerisku betur en eg,

hafôi bœôi buiò i Boston og Seattle og 6 báòum stöòum 116161 1161111 reynt

66 kenna Amerikönum 66 fixa net en те6 takmörkuòum árangri.

„Petta eru allt saman gervigœjar og fituhlunkar sem bykjast gutla til sjos

en meina ekkert те6 bví. Ef beif heyra af vondfi veôurspá bá 16 beir ser

bara bjór og velta ser á hina hliôina," 56361 Сезаг.

Hann heimsótti mig löngu seinna i Washington. Pá var hann ofòinn um

boôsmaòur framurstefnuhljomsveitaf 03 aetlaòi 66 те1116 baò i New York.

„„First We Take Manhattan sagòi Leonard Cohen og fyrst hann gat

baò, bessi gamla faulafablók, bá getum 1116 baò lika," sagôi Cesar.

Fiskiriiò á Halanum betta sumar var svo vaôandi 66 1116 16 66 baò gefòi

ut 61 1116 áhöfnina. Einn daginn hoffôum viò upp 6 Gugguna 116 Ísafiròi ná
i flottroll hali sem ffóôum mönnum reiknaôist til 66 gaeti ekki veriò undir
hundfaô tonnum. Fyrir oinnvigòa er helst 66 likja sliku hali 1116 Hallgríms

kirkjutum sem ris ur hafinu 1 е111161631 skuttogarans. Allar ffívaktif voru
staônar og jafnvel bfautreyndir menn voru 66 niôurlotum komnir. Eina
vaktina tek eg eftir bví 66 baò er allt 6111166 verklag en venjulega 6 dekk

inu. Peir sem unniô hafa um Ь016 1 islenskum togara vita 66 bar gildir ekk

ert „elsku mamma“ í samskiptum manna. Ef т11116 er um slit, svo aò baò
barf 66 г1рра 1 11е1 03 skvera pokann a

f,

má engan tima missa og vanif neta

menn hafa takmarkaò umburôarlyndi gagnvart viôvaningum sem eiga 66

braeòa nalaf og retta beim. Venjulega er baò hamagangufinn sem gildir og

blotsyrôin fjuka af minnsta tilefni. Nu tok eg eftir bví 66 baò var eins og

bessir vinnubjafkaf hfeyfòu sig allt i einu i „slow motion"; verkin gengu

hœgt fyrir sig en öfugglega og ekki var vikiô styggòafyfòi 66 nokkfum
marmi; jafnvel 66 11еу161151 363111016 03 36т611у161 116 mönnum sem venju

lega tvinnuòu saman blotsyfòin og hreyttu onotum í allt sem fyrir var.

Hvaò hafôi breyst? Voru betta breytumerki manna sem höfòu ofgert ser

meò vinnuálagi dag og nott undanfama daga?

Paò var ekki fyfr en seinna sem eg vissi hvaò 116161 3егз1. Valdi 0g Cesar
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og einhverjir felagar beina höfòu brugôiò á baò ráô ад dreifa hasspipum

milli manna áòur en ruòst var fram á dekk meò beim afleiôingum ад djöf

ulskapurinn var strokinn ur ásynd beirra og framgöngu og mannkœrleikur

inn tok völdin i staòinn. Sem áhorfandi get eg vottaô ад kœrleikurinn bœtti

afköstin og efldi framleiônina langt umfram baô sem fúllyndi og folska fengu

áorkaô.

Málsvörn gegn breskri rettvisi

Viò sigldum nokkra tura á Hull betta sumario. Einhverju sinni aetluôum viô

ад gera okkur glaôan dag i hafnarborginni baer fáu stundir sem viô áttum i

landi. Viò vorum komnir i okkar finasta púss en engan leigubíl var ад fá. Pá

gripum viô til bess ráòs ад taka traustataki lyftara sem var i eigu löndunar

fyrirtaekisins sem var ад 1апс1а úr togaranum og bar af leiòandi á leigu hjá

okkur. Cesar settist undir styri, enda meò skipstjoraprof, eg kom mer

á húddinu en Valdi gaf ballestina, 120 kilo aftan á. Pannig sigldum viò i bœ

inn. Pegar viô vorum ад nálgast meintan áfangastaò (krárnar i hafnarhverf

inu) vorum viò stöòvaòir af lögrequ og kœrôir fyrir umferòarlagabrot. Kaer

an hljoòaòi upp á ад viô hefôum ekki gefiò stefnuljos. Viô bentum á bá

staôreynd ад engin stefnuljos vœru á lyfturum. Lögreglan tok lyftarann i sina

vörslu sem skipti ekki máli bvi hann hafòi bjonaô sinum tilgangi. Engu ад

siôur var okkur birt kœra og skyldum viò meeta retti í bitiö morguninn

eftir. Viô skemmtum okkur alla nottina, svo sem til stoò. En sem löghlyòn

ir borgarar ákváòum viò ад maeta fyrir rettinn i morgunsáriò. Eins og venju

Iegum glœpamönnum i Hollywood-myndum var okkur gefinn kostur á lög

fraeôiaòstoô og meira ад segja spurt hvort viô vildum ekki túlk (en tekiò

fram ад baò yròi á okkar kostnaò). Viô afbökkuòum hvort tveggja kurteis

lega. Viô myndum láta duga meistaraprof i stjomlagaretti frá Edinborgarhá

skóla. Thank you very much.

Petta var eftirminnilegt rettarhald frammi fyrir parrukskryddum domara

breskrar rettvisi. Pegar okkur var gefiò ад sök ад hafa ekki geñô stefnuljos á

lyftaranum sögòum viò ад bvi miôur vaeru ekki stefnuljos á lyfturum og

handapat otimabaert, bar sem viô vaerum okunnugir i skuggahverfum hafn

arborgarinnar og hefòum bvi ogerla vitaô hvert ferôinni vaeri heitiò. Pá vor

um viò ákaeròir fyrir ölvun viô akstur. Viò sögòum ад baò staeòist ekki vegna

bess ад lyftarar чает ekki ökutœki og heyrôu ekki undir tilgreind lög um

ölvun viò akstur. Pannig hélt betta grin áfram fram eftir morgni uns dom

arann brast bolinmœòi til ад standa i frekara orôaskaki viô hinn sjálfskipaôa

verjanda. Viò töldum ад viô hefòum bakaô ákaerandann i rökraeòum og
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354 JON BALDVIN _ TILHUGALIF

bottumst lausir mala. Domarinn var hins vegar ekki sammala. Hann dœmdi

Okkur fyrir ospektir á almannafaeri og forakt a réttinum og bví skyldum Viò

greiòa tiltekiô promill af aflaveròmaeti (en ekki af áfengismagni i bloôi). Viò
treystum bví ад kapteinninn gaefi ekki upp slik hernaôarleyndarmál. En ein

hvern veginn komst réttvísin aô hinu sanna um uppgripin a Halamiôum.

Petta reyndist ад lokum ansi dyr lyftaraleiga.

Eftir nokkra túra a Snorra og rifandi Iiskiri batnaòi fjárhagur fjölskyldunn

ar a Vesturgötu 38 umtalsvert. Eftir seinustu löndun í Reykjavik og uppgjör

á úthaldi sumarsins var baò stoltur sjómaòur sem gekk fra borôi og vestur

Vesturgötuna a mots viò Styrimannastig og afhenti ballerínunni sem bar réò

húsum avisun fyrir aflahlut sumarsins ад sjomannasiô. Par meò gat Bryndis

hafist handa um ад reisa betta fyrrverandi sendiráò Vestfirôinga í höfuò

borginni úr rústum og til fomrar fraegòar. Par aò auki var ég likamlega end

umœrôur eftir sumariò og fullur af starfsbreki til ад hefjast handa viô nœsta

verkefni. Nokkrum dögum siôar var eg sestur i ritstjórastól Alpydubladsins,

bar sem aòur hafòi setiô faòir minn og bar aòur Finnbogi Rútur, föòurbroò

ir minn, og gert Alpyôubladiô i skamma hriò ад pólitísku storveldi.

Finnbogasaga ramma

Víòa i bessum texta hefur nafn Finnboga Rúts Valdirnarssonar, föôurbróò

ur mins, boriô a goma. Paò fer ekki milli mala ад a vissu timabili aevi minn

ar, einkum meòan eg var ад finna mer aftur fótfestu i islensku samfélagi ад

lokinni námsdvöl ytra, hafòi Finnbogi Rutur mikil ahrif a pólitíska hugsun

mina og athafnir. Víòa í frásögninni er hann gagnryndur fyrir ад hafa undir

10k ferils sins styrt liòi sínu og beirra braeòra ut i politiskar ogöngur; jafnvel

svo ад hin pólitíska sjoferòarsaga beirra hafi undir lokin endaô í skipbroti.

Hinn sameiginlegi draumur beirra brœôra um sameiningu jafnaòarmanna

hafi bar meò gengiò beim ur greipum. Peim hafi bví fariô eins og nafna

Hannibals i veraldarsögunni, Hannibal Púnverjakappa, ад beir hafi unniô

margar frœkilegar orrustur en tapaô stn'òinu.

Auòvitaô er betta enginn Salomonsdomur sögunnar um stjommálaferil

beirra. Auôvitaò hafa mennimir sitthvaò sér til malsbota, bott bví hafi litt

veriò haldiò til haga i bessum frasögnum. Pess vegna er timi til kominn aô

lita yfir stjórnmalaferil beirra af Ьат-1 sjonarholi og tiunda afrek beirra, ekki

siòur en mistök. Sérstaklega er baò Viò hœfi um Finnboga Rút sem var mörg

um mikil raògáta begar i lifandi lifi. En hver var bessi maòur - og hvers

vegna veròskuldar hann sinn sess i stjornmálasögu 20. aldar?

Finnboga Rúti hefur veriò lyst sem hinum dularfulla huldumanni is
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lenskra stjómmála. Personuleiki hans var margslunginn og torráôinn og lífs

hlaupiò fullt af andstaeôum. Hann var i œttir fram kominn af vestfirskum

sjosoknurum og utkjálkamönnum; samt hafòi harm á ser alla 116 51116

heimsborgarans svo sem hann hefôi veriò handgenginn evropskri hámenn

ingu frá blautu bamsbeini. Harm var náms sins vegna serfroôur um al

bjoôarett og albjoôasamskipti; samt varò baò kóronan á sköpunarstarfi

hans aô gerast brautryôjandi tómthusmanna sem meò berum höndum

byggòu nœststœrstu borg Íslands á klöppum og hrjostrugu berangri Kopa

vogs. Pessi hámenntaòi vestfirski bóhem og lifsnautnamaôur syndist mörg

um innhverfur og einrœnn; samt hlotnaòist honum meiri lyòhylli fátœks

folks en flestum beim stjornmálamönnum sem albyôlegri bóttu i fasi.

Harm var einhver harôvitugasti andstaeòingur kommunista, begar beir

klufu Albyòuflokkinn illu heilli i annaò sinn áriò 1938. Samt var harm

aldrei bara andkommunisti, eins og mörgum krötum hœtti til. Og hikaôi

ekki 1116 а6 gera politiskt bandalag viò Sosíalistaflokkinn áriò 1949 og

reyndar aftur 1956, begar stofnaò var til kosningabandalags meò gamla

Sosialistaflokknum, undir hatti Albyòubandalagsins. Petta sem nu er rakiò

segir nokkra sögu um andstaeòurnar í fari Finnboga Ruts. Maòur meò betta

lífshlaup а6 Ьа1<1 var augljoslega enginn hversdagsmaôur.

Ariò 1927 var sett á laggirnar í Genf í Sviss serstök rannsoknar- og

kennslustofnun i bjoòaretti og albjoòasamskiptum а6 frumkvœôi stjornar

nefndar Pjoôabandalagsins gamla og i nánum tengslum 1116 baò. Pessi stofn

un het Institut Universitaire de Hautes Etudes Internationales. Par vistaò

ist Finnbogi Rutur seinni hluta árs 1929 og var á hennar vegum 1116 nam

og störf til 1933. Frá Genf for hann siòan serstakar námsferôir, те6а1 arm

ars til Berlinar og Romar, auk bess sem hann feròaòist vitt og breitt um

Evropu, til daemis til Spánar à dögum spaenska lyôveldisins, bar sem

falangistar unnu а6 visu 5111616 еп lyòveldissinnar ortu alla bestu söngvana.

A bessum árum sökkti Finnbogi Rutur ser niòur í evropsk stjornmál og

helstu hrœringar samtímans. Greining hans á eôli byska nasismans, sem

birtist í blaòagreinum hans heima á bessum tima, synir aò hann 11а161 bá

begar ekki meiri skömm á öôrum mönnum en utsendurum Komintern,

jafnt i byskum stjornmálum sem íslenskum. Finnbogi Rutur vissi allt of

mikiò um veruleika evropskra stjórnmála og harmkvœlasögu Russa til а6

vera ginnkeyptur fyrir draumorarugli hinna fáfroôu forsöngvara Stalinstru

boòsins meôal evropskra menntamanna. Vissulega var harm gagnryninn á

blauôa og deiga forystu byskra sósíaldemokrata gagnvart ogninni sem staf

aôi af uppgangi nasista og kommunista. En honum var bá begar fullljost

а6 utsendarar Stalins voru til bess eins fallnir а6 efna til ovinafagnaôar inn
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356 JON BALDVIN  TILHUGALIF

an evropskrar verkalyòshfeyfingaf. Мед hatufsafoòfi sinum gegn sosial

demókrötum lömuôu kommunistar baráttubrek verkalyòshreyfingarinnar

gegn svartstökkum Hitlers. Dannig attu beir sinn batt i bvi ад ryôja glœpa

hyski nasismans leiòina til valda. Gfein зет Finnbogi Rutur birtir í Albyôu

blaöinu, bar sem vikiô er ад bessum harmleik, lykur meò bessum spamann

legu viòvörunarorôum:

„Nu getur hver og einn skyggnst um i Sinni sveit og athugaò hvort klofn

ing verkalyòshreyfingarinnar er giftusamleg.“

Andlegt storveldi

Daô voru beir Jon Baldvinsson, forseti Albyôusambandsins, og Heôinn

Valdimarsson, formaòur Dagsbrúnar, sem veittu athygli ovenjulegu polit
isku raunsœi bessa unga manns, eins og baò birtist i greinum hans fra

Berlín. Deir beittu ser fyrir bvi ад Finnbogi Rutur var faôinn fitstjori Al
byòublaôsins áriò 1933, i aòdfaganda mikilvœgra kosninga ári siòaf. Finn

bogi Rutur var ba 27 ara gamall.

A otrulega skömmum tima gefòi hann betta litla utkjálkablaô ад stof

veldi i íslenskum stjómmálum sem ekki aòeins ognaôi utbreiòslu Morgan

blaÓsins, heldur tok bvi langt fram aô efni og ffamsetningu. Danartilkynn

ingum og brullaupsfrettum var rutt af fofsíòunni. Erlendar og innlendar

frettir skipuòu öndvegi undir storum fyrirsögnum. Politisk gfeining kom i

staòinn fyrir truboòsmaerò og vanmetanöldur. Blaòiô korn ut a hverjum

degi. Um helgar fylgdi Albyôuhelgin, fyrsta helgarblaòiò meò menningaf

legu og albyòlegu efni, bar sem menn á borò viò Magnus Asgeirsson skáld

styfòu penna og Steinn Steinarr orti ljoò fyrir tíkall stykkiò.

Раб ег engin tilviljun ад ari siòaf, í kosningunum 1934, vann Albyòu

flokkurinn einhvem mesta kosningasiguf sinn allt fram til arsins 1978. 1 kjöl

far bessa sigurs atti Albyòuflokkurìnn i fyrsta sinn aôild ад fikisstjorn.

Albyôublaôiô i höndum Finnboga Ruts átti osmáan batt í bessum mikla

kosningasigri. Viò baò bœttist ад fyrir bessar kosningar gaf Albyòuflokkur

inn ut kosningastefnuskra, fjögurra ara áœtlun um viòreisn atvinnulifsins og

ráòstafanir gegn kreppunni, sem siòan varo i höfuòatriòum málefnasamn

ingur hinnar nyju rikisstjomar. Detta plagg er eiginlega fyrsta sósíaldemókrat

iska stefnuyfirlysingin sem Albyòuflokkurinn gaf ut. Hun staòfestir aò bar

meò hafi Albyòuflokkurinn í fyrsta sinn fra bvi ад hann var stofnaòur 1916

mafkaò ser afdráttaflausan hugmyndagrundvöll. Höfundar bessafar stefnu

skráf vofu tveir: Vilmundur Jonsson landlœknir og Finnbogi Rutur.

Stjornin var eina vinstri stjornin á liòinni öld sem stoò undir vœntingum
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og skilaòi áfangfi, bar til 1116 Steingrímuf Hefmannsson sofumst i fost

bfœôfalag 1 rikisstjofn undif fofystu Steingríms 6116 1989. Hermann Jón
asson 11616 forsaetisfáòherfa „fikisstjomaf hinna vinnandi stétta“

(1934-1939), en Hafalduf Guômundsson 11616 atvinnumálaráòhefra fyrir
hönd Albyòuflokksins. Um 1е16 1161 5е11 upp serstök nefnd - skipulagsnefnd

atvinnumála - i daglegu tali kölluò Raudka, samkvœmt plan-ökonomisk

um hugmyndum sosíaldemókfata. Ffá bessafi nefnd stfeymdu lagaffum

vöfp i stórum stíl um nyskipan atvinnulifsins. Par meò var lagöur grund

völlur 66 11у51116116611111т зет 11т langan alduf 516611 11616 Ь11166165 islensks

atvinnulifs. Einnig var brautin 11166 fyrir velvaeôingu landbunaôarins og

skipulagningu á mafkaòsmálum hans til 66 tfyggja fátœklingum á mölinni

nœgilegt framboò matvœla 1116 viòráöanlegu veròi. Allt vofu betta róttœk

61 166516161111 т1666 1116 ríkjandi aôstaeòur heimskreppu, atvinnuleysis og

litillar kaupgetu, bott 51661 hafi ymsar bessara ráôstafana snúist upp 1 and

hveffu Sina.

Undir lok ritstjoraferils Finnboga Rúts 6 Albyóublaôinu lenti Albyôu
flokkurinn í miklum sálafháska og beiö bess raunverulega ekki bœtur 516

611. Her er átt 1116 klofninginn 1938, begaf Heôni Valdimarssyni, hinum

skaprika og aösópsmikla vafafofrnanni flokksins, 11616 baò á 66 rjufa ein

ingu Albyòuflokks og Albyòusambands á örlagastundu 0g ganga til flokks

stofnunaf meò kommunistum. Atburôimir 1938 eru, begaf 11116 ef til baka,

bungbœfasta áfall sem stjórnmálahreyfing lyôrœôisjafnaòafmanna og

verkalyòshreyfingin á Íslandi hafa 01616 1у111. Т11 bessara atburôa er 66 leita

nœftœkustu skyringanna á bvi, hvefs vegna jafnaôafmannahfeyfingin hefuf
ekki enn oröiô ótvirœtt forystuafl vinstra megin 1116 miôju íslenskfa stjóm

mála, eins og viòast hvar annars 516661 6 Nofôuflöndum og 1 Evrópu. Mer
er kunnugt um 66 Finnbogi Rútur bar hlyjan hug til Heòins Valdimarsson

61 og kunni vel 66 meta kosti hans. Hins vegar ofbauò honum ótfulegur

bamaskapur hans og fljótfaemi í samskiptum 1116 1‹0тт1111151а. Fyfir at

beina Jóns Baldvinssonar tók Finnbogi Rútur 66 ser 66 breyta fökraeôuna

1116 kommunista i hinu svokallaòa sameiningarmáli 1937-1938, sem lauk

meò klofningnum. Pfátt fyrir 66 honum tœkist ekki 66 afstyra oföfunum
var málflutningur Albyòuflokksins i bessum rökfaeôum те6 slíkum 816251

brag 66 66661111 hlytuf 66 vekja seinni tima mönnum sem fyna i bau gögn.

Málflutningur Finnboga Ruts og félaga (sera Ingimafs Jónssonaf og

Kjaftans Olafssonar, 166111 Magnusaf Pjoòviljafitstjóra) gegn kföfu komm

unista um skilyrôislausa hlyòni hins fyrifhugaòa sameinaòa flokks 1116

611111166 6 Ráôstjómarrikin var sannfaefandi og ohrekjandi. l greinargefò

Finnboga Rúts kfistallast 56 feginmunur sem er á gfundvallarafstöôu
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358 JON BALDVIN - TILHUGALIF

kommunista 03 sosíaldemokfata til stjornmála: Fyfir kommunistum eru

stjornmál 1 геупс1 trúarbrögô sem lúta hvorki lögmálum um skynsemi né

fökhyggju. Sósíaldemokfataf 11313 3113 116 vísaò slikum fordaeôuskap á bug.

А6 bessu leyti er greinargefò Albyòuilokksnefndafinnar eitthvert mefki

legasta málsvarnarskjal lyòfaeôislegfar jafnaòarstefnu sem til er á íslensku.

Höfundaf bess buffa ekki 36 Ьега kinnfoôa ut 31 0е1011 зет beif 11313 sagt.

Röksemdif beiffa efu i 1111111gildi enn i dag. Röksemdif kommunista voru

allaf á sandi byggòar. Dessi rökrœòa frá árunum fyfif stfiô staôfestif enn

einu sinni 36 1 hinum sögulegu deilum kommunista og lyòrœôisjafnaôar

manna 11313 beir fyfrnefndu 11311 г3031 1уг1г séf í öllum meginatriòum.

Jafnaòarmenn á Íslandi geta bvi meò féttu vefiò stoltir 31 503111е3г1 ег16

51001.

Héôinn Valdimarsson galt mistaka sinna í samskiptum 1116 kommunista

dyfu verôi. Ári eftir 51010110 Sósialistaflokksins yfifgaf hann Hokkinn 1116

Нтт13 тапп, 1 motmœlaskyni 1116 skilyrôislausa hlyôni flokksins viò ut

anfíkispólitík ráòstjornafinnar og bar meò talda innrás Rauôa hersins inn

i Finnland áriò 1939. En i politik ef ekki nog 36 11313 fett fyfir ser. Dott

vel 11311 veriô haldiô á málum í bessu sögulega uppgjöfi 1116 kommunista

bá vafò eftirleikufinn sáf 0g niòurdfepandi. l feynd Ье16 Albyôutlokkuf

inn bess aldrei bœtuf 36 svo for sem for örlagaáriô 1938.

Heimsmaôur og hreppstjóri

А0036 timabil i politisin sköpunarsögu Finnboga Rúts snyst um uppbygg

ingu Kopavogs úr frumstaeòfi frumbyggja- og útlagabyggô frá Reykjavik i
nœststaerstu borg Íslands. Í sextán áf (1946—1962) er saga Finnboga Rúts

03 Huldu Jakobsdottur, konu hans, um 1е16 5333 Kopavogs. Detta er saga

mesta umbrotaskeiòs í sögu bjoòafinnar - í hnotskufn. Dessi nœststaersti

kaupstaôuf bjoòarinnaf og gfannbyggò höfuôborgafinnar reis те6 undra
hraôa á landi sem var í rikiseign. Íbúum Reykjavíkur 113161 fjölgaò um
meira en tíu búsund á stfíòsárunum. En borgarstjórnarihaldinu 113161 láòst
36 feikna meò bvi 36 betta folk byrfti 36 eignast jarôafpart í föòuflandinu

og bak yfif 110111616. Daò flyòi bvi unnvöfpum yfir landamœfin og hof bar
nytt politiskt landnám i skjoli heimsborgarans sem 113161 breyst i hrepp

stjora landnemabyggòafinnaf. Dann 1. januar 1948 vafô Kópavogur sér
stakt hreppsfélag og bann 11. mai 1955 sjálfstœòuf kaupstaòur. À sextán
áfa stjómartimabili Finnboga Rúts og Huldu i Kopavogi nam folksfjölgun
á Íslandi 40,8%; 1 Reykjavík hafôi íbúum fjölgaò um 56% a sarna tima. En
i Kopavogi 113161 ibúatalan nœrfi fjortánfaldast -

110130010 пат 1.275%.
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Afiò 1957, begaf hin risandi borg var ofòin sjálfstaeòur kaupstaòur,

keypti Kopavogsbaer rikisjaròifnar samkvaemt heimild i lögum ffá Albingi.

Kaupveròiò var laegra en samsvafaòi kjallaraibuò á sama tima. Kopa

vogsjarlinn, sem bá var sestur á bing, hafôi hönd i bagga meò beirri laga

smiò. Par var skyrt kveòiò á urn baò aò Kopavogskaupstaò yròi ekki gert

aò greiòa bá vefôhœkkun landsins „sem stafaòi af framkvaemdum baejaffe

lagsins sjálfs“. Pama er komin á Iögbok ein helsta gfundvallafregla jafnaò

armanna um ад koma i veg fyrir skyndigfoòa jaròabfaskara sem reyna ад

maka krokinn á vexti og viògangi bofgarsamfelagsins. Tillögugerò Albyòu
flokksins á Albingi um bjoòareign á landi og sameiginlegum auòlindum

bjoòarinnar snerist um sömu grundvallarsjonafmiò.

Valdataeki Finnboga Ruts og ffumbyggjanna i bessu uppbyggingafstaffi

var Framfafafelagiò. Paf stoôu menn saman, án tillits til flokkakerfisins i

landinu. Margir af nánustu samverkamönnum Finnboga Ruts í Kopavogi

vofu hreinfœktaòir ihaldsmenn; en beir mundu bo ад beim hafôi veriò vis

aô frá Ioôum og lendum i höfuòborginni sem staòfestulausum öfeigalyò.

Viò bessi skilyròi komst flokkakerfiò ekki upp meò moòreyk i Kopavogi.

Paò var sarna hvernig forystumenn bess letu. Politik andstœòinganna uf öll

um flokkum snerist öll um pefsÓnu Kopavogsjaflsins: Bafa ef haegt vaefi ад

knésetja hann og helst ад flœma harm burt ur byggòarlaginu, bá yròi allt

gott á ny. Pá gaetu flokkamir endurheimt tynda sauòi sina og deilt og

dfottnaò samkvaemt eigin leikreglum, í Kopavogi sem annars staôar. Petta

var á timabili heilagt stfiô - eins konar jihad. A ellefu árum (1946-1955)
var alls sex sinnum lagt til atlögu viò meifihluta Framfarafelagsins; bar af

voru háòaf bfennar kosningar á furnu ári (1954-1955). En allt kom fyrir
ekki. Jafnvel bott sameinuòu atfylgi rikisvalds og flokkavalds vaeri beitt og

ekkert vœri til sparaò i herkostnaòi helt meifihluti Framfarafelagsins velli

eins og klettuf sem ris ur hafi. Paò var einstakt pólitískt afrek i öft vaxandi

byggôaflagi sem aòallega byggôist frá Reykjavik ад halda staersta stjórn

málaflokki bjoôafinnaf sem reò lögum og lofum i höfuòborginni lengst af

innan viò 10% markiô i fylgi. Og ад halda hreinum meifihluta i sienduf

teknum kosningum, bott viô algeft ofufefli syndist ад etja. Paô var ekki

fyrf en Kopavogsjarlinn hafôi Iagt frá ser vopnin og horfiò til annarra staffa

sem flokkarnir fengu gfiô til ад sleikja sáfin og jafna sig eftir viòureignina.

Pá var lika öllu hœttu- og umsátursástandi lokiò. Landnemabyggôin hafôi

breyst i storborg. En bfautryôjendurnir, Finnbogi Rutuf og Hulda, skipa

viòhafnafsess i sögu Kopavogs sem fyrstu heiòufsbofgafar bœjaffelagsins.

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

7
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



360 JON BALDVIN  TJLHUGALIF

„Ber er hver aô baki nema ser broôur eigi“

Fyrir albingiskosningamar 1949 botti baò tiôindum saeta ад Finnbogi Rút

ur bauô sig fram til bings i Reykjaneskjördœmi sem oháôur frambjóôandi
en i samstarfi viò bingilokk Sosialistaflokksins. Paò barfnast serstakra skyr

inga hvers vegna sami maôurinn og haföi kveòiô kommúnista svo eftir

minnilega i kútinn i „sameiningarmálinu“ 1938 taldi allt í einu viò haefi ад

gera politiskt bandalag viò „mennina fra Moskvu“, eftir allan bann óskunda

sem beir höfòu valdiò verkalyôshreyfingunni og Albyôuflokknum.
Paò má vera lyòum ljost ад Finnbogi Rútur atti aldrei skap meò forystu

liôi Albyòuflokksins a timabili Stefans Johanns (1938-1953). Hann hafôi

lengi veriò i eins konar andofshopi innan Albyòuflokksins, sem stundum

var kenndur viô Jon Blöndal hagfraeòing. Um skeiò voru beir kallaòir „Ut

synarhopurinn“ eftir tímariti sem beir hleyptu af stokkunum undir
stríôslokin, bar sem beir voru upp a kant viô afstöôu flokksforystunnar

gagnvart Keflavikursamningnum 1946 og i utanrikismálum almennt.

Pessi hopur er talinn hafa staôiô a bak viò baò ад tveir nyir menn komu

inn i bingflokk Albyòuilokksins í kosningunum 1946: Tengdasonur Vil
mundar, Gylfi P. Gislason, og broôir Rúts, Hannibal. Pessir nyju bingmenn

voru forystumenn andstöôuhopsins á bingi. Peir voru framan af a öndverò

um meiòi viò flokksforystuna i utanrikismálum; og reyndar lika aò bvi er

varôaôi samstarf Albyòuflokksins viö ihaldiò innan verkalyòshreyfingarinn

ar.

Pott Finnbogi Rútur hafi alla tiò veriò eindreginn andstaeôingur komm

únista botti honum sem forysta Albyòuflokksins hefòi staònaô i geldum

andkommúnisma. Henni hafòi reynst um megn ад taka upp striòshanska

Sosialistaflokksins og berjast um hugi og hjörtu nyrrar kynsloòar á forsend

um skapandi baráttumála og meò hugmyndafraeôilegum brotti og metnaòi.

Peir menn sem leiddu Albyôuflokkinn á bessum tima höfòu tilhneigingu

til aò forpokast i geldri embaettismennsku og pólitískum geòlurôuhaetti.

Ekki geri eg bvi skona ад Finnbogi Rútur hafi gert ser neinar gyllivonir um

sinnaskipti kommanna. Liklegra er aÖ harm hafi veriò svo fifldjarfur 0g

sannfœròur um eigin yfirburòi ад hann baettist geta sigraô ba meò bvi ад

ganga til samstarfs viò ba. Vitaô var ад hann gat att gagnlegt samstarf viÖ

fulltrúa yngri kynsloôarinnar i Sosialistaflokknum, menn eins og til daemis

Lúòvik Josepsson, i landhelgismálinu. Petta studdist og viò bá stefnu

Hannibals ao vilja draga úr flokkadráttum innan verkalyôshreyfingarinnar

meò samstarfi viò sosialista fremur en ihaldiô á beim vigstöòvum.
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Ef til vill hefur andstaôan viô örlagaríkustu akvaròanir sem teknar höfòu

veriò fram ад bví a lyòveldistímanum, um inngöngu Islands i Atlantshafs

bandalagiò (1949) og komu varnarliòsins til landsins (1951), raòiô úrslit

um. Par viò bœttist ад Kopavogsjarlinum var af personulegum astœôum

lifsnauòsyn a bessum arum ад tryggja kaupstaònum fulltrúa a Albingi, en

allar leiôir til bess a vegum Albyôuflokksins virtust lokaôar.

Pessi politik leiddi meò rökréttum hœtti til valdatöku Hannibals i A1

byôuflokknum 1952, enda bott baò viròist hafa veriò hrein hending ад

Hannibal valdist ba til forystu fremur en aôrir sem bar voru tilnefndir en

runnu af holminum begar til kastanna korn. Sú kosning hefôi att ад орпа
nyjar leiòir til satta milli andstaeôra sjónarmiòa í Albyôuflokknum og bar
meò ад gefa flokknum fieri til nyrrar og löngu timabaerrar soknar.

Hvaò hefòi veriò eòlilegra en ад tengdasonur Vilmundar og broòir Finn

boga Rúts hefòu í sameiningu leyst innri agreiningsmal flokksins og hvatt

nyja kynsloò til soknar undir merkjum jafnaôarstefnunnar á lslandi? Petta

mistokst herfilega. Par brast beim braeòrum bogalistin meò afdrifarikum

haetti. Paò var upphaf nyrrar ogœfu i sögu jafnaôarmannahreyfingarinnar a

lslandi aò bessum gömlu bandamönnum i andofshopi Jons Blöndals skyldi

ekki takast ад innsigla sitt pólitíska fostbrœôralag og varòveita bar meò ein

ingu Albyôuflokksins a örlagaríkum timamotum. Мед tvieykiò Hannibal

og Gylfa í forystu naestu arin og gömlu kommana i sárum á naesta bae hefôi

Albyòuflokknum att ад takast ад raekja hlutverk sitt sem sameiningar- og

forystuafl vinstra megin viò miòju islenskra stjornmála. Pa hefòi gangur

stjommálasögunnar oròiò armar og farsaelli en hann varò.

Sjaldan veldur einn bá tveir deila. Eftir á synist mér ад flokksforysta A1

byòullokksins hafi gert alvarlega skyssu i bví ад vísa Hannibal úr flokkn

um 1954. Sömuleiòis synist hrœòslubandalag Eysteins Jonssonar og Gylfa
P. ekki hafa veriò mikiò gaefuspor. Paò neyddi ba braeòur, Hannibal og

Finnboga Rút, til viôbragôa meò stofnun kosningabandalags viò Sosialista

flokkinn - Albyòubandalagiô gamla - Og bar meò til beirrar niòurstöôu

sem sist skyldi: Ад retta kommúnistum bjarghringinn, einmitt a sama tima

og uppreisnin í Ungverjalandi opnaòi augu albjoôar og reyndar heimsins

alls hugmyndalegu gjaldbroti bessa giftusnauôa safnaòar.

Og framhaldiô var a sömu bókina laert. A seinni hluta viòreisnararanna

syndist mörgum einlœgum jafnaòarmönnum sem Albyòuflokkurinn vaeri

ekki til storrœôanna - kalinn sem hann var i verkalyòsrotina. Og Sosialista

flokkurinn sigldi áfram meò lik stalinismans i lestinni, sem byddi ад hann

var ekki boòlegur sem farkostur til framtiôar. Paò var viò bessar aòstœòur

sem Finnbogi Rútur setti fram sína hernaòaraaetlun: Hún var i bví folgin
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362 JON BALDVIN  TILHUGALIF

aò freista bess 66 116 meirihluta innan Albyòubandalagsins; 66 gera upp

sakir 1116 smánarlega fortíò Sovettruboôsins og leifar bess til 66 endurreisa

á eigin spytur sinn kommunistasöfnuò. Siòan atti 66 116 raunverulegum sos

ialdemókrötum ut ur bessu bandalagi, til samstarfs og sameiningar 1116 А1

byôuflokkinn begar harm vaeri laus ur viôjum viôreisnar. Pao átti meò 661

um oròum 66 snua brouninni frá 1938 1116; kljufa kommana frá og skapa

forsendur fyrir endurskipulagningu lyòrœôisjafnaôarmanna i storum og 611

ugum verkalyòsflokki. Til bess átti aò nyta starfskrafta Hannibals og

Bjöms, reynslu beirra og bungavigt 1 verkalyòshreyfingunni. Viò hinir yngri
menn bóttumst hafa naega buròi til 66 yrkja bessari hreyfingu hugmynda

frœòilegan grundvöll nutimalegrar jafnaòarstefnu til 66 standa 6.

Sitt er 111166, gaefa og gjörvileiki

Gallinn var 56 66 11616 зет tefla átti fram í uppgjörinu var mestan part

ottalegir Lazarusar; betta voru yfirleitt andlega beygòar afturbatapíkur ur

brotabui stalinismans. Peir höfòu 66 visu glataò bemskutrunni, flestir, en

1161611 fœstir andlegt hugrekki eòa reisn til 66 gera upp 1116 fortiôina eòa

draga af henni rökrettar niòurstöòur. Serdeilis var átakanlegt 66 sjá hvem

ig heigulshátturinn fell 66 siòum hinna yngri manna. Utkoman var ottalegt

miòjumoò og eilifar málamiôlanir sem enduòu 6116111166 1 osigri. Yfirleitt
voru bessir menn varla fyrr komnir ut ur stofunni hjá Finnboga Ruti 6 Mar
bakka en beir höfôu tynt erindinu einhvers staòar 6 1е161пп1.

Peir brœôur, Hannibal og Finnbogi Rutur, voru eins olíkir og dagur og
nott. En eitt áttu beir sameiginlegt: Osvikna samuò meò málstaò vinnandi
folks og bann metnaò 66 leysa albyòu manna ur viòjum örbirgòar og von

leysis og bann draum 66 1616 Velferòarríki hins vinnandi manns veròa aò

veruleika - hema megin grafar. Enginn efaôist nokkru sinni um 66 bessir
brœôur voru oserhlifnir hugsjonamenn sem kœrôu sig kollÓtta um eigin

hag og voru reiòubunir 66 leggja allt i sölurnar fyrir bann 111615166 sem beir
sóru ungir hollustueiôa.

En goòur vilji öngva gerir stoò. Sjálfur lagôi Finnbogi Rutur á baò
áherslu i samtölum 1116 lœrisveina sína 66 66616111616 1 politik vaeri 66 1666

61Ь11166165111п1. Par brást beim brzeòrum bogalistin. Atburòarásin tok af
beim völdin og styròi beim ut i ogöngur. Hvaò betta varòar geta vinstri
menn mikiò lœrt af forystumönnum Sjálfstaeòisflokksins á Íslandi 116 upp
hafi vega til bessa dags. Auôvitaô hafa bar komiò upp ágreiningsmál. Auò
vitaò hefur einstökum leiòtogum 01616 511пс11110166. А116111166 11616 01616

flokkadrœttir milli andstzeòra fylkinga og stundum hafa menn bar borist 6
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UR POLITISKRI UTLEGD 363

banaspjot. En aevinlega hefur foringjum flokksins tekist aò foròa honum fra

varanlegum klofningi sem hefôi veikt flokk beirra tìl frambuôaf. Dess vegna

eru bessi fegnhlifarsamtök sefhagsmunanna, sem ganga undir nafninu

Sjálfstaeòìsflokkur, bvi sem naast allsraôandi i íslensku bjoòfelagi. Daò skorti

ekkert á mannvalìô 1 röòum forystumanna islenskra jafnaòarmanna a tutt

ugustu öldinni. Daf var hver forìngìnn öòrum gjörvulegfi. En sìtt er hvaò,

gœfa og gjöfvuleiki. Ogaefa sundurlyndisins hefur tröllfiòiò hreyfingu ís

lenskra jafnaòarmanna fra upphafi vega og dregiô ur henni matt og um

botaafl. Dess vegna er bfjostfylking jafnaôarmanna ekki baò umbotaafl sem

vonir hafa staòìò til fra upphafi. Og bjoòfelagiò dreguf dam af bvi.
Dessì sorgafsaga ef tilefni til ад rìfja upp fleyg ummaeli bess manns sem

fyrstur faeròi 1 letur baò sem kalla ma sjálfstœôan hugmyndagrundvöll lyò

raeôisjafnaòafmanna til aòskìlnaòaf frá hugmyndaarfi marxismans. Dessì

maòur var Edward Bernstein. Aòspuròuf um mafkmiô jafnaòarstefnunnar

svaraòi harm: „Markmiòin geta breyst - en eìnu mega menn aldrei gleyma:

Hreyfingin sjálf og umbotaafl hennar, baò eru markmiò i sjalfu ser."
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КАРП XIII

Spamaôurinn og safnaôarbréfiô

Eg settist i fitstjofastol Albyôublaösins 15. september 1979. Í oròsendingu

frá ritstjora i fyfsta tölublaôi segist hann gera sér fullkomlega ljóst ад fáum

muni bykja hlutskipti hans öfundsvert. Dvi er síòan bœtt viÖ ад Alßydublad

id muni sníôa sér stakk eftif vexti, eins og blaòiò aetlist til af öôrum. Blaô

iò muni bvi ekki staekka nema lesendahópufinn stœkki. Detta se politiskt

blaô og vöxtuf bess og viôganguf hljoti ад fara saman viÖ vöxt 0g viôgang

jafnaòafstefnunnaf i landinu.

Eg kallaòi betta politiskt sendibréf, stundum safnaôarbféf. /Etli út

breiòslan hafi ekki veriò 2.000—З.ООО eintök. Áskrifendur voru bvi faerri

en ад Frjálsri bjóô, sem eg byfjaòi ад skrifa heimkominn fra námi. Detta vaf

flokksblaô og gefòi ser ekki upp ад vera frjálst og oháô og áhfif bess vofu

óbein. Dott útbreiòslan vaeri litil vöktu stjommálaskrif blaôsins athygli. Daò

barst einhvern veginn til allfa svokallaôra skoòanamyndandi hópa og aôfif

fjölmiòlar vitnuòu oft og tíôum í skriic blaôsins. Daò er ekkert launungar

mál ад leiòafamif voru geròir út á lestur i Ríkisútvafpi til ад ná stœrri

áheyrendahopi. Afdfáttarlausar skoòanir sem baf voru settaf fram kölluôu

oft á andsvör annafra. Ад öllu samanlögôu var fyriftœkiò ekki eins vonlaust

og aetla mœtti af útbreiòslutölum einum saman.

Veik forysta

Eg gerôi mer engar gyllivonir um ад тёг myndi takast aô endurreisa Al
bydubladid sem storveldi í fjölmiòlaheiminum. Hvofki aòstœôur flokksins

né aôstœôur á fjölmiôlamafkaôi leyfôu baò. Eg einsetti méf hins vegaf frá

upphafi ад betta litla blaò œtti aò vefòa boôbefi nútimalegfar jafnaòaf

stefnu. Eg aetlaòi mér ад skrifa programm fyfir Albyòuflokkinn sern dygôi

honum sem vegvísir til aukinna áhfifa Og valda til aò breyta bjoôfélaginu.
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366 JON BALDVIN _ TlLHUGALIF

Eg skrifaòi fimm leiòara á viku, aetli baò jafngildi ekki um 750 Ieiòurum

á bremur árum, fyrir utan mafgvíslegaf aòfar politiskaf greiningar. Pegar

eg fermi augum yfir bessi skrif frá seinni tima sjonarholi synist mer aô 22:1

unafvefkiô hafi i stofum dráttum tekist. Pafna er ад firma stefnuskrá nu

tima jafnaôafmannaflokks, hina sömu stefnu og eg beitti mer fyrir ад hefja

til vegs eftir ад eg tok viò forystu Albyôuflokksins áriò 1984. l bessu vefki

vorum viô á undan Bill Clinton, sem leiòretti stefnu demokrata í Banda

rikjunum i byrjun tiunda áratugafins, og Blair hinum breska, sem gefòi

slikt hiò sama fyrir breska Verkamannaflokkinn undir lok áratugafins. Og

reyndar á undan Nofôurlandakfötum sem rönkuòu ekki viò ser fyrf en

seint og urn siòir begaf neyòin fak bá til bess.

Samstaffsmenn mínir á blaôinu voru báòir fyrrverandi Samstaffsmenn

viò Menntaskolann á Ísafiròi, beir Pfáinn Hallgrímsson og Helgi Máf Arth

ursson. Olafur Bjarni Guònason, sonuf Guôna fektofs, sá svo um aò halda

uppi daglegum humor. Aòalheiôuf Birgisdottir var ritari minn i hlutastaffi.

Framkvaemdastjóri blaòsins var Johannes Guòmundsson, hiò mesta ljuf
menni. Af hálfu flokksins var blaòstjorn sem Bjarni P. Magnusson, vinur
Vilmundaf, var fofmaòur fyrir.

Samkvœmt flokkslögum Albyôuflokksins a stjómmálafitstjofi Albydu
blaòsins aòild aò bingflokknum. Eg var bví kominn inn i bingflokkinn gegn

um bakdyrnar. Pegar frá leiò sotti eg bá fundi ae sjaldnar, bottist ekki hafa

tima til bess. Mer fannst tima minum betur variò öòruvisi.

Pott hlutskipti skolameistarans sem allt í einu var oròinn stjornmálan't

stjóri minnsta blaòs landsins baetti ekki öfundsvert kaeròi eg mig kollottan

og undi hag minum hiô besta. Innst inni farm eg ад eg hafôi nánast allt

mitt líf veriò ад bua mig undir betta staff. Mer var ekkert aò vanbunaòi ад

hefjast handa.

l ritstjomargrein iAlbyòublaôinu 15. september undir fyrirsögninni „Al
byòuflokkufinn og stjomarsamstarfiò" segi eg fullum fetum: „Um leiò og

baò er brautreynt ад Albyòuflokkurinn kemur stefnu sinni ekki fram i nu

vefandi stjornarsamstarfi ber ад hœtta bví.“ Hálfum mánuôi síòar, tveim

ur dögum fyrir bingsetningu, ákvaô bingflokkuf Albyòuflokksins aô slita

stjornarsamstarfinu bótt fofmaòur flokksins, Benedikt Gföndal, vaefi bá

staddur i New York i erindum utanrikisráôhefra á allsherjarbingi Samein

иди bjoòanna.
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Aftaka Olafíu

Pegar ég lit ti
l

baka synist mér ад stjómin hafi í тип veriò dauöadœmd fra
upphafi. Spennan innan Framsoknarflokksins var bamaleikur Ша ,ln/J' sem var

hjá samstaifsflokkunum. Allan starfstíma stjómarinnar virtist hún vió ,baò ад

falla, nema begar hún fe'll. Pa kom [зад öllum ад óvörum.

Steingrimur Hermannsson - /Evisaga II
,

bls. 227.

Hvers vegna slitum viò kratar stjomarsamstarfinu? Pví ma svara i einni

setningu: Paò var vegna bess aò rikisstjornin var í bokstaflegum skilningi

ekki a vetur setjandi. Hún var, eins og Steingrimur segir, dauôadaemd fra

upphafi, bvi aò hún hafòi ekkert leiòarbref. Hinum storu agreiningsmalum

hafôi i upphafi veriò sopaò undir teppiô i flaustrinu og tímahrakinu fyrir

l. september 1978, begar veròstöòvunarlög hefòu falliô 111 gildi ef engin

vaeri rikisstjornin til а6 framlengja bau.

„Olafía“ var meò öòrum oròum mynduò af bvi bara, eins og krakkarnir

segja, til bess а6 hún gaeti heitiô rikisstjorn. En hún reis aldrei undir bvi
nafni. Í reynd varò hún aldrei annaò en framlenging á stjomarmyndunar

viòrœôum í brettán mánuòi. Allar tilraunir okkar til а6 геупа а6 1‹ота vit

inu fyrir rikisstjornina i efnahagsmálum, eins og til daemis meò jafnvœgis

frumvarpinu okkar Vilmundar, höfòu reynst gagnslausar. Rikisstjomin var

i gislingu Albyòubandalagsins sem var aò venju ostjornhaeft. Petta áttu all

ir а6 hafa getaô sagt ser fyrirfram. Og sannaôist her enn einu Sinni 1116 forn

kveòna (meò smá orôalagsbreytingu), а6 beim mun verr gefast ráò jafnvel

reyndra manna sem beir koma fleiri saman. Innan tveggja solarhringa áttu

raòherrarnir aò maeta til bings. Pangaò kaemu beir tomhentir. Rikisstjom

in skilaòi auôu. Paò var ekki samkomulag um eitt ne neitt. Paò var kom

inn tími til а6 fullnaegja dauòadominum yfir bessari stjórn sem hafôi ver

iò dauòvona frá upphafi. Paò var meira а6 segja gustukaverk, bott ekki vaeri

nema til aò foròa sumum ráôherrunum frá bvi а6 biòa varanlegt heilsutjon.

Veittu ráôherrar Albyòuflokksins, beir sem viòstaddir voru bingflokks

fundinn bar sem betta var afráôiô, baò er а6 segja beir Kjartan og Magn

ús, viônám - bott ekki vaeri nema til а6 verja ráòherrastolana? Ekki man

eg eftir bvi. Magnus greiddi а6 visu atkvaeòi gegn stjornarslitum á 11011115

fundinum, en beitti ser ekki а6 ráòi. Viò Vilmundur og Sighvatur, зет

höfòum fra upphafi ekki einu sinni skiliò hvers vegna bessi ríkisstjorn var

sett á koppinn, burftum ekki а6 setja á langar rœòur til а6 rökstyòja nauò

syn bess а6 hún fœri fra. Paò voru engin rök fyrir bvi aô hun saeti.
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Benedikt Gröndal, formaòur flokksins, lagòi fram yfirlysingu bingflokks

ins í rikisstjórninni briòjudaginn 9. oktober 1979, daginn fyrir bingsetn

ingu. Ásamt lausnarbeiôninni lagòi hann fram kröfu um bingrof og kosn

ingar. Petta hafa sjalfsagt veriò bung spor fyrir Benedikt. Pingflokkurinn

akvaô i framhaldinu ад slita samkomulagi fráfarandi stjomarflokka um kjör

bingforseta, sem stoò fyrir dyrum. Sighvatur og Olafur G. Einarsson, bing

flokksformenn krata og sjalfstaeòismanna, ákváôu meò atbeina bingflokka

ад standa saman um kjör forseta. Par sem krafan um bingrof og kosningar

fyrir arslok naut meirihlutastuônings á Albingi var aòeins eftir aô Svara

einni spumingu: Hver atti ад veita forstöôu rikisstjórn til ад undirbúa

kosningamar? Atti baò ад vera meirihluta- eòa minnihlutastjom? Geir
Hallgrímsson, formaòur Sjálfstœòisflokksins, utìlokaôi strax samsteypu

stjórn an undangenginna kosninga. Gunnar Thoroddsen vildi ад Sjálfstaeô

isflokkurinn leiddi minnihlutastjórn en Geir kaus frekar aô veita minni

hlutastjom Albyòuflokksins hlutleysi. Paò varò niôurstaòan. Paò er hins

vegar athyglisvert ад beir Geir og Benedikt geròu enga samninga sin a milli

um framhaldiò ад sögn Benedikts. Minnihlutastjóm Albyòuflokksins sett

ist i ráôherrastolana 15. oktober og boòaôi til kosninga 2. og 3. desember

sama ar. Benedikt varò forsœtisraòherra í fjora mánuòi. Auk hans sátu i

raòherrastolunum beir Kjartan Johannsson og Magnus H. Magnusson, frá

farandi ráôherrar, en beir Sighvatur Björgvinsson, Vilmundur Gylfason og

Bragi Sigurjónsson bœttust í hopinn.

Pingsaeti Albyôuflokksins i Reykjavik voru skipuò beim Benedikt Grön

dal, formanni Hokksins, og Vilmundi og Johönnu Siguròardottur, sem

höfòu komiô ny inn á bing voriö 1978. Par sem boôaò var til kosninga

ovaent og meò skömmum fyrirvara botti flestum ekki taka bví ад efna til

profkjörs. Doktor Bragi Josepsson uppeldisfraeòingur bauò sig ад visu fram

í profkjöri gegn formanni flokksins, vœntanlega til ад fa utrás óanaegju

meò frammistöòu hans. Ад öôru leyti tok fulltruaráôiô akvörôun um röò

frambjoòenda, bar sem eg var valinn í fjoròa sœtiô sem eg tok meòal ann

ars aò aeggjan Vilmundar. Paò var vitaò aô Albyòuflokkurinn myndi eiga

undir högg ад saekja i kosningabaráttunni. Akvöròunin um stjornarslit var

fyrirvaralaus og umdeild og frambjoòendur Albyòubandalags og Framsókn

ar háôu sina kosningabaráttu, aô minnsta kosti i Reykjavik, fyrst og fremst

gegn Albyòuflokknum sem beir sökuôu um abyrgôarleysi.

Kosningabaráttan tok ovaenta stefnu viò baò ад Sjalfstœòisflokkurinn

mannaôi sig, öllum ад ovörum, upp i ад birta stefnu um aògerôir i efna

hagsmalum - fyrir kosningar. Paò var gert á forsiòu Morgunblaösins 9. nov

ember undir fyrirsögn bvert yfir siòu: „Leiftursokn gegn verôbólgu."
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Pjóöviljinn svaraôi samdaegurs undir fyrirsögnunum: „Leiftursokn gegn

lífskjörum; ihaldiò boôar ohefta markaòshyggju og erlenda stóriôju.“ Slag

orô Pjódviljans var betra, bar sem baò stuòlaòi.

Til er fraeg mynd af Olafi Ragnari Grimssyni, sem 561 6 116111Ь06511516 А1

byòubandalagsins i Reykjavík, bar sem 1161111 ег 66 dreifa Mogganum i

Austurstraeti, vaentanlega те6 viôeigandi lœròum skyringum. Framsókn for

á fullt те6 stefnu Steingrims um „niòurtalningu veròbolgunnar í áföng

11111“. Sameiginlega hömruôu frambjóôendur Framsóknar og Albyòubanda

lags 6 hraeòsluároòri gegn Ieiftursokninni og gegn „viôreisnardraugnum“

sern beir Óttuòust 66 yròi vakinn til lifsins. Albyòuflokkurinn boôaòi sína

jafnvœgisstefnu í anda frumvarpsins goòa sem i reynd var mun nœr 10111—

ursokn ihaldsins en niòurtalningu Framsóknar.

А6 reka flottann

Par sem menn voru orònir afvanir bví 66 Sjálfstœòisflokkurinn Ь06661

markaòshyggju og kerfisbreytingu Ь16 ymsum i brun og mikil leit hofst 66

116111п61 stefnunnar. FIjotlega bottust fjölmiôlar komast 66 raun um hver

vœri hinn dularfulli Herra X. А6 beirra sögn reyndist harm vera Jonas

Haralz, hinn gamalreyndi efnahagsráôunautur viôreisnarinnar, bá oròinn

bankastjori í Landsbankanum.

Peir sem skipa efstu sœti framboôslista flokkanna i höfuôborginni bera

yfirleitt uppi kosningabaráttu flokkanna á landinu öllu. Fjölmiòlamir leita

fyrst og fremst til beirra og beir veròa nánast sjálfkrafa talsmenn flokkanna

á landsvísu. Benedikt Gröndal hélt sig mjög til hles i bessari kosningabar

áttu. Viò Vilmundur máluôum hins vegar bœinn rauôan og forum eins og

stormsveipur 6 6116 11111111151661bar sem 1116 komum faeti inn fyrir dyr. Eg se

af gögnum mínum 116 bessari kosningabaráttu 66 eg hef fariò á 120 vinnu

staôafundi 6 urn baò bil fjörutiu dögum, frá bví i lok oktober og fram 66

kosningum. Petta geròi eg til viòbotar fullu starfi 1116 66 skrifa Albyöublaô

id frá degi til dags, ásamt те6 bví 66 5161166 1уг11 máli Albyôuflokksins i

fjölmiòlum og 66 maeta 6 kappraeòufundum hjá felagasamtökum og i fjöl

miôlum. Flesta dagana gat eg nánast undiô skyrtuna mina begar eg komst

loksins heim, um eòa eftir miònaettiò. Eg reyndist bví 1 meira lagi vígreif

ur frambjóòandi í bessari fyrstu kosningabaráttu minni í Reykjavík, bott

fyrirfram vœu' vonlaust 66 Albyòuflokkurinn naeôi fjórum bingsaetum i

Reykjavik. Eg tok ostinnt upp allar ásakanir andstaeôinganna um ábyrgòar

leysi Albyôuflokksins vegna stjornarslitanna og hellti mer yfir bá i staôinn
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370 JON BALDVIN - TILHUGALIE

meò löngum ákœrulista um mafgsannaô ábyfgôar- og getuleysi beirra tìl aò

stjorna malefnum bjoòarìnnar af nokkru viti.

Eg tok alls ekki undir aroôurssönginn gegn leìftufsokninnì. Dvert a moti

hœldi eg Geir Hallgrimssyni fyrir а6 hafa loksins mannaò sig upp i а6 bora
aò hafa stefnu, auk bess sem eg sagòi baò bakkarvert а6 bora а6 birta hana
- fyrir kosningar. Detta er meìra en sagt veròur um frambjoôendur Sjálf
stœòìsflokksins sjálfs. Haninn hafòi ekki galaò bfìsvar á morgni kosninga

baráttunnar begar beif höfòu flestìr afneìtaò leìftufsokninnì og voru alla

kosningabaráttuna a haròahlaupum fra stefnu flokksins зет beinlinis troôst
undìr i atgangìnum. Serstaklega veittist framsoknarmönnum viòa uti um
land auòvelt а6 feka bennan flotta. Епп eìnu sinnì kom a daginn а6 Sjálf
stœòisflokkufinn er ekki begar a reynir baò зет hann segist vera í sunnu

dagaskolapredikunum sinum: Flokkur einkaframtaks og markaòshyggju.

Mer veittist baò satt а6 segja tiltölulega auôvelt verk a vinnustöôum Reyk
víkinga а6 fletta ofan af hinu onyta rildsforsjarkerfi; а6 syna fram á hvernig
vixlhaekkanaveròbolgan grœfi undan lifskjörunum og vaerì viò baò aô rústa

bjoòarhag. Eg er reyndar beirrar skoòunar а6 те6 bvi а6 snúa bökum sam

an hafi okkur Vilmundi tekist а6 snúa fyrirsjáanlegum osigfi upp 1 vìôunandi

vamarsìguf meò ffamgöngu okkar 1 bessari kosningabaráttu. Ef vio hefôum
haft svo sem tvaer vikuf i vìòbot er eg ekki fra bvi aô vìô hefôum getaô hald
ìò okkar hlut fra vorinu 1978. Allavega hringdi formaòur flokksins í mig aò
orrustu lokinnì og bakkaòi mer fyrir hönd flokksins frammistöôuna. Daô

var i bessafi kosningabaráttu, viô öndverô skilyrôi, зет eg lagÖi grunninn aô
forystu minni fyrir jafnaôarmönnum 1 Reykjavik sem siòan var staôfest ì

profkjöri haustìò 1982 fyrir kosningamar 1983. Mìkill Höldi vaskra sjalfboòa

liòa af yngri kynslóòìnni tok batt i bessarì baráttu undir mefkjum rosarinnaf

og hnefans. Eldmoòurinn sem hafòi kviknaò fyrir kosningamar 1978 og bœf
vaentingar sem hann vaktì urn framtiòarhlutverk Albyòuflokksins var ekki
meò öllu utkulnaòuf.

Kosningaufslìtìn yfir landìò uròu bessi: Albyòuflokkufìnn fekk 21.580 at

kvaeòi (17,4%), Framsoknarflokkurìnn 30.861 (24,9%), Sjalfstœòìsflokkur

inn 43.838 (35,4%), Albyòubandalagiò 24.401 (19,7%) 0g а6г1г 3.071

(2,5%).

l Reykjavík for kosningamar á bessa leiò: Albyòuflokkufinn fekk 8.691 at

kvaeòì (17,8%), Framsoknarflokkurìnn 7.252 (14,8%), Sjálfstœòisflokkurinn

21.428 (43,8%), Albyòubandalagiò 10.888 (22.3%) 0g а6г1г 638 (1,3%).

Hrakspárnar um а6 Albyôuflokkurìnn myndi gjalda hinnar umdeildu
akvöròunar um а6 taka onyta fikisstjorn af lifi meò fylgishruni reyndust bvi
ekki a rökum reistaf.
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Tapaô tafl i tímahfaki

Pegar kosningaurslitin lágu endanlega fyrir var ljóst ад tœknilega var ger

legt ад mynda viòfeisnafstjom, meò sama гаера meirihlutanum og viöreisn

afstjómin hafòi lifaò viò seinasta kjöftímabil sitt. Paf sem fjáflög vofu oaf

gfeidd lá fyrir aò Albingi yföi ад koma saman viku eftif kosningamar, baò
er 12. desember 1979. Petta byddi aö bregòast buffti skjott Viò: Paò vafò

ад taka ákvafòanir um samstaff flokka viò ад setja bingiò á laggimar; kjosa

forseta bings, skipta bingmönnum i deildir (neòfi og effi deild) 0g binda

fastmaelum samstaff um kjör i bingnefndif. Sjálfstaeôisflokkur og Albyöu
flokkur höfòu samtals 31 bingmann, auk Eggefts Haukdals frá Bergbofs

hvoli sem haföi náò kjöfi af klofningslista sjálfstaeòismanna á Suòurlandi.

Viôreisnarflokkarnif gátu bví myndaò staffhœfan meirihluta á bingi, bœòi

í effi og neòri deild, meò bvi ад kaupa Haukdal sem vitaò var aô var faluf

eins og seinna kom á daginn. Мед ákvöròun um samstaff gátu beir Geif og

Benedikt komiò i veg fyrir ад Albyòubandalag og Framsokn gaetu tfyggt ser

helming effideildafmanna, sem naegòi til ад fella mál á jöfnu fyrir hugsan

legfi viòfeisnafstjofn. En formennifnif aòhöfôust ekkeft. Paò er óhugsandi

ад beif hafi ekki vitaô hvaò hekk á spytunni. Niôurstaôan var bvi su ад beir
letu andstaeòinga sina vitandi vits taka af ser ráòin. Buftseò ffá bví hvoft

flokkarnir voru feiòubunir til viòfeisnafsamstarfs eòa ekki var betta ein

faldlega glaprœòi i stöôunni, fingufbrjotur í valdatafli sem átti eftif ад kosta

báôa bessa formenn beiffa politiska líf. Ég hef fyrir bvi traustaf heimildif

ад fofmaòur Albyòuflokksins vissi fullvel hvaô var i hufi, en aòhafôist ekk

eft af ásettu fáòi. Hann var einfaldlega andvigur viôfeisnarsamstaffi. Ég hef

auôvitaò ekki hugmynd um hvoft sömu sögu ef ад segja um formann Sjálf
staeòisflokksins, Geif Hallgrimsson. En vinnubrögô hans í bessum stjómaf

myndunafviòrœôum eru mer einfaldlega óskiljanleg. Steingrímuf Hef

mannsson segir aò Geir hafi hvofki faett vio sig ne aòra flokks- formenn

bott vika liòi ffá bvi hann fekk umboô til stjómarmyndunar. Á beim tima

gefòi hann fátt annaò en ад leita fáòa hjá Einari Olgeirssyni og Gylfa P. 0g

fleifi gömlum stjórnmálamönnum i staö bess ад faeòa viò bá sem stoòu i

eldlínunni.

Enn i dag kann eg engar skyringar á bessu fáôaleysi. Sá sem gegnir emb

aetti forseta Íslands og vill fofòast aò liggja undif ámœli forystumanna

flokkanna setur venjulega á sviô svokallaòan „stjórnafmyndunaffnenuett“.

Fyfst ef meintuf sigufvegafi kosninganna kvaddur til og fengiô stjórnar

myndunafumboò. Pví nœst faef staersti flokkufinn umboôiò, bá sá nœst
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stœrsti og síòan áffam niòur úf. Fofmönnum stjommálaflokkanna er hins

vegaf i sjálfsvald sett ад hafna bessu sjónarspili; baò er ад segja ef beif vita

hvaò beir vilja, bvi ад bá geta beir gengiò hreint til verks og afgreitt mál

iò, svo sem eòlilegt ef ад beif geri. Deir hafa vitanlega umboô kjosenda sem

vœntanlega œtlast til bess ад beir noti baò.

Degar allt kemuf til alls snyst betta um personuleika beirra manna sem

veljast til politiskfar forystu. Annaòhvort hafa beir viljann til valda eòa

ekki. Detta er á ensku kallaô killer instinct- sem er obarŕi ад útleggja sem

„politiska drápsfysn“, Naef vaefi ад vitna i Nietzsche og tala urn viljann til
valda, bvi sá sem ekki hefuf bann vilja à ekkert efindi i politik.

Darna vofu tveif flokkaf sem höfôu samkvœmt stefnuyfiflysingum sem

birtaf höfòu vefiò fyrif kosningar meiri málefnasamstöôu en hinir tveif. Daf

ад auki höfòu beif starfhaefan meifihluta á Albingi. Samt gfipu beir ekki
tœkifœfiô helduf leyfòu andstaeòingum sinum ад setja ser stolinn fyrir
dyrnar, án bess ад hfeyfa legg eòa liô. Vera má ад a bessu seu einhvefjar

skyfingar sem eg einfaldlega bekki ekki. Eg hafòi ад visu upplifaô baò í
kosningabaráttunni ад frambjoòenduf Sjálfstœôisflokksins voru á hföôum
flotta fra eigin stefnuskfá. Dvi til viôbotar veit eg af reynslu aô baò er aldrei
ад vita fyfirffam hvar folk sem er á flotta undan sjálfu sér lendif ад lokum.
Hvaò kratana vafòaf er baò mitt mat ад flokkurinn hefòi staòiô sig hefòi
hann notiÖ forystu зет vissi hvaò hún vildi. En bvi var ekki ад heilsa. Og

bvi for sem for.

Viljinn til valda

Gunnar Thoroddsen vissi hins vegaf hvaô hann vildi. Snemma í desem

ber hafòi Gunnar hafnaô bvi ад gegna áfrarn starfi bingilokksformanns

Sjálfstœôisflokksins. Dott hann hefôi áòuf setiô i neôri deild, bauôst hann
sjálfuf svo litiò bar á til aô taka saeti í effi deild fyrir Sjálfstœôisflokkinn.

Annars hefôi möguleiki á ад тупс1а meirihlutastjom ekki vefiô fyrir
hendi.

Gunnar átti harma ад hefna gegn flokksforystu og flokkseigendafélagi

Sjálfstaeòisflokksins og lét bvi ekki segja ser baò tvisvar, begaf tœkifaeriô

bauòst ад jafna bá reikninga.

Dagana sem betta valdatafl var bfeytt á Albingi skfifaòi Styrmir Gunn
arsson ritstjofi Morgunblaôsins opnugfein sem hann kallaòi Vonlaust
m'nstra tafl. Daf fökstuddi hann i löngu máli nauôsyn bess fyfir Albyòu
flokkinn ад ganga til endurnyjaòs viôfeisnarsamstarfs.

Eg hef alltaf staòiò i beirfi trú ад Styrmir hafi vefiô tfúnaòarvinur og
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ráògjafi Geirs Hallgrímssonaf. Eg spyr: Brást ráògjöfin, eòa vofu goô ráô

einfaldlega ekki begin?

Kjami málsins er bessi: Kosningaurslitin 1979 byddu ад Sjálfstœòis

flokkufinn gat myndaò rikisstjofn meò hvort helduf sem var Albyòubanda

lagi („sögulegar saettif“) eòa Albyòuflokknum (ад keyptum Eggert Hauk

dal). Steingfimur, sem meintur sigufvegafi kosninganna, fekk umboò

fofseta fyrstur og helt bví frá 5. desember til hins 28. begaf Geif Hall

grímsson tok viô. Steingfimur reyndi ад endurfeisa vinstri stjomina sam

kvœmt spakmœli föòur sins ад „allt vœri betra en ihaldiò“. A meòan reyndu

sjálfstaeòismenn hinar „sögulegu saettif“, baò er fikisstjom beirra og ráò

herrasosíalistanna. Pegar Geir fekk hiô formlega umboò samkvaemt hefò

affeglum menuettsins lá fyrir ao Albyòubandalagiò hafôi afbakkaò hinar

sögulegu saettir. Hvaôa kostur vaf bá eftir fyrir Geir? Viòreisn, sem tœkni

lega var staffhœf samkvaemt kosningaurslitum. Pingliò Albyôuflokksins, tiu

bingfnenn, hafôi mánuòina á undan tekiò Olafíu af, baò er slitiô vinstri

stjóm - bakaô ser heilaga feiòi Framsoknar og Albyòubandalags og háô

haròa kosningabaráttu til ад verja bá ákvöròun.

Hvefs vegna töluôu beir sj álfstaeòismenn aldrei viò Albyôuflokkinn? Var

baò vegna bess ад beir bóttust bekkja hug Benedikts Gröndals siòan 1978?

Vissu beir ekkert hvaò hafôi gerst siòan bá? Voru beif virkilega svona

bungt haldnir af politisku meòvitundafleysi?

Afleiôingarnaf voru hvaô sem öôfu leiò afdrifaríkar fyrir Sjálfstaeôis

flokkinn. Gunnar Thoroddsen tok af skafiô; hann safnaôi um sig fámennfi

hirò „framsoknafmanna“ af landsbyggòinni ur bingflokki Sjálfstaeòisflokks

ins og fekk Albert Guômundsson knattspymukappa til ад skrifa upp á víx

ilinn. Formaôuf Sjálfstaeôisflokksins varô áhfifalaus og utangátta. Hann galt

bess síôar i profkjöfi sjálfstaeôismanna i Reykjavík, bar sem hann fell ut af

bingi 1983. Og hvernig var viòskilnaòur fikisstjómaf Gunnars Thorodd

sens vofiô 1983? Hinn gamli fjárhifôif Framsoknafflokksins, Eysteinn Jons

son, ofôaòi baò á bá leiò „ад bjóôinni [vœri] ад blaeòa ut efnahagslega". Og
hvaô sagòi Steingrífnur Hermannsson, annar helsti ábyrgôafmaòur beirrar
fikisstjómaf sem fofmaòur Framsoknarflokksins, stœfsta flokksins i stjom

arsamstarfinu, um viòskilnaô bessaraf fikisstjómaf sinnar? Hann segir: „Pvi
miôur dregur harm (Gunnar Thoroddsen forsœtisráôhefra) hins vegaf fjöò

uf yfir baò ад ríkisstjomin bfást i bvi ад takast á viò bann Vanda sem viò

var ад etja. l beim tilgangi fyrst og fremst var hun stofnuò en reyndist ekki

hafa til bess brek.“
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Veröld sem var

Pott ekki seu nema tveir áratugir fra bvi betta var mun baò vefjast fyrir
yngri kynsloò Islendinga а6 skilja astandiò á framsoknararatugnum

(1971-1983). Efnahagslifiò var hneppt i viòjar politisks forraeòis á öllum

sviòum. Utflutningsverslunin var i höndum einokunarfyrirtœkja. Innflutn

ingsverslun var háò veròlagseftirliti og veròstöôvun gilti aò nafni til. l raun

laut hún politiskum lögmálum helmingaskipta Sjálfstœôisflokks og Fram

soknar (SIS). Hagsmunir innflytjenda voru а6 semja um haekkaò innilutn

ingsverò til bess а6 tryggja tekjur meò bundinni alagningarprosentu. Sam

keppni var i raun útilokuò. Allar helstu hagstaeròir voru meò sjálfvirkum
haetti bundnar í visitölu veròlags og launa. Stjommalamenn reòu ekki neitt
1/16 neitt vegna bess а6 vixlhaekkanaverôbolga veròlags og launa hafòi sinn

gang. A briggja mánaôa fresti var bjoòfélagiò i uppnámi 111 af bessum visi
töluleik. Gjaldmiòillinn bynntist og bynntist. Veròbolgan var föst i 30
60% fari og litiò matti út af bregòa til bess а6 111111ryki ekki upp 111 61111

valdi. Veròmyndun í bjoòfelaginu var haò pólitískum ákvöròunum. Stjom
malamenn akvaòu fiskverò. Landbúnaòarkerfiò var á framfœri skattgreiò

enda. Íslendingar vöròu haum fjarhaeòum i niòurgreiòslur og út- flutnings
bœtur ofan í ríka Evropumenn. Rikisfjármal voru í skötuliki.

Peningamálastjornin var aòallega í bvi folgin aô prenta seòla til а6 fjár

magna veròbolguna. Erlendar skuldir hlóòust upp.

Veròbolguhugarfariô var allsráòandi. Enda bott nafnvextir vaeru ofurha
ir voru beir undir raunvöxtum. Pannig var stöòug millifaersla fjár frá laun

begum til skuldunauta og atvinnurekenda. Viò bessar kringumstaeôur botti
ekkert vit i aò spara. Paò burfti а6 koma fjármununum undan i fjarfest

ingu. En enginn vitrœnn mœlikvarôi var á aròsemi fjárfestinga. Lifeyrissjóò
ir launbega, sem verkalyòshreyfingin hafòi samiò um а6 koma á fot, voru
а6 gufa upp. Pjoòfelagiò var allt i heljargreipum oôaveròbolgu og oòapolit
ikur. Almenningur brast 1116 те6 bvi ад vinna langan vinnudag og reyndi

bannig а6 bjarga ser fyrir horn. Verkalyòshreyfingin hélt fast í visitölu

tryggingu launa зет hins vegar innsiglaòi aframhaldandi veròbolgu og
rymandi kaupmatt. Petta var gangvirkiò 1 efnahagskerfinu. Petta var hálf
soveskt kerfi.

Allur sá timi og öll sú orka sem Stjommalamenn eyddu i reddingar til aö
foròa ser fra hengingarol briggja mánaòa visitölutimabila korn fyrir litiò.

Gegn bessu öngbveiti stillti eg upp skyrum valkostum nútímalegrar jafn
aòarstefnu. Eg hafôi bjargfasta sannfœringu fyrir bvi а6 viô yrôum а6 brjot
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ast ut úr bessu spillta raòstjórnarfyrirkomulagi og koma á opnu markaòs

bjoòfelagi. Viò yròum aò brjota a bak aftur helmingaskiptareglu sérhags

munaflokkanna og opna landiô fyrir samkeppni. Paò vaeri eina leiôin sem

faer vaeri til а6 virkja hugvit, framtak og dugnaô folks og til bess aô

„normalisera“ bjoôfélagiò. Einokun og fákeppni sem styôst Viò politisk itök

og forréttindi er alltaf neytendum til tjons. Samkeppni a markaôi er eina

leiòin til aò nyta takmörkuò framleiòslugaeòi skynsamlega og til а6 ryôja

braut nyjungum, framförum og skapa eòlilegan hagvöxt sem er undirstaòa

raunverulegra lifskjarabota.

Eg geròi mer grein fyrir bvi а6 eg vaeri а6 taka upp braòinn bar sem Gylfi
P. Gíslason sleppti honum. Viôreisnarstjornin var a sinum tima timamota

stjom sem batt enda á öngbveitiò sem var а6 ríòa bjoôfélaginu a slig i 10k

sjötta aratugarins. Hun afnam höft og bönn og opnaòi fyrir frjalsraeôi í inn

flutningsverslun og beitti ser fyrir ymsum kerfisumbotum, sérstaklega а6 af

nema spillt millifaerslukerfi og koma gengisskraningu a réttan kjöl. En baò
var bo aòeins byrjunin. Og nu hafòi aftur sigiô a ógaefuhliôina.

Grundvallarsjonarmiô

Vetrardvölin viò Harvard kom тег nu а6 goòum notum. Par var eg einkum

а6 brjota heilann um samanburò hagkerfa, baò er aò segja muninn á miò

styrôum rikisforsjarkerfum, aòallega í Sovétríkjunum og Austur-Evropu, og

markaôsbjoòfélögum Vesturlanda. Auk bess hafòi eg kynnt тег а11по1<1<и6

brounarhagfrœôi. Niòurstaôan af hagsögu broaòra rikja a Vesturlöndum var

i mínum huga nokkuò skyr. Leiòin til а6 skapa verômœti, leiôín til а6 skapa

auò, folst í а6 innleiòa samkeppni a markaòi og taka fullan batt í og nyta sér

alla kosti frjalsra heimsviòskipta. Leiôin til örbirgôar la i lokuòu miòstyrôu

forrœôiskerfi sem bar aô auki bauô heim spillingu og soun fyrirgreiôslupóli

tíkusa sem а6 lokum gengju meira а6 segja af lyòraeôinu dauòu.

Eg var oròinn sannfœròur um а6 hlutverk ríkisvaldsins i bróuôu nútíma

bjoòfelagi aetti aò vera takmarkaô bott byôingarmikiò vœri. Rikiò œtti til

daemis ekki а6 standa i atvinnurekstn'. Paò aetti ekki а6 breyta fyrirtaekjum í

raòuneyti eòa undirstofnanir raòuneyta bar sem forstjoraveldiò œtti meira

undir personulegri velvild eòa ovild stjornmálamanna en raunverulegri

frammistöòu á markaônum. Eg gerôi mer vel grein fyrir bví а6 baò er ekk

ert til sem heitir fullkomiô markaòskerfi. Einnig fyrir bví а6 baò er erfitt

aô framfylgja slíkri stefnu i jafnörsmau hagkerfi og viò Íslendingar búum

viô. Eg geròi mer grein fyrir bví aò markaòskerfiô hefur innbyggòa tilhneig

ingu til а6 auôur og fjarhagsvald safnist a fárra hendur og hœttan a einok- .
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376 JON BALDle - TILHUGALIF

un og fákeppni er stöôugt til staòar. Eitt byòingarmesta hlutverk rikisvalds

ins er einmitt ад setja strangar leikreglur um samkeppni, baeòi á vöru og

fjármálamörkuòum, og koma i veg fyrir einokun og fákeppni. En ef menn

vilja lœra urn baò eiga menn ekki sist ад lita til reynslu Bandarikjamanna

á bví sviòi. Eg vildi meò öòrum отбит kerfisbreytingar en ekki bœtur á

gamalt og onytt fat. Paò burfti aò opna betta bjoòfelag, koma á frelsi i út

flutningi, raunverulegri samkeppni i innflutningi, letta tökum einokunar
aòila af lykilbáttum efnahagsstarfseminnar, hleypa inn erlendu fjármagni

og tengja Iandiò heimsmarkaònum i gegnum farveg frjálsra heimsviòskipta.

Petta var stefnan.

Viòhorf min til utanrikis- og albjoòamála voru lika gerbreytt. Fyrsta

raeòan sem eg flutti opinberlega, fyrir utan málfundaaefingar í skólum, var

í Gamla bioi 1957, á vegum Samtakanna Friòlyst land. Rœôan het: „Smá
bjoòir kunna lika aò hugsa" og var i kiljönskum stil. Paò segir sig sjálft ад

maòur sem taldi sig marxista og var alinn upp i hinni kiljönsku lífssyn á

Sovetríkin sem framtiòarlandiò og um leiò fullur af Óbeit á gömlum ny

lenduveldum var harôur andstœòingur Atlantshafsbandalagsins og veru

bandariska varnarliòsins á Íslandi. Nu var bessi kiljanska lífssyn löngu kom

in á öskuhaugana. Eg taldi ao innganga okkar í Atlantshafsbandalagiò á sin

um tíma, umdeild sem hun var, hefòi veriò mikiò gaefuspor. Eg geròi mer

grein fyrir bví ад viò vaerum Íslendingar á bandarisku áhrifasvaeòi. Eg var

fylgjandi varnarsamstarfinu viò Bandarikin og í storum dráttum fylgjandi

beirri stefnu ад veita viònám og reyna aò einangra Sovetríkin frá frekari út

benslu en oròiò var. Pessi stefna endurspeglaòist afdráttarlaust i leiôurum

minum í Albyôublaôinu á bessum árum, sem hluti af stefnuskrá nútima

legrar jafnaòarstefnu. Jafnaòarmenn eru lyòrœôisjafnaôarmenn. Í tvískipt

um heimi kalda striôsins varò aò verja Iyòrœòiò fyrir ágengni glœpamanna

stjórnar eins og beirrar sem rikti i Kreml.

Jafnaòarstefna gegn frjálshyggju

En var eg bá ekki bara oròinn haegri maòur, frjálshyggjumaôur eòa eitthvaò

baòan af verra? Pvi for fjarri. Í framhaldsnámi minu i Svibjoò hafòi eg

kynnt mer sögu verkalyòshreyfingar og jafnaòarmannaflokka á Noròur
löndum raekilega. Eg reyndi ад laera á og skilja sœnska modeliô - norrœna

modeliò. Pao var raunverulega briòja leiòin milli öfga, annars vegar óbeisl

aòs markaòskerfis, sem beòiò hafòi skipbrot í Bandarikjunum á kreppuár

unum, og bloòugs alrœòisstjomarfars kommunista i Sovetrikjunum. Petta

var hin raunverulega briôja leiò. Höfundar hennar voru sœnskir sosial
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demokratar en ekki Tony Blair, eins og hann og aòdáendur hans vìròast

halda.

Samkvœmt sœnska modelìnu viòurkenndu menn yfirburòì markaôskeff

isins, samkeppni a mafkaôi og frjálsra albjoòaviòskipta til bess а6 з1<ара

auò, enda bjoònyttu sœnskir krataf ekki neitt a áratuga ferli sinum. En bar
meò er ekki öll sagan sögò. Norraenu jafnaôarmannaflokkamir, те6 djup

ar raetur 1 verkalyôshreyfìngunni, voru mannrettìnda- og lyòrœôìshreyfìng

af. Daò byddì а6 beir lögòu höfuôáherslu á baò í allri sinni politik а6 skapa

mönnum jöfn taekifaeri tìl mennta, felagslegs öryggìs og áhrìfa á motun

samfelagsins gegnum stofnanir lyôfaeôisins.

Jafnaôarmenn vita sem er, а6 0Ье1з1а6 markaòskerfi leiòìr ohjákvœmi

lega tìl mikillar misskiptìngar auòs. Kapitalisminn, зет ег grottakvöm auò

sköpunar, skapar vefòmœti 0g ryòur braut tœkniframförum. Hann ef

„dynamiskt kerfi“ - sibfeytilegt. En hin osynilega hönd markaôarins utdeil

ìr ekki gaeòunum ut fra neinum sjonarmiôum sanngirni, rettlaetis eòa jafn

aôar. Daô er hlutverk fikisvalds i lyòraeòìslegu bjoôfelagì, ekki aòeins а6

setja leikreglumar, heldur lika а6 koma 1 veg fyrir а6 bjoÖfelagiÖ umskaut

ist i andstaeòar fylkingar ofurríkra og örsnauòra sem aò lokum leysìr upp

felagslega samstöôu. Saenskir sosialdemókratar vissu bess vegna sem var, aô

öflugt rikisvald vaeri nauôsynlegt til а6 tryggja frelsi eìnstaklingsins frammì

fyrir haettunnì á alfœôi auòsìns.

Leiòìmar tìl bess voru а6 tryggja öllum, i samrœmì viô hœfileika sina,

aôgang tìl náms og bar meò bijota niòur fígskorôaôa stettaskiptingu. А6

gera bjoôfelagìô lyôrœòislegt 0g jafnframt а6 nyta auôinn til bess а6 tryggja

öllum, ungum sem öldnum, og beim зет yfôu fyrir áföllum i lifinu vegna

heìlsubrests, atvinnuleysis eòa af öôrum ástaeôum, felagslegt öryggi. Daô

skyldi gert те6 skylduaôìld aô almannatryggìngum og lifeyrissjoôum. Ме6

öòrum orôum, baò var hlutverk rikisvaldsins а6 leìôretta bann ojöfnuô i

eigna- og tekjuskiptingu sem hlyst af óbeìsluòum markaôskapitalìsma.

Detta er kannski byòingafmesta hlutverk rikisvaldsins ì markaôsbjoôfelagi.

Og baò er betta hlutverk rikisvaldsins samkvœmt lifsskilningi og siòferòi

legum sjonarmiòum jafnaòarmanna sem skilur a milli feigs og ofeìgs, milli

bjoôfélags mannuôafstefnu annars vegar og kaldrifjaòrar auòhyggju hins

vegar. Milli bandafiska modelsins og evropska modelsins. Rikur báttur i

bessari lifssyn varôar lika stöôu kvenna 1 bjoôfelaginu. Daò lysir ser í vìô

urkennìngu á bvi а6 konan getur ekki bœôi gegnt moôurhlutvefki sinu og

jafnframt vefiô jafnfetthár aôilì á vinnumafkaôi, nema henni se gert baò
kleìft fyrir atbeina samfelagsins. Detta е1па áf sem eg gistì Stokkholm var

ljost aô Svíar vofu fyrir löngu bunìf ao leysa betta vandamál. Sveitarfelög
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378 JON BALDVIN _ TJLHUGALIF

um var skylt aò tryggja öllum bömum aògang ад dagvistarheimilum meò

goòri umönnun. Petta er vandamál sem flest bjóòfelög i veröldinni eiga

enn óleyst.

Höfuòveilan i hugmyndafraeôi ffjálshyggjumanna, alveg eins og hjá
kommunistum, er einfeldningslegur mannskilninguf beiffa. Peif sem lengst

ganga halda, eins og Margaret Thatcher, ад baò se ekkeft til sem heiti sam

felag, baò se bara til samsafn af einstaklingum. Par geti hver seò um sig og

fjandinn hifòi bann зет heltist ur lestinni. Petta er einfeldningsháttuf sem

afhjupaf skort á lifsfeynslu manna sem vanist hafa forfettindum auòs eòa

velmegunaf. Viò erum öll háò bvi samfelagi sem viò búum i. Viò burfum
öll hveft á ÖÖfu ад halda. Viò erum ósjálfbjafga i befnsku og háò beim sem
koma okkuf á legg. Peif sem veròa langlifif efu aftur komnif upp á samfe

lagiò. Lífiò ef ekki bara bein og bfeiò braut uppans til fjár og ffama. Lifs
baráttan kennir öllum baò, fyrr eòa síòar, aò menn veròa fyrir áföllum,
hvoft helduf er i einkalifi, atvinnulífi eòa heilsufafi. Viò burfum bvi öll á

samhygò og samhjálp ад halda. Paò ef mœlikvafòi á siöferôisstig bjoöfélags

hvoft baò mœtir manneskjulegum börfum af bessu tagi eòa lokar augum

og eyfum fyrir breyskleika mannsins og endaf meò bvi ад uthysa honum.
Paò var einkenni kommunismans. Paò er einkenni hinnar omennsku frjáls

hyggju sem hefuf gleymt manneskjunni ur hugsun sinni.

l aprílmánuòi 1980 korn hingaò í heimsókn helsta átfunaòargoô frjáls

hyggjumanna, austurriski hagffaeòingufinn Friedrich Hayek, Sennilega boò
inn hingaò ад undirlagi Hannesaf Holmsteins Gissufafsonaf. Af bvi tilefni
skfifaöi eg hinn 15. april 1980 fitstjómafgrein i Alßyöublaöiô sem heitif
„Jafnaòarstefna 0g markaôsbuskapuf“. Par segir meôal annars:

„Pvefsögn markaòskerfisins er su aò baò faer ekki staòist til lengdar án rik
isafskipta. Ef frjáls samkeppni á ekki fyrr en vafir aò leiöa til „ófullkominn
af samkeppni“, baò er einokunaf i mafgvislegfi mynd, barf hun á ад halda
hvefs konar rikiseftifliti og íhlutun. Hagsagan kennir okkuf aò „laissez fair"
keffiò leiddi ekki til lengdar til fullkominna mafkaôa helduf skapaòi taeki

fyrir bá sem öflugastir voru til aò gleypa hina sem minna máttu sin og gera

bá áhrifalausa. Á veigamiklum sviòum efnahagslifsins á markaòskeffiò ekki
viò. Petta gildir til daemis um ymsa bá felagslegu bjonustu bar sem enginn
einn einstaklinguf veròur krafinn um gfeiòslu. Auòvelt er aò benda á yms
af felagslegaf barfir sem mafkaòurinn fœr ekki fullnaegt, til daemis vafòandi
borgafskipulag, náttufuvernd, mengunafvarnif, mennta- og heilbfigöismál,
jafnvel husnaeòismál. Í öòfum tilvikum leiòir markaòslausn til sliks ojafn
aôaf i eigna- og tekjuskiptingu ад ekki er siòfefòilega bolandi. I beim til
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vikum ef tekjujöfnunafstefna jafnaòafmanna einmitt forsenda bess ад

markaòskerfiò vifki svo viòunandi sé."

Lyôfaeôi gegn kapitalisma

Eg nefndi ад i framhaldsnáminu viò Harvard hefòi ég lagt mig eftif bróun
arhagfrœòi, baò er ад segja spumingunni um: „Hvefs vegna efu sumar

bjoòir rikar en aòrar snauôar?“ Detta er auòvitaò gfundvallafspurning í hag

fraeòi og politik. Spufningin leiôir til annafrar spurningar: „Raeòst auòlegô

bjoòa af landafrœòi, loftslagi, náttúruauôlindum eòa stjomarfafi?“ Daò ef

ад visu athyglisvert ад flestar rikustu bjoòif heims efu í tempraòa beltinu

og hinar snauòustu ад stofum hluta i hitabeltinu. Do er baò ekki einhlitt.

En ef náttúfuauòlindir skœru úf, hvefs vegna er bá Brasilia, sem byf yfif

öllum hugsanlegum náttúfuauòlindum, örsnautt land.7 Hvefs vegna eru

Rússar, meò allaf sinar auòlindif, eins konaf fátœktafnylenda? Hvefs vegna

er Japan, зет barf ад flytja inn allt til alls, meòal rikustu bjoòa heims?

Hvefs vegna byggir forrík bjoò Danmörku, sem er sandruòninguf undan

jöklum frá ísaldarskeiòi og meò jarôveg illa fallinn til landbúnaôaf? Spum

ingaf af bessu tagi vekja til umhugsunar um ад bjoòfelög efu i meira mœli

en aetla maetti eigin gœfu smiòir. Daò er rétt aò hagsaga brouòu fikjanna

eitif iònbyltingu kennir okkur ад beim bjoòum hefur vegnaô best bar sem

samkeppni á mafkaôi og kostif verkaskiptingar i albjoòaviòskiptum fá ад

njota sin. En baò segir ekki alla söguna. Hvefs vegna brifst kapitalisminn

hvefgi i veföldinni nema i brouôum lyòrœôisbjoòfélögum? Hagsagan kenn

if okkur nefnilega lika ад bar sem fikisvald er veikt snyst kapitalisminn

venjulega upp i auòstjorn fámennrar yfirstéttar sem skifrist ekki viò ад

beita hafôstjom auòsins til hins ytrasta og kemuf auònum gjarnan úr landi,

bar sem hann er örugguf. Hafmsaga briòja heimsins er mestan part saga

um politiska haròstjom, spillingu stjomvalda og auòklikunnaf sem lyŕti

henni til valda og stjornaòi henni.

Einhvern tima sagòi Bismarck ад stríô vœri alvarlegra en svo ад hœgt

vœfi ад láta herforingjana eina um stfíòsreksturinn. Sömu hugsun má

koma til skila begaf sagt er: Efnahagsstaffsemin skiptir meifa máli en svo

ад haegt sé aô láta hana afskiptalaust í henduf kapitalistanna sjálfra. Hiô

pólit- iska lyôfœòi sem smám saman náòi ад festa rœtuf í bfouòum iônfikj
um bjafgaòi kapitalismanum frá sjálfum ser. Hiò politiska lyòfaeòi korn i

veg fyfif umskautun bjóòfélaganna milli hinna ofurfiku og hins snauòa

fjölda. Hiò politiska lyôfaeòi kom i veg fyrir byltinguna. Hiô politiska lyò

rœôi geròi kleift ад leysa hin storu bjoòfelagslegu ágfeiningsmál á friòsam
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legan hátt. Paò var Iyòrœòiò sem geròi kleift ад breyta eigna- og tekjuskipt

ingunni í bessum bjoòfélögum i átt til meifi jöfnuòaf og bjó bess vegna ti
l

efnaòri millistett meò kaupmátt 0g barfir, og bar meò mafkaô fyrir afurô

if kapitalismans. l rikjum bar sem grundavallarhugsun rettarrikis náòi fram

aò ganga meò sjálfstaeòum domstolum, oháòum stjomvöldum, var kapital

isminn beislaòur án bess ад honum yròi utfymt. Ein helsta bvefsögnin í

hugmyndaffaeòi frjálshyggjumanna er bess vegna su aò kapitalisminn brifst
ekki án öflugs rikisvalds. Paò ef misskilningur ад viô seum bara samsafn

einstaklinga og buum ekki i mannlegu samfelagi. Til hvers er lyòfœòi ef

baò snyst ekki um folk? Til hvers ef lyòrœôi ef baò má sin einskis frammi

fyrir ofurvaldi fjármagnseigenda? Paô sem háif bjoôum briòja heimsins i

viòleitni beirfa til ад bfjotast ut ur vitahring fátaektaf og til bjargálna ef oft

og tiòum skorturinn á lyòfœòi. Lyôrœòi byggist á menntun. Menntun i

upplystu bjoòfelagi dregur ur spillingu og haròstjorn. Markaôskerfi brifst
ekki nema bar sem eignarettur er viftur, ágreiningsmál em leyst fyfif dom

stolum og samfelagslegar reglur kveòa á um skattalög og skiptingu verò

mœtanna.

Goòsögnin um Sjálfstaeöisflokkinn

Petta vofu bau viòhorf sem styfôu penna Albyôublaòsfitstjórans á bessum
árum. Petta voru bau viòhoff sem eg kenni viò nutimalega jafnaòar

mennsku. Sagt hefur veriò ад á bessum árum hafi eg skrifaò mig inn i for

ystu Albyòuflokksins. Fyrir utan aô vera fitstjori málgagnsins foru fjölmiòl
ar mjög aô leita eftir bví ад eg yròi eins konar talsmaòuf sjonarfniòa

Albyòuflokksins i fjölmiôlaumfaeôunni. Par ад auki for eg „á funtinn“. Paô

virtist vera drjug eftirspufn eftir bví aò heyra sjonafmiô bessa rottaeka en

kjaftfofa manns á mannfundum vitt og breitt um borg og land. Eg hef ekki

tölu á bví hversu oft eg for um kvöld og helgar ад tala á mannfundum og

samkundum, bœôi i gamni og alvöfu. E
g notaôi auòvitaô hvert taekifœfi ti
l

ад hafa „framsoknarmenn allra flokka“ ад háòi og spotti. Pegar korn ад

prófkjöri fyrir albingiskosningar 1983 burfti eg ekki aò kvafta undan bví

ад nafn mitt vaeri ekki bekkt. Á bessum árum var eg aò undirbua jaròveg

inn.

Hitt er annaô mál aò sennilega hafa flestir beirfa sem a annaò borÖ

fylgdust meò stjommálum meira heyrt af málflutningi minum af afspum

en eigin reynd. E
g

geròi mer grein fyrir bví ад fáir lásu beinlínis baò 5ет

eg var ад skrifa ffá degi til dags, bott baò enduromaòi eitthvaò i gegnum

aòra fjölmiòla og á mannfundum.
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Vegna bess hvaò islenskt bjoôfelag var a bessum árum niòurnjörvaò í

forsjárhyggju, hve fair höfôu i alvöru skilning a gangverki opins markaòs

kerfis og vegna bess hve rottaekar slíkar hugmyndir bottu, hef eg vafalaust

fengiò á mig 016 1у111 а6 vera meiri haegri maòur en eg raunverulega var.

Hins vegar varò eg bess abreifanlega var aô málflutningurinn skilaôi ár

angri. Mer veittist lett а6 rökstyöja hann i rökraeôum og umraeòum 1116

andstœôinga. Eg fann а6 bessi málflutningur atti, brátt fyrir allt, hljom

grunn, ekki sist meòal beirra kjosenda sem i raun og veru voru frjalslynd

ir jafnaòarmenn en veluôust af sögulegum ástaeôum til fylgilags 1116 Sjalf
stœòisflokkinn.

Ymsir leiòandi menn i Sjálfstaeòisflokknum voru bess vegna hrœddir 1116

bennan málflutning. Peir letu baò heita svo а6 eg reôist a Sjalfstaeòisflokk

inn frá haegri. Sannleikurinn er sa а6 eg reôst а6 1101111111beint framan aò.

Sjálfstaeòisflokkurinn var veikur fyrir bessum málflutningi vegna goôsagn

arinnar um а6 hann ¿etti а6 vera flokkur markaôshyggju og frjalsrar sam

keppni. Munurinn milli oròa og efnda Sjalfstaeòisflokksins, samanber

„bákniò burt“ е6а „bákniò kjurt“, var of mikill til aô málflutningur sjálf

staeôismanna gaeti talist truveròugur. Sjálfstaeòisflokkurinn er í raun og

veru regnhlífarsamtök bar sem forkolfar atvinnurekenda eru áhrifamestir

bak 1116 tjöldin, ekki sist stofnanir eins og LIU, Verslunarráôiò eòa for

stjoraveldi storfyrirtœkja. Par а6 auki hefur Sjálfstœòisilokkurinn i sam

keppni sinni viò Framsoknarflokkinn um fylgi i sveitum landsins, bar sem

hann er yfirleitt minni aòilinn, hneigst til а6 yfirbjoòa Framsokn í abyrgô

arleysi atkvaeôaveiòanna; bannig hefur flokkurinn fullkomlega anetjast

spilltu og úreltu landbúnaòarkerfi sem haldiô er uppi á kostnaò neytenda.

Og lenti stundum framsoknarmegin 1116 Framsokn. Auk bess var engan

mun а6 finna a Framsoknarflokknum og Sjálfstaeòisflokknum varôandi

spillt fyrirgreiòslukerfi i atkvaeôakaupaskyni á landsbyggòinni undir nafni

byggôastefnu, sem lengst af hefur matt heita fint 016 yfir fúsk og fyrir

greiôslu.

Ísland a undanbágu

I öndvegisriti sinu Ísland í eldlínu kalda stríôsins, sem kom 111 1у111 jolin
1996, afhjúpar Valur Ingimundarson sagnfrœòingur margar viôteknar

goòsagnir samtimans um bjoòfelagsveruleikann á fyrstu áratugum lyôveld

isins. Rit Vals er afar efnismikiô og bau sjónarmiô sem bar eru sett fram

eru kirfilega studd itarlegum rannsóknum á frumheimildum. Hlutur helstu

leiòtoga timabilsins frá lyòveldisstofnun til viòreisnar, beirra Olafs Thors
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382 JON BALDVIN - TILHUGALIF

og Hermanns Jónassonar, er ekki tilkomumikill og Olafs bo siôri sam

kvaemt bessari sögu.

Olafur virôist ekki hafa skiliô undirstöôuatriòi hagstjornar í markaòs

bjoôfélagi. Hann eyòilagòi taekifœriô til а6 koma efnahagskerfinu i lag meò
nysköpunarstjorninni eftir striô, bar sem hann hlyddi forsögn kommúnista

um baò hvernig œtti aô eyôa gjaldeyrisvarasjóôum bjóôarinnar til kaupa á

úreltum togurum sem uthlutaò var til útgerôarmanna og sveitarfelaga.

Olafur virtist bannig litt kippa sér upp vio bjoönytingarleiôina i sjavarút

veginum. Hann kluòraòi einnig umbotatillögum dr. Benjamins Eirikssonar

(og Olafs Björnssonar professors) og frestaôi bar meò viòreisnarumbotun
um i ruman aratug е6а bar til dr. Gylfi P. Gíslason tok aftur upp braòinn
meò samstarfsmönnum sinum ирр ur 1960. Pegar Olafur Thors, sem var
formaòur Sjalfstœôisllokksins í aratugi, stoò frammi fyrir stjórnarmyndun
artaekifaerum a bessu tímabili, varò honum а6 bví er virôist yfirleitt fyrst
hugsaò til vina sinna, kommunistanna í nysköpunarstjorninni, sem harm
viròist hafa treyst manna best. Valur Ingimundarson birtir part ur kostu

legu bréfi sem Olafur sendir Thor broòur sinum, sendiherra Islands í Was
hington DC, svo seint зет a arinu 1959, bar sem hann lysir hlakkandi

beim vonum sinum aô nu geti hann myndaò rikisstjórn a ny те6 komm
unistum. Petta er beinlinis otrúlegt.

Minnihlutastjóm Albyòuflokksins (1958-1959) undir forystu Emils
Jonssonar hafòi vaôiô eld og brennistein viò а6 foròa bjÓôarbuskapnum fra
brotlendingu eftir viòskilnaò vinstri stjórnar Hermanns Jónassonar. Meò
niòurfaersluleiô sinni bjuggu kratarnir í haginn fyrir viôreisnarsamstarfiô og

bá kerfisbreytingu sem su rikisstjórn beitti ser fyrir. Paò er eins og formaò
ur Sjálfstœòisflokksins, Olafur Thors, hafi ekki einu sinni haft veôur af bví
sem í vaendum vaeri, hvaò ba а6 hann skildi um hvaò viòreisnartilraunin
snerist. A sinum langa formanns- og valdaferli í islenskum stjornmálum

sjást bess fá merki а6 formaòurinn hafi beitt ser fyrir kerfisumbotum í att
til markaòsbuskapar, fyrir utan tilraunina те6 tillögur dr. Benjamins sem
rann ut í sandinn. Til daemis var Olafur Thors sérstakur verndari einokun
ar SÍF a veròmaetustu utflutningsafurôum bjóôarinnar.

Af bessu timamotaverki Vals má draga marga laerdoma en eg staldra viò
eftirfarandi: Efnahagskerfiô var onytt og stjommálaforystan var fangi bess_
Leiôtogar lyòveldisins voru bví allan tímann upp á naò og miskunn banda
rískra stjomvalda komnir. An bandarisks fjármagns i formi styrkja, gjafalana

og gjaldeyristekna af starfsemi varnarliôsins hefòi ekkert oròiô ur storfram
kvœmdum, auk bess sem innflutningur, og bar те6 lifskjör bjóòarinnar, var
háöur gjaldeyristekjum af utanríkisstefnunni. Petta a jafnt viô um „vinstri“
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og „haegri“ stjornir. Pessu gjafafe var siòan skipt til helminga milli SÍS og

ihaldsins. Íslenskir ráôherrar bögôu i NATO og saettu ákurum Bandarikj

anna fyrir. En rönkuòu viò ser ef beir eygòu fjárvon. Lœrdomur af sögunni?

Onytu efnahagskerfi og spilltu stjommálakerfi var haldiò á floti meò banda

risku fjármagni - löngu eftir ад ljost mátti vera ад „kerfiò“ var bví sem naest

ostarfhœft. Umbotum sem ella hefôu veriò oumflyjanlegar var slegiò á frest.

Og goòsögnin um Sjálfstaeôisflokkinn sem flokk einkaframtaks og markaòs

kerfis en andstaeôing ríkisforsjár og politisks skömmtunarkerfis á bessum
árum stendur eftir afhjupuô sem baò зет hun var - goòsögn.

Eg geròi mer grein fyrir bví ад ef hreyfing íslenskra jafnaòarmanna aetti

aò veròa staerri yròi baò ад leiôa til bess aò Sjálfstaeòisflokkurinn yròi

minni. Eg hafòi ekkert á moti bvi ад endurheimta fylgi frjálslynds og um

botasinnaòs folks sem meò rettu á ад fylgja ад málum jafnaòarmannaflokki

sem ber nafn meò rentu. Einkenni slíks flokks er ад harm á ад vera oháô

ur serhagsmunahopum, baò er ад segja forsvarsmönnum i atvinnurekstri

og viòskiptum sem nánast gera ut á ríkisvaldiò til stuònings einokun og fá

keppni meò niòurgreiòslum og styrkjum. Petta er baò sem eg kallaòi á

bessum dögum „velferòarkerfi fyrirtaekjanna“. Frjálslyndir og umbotasinn

aòir kjósendur af bví tagi eiga bví málefnalega samleiò meò nutimalegum

jafnaòarmannaflokki, miklu fremur en flokki sem bundinn er á höndum og

fotum viò hagsmunavörslu um obreytt ástand.

A atkvaeôamarkaònum

Eg hef oft haft ástaeòu til aò spyrja sjálfan mig bessarar spurningar: Hvaò

er politikus? l hugum flestra er baò maòur sem er kosinn á bing. Hverjir
eru kosnir á bing? Peir eru auôvitaô af ymsu tagi. En aetli flestir beirra liti

ekki á sig sem einhvers konar umsjonarmenn hagsmuna. Oft eru betta for

kolfar ur atvinnulifi viòkomandi heraòs, nátengdir utgerò eòa landbunaòi,

еда ef bví er ekki til ад dreifa lita beir á sig зет nokkurs konar sendisveina

fyrir heimabyggò og heraô. Framganga beirra á Albingi er oft meò beim
hœtti aô einu má gilda i hvaòa stjornmálaflokki menn eru begar beir sarn

einast um ад toga í bennan bryggjusporò, vegarspotta eòa bruarstólpa. Og
i fœstum tilvikum eyòa beir miklum tima í ao hugsa málin ut frá heildar

sjonarmiôum. Paò dugar hins vegar lítt ef menn eru komnir til forystu og

bjoòa sig fram til ábyrgòar á landstjominni.

Pott Albyöublaöiö vœri sannarlega ekki oháò og frjálst heldur málgagn

flokks og stefnu, bá má segja um mig personulega ao eg var engum háô

ur. Eg burfti ekki aô reka nein tryppi, burfti ekki ад gœta neinna hags
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384 JON BALDVIN - TILHUGALIF

muna. Og á bingfefli minum hef eg sennilega veriò einhver ónytasti fyrir
greìòslupotafì sem setiò hefur a bingi. Degar eg lit til baka held eg а6 baò
se einfaldlega Sannleikurinn а6 eg spuròi aldrei: Er bessi politik lìkleg tìl aò

Вега mer atkvaeòi? Su landbunaôarpolìtik sem birtist i leìòurum Albyöu

blaösins var til daemìs ekki lìkleg til bess а6 afla atkvaeôa i sveitum lands

ins og sveìtimar eiga marga hauka i homi - lika i bettbyli.

Degar vìò hömfuòum a nauòsyn ábyrgòar 1 rikisfjarmálum, skarum upp
herör gegn „solund og ofáôsiu“ eòa gegn „velferòarkerfì fyrirtaekjanna“,

vorum viô auôvìtaò а6 koma vìô kaun sefhagsmunahopa. Degar vìò boò
uòum jöfnun atkvaeòìsfettar (enn eìn grundvallarregla lyòraeòis er: einn
maòuf, eìtt atkvœôì), var auòvelt aô snua bvi upp 1 andstöòu viô forfett
ìndì landsbyggôarinnar. Meira а6 segja begar viò töluôum um nauòsyn

uppstokkunar a sjálfvìrkum utgjöldum velferòarkerfìsins vorum viö aò
koma viò kaun einhverfa. Svona politik veròur aldrei oumdeild, vegna bess
а6 hun snyst um а6 gaeta almannahagsmuna. Almenningur er gjaman bög
ull, og jafnvel ekki meòvitaòur um hagsmuni sìna og ser ekki hvernig skatt

peningurinn er misnotaôur i bágu serhagsmuna. Sefhagsmunahoparnir

kunna hins vegar aò feikna baò upp á punkt og prik og snuast til vamar.
Detta var bess vegna átakapolìtík en ekki endìlega vonlaus politik. Daò

burfti mikla atorku og öflugan malflutning til а6 koma bessu til skila
bannig aò árangur nœòist.

Hvaô ber а6 3ега?

Degar litiò er yfìr bessa bfja arganga af Albyöublaöinu sem eg ritstyrôì syn

ist mer fauòì bráòurinn i leiòurunum vera bessi:

Viò vorum i kfossfefô gegn sjálfvirknì veròbolgukerfisìns. Viò vildum af
nema sjalfvirkar vìsìtölur sem leiddu ohjakvaemìlega til vixlhaekkana verò

lags og kaupgjalds og skiluòu folki launum i svìkinni mynt. Viô vorum
feiòubunir а6 beita harkalegum aôgeròum tìl а6 ná tökum a veròbolgunni,
til aò skapa skilyròi fyrir heilbrìgòu efnahagslifi. Partur af bvi var malflutn
inguf okkar fyrir nauòsyn bess aò veròtryggja fjarskuldbindingar. Menn
áttu а6 Ь0г3а til baka lan sem beir fengu i ovefòsvìknum kronum. Sá sem
fekk lanaòa heila flösku átti ekki а6 skila pela til baka. Daò var nauòsyn

legt til bess а6 draga ur botnlausri eftifspufn eftir lansfe og tìl bess aò
tryggja а6 lansfe vaeri nytt 1 afòbaerar ffamkvaemdir. Verkalyòshreyfingin
hafòi samìò um lifeyfissjoôi. En beir voru aò brenna upp fyrir augunum á

okkur og vìô mattum ekki tìl bess hugsa. Vefòtryggìng Üárskuldbindinga
hefur bjargaò lifeyrissjóôunum og bar af leìòandì afkomuvonum eldri kyn`
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Vísaö til vegar og einbll'nt á framtíöina тед nútímalegu jafnaóarstefnu ífarteskinu.
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0ròsending frâ n'tstjóra
Um leiòogel lek у") nnrñ

semsljòrmnàlnnlsljnriAlbybu
blnhsinlgen éq тег Mllium
kg. ljóst,abMummunbykja
мышцамóiundlverL

ngur Пни- dagbhbuml
munverl venjn(remurbl'bor
inринги-пени,Ahllnndendnr
belrrl, lem он“ ш ион eru
имитационным мы Ьч| lb

Рад er ekkert luunungarmál ад

Ieiöarar Alhyôublaôsins voru geröir

út ú lestur í Ríkisútvarpinu til ад l

mi stœrri úheyrendahópi.

Afdráttarlausar skoôanìr sem [mr

voru settarfram kölluñu о]? ú

andsvör annafra.

gernser тяп en сип.мшк
mnnnnimbaòer ab ген н
vinnuslnríseni,nl hvlàl lagi
lem er. I по тьмы-„дики
slmlcllgl

Зил-пblablnna "суп ur
Mramаskuldndfnun-cgllkl
Mr гидра bannigul lyrir»
myndnr4из munмьушышь
ekki gern. ша munumэпю

olkurили е1Цгщ
vlb впиши \il lh
вмыв munри .DI
n0 [авиаторы h
Albyùlblaòber pû
Genn bul A lb v
папаvlb вены Ь
шпагшеаьщшт.

вы gelurмн 1h
раненным-год]
тигря-:DurAbahv
ивыш. Ab ваги
reynllan.kan fr u
ш lehL

Daò varô ад ráöi ад e
'g settist í титаны Alpyöublaösins

haustiô 1979 en рапп stól höfñu faôir minn ogfööurbróöir

a'ñur vermt.

nmierblf»"' ‚в о i in

„REIKULT ER RÓTLAUST
Капищ
п ‚

м "шт" 0 шли—‚д.

„nan 'ß
.um пш
„ш l"

Ritsljórnargrein:

HURFDII REIDUR UM ÖXL

Кущ-щи.hmm
Nuß- haranbun

"mums mgmum мрут
шпиц». та „un.r . т к

мни»nu mm wirмн. up»

Alwmibnmngmmn шт и:миллионе-цma "пищи. на, ц...“puurmumц- nmпуп-ь и по шипя шваими .lo „hmmpen; or амины-шаманы Lnbvln upa-ymпи . hw рее:mq „щит.доверием:Hammкош. l nr ы ы i m мм а; „п... ь...
ЗМНрпг16Н:п-пш:|пм_ign плац‘иъщьшпкмша "ш...“и..."

Н
:I '

“JHM

Fríôjïnnur Ólafsson

móöurbróôir minn skrifaöi
pistln í Alpjiöublaôiů undir dul

nefninu Dormóôur: Рад var

óbœttur sknÖi ад aldrei тоги

festar á Ыад óteljandi тант
lífsmyndir hans 0g dremisögur.
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Tlfn* ` ч.— j. .à

ViÖ Vilmundur vorum samherjar {Делит ma'lum [Jrúttfyrif ólíkan stíl. Alpyöublaösdeilan 1981

ат hins vegaf drygstan рап í ад vík varô milli vina.

bakkir ti
l

Vilmundar

Hver er staòa Albjòuflokksins ...fir'frtmfvfftt-.ri
nml пиши" рай!“ IyrIf

l I l то!unnll ltôr( I Mg! мим
ьным виды-гит kauf.7 »du vnf I С. llnn um VII

I mlndnr или пиццы-п.
mennмруыььыш- nl ниш
у"! шшнПшпп. Hannhel-r

Ilvaò segja menn un ágreininginn чающий tl'ikun samkomliagsins? iiÄïîß'ríîfîläiïli'y-'Ãàfilîilï
п. uh hinn ler ш (yrlr
myndir. Pd“ ним ни
hlauplh l prann. vlljum на
шар lnyxu pl. n0 nln

_î'ŕ __ î_ŕ_ . ‚ »ufll v ’ о; мьуы

Flakksstjomarfundur д IirìtaŕlsahV Y Y îlßî'îaâî'ïhïìäâfm“

Blaòiò sem vakti bjóòarathyg

begar baò hœtti a koma
спшмш vm здмкомнцсю ш uusu 11m'imßlsltsnuŕumumV

""°"“"’ "" '°

1„Viò höfum staòiò viò

samkomulagiò upp

á punkt og prik”

f.f‘fff.fs".§f“'fa:;1er «Allt í riûkandi rús. шuw впишиnlvnl-d q ниц-и :su u n
uylug. n run».- А - slr пни-пищи un шин-- иш." _ n v ш и по. в... .a
щи- мины-ы... J- яви—‚шнап- - „щами
ним »um j' »j [s uli А ‘ wur нишмн »nofyririem- mm »f ‚ь man.byggi«ym мам" югIrfan-._

«m .i
a.. . 1 i „м

_... s.......'~._.»Aдм‚ Ferreira-:£353
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Hugsjónamaöurinn Hannibal: Eins 0g nafna hans Púnverja- Finnbogi Rútur,fööurbróöir

kappa ímannskynssögunni let honum betur ад sígra í minn, hajöi á vissu timabili mikil

orrustum en ад vinna friôinn. úhnfá pólitísku hugsun mina 0g

„март.

Lúôvík Iósepsson

var höfundur

hinnar svonefndu

„grútarbrœöslu

hagfrœôi.
“

Lœri

sveinar hans

[соты verôbólg

шт! ирр í 130%

meò meôulum

„Viö höfan upplífaö á langri leíô, ад [зад eru margir
sem svíkja, Ión minn,“ sagôi Einar Olgeirsson og ат
viö pá sem misstu móöinn eftir innrásina í

Ungverjaland.

peirru liagvís

inda.

Halldór Kiljan Laxness, liöfundur
Íslands og álirifavaldur í líji tveggja
kynslóöa. Ед var á unglingsárum

ristfanginn afSölku Völku en _fyrir-gaf
höfundi hennar ekki ад hafa logiò
„Gerska œvintyrinu“aů pjóóinni.

Gylfi P. Gislason var timamóta

тадиг i islenskum stjórnma'lum

0g vel heima i eßmhagsumneöu ú

alliióòaveftvangi.
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Samherji añ vestan. Á

verkalyôsskrifstofunni í

Bolungarvík hajñi Кап/е!

Pa'lmason hangandi uppi

á vegg myndir af

a'trúnaöargoôunum

sinum tveirnur: lohn F.

Kennedy og Hannibal

Valdimarssyni.Tveir úr „órólegu deildinni“, Sighvatur og

Vilmundar.

Olafur Ragnar hefur a

aldrei veriò marxisti, w (Y
'

ekki einu sinni sósíalisti

heldur vœntanlega ein

hvers konar sambland `

afÍsa/jaröarkrata og

breskum krata. Me'r er
`

рад enn ídag hulin

raôgáta hvaò [лад var

sem rak hann afjjalli

inn I' rétt Albyòu

bandalagsins.

Minn gamli bekkjarbróôir

og vinar, Ragnar Arnalds,

laldi Alpyôulrandalagsins

Ь16а рад sögulega hlutverk

ад taka vió af Alpyöujlokkn

um. Innst innifînnst mér ад

Ragnar hafi veriò og se'

raunar enn pjóöernis

Steingrimur Hermannsson tdk ирр

eftir fööur sinum a0 „allt wert' betra en

таща“, еп íhaldiöfwrñi horizon samt

forsœtisráñherrastólinn ú sílfurfati.sinnaöur ihaldsrnaôur.
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Ráôherrar Alpyöuflokksins 1978-1979:

Kjartan lóhannsson, Benedikt Gröndal og

Magnus H. Magnússon. Pegar kom ад stjórn

efnahagsmála syndist ríkisstjórnin ekki vita

silt rjúkandi ráö. Samstaöa um úrrœöi var

nánast engin. Ríkissljórnarsamstmjiö var

mestan part rifrildi og upphlaup.

е|г begm- veturinn enn. veri peninga- og мигрант: tjarres
аьзщшпа Hver er thlur AIhybquokks- rikis ng bankakeriis ekki helzti skulda,
v||dua||11 ins 1 bessu sljórnarsamslarfi'.’ verbbolguvaldurinn, heldur un hja
lb hafa —— ingu er
ò рунам  ‘_ moölill
eos, mvin arangri
nir veròa ‚ veriò m

legar див: aftur nq

um Iofn
rn hefur I um l la
I ijdrum rekend
Tilhuga greiddu

veruleiki ekkert
n vih. Her ingum
d ai verk-

tgv" -ŕ' 4' ‘ ’

nu ljost iregbasY
bherrum HID korAbur en ranherrar {lukksing Цен-Кама vopniò i bnrllltunni

. i veròbol una. Pa vieri enn

Í ritstjórnargrein 15. september

segi égfullum fetum: „Um leiò og

рад er lirautreynt ад Alpyòu

jlokkurinn kemur stefnu sirmi
ekki fram í núverandi stjórnar

samstarji ber ид htetta bví.“
Húlfurn mánuöi síöar sleil

[vingflokkur Allaŕöuflokksins
stjórnarsamstarjinu.

Minnihlutastjórn труды/юным 1979—1980.
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Bryndís, Hannibal, Björgvin, ég og Hörður Felixson á fundi á Hótel Borg á vegum Lífs og lands

þar sem égflurti erindi um jafnaðarstefnuna.

EkiðВы: sýciríåiöi
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Eftir alþingiskosningarnar haustið 1979 skrifaði Svarthöfði: „.. . með stefnufestu sinni

hefur [lán Baldvin] íauknum mæli orðið ímynd Alþýðuflokksins. [án hefur erft

vasklega framgöngu frá föður sínum, en styrk kimninnar frá móður sinni. En þær

erfðir dygðu honum skammt, væri hann ekki sjálfur nógu vel af guði gerður til þeirra

verka, sem forsjónin virðist hafa ætlað honum.
“
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*axe ¿-‘ >j“
A

Njîkjörinn formaöur Allljîöuflokksins 1984 тед kratahnefnnn á Iofti. Ég kvaôst vera sannfœringar

pólitíkus 0g sóknarmaôur 0g gefòi ад markmiöi mínu ад mynda stjórnmálaajl vinstra megin vió

птиц тед 20—30% fylgi.
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SPÀMADURINN OG SAFNADARBREFID 385

sloòarinnaf begaf hún hverfur af vinnumarkaòi og œtlaf ад njota elliáranna.

À svo til hverjum degi gagnryndum viò onyta rikisfjármálastjom. Viò
kröfôumst gerbreyttra vinnubragôa, nefnilega aò fyrst skyldi kveôiò á um

bœf tekjur sem i hlut fikisins kaemu og bvi nœst yfôi útgjöldum forgangs

raòaò í staò bess ад lenskan í rikisstjom og á Albingi var aô hrúga upp oska

listum um útgjöld og lita svo á tekjuhliôina til bess ад svara spufningunni

hvemig œtti ад „fylla upp í gatiô“. Ríkissjóòuf var rekinn sem eins konar

afgangsstœrò og úthlutunafsjoôuf fyrir framkvaemdaglaôa politikusa á at

kvaeòaveiòum. Мед bessu moti var engin leiò ад beita rikisŕjármálunum

sem hagstjornartaeki til bess ад draga úr vefôbolgu og koma á jafnvœgi og

stöôugleika. Detta átti eg eftir ад finna enn betuf sem fjáfmálaráôherra á

árunum 1987-1988. Viò forum hamföfum gegn „velfefôafkeffi fyfiftœkj

anna". Viò gagnryndum gjaldbfota landbúnaôafkerfi hafòlega og kröfô

umst úrbota. Viô vildum afnema útflutningsbœtur og draga úf niòuf

gfeiòslum og styrkjum og gefa dugandi baandum kost á ад spreyta sig af

eigin fammleik á mafkaònum. Viò höfôum litla samúô meò kotbylastefnu

„framsóknarmanna allfa Hokka“, sem ад lokum hefur hneppt íslenska

baendur i stöònun kvótakeriis. Viò kröfôumst afnáms á einokun i útilutn

ingi. Viô flettum ofan af ohagkvaemni innflutningskerfisins sem byddi baò
ад islenskir neytendur bjuggu viô miklu haerfa vefòlag á lifsnauòsynjum en

nauòsyn bar til. Viò vildum koma á jafnvœgi i efnahagslifinu sem gerôi

kleift ад vel fekin fyriftœki gaetu skilaô afòi i staò bess ад beim vœfi fleytt

áffam meò millifœfslum og styfkjum begar hengingafól visitölutímabilsins

hefti ад hálsi stjommálamannanna. Viò vorum eindregiô fylandi nytingu

vannyttra auòlinda. Viò vildum vifkjanir. Viò vildum storiòju. Viô óttuô

umst atvinnuleysi og viò vissum ад dfaga yrôi úf vaegi sjávarútvegsins i út

flutningstekjum bjoòafinnaf. Viô rœddum mikiò um stjornkerfiò sjálft. Viò

veltum fyfir okkur hugfnyndum sem Vilmunduf setti á oddinn begar hann

klauf sig frá Albyôuflokknum og stofnaòi Bandalag jafnaòafmanna, um ад

hverfa frá bingrzeôisfeglunni og taka upp beint kjör forsaetisfáôherra til ад

greina á milli framkvœmdavalds og löggjafarvalds. Viò vorum hins vegaf

osammála útfœfslu Vilmundar á bessum tillögum. Viò vöfpuôum kastljósi

á vefkalyôshfeyfinguna og úrelt skipulag hennar og olyòrœòisleg vinnu

brögô. Viö raeddum nauòsyn bess ад hún yfòi endurskipulögô i atvinnu

vegasamböndum, sem gefòi kleift ад hver vinnustaòuf gœti oròiò samn

ingseining um sin sérmál innan fyfirtœkisins.

Detta eru nokkuf daemi tekin af handahofi. Hveft og eitt bessara mála

var rottœkt umbótamál og stefnuskráin i heild sinni var kfafa um upp

stokkun og kerfisbreytingu. Krafa um baô ад faera islenskt bjóôfélag í átt
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386 JON BALDVIN - TILHUGALIF

til nutimalegfa stjomunafhátta eins og beif höföu bfóast i nágrannalönd
um okkar og um а6 beintengja efnahagslifiò viô staern' markaòi helstu viò
skiptalanda.

Viôfeisnarstjofnin byrjaòi nauòsynlegar kerfisumbœtur á islensku bjoò
felagi en hafôi hvergi naerfi Iokiô verkinu. Paò sem viô tok var framsókn

aráfatugurinn, timabil hinna glötuòu tœkifœra, sem einkenndist af lélegfi
hagstjóm og vaxandi verôbolgu. Framsoknafflokkufinn var bví sem nœst

allan timann viô stjórnvölinn. Paò vaf Sjálfstœòisflokkufinn einnig
1974-1978, án bess а6 bjoôin yròi vör raunvefulegfa umskipta. Og sjálf
staeòismenn geta ekki bvegiò hendur sinar af ríkisstjóm Gunnars Thorodd
sens. Sjálfstœòismaôur veitti henni forstöôu og sjálfstœôismenn vöfòu haria
falli á Albingi.

Albyòubandalagiò hafôi veriò í stjóm 1971-1974 og aftur 1978-1979

og siòan meò endemum i ríkisstjom Gunnars Thoroddsens 1980—1983

begaf veròbólgan for endanlega ur höndunum og 1116 sjálfvirka vixlhaekk
ana- og vefòbolgukeffi komst i brot. Paô vaf fyrst og fremst i stjornarand
stöòu viò fikisstjom Gunnars Thoroddsens og burôarásana í beirri stjóm,

baò ef aô segja Framsókn Steingfims Hefmannssonar og Albyôubandalag
Svavars Gestssonaf, sem eg boôaòi nauòsyn kerfisbfeytingar bœòi í fœòu
og riti.

Daemisaga ffá Pingvöllum

Seta Gunnars Thoroddsens í forsœtisráòuneytinu i februar 1980 - bar sem
hann somdi ser vel - var keypt bví vefôi aò framlengja vefòbolguáfatug
Framsoknar og Albyôubandalags, tvibufallokkanna eins og eg kallaöi bá.

Albyôubladió undir minni ritstjom var i harôri stjornafandstöôu. Vaft leiò
svo dagur а6 eg heföi fáòherra Albyòubandalagsins ekki aò háôi og spotti
og hœddi tviskinnungshátt og ábyrgòarleysi Framsoknar i kaupbaeti. Hins
vegaf hafôi eg tilhneigingu til а6 fara mildum höndum um doktor Thorodd
sen bvi eg gat tœplega leynt bvi aò personulega hafôi eg miklaf mœtuf á

manninum. Po kom fyrir а6 eg stoòst ekki freistinguna og Ayatollah
Thoroddsen, eins og eg kallaòi hann i gamni, fekk sinn skammt.

Rikisstjómin var taeplega sest i ráòheffastolana begaf framundan blasti
viò ny verôbolguholskefla samkvaemt Iögmálum sjálfvirkfaf visitölu, 1 . mars
1980. Ef henni átti aô afstyfa burfti ríkisstjomin а6 fremja einhvern hokus
pókus til bess aò sopa vandanum undir teppi. Fjölmiòlar sögòu ffá bví und
ir storum fyrifsögnum aò landsfaòifinn hygôist nu Ieggjast undir feld yñr
langa helgi og hugsa djup ráò til а6 foròa stjomarskutunni ffá strandi.
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Eg man ад baò var heldur hraslagalegt um ад litast í Reykjavik bessa helgi

seint i februarmanuôi. Bryndis fullyrti hins vegar ад veôurstofan spáôi sol

og dyrò a Pingvöllum og dreif fjölskylduna meò ser upp i bil og i gönguferò

a Pingvöllum. Pegar bangaò var komiò varô biô a bvi ад hin bjartsyna veò

urspá Bryndisar og veòurstofunnar rœttist, bvi snjokoma var meò köflum og

hálfgert hretviòri. Fjölskyldan varò bvi fegin begar kirkjuklukkur hinnar

gömlu Pingvallakirkju hringdu til messuhalds. Viò akvaòum ад leita skjols

í kirkjunni.

Pegar inn var komiò reyndist söfnuòurinn i famennara lagi. A fremsta

bekk satu forsœtisraòherrahjonin og einn eòa tveir veôurbaròir menn aftar

a kirkjubekkjum sem höfòu sennilega komiò sömu erindagjöròa og viò, ад

leita skjols undan nepjunni. Bryndis settist begar i staò meò bamahópinn á

nœsta bekk fyrir aftan Gunnar og Völu og eg smeygôi mer bar viò hliôina

svo litiò bar a.

Pingvallaklerkur Var náfrœndi Bryndisar, sera Eiríkur Eiríksson, sem viò

Vestfirôingar kenndum alltaf viô Núpsskola en var nú bjóògaròsvörôur og

erkiklerkur. Hofst nú messugjörò. Eiríkur flutti makalausa rœôu. Hún var

um samanburò á bjoòum Israels og Islands út fra hugmyndinni um bjoò

bókarinnar og bjoô bokanna, út fra sögunum um útlegòina og goòsögninni

um hina Guòs útvöldu bjoò. Raeòan var samansett af listfengi og laerdomi

og eg gleymdi mer viô ад hlusta a hana. Paô eina sem truflaôi var ад hitinn

af söfnuòinum 0111 bvi ад moòa settist á gluggana og bömin virtust ekki festa

hugann viô hina gafulegu predikun sera Eiriks, heldur beindu athyglinni ад

bvi ад telja dauòar flugur i gluggakistunum. Eiríkur var afskaplega nœrsynn,

hafòi bykk gleraugu, og áreynslan viò ад 1е5а boòskapinn var slik ад begar

harm grúfòi andlitiò ofan í textann drupu svitadropamir ofan a handritiò.

Kolfinna var farin ад telja hálfupphátt: „Einn, tveir - einn, tveir.“

Pegar messugjörô var lokiô bauò prestur söfnuòinum til stofu í bjoògarôs

prestsgaflaôinu viò hliòina a forsœtisráôherrabústaônum. Paò urôu fagnaô

arfundir meò Bryndisi og fraenda hennar, sera Eiríki. Auk bess for afskap

lega vel a meò Bryndisi og frú Völu, sem voru i hrokasamrœòum, en

forsaetisráôherrann og ritstjorinn satu a skjön fremur hljoôir og töluôust litt

viò. Pó man eg ад Eiríkur for meò okkur baòa a bokasafn sitt. Kona hans

hafôi sagt: „Viô eigum nú eiginlega ekki neitt nema böm og bœkur.“ En baò
var heldur ekki nein smaeign, búsundir úrvalsboka upp um alla veggi og

margir eigulegir gripir.

Bryndis og Vala voru orônar svo miklar vinkonur begar bessu kaffiboòi

lauk ад Vala bauò henni og allri fjölskyldunni yfir i forsaetisraòherrabústaò

inn til ад biggja hressingu, auk bess sem hún syndi húsiò hatt og lágt. Eg

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

8
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



388 JON BALDVIN  TILHUGALIF

fylgdi auôvitaô meò i kaupbœti en doktor Gunnar dro sig kurteislega i hlé
uppi a lofti. Vala let baò ekki a sig fá, vildi gefa okkur kost á а6 kveòja

landsföôurinn. Hun brammaôi upp meò alla halarofuna, Bryndisi, bömin
og mig, og bankaôi upp a bar зет forsœtisraôherra sat.

Doktor Thoroddsen sat viò borò bar sem var blaôastafli vikunnar. Hann
var а6 klippa greinar ut ur blöôunum 0g hafòi merkt 1116 те6 rauòu bar
sem vikiò var aò honum. Pegar ég kom i dymar var hann einmitt а6 klippa
ut helgarleiòara Alpydublaösins undir fyrirsögninni: „Dekurbam a spari
brok", bar sem gert var stolpagrin а6 beirri hugmynd а6 forsœtisraôherr

ann lœgi nu undir feldi eins og Porgeir ljosvetningagoôi а6 hugsa hin djúpu
ráò. Gunnar lét skyndilega komu mina ekkert a sig fa

,

lyfti upp úrklipp
unni og leifunum af Albyòublaôinu, sem hann hafòi hent i ruslakörfuna,
vitnaòi i Stephan G. og sagòi:

List er [зад lika og vinna

litio ад tœta upp í minna

sifellt i pynnra ад [Jynna

pynnkuna allra hinna.

Siôan kvöddumst viô meò virktum.

Tilfinningastormur í (bleksvörtum) kaffibolla

Vilmundur Gylfason var sa af bingmönnum Albyòuflokksins, sem helst
lagòi Albyòublaôinu 116. Hann skrifaòi reglulega i blaòiô. Pegar ég tok тег
sumarfri á bessum arum, sem ég gerôi nokkrar vikur a hverju sumri, gerò
ist hann afleysingaritstjori. Pannig stoôu mal sumariò 1981. Bryndis 11а161

b
a tekiò upp bann 516 а6 fara til Ítaliu sem fararstjóri a vegum Ingolfs i Út

syn og tok jafnan brju yngri börnin meò. E
g

leyfôi тег bann munaô aò
heimsaekja fjölskylduna i nokkrar vikur til bessa eftirlaetislands konu minn
ar. Mér hafòi ekki dvalist bar lengi i betta skiptiò begar eg fékk upphring
ingu fra Kjartani Johannssyni, forrnanni Albyòuflokksins, bar sem harm
baò mig i guòanna bœnum а6 1‹ота heim, bví а6 „baò vœri allt oròiò vit
laust a Albyòubladinu".

Vilmundur hafòi œtlaò а6 gefa ut blaò sem hann Sjálfur kallaòi „Piña
blaòiô" og var meò tilbúnum viòtölum, meòal annars viò Johannes Nordal
seòlabankastjora um hagfotinn. Petta atti aò vera satira um allt baò sem
var gelt og staònaô i islenskri efnahagsumrœôu. Og matti eftir atvikum
teljast fyndiò.
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Nánasti samstaffsmaòur Vilmundaf, Bjarni P. Magnusson, báverandi
fofmaòur framkvœmdastjomaf Albyòuflokksins og fofmaòur blaòstjomar,

stöòvaôi bessa utgáfu í skjoli myrkufs. Eg átti engan hlut 26 bví máli og

vissi ekki einu sinni af bví. Heimkominn, eftir 26 eg hafôi sett mig inn i

máliò, tok eg afdráttarlausa afstöòu meò Vilmundi og ritstjóminni um baò
grundvallafsjonarmiò 26 ritstjómin reòi efni og utgáfu blaôs. Blaôstjom

gaeti hins vegaf fekiô ritstjóra og blaòamenn, ef hun svo kysi.

Eg beitti mer fyrir bví 26 flokksstjom sambykkti tfaustsyfirlysingu á rit

stjomafstefnu blaôsins, serstaklega 26 bví er 11216261 gagnryni á urelt skipu

lag verkalyòshreyfingarinnar, skort á lyôrœôi innan hennar og kröfuna um

vinnustaòasamninga sem 1116 Vilmundur höfòum báôir Iagt áherslu á i

skrifum okkar i blaòinu. Eg hafôi fyrstur manna 1116126 bá stefnu hálfum

öòrum áratug fyrf á síôum Frjálsrar bjóôar. Albyöublaòiö fylgdi bessari

stefnu alla mina fitstjóratiò.

Viò Vilmundur vorum samherjaf í bessum málum, eins og reyndar flest

um öôfum, brátt fyrir gerólika framgöngu og stil. Pessi traustsyfirlysing var

lykillinn aò lausn málsins, sem 1116 Vilmundur báôir og ritstjómin sam

bykktum. Viò Ь0611611111 Sameiginlega til fundar á Hotel Sögu 10. águst

1981, i beim yfirlysta tilgangi 26 skyra efni deilunnar 1116 flokksforystuna.

А6 т1п111 beiòni var á baò fallist fyrirfram 26 fundufinn у161 ekki ályktun

arfundur. Hann átti 26 vera til 26 setja niòur deiluf en ekki 26 magna baer.

Tillöguflutningur á fundinum kom bvi aftan 26 тёг sem fundafboòanda.

Eg stoô 1116 samkomulagiò og andmœlti tillöguflutningnum sem var visaò

ffá, meòal annars 26 frumkvœòi Agusts Einarssonaf sem 51621 gekk í 12611

Bandalags jafnaòafmanna.

Um betta fufòulega mál hafa veriò spunnin margvisleg osannindi i bví
skyni 26 gefa bví dypfi pólitíska merkingu en baò i raun og veru hafôi. Ein

tilgátan er su aò gert hafi veriò „leynisafnkomulag“ um aò Vilmundur rit

519161 Ь12611111 1 otiltekinn tima 26 deilunni lokinni og skiptist á 1116 ritstjór

ann um leiôaraskfif. Hiô retta er 26 áôur hafôi veriò samiò um aô afleys

ingum Vilmundaf lyki 10. águst og eg settist bá aftur i ritstjofastol 26

afloknu sumarleyfi. Aôalatriòi málsins er 26 gert var samkomulag um lausn

deilunnar sem var sambykkt á flokksstjomaffundi 12. águst, motatkvœòa

laust, meò atkvaeòi Vilmundaf - bar meò talin traustsyfrrlysing á formann

og forystu flokksins.

A bessum fundi tok Kjartan Johannsson, sem bá var oròinn fofmaòur,

af öll tvimœli um 111126 fœlist i samkomulaginu sem allir 261121 hefòu fall

ist á. Hann sagôi bá „aô um enga baksamninga vaeri 26 12662. Samkvaemt

lögum flokksins kys flokksstjorn blaôstjom og rœòur ritstjóra. Í bessu sarn
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390 JON BALDVIN _ TILHUGALIF

komulagi itrekaòi flokksstjomin umboò sitt til ritstjora og blaôstjomar og

arettaôi ba skyldu beirra 36 gefa blaôiò ut. Ritstjori 11211 aôeins einn, Jon
Baldvin Hannibalsson. Hann vaeri 36 61111 1еу11 abyrgur fyrir utgáfu Albyòu
blaòsins, gagnvart útgefanda. Um samstarf beirra Vilmundar Gylfasonar og

ritstjora blaòsins vaeri aôeins betta 36 segja: Tilhögun bess vaeri 36 61111 Ieyti
i höndum ritstjora og á abyrgô hans. Ritstjori Alpyöublaösins, Jon Baldvin,

hefòi hins vegar lyst bvi yfir 36 fullt samkomulag 11211 ит aframhaldandi

samstarf ritstjómarmanna undir hans stjom 36 fengnu bessu samkomulagi.

Paò 11211 meò öòrum orôum algerlega i höndum ritstjora blaòsins aò

ákveòa hver verkaskipting og starfstilhögun vaeri a ritstjorn blaòsins. En

abyrgòin 11211 611 hans."

Vilmundur var a bessum fundi, sambykkti samkomulagiò og andmaelti

ekki túlkun formannsins a innihaldi bess. Allar 36131 söguskyringar eru
bunar til eftir a til bess aò hagrœòa sannleikanum. Pœr eru staòleysustafir.

Viô betta samkomulag var staòiô upp a punkt og prik af minni hálfu. Par
те6 11е161 bessu undarlega mali att aò vera lokiò. Reyndin varò hins veg

ar öll önnur.

Samsœriskenningar 0g heilaspuni

Ymsir hafa fundiô hjá ser hvöt til 36 gera afstöôu mina í bessu mali tor
tryggilega. Menn hafa spurt hvers vegna eg hafi ekki greitt ályktunartillögu
á Sögufundinum atkvaeòi? Svar: Vegna bess 36 fundarboôendur, 1116 Vil
mundur, höfòum gert um baò heiòursmannasamkomulag fyrir fundinn aò

bar skyldi enginn tillöguflutningur hafôur uppi. Paò var svikiô - af stuôn
ingsmönnum Vilmundar. Menn hafa lyst undrun sinni á bví hvers vegna

ekki vafòist fyrir mer 36 gefa út Alpyöublaöiö bremur dögum eftir lok deil
unnar, brátt fyrir 36 Ь1363тепп hefòu 11211 störfum. Vilmundur og blaòa

mennirnir tveir, Helgi Mar Arthursson og Garôar Sverrisson, 1161611 bá
neitaò 36 maeta til staffa a beim tima sem eg tiltok. Petta barfnast hins veg

ar engra skyringa. Eg hafôi samiô um baò löngu áöur aò eg taeki aftur 1116

т1п11 starfi aò loknu sumarleyfi 10. agust, auk bess sem baò var staôfest i
sattargjörô Hokksstjornarinnar fra 12. águst 36 mer baeri 36 gera baò. Og
ekki skorti efniò, bvi 36 af nogu var 36 taka.

Einhverjir samsaeriskenningarhöfundar hafa nefnt baô 36 eg skipaòi
fjoròa saetiò a framboòslista Albyòuflokksins i desemberkosningunum

1979, a eftir Benedikt Gröndal, Vilmundi og Johönnu - tveimur árum
áòur en Albyòublaòsdeilan braust ut. Og hver hvatti mig nú helst til bess?
Vilmundur Gylfason. Paò hefur veriò nefnt til sögunnar 36 Kjartan Jo
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hannsson bauô sig fram til formanns Albyôuflokksins ariò 1980, ari 26111

en Albyòublaòsdeilan braust ut, gegn Benedikt Gröndal. Vilmundur er

sagòur hafa att gott samstarf Viò Benedikt Gröndal, bratt fyrir ba staôreynd

26 Benedikt veròur 26 teljast bera a bví höfuòábyrgò sem formaòur 11011115

ins 26 11212 111116126 1105111пеаз1е111111т 1978 те6 bvi 26 álpast meò 1101111

11111 inn i vitlausa rikisstjórn sem 1116 Vilmundur vorum andvigir. Hér er

yjaò 26 bví 26 baò hafi veriò 1 т1па 132е11 26 styòja Kjartan sem formann.

Paò er samsaeriskenning sem gengur illa upp, 26 ее hafi keppt 26 1311126

styòja til forystu jafnaldra minn, sem bar af leiòandi hlaut 26 vera liklegur

til aò sitja lengi á formannsstoli, enda er ekki heil bru í bessu.

Paò hefur veriò rifjaò upp 26 ее 11211 ekki stutt Vilmund i framboôi til
varaformanns Albyòuflokksins 1980 og 1982. Paò er rétt 111126 1121621 1у112

5111р116. Eg sagòi Vilmundi 1326 hreint ut 26 1121111 ге111 ekki 26 vera nokk

urs manns varaformaôur, enda myndi baò veikja hann og vaengstyfa í mal

flutningi. Í seinna skiptiò studdi ее 1121111, bví ее vildi umfram allt afstyra

klofningi Albyòuflokksins, bá sem endranœr. Pa er bví haldiô fram 26 ее
11211 110т16 13111svo fyrir „aò svo virtist sem Vilmundur hefòi brotiò sam

komulagiò“. Hvemig 1 osköpunum.7 Eg stoò meò Vilmundi ое ritstjominni
í deilunni 1116 1101111з1огуз111па 11т eina grundvallaratriôiô sem um var deilt:

Um valdsviô ritstjornar og blaòstjornar. Eg beitti mer fyrir ое 1е1111 sam

bykkta traustsyfirlysingu a Sameiginlega ritstjornarstefnu. Vilmundur sam

bykkti sattagjöròina og andmœlti ekki tulkun formanns 2 henni. Hvaò gat

ее meira gert? Svikiô Sjálfur samkomulagiô meò bví 26 neita 26 annast og

bera abyrgò a ritstjorastarfi sem ее 1121 12611111 111 26 ееепа og flokksstjorn

in 112161 21е1126 26 ее einn bœri ábyrgò 2?

Sannleikurinn er sa 26 13е112 er allt saman samsaeriskenning og heila

spuni, búiô til eftir a, í ljósi bess sem siòar geròist, nefnilega 26 Vilmund
ur sagòi skiliò 1116 Albyòuflokkinn mörgum manuôum 51621 og beitti ser

fyrir stofnun Bandalags jafnaôarmanna. Paò er hins vegar 26 minu mati

bjarnargreiôi 1116 minningu Vilmundar 26 1111062 saman rogi ое orökstudd

um dylgjum um ba sem stoòu honum nœst i pólitískum skoòunum og

reyndust honum best i bessum undarlegu deilum. Petta er vaentanlega gert

í beim tilgangi 26 512211112 Vilmund a kostnaô annarra. Eg held hins vegar

26 Vilmundur burfi ekkert a bvi 26 halda. Eftir stendur 26 ее stoò 1116 gert

samkomulag í einu og öllu.

Áòur en Vilmundur зае61 endanlega skiliò 1116 Albyòuflokkinn i kjölfar

bessarar uppakomu efndi fulltrúaraô Albyôuflokksfélaganna i Reykjavik til
fundar um maliò i Iôno. Viò Vilmundur vorum framsögumenn. Í raeôu

minni lagôi ее 2 Ь01616 21121 з1261еупс111 málsins, eins og ее hef hér gert
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392 JON BALDVIN - TILHUGALIF

grein fyrir beim. Vilmundur andmaelti ekki einu einasta atriòi og staòfesti

bar те6 36 rett vaeri meò fariò i einu og öllu.

Paô leyndist engum á bessum fundi aô Vilmundur var tilfinningalega í
uppnámi. Hann var baeôi sár og reiòur og beindi gremju sinni mjög 36 for
ystumönnum flokksins og fyrrverandi samstarfsmönnum. Par for harm

husavillt. Hann hefôi ekki hvaò sist átt 36 beina reiôi sinni 36 einkavini sín
um og nánasta samstarfsmanni, Bjarna P. Magnussyni, formanni blaò

stjomar, зет raunverulega tok ákvörôunina um 36 stöòva 1313616 1 skjoli
naetur. Paò voru 36 sjálfsögôu mistök sem eg hef fyrr og síôar haròlega

gagnrynt. Hitt er svo annaò mál, hvort bessi uppákoma зет var auôvitaò

tilfinningalega mjög viôkvœm rettlœtti baò те6 einhverjum haetti aÖ 1е16

1г okkar Vilmundar skildi í politik.

Ys og bys ut af engu

Pegar kom fram á haustiô 1982 og flokkarnir voru 36 undirbua framboò
sin gaf eg kost á mer i profkjör til bess 36 1е163 lista Albyòuflokksins i

Reykjavik. Pá var ljost oròiò 36 Vilmundur myndi safna 1161 og bjoòa fram
sérstakan lista, sem hann geròi undir heitinu Bandalag jafnaòarmanna. À
fundi á Hotel Borg, bar sem eg geròi grein fyrir meginmálum okkar albyòu
flokksmanna, var eg spurôur hvort eg byggist 1116 36 Albyôublaôsdeilan

myndi leiòa til klofnings. Eg svaraôi meò visan til sögu Albyôuflokksins, aò

harm 11е161 klofnaò oft i sögu sinni, en baetti svo 1116: „En Albyöuflokkur
inn hefur aldrei fyrr klofnaò ut af engu.“ Pegar viò forum yfir bau málefni
sem eg Sjálfur reifaòi á bessum fundi mátti öllum ljost vera 36 baò var eng
inn málefnaágreiningur milli min og Vilmundar: Milli beirra meginsjonar

miôa sem Albyòuflokkurinn var fulltrui fyrir og beirra sjonarmiôa зет Vil
mundur vildi setja á oddinn i nafni nyrrar hreyfingar. Viò aòhylltumst
báôir nutimalega jafnaòarstefnu; 1116 vorum sammála i grundvallaratriòum

um hagstjóm og efnahagsmál; 1116 vildum báôir vinna 36 bví 36 heilbrigt
atvinnulif fengi brifist í landinu; vio vorum báôir haròir andstaeòingar

helmingaskipta- og fyrirgreiôslukerfis tviburaflokkanna; 1116 vorum sam

mála um stjórnkerfisumbœtur i frjálsraeòisátt. Eg vissi satt aò segja ekki til
bess 36 viô vaerum osammála um neitt. Viò Vilmundur vorum bandamenn

i kröfunni um endurskipulagningu verkalyôshreyfingarinnar, bott ymsir al

byòuflokksmenn i verkalyòshreyfingunni vœru ekki sama sinnis. Og viò
Vilmundur vorum 36 sjálfsögôu algerir bandamenn begar kom 36 kröfunni
um skyran aòskilnaò framkvœmdavalds og löggjafarvalds og um baò aò

bingmenn aettu ekki 36 sitja i stjórnum stofnana sem uthluta almannafe.
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Eg var hins vegaf ekki sammála utfaerslu Vilmundaf á beim tillögum sem

harm setti á oddinn fyrir kosningafnar og gerôi а6 meginmáli Bandalags

jafnaôarmanna, um bjoôkjör fofsœtisfáôherra. Eg taldi Vilmund einfald

lega hafa misskiliò franska kerfiô.

Hvefsu oft hef eg ekki spurt mig: Hvaô stenduf eftir af öllum bessum

tilfinningabrungnu deilum, bessu hatramma sundurlyndi og oeirôaeôli svo

kallaôra vinstri manna gegnum tiôina? Rykfallnar sögubaekur um meinta

hetjulund og gafpskap og imyndaôa stefnufestu (1116 aukaatfiòin): Kfedd

ur og kaos - sviôin 1616. Litum à dramatis personae: Kommunistaflokkuf

Íslands - Sovéttfuboôiô anno 1930: fortiôin i ösku, „öxin og jöròin“ geyma

minningu beirra best. Héòinsklofningufinn anno 1938: og áfi siòaf lá hetj

an i valnum, södd politiskra Iifdaga. Hannibalsklofningufinn 1954-1956:

Hannibal lifôi а6 visu af og átti ser möfg politisk lif. En hverju fekk harm

áofkaô urn „sameiningu jafnaòarmanna“ sem vaf draumsyn hans? Og geòs

hraeringar Vilmundaf og Johönnu 111611 а1с11е1 beinlínis а6 fjöldahfeyfing

um. Allir bessir garpar enduöu utan vegaf, spolandi i sömu hjolföfunum,

slegnir blindu i öllum geôshfaeringunum á baò sem mikilvaegast er: А6 е1п

blina á aôalatriôi, brátt fyrir minni háttar skoôanaágreining um leiòif, sem

er afl hreyfingarinnar til aö breyta bjoòfelaginu meò bvi а6 ná völdum og

áhrifum. Vinstfi menn tala mikiò um felagshyggju en gengur verf aô halda

boòorôin en а6 predika bau. Eina felagshyggj an sem blifur er (hluta)felaga

hyggjan, sem skilar aròi i beinhörôum peningum til hluthafa sinna sem

hafa pyngjuna i hjartastaô. „When will they ever learn?"

Eftir stenduf а6 hafi tveir menn veriò skoôanabrœôur um öll meginmál

in sem voru á dagskrá á bessum árum undir lok áttunda áfatugafins og i

byrjun bess níunda, bá vorum 1116 Vilmundur baò. Paò vofu engin mál

efnaleg rök fyrir bví а6 leiòif okkar skildi. Proun mála siôar staôfesti а6 su

niòurstaòa var fett. Arftakaf Vilmundaf í Bandalagi jafnaòarmanna komust

sjálfir а6 beirri niòurstöôu og snefu aftur til Albyöuflokksins. Eg gefòi allt

sem eg gat til aô hvetja til beirrar niòurstöôu. Í aòdfaganda flokksbings

1986 skfifaòi eg personulega, sem fofmaòur Albyòuflokksins, til lands

fundar Bandalags jafnaòafrnanna vinsamlegt og opinskátt bref bar sem eg

fökstuddi baò а6 viò œttum samleiô og ekkert rettlœtti а6 viò dreifòum

kföftunum. Niôurstaôan varô su а6 helstu forystumenn Bandalagsins а6

Vilmundi gengnum, beir Guòmundur Einarsson og Stefan Benediktsson,

maettu til flokksbings Albyòuflokksins bar sem 1116 innsigluôum okkar sam

staff. Peif fylgdu bví eftir meò bví а6 fara í framboô á vegum Albyòu

flokksins i naestu kosningum.

A bessu sama flokksbingi var baò táknrœnt а6 viò setningarathöfnina
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394 JON BALDVIN - TJLHUGALIF

fluttu ávörp tveir gamlir vinir og fostbrœôur, Hannibal Valdimarsson og

Gylfi P. Gislason, sem höfôu sem ungir bingmenn svarist i fostbraeòralag

en siòar oròiò sunduroròa og fariò hvor sina leiò. Vera beirra a Hokksbing

inu var eins og til bess а6 áretta а6 til bess а6 jafnaôarstefnan geti haft е611

leg ahrif a bróun bjoòfelags okkar er nauòsynlegt aò menn varòveiti sam

stöòu um meginmál, bratt fyrir а6 ohjakvaemilega verôi aò vera svigrúm

fyrir eòlilegan malefnaagreining i storri og viòfemri hreyfingu.

Kveôjustund

Tilfinningalega eru vinslit min og Vilmundar sem af bessu hlutust baò
sarasta sem hent hefur i samskiptum minum viò samherja i stjommálum.

Pegar eg skoòa hug minn og spyr hvort eg hafi atti einhverja sök a bvi sem

geròist verò eg aò segja aò betta var uppákoma sem eg atti engan hlut ад.

Hun geròist begar eg var fjarverandi og tilraunir minar til а6 leysa malin i
satt og samlyndi tokust ekki. Eg kern ekki auga a neitt baò sem eg hefòi
getaò gert til aô afstyra bessu slysi.

Petta rifjar upp fyrir mer aò einu sinni spuròi eg Finnboga Rut, föôur
broôur minn: „Hvers vegna i osköpunum tokst ykkur ekki a arunum
1937-1938 aò koma í veg fyrir betta storslys sem var fellibylurinn Heòinn
og klofningur Albyôuflokks og verkalyòshreyfingarinnar og stofnun Sosi

alistaflokksins?“ Pessi spuming kom i bvi samhengi а6 eg hafôi skrifaò

greinaflokk i Alpydublaôid um Heôin undir heitinu „Fellibylurinn Heòinn“,

bar sem eg for rzekilega ofan i saumana a atburôaras og agreiningsefnum

og komst а6 beirri niòurstöòu а6 forysta Albyòusambands og Albyôuflokks
heföi haft rétt fyrir ser i beim deilum. Skilyròi kommunista voru óaôgengi

leg eins og Heòinn fekk sjálfur а6 kenna a skömmu síòar. Engu а6 516111 er

betta auòvitaò spuming um personuleg samskipti manna og svar Finnboga
Ruts Iiòur mer ekki ur minni. Hann sagôi: „Veistu baò ekki? Jon Baldvins
son og Heòinn Valdimarsson voru ekki vinir.“

Seinna, begar bessir atburòir sem Vilmundi tengdust voru aò baki og eg
var oròinn formaòur Albyôullokksins, var bankaò á dyrnar a Vesturgötu 38
516121 kvölds. Fyrir dyrum uti stoò Valgeròur Bjarnadottir, ekkja Vilmund
ar, og maòur hennar Kristofer, en a bessum tima var Vala а6 bua sig und
ir aò hverfa af landi brott til starfa 1 Brüssel fyrir samtök evropskra iònrek
enda. Eg gleymi aldrei ummaelum hennar barna a tröppunum. Hun sagòi;

l,Jaeja, Jon minn Baldvin. Eg er а6 fara af landi brott en aòur en eg fer
aetla eg aò skilja eftir hjá ber pólitísku reyturnar hans Vimma, bvi aò brátt
fyrir allt eru baer ekki betur komnar hjá öòrum en ber."
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Eg hef sjaldan oròiò jafnhraeròur a aevinni. Eg bauò beim hjonum til

stofu og 1116 attum langt og itarlegt samtal um allt annaò en baò sem aò

baki var og i milli hafòi boriò. Pví samtali lauk ekki fyrr en undir morgun.

Daginn eftir hafòi ее Ь06а6 til briggja funda i Suòurlandskjördaemi: Í

Hverageròi, a Selfossi og i Porlakshöfn, a hadegi, síòdegis og um kvöldiô.

Eg for gjörsamlega vansvefta til bessara funda en i ba tiò var maôur ungur

og hraustur og burfti ekki mikinn svefn. Petta voru fjölsottir og liflegir

fundir og tokust ágaetlega. Bryndis sagòi тег з16аг а6 a briòja fundinum

um kvöldiô, bar sem hun sat aftarlega i fundarsal, hafi ser ог616 orott bví
ser hafi fundist eitthvaò ekki meò felldu. Pegar hun hvessti á mig augun

sannfœrôist hun um а6 ее vaeri steinsofandi í rœôustolnum, sem breytti

engu um baò а6 raeòan hafòi sinn gang og var í fullu samhengi а6 11еппаг

зоеп.

Malstaôur til а6 berjast fyrir

Haustiò 1982 var ljost а6 rikisstjórn Gunnars Thoroddsens var feig. Hun

var а6 leysast upp og reô ekki neitt 1116 neitt. Petta sarna haust var efnt til

profkjörs fyrir albingiskosningar 1983. Eg bauò mig fram i fyrsta saeti i

Reykjavik eins ое aôur sagòi. Til er rœòa зет ее hélt a Hotel Borg a opn

um fundi meò stuòningsmönnum sem heitir „Malstaòur til а6 berjast

fyrir“. Par kemur fram rauôi bráôurinn i beirri politik sem ее hafòi öòrum

fremur motaò a ritstjóraarum mínum i andstöòu 1116 úrelt kerfi og obreytta

politik framsoknarmanna briggja flokka.

Tonninn í stjornarandstöôu Albyòuflokksins a bessu timabili, ser í lagi a

bremur arum rikisstjórnar Gunnars Thoroddsens, var haròur og ovaeginn.

Viò getum fundiò reykinn af réttunum meò bví а6 riña upp nokkrar spum

ingar sem ее beindi til fundargesta á Hotel Borg i november 1982:

„Er nokkuò а6 í bjoôfélagi bar sem bessi harôduglega bjoô veròur, vegna

lélegs stjornarfars, а6 sœtta sig viô briôjungi lakari lifskjör, brátt fyrir а6

minnsta kosti briôjungi lengri vinnudag en grannbjoôir okkar? Er nokkuò

ад 1 bjoòfélagi bar sem rikisstjórn efnir hátiòleg kosningaloforô те6 beim
hœtti aò koma verôbolgu upp i 70-80 prosent a ari, begar hun lofar 7 pro

sentum? Er nokkuò aò í bjoòfélagi bar sem erlendar skuldir okkar nalgast

oòfluga helming arlegrar bjoòarframleiòslu og fyrr en varir fer annar hver

fiskur, sem íslenskir sjómenn draga a land, til greiôslu afborgana og vaxta

til erlendra lanardrottna? Er nokkuò ад 1 bjoòfélagi bar sem rikisstjórn те6

batttöku sjalfskipaòra „verndara verkalyôshreyfingar ое bjoòfrelsis“, laetur
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ser sœma 26 11112 kjarasamningum, falsa vísitölugrundvöll og skefôa verò

baetuf 2 121111bvi sem naast ársfjofôungslega, bvert ofan i gefln fyfifheit? А1

byòubandalagiò lofaòi ekki Ь212 26 56112 „samningana í gildi“, beif sögòust

einif allra standa 11616 um visitölukerfiô sem seinustu brjóstvöm launbega.

Peir hafa nu stjornaò i sextán visitölutimabil. Fjoftán sinnum hafa beir lát

16 ser sœma 26 skeròa umsamdar visitölubaetuf á laun. Er haegt 26 ganga

lengra i vanefndum 2 gefnum lofofôum? Peir hafa veriò vegnif og 161111268

11 fundnir.“

Serstaklega botti mer, eins og heyra má af bessum orôum, litiô koma til
hagstjomarvisku Luòviks Josepssonaf og lœfisveina hans í Albyòubandalag

inu 2 bessum árum. Paô var ljóst 26 beir skildu hvorki upp ne niòur i gang

vefki efnahagslifsins. Í staôinn bfugôu beir fyrir sig hástemmdum lofofò
um og gegndarlausu skrumi. Biliò milli efndanna, óôaveròbólgu og

kjafaryfnunaf, i Ijosi lofofòanna hins vegaf, var ofôiô 26 ginnungagapi. Paò
var auòfundiò 2 viòbrögòum Pjóöviljans 26 baò sveiò undan gagnryninni,

bví beìr foru hamförum gegn bessum kotroskna ritstjóra og reyndu fyrst

og fremst 26 stimpla mig sem oalandi og ofefjandi haegfi mann.

Eftir 2 26 hyggja barf ekki lengur 26 5ру112 hvof okkaf 112161 fett fyrir
ser. Albyòubandalagiò var i reynd onytt landstjófnafafl. Ferill bess í fyrf
nefndum rikisstjomum var 11166 endemum. l reynd var gapiò milli 1010162

og efnda 01616 slikt 26 Albyôubandalagiò var fuiò trausti, bannig 26 baò
var sammaeli 1165112 forystumanna annarra flokka 26 baò vaeri osamstarfs

hœft. Petta vaf oròinn bjoòleguf ihaldsflokkuf um obreytt ástand en helt
ser 2 11011 11166 fetófik rottœkfa frasa sem var sergrein Svavars Gestssonaf.

Hvar er samherja 26 1111112?

Е1111 5106 engu 26 516111 21611111 spuming, baeôi fyrir mig og 2612 forystu

menn Albyôuflokksins: Meò hverjum œttum 1116 26 512112 1 fikisstjóm?

Reynslan af stjómarbátttöku Albyôubandalagsins var svo hörmuleg 26

116112 1112111 útilokaò aò koma fram róttaekum kerfisurbotum meò aôild

bess. Petta var flokkur meò alla fortíô sina ouppgerôa og kunni ekki staf
fofiô 2 nutimalega stjómunarhœtti.

Framsoknarflokkurinn virtist i stjómarbátttöku 5111п1 1у151 og fremst vera

milliflokkur sem var feiòubuinn til stjomafsamstaffs 11166 hverjum sem

var, 111/611261 sem var, um hvaò sem var. En bo ekki hvaô 5151 til aÖ gœta

hagsmuna SlS-veldisins í helmingaskiptum 1116 ihaldiò og til bess aò
standa vörò, ásamt meò landsbyggòararmi Sjálfstœòisflokksins, um
obreytt landbunaôafkerfi. Paò var ekki björgulegt. Gamli draumufinn
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11111 samstarf jafnaôar- og samvinnumanna, eins og amma mín á Strand

seljum hafôi brynt fyrir mer ungum, virtist bvi vera bysna ijarlœgur, enda

var mer tamt a tungu á bessum árum 36 segja 36 baò byrfti 36 moka

framsoknarflorinn.

Pegar sjonir beindust 36 Sjálfstœôisflokknum vaknaôi strax spuming

in: Hvaôa Sjálfstaeôisflokki?

Peir alpuòust til 36 koma ser upp kjörorôinu „Einn flokk til abyrgòar".

En spurningin var: Hvaôa flokk? Stjornarflokk Gunnars Thoroddsens 663

stjornarandstöòuflokkinn? Gunnarsflokkinn, Geirsflokkinn 663 Al
bertsutibúiò? Atvinnurekendaflokkinn 663 Iaunbegaflokkinn.7 Lands

byggôarflokkinn 663 bettbylisflokkinn? Friôrik Sophusson meò bákniò

burt 663 Sverri Ögurviking meò bakniô kjurt? Porstein Palsson meò

markaôshyggjuna eòa Matthias Bjarnason meò pilsfaldakapitalismann?

Hvaôa Hokk?

Viô sögòum: Viô viljum ábyrga flokka til valda en beir burfa 36 vera

i heilu lagi, ekki i brotum eòa brotabrotum. Pratt fyrir bessa retorík taldi

eg 36 1116 21111т 36 5161113 36 nyrri viòreisn. Paô stjomarsamstarf hafôi,

brátt fyrir allt, veriò baò skásta fyrr a lyôveldistímanum 0g skilaô best

um arangri. А6 111511 1131 enginn Bjarni Ben. lengur i forystu Sjalfstaeôis

flokksins. En baò var 36 koma til skjalanna ny kynsloô, eins og kom a

daginn begar Porsteinn Palsson var kjörinn formaòur. Og brátt fyrir allt

taldi eg 36 nyja kynsloôin vaeri fulltrui frjálslyndari sjonarmiòa og unnt

vaeri 36 starfa те6 11611111 36 bvi 36 орпа bjoôfelagiô og markaôsvaeôa

baò, auk bess sem samstaôa 11211 fyrirsjaanleg i utanrikis- 0g varnarmal

um, og vaentanlega i utanrikisviôskiptamalum.

Saga Jons Baldvinssonar

Af bessari frasögn ma raôa 36 11116 11311 116116 11616 og miskunnarlaus

politik fra morgni til kvölds og ekkert annaò. Vissulega var baò svo en

goòar stundir voru bo margar inni á milli.

Ritstjórastafiò var ekki bara kröfuhart heldur 1131 eg lika tíòur gestur i

sjonvarpi sem málsvari Albyôuflokksins i hinum aôskiljanlegustu málum.

Par 36 auki var eg á fullu „a rúntinum“, sem gestarœôurmaôur hja Lyons,

Rotary, Oddfellow, Junior Chamber og 36 eg held flestum félögum öòr

um en frímururum. Fyrir svo utan karlakvöld, borrablot og annaò baò
зет Íslendingar hafa ser til skemmtunar og upplyftingar i skammdeginu.

Engu 36 516111 fann eg tima eitthvert sumariô a Alpyôublaöinu til 36 rœkta

í mer fraeôimanninn. Sigurôur A. Magnusson hafôi 116116 raôinn til 36 rit
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styra bok á vegum Iòunnaf undif heitinu Peif setm svip a' öldina. Hug
myndin var ад taka saman fitsmíòar um fyfiffefòafmestu stjómmálaleiô

toga aldarinnar og gefa ut í einni bok. Sigufòur leitaôi til min um ад

skrifa fitgefò um Jon Baldvinsson ffœnda minn, fyrsta forseta Albyòu
sambandsins og formann Albyòuflokksins.

Eg vaf fus til bessa verks. Vandinn var sa ад Jon Baldvinsson hafòi fall
iò frá ári áòuf en eg fœddist. Eg bekkti hann bvi ekki nema af ffásögn

um mer eldfi manna, serstaklega Finnboga Rúts. En begaf eg for ад af1a

gagna um lif hans 03 staff var fátt um skrifleg gögn. Hveft sem eg leit
aôi fann eg ekki ад Jon Baldvinsson hefòi skrifaò meifa en fimm ritsmiò
af á aldarfjoròungsferli sinum sem fyrsti formaôur Albyoquokksins og
forseti Albyòusambandsins. Paò var minna en eg skrifaòi á viku hveffi.
Auòvitaò fakti eg bingferil hans, bingraeòuf og bingmál, ekki sist kynnti
eg mer rœkilega allt um vökulögin sem var fyrsta stofmáliò sem Albyôu
flokkufinn korn fram i felagsmálalöggjöf. Til bess aô leita faekilega fanga
fekk eg inni í finasta bokasafni landsins, sem erstum mönnum er lokaò
musteri. Petta er bókasafn Seòlabankans. Paf dvaldi eg löngum i skjóli
bokavafòafins sem het Hafalduf Hannesson, hiò mesta ljufmenni, hag
frœòinguf 03 kabólikki. Hann tok mer vel og veitti mer aôgang ад öllu
sem eg vildi eftif leita. Petta var hiò girnilegasta bókasafn, Sennilega besta
bokasafn landsins um allt sem lytur ад efnahags- 03 atvinnusögu lands
manna 03 iburòarmikiô eins og sœmif forstandsbanka.

Milli bess sem eg velti fyrir mer lifi og öflögum Jóns Baldvinssonar
snuòraòi eg mikiò í bessu safni, gfeip víòa niòuf i prentaòaf heimildif og
feyndaf handrit sem barna vofu um atvinnusögu. Til daemis dagbaekur

Jons Olafssonar bankastjora, frásagnir af viòskiptasendinefndum og
samningum, meòal annars frásögn af viòskiptasamningum viò Bretland á

seinni stríòsárunum undif fofystu Sveins Bjöfnssonar, en beir skith
sköpum fyrir hina miklu gjaldeyfisinneign lslendinga í lok stfiôsins.
Einnig var bafna Sennilega besta safn landsins af feròabokum eftif eflenda
menn sem sottu Island heim á umliônum öldum. Pœr voru ffoòleg lesn
ing og rifjuòu upp fyrir mer hvaòa augum fulltrúar siòmenntaòra bjoò
felaga, sem af ymsum ástaeòum gistu betta land einkum á 18. og 19. öld,
litu landsmenn; ад ymsu leyti svipuòum augum og breskif heimsvalda
sinnaf зет heimsottu Affíku fyrr á tiò. Pessir höfundar undfuôust hvefsu
örsnauô bessi bjóò var sem bjó í moldafkofum og átti ekki eitt eòa neitt
sem nokkufs viròi gat talist í efnislegum veròmœtum. Pjóòin var nánast
horfin inn i yfifborò landsins 03 var Sennilega á beim tima umkomulaus
asta 03 fátœkasta folk зет fyfiffannst á jaròfiki.
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Petta var börf lesning til bess 36 glöggva skilninginn 3 bví brekvirki sem

vannst á 20. öldinni begar Íslendingar toku stóra stökkiò 113 13. öld inn í

20. öldina á örfáum árum begar beim lœrôist su tœkni 36 setja velar í ára

báta. Pao gerôist reyndar á lsafiròi i fyrsta sinn 3116 1902. Orfáum árum

seinna höfòu landsmenn komiò ser upp togaraflota og faerôu ser 133 1 пу1

taekni til 36 skapa verômœtar afuròir sem frjáls aògangur 36 erlendum

mörkuôum auôveldaôi okkur 36 koma i verò. Petta var upphafiô 36 15

lenska efnahagskraftaverkinu sem tok okkur skemmri tima 36 hrinda í verk

en hin svokölluòu hagvaxtartigrisdyr Asíu sem mjög eru romuô fyrir stökk

breytingar til hins betra i efnahagsbroun. l raun og veru tok 1336 okkur Ís

lendinga skemmri tima 36 taka 51613 stökkiò frá vonlítilli fortíô inn 1 bjarg

álna samtiò, 113 vanbroun yfir i taeknibroun, heldur en til daemis

Suôur-Koreu, Taiwan eòa jafnvel Singapore, sem eru bau lönd sem 1136

11313 hvaò mestum árangri eftir seinni heimsstyrjöld.

Verkalyôshreyfingin íslenska undir forystu Jons Baldvinssonar 3111 ekki

litinn hlut 36 bví 36 breyta bessu bjoòfelagi til hins betra. Paò dypkaòi

skilning minn á spumingunni urn til hvers lyôraeôisleg jafnaòarstefna er og

hverju samtök fátaeks folks geta áorkaô til 36 1у113 vonum manna um 36

1111111se 36 1113 mannsaemandi lífi, ef grundvallarsjonarmiô um frelsi, jafn

retti og brœòralag fá 36 111613 5111.

Gustmikill gestur og ritstjori Prövdu

Einn góôan veòurdag korn Arnor broòir minn í heimsokn á ritstjorn Al
byôublaösins i Síôumula 11 те6 36510631111511613 Prövdu sem var i heim

sokn á Íslandi. Arnór var tulkur ritstjorans. Arnor sagòi 36 А117уди171ад1д

vœri svipaô 36 з13е16 og Pravda, i svipuôu broti og átta siòur daglega. Eg

spurôi bá aòstoòarritstjórann hversu margir starfsmenn vaeru á Prövdu. Peir

reyndust vera 2.800. Eg sagôi honum 36 viÖ vaerum brir. Pá spuròi eg Arn

or, sem lesiò hafòi baeòi blöôin, hvort blaòiô vaeri betur skrifaô. Harm svar

361: „Pu barft nu varla 36 spyrja 36 bví: Pravda er skrifuô af nefnd og rit

skoòandi litur yfir öxlina á beim meôan beir skrifa.“

Fyrir utan vort daglega blaò vorum 1116 1 sambyli viò og í samrekstri те6
nyju og fersku vikublaôi sem het Helgarpo'sturinn undir ritstjorn Ama Por
arinssonar og Björns Vignis Sigurpálssonar. Eg veit ekki betur en 36 1336

11311 veriò 36 frumkvaeòi Vilmundar og Bjarna P. 36 samstarf tokst um

bessa sameiginlegu utgáfu. Albyôuflokksmenn litu gjaman svo 3 36 Helg

arpóstun'nn vaeri helgarutgáfa Albyöublaôsins. Peir Ami og Björn Vignir
ůtjuôu upp 3 mörgum nyjungum í efni og efnistökum sem 36111 11313 516
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ar reynt ад ара eftir beim. Eitt sinn biftist gestuf a fitstjóminni, tilkomu

mikill asyndum og óvenju skartbuinn. Hann bar svartfauòa skikkju a hefò

um ser og var i hnehaum leòufstigvelum. Hann leit ut eins og sambland af

Mick Jagger og Superman. Pama var kominn Jakob Ffímann Magnusson

sem ba vaf busettuf i Los Angeles og var bar ад laefa tónlist og kvikmynda

gerò. Hann var forystumaòur islenska samfélagsins bar og gaf ut blaò a bess

vegum sem het Gustur. Hinir ungu og poppuôu fitstjórar Helgarpóstsins

tóku sern sjalfgefiô ад poppgoôiò vœfi ад heimsaekja ba. Jakob sagòist hins

vegaf eiga brynt erindi viô ritstjóra Alßydubladsins. Hann hvaff siòan inn a

mina skrifstofu og lokaôi a eftir ser. Hann tfuôi mer fyrir bví aô Ieiôara

skrif min hefôu bofist til Los Angeles og harm hefòi baò siò ад end

ufpfenta baò besta i Gusti. Eg spufôi á moti hvort ekki vaefi sitthvaò meira

viô haefi lesenda Gusts i Helgarpóstinum. Hann svafaôi bví til aô menn

gœtu sjalfif sott ser ba lesningu en Albyôublaöiô vaeri hins vegaf svo faséò

ад baò flokkaôist undir dyfmœta safngripi.

Petta var upphafiò ад kynnum okkaf Jakobs sem hefur oft og iòulega

reynst mer betri en enginn, ekki hvaò sist begaf korn aò undifbuningi kosn

inga og skipulagningu mannfunda í tilfaunum til ад baeta imynd og kjör

bokka hins umdeilda stjórnmálamanns.
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КАБЫ XIV

A Albingi í stjornarandstöôu

Haustiò 1982 urôu enn kaflaskipti i lifi minu. Benedikt Gröndal, sem skip

aò hafôi efsta saeti a framboôslista Albyòuflokksins i Reykjavik i desember

kosningunum 1979, akvaô aò lata af bingmennsku og báôi Ь06 Olafs Jo
hannessonar um а6 gerast sendiherra i Stokkhólmi. Grunur minn er sa а6

Benedikt hafi kvatt landiô saddur politiskra lifdaga. Viò upphaf bings 1982

tok eg saeti hans a Albingi. Framundan var harôur politiskur vetur: Rikis

stjorn Gunnars Thoroddsens Var i andarslitrunum; baò la i kortunum aò

Albyòuflokkurinn myndi efna til profkjörs ba um haustiò og nu var Bene

dikt horfinn af vettvangi og Vilmundur a förum. Pví nœst taeki viô hörò

kosningabaratta fyrir kosningar til Albingis voriô 1983. Viò bessi umskipti

flutti eg meò mer politik Alpyöublaôsins i hinum daglega leiôara upp i

raeôustol Albingis.

Kynsloòaskipti voru а6 fara fram í forystu flokkanna. I Framsoknar

flokknum hafôi Olafur Johannesson afhent völdin arftaka sinum, Stein

grimi Hermannssyni. LuÖvik Josepsson var a förum og Svavar Gestsson aò

taka 1116 formennsku i Albyòubandalaginu. A flokksbingi Albyòuflokksins
haustiô 1980 hafôi Kjartan Johannsson tilkynnt framboô gegn sitjandi for

manni, Benedikt Gröndal. Fremur en а6 berjast fyrir saeti sinu ákvaô Bene

dikt a seinustu stundu а6 draga sig i hle. Pau formannsskipti 111611 bvi 1116

samleg, а6 minnsta kosti á yfirborôinu. Geir Hallgrimsson, formaòur

Sjálfstœôisflokksins, virtist vaengstyfôur eftir а6 hafa fariò halloka fyrir
Gunnari Thoroddsen i valdataflinu um forsaetisraòherrastólinn eftir desem

berkosningarnar 1979. Mörgum virtist baò aòeins vera timaspursmal

hversu lengi honum у161 saett a formannsstoli Sjálfstaeòisflokksins ur bessu.

Svörin 1116 beim spumingum fengust i kosningunum 1983 og i aôdrag

anda beirra. Pa höfnuôu sjalfstœôismenn í Reykjavik foringja sinum i prof

kjöri bar sem formaôurinn lenti i sjöunda saeti og fell bar meò ut af bingi
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402 JON BALDVIN - TILHUGALIF

en Albert Guòmundsson, abekingur rikisstjórnar Gunnars Thoroddsens,

var veròlaunaôur fyrir frammistöôina meò bví 26 „hulduherinn“ lyfti

honum a skjöldum sinum upp i leiòtogasaetiò 1 Reykjavik. Pingflokkur

Sjálfstœòisflokksins baetti svo grau ofan á svart meò bví 26 hafna formanni

sinum sem forsœtisráòherraefni og velja i staòinn formann Framsóknar

flokksins, Steingrim Hermannsson, manninn sem fyrir kosningamar 1979

hafòi haft baò eftir föòur sinum „26 2111 vœri betra en ihaldiò". Vilmund

ur hafòi sagt skiliô vio bingilokk Albyòuflokksins 1 november 1982. Auk

bess virtist liklegt 26 Samtök urn kvennalista hygôu a bingframboò. Flest

benti bví til 26 framboô a bingmannsefnum faeri vaxandi bott ovist vaeri

hvernig til taekist um eftirspurnina. Veòur virtust bví válynd framundan og

bung undiralda undir slettu yfirboròinu begar ritstjori Alpyôublaôsins

mœtti til bings ásamt félögum sinum i byrjun oktober 1982.

Hinn mikli timabjofur

Albingi Íslendinga er hinn mikli tímabjofur i lífi stjornmálamannsins. Paò

er sennilega Skyringin a bvi hvers vegna тег leiddist jafnmikiò og raun bar

vitni a bessum nyja vinnustaò sem atti bo eftir 26 11ега umgjöròin um mitt

daglega líf naestu sextan arin. Stundum hef ее velt bví тег 11110г1

nokkrum beirra hundruôa Íslendinga, lifs og liòinna, sem barna hafa geng

16 11т 5211 eftir aô Albingi var endurreist fyrir miòja 19. öld, hafi leiòst jafn
mikiò og тег. Kannski eru beir Ileiri, bott menn reyni aô bera sig manna

lega. Ekki svo 26 skilja 26 betta hafi att 26 koma mer a ovart. Hannibal

hafòi setiò á bingi i taep 30 ar og Finnbogi Rútur, föòurbroòir minn, eitt

hvaò a annan aratug. А6 visu minnist ее bess ekki 26 hafa nokkru sinni

omakaò mig a bingpalla til 26 fylgjast те6 Hannibal i rœòustol. Samt for

ekki hja bví 26 bingtilvera hans siaôist einhvern veginn inn i undirvitund
ina. Og auòvitaò hafòi ее fylgst meò utvarpsumraeòum fra Albingi, nanast

svo langt aftur sem ее gat munaô. Pannig mundi ее те1га eòa minna eft

ir framgöngu hinna gömlu bingskörunga, eins og til daemis Olafs Thors og

Bjarna, Einars og Luòviks, Hannibals og Gylfa og jafnvel Eysteins, auk

margra minni spamanna. En ее minntist bess lika 26 einhvern tima hafòi

Finnbogi Rútur sagt Viò mig 26 „baò versta sem gœti hent alvöru stjorn

málamann vœri 26 1епс12 inni a bingi". Eg held hann hafi att 1116 baò sama

og ее, begar ее 1212 11т „tímabjofinn mikla".

Paò versta 1116 Albingi Íslendinga er 26 bar hefur náò 26 festa sig 1 зезз1

long hefò fyrir verkstjornar- og agaleysi. Pingsköp Albingis voru, begar ее
kynntist beim fyrst, fyrir löngu úrelt og osamboòin stofnun sem vill taka
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sig alvarlega - og láta taka sig alvarlega sem löggjafarstofnun. Raeôutimi var

bví sem naast otakmarkaôur og síbylja „bingskörunganna“ - málrofsmann

anna - œtlaòi mann lifandi 36 drepa. Rœôumaòur getur fariò ut um viôan

völl - athugasemdalitiô af hálfu forseta sem á bann kost vaenstan aò reyna

36 fá ser blund undir langlokunum. Eg bottist vera ekki Iakari raeòumaôur

eòa málflytjandi en nokkur annar beirra sem fyrir voru. En eg átti eftir aò

komast 36 bví fullkeyptu. Raeôustóllinn á Albingi nytur nefnilega beirrar
serstöôu а6 baòan er raeòumanni œtlao aô tala yfir tomum sal; eòa i besta

falli aò flytja mál sitt yfir mönnum зет hafa atvinnu sina af bví aò vera

osammála. Og hver er bá tilgangur raeòunnar? А6 tala fyrir fjölmiòla? En

fjölmiôlar hafa engan áhuga á politik; beir hafa áhuga á uppákomum sem

beir geta tengt frett dagsins. Pess vegna vill baò veròa brautalending

margra bingreyndra manna aò heimta sína daglegu „utandagskrárumrœôu“

i von um aò geta talaò sig inn i fyrirsögn blaôs е6а hljoòbita i utvarps- eòa

sjonvarpsfréttum. Ме6 bessu moti veròur Albingi eins konar neòanmáls

grein viò fjorôa valdiò, baò er aô segja timinn fer aòallega i upphlaup til

36 геупа 36 spila á fjölmiòla, sem endar oftast meò bví aò fjölmiôlamir

hafa tekiò völdin af binginu.

A námsárum mínum í Skotlandi hafòi eg iôulega fylgst meò umraeòum

i breska binginu, bœòi neòri málstofunni og lávaròadeildinni. Par giltu

óheyrilega strangar leikreglur og bung viôurlög, ef ut af bar. Menn uròu 36

temja ser hnitmiòaòan raeôustil, bar sem beir heldu sig viò efniò. Forsœt

isráôherrann varò aò gera ser aô goòu 36 fara i gegnum eldraun fyrirspurna

tímans 36 minnsta kosti einu sinni í viku (áòur tvisvar i viku) bar sem harm

varò 36 vera viò bvi buinn aò standa eòa falla те6 svörum sinum viô fyrir

spurnum sem gátu bess vegna komiò honum í opna skjöldu. Flokkar í

stjorn og stjomarandstöòu höfòu utnefnda talsmenn í helstu málaflokkum

sem komu sjónarmiòum og röksemdum flokka sinna á framfaeri begar bau
mál voru á dagskrá. Allur borri bingmanna hafòi baò hlutverk eitt i um

rœòum 36 segja öôru hverju: „Heyr, heyr“ е6а pua á andstœòinginn. А6

öòru leyti var beim einfaldlega gert aô begja. Ef breska bingiô kallar sig

„móòur bjoôbinganna", œtti baò íslenska aò kenna sig viò ömmu, bar sem

baò er nokkrum öldum eldra. En se baò svo, bá er ömmu fariò nokkuò aò

förlast. Pingiò er auòvitaô eitur i beinum ráòherra og á 36 vera baò vegna

málefnalegs aôhalds. Albingi Íslendinga er hins vegar eitur i beinum ráô

herra vegna bess aò tilgangur binghaldsins viròist vera sá helstur aò eyòi

leggja fyrir beim vinnudaginn meò málaeôi.
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Utan dagskrár

Einhvern tima korn eg í heimsokn i saenska bingiò. Dar var uppi á vegg stor

rafrœn tafla те6 áaetlun um binghaldiô frá fyrsta til síôasta dags. Aaetlun

in hafòi staòist upp á hár. Ég staròi á betta i forundran Og spurôi:

„Já, en, hvaò meò utandagskrárumrœòur, skipulagt málbof Og stjómar

andstöôuleiki til 36 setja binghaldiò ùr skorôum?"

Starfsmaòur bingsins sem varò fyrir svörum vissi ekki hvaò ég var 36 tala
um. Hann útskyröi 36 flest mál sem faeru í gegnum bingiô vaeru afgreidd í
nefndum Og kœmu aldrei 3 dagskrá í bingsal. Urn bau sem kOma á dagskrá

gilda strangar reglur: Forsaetisráòherrann hefur svona margar mínútur, leiò

tOgi stjórnarandstöòunnar stna margar Og talsmenn annarra flOkka eitt
hvaò fœrri. Aòrir taka ekki til máls. Hvers vegna aetti bá dagskráin 36

raskast.7 „Hvaô meò kvöld- Og nœturfundi?" spurôi ég. Daô er ekki leyft
samkvaemt vinnulöggjöfinni - var svariò. „Er betta ekki hálfleiòinlegt?"

spuròi ég. Ju, starfsmaôurinn gat 36 visu ekki neitaò bví Og baetti viò 36

beir vaeru aò velta fyrir ser 36 taka frá frjálsan tima, einu Sinni í mánuôi til
reynslu, bar sem gzetu fariô fram sjálfvakin skOÖanaskipti um politik. Detta

kom mer st sem ekki mikiò á ovart. Samkvœmt fyrri reynslu minni af Svi
um var baò alveg eftir beim 36 geta skipulagt „bingskörunga“ út úr bing
inu eòa 36 minnsta kOsti vaengstyft bá undir agavaldi verkfraeôinnar.

„Hvaô eigum viò 36 gera meò alla bessa bingskörunga,“ spuròi Jon
Magnusson forsœtisráòherra begar hann var alveg aò gefast upp á málœò

inu i Jonasi frá Hriflu.

En œtli baò sé ekki til einhver millivegur?

Ég held 36 bessi seríslenska hefò hins obaerilega málœòis hljoti 36 eiga

raetur aò rekja til bess tima begar bingiô kom saman nokkra mánuòi á ári
annaô hvort ár Og fulltrúar framkvaemdavaldsins voru umboòsmenn er
lends valds. Sjálfstaeòisbaráttan var vist i bví folgin 36 fara i taugarnar á

landshöfòingjanum og potintátum hans og gera beim lifiò leitt. Dessar

linnulausu marabon- Og utandagskrárumrœôur valda bví hins vegar 36 А1

bingi má ekki vera aò bví aò afgreiòa mál, sem bar af leiôandi hlaôast upp
i ognarlegar stíHur sem siôan ohjákvœmilega bresta meò fossaföllum und
an brystingi seinustu dagana fyrir jól е6а bingslit 36 vOri. Dá er fundaô Hest

kvöld Og fram á naetur: Stjomarliôar reyna 36 keyra mál i gegn en stjorn
arandstaeòingar, hafi beir aòstöôu til, reyna 36 taka mál i gíslingu til bess
36 unnt sé 36 semja um málamiòlanir eòa framgang einhverra mála stjóm
arandstöòunnar á seinustu stundu. Daer fáu tilraunir sem gerôar hafa veriò
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til ад breyta bessu og ад koma a einhverjum verkstjornaraga hafa yfirleitt
runniò ut í sandinn eòa ba ад stigin hafa veriò hœnufet i rétta att. Stjom

arliòar geta brátt fyrir allt vaenst bess ад burfa ад sitja a stjornarandstöòu

bekkjum og mega ba helst ekki til bess hugsa ад hafa misst bau vopn ur

hendi ser ад geta veriò stjomarliòum til leiòinda.

Tillögur um sjalfsagòar og skynsamlegar breytingar stranda bví á ein

hverju, sem bingiò kennir viô sjalfstœòisbarattu sina gagnvart fram

kvaemdavaldinu. Paò er samt a misskilningi byggt. Pingiô veròur ekki sjalf

staeòara sem löggjafarstofnun gagnvart framkvaemdavaldinu meò bessum
vinnubrögòum. Pvert a moti. Paò hefur litinn tima aflögu til ад sinna raun

verulegu löggjafarstarfi fyrir malœòinu. Raunverulegar umbaetur vaeru i bví
folgnar ад faekka bingmönnum svo sem um helming; gefa beim kost a nu

timalegri skrifstofubjonustu og bjonustu aòstoòarmanna, ekki aòeins til ад

létta af beim endalausu kvabbi heldur til ад auòvelda beim samskipti viô

kerfiò og bar meò aògang ад sérfrœôivinnu viò ад undirbúa löggjöf, styòja

sjalfstaeôa tillögugerò og tryggja vandaôri vinnubrögò. Paò er hins vegar

segin saga ад begar ekki veròur lengur umfluiô ад breyta kosningalögum

(eòa stjómarskra), til daemis vegna vaxandi ojöfnuòar atkvœòisréttar eftir

búsetu, sameinast forystumenn stjórnmalaflokka og bingflokka aò lokum

um baò eitt ад höggva a hnutinn meò Üölgun bingmanna.

Svona hefur betta alltaf veriò

Oft visa bingmenn til bess aô meginbungi starfsins a bingi fari fram utan

sjonmals almennings og fjölmiòla, bak Viò luktar dyr bingnefnda. Par fari

fram hiò eiginlega löggjafarstarf, baò er ад segja gagnrynin umfjöllun um

bau frumvörp til laga sem berast binginu a faeriböndum fra ráòuneytun

um. Pegar ég kom fyrst til bings var starfìô i flestum nefndum mjög í

skötulíki. Formenn nefnda tilheyra auôvitaò stjornar- og bingmeirihlutan

um hverju sinni. Nefndaformenn sitja í bingflokki meò raòherrum sinum

og lita gjaman svo á ад beir seu i biòröò eftir ráòherrastolum begar „beirra
timi kemur", eins og heilög Johanna oròaòi baò a sinum tima (sem er aò

visu löngu liòinn). Peir eru abyrgir fyrir bvi gagnvart bingflokki sinum og

raòherra ад keyra malin i gegn. Paò er nanast undir personuleika nefndar

formanns komiò hvort hann byòur upp a samstarf viô fulltrúa stjomarand

stöôu um raunverulega gagnryna skoòun a efni frumvarpa, eòa hvort hann

reynir ад hespa máliô af meò sem minnstri truflun.

Mér er minnisstaett begar ég sat fundi fjarlaganefndar um nokkurra

vikna skeiô sem varamaòur Sighvats Björgvinssonar og nefndin var undir
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406 JON BALDVIN - TILHUGALIF

formennsku Geirs Gunnarssonar, bingmanns Albyòubandalagsins ur
Reykjaneskjördœmi. Petta var í 116 vinstri stjórnar Olafs Jóhannessonar

113115116 1978 03 loft allt Iœvi blandiô á stjomarheirnilinu. Fjárlaganefndar

menn sátu alla morgna og kölluòu fyrir sig fulltrua ríkisstofnana, sveitar

stjoma og hagsmunaaòila og hlustuôu á 1
3

3

1313 те6 oskalista um meiri

fjárveitingar i hitt og betta sem undir 1
3

3

heyrôi. Pingmenn hripuòu niòur
hjá ser tölumar. Ef oskalistinn var œttaòur ur beirra kjördaemi settu beir á

innblásnar raeòur um hina brynu nauòsyn sem bar 1.1136 veròa 1116 ytrustu

oskum og haeldu bœnagjöròarmönnum á hvert reipi. А6 lokum var eg orò

inn svo Ieiôur á bessu 36 eg Ь36 nefndarformann og fundarstjora 36 gera

fundarhle og raeòa vinnubrögò. E
g benti 3 36 т1636 1116 516611 ríkisfjármála

vœri engin innistaeòa til fyrir bessum oskalistum. E
g baò formann 36 beita

ser fyrir bví 36 fjármálaráòherra legôi fyrir nefndina forsendur og fjárhœò

ir tekjuáœtlunar naesta 315, 36111 еп áfram yròi hlustaò á broderingar oska

listamanna. Pá fyrst, begar niòurstöôur tekjuáœtlunar laegju fyrir, vœri

hœgt 36 111133 36 forgangsröô varôandi oskalista — е1 е111111136 vœri bá af
gangs.

Svar formannsins, Geirs Gunnarssonar, var mer minnisstœtt: „Svona

hefur betta alltaf veriò og svona 11е16111 betta meòan eg er formaòur." Petta
varò til bess 36 ég setti inn i tillögur Albyòuflokksins 1116 stjomarrnyndun

arviòrœòur 51631 kröfuna um gerbreytt vinnubrögò Üámálaráòuneytis og
Albingis 1116 undirbuning fjárlaga, bott ekki nœôi su krafa fram 36 ganga i

baò skiptiò.

Aò fenginni bessan' reynslu var eg ekki ginnkeyptur fyrir bví 36 111363 3

т13 т613ит nefndastörfum i binginu. E
g

bar fram eina ósk 1 bingflokki
mínum haustiò 1982, um 36 veròa fulltrui bingflokksins í landbunaôar

nefnd. Peim botti eg litillátur, felögum minum. E
g

bottist hins vegar vita
fyrirfram 36 1 beirri nefnd vaeri 111136 verst fariò meò almannafe, af öllum
nefndum bingsins. Formaòur landbunaòamefndar var 1

3
3

Stefán Valgeirs
son, bingmaôur Framsóknarflokksins ur Norôurlandskjördaemi eystra. Aôr

ir nefndarrnenn voru allir meò tölu handgengnir landbunaòarkerfinu, baò
er 36 5е313 bingmenn sem jafnframt voru bœndur og framsoknarmenn ur
Framsóknar- og Sjálfstœòisflokki (og sjálfsagt hefur veriò barna einhver
bingmaôur Albyòubandalagsins af sarna sauòahusi). Paò for ekkert á milli
mála 36 11116 1131 3 nœrveru mina á bessum nefndarfundum sömu augum
og á mink í haensnabui  enda hófst „samstarfiò“ ekki vel.

Fyrsti fundur byrjaòi 3 1311136 formaòurinn, Stefán Valgeirsson, 1161 36
lesa upphátt fyrir 3613 nefndarmenn eitthvert frumvarpiò frá landbunaò
arkerfinu um meiri styrki og haerri framlög í bágu hins göfuga т31513631.
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Ее ее161 athugasemd og baò háttvirtan formann aô gera hlé á máli sinu.

Spuròi síòan hvort formaôur gengi ekki út frá bví а6 nefndarmenn vœru

lœsir? Og ef svo vœri, hvort ekki vœri ráô а6 fara а6 гае6а máliô, fremur

en aò eyòa tímanum 1 bennan upplestur (baò skal tekiò fram aò Stefan var

afar seinlœs og seinrnaeltur). Dessì ósvifni olli bví а6 formaòurinn missti

nánast máliò og var lengi aô ná sér eftir bessa óvirôingu sem honum fannst

зет vera synd. Eftir baò hélt harm sérstaka fundi meô hinum innvígòu og

handgengnu jábraeòrum sínum úr landbúnaôarkerfinu bar sem beir sömdu

sin 1 т1111 um baò sem kœmi í hvers hlut af skattfe almennings. Formlegir

nefndarfundir voru bví sem naest eingöngu haldnir til а6 staôfesta áôur

teknar ákvarôanir. Eftir betta haetti forrnaòurinn upplestraraefingum sínum

fyrir nefndarmenn. Sú bingnefnd sem bar af öôrum 1 faglegum vinnu

brögòum á minni 116 á Albingi var efnahags- og viôskiptanefnd, undir for

ystu Vilhjálms Egilssonar hagfrœôings.

Lög á faeribandi fyrirgreiôslunnar

Í ljósi bessarar reynslu er auòvelt aò skilja hrifningu mina yfir starfì banda

rískra bingnefnda fyrir opnum tjöldum, eins og ее kynntist bví síòar, á

meôan ее var sendiherra 1 Bandaríkjunum. Bandariskur öldungadeildar

bingmaòur hefur а6 jafnaôi um 35 manna starfsliò á skrifstofu Sinni í öld

ungadeildinni (fyrir utan starfsmenn 1 heimafylki) og fulltrúadeildarbing

maôur um 10 starfsmenn. Naerri bví á degi hverjum, meôan bingiò starfar,

getur maòur opnaô C-SPAN sjónvarpsstöòina og fylgst meô yfirheyrslum

bandarískra bingnefnda yiir embœttismönnum, fulltrúum kerlisins е6а

fulltrúum hagsmunaaôila, um helstu mál sem eru á dagskrá. Allt fer betta
fram fyrir opnum tjöldum. 11ver sá bandarískur kjósandi sem hefur aògang

а6 kapalstöô, hvar sem hann er staddur á hinu mikla meginlandi 1 Amer

íku, getur opnaò C-SPAN rásina og fylgst meô 1 beinni útsendingu. Ég

bekki baò frá fyrstu hendi, af kynnum 1116 bandaríska embœttismenn sem

lent hafa í „grillinu“, а6 baò er sá dagur sem beir óttast mest í lifinu, bví
а6 frammistaôa beirra bar getur skoriô úr um hvort beir eigi sér framhalds

111гeòa ekki. C-SPAN stöòin er ef til vill byòingarmesta stofnun lyôrœòis

ins 1 Bandaríkjunum, sem aò mörgu öòru leyti á 1 vök а6 verjast, vegna bess

а6 kerfiô kemst taeplega upp meò а6 т1з1101а almannafé í krafti ákvaròana

sem teknar eru af hagsmunaaôilum bak 1116 luktar dyr og byrgôa glugga,

bví а6 öflugur og vel upplystur stjórnarandstœôingur í bingnefnd getur ein

faldlega afhjúpaô geminginn. C-SPAN stöòin hefur auòvitaô ekki áhorf

neitt 1 líkingu 1116 а1Ьгеу1пеагз16611аг sápuóperunnar. En fjölmiôlar fylgjast
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408 JON BALDvIN _ TILHUGALIF

тед 03 hinir skoôanamyndandi hópaf fylgjast тед. Petta er öfyggisventill

lyòfœòisins, sem - bvi miòur - ennbá vantaf hjá Albingi lslendinga. Eng

inn skyldi bó skilja огд min svo ад eg telji bandariskt lyôfaeôi af bessum
sökum betfa eòa virkafa en baò зет viò eigum ад venjast. Pegar Enron

hneyksliö komst upp, en baò snefist um bókhaldsfals og blekkingaf til aô

halda uppi vefòi hlutabfefa, kom á daginn ад flestallir nefndamenn banda

fiska bingsins á sviòi viòskipta og fjármála vofu vanhœfir ад fìalla um mál
iô, vegna bess ад Епгоп, sjöunda staersta fyrirtœki Bandarikjanna, feyndist
hafa borgaò dfjugan hluta af kosningabaráttu viòkomandi bingmanna.

Vonandi ef ekki svo illa komiò fyrir okkuf Islendingum - ennbá.
Bandarikjamenn stœfa sig af bvi aò hinir visu landsfeôuf, höfundaf

stjómafskfáfinnar, hafi hannaò stjórnskipun sem kveòur á um raekilegan

aòskilnaò löggjafafvalds, framkvœmdavalds og domsvalds 03 ад kerfiò

tfyggi sjálfstœòi og ábyfgô hvefs arms fikisvaldsins og komi bannig i veg

fyrir ад öll völd safnist á eina hendi („checks and balances" eòa „motvœgi

valdbáttanna"). Pví fer ад visu viòs fjarri ад bessi sögulega glansmynd af
bandarisku stjornarfari standist nánafi skoòun. Megniö af beirri löggjöf sem
fer i gegnum Bandarikjabing er beinlinis samin eòa endufskoòuò af beim
hagsmunaaòilum sem mest eiga undif framkvœmdinni, enda hafa beir
borgaò fyrir gfeiòann. /Etli baò ekki se ekki i feynd svipaò komiò fyrir okk
uf? Landbunaöarlöggjöfin er ад stofni til samin af Framleiôsluráòi landbun
aòarins, Bunaôaffelaginu, Bœndasamtökunum og landbunaôafráòuneytinu,

sem er utibu bessara Samtaka. Sama máli gegnir um löggjöf um sjávarut

veginn; fiskveiòistjórnunin er ад mestu leyti motuô i gegnum löggjöfina af
LlÚ 03 öòfum beinum hagsmunaaôilum. Мед öòfum ofòum: Ráôuneytin
sjálf efu i allt of ríkum maeli afgfeiôslustofnanif sefhagsmunahopa. Og А1

bingi legguf ад lokum til stimpil löggjafafvaldsins eftif ад „fagráôheffaf“ og

fikisstjomarmeirihluti hefuf náò samkomulagi urn afgfeiòslu. Enginn
stjomarandstöôubingmaôuf, hvefsu vel sem hann er ад зёг 03 fökfastuf i

gagnfyni sinni, ef likleguf til ад fá nokkfu bokaò um niòurstööuna, eftif ад

hun er komin ut ur bessafi hakkavel. Paò sem til barf er ад viò fikisstjom
arbofôiò sitji hópur manna sem ef o'háòuf hagsmunaöflunum og getur
knuiò fram breytingaf i almannabágu, jafnvel undif hótun um stjornarslit.

Albingismenn i bankastjófaleik

Hverjif veljast til setu á Albingi? Paf er vitanlega misjafn sauôur í möfgu
fe. _l bingflokki Sjálfstaeòisflokksins hefuf lögfrœòingastóòiö löngum veriò
áberandi. Paò er til dœmis spuming hvoft landinu ef ekki ад meira eòa
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A ALDJNGI l STJORNARANDSTODU 409

minna leyti stjornaò bessi missefin af lögfrœôingum sem sottu saman skóla

á Melunum undir lok viôreisnaf eòa Snemma á framsoknaráratugnum. En

á bingi ef lika ад Pinna sveitafstjornafmenn, atvinnufekendur eòa talsmenn

atvinnurekendasamtaka, eòa aôfa héraôsoddvita úf hinum ymsu byggòar

lögum. Í bingflokki ffamsoknarmanna hefur gjaman vefiô ад firma fulltfúa
landbúnaòafkerfisins og kaupfélaganna i hinum ymsu byggôaflögum. Ein

hvern tima sagòi Indriòi G. Dofsteinsson тег, baeòi i gamni og alvöru ад

тег fannst, ад hann hefôi reiknaò ut ад kjosenduf Framsóknafflokksins

чает nokkufn veginn sarna tala og meòlimir og starfsmenn kaupfélaganna

og SÍS, meò öôrum oròum ад beir vaeru ад mestu leyti á launaskfá kerñs

ins. Daò hefur löngum vefiô ábefandi i bingflokki Albyôuflokksins ад bar
vœri ад finna, auk vefkalyôsfofingja, kennara og á seinni áfum fyfrverandi

fjölmiôlamenn. Svipuôu máli gegndi um Sosialistaflokkinn og Albyôu

bandalagiò, fyrir utan baò ад baf hefuf einatt vefiô ад finna einstaklinga

sem vofu einfaldlega áfoòursmenn flokksins ад atvinnu.

Kjördaemaskipanin veldur bvi hins vegaf ад í beim málum bar sem

skerst i odda út af hagsmunatogstreitu kjöfdœmanna (vegif, bryf, hafnir,

skólabyggingaf, fe'lagsheimili, hagsmunif útgefôaf ое fiskvinnslu og land

búnaòaf, flugvellif, flugsamgönguf 0g svo framvegis) bá myndast gjama

kjördœmaflokkar bvert á stjommálaflokka. Detta reiptog smákonganna um

fyfirgfeiòslu til fyrirtaekja ое stofnana heima i héraôi getuf gengiò svo langt

aò flokkaf verôi allt aò bvi ostarfhœfir og Ósamstarfshœŕif. Detta ef skyfing

in á bvi hvefs vegna til daemis bingflokkuf Sjálfstœôisflokksins hafnaôi for

manni sinum sem forsaetisráôherfaefni vofiô 1983 Og kaus fremuf Stein

grim Hefmannsson til ад leiòa helmingaskiptastjómina, vegna bess ад bar
meò fjölgaòi ráôhefrasœtum smákonganna um tvö. Hagsmunif {lokksins

viku fyfir bvi sem héraòshöfòingjarnir töldu fikari hagsmuni, beirra eigin.

Detta skyfir margt annaô. Detta skyfir meòal annafs hvefs vegna Sjálfstœô

isflokkurinn hefur löngum i sögu sinni reynst vera kerfisflokkur um obreytt

ástand fremur en flokkur markaôshyggju og almennra leikreglna í viòskipt

um. Detta skyfir lika ад begaf Sjálfstœôisflokkufinn lytur veikri forystu,

eins og til dœmis á tima Geirs Hallgrímssonar og Dofsteins Pálssonar, er

hann nánast osamstarfshœfuf i rikisstjóm. Detta skilur enginn maôur betur

en Daviò Oddsson. Hitt er svo annaô mál hvort stori flokkufinn vafô sarn

staffshaefari um almannahagsmuni fyfir vikiô. Ад bvi veròur vikiò síòaf.

Detta skyfif lika hvefs vegna flestif bingmenn sem einhver döngun er i

eiga baò sameiginlegt ад vilja helst ekki vera óbreyttir bingmenn. Deir vilja

vera ráòhefraf. Og bott flestum feynist sú biôin löng vilja beif allavega búa

i haginn fyrif valdastöôu sína meò bvi ад hreiòra um sig í stofnunum fram
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410 JON BALDVIN - TILHUGALIF

kvaemdavaldsins. Pess vegna saekjast beif eftir setu i bankafáòum, stjóm

Byggôastofnunaf, stjóm Framkvœmdastofnunar fikisins eòa öòrum beim
lánasjoòum eòa stofnunum sem fara meò uthlutunarvald á almannafé. Par

meò skapa beif ser aòstöòu til ад leika bankastjofa og uthluta almannafé

til fyrirtœkja, stofnana og verkefna í kjördœmum sínum, sem oft reynist

gulls igildi begaf kemuf aò kjöfdegi. Pá eiga beir hönk upp i bakiò á mörg
um og bá helst áhfifamönnum sem styfa atkvœòum. Paò er barna, á möfk
um uthlutunarvalds almannafjáf og hagsmunaaòila i hefaôi, sem haettan á

spillingu i islenskum stjommálum Iigguf fyrst og fremst eins og dœmin
sanna. En betta fer yfirleitt framhjá athygli fjölmiòla, meò sáfafáum und

antekningum.

Ад setja kikinn fyrir blinda augaô

Mig minnir ад Vilmundur hafi einhvern tima sagt ffá bvi i bingrœôu aô i
eins konar biòstofu Albingis fyrir framan sal neòfi deildar vœfi aò firma sér

stakan fekka fyrir vixlaeyòublöò. Sögunni fylgdi ад bangaò gaetu háttviftif

kjosenduf komiò og fengiò bingmenn uf kjöfdœmi sínu til aò skrifa upp á

vixla, sem beir gátu siòan fafiò meò i velviljaòan banka. Petta botti mikiò
hneyksli. Blaòamenn og ljósmyndaraf komu á vettvang og vixlafekkinn var
myndaòur í bak og fyrir  en hvaff skömmu siòar svo litiò bar á. Víxlafekk
inn var hins vegaf aòeins litil en táknfaen mynd af bvi sem aò baki bjó. Fjöl
miòlar náòu myndinni af smámununum en sáu hvergi, ffekaf en venjulega,

stofu myndina. Af hverju sóttust allir bessir bingmenn, fulltruar löggjafaf
valdsins, eftir bví ад sitja sem fulltruar flokka sinna i bankaráôum og
stjornum lánastofnana? Menn mega ekki gleyma bvi ад betta var á tímum
Óôavefòbolgu og neikvœòfa vaxta. Lán var ад hluta til styfkuf - nánast

fundiò fe. Bankamif og lánasjoòifnir vofu í eigu fikisins. A Íslandi var ekki
mafkaòskerfi, bar sem fyfiftaeki stoôu eòa fellu meò ákvöròunum forstjor
ans um fjáffestingu, vefòlagningu, vöfugœòi, mafkaòshlutdeild og hagnaò.

Paò gat skipt meifa máli aô vera i náòinni hjá beim sem uthlutuòu Iánsfé
á niòufgfeiddum kjöfum.

Pingmenn sóttust eftir bví aò hfeppa bessa aôstöòu og umbjoòendur

beirfa voru ofònir vanif bvi ад svona aetti betta aò vera og Öòfuvisi gœti

baò ekki veriò. Pama er komiò ад kjamanum i helmingaskiptum fikisfor
sjárinnaf sem gilti i samskiptum Sjálfstœòis- og Framsoknarflokks mestall
an lyòveldistimann. Smám saman höfòu flokkamif gert meò ser eins kon
ar begjandi samkomulag um ад skipta bjoòfelaginu milli sin upp i
áhfifasvaeòi: Peir skiptu meò ser bönkunum (meò smá ffávikum); beir
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А АЬРШС! I sTJORNARANDsTÖDU 411

skíptu innflutningsversluninni milli SÍS og heildsalanna; beir skìptu meò

ser olíuinnflutningnum og hermangsframkvœmdunum; útHutningsverslun

inni; tryggingunum - og reyndu aò skipta meò ser vöruflutningum til og

frá landinu. Detta var ráòstjórnarkerŕi — ekki markaôskerfi. Viòreisnar

stjómin hafôi reynt aô brjóta betta kerfi niòur, en aòeins getaô hróflaô viò

hluta bess. Millifaerslukerfiò var afnumiô og gengiò skráò rétt og innflutn

ingsverslunin gefin aô mestu frjáls, meò fyrirvara bo' um helmingaskiptin,

útsvarsprósentu og veròlagseftirlit. En hiò pólitiska helmingaskiptafélag í

bönkum og lánastofnunum hélt velli 0g sótti aftur i sig veòriô begar viô

reisnarstjómin féll frá. Рад dafnaòi síôan eins og púkinn á fjósbitanum all

an framsóknaráratuginn, aô bví viôbaettu aò Albyòubandalagiò náôi fót

festu hér og hvar i útjaôri kerfisins.

Menn verôa aô hafa betta pólitíska skömmtunarkerfi sem enn var viô

lyôi i huga til bess aò skilja hvilíka ofuráherslu viô Vilmundur og skoôana

braeòur okkar í Albyòuflokknum lögôum á hugtök eins og „uppstokkun“

og „kerfisbreytingu“. Detta kerfi var spillt i eòli sinu, af bví aô baô styrôist

af mismunun. Detta ker-fi var óskilvirkt vegna bess ад baò úthlutaòi fé, án

tillits til arôsemissjónarmiòa. betta kerfi var farvegur stöôugrar millifœrslu

Fjármuna frá almenningi 0g skattgreiòendum til forréttindahópa. Detta var

sjálf gróôamyndunaraôferò verôbólgunnar, sem hélt niôri lifskjörum a1

mennings i landinu. Deir sem vöròu betta kerfi, eins og til daemis Albyòu

bandalagiò geròi á framsóknaráratugnum, unnu sér til Óhelgi aô okkar mati

og snerust vitandi eòa óafvitandi á sveif gegn almannahagsmunum. Viò
studdurn samkeppni í markaòskerfi af beirri einföldu ástœòu aò baò var í

bágu almannahagsmuna. Viò vìldum láta banna bingmönnum aô sitja í

stjómum banka og lánasjóòa. Albyòuflokkurinn einn Hokka tók reyndar bá

ákvöròun seint á viôreisnarárunum og stóò viò hana. Viò vildum sameina

0g selja ríkisbankana og láta reka bá á viòskiptagrundvelli. Viò vildum, eins

og viô orôuôum baò, stokka upp „styrikerfì fjárfestingar í landinu“, sem

byddi á maeltu máli aô leggja af pólitískt forrœòi fjárfestingalánasjóòa [Fisk

veiôasjóòs, Iònlánasjóôs, Stofnlánadeildar landbúnaôarins, Byggôasjóôs og

svo framvegis] og Гаага bessa starfsemi inn í heilbrigt bankakerfi, sem rek

iò vaeri á viôskiptagrundvelli.

Viò vissum líka aô bama áttum viò i höggi viô sjálfan kjamann i Valda

kerfì helmingaskiptaflokkanna. Á dauôa okkar áttum Viò von en varla bví
aô Hokkur eins og Albyôubandalagiô, sem kenndi sig viò verkalyôshreyf

ingu, bjóòfrelsi og sósialisma, verôi betta óbreytta ástand meò Oddi og egg

undir formerkjum lúôviskunnar og reyndi alla daga aò stimpla okkur jafn

aòarmenn sem óalandi og óferjandi „haegrimenn“ fyrir vikiô. Meôan Viò
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412 JON BALDVIN _ TILHUGALIF

Vilmundur vorum bandamenn var baò fastur liôur i щадит hans ад skil

greina Albyôuflokkinn i andstöòu viô „Kröfluflokkana brja“ (sem attu hver

sinn fulltrua í hinu misheppnaôa virkjunarœvintyri sem kennt var viò

Kröflu). Eftir ад Vilmundur hafòi stofnaò Bandalag jafnaôarmanna og tok

ад beina spjótum sinum aò fyrri samherjum skilgreindi hann bandalag sitt
i andstöòu viò „fjorflokkinn“. Paò botti mer billegt hja minum gamla

bandamanni.

En hver var hlutur fjölmiòlanna, fjórôa valdsins, i ад afhjúpa spillingu

bessa halfsoveska kerfis og upplysa almenning um ba misnotkun a al

mannafé sem bar atti ser staò fra degi til dags? Morgunblaòsins, Tímans,

Pjóduiljans, Rikisútvarpsins? Еда hinna frjalsu og ohaòu fjölmiôla, begar

beir komu til sögunnar? Peir reyndu stundum ад blása ирр Skandal sem

söluvöru meò bví ад flytja frettir af ferôalögum og dagpeningum stjóm
malamanna eòa öòrum smamunum. En sjalft völundarhús spillingarinnar
sem var viò nefiò a beim, baò sau beir ekki fremur en Nelson flotaforingi

begar hann setti kikinn fyrir blinda augaò.

Talaô yfir tomum sal

En hvaò meò raeòustol Albingis? Er hann ekki kjörinn vettvangur til aò af
hjupa baò sem aflaga fer og vekja athyin bjoòarinnar a bjoòbrifamalum?

Fyrstu tvö arin mín á bingi slost ég i hop beirra sem töluòu oft og lengi i
senn ur bessum rœòustól, af bvi aò ég taldi mer tru um ад ég hefòi ekki
annaò betra Viò tima minn ад gera. DagblaöiÖ-Visir tok upp a bví a bess
um arum ад геупа aò mœla störf bingmanna a skeiôklukku í klukkustund
um, minutum og sekundum (og jafnvel i desibelum). Paò segir sina sögu
um mat fjölmiòla a störfum albingismanna ад beim er lagt baò til lasts,

hvort heldur beir tala mikiò eòa lítiô. Mallaus bingmaòur er amóta illa a

vegi staddur og oskrifandi blaôamaòur. Pessi timamaeling a гадит ein
stakra bingmanna skildi bo eftir sig eitt nyyròi i tungumálinu: „hjörl", en

baò atti ад vera timaeining sem maeldi maeròina í Hjörleifi Guttormssyni,
eftir ад hann var hœttur ад vera iônaòarraòherra. En komst bessi málflutn
ingur til skila til almennings? Nei, barna var Sjálfur „timabjofurinn“ ад

verki. Fjölmiôlar hafa engan ahuga a politik. Fréttamenn fjölmiòla loka eyr
unum osjalfratt begar settar eru a langar raeòur, jafnvel bott goòar seu, ef
baer fela i sér greiningu a pólitík eòa rökstuòning fyrir avirôingum andstœò

inga.

George Bernhard Shaw sagòi einu sinni skemmtilega dœmisögu um ast
ar/haturssamband stjornmálamanna og fréttamanna. Shaw var aò Пупа
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lœrôan fyrirlestur um nauôsyn bjóòareignar á landi (eitt af baráttumálum

okkar jafnaòarmanna) til bess ад koma i veg fyrir ад ópruttnir braskarar

gaetu haft af bví gróôa ao borgarsamfelög vaeru ад byggjast upp og benjast

ut meò beim afleiôingum ад loôarverô margfaldaòist allt um kring. Fjöldi

frettamanna sat meò lokuò augu og eyru á fremstu bekkjum og hreyfòi

hvorki legg ne Iiò til ад hafa eftir honum boòskapinn. Allt i einu steig Shaw

ut ur rœòustolnum og tyllti ser á tá fremst á sviôinu og hropaòi af tilfinn

ingahita:

„Eg legg til ад seinasti kapitalistinn veròi hengdur i gömum seinasta

prelátans!"

Frettamenn ruku upp meò andfœlum og skrifuòu niòur i kompur sinar

i óòagotinu en aôrir bustu ut ur salnum til ад komast í sima til ад geta sleg

iô upp á forsiöu blaôa sinna: George Bernard Shaw hvetur til politiskra of

beldisverka i Lundunuml

Og Shaw kallaôi á eftir beim:

„Parna er ykkur rett lyst: Meôan eg talaôi af fullu viti og meò skyrum rök

um um byòingarmikiò mál sem varòar allan almenning voruò biô stjarfir og

meòvitundarlausir. Um leiò og eg leyfi mer ад tala tómt bull og geri mig ад

fifli, rjukiò biò upp til handa og fota til ад koma vitleysunni á framfaeri.“

Pessi daemisaga af skáldinu og frettamönnunum rimar nokkum veginn

viô mina reynslu. Eftir ад eg var oròinn formaôur Albyôuflokksins 1984

hzetti eg ад mestu ад ergja mig á ад tala yfir tomum sal og fyrir daufum

eyrum og ákvaô ад fara meò boòskapinn milliliôalaust beint ut á meôal

folks. Paô skilaòi árangri. Paò kom á daginn ад eg hafòi rett fyrir mer um

baò aô fjöldi folks hefur œrlegan áhuga á stjornmálum, ef um bau er talaô

af sœmilegu viti og á mannamáli. Og án milligöngu Hölmiôlanna sem gera

allt ад engu.

Versti viòskilnaôur lyôveldissögunnar

Pennan fyrsta bingvetur minn (1982-1983) vorum viô bingmenn Albyôu
flokksins, niu talsins eftir ад Vilmundur hafòi gengiò ur skaftinu, i stjórn

arandstöôu viô ríkisstjóm Gunnars Thoroddsens, briôju rikisstjornina á

framsoknaráratugnum. Paò var ut af fyrir sig lett verk og löôurmannlegt

bví ад stjómin var sjálfri ser verst. l bingliôi Albyòuflokksins voru eftirtald

ir: Viò Johanna Sigurôardottir ur Reykjavik, Kjartan Johannsson og Karl

Steinar Guònason frá Reykjanesi, Eiòur Guònason af Vesturlandi, Sighvat

ur Björgvinsson og Karvel Pálmason af Vestfjöròum, Jon Saemundur Sig

urjonsson frá Norôurlandi vestra og Ami Gunnarsson frá Norôurlandi
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eystra. Magnus H. Magnusson 113161 131116 borô á Suòurlandi og Aust
111611 skiluôu auòu.

Albyòubandalagsráôherrarnir spiluôu á 116111 „stéttabaráttunnar“ (baò er

36 segja beir ríghéldu ser í еа116 visitölukerfi sem kynti elda veròbólgunn

ar á briggja mánaôa fresti). A meòan komust Steingrimur formaôur og

Tomas Amason viòskiptaráòherra hvorki lönd né strönd meò niòurtalning
una 51113, 111136 5110 зет baò nú annars byddi. Par kom aô Eggert Haukdal,

sem 113161 110116 inn á bing 31 einhverjum klofningslista hreppsfélaga sinna

á Suôurlandi, brast kjarkinn og sagòi Thoroddsen upp trú og hollustu. Dar

meò missti rikisstjómin meirihluta 1 пе611 deild og gat bví ekki lengur kom

16 1гат málum, auk bess зет hver einstakur stjómarliòi 113161 516611111131

vald, bótt ríkisstjómin gœti varist vantrausti i sameinuôu bingi. Par те6
var fokiò i llest skjól. Detta var i upphafi vinsaelasta rikisstjóm sem setiò

hefur 36 völdum í landinu eftir 36 skoôanakannanir urôu daglegt brauô.

Og jafnframt sú ríkisstjórn sem 1епе16 11е1111 bau eftirmœli 36 11313 hrökkl

ast frá völdum „1116 versta viòskilnaò lyòveldissögunnar“ (hugsanlega 36 ny

sköpunarstjóm 01315 Thors ое Е1пагз Olgeirssonar undanskilinni, áriò

1947). 1336 зее11 51113 sögu.

Milli bess sem ее 113161 bessa menn 36 11361 og spotti i rœôu og riti, inn
an bings og utan, velti ее bví fyrir тег hvers vegna beim vœru 5110 mis

lagòar hendur. bví 36 hverjum um sig var beim engan veginn alls varnaô.

[Detta var alls ekki verst mannaòa ríkisstjórn lslandssögunnar - fjarri bví;

baer 11313 margar veriò verr mannaôar en samt náô 36 skila skárri árangri

en bessi. Fyrir borôsendanum á ríkisstjómarfundum sat hinn lifsreyndi

höfòingi Gunnar Thoroddsen, brautreyndur stjómmálarnaòur og sagòur

vera meò ráò undir 1111 hverju og mikill mannasaettir 1 bessari sundurlyndu

ríkisstjórn. Og hvaò 5110 зет menn sögòu um Steingrim Hermannsson, 101

тапп Framsóknarflokksins á bessum tima, er hann enginn veiflskati held
ur. Samt 161 зет 161, eins og Steingrimur játar sjálfur 1 aevisögu sinni. En
verst var bó hlutskipti ráòherrasósialistanna, eins og ее kallaòi bá gjaman
á bessum tima, beirra Svavars Gestssonar fe'lagsmálaráôherra, Hjörleifs
Guttormssonar iònaòarráòherra og Ragnars Amalds, mins gamla bekkjar
bróôur og fjármálaráòherra. Baksviòs sat 5110 sjálfur dr. Olafur Ragnar
Grimsson professor, sem 113161 rekiò á fjörur Albyôubandalagsins eftir skip
brot Möòruvallahreyfingarinnar og Samtakanna, og hélt uppi vömum fyr
ir málstaô „bjóòfrelsisins". Detta pólitiska verktakagengi 161 1 ирр11311 mik
inn, bótt heldur lœkkaòi a mönnum risiò eftir bvi sem Óòaveròbólgan jókst
og тег dró kosningum, begar leggja skyldi verkin 1 с16т kjósenda, eins og

baò er kallaò.
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Vitlaust foffit

Hvaò var ад? Ekki vantaôi atofku, vinnusemi eòa talanda. Svavar hafòi

ábuòafmikinn talanda og var lusiöinn áfoôufsmaôuf. Hjöfleifuf var einhver

mesti vinnuhestur sem setiò hefuf á bingbekkjum og skipulagôuf i vinnu

brögôum. Steingrímuf segist sjálfuf ekki hafa haft undan ад lesa frá hon

um skyfsludótiò sem hloòst upp á bofòum rikisstjórnarinnar, enda festist

„möppudyfs“-nafnbótin viô Hjöfleif á bessum árum. Og ekki verôuf baò
af Olafi Ragnari Gfimssyni skafiô aò hann var atvinnumaòuf í pólitiskum

áfoòufsbfögôum 03 hikaôi aldfei viò ад snua staôfeyndum á haus, ef baò
matti vefòa til framdfáttaf föngum málstaô. Ragnar Arnalds skaf sig uf

bessu liòi aò bvi leyti ад hann vann verk sin sem fjármálaráôherfa af sœmi

legfi stillingu 03 for hvergi offari í málflutningi, eins og hinir gerôu kvölds

og morgna og komust upp meò - framan af. En begaf bessif menn snefu

bökum saman vofu beir ekki árennilegt liö og ekki fyrir viövaninga ад fást

viô. Samt hefuf enginn annaf hópur samstaffsmanna i fikisstjóm skilaò

jafnvondu dagsvefki fyfif hönd umbjóòenda sinna og bessif menn. Hvaô

var ад?

Forn'tid var Vitlaust: Рад var [шд sem var ад.

Heimkominn eftif vetufsetu i flokksskola austuf-byska kommunista

fIOkksins feôst Svavar til staffa á Pjóòviljanum, en láôist ад skyfa lesend

um blaôsins ffá ástandi mála i albyôulyôveldinu. Paf meò skipaôi hann ser

1 sveit тед beirri glötuöu kynsloô sem Kjaftan Olafsson Pjoòviljaritstjori

og framkvœmdastjóri Sósialistaflokksins kallaòi svo, af bvi ад hun gefòi

aldfei upp Viò fortiòina 03 vafò bvi aldfei andlega fullveòja, bannig ад hun

gœti átt efindi viö framtiòina. Á Pjoôviljanum gefòist Svavar handgenginn

mönnum fortiôafinnaf og laerôi af beim áfoòufsbrögôin. Pau vofu i bvi
fólgin aô nota stóf огд um litla hugsun; ад baeta ser upp skort á rökhugs

un um faunvefuleg vandamál meò rottaekum frösum. Samfáöheffa Svav

ars, Steingrimur Hermannsson, fer um betta ástand nœffaemum höndum

bar sem hann lysif pólitiskum sálafháska Svavars 03 Albyôubandalagsins,

undif hans forystu, í aevisögu Sinni:

„Svavar kappkostaôi ад faekta samband sitt viô gfasrótina i Albyòu
bandalaginu. Paò var áreiöanlega ekki áhlaupaverk bar sem saman vofu

komnif í einum f10kki verkalyösfofkólfar og herstöòvaandstaeöingaf, ffiôaf

sinnaf, rauösokkur og feministaf, menntamenn og gamlif Möòruvellingar,

dfeifbylissinnaòif bœnduf og farandvefkafólk, byltingarsinnaòif mafxistaf

og guô má vita hvefjir fleifi.“
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Gömlu mennimir settu bennan unga og efnilega mann у111 bennan
sundurleita söfnuô fyfif hönd flokkseigendafélagsins og 16111 honum aò

halda flokknum saman meò öllum ráôum. Daò ufòu bvi örlög Svavafs ад

геупа aô hafa stjom á bessafi sundurleitu hjörò meò pólitískum loftfim

leikum. Dess vegna mátti ekki segja sannleikann um sovétiô. Dess vegna

mátti ekki hugsa nyja hugsun um hagkerfiò. Dess vegna mátti ekki hugsa

upphátt um utanrikisstefnu sem motaôist af islenskum hagsmunum, held

ur vafô ад 1ага meò gamla slagorôiô „Ísland of NATO og hefinn burt“

kvölds og morgna. Smám saman fofu hinir fottœku frasaf ад Ьега а11а hugs

un ofurliôi. Svavari for eins og lœriföôurnum, Einari Olgeirssyni, hinum
mikla maelskumanni, ад raeòa hans varò eins og „hljomandi málmuf og
hvellandi bjalla“, eòa eins og slitin plata, bar sem nálin hjakkar stöòugt i
sama farinu. Deir sem hafa siglt eftir vitlausum kompas í hálfa öld eiga

ohœgt um vik ад visa villugjömum til vegar. Og biliò milli fottœku fras

anna og faunveruleikans for sifellt breikkandi.

Svavar barst inn á bing í Hoòbylgjunni miklu 1978, á öldufaldi kröfunn
ar um „samningana í gildi". A beim sextán vísitölutímabilum sem hann var
viò völd vafò hann ад bita i baò súra epli ад skerôa umsamdaf veròbœtur

á laun fjortán sinnum. Hann settist i rikisstjom sem lofaòi launbegum 7%

veròbolgu en korn henni upp í 70%. Og reyndar upp í 130% miòaò viô
vefôbolguhfaòa briggja seinustu mánaôanna, umfeiknaôan til eins árs.

Samt hélt Svavar áfram ад tönnlast á bvi ад Albyôubandalagiô vœri „brjóst

vörn vinnandi folks gegn leiftursoknafötlum groôahyggjunnaf" og öòru

bess háttaf gúmmulaôi. Manni vafò stundum allt ад bvi bumbult af ад

hlusta á betta.

Degar Svavar hrökklaòist út úf ríkisstjom Gunnars Thoroddsens, meò
bjoôfelagiô logandi stafna á milli i oòaverôbólgu, bjo hann til enn nyjan
frasa: „Eining um íslenska leiò“. Hagoròafi menn snefu út úr bessu fyrir
honum meò bvi ад breyta slagorôinu i „einingu um íslenska neyò". Detta

var allt saman hálfneyòarlegt.

Don Kikóti ое vindmyllufnaf

En hafi Svavar aôeins fengiò skemmfi skim i ffaeòunum á flokksskolanurn
í Austur-Berlin verôur baò sarna ekki sagt um félaga hans, Hjörleif Gutt
ormsson. Hjörleifur lagôi stund á lifffaeòi i Leipzig og ef vel menntaòur
náttúfuffaeòingur ад збеп dombaerra manna, enda liggja eftir hann ágœt
verk á bvi sviòi. En hann hafòi ekki efindi sem erfiòi sem iònaôarfáòhefra.
Hann sagòi svissneska auòhfingnum Alusuisse stfíò á hendur vegna bess ад
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hann taldi aô auôhringufinn hefòi, sem eigandi álvefsins i Straumsvik,

hlunnfafiò islenska fikiò um umtalsvefôar upphaeôif. A bví lek ekki vafi aô

Hjöfleifuf hafôi fett fyrir ser í bessu, enda staôfest af bfesku endurskoôun

affyriftaeki. Auòhfingurinn seldi sjálfum ser surál ur eigin námum i Astr

alíu. Pegar suráliò var komiò til álvefsins i Straumsvik hafôi vefò bess

haekkaò umtalsveft „i hafi“ a nokkurfa ara timabili, sem leiddi til bess ад

fyfiftœkiò gfeiddi laegfi skatta herlendis en ella. Petta er kallaô transfer

pricing a fagmali albjoòafyrirtaekja og ef paftuf af aòfefò beirra viò skatt

undandratt. Paò sem svikiô var undan skatti nam rumlega bfiòjungi beirra

fjafmuna sem islenskir skattgreiòendur ufôu ад leggja fram eòa gangast i

abyfgô fyrir vegna hallafeksturs Jáfnblendiverksmiôjunnar á Grundartanga,

bar sem viô vorum meifihlutaeigenduf og bárum sjalfir ahaettuna, sam

kvœmt kenningu Albyòubandalagsins urn „íslenskt forreeòi". Petta var

reyndar svipuò upphaeò og nafn hallarekstfi annarraf islenskrar rikisverk

smiôju, Abufôarverksmiôjunnaf. En baò er ekki nog ад birta ákaeru á Al

bingi eòa i fjölmiôlum. Paò veròur ад 5аппа hana fyrir domi. Samkvaemt

samningum okkaf og Alusuisse atti hvof aòilì um sig otvifaeòan fett a ад

skjota malinu i gefò. Paò var forsenda fyrir samningaviòfaeòum um haekk

un ofkuveròs sem voru aôalmaliô. Pessu hafòneitaòi Hjöfleifur og boòaòi

einhliôa haekkun orkuveròs, an samninga. Pa sögòu framsoknafmenn, und

ir forystu Guòmundar G. Porafinssonaf albingismanns, hingaö en ekki

lengra. Peir vöfuòu viò bvi hvaf einhliôa haekkun orkuveròs myndi enda:

Hun gaeti endaò i lokun álvefsins eòa meò yfiftöku, bjoònytingu. Pa

myndu skuldifnaf fylgja meò í kaupbœti; buast maetti viò hfikalegum

skaòabotakföfum vegna samningsrofa. Pa vaefi ennffemuf allt i fullkominni

ovissu um sölu a mörkuôum, bar sem fáeinir auòhfingif vaefi allsraôandi i

greininni.

Ríkisstjornin vildi ekki fylgja kommunum bessa leiò á enda. Guomund

uf G. Porafinsson helt bvi reyndar fram ад Albyòubandalagiò hefòi fra

upphafi viljaò egna til arekstfa og utiloka samninga til ад sla sig til fiddara

sem bjoòffelsishetjur. Eina nottina helt allt raòhefragengi Albyôubanda

lagsins, aô viôbaettum Olafi Ragnari, uppi málbofi a Albingi til klukkan

fimm um morguninn, i atta klukkustundif samfellt. Par buldu beir felagaf

upp uf skyfslum Hjöfleifs bölbœnir um álvefiò i Straumsvik og bann bjoò

arvoôa sem af bvi stafaôi. Мед bessu linnulausa málœôi (sem maeldist i

oteljandi „hjöflum“) vildu beif hindra ад meifihluti Albingis naeòi fram

beim asetningi sínum ад skipa samninganefnd til viòraeòna viô Alusuisse

um haekkun ofkuvefôs. Hver vaf arangurinn? Hann var enginn. Samninga

leiòin Samkvaemt samningum var aldrei reynd. A meòan stoô ofkuvefôiô

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

8
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



418 JON ВАШИМ - TILHUGALIF

óbreytt. Рад var mat sérfróòra manna á beim tima aô meò bví móti 11е16

ит viò tapaò tvisvar sinnum hœrri upphaeò á ári en bótt viô ynnum allar

skattkröfur okkar gagnvart Alusuisse 1уг1г dómi fyrir öll árin 1975-1981.

Framsóknarmenn 1161611 á oròi aò réttast vœri aô taka máliò úr höndum

Hjörleifs 0g báru bannig fram óbeint vantraust á samráòherra sinn. Раб

kom í hlut Sverris Hermannssonar í пут rikisstjórn aò ljúka samningum

viò Alusuisse áriò 1984. Hann let baò veròa sitt fyrsta verk aò kalla Jó
hannes Nordal aftur til staffa. Umtalsverô hœkkun fékkst á raforkuveròi.

Detta viròist staòfesta hiò forkveòna, aò meira vinni vit en strit.

Allt Var betta á sömu bókina laert. Hinir vösku fullhugar „bjóôfrelsisins“

fóru о11аг1 1 hverju málinu á fœtur Öòru en 1161611 ekki erindi sem erfiòi.

Svavar boròi ekki fyrir sitt litla 111 а6 taka á hinu galna 0g úrelta vísitölu

kerfi sem hélt víxlhaekkanaveròbólgunni gangandi og sat aò lokum uppi
meô svikin 1о1ог6 0g skertar verôbœtur fyrir félagsmálapakka зет harm

kallaòi „slétt skipti“.

Aftur kemur upp i hugann myndin а1 riddaranum hugumstóra, Don
Kíkóta, og bardaga hans viò vindmyllurnar. Ófarirnar uròu óumflyjanleg

ar bví aò sjálft 1огг1116 var vitlaust. Forritiò var lúôvískan sem endaòi i 106

mullu.

Hinir róttœku frasar sem sóttir voru i ог6а1ог6а úreltrar hugmyndafrœòi,

áttu aò gefa máli beirra félaganna róttœkt yfirbragò, bótt bar vaeri enga rót

taekni aò firma. Pvert á móti. Albyòubandalagiò dagaòi smám saman uppi
sem íhaldssamur kerfisflokkur sem stóò vörò um óbreytt ástand. Biliò milli
hins rÓttœka kjaftœòis og veruleikans sem blasti viô fólki var oròiò 01 breitt
til bess aò baò mœtti brúa lengur meô lyòskrumi.

Um áramótin 1978-1979 lenti Svavar Gestsson, bá banka- og viòskipta
ráòherra, i ritdeilu Viò staòfastan byltingarsinna og gamlan félaga, Óla
komma, sem bá var vitavöròur fyrir vestan. Ólafi leiddist greinilega aô A1

byòubandalagiò vaeri alltaf aò villa á ser heimildir og minnti félaga Svavar

á söguna а1 karlinum sem var nappaôur 1уг1г а6 selja kindakaefu blandaôa

hrossakjöti. Viò yfirheyrslu hjá syslumanni viòurkenndi karlinn а6 hlutföll
in í kaefunni vœru svona einn á móti einum. Viò nánari rannsókn kom i

ljós aô hann hafòi notaò eina kind á móti einu hrossi. Репа bótti viòskipta
mönnum karls nokkuò strembiò álegg. Út af bessu leggur Óli kommi i
opnu brefi til Svavars 0g segir:

„Pò hygg eg aô karlinn 11а11 те6 meiri rökum getaò kallaò framleiôslu
sina kindakœfu, heldur en ríkisstjórnin samstarfsyfirlysingu sina vinstri
stefnu."
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/Eòrulaus í Arnarhvoli

Minn gamli bekkjarbroòir, Ragnar Arnalds, fjármalaraòherrann i rikisstjórn

Gunnars Thoroddsens, var a bessum tima helsta skrautfjöòrin i hatti ríkis

stjornarinnar. Hann virtist sitja aeòrulaus i Arnarhvoli, bott eldar veròbolg

unnar loguòu glatt allt um kring. Pví var haldiò fram meò nokkru stolti aò

Ragnar héldi rikisfjarmálunum i jafnvœgi og vœri bví Öòrum fyrirmynd um

raôdeild og stjórnsemi. Ад visu var ekki allt sem syndist i bessum efnum,

eins 0g ritstjori Alpyôubladsins var obreytandi aò syna fram a. Pott undar

legt megi heita er veròbolgan stundum besti vinur fjarmalaráôherrans.

Vixlhœkkanir verölags og launa byòa ад launbegar fœrast upp tröppur

skattstigans Og skila haerri tekjum í ríkissjoò, meòan utgjöldin eru bundin

i fastri krónutölu fjárlaga viÖ upphaf hvers ars. Röng gengisskraning byddi

gjaldeyrisutsölu og innflutningsœòi sem byddi aftur ад rikissjoòur malaòi

gull af tollum og aòflutningsgjöldum. Petta gat gengiò um skeiò. En ohja

kvaemileg gengisleiòre'tting dro ur innflutningi og kaupmattarfall fjortan

verôbotaskerôinga a laun dro ur neyslu.

Fyrir jolin 1982, begar hin lanlausa rikisstjórn hafòi hafiô sitt langvar

andi dauòastríò, birti baverandi aòstoòarmaòur fjarmálaraôherra, Pröstur

Olafsson hagfraeôingur, sjukdomsgreiningu a hagkerfinu sem stakk mjög i

stuf viò glansmyndina sem áôur hafòi veriò dregin upp af fjarmalastjom

inni. Par segir Pröstur orôrétt:

„Nu er svo komiò aò samsafnaôur fjarhags- og rekstrarafkomuvandi

margra helstu framleiôslufyrirtœkjanna í landinu er svo mikill ад beim er

fleytt fra mánuòi til manaòar meò lánum og skammtímafyrirgreiòslum.

Víxlverkanir kauplags, veròlags, gengis, fiskveròs og vaxta eru orònar full

komlega sjalfvirkar. Veròbótakerfiò tryggir viògang veròbolgunnar.“

Og Pröstur baetir viò:

„Rœtur veròbolgunnar eru rangar akvaròanir í fjarfestingarmalum, i

stjomunarmalum sjavarutvegs, a sviòi lana- og vaxtaákvaròana, í peninga

malum, i landbúnaòi og gjaldeyrismálum. Niòurstaôan er jafnvaegisleysi

allra helstu raunstœròa hagkerfisins.“

Pegar „vinur litla mannsins“, Albert Guòmundsson, settist i stól Har

malaráòherrans aò loknum kosningum 1983, rak hann sig fljotlega a ад lof

orò hans um skattalaekkanir voru innistœòulaus. Hans eilífi höfuòverkur

varò aò fylla ирр i fjarlagagatiò. Par aò auki var fjarhagur margra rikisstofn

ana, utan A-hluta fjárlaga, i molum og framkvaemdaáaetlanir samkvaemt

lánsfjaraœtlun i uppnami vegna fjarskorts.
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420 JON BALDVIN  TILHUGALIF

Fornarkostnaôur framsoknaráratugarins

Eg sagòi i blaôagrein i tilefni af játningu Prastar Olafssonar ад hun gœti

benaô sem grafskrift á bautasteini framsoknaráratugarins - bara ef hann

vaeri buinnI. Sjálfur lysti Steingrímur Hermannsson yfir neyôarástandi beg

ar hann settist i stol forsaetisráöherra eftir kosningar 1983 og hafòi bá tek

iò viô brotabui sjálfs sin 0g beirra fostbraeòra. Steingrímur minnti á ад önn

ur hver gjaldeyriskrona sem sjomenn og aôrir lögôu í bjóòarbuiô fœri í aò

greiôa afborganir og vexti af skuldum og til ад borga fyrir erlenda aôdraetti

utflutningsgreina. Steingrímur minnti einnig á ад sjávarutvegurinn, buròar
ás islensks atvinnulifs, vaeri sokkinn i skuldir, en á bví veròur harm aô telj
ast bera nokkra ábyrgò sem sjávarutvegsráòherra 1980-1983. Aò sögn

Steingríms námu skuldir sjávarutvegsins um helmingi gjaldeyristekna bjóò
arinnar. Um likt leyti kom fram ад „Steingrímstogararnir“, sem hann hafòi
veitt leyfi fyrir brátt fyrir ryrnandi afrakstursgetu fiskistofna, vaeru i van

skilum viò Fiskveiòasjoô upp á hundruô milljona og margir hverjir reynd
ar á uppboòi.

Verst var ástandiò i landbunaòinum. Framsóknarflokkurinn hafòi meò

dyggum stuôningi Sjálfstœôisflokksins og atbeina Albyôubandalagsins, beg

ar á burfti ад halda, komiô landbunaòinum bví sern nœst algjörlega á fram
faeri skattgreiôenda. Landbunaòurinn naut algerrar innilutningsvemdar,
ymist i skjoli innflutningsbanns lögum samkvaemt eòa ofurtolla sem utilok
uòu viòskipti. Offramleiôslustefnunni var haldiò til streitu i skjoli niòur

greiòslna, utflutningsbota og sjálfvirkra jaròrœktarframlaga, auk bess sem

öllu bákninu var haldiò uppi á kostnaò skattgreiôenda. SIS og hinn poli
tiski armur bess, Framsóknarflokkurinn, töldu baò lifshagsmuni sína aò
verja betta kerfi. Vaxta- og geymslukostnaòur offramleiòslubirgòanna var
greiddur meò sjálfvirkri tekkautskrift ur fjármálaráôuneytinu.

Pálmi í Hagkaupum, hinn gamli viòskiptafelagi Steingríms Hermanns
sonar, let einu sinni hafa eftir ser ад besti bissness sem harm hefôi nokkru
sinni Üárfest i og sá fyrirhafnarminnsti hefôi veriò ад koma ser upp frysti
geymslum fyrir kjötbirgôir og fá fyrir tekka ur fjármálaráòuneytinu, sarn

kvaemt sjálfvirkri utskrift. Meira ад segja binghald Baendasamtakanna var
borgaò ur ríkissjoòi. SÍS var á bessum árum fariò ад 11а51а ser völl í aukn
um maeli i utgerò og fiskvinnslu. Viô jafnaòarmenn ottuòumst baò ад
Framsóknarflokkurinn myndi smám saman koma á Sams konar ríkisforsjár
og helmingaskiptakerfi í sjávarutveginum og begar var oròiò samkomulag
um i landbunaôi. Taekist baò, vaeri fotunum endanlega kippt undan heil
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brigòu atvinnulifi í landinu. Tíunda hver krona af sköttum almennings,

samkvaemt fjárlögum, for á bessum árum i ад halda uppi bessu ohagkvaema

og rándyra landbúnaòarkerfi. Viò bottumst vita ад vio hefôum aldrei efni

á bví ef sams konar ráôstjorn yròi komiô á í sjávarútveginum. Рад vaeri illa

fyrir Íslendingum komiò ef sjávarútvegurinn átti ад lifa af landsmönnum

fremur en beir af honum.

Ungur hagfraeôingur reiknaòi baò út á bessum árum ад glötuô sparifjár

myndun á framsoknaráratugnum (miôaô vio ад sama spamaòarhlutfall

hefôi haldist og á viòreisnaráratugnum á undan) hefôi kostaô bjoôina um

tuttugu milljaròa krona. Рад samsvaraòi bá tiu búsund íbúòum eòa íbúò

arhúsnaeôi fyrir fjörutíu búsund manns; staerra íbúôahverfi en allt Breiò

holtiô í Reykjavík. Annar ungur frœòimaôur reiknaôi út ад glataôur hag

vöxtur vegna oòaverôbolgunnar, reiknaòur í nyjum atvinnugreinum sem

ekki fengu ад dafna, nyjum fyrirtœkjum sem ekki fundu rekstrargrundvöll,

betri stjornun og meiri hagkvaemni ef stjomendur fyrirtaekja hefòu fengiô

tima til ад stjoma i staò bess ao fleyta ser áfram i verôbolgusvindlinu, hefòi

kostaò bjoôina meira en sem svarar bjoòarframleiòslu á ári.

Framsoknarhagfraeôi: Niôurtalníng og skipulagshyggja

En hvernig réttlaettu talsmenn Framsoknarflokksins bessa ráòstjornarhugs

un um hagstjorn og starfsskilyròi atvinnulífsins í landinu? Ef flett er upp í

stjommálafraeòi Steingríms Hermannssonar á bessum árum voru lykilhug

tökin tvö: Niòurtalning og skipulagshyggja. Niòurtalningin — ef hún merkti

eitthvaò - hlaut ад snúast um afnám sjálfvirkra vísitöluviòmiòana, hvort

heldur var verôlags og launa eòa rikisútgjalda og fjárfestingarlána. En tví

buraflokkur Framsoknar á bessum árum, Albyôubandalagiò, hafòi bá trúar

setningu ад ekki maetti hrofla viò vísitölubindingu launa (bott veruleikinn

neyddi forkolfa flokksins oftar en beir vilja muna til aò skeròa verôbaetur á

laun samkvaemt kjarasamningum meô valdboòi). Eftir aô Steingrimur féllst

á ад framselja verkalyòshreyiingunni (ráôherrasosialistunum) sjálfdaemi urn

lykilákvarôanir af bessu tagi í ríkisstjorn Gunnars Thoroddsens var tomt mál

ад tala um niòurtalninguna. Arangurinn var eftir bví.
Framsóknarflokkurinn tok viô af viòreisn i 6% veròbolgu en skildi viò i

70% verôbolgu og verôbolguhraòa seinustu brjá mánuòina sem svaraòi til
130% oôaverôbolgu í suôur-amerískum stil. Раб var reyndar Tomas Arna

son, fjármála- og síòar viôskiptaráòherra, sem vildì halda Albyôubandalag

inu viò efniò og „stilla bví upp viô vegg" í bessu máli, en fékk ekki til bess

stuôning Steingríms, sem siòar játaôi ад baô hefòu veriò mistök.
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Og hvaò meò skipulagshyggjuna? Eftif atvikum ef hœgt ад vifôa baò
sjonafmiô ад i undantekningaftilvikum, begaf ytri áföll fiöa yfir bjóòarbú

iò eins og til dzemis á seinasta kjörtimabili viòreisnar (1967-1970), begaf

sildin hvaff og viòskiptakjöf hfiòfellu á erlendum möfkuòum, verôi fikis

valdiò ад gripa til tímabundinna bjafgfáôa - neyôarfáòstafana. En aò koma

heilu atvinnuvegunum á opinbert framfœfi, bar meò taliô undifstöòuat

vinnuvegi bjoòafinnaf, er fullmikiò. Einokun og fákeppni í inn- og utflutn

ingsvefslun; pólitisk styring ríkisbanka og fjárfestingalánasjóôa og uthlutun

lánsfjáf á gjafakjöfum til hagsmunaaòila (einatt i atkvaeòakaupaskyni) er

lika einum of langt gengiò. Sama máli gegnir um neikvœòa vexti i óôavefò

bolgu sem utfymir innlendum spafnaòi og gerif bankakeffi og fyfiftaeki háò

gengistryggôum erlendum lánum. Ríkisforfaeòi yfir atvinnulifinu, sem ger

ir heilbrigôum fyriftaekjum okleift ад staffa, getur ekki flokkast undif
skipulagshyggju. Naef vœri ад kenna baò Viò politiska bfáhyggju. Рад епс1—

af í skipbroti.

Paò ef bvi sist ад undra bott okkuf jafnaòafmönnum hafi gengiò illa aò

skilja bessa framsoknafhagfrœòi еда ад okkuf hafi bott hun bœòi vanhugs

uÖ og yfifbofòskennd. Pegar framansagt ef haft i huga skilja menn ef til vill
betuf en ella merkingu politiskra slagofôa Albyòuflokksins ffá bessum
árum eins 03: „Gefum framsokn fri" og „Mokum framsoknafflofinn“. Еда

begaf viò ráòlögòum kjosendum ад senda jábfaeòuf framsoknaf í luòvisk
unni, „fáòherrasosialistana“, i andlega endufhaefingu til ад stunda bar aer

lega sjálfsgagnfyni og innhverfa ihugun. 1 tvigang lögòum Viò jafnaòarmenn

fram itaflegar og vandaòaf tillögur um uppstokkun á bessu urelta ríkisfor

sjárkerfi i stjornarmyndunafviöfœòum viÖ Framsokn: Áriô 1980 03 áfiô
1983. 1 báòum tilvikum var beim visaô á bug meò hroka 03 fengust ekki
einu з1пп1 raeddar. Mer ef minnisstœtt ад Páll Petursson frá Höllustööum
á aò hafa kallaô tillögur Albyòuflokksins gfálúsugar kratatillögur. Sjaldan
velduf einn bá tveif deila.

Ад slá erlend lán fyrir utflutningsbotum

Mörgum manninum botti á bessum dögum gagnfyni Albyòquokksins á hiò
steinrunna landbunaòafkeffi öfgakennd og vildu taepast tfua bvi aö ástand

iò vaeri eins slœmt og Viò lystum bvi. Pess vegna ef mikill fengur ад hinu
mikla fitvefki Dags Eggertssonar um stjommálaferil Steingríms Hermanns
sonar, bvi aò í bessafi aevisögu vitnaf Steingrímuf sjálfur um reynslu sina
sem landbunaòaf- og sjávarutvegsfáòheffa. Petta er hin ffoôlegasta lesning.
Par ma lesa um vonlitla bafáttu Steingríms Viò gaeslumenn Serhagsmun
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211112 1 bessum tveimur atvinnuvegaráôuneytum, landbúnaòaf- og sjávarút

vegsfáòuneytinu (1978—1983). 1 kafla um hagsmunasamtök og stjom fisk

veiòa segir Steingfimur eftirfafandi:

l,Detta eru kjöraôstœòuf fyrif öflug hagsmunasamtök. Ráòuneytin 11212

ekki roò 1116 beim begaf verst lœtur. Dannig getuf eiginlegt vald og stefnu

motun faefst 111 höndum löggjafaf- og framkvaemdavalds til beirra sem

mest eiga i húfi. Kannski kom betta best fram bar sem öflug atvinnugreina

samtök vofu annafs vegaf, 1 з1е11111т611111 1 landbúnaôar- og sjávarútvegs

málum.“

Hvaòa áfangfi náòi Steingrimur í landbúnaòarfáòuneytinu, aò eigin

sögn? Fyfst segir hann frá örlögum bingsályktunartillögu bar sem hann seg

if aô 11211 1 1угз1а з1пп veriò kveôiò á um а6 1гат1е16512 landbúnaòarafuròa

skyldi 1у151 og fremst vera fyfif innanlandsmafkaô. Dingsályktunartillagan

ее161 ráò fyrif fimm áfa aòlögunartima. A beim tima átti aô draga vefulega

úr offfamleiôslu og afnema útflutningsbœtur aò miklu leyti. Oflög tillög

unnaf uròu hins vegaf bau aô hún hlaut aldrei formlegt sambykki á Al
bingi. Og ekki farnaôist Steingfími betuf, aò eigin sögn, i naesta áfanga

átakanna „1116 1апс1Ь111126212111111121с116“. Í bvi sambandi segir hann ffá ör

lögum frumvarps sem hann stoò fyfir um framleiòslufáô landbúnaòarins.

Meò frumvarpinu vaf 26 bvi stefnt а6 draga 111 о1112т1е165111 á búvörum

og 26 leggja niôuf útflutningsbœtur i báverandi mynd á fimm áfum, Til

bess aô vinna frumvarpinu fylgi 161 Steingrímur á fimmtán fundi те6
Ьгепс111т til bess 26 boôa nyja landbúnaòarstefnu og segir á briôja búsund
manns 11212 5611 bessar samkomuf.

Steingfimuf segir aò ottinn viò breytingaf hafi einkennt afstöòu Bœnda

samtakanna. Hins vegaf vaf eins og veriò vaeri а6 51112 of beim hjartaò 26

raeòa samdrátt i greinum landbúnaôafins. Hjá afuròadeild Sambandsins og

Sláturfélagi Suôurlands kvaò 1116 svipaòan ton. Deir uròu aò hafa allt sitt á

hfeinu og vildu ekki tefla á tvœf haettur. Fyrir beim vofu útflutningsbœt

urnar heilagt mál. Og hann baetif viò: „Degar Baendasamtökin og slátufleyf

ishafar lögòust gegn breytingum vafò máliò bungsott i bingflokki Fram

sóknarflokksins. Deir sem álitu sig málsvafa bœnda lögòust í linnulaust

nöldur eins og gjaman begaf breytingaf 1 landbúnaôarmálum bar á goma.

Daf 16111 Stefán Valgeifsson og Páll Pétufsson 11етз111. Degar mál er snertu

baenduf komu til umrœòu var ekki oalgengt aô beir fengju bvi framgengt

aô framgangur beirra ylti á bvi aô stuôningur Stéttafsambands baenda lœgi

fyfir. Dar meò faeròist löggjafarvaldiò nánast út 111 binginu. Dannig hlupust

bingmenn а6 minu mati undan ábyrgô. Í gegnum árin gilti betta jafnt um

Ffamsoknarflokk, Sjálfstœòistlokk og Albyòubandalag."
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424 JON BALDVIN - TILHUGALIF

Steingfimur segir hagsmunaaôila hafa vitaò aò bfeytingaf vœru oumflyj

anlegar en baetif viô:

„Pa brast aftur a moti kjafk til а6 stiga nauòsynleg skref til mots viò

breytta tima. Peir vörôu kerfiò fram i rauòan dauòann, dyggilega studdir

af afturhaldssömustu bingmönnum allra flokka [baò er utan Albyòuflokks

ins] Aò lokum komst eg hvorki lönd ne strönd," segir Steingfimur „og

sa enga aòfa leiò fœra en aô koma til mots viô bessi sjonafmiò. Eg lagòi а6

eins fram hluta upphaflega ffumvafpsins um framleiòslufaòiò, bann er laut
а6 beinum samningum viò baenduf. Utflutningsbotakerfiò helt bar те6 lífi
i meginatriòum og eg lagôi fram frumvarp um а6 mœta fjarböff bess meò
lantökum.“

Steingfimur kveòst hafa veriò osáttur viò niòufstöòuna. Hann segir tölu
vert vera til í bví а6 harm hafi veriò „a flotta i málinu“. Sögunni lykuf meò
eftiffafandi játningu: „Eg hafôi kynnst landbunaòafaftufhaldinu af eigin

raun.

А6 haetta annarra manna fe

Og ekki tok betfa viò i sjavafutvegsfaòuneytinu а6 sögn Steingfims, bar
sem faòhefrann „vafò а6 3ега ser а6 306и aò dansa a mjórfi Iínu malamiòl
ana milli hagsmunahopanna“. Fyrir faòhefrann var tveggja kosta völ: А6
dansa bennan línudans eftir pipu hagsmunaaòilanna eòa а6 faòast til atlögu
gegn keffinu og breyta bví. Steingfimur dansaòi. Lysing hans a bessum baf
daga viò vindmyllumaf er a köflum átakanleg, bvi aò betta var fyrirffam
vonlaust stfiô. Alveg eins og buvöruvefò var ákveôiò sjálfvifkt meò viômiò
un viô laun 03 а6гаг hagstaefôif, var baò stjofnvalda а6 ákveòa fiskverò. Viô
40% veròbolgustig gekk baò svona fyrir sig: Launafólk fekk kauphœkkanir

afsfjófôungslega i samfaemi viò vefòlagsvisitölu. Atvinnufekenduf veltu

beim kostnaòafauka ut i vefòlagiò. Sjavafutvegufinn burfti aô fa fleifi
kronur fyrir sína framleiòslu. Til bess varô aò fella gengiò. Paò leiddi til
hœkkunaf vöfuveròs og vísitÖlu og bar meò launa. Pannig gekk veròbolgu

hringekjan meò sjálfvirkum hœtti - og ráôhefrafnif lifòu af milli vísitölu
timabila.

Fiskvefò var ákvaròandi fyrir hlut sjomanna. Markmiô stjófnvalda var aò

feka sjavafutveginn aò meòaltali a nullpunkti. Reglan var su aò baò fisk
verò sem utgeròin burfti til а6 komast af var iòulega hœfra en baò sem fisk
vinnslan gat boriò. Oftaf en ekki, segir Steingfimur, var bví gfipiò til а6

geròa eftir a, svonefndfa „hliòafraôstafana“. Til aò bjarga fiskvinnslu og
utflutningsfyfiftaekjum var gengi kfónunnaf fellt. Gengisfellingaf juku á
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11а11с1а útgerôarinnar, sem var mjög háò oliuverôi. Viò fiskveròsákvöròun

110161 œtiò yfir aò 01 lágt verò myndi stöòva alla útgerô í landinu en 01 hátt

verò legòi landvinnsluna а1. Flest voru fyrirtœkin skuldsett upp i topp og

viòkvaem fyrir minnstu áföllum. Pegar gripiò var til gengisfellingar burfti
bví aò retta 111111útgeròarinnar те6 sérstökum aògerôum, millifœrslum eôa

niòurgreiòslu á olíu.

Fiskveiòistjórnunin réôst frá árinu 1977 af svokölluòu skrapdagakerfi

sem Steingrímur tók aò erfôum frá Matthiasi Bjarnasyni, fyrrverandi sjáv

arútvegsráôherra íhaldsins og keppinautar um hylli Vestfirôinga. Paô byddi

aò borskveiôar voru stundaòar samkvœmt reglunni „fyrstur kemur fyrstur

fœr“. Útgeròir kepptust bví um aò gera út stœrri skip meò öflugri veiòar

fœrum í bví skyni aò hreppa stœrri 111111en aôrir, bá daga sem veiòar voru

1еу16а1. Petta var náttúrlega galiô ker-fi. Steingrímur segir eftirfarandi sögu

af Kristjáni Ragnarssyni, framkvœmdastjóra LÍU: Kristján var eitt sinn aò

bví spurôur hvers vegna útgerôarmenn sœktu svo 51111 е1111 heimildum til

aò kaupa nyja og stœrri togara fyrst beir vœru reknir те6 bullandi tapi.

Kristján svaraöi og eflaust а1 hreinskilni, aò baò geròu beir vegna bess aô

beir bynctu bá ekki aò hœtta sinu eigin fé viÖ fjárfestingarnar. Deir fengju

lánaò nœr til 1111151у111 kaupunum 111 opinberum sjóôum og veòin vaeru а6

eins í skipunum sjálfum. Útgerôarmenn 11е1611 bví engu aô tapa.

Skipakaup voru Üármögnuô aô stórum hluta meò lánum úr Fiskveiòi

sjóòi, sem eins og önnur lán voru á neikvaeòum vöxtum bar til verôtrygg

ingunni var komiò á aô frumkvœòi okkar krata. Framkvaemdastofnun eôa

Byggôasjóòur brúuôu siòan biliô i nafni byggòastefnu. Pau lán voru enn

hagstaeòari. Lánshlutfalliò úr opinberum sjóôum viô endumyjun skipa gat

oròiò allt aô 90—95 а1 hundraôi. Viò bessar aòstaeòur var látlaus brysting

ur á ráôherrann aò 1еу1а skipainnñutning. En begaf hér var komiô sögu var

baò mat Hskifraeòinga aò sóknargeta flotans vœri oròin talsven umfram а1

rekstursgetu fiskistofna. Ny skip, stœrri 0g öflugri meò meiri veiôigetu,

byddu bví stœrri og Öilugri 11012 111 а6 11е16а fœrri fiska sem var ávísun á

meiri óhagkvaemni, haerri rekstrarkostnaò og meira tap sem endanlega kom

1 111111 almennings aô greiòa samkvaemt sjálfvirkri gróòamyndunaraôferò

verôbólgunnar, hinni stöôugu tilfœrslu fjármuna frá almenningi til skuldu

nauta.

Steingrímur segist í hjarta sinu hafa veriò sammála okkur hinum sem

gagnryndum hann hvaò harôast 1уг11 а6 stuôla aò offjárfestingu i 115161101

anum, eins og áôur hafôi veriô offjárfest í landbúnaôarframleiòslu án

minnsta tillits til eftirspumar á markaôi. Steingrímur rifjar upp kostulega

sögu um baô hvernig hann var plataôur а1 óvönduôum útgeròarmönnum
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426 JON BALDVIN _ TILHUGALIF

i skipainnflutningsmalum. Pessi saga heyrir reyndar undir aevintyri Münch
hausens eòa Bakkabraeòra, en er raekilega tíunduò i œvisögu Steingrims

sjalfs. Steingrimur ber bo af ser sakir um ад hann hafi reynst undanlats

samari en forveri hans fyrir brystingi um fjölgun skipa og stœkkun flotans.

Samt viòurkennir hann ад hvorki fjöldi skipa ne bruttorumlestir sé retti
mœlikvaròinn a skipastolinn heldur afkastagetan i heild. Og brystingurinn
kom ekki bara fra einstökum utgerôarmönnum heldur einnig bingmönn
um, ekki sist fyrirgreiòslumönnunum i stjomum Framkvaemdastofnunar

ríkisins og hja Byggòasjoòi (bingmönnum ur hans eigin flokki og samstarfs

flokkunum). Og ekki er laust Viò ад sja megi flokkspolitiskan lit a beim
leyfisveitingum, hvaò svo sem leiò allri aròsemi eòa hagkvœmni.

Hver er niòurstaòan? Hvers vegna reòst verkfrœòingurinn Steingrimur
ekki til atlögu viò betta onyta kerfi? Hvers vegna kaus hann ад dansa linu
dansinn eftir pípu hagsmunaaòilanna? Og hvaò meò stefnu Framsóknar

flokksins? Hvaò meò niôurtalninguna? Hvers vegna var ekki gengiò hart
fram i bví ад höggva a hnút hinnar sjalfvirku vixlhœkkanaveròbolgu sem

grof jafnt og bett undan stöòugleika og rekstrarskilyrôum atvinnuvega?

Hvers vegna var Albyòubandalagiò latiò raòa ferôinni í beim efnum?
Hvernig gat Steingrimur variò baò fyrir sinni verkfraeòilegu hugsun ад

betta pólitíska skommtunarkerfi gaeti komiò í staòinn fyrir ад atvinnurek
endur staeòu eòa fellu meò beim ákvöròunum sem beir tœkju um ahaettu

og arôsemi? Kerfiô bauô spillingunni heim. Hvar laeròi Steingrimur baò aò

politiskt uthlutunarkerfi af bessu tagi gœti gengiò undir nafninu Skipulags

hyggja? Hvers vegna hafnaòi hann ítrekaò tillögum Albyòuflokksins sem

allar snerust um uppstokkun og kerfisbreytingu í bessu vonlausa astandi?

Og baò er nokkrum spumingum enn osvaraô: Hvers vegna leitaôi Fram
soknarflokkurinn œvinlega fostbrœòralags viò Albyòubandalagiò a fram
soknararatugnum, vitandi aô Albyòubandalagiò útilokaòi „niôurtalning

ипа"? Og hvers vegna fellust Steingrimur og félagar a ba kröfu
Albyòubandalagsins aô samstarfsstjornir beirra skyldu vera settar í gislingu
verkalyòshreyfingarinnar (les: Albyòubandalagsforystunnar), brátt fyrir
bitra reynslu Hermanns Jónassonar af politiskri gislatöku af bví tagi haust
iò 1958, begar baò kostaôi rikisstjórn hans lifiò? Hvers vegna gekk Stein
grimur vasklega fram fyrir desemberkosningarnar 1979 og visaòi „leiftur
sokn“ ihaldsins a bug sem bjoòhœttulegri - vegna hœttu a atvinnuleysi og
kreppu - en tok siòan aò ser sem forsœtisraôherra ад vali Sjalfstœôisflokks

ins ад framkvaema ba stefnu ирр ur kosningum 1983? Og hvers vegna naòi
su rikisstjórn brátt fyrir allt ekki tilaetluòum arangri.7 Paò er vegna bess aò
veròbolgan - sjukdomseinkenni hagkerfis sem er ur jafnvaegi - veròur
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aldrei kveôin niòur meò einu saman afnámi veròbota á laun. Par burfti
miklu meira til. Paò burfti „uppstokkun á onytu kerfi" (eins og bví sem

Steingrímur upplifòi á ráòherraárum sinum) og „kerfisbreytingu í átt til

markaòskerfis og samkeppni“, eins og viò jafnaòarmenn predikuòum fyrir

daufum eyrum yfir hausamótum framsoknarmanna á framsoknaráratugn

um.

Рад átti svo eftir ад koma i ljos begar Viô Steingrímur sorumst i fost

braeôralag viò oblíò skilyròi undir lok niunda áratugarins ад bá náòum viò

sameiginlega umtalsveròum árangri á öllum beim sviòum bar sem viò gát

um beitt okkur í ад brjota niòur betta urelta kerfi. Undantekningin var eft

ir sem áòur landbúnaòarkerfiô, hinar heilögu kyr framsoknarmanna briggja

flokka. Samt tokst mer í Gatt-samningunum áriò 1989 ад koma utflutn

ingsbotunum fyrir kattarnef — bessum matargjöfum handa rikum utlend

ingum - og bá meò stuòningi Steingríms.
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KAFLI XV

Rödd hfopandans i eyöimörkinni

Eitt var baò mál sem Gunnar Thoroddsen forsaetisfáôheffa lagòi metnaò

sinn i ад геупа ад koma i höfn áòuf en hann yfifgœfi vigvöll stjommálanna:

Paò var endurskoòun stjómafskráf og í tengslum viò hana endurskoôun

kosningalaga. Hinn 6. mai 1978 ályktaòi Albingi ад tilnefna níu menn i

stjófnafskfáfnefnd af hálfu beiffa stjornmálaflokka зет fulltrua áttu á А1

bingi. Мед efindisbrefi var nefndinni faliô ад skila álitsgefò og tillögum um

endufskoòun stjómafskfáfinnaf og taka serstaklega til meôfefòaf kjöf

dœmaskipan, kosningaákvaeòi stjomskipunaflaga, skipulag og starfshaetti

Albingis og kosningalög. Nefndin skilaôi til bingflokkanna fjorum skyfsl

um, bar á meòal skyfslu um heildarendurskoòun stjómafskfáfinnaf og sef

stakri skyrslu um kjördaemamál.

Pott doktor Gunnar vaeri ofòinn forsaetisráôhefra 03 fœfi lett meò baò,

sagöi hann ekki af ser formennsku i bessafi viföulegu nefnd. Reyndar held

eg ад Gunnar hafi veriò i stjómafskrárnefnd allan lyôveldistimann. Pegar

hef var komiò sögu hafòi nefndin veriò skipuò ад nyju i forsœtisfáôherfa

tiô Olafs Johannessonar. Doktor Gunnar var formaòuf, viò Gylfi P. Gisla

son vorum fulltfuar Albyöuflokksins og Olafuf Ragnar og Ragnar Arnalds

vofu fulltruaf Albyôubandalagsins, frá Framsokn voru Pofafinn Porafins

son og Sigurôuf Gissufafson 03 frá Sjálfstaeôisñokknum Matthias Bjarna

son og Tomas Tomasson. Dr. Gunnar G. Schram var staffsmaòuf nefnd

afinnaf.

Paò vaf á vettvangi stjómafskfámefndar sem eg kynntist Gunnafi
Thoroddsen i návigi. Metnaòur hans var ад ljuka mafglofaöri endurskoô

un stjórnarskfáfinnaf sem fafist hafòi fyrir allan lyòveldistimann og skila

sameiginlegum tillögum til bings fyrir lok kjöftímabilsins. Eg held ад

Gunnar hafi litiö á baò sem vefôugan svanasöng sinn.

Engu breytti bott rikisstjómin fambaöi á briggja mánaòa ffesti á barmi
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glötunar og doktor Gunnar yfòi 26 еу62 omaeldum tima i 26 halda saman
hinni sundruòu hjörÖ sem 26 stjorninni stoô. Alltaf gaf hann ser tima til aò

halda fundi i stjornafskrárnefnd. Meira 26 segja gaf hann ser tima til aò
boòa nefndina til fundar úti 2 landi um helgar. Dott bjoòfelagiò vaeri allt 2

111/0111 og fjölmiòlaf vœru fullir 21 112збе1111т ит у11т012пс11 bjoòargjald

brot sat doktor Gunnar fyfif boròsendanum sallafolegur, yfirvegaòur 0g
háttvís; og höfòinglegur, eins og yfirvofandi stofslys kaemi honum ekki viô.

Vinnunni miòaôi 21гат, 112ее1 еп öfugglega. Mál voru fœdd kerfisbund
iò, 116 1у111 116 og nefndarmenn skiluòu tillögum. Doktor Gunnar hélt
mönnum haegt og hljoòlega 1116 е1п16. Daò vaf auôfundiò 26 hann bjó у111

otrúlegfi bekkingu, ekki bara 2 stjornafskránni, sögu hennar og merkingu,
heldur nánast allri löggjafarsögu landsins. Stjofnmálasöguna 112161 1121111 2

11126Ье1е1 og bekkti út 1 2езаг. Hann kryddaòi mál sitt meò gamansögum

sem einkenndust 21 11п1ееит humor. Е1 viò hinir yngri menn aetluòum aÖ

1212 1 1121 saman eòa ágreiningur botti keyra 111 11611 kunni Gunnar 2211111

1ее2 126 111 bess 26 Ьега klœòi 2 vopnin 0g letta mönnum geòiô meò goò
látlegu gamni. Daò var omögulegt annaô en 26 dást 26 bessum 12е262 0g
aòlaôandi personuleika.

Méf var mikiò i mun 26 varòveita bá grein gömlu stjornafskrárinnar bar
sem kveòiò var 2 ит landvarnarskyldu begna lyòveldisins те6 6101ее11е1

1ее11 016212е1. Dar sagòi eitthvaò á bá leiò 26 hverjum beim manni sem
hestfœf Og ölfaer gaeti talist vœri skylt 26 koma fostufjöròinni til varnar ef
2 112112 vaefi ráòist. Doktor Gunnar 112161 lúmskt gaman 21 innblásinni
málsvörn minni fyfif bessu fyrnskulega ákvaeòi 111 еёт111 dönsku stjornaf
skránni.

Í minningaforòum um doktor Gunnar 26 honum látnum 30. september
1983 segi ее е1111121211с11:

„Hverfa mannkosta leitum 1116 1 1211 beirra manna sem öflagadisirnaf kjósa
26 leiòa 1 11етз111 víglinu stjommálamanna? Um baò höfum viô aòeins
oljost hugboò. Samt vitum viò 26 slíkuf maòur banC 26 búa у111 víôtœkri
bekkingu, 211 bess bo 26 vera aòeins frœòimaòur е62 1211е1 11112е1612 kenni
setninga á bföngu sersviòi. Hann bariC 26 sameina rökvísi málflytjandans og
galdur fithöfundafins, án bess bo 26 tynast i aukaatriôum eòa 1212 imynd
unarafliò hlaupa meò sig 1 gönuf. Hann baff 26 vera gaedduf atofku, stjom
semi og mannbekkingu athafnamannsins, 211 bess bo 26 12112 1 bá freistni
26 1212 е1е1п hag sitja í fyfirfúmi.

Fyfst og síòast barf hann trúlega 26 bekkja sitt folk, án bess bo 26 loka
augunurn fyrir göllum bess og veikleikum. Honum er lifsnauòsyn 26 skilja
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hugsunafhatt bjoòaf sinnar, vonif hennar 03 drauma. Og harm barf а6

kunna ba vandlœfòu list а6 1а6а saman olíka einstaklinga til sameiginlegra

átaka, framkalla fofnfysi beirfa 03 hrifa bá meò ut i barattuna. Og samt er

betta til lítils ef bessir oliku eòliskostif falla ekki saman i einn farveg, held

uf bfjòtast hver í sina áttina, glutfast niòur 03 tynast a 1116 og dfeif.

Paò sem barf til а6 stilla saman svo olika strengi er listamannseòli. Paò

ef innsaei listamannsins sem eitt getur raòaô saman brotabfotum mannlifs

ins i eina heild; baò er betta sjötta skilningarvit listamannsins, sem eitt get

ur lyft huganum yfir 1116 hvefsdagslega og skynjaô heildafdfzettina i sam

hengi og sögu samtiòar. Paò var betta listamannseòli sem geròi Gunnar

Thoroddsen а6 eftifminnilegum stjommálamanni."

Gunnar Thoroddsen var i essinu sínu bar sem hann sat viô borÖsendann i

gamla stjornaffáòshusinu a fundum stjómarskfárnefndar. Par naut harm

ríkulegfar lagabekkingaf sinnar og Iangrar politiskrar reynslu. A bessum
fundum hfeifst eg af ffasagnaflist hans og faguòu skopskyni. Gunnar var

ekki einasta langminninguf a lög og doma helduf lika a baò tvifaeòa og

kimilega 1116 alvöru lifsins. Eins duldist mer ekki yfifveguô mannbekking

hans og verkstjofnarhyggindi bott haegt rniôaôi a köflum. Paò er undarleg

bvefsögn i lifi stjornmalamannsins а6 nai harm ekki hylli fjöldans faer hann

litlu áofkaò. Se hann ekki einfafi i innsta е611 sem saekif ser andlegan styrk

i einvefu og ihygli hefur harm litlu а6 111161а öôrum. Pessa bvefsögn yfir

vann Gunnar Thoroddsen i politisku staffi sínu. Peir sem bekktu harm

fundu brátt aò harm var maòuf dulur aô eòlisfafi 03 atti sinn einkaheim

sem flestum öôrum var lokaòur. Paò vaf heimuf listamannsins, fagufker

ans og fraeòimannsins. Og bott allur almenningur hafi litt kynnst bessum

baetti i fari Gunnars skynjaôi hann einmitt bess vegna eitthvaò 1116 hann

sem hreif og heillaôi og vaf honum raôgáta 1 senn.

Gunnar Thoroddsen helduf affam aò vera okkur flestum talsverô raògáta.

Hver sem veròur domuf sögunnar um siòir er baò vist а6 harm veròur okk

ur lengi minnisstaeòuf sem mikill politiskuf sjafmör. Hann hof feril sinn

sem yngsti bingmaôur bjoòarinnar og lauk honum sem aldufsfofseti is

lenskra stjommála. Enginn samtímamanna hans a hinu pólitíska leiksviòi

hefur haldiô athygli leikhúsgesta jafnlengi. Viò leikslok, begaf sviÖiÖ stóò

eftir autt, fundum 1116 116 mafgbfotinn og fjölkunnugur listamaòur hafôi

skilaô sínu seinasta hlutverki.
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Mannréttindaskrá

l tillögum stjómarskrámefndar um endurskoôun stjómarskrárinnar í heild
var aò finna fjölmörg nymaeli. Meòal beirra byòingarmestu má nefna til
lögur um gagngerar umbaetur á störfum Albingis, til dœmis aò Albingi
skuli framvegis starfa í einni deild; um aukiò vald Og verksviò bingnefnda;
um aò bingrofsrétturinn fœrist frá forsœtisráòherra Og ríkisstjórn til meid
hluta Albingis; um aò heimild rikisstjórnar til útgáfu bráôbirgòalaga veròi
verulega brengd frá bví sem nú er; stórum itarlegri mannréttindaákvœòi,

til daemis um bann viô afturvirkni skattalaga Og um umboôsmann Albing
is. pá er bar aò finna ákvœòi um heimild til bjóôaratkvaeòagreiòslu Og ny
ákvœòi um baò, hvernig stjórnarskránni verôi breytt. Репа еги nokkur
dœmi af mörgum nymaelum Og tillögum stjórnarskrámefndar sem lúta aò
styrkingu löggjafarvaldsins Og auknum réttindum islenskra rikisborgara.

Рад var á allra vitOròi aô forystumenn Sjálfstœôisñokksins báru slikan
hefndarhug til Gunnars ThOrOddsens aô beir gátu ekki unnt honum bess
aò réttarbœtur til handa almenningi i landinu yròu framvegis tengdar nafni
hans. Gunnar skildist bvi bannig viò betta mál aò hann birti heildartillög
ur stjórnarskrárnefndar sem starfaò hafòi undir hans forystu i formi bings
ályktunartillögu undir binglOk 1983, bar sem tillöguna dagaòi uppi Og hún
mátti víkja fyrir hugaraesingi HOkkstrmanna i aòdraganda kosninga.

Í fyrstu skyrslu stjómarskrámefndar segir aò nefndarmenn hafi raett

hugsanlegar breytingar á kjördaemaskipan Og kOsningafyrirkOmulagi út frá
bví sjónarmiòi aò baer fullnaegi bremur skilyrôum: 1) Auknu jafnvaegi at
kvœòisréttar kjósenda milli kjördaema, eòa án tillits til búsetu; 2) auknu
jafnraeòi milli stjómmálaflokka Og bar meò stjórnmálaskoôana, hvaò varò
ar atkvaeòamagn aò baki hverjum bingmanni; 3) Og aô réttur kjósenda til
persónukjörs veròi aukinn.

Atkvaeòisréttur Og verslunarvara

l hugum flestra snerist stjómarskrármáliò um baò, hversu Albingi skyldi
skipaò. Meò öòrum Oròum um kjördœmaskipan Og kOsningarétt. Umrœò
an snerist aòallega um tvennt: HvOrt réttlátt gœti talist aô til daemis
Strandamenn hefòu fimmfaldan atkvaeôisrétt á Viò Suôurnesjamenn. Еда,
öòruvísi Oròaò, thrt kjósandi i Höfnum vaeri fullsœmdur af fjórôa parti (п
atkvœòi á Viò frœnda sinn á HOfsÓsi. Sá sem flutti búferlum frá Suòureyri
til Suôumesja varô ад skilja eftir 4/5 hluta atkvœòisréttar sins, áòur en
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hann for fyrir Gilsfjaròarbotn. Petta botti mer löngum skondin stjómlaga

frœòi. Jafnframt var spurt, hvort eòlilegt gaeti talist ад meirihluti bing

manna sœti i bví sem kallaô var „öruggum запит“. Meò bessu fyrirkomu

lagi var baò ekki fjarri lagi aò sumir bingmenn hafi haft bingsœti sin aò léni,

likt og konunghollir furstar a miòöldum. Samkvaemt bessu kerfi voru kosn

ingar ад verulegu leyti formsatriôi, hvaò varôaòi val bingmanna ад storum

hluta. Pess vegna vildum viò leita leiòa til ад auka rétt kjosandans til per

sonuvals, i staò bess ад hann aetti bann kost einan ад krossa viò stafrofiò,

baò er listabokstaf eins flokks.

Mer var mikiò i mun aò markmiòum stjomarskramefndar yròi naò an

fjölgunar bingmanna sem leysti engan vanda, nema ba bingmanna sjalfra.

Upphaflega var beim bo aetlaò ад 1еуза vandamál, en ekki aò vera vanda

mál, Niòurstaòa umraeòna i stjomarskramefnd og rannsokn á gildandi

kosningakerfi meò öòrum bjoôum benti til bess aò bessum markmiòum

yrôi ekki naô nema meò rottœkum breytingum a kjördœmaskipaninni

sjalfri. Peir sem hagvanastir voru í Albingishusinu viò Austurvöll fullyrtu
hins vegar ад bingmenn myndu daufheyrast viò rottœkum breytingatillög

um. Samkvaemt stjomarskranni hafa bingmenn nanast sjalfdaemi i malinu.

Pess vegna var hœtta a bví ад samnefnari malamiôlunarinnar milli flokka

yròi einungis fjölgun bingmanna.

Ymsir talsmenn landsbyggòarinnar vildu rettlaeta rikjandi mismunun at

kvœòisrettar meò visan til bess ад sumir bjoòfelagshopar, einkum beir sem

i dreifbyli bua, beri skarôan hlut fra boròi i samfelagslegri bjonustu. Menn

nefndu til daemis haan kyndingarkostnaô a olíusvœôum, lelegar samgöng

ur, bagborna heilbrigòisbjonustu, takmarkaò skólahald og svo framvegis.

Sumir letu jafnvel a ser skiljast ад beir vaeru reiòubúnir til politiskrar versl

unar meò atkvaeôisrettinn gegn auknum fjarframlögum ríkisins til bessara

hluta. Landsbyggöarbingmenn letu ser sœma aô tala um baò opinskatt a

Albingi aò grundvallarmannréttindi einstaklinga i lyòraeòisbjóòfélagi

maettu gjaman veròa ад politiskri verslunarvöru.

Peir sem helst tiunduòu okosti bess aò bua i dreifbyli slepptu gjaman ад

minnast a kostina. Pettbyliò hefur sina okosti, eins og til daemis timafrek

feròalög til og fra vinnu, meiri bensinkostnaò vegna lengri vegalengda sem

aka barf daglega, torveldara samneyti viò ospjallaòa natturu, meiri hraòa,

ys og bys og streitu. Engan heyròi eg samt nefna betta sem röksemd fyrir

auknum kosningaretti bettbylisbúa. Enda jafnfraleitt.

Fjölmargir bjoòfelagshopar bua viò skerta aòstöòu til ад njota felagslegr

ar bjonustu. Manni veròur fyrir ад nefna sjómenn sem eru langdvölum

fjarri heimilum sinum. Einnig maetti nefna til sögunnar hreyfihamlaòa og
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fatlaòa sem eiga ohaegara um vik en aôrir aô komast leiòar sinnar um ор
inberar bjonustustofnanir. Leiòa má rökin fyrir misvaegi atkvaeòisrettar,

landsbyggòarbuum í hag, til fráleitrar niòurstöòu meò bví ад spyrja: Eig
um viò ад baita sjomönnum og hreyfihömluòum baò upp meò til daemis

fimmföldum atkvaeòisrétti á viò bá sem vinna í landi eòa á viô bá sem Guò
hefur gefiò oskerta líkamlega heilsu? Og baò má spyrja áfram: Konur eru

áberandi fáar á Albingi. Eigum viô ад baîta beim baò upp meò bví aò bre
falda atkvaeòisrett kvenna.7 Aldrei heyròi eg Samtök um kvennalista bera

fram kröfu.

Pvi heyròist fleygt i bessu sambandi ao Íslendingar myndu una bví illa,

til daemis á vettvangi Sameinuôu bjoòanna, ад fara bar meò minna en eitt
atkvœòi á moti busund milljon kinverskum. Hvers vegna bá ад gera veròur

ut af bara fimmföldu atkvaeòamisretti i okkar eigin bjóôfelagi? Her er enn

og aftur veriò ад rugla saman oskyldum hlutum. Samvinna fullvalda rikja á

albjoòavettvangi felur í ser eins konar samning. Albjoòasamvinna fullvalda

rikja felur i ser nokkurt afsal fullveldis. Par á moti kemur ад bessi Samvinna

er gagnkvœm og tekin upp af frjálsum og fusum vilja og á jafnrettisgrund
velli. Íslendingar vilja ekki ад Kinverjar ráòskist meò sin mál og breytir engu

bott okkur gangi baò brösott sjálfum. Trulega er betta gagnkvœmt.

Landiò eitt kjördaemi

Um svo augljos rök á ekki ад burfa ад с1е11а. Pess er skemmst ад minnast
ад baò var ríkjandi skoòun íhaldsmanna 1 eina tiô ад atkvœòisrettur œtti ад

vera bundinn eign og efnahag. Menn uròu ад vera gildir bœndur, eiga
nokkur kyrhundruò i landi eòa nokkrar spesiur í handraòanum til bess aò
fá aò neyta atkvaeòisrettar. Sömuleiòis botti beirrar tiòar íhaldsmönnum
fráleitt ад konur teldust fullgildir begnar. Paò var sögulegt hlutverk jafn
aòarmanna og annarra frjálslyndra alla ao kveòa niòur slíka fordoma.
Asamt meò almannatryggingum var baò helsta baráttumál Albyòuflokks
ins fyrsta hálfan arman áratug sögu sinnar aò tryggja ungu folki og efnalitlu
bau almennu mannrettindi sem felast í oskertum og jöfnum kosningaretti~

Heòinn Valdimarsson let sig ekki muna um baò ад flytja áriò 1927 frum
varp til laga um breytingu á stjomarskrá sem geròi ráò fyrir fœkkun [Jing
manna um [m'ôjung Hins vegar hvarflaòi aldrei ад honum aò gera kosn
ingarett öreiga 1 bettbyli ад verslunarvöru viô sveitaafturhald beirrar tiòar.
Pess vegna botti mer baò ósaemandi jafnaòarmönnum, hvar sem beir hafa
valiò ser busetu, ад vekja upp slikar afturgöngur sem viò heldum aô löngu
vaeri buiô ao kveòa niòur.

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

8
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



RÖDD HROPANDANS l EYDIMORKINNI 435

Viò mœttum gjarnan minnast bess ад begar Héòinn Valdimarsson flutti

fyrst frumvarp um byggingu verkamannabústaòa i Reykjavík risu mosa

vaxnir ihaldsfauskar upp a afturfœturna og motmaeltu bví. Röksemdirnar

attu ад heita baer ад verkamannabústaòir a mölinni myndu yta undir folks

flotta úr sveitum, bar sem vaeri aò firma allt baò besta sem til vaeri meò

bjoôinni. Naer vaeri ад verkamenn flyttu upp i sveit. Ef fjalliò vildi ekki

koma til Múhameòs, atti Múhameò ад koma til fjallsins.

Pvilikar röksemdir höfòu ekki heyrst i halfa Öld bar til baverandi for

maòur bingflokks Framsoknarflokksins, Pall Pétursson fra Höllustöòum,

sagòi i útvarpsviòtali ад Reykvíkingar og Suòurnesjamenn gaetu bara flutt

upp i sveit ef beir geròu kröfur til sama atkvœòisréttar og Hunvetningar.

Aulafyndni af bessu tagi er taepast svara verò. Grundvallarreglan: Einn

maòur - eitt atkvaeòi, er hvorki meira né minna en hornsteinn lyòraeòis

legrar bjoòfélagsskipunar. Atkvaeôisrétturinn er hverjum einstaklingi oaf

salanleg mannréttindi. Hann a ekki ад vera pólitisk verslunarvara. Hann á

ekki aò vera falur. Menn sem kenna sig viò lyôraeòisjafnaòarstefnu geta

undir engum kringumstaeòum léò mals a stuòningi Viò bvílík íhaldssjonar

miô.

Ariô 1932 gaf Albyòuflokkurinn út í baeklingi greinargerò Jons Baldvins

sonar fyrir störfum hans í millibinganefnd um kjördaemamáliò. Stefna Al
byòuflokksins í malinu kemur fram í heiti baeklingsins: „Landiò eitt kjör

dœmi." Мед bví moti, segir Jon Baldvinsson i niòurlagsorôum greinar

geròarinnar, „er viòurkennt á boròi jafnrétti kjosenda til aò hafa ahrif á

skipun Albingis, hvar a landinu sem beir eru búsettir. Pa fellur baò niòur,

sem nú er algengast, ад albingismenn telji sig fulltrùa fyrir tiltekinn fjölda

ferhyrningsmilna af meira eòa minna hrjostrugu landi, jöklum og eyòisönd

um. Pa veròa beir fulltrúar bjoòarinnar, fulltrúar folksins, sem landiò bygg

1r.

Laegsti samnefnarinn

Formenn stjornmálaflokkanna náòu malamiòlun sin i milli um laegsta sam

nefnara lágkúrunnar í bessu mannréttindamáli. Раб var Kjartani Johanns

syni, formanni Albyòuflokksins, til soma ад hann neitaòi ад skrifa upp a

moòsuòuna. l staò hans lét Magnus H. Magnusson, varaformaòur flokks

ins, tilleiòast aò abekja vixilinn. Formennimir fluttu „frumvarp til stjóm

skipunarlaga“, bar sem beir sniògengu allar tillögur stjornarskrarnefndar

um réttarbzetur almenningi til handa og sameinuôust um tvennt: Ад fjölga

bingmönnum um brjá og aò binda kosningarett viò 18 ara aldur i staò 20
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436 JON ВАШИМ - TILI-IIJGALIF

ára áòuf. Paò var allt 03 sumt. Pratt fyrir fjölgun bingmanna náòist ekki

meifi áfanguf i átt til jafnari atkvœòisfettaf en begaf hafòi náôst тед kjöf
dœmabfeytingunni áfiò 1959: Misvœgi atkvœöisfettaf var áffam 1:2‚6. Sú

skipan var bannig staôfest ад urn 60% kjosenda œttu aòeins ад kjosa 29

bingmenn af 63; 40% bjoòafinnaf áttu áfram ад kjosa meirihluta bing
manna. Og baò sem verra var: Frumvarpiò gefòi fáò fyrir ад binda betta
misvaegi atkvaeòisfettaf í stjómafskra. Sá meirihluti bingmanna sem betta
sambykkti samanstóô af bingmönnum sem minnihluti bjoôafinnaf hafòi
kosiò. Kföfum um aukinn fett kjosenda til personuvals viô kosningaf var í

engu sinnt. Petta staòfesti hvefsu oeòlilegt 03 óviôeigandi baò er aô bing
menn, sem margir hvefjif eiga endufkjör sitt undif mafgföldu misvœgi at
kvaeòisfettaf kjosenda, skuli hafa siòasta ofòiò um breytingaf á kjöfdaema

skipun, kosningalögum og almennum reglum um uthlutun bingsaeta.

/Eskilegra vaefi aò bjoòin sjalf hefôi hef siòasta Orôiò meò alrnennfi bjóô
aratkvaeòagfeiòslu i kjölfar itaflegrar umraeòu meò bjoòinni allri, fyrir opn
um tjöldum.

Eg var gefsamlega andvigur fjölgun bingmanna. Eftif stutta bingfeynslu
hafòi eg komist ад beirri niôufstööu ад aeskilegt vœri ад faekka bingmönn
um. À sama tima авт ад baeta staffsaòstöòu beirra, einkum ад bvi ef vafò
ar gfeiôari aògang ад serfraeòilegfi fáògjöf á sviòi löggjafaf Og ymissa {331011—

1е3га málefna; baò mœtti flokka undif gœôastjornun og œtti ад skila
faunvefulegum afangri i bœttri löggjöf 03 з1‹упзат1е3г1 niôufstöôu í bing
stöffum. Auk bess taldi eg baò lágmafksskilyfòi til ад sœtta sig viô tapaòa
offustu i bessu máli ад um leiò yfòi bundiô i stjornarskrá ákvaeöi sem faeli
i ser sjálfvifka leiòrettingu á misvaegi atkvœòisfettaf eftif busetu fyrir hvefj
af kosningaf i ffamtíòinni. Ákvaeòi um lágmarkstölu bingsaeta í hverju kjör_
daemi œtti bví aò vera ад finna í kosningalögum alveg eins og baer almennu
feglur sem beita á viö skiptingu bingsaeta milli flokka. Pannig maetti breyta
fjölda bingmanna meò einföldum meirihluta á Albingi sem ekki kallaòi á

viòamikla og vandmeòfafna stjornafskrárbfeytingu. Petta mál er eitt af ei
lifòarmálunum í íslenskum stjórnmálum. Paò veföuf viòvafandi vandamál
bangaò til landiò veròuf gert ад einu kjördaemi á gfundvelli beirrar ofrá
vikjanlegu mannrettindafeglu ад jafn atkvaeòisrettur se homsteinn Мата
1з1е3гаг stjofnskipunaf. Ef til vill bokumst viò i bá átt тед hraôa snigilsins
eftif ад menn hafa áttaò sig til fulls á kluôfinu i kringum seinustu kjör_
dœmabreytingu.
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Pfofkjör i aftakaveöri

Fulltrúafáò Albyòuflokksins í Reykjavik ákvaò ад efna til opins profkjörs

um skipun fjögurfa efstu sœta á framboôslista okkaf jafnaòarmanna i

Reykjavik fyrif kosningamar vofiò 1983. Prófkjöfiò for fram helgina 27.

28. november 1982. Dátttökurett höfôu allir sem voru á kjörskrá i Reykja

vik og ekki voru flokksbundnir i öôfum stjommálaflokkum. Eg ákvaô strax

ад taka bessa pfofkjörsbaráttu alvarlega og lysti bvi yfir ад ég stefndi á for

ystusœtiò. Ég hof kosningabaráttuna meò opnum fundi á Hotel Bofg 14.

november, bar sern eg flutti stefnuskfárfœòu. Raeòan var gefin út i baek

lingi undir heitinu: „Málstaôur til ад befjast fyrir.“ Auk bess gaf eg út bœk

ling undir heitinu „Stefna i staò stjomleysis" bar sem èg dro saman i hnit

miòuôu máli gagnfyni okkaf jafnaòarmanna á rikisstjorn Gunnars
Thoroddsens og lysti í brjátiu greinum hvaò Albyôuflokkurinn vildi gera í

staòinn i helstu málaflokkum. Meò betta veganesti for ég á um brjátiu fjöl
mennustu vinnustaòi i Reykjavík og kynnti stefnumálin.

Enn einu sinni syndi minn gamli félagi, Björn Jonsson, fyrrvefandi for

seti Albyòusambandsins, mer vinarbfagò. Hann sendi út bref i eigin nafni

til flokksbundins albyôuflokksfolks og trúnaöarrnanna i verkalyòshreyfing

unni. Í bféfi sinu sagòi Björn: „Ад minu mati hefur Jon Baldvin synt baô i

bessafi kosningabaráttu, ад hann er best til forystu fallinn. Hann hefur

sterkt politiskt aòdráttafafl, langt út fyfif raòir flokksmanna. Daò sanna fjöl

sóttir fundir hans ад undanföfnu og frammistaòa hans á vinnustöòum

folksins. Vefòi efnt til klofningsframboòs gegn flokknum, feynir á baò
meifa en ella, aò stafnbúinn sé hvort tveggja, vígfimuf og vigfeifur.“

Helgina fyfif profkjöriô efndi Albyôuflokkufinn til fjölskylduhátiòaf á

Broadway. Samkvœmt frásögn Albyôublaösins sottu milli 1.200 og 1.500

manns samkomuna, „vaflega ázetlaò“. Skoraô var á foreldra ад taka bömin

meò, enda sáu sjálfboôaliöar um aò hafa ofan af fyfir beim i anddyrinu.

Eitt nymœliö var ад baeklingar og kynningaffit um stefnumál voru seld fyr

ir andvirôi sigarettupakka til ад hafa upp i kostnaö. Reynt var meò yms

urn fáôum ад skapa notalega fjölskyldustemmningu: Atli Heimif sat viò

flygilinn og spilaôi ragtime; ymsif listamenn, vinif okkar, tróòu upp meô

stutt skemmtiatriöi, beirra á meòal Bryndis og Laddi (i gervi Doròar hus

varòaf ur Stundinni okkar), Robert Afnfinnsson, Sigfús Halldorsson, Hauk

ur Morthens og Karlakof Reykjavíkur undir stjom Guòmundaf Gilssonar.

Frambjóôandinn gekk um sviôiô meò hljoònema i hönd og lét gamminn
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geysa. Eg sagòi sögur af bfautfyòjendum hreyfingafinnaf í ardaga: Héòni
og verkamannabustöòunum, Haraldi og almannatryggingunum - til bess
aò fifja upp fyrir folki um hvaò betta 51116 hefòi staòiô 03 111 а6 syna aò

baò hefòi skilaò árangfi. Eg gefòi goòlatlegt grin aò andstaeòingunum 03
Iagòi ut af Joni erggviòssyni: „Vont er beirfa ranglaeti, en verra er beirra
fettlaeti.“ Eg reyndi aò blasa folki í brjost bjartsyni a framtíòina, bfatt fyr
ir stundafmotlœti; те6 vísan til Vilmundaf varaòi eg viò klofningsfram
boôi 03 521361 sögur af geòshfaefingum fyrf á 116 sem ollu usla 03 п16и aô

engu en voru bo ovinafagnaôuf; 03 eg talaòi um hfeyfingu okkaf jafnaòaf
manna sem hluta af albjoòlegfi mannfettindahfeyfingu og vitnaòi i felaga
Willy Brandt og Olof Palme og reyndi а6 fá áheyrendur mina til а6 lyfta

huganum og stœkka sjondeildafhringinn.

Rosin 03 hnefinn - hiò albjóòlega takn jafnaòafstefnunnar - blasti viò
hveft sem litiò var, innan dyra 03 111а11. Ё3 vaf ofòinn bjaftsynn a góòa

bátttöku i pfofkjöfinu. En begaf pfofkjöfshelgin farm upp var eg minntur
a aò skjott skipast veòuf i lofti baeòi i nattufunni og politikinni. Paò gefòi
aftakaveòur um allt land bessa helgi. Patttakan reyndist vefòa innan 1116

2.000 manns. Paò olli okkur vonbrigòum. Viô höfôum buist 1116 bátttöku
allt а6 6.000 тапп5 sem hefòi gefiò okkur blasandi byf i upphafi kosninga

bafattunnaf. Niôufstaòa prófkjöfsins varô su а6 viò Johanna Sigufôafdótt
if skipuòum tvö efstu saetin en Bjarni Guònason professor hafôi 26 atkvœòi
umfram Agust Einarsson i briòja saetiô. Petta byddi а6 knattspymufélagiò
Vikinguf hafòi naumlega yfifhöndina yfir AKOGES, félagsskap brott
fluttra Vestmannaeyinga a höfuòbofgafsvœòinu. Eg varô fyrir miklum von
brigòum meò baò hvaò Agust Einarsson tok ufslitunum illa. Hann neitaòi
aò taka saeti a listanum 03 gekk siôar til 1165 1116 Vilmund i Bandalagi jafn
aòafmanna. Marianna Ffiòjonsdottif, brítug dagskfafgeròafkona hja Sjon
vafpinu, tok fjofòa sœtiò en Guôfiòuf Porsteinsdottif, lögffœòingur og bá
verandi framkvaemdastjóri Bandalags haskolamanna, baò fimmta. Meò
Rögnu Bergmann, formann Verkakvennafelagsins Framsoknar, i Sjötta saeti

11316 111611151а6а11 su а6 konuf skipuôu fjöguf af sex efstu saetum ffamboôs
listans. Paò botti mer ekki lakafa те6 hliòsjon af vœntanlegu bingffamboòi
Samtaka um kvennalista. Paò eina sem frettastofum utvarps og sjonvarps

botti hins vegaf frettnaemt 1116 bessi profkjöfsufslit var а6 Vilmundur
Gylfason var ekki i framboòi.

Eg fann baò fljotlega aò brátt fyrir skyra stefnu (aò minnsta kosti i
Reykjavik) atti Albyòuflokkufinn a bfattann а6 saekja 1 bessafi kosninga
bafattu. Vigstaòan var aò visu nokkuò goò bví viòskilnaòur ffafafandi fik
isstjofnar blasti 1116 kjosendum. Baeòi ffamsoknaf- og albyòubandalag5_
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menn lágu vel viô höggi. Daò burfti varla mikiò meira en aô fá kjósendur

til aò daema bá af verkunum. Sjálfstaeòisflokkurinn hafòi klofnaò i upp

hafi kjörtimabilsins Og birtist bví kjósendum sem tvíhöfòa burs. Engu aò

síòur var „liôhlaupunum", baò er aò segja beim bingmönnum flokksins

sem gengiô höfòu til liòs viò Framsókn Og Albyôubandalag i ríkisstjórn

Gunnars ThOrOddsens, nú tekiò Opnum örmum Og vegnaòi sérlega vel i

prófkjörum á vegum flokksins. (Hluta)félagshyggjan syndi enn einu sinni

styrk sinn. Albyòuflokkurinn hafòi látiò mikiò aô se'r kveòa i stjórnarand

stöòu á Albingi gegn bessari lánlausu ríkisstjórn. Viò gáfum út kynning

arrit undir heitinu „Betri leiòir bjóôast“ bar sem viò lögôum áherslu á

nauôsyn kerfisbreytingar Og uppstokkunar; stefnufestu i staò stjórnleysis.

En nyju framboòin, Bandalag jafnaòarmanna undir fOrystu Vilmundar

Og Samtök um kvennalista, sem buôu fram til bings í bremur kjördœm

um í fyrsta sinn, drógu athyin fólks Og fjölmiòla frá ágreiningi stjórnar Og

stjórnarandstöôu. Vilmundur naut samúòar aô st miklu leyti sem hann

dró upp bá mynd aô hann vœri fórnarlamb „flokkseigendafélagsins“ í Al
byòuflokknum - brátt fyrir ba staôreynd aô sa félagsskapur var ekki leng

ur til, eins Og eg upplifôi sjálfur mér til nOkkurrar undrunar. Margìr
mundu enn eftir hinum vaska krossfara gegn spillingunni frá árunum Гуг

ir 1978, auk bess sem ungir Og athyglisverôir frambjóòendur, eins Og til
dœmis Guòmundur Einarsson Og Stefan Benediktsson, gengu til liòs viô

hann. Kvennalistinn var óskrifaô blaô en helstu talsmenn listans зет völd

ust til ад leiôa framboòin, baer Guòrún Agnarsdóttir, Sigríòur Dúna Krist
mundsdóttir, minn gamli kennari Viò MÍ, Og Kristin Halldórsdóttir, kOmu

vel fyrir i fjölmiòlum Og skirskOtuòu sterklega til ungra kvenna, ekki sist

millistéttarkvenna meò háskólamenntun. Fyrstu skoòanakannanir bentu

til bess ад nyju framboòin myndu draga aò ser verulegt fylgi.

Frambjóôendur Og fjölmiòlar

Frambjóòanda sem liggur mikiò á hjarta er almennt nOkkur vandi á hönd

um ад Svara bessari einföldu spurningu: Hvernig get ég náô til kjósenda?

Hvernig get ég náô fjölmiôlaathygli? Hvernig get eg vakiô umrœôur um

Og áhuga á beim stefnumálum sem ég vil setja í fókus? Hvernig get ég náò

málefnalegu frumkvœòi? Deir stjórnmálaflokkar sem eiga greiôari aògang

en aôrir aô fjármagnseigendum Og forstjórum fyrirtaekja geta fariò bá ein

földu en kOstnaôarsömu leiô aô ráòa sér auglysingastofu Og skapa ser

imynd i krafti peninganna. Sá kOstur var ekki fyrir hendi aò bví er varò

aòi Albyòuflokkinn. Viò uròum einfaldlega aò leita annarra ráòa.
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Petta vekur upp sigildar spumingar um hlutverk fjölrniôla i lyôrœòis

bjoòfelagi. Eg hafòi veriò búsettur i Bretlandi, Svibjoô og Bandarikjunum

og fylgst bysna naiô тед kosningabaráttu meò bessum bjoòum eins og

hun birtist i fjölmiòlum. l Bretlandi og Bandarikjunum er strax sa munur
a ад bessar bjoòir bua viô tveggja Hokka kerfi (i Bretlandi er ад visu briôji
flokkurinn, Frjálslyndi flokkurinn, en hann maetir nokkuò afgangi i um
fjöllun fjölmiòla). Pratt fyrir baò ад fjölmiòlaathyglin beinist i vaxandi

maeli aô persónu og malflutningi flokksleiòtoganna er engan veginn latiò

bar viò sitja. Helstu fjölmiôlar hafa a ад skipa serfróòum mönnum sem
fara raekilega ofan í saumana a stefnuskram flokkanna og fjalla itarlega um
hvort tveggja, stefnuyfirlysingar beirra og afstöòu til helstu mala, i ljósi
reynslunnar. Fjölmiòlamenn í bessum löndum, sem vandir eru ад viròingu
sinni, lata ekki bjoòa ser baò ад eta upp ur lofa leiòtoganna, eòa ад ger
ast einfaldlega framlenging a talfaerum beirra.

Мед bessum haetti geta fjölmiòlar beinlinis haft ahrif i ba att ад beina
umraeòum fyrir kosningamar ад helstu Vandamalum sem Viò er aò fast Og

ад knyja stjórnmalaleiòtoga til ад tja skyra afstöòu. Fjölmiòlar gegna meò
öòrum oròum bví hlutverki ад upplysa kjosendur í lyòraeôisbjoòfelagi um
hvaò kosningar snuast. Sjalfsagt ma baò heita svo ад fjölmiôlar hér a landi
syni ад minnsta kosti viòleitni eòa tilburòi i ba att aô gegna bessu hlut
verki. En beir hafa engum slíkum serfraeòingum a ад skipa. Fjölmiòla
skortir baeòi mannafla, tima og peninga til ад gegna bessu hlutverki svo
aò gagn se ад. Billegasta lausnin er bví einatt su ад fylla upp í dalkinn eòa
timarammann meò „andarteppuviòtölum" eòa „hljoòbitum“ fra degi til
dags eòa bjoòa upp a umrœòubœtti bar sem fulltruar allra flokka eru
leiddir ад einu boròi, bar sem stjornandinn er тед hugann bundinn viò
skeiòklukkuna til bess ад veròa ekki sakaòur um mismunun.

Í Bretlandi hefòi ferill rikisstjórnar Gunnars Thoroddsens veriò brotinn
til mergjar af serfroòum mönnum um hagstjorn og efnahagsurraeòi. Í
framhaldi af bvi hefòi talsmonnum stjórnarflokkanna veriò gert ад standa
fyrir mali sinu frammi fyrir mönnum sem vissu um hvaò beir voru ад tala.
Stjórnarandstaòan hefôi veriò krafin um ад leggja spilin á borôiò: Til
hvaòa ráòa vildi hun gripa i staòinn? Мед bessum hœtti er umraeòan sett
i fokus og frambjoòendur komast ekki upp тед baò ад hlaupa ut um viò_
an völl og foròast eins og heitan eldinn ад taka skyra afstöòu til Vanda`
mala sem krefjast urlausnar. A mínum stjórnmalaferli var einn frettamaò_
ur utvarps sem bar af starfsbraeòrum sinum i bessu tilliti. Hann var alltaf
Vel undirbuinn og aògangsharòur i viòtölum. En hann bar jafnframt bá
viròingu fyrir sjalfum ser 0g sínu hlutverki og inntaki stjórnmalaumrœò
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unnar aò gefa viômœlendum sinum bann lágmarkstíma sem barf til а6

fj alla um mál af viti. Pessi frettamaòur heitir Atli Runar Halldórsson.

Lítiò mál sem varpar ljosi á grundvallarreglur 1 samskiptum stjommála

manna og fjölmiòla kom upp i bessari kosningabaráttu. Guòjón Einarsson,

umsjonarmaòur Kastljóss, bauò mer til bátttöku i viòraeòum 1116 Vilmund

Gylfason um efniò: „Jafnaòarstefnan — tveir flokkar - hvers vegna?" Eg

báoi, en Vilmundur hafnaòi. Par meò var bátturinn látinn niòur falla. I

framhaldinu bauò Ingvi Hrafn Jonsson Vilmundi i arman umrœòubátt um

sama efni. Eins og viò var а6 buast snerist Hraôbergslyattur Ingva Hrafns

meòal annars um viòskilnaò Vilmundar viò Albyòuflokkinn, auk bess sem

okkur albyòuflokksmönnum voru bráfaldlega geròar upp skoòanir á mikil

vaegum málum, bott enginn vaeri til andsvara. Ь1116 mál, en varòar samt

grundvallarreglu: Eiga valdhafar eòa stjornmálamenn aò ráôa umraeòuefn

um fjölmiòla? Ef stjórnmálamaòur getur treyst bví aò hann geti те6 synj

un urn bátttöku ráòiò bví а6 umraeòuefniò veròi fellt niòur —
bá er harm

oròinn ritstjori eòa ritskoòandi fjölmiôilsins. Petta er aôalatriòiô og betta
skiptir máli. Enginn fjölmiòill í lyôrœòisbjoòfelagi meò snefil af sjálfsvirò

ingu lœtur misnota sig meò bessum haetti. Petta var hins vegar á tímabili

oròiò а6 vinnureglu fremur en undantekningu á íslenskum fjölmiôlum og

er kannski enn.

Eftir stjórnarslitin áriò 1995 báôu fulltruar utvarps og sjonvarps mig brá
faldlega а6 maeta Daviò Oddssyni forsœtisráòherra til rökraeôna af ein

hverju gefnu tilefni. Eg báôi í öllum tilvikum, Daviò afbakkaôi i öllum til

vikum. l öll skiptin var umrœôubátturinn látinn niòur falla. Einhverju sinni

var eg spurôur hvort eg myndi ekki saetta mig viò а6 Hannes Holmsteinn

Gissurarson kœmi i staô forsaetisráòherra. Paô fauk svo 1 mig aò eg baò viò

komandi aldrei brifast. Petta er í einasta skiptiô, eftir bví sem eg best man,

sem eg hef neitaô aô standa fyrir máli mínu, 1116 hvem svo sem viò var а6

eiga - og baò voru auòvitaò mistök. Paô er auôvelt а6 gagnryna íslenska

fjölmiòla fyrir getuleysi og fusk, en málsbaetumar eru jafnan bœr а6 baò
vanti hvort tveggja, mannskap og peninga. Samkvœmt bví œttu ríkustu

fjölmiòlamir aò vera bestir. Pví er nu samt sem áòur, samkvaemt minni

reynslu, oftast bveröfugt fariò. Vilji er allt sem barf. Paò versta 1116 ljos

vakamiôlana og bá einkum sjonvarpiò, en bo alveg serstaklega Stöò 2 und

ir stjorn Páls Magnussonar, var ekki getuleysiô heldur domgreindarleysiò

sem birtist i tilefnislausri sjálfsupphafningu í bland viô forakt á stjornmál

um sem viôfangsefni og stjornmálamönnum sem aevinlega voru sekir

fundnir bar til annaò sannaôist.
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Pagnarmúrinn

Ur bví а6 sjonvarpiô var ofaanlegt til aò baeta fyrir mistök sin те6 bví aò

bjoòa mer til viòraeòna um sama efni og Vilmundi: „Jafnaòarstefnan — tveir
flokkar — hvers vegna?“, skrifaòi ég Vilmundi og skoraòi á hann а6 maeta

mer a opnum umraeòufundi um betta efni um leiô og eg lagôi til а6 Guô
jon Einarsson fréttamaòur yrôi fundarstjori. Í bréfinu til Vilmundar sagôi

e'g œskilegt aò jafnaòarmenn fengju upplyst hvaôa málefnaágreiningur, ef
nokkur, fengi réttlaett sundrungu jafnaòarmanna a svo viòsjárverôum tim
um, begar „bjoôin banC fyrst fremst a а6 halda meiri stjornfestu og styrkari

politiskri forystu“. Vilmundur hafnaôi enn og aftur.

Ur bví aò fjölmiòlar útilokuòu stjornmalaumrœôur og andstaeòingar

reyndust ofaanlegir til а6 bekkjast boò um rökraeòur um agreiningsrnálin

var ljost aò eg yròi aò grípa til nyrra raôa til а6 rjúfa bagnarmúrinn sem
virtist umlykja Albyòullokkinn. Viò héldum а6 visu uppteknum haetti а6

heimsœkja vinnustaòi í bví skyni а6 ná milliliòalausu sambandi 1116 kjós
endur. Ég bekkti oròiô fra fyrri tíò trúnaòarmenn a mörgum vinnustöòum.
Nú leitaòi ég til beirra um а6 fa boò um heimsókn og fékk ba til а6 kynna
frambjoòendur og dreifa kynningarefni úr kosningabaráttunni. Detta gaf
betri raun heldur en а6 koma oboòinn á vinnustaò i matar- eòa kaffitíma

bví aò oneitanlega uròum viò bess vör а6 starfsfolk var stundum breytt á

bessum politísku boòflennum sem röskuôu ro manna a hvíldartimum. En
bott betta vaeri nauòsynlegt dugòi baò hvorki til а6 brjotast í gegnum bagn
armúr fjölmiôla ne heldur til а6 ná fangstaòar a andstœôingum.

1 eitt skipti vildi bo svo til а6 Viò Vilmundur maettum samtímis í mötu
neytiò hja Vélsmiòjunni Héòni, bar sem ég mundi а6 viò tveir höfòum
maett saman sem malsvarar Albyòuflokksins fyrir kosningarnar i desember
1979. Ég heilsaòi Vilmundi vinsamlega og sagòi а6 1111baeri vel 1 veiòi: Nú
gaetum Viò raett spurninguna: „Jafnaòarstefnan - tveir flokkar — hvers
vegna?", sem hann hefôi hingaò til veriò ofaanlegur а6 raeôa Viò mig eòa
aôra jafnaòarmenn, hvort heldur var i sjonvarpi eòa a fundi. Vilmundur
sagòist ekkert eiga vantalaò viò mig og strunsaôi a dyr. Ég notaôi auòvitaò
tœkifœriô til а6 bryna fyrir Héòinsmönnum sorgarsöguna af sundrungu
jafnaôarmanna fyrr a tíò og nauòsyn bess а6 varôveita einingu hreyfingar
innar, ef 111111aetti aô vera til nokkurs nyt til а6 gaeta hagsmuna almennings
i landsstjorninni.
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Н01т3ап3а viö vin litla mannsins

Pegar hef var komiò sögu hafòi Amundi Amundason skipaò sjálfan sig

kosningastjofa í bessafi kosningabaráttu. Ámunda hafòi eg fyrst seò og

heyrt i hopi frambjoòenda og stuôningsfolks Albyòuflokksins fyrir desem

berkosningafnaf 1979, bar sem menn sátu og faeddu um málflutning og

vinnubfögò i beirri kosningabaráttu зет ba var framundan. Amundi hafòi

bá lyst beirri skoòun sinni ад Albyòuflokkufinn œtti ад Ьода afnam styrkja

til Sinfoniuhljomsveitar, Pjoòleikhuss og annaffa „pjattfofustofnana“; fina

folkinu vaefi ekki of gott ад Ьог3а aògöngumiòana sina sjalft a kostnaòaf

veròi. Eg man ад е3 hellti mef yfir bennan kjaftfofa strak meò obota

skömmum af bessu tilefni: Eg fullyrti ад tonlist 03 leiklist vœru hvoft

tveggja omissandi baettir i bjoôaruppeldinu og ад jafnaöafmenn gaetu aldfei

fallist á ад batttaka i menningarlífi yròi aôeins á faeri fáffa utvalinna; bveft
á moti œttum viò ад tryggja тед öllum ráòum ад almenningur hefòi gfeiò

an aògang ад menningarstofnunum 03 menningarlífi; viò aettum ад gera

menninguna ад almenningseign. Bufasjónafmiò eins 03 harm hefòi lyst

vaefi upp uf postillu Hannesaf Holmsteins og frjálshyggjutfuboòsins og

Sennilega vaefi hann a vitlausum staò; hvoft hann vildi ekki bara hypja sig

upp i Valhöll? Stfákufinn glotti viò tönn og let betta yfir sig ganga - en for

hvergi. Nu var hann kominn aftuf sem sjalfskipaòur kosningastjofi og sagòi

ад ur bvi ад fjalliò vildi ekki koma til Muhameòs yfòi Muhameò ад fafa

til fjallsins. „Pu att ад skora a andstaeöingana i kappfaeòuf: Ef beir bora, bá

bakafòu ba; ef beir bora ekki, sitja beir uppi meò skömmina. Paf ад auki

munu fjölmiölar hafa áhuga a svona hasaf.“ Eg tok hann a ofôinu. Fyrst

skoraôi eg á Albert Guômundsson, sem ba var oròinn leiòtogi sjálfstœöis

manna i Reykjavik, ад тге‘са mer a kapprœòufundi um efniô: „Hvaò á ад

taka viô ад kosningum loknum?“

Albert var hvergi banginn, enda keppnismaôur, svo ад fundurinn var

haldinn i Sigtuni ад kvöldi dags, manudaginn 28. mars. Guôjon Einarsson

ffettamaòuf var fundafstjofi. Fundaffofmiò kvaò á um stuttar framsögu

rœòur, fundarboòendur höfòu halftima hvof til ад spyrja hvof arman ut uf;

auk bess tilnefndu framsögumenn bfja menn sem spyrla og skriflegar fyr

irspufnir voru heimilaôaf uf sal. Petta hafòi marga kosti. Í fyrsta lagi feynd

ist baò fett ад fjölmiòlar höfòu áhuga á hasaf svo ад sjonvarpsmyndavel

arnaf maettu á staôinn. l öòfu lagi sa hulduher Alberts um ад зта1а a

fundinn, enda feyndist aòsoknin vera hátt i tvö busund marins. Ekki sak

aòi ад knattspyrnukappinn la bysna vel viò höggi. Мед bfefi Alberts bar
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sem hann hét bvi aò verja rikisstjorn Gunnars Thoroddsens vantrausti gafst

forseta Íslands fyrst forrnlegt tilefni til aò fela doktor Gunnari stjomar

myndun. Nu hafòi hulduherinn tryggt Albert forystusaetiô á framboôslista

sjálfstaeòismanna i Reykjavík meò beim afleiòingum aô formaòur flokksins,

Geif Hallgrímsson, hafòi falliò niòuf i sjöunda sœti listans og bar meò út
af bingi, eins og siòaf kom á daginn. Albert buffti bvi baeòi а6 verja viò

skilnaò ríkisstjomaf Gunnars Thoroddsens og а6 halda uppi gagnryni

flokkseigendafélags Sjálfstaeòisflokksins gegn sömu stjom. Eg ákvaò aò

beita háòinu fremuf en bungavopnum Og láta salnum ekki leiôast. Í fram

sögurœòu minni sagòi eg meòal annafs:

„Eg átti bess kost aò fylgjast meò seinasta landsfundi sjálfstaeòismanna,

sem bávefandi ritstjófi Albyôublaôsins. Dama var samankomiò mikil mann

val, máttarstolpaf mafgfa byggòaflaga. En baò for ekki framhjá neinum aò

marguf maôufinn átti bágt. Eg minnist bess, begar Gisli Jonsson, mennta
skolakennari á Akufeyri, lyfti báòum öfmum hátt á loft og sagòi: „Eg hef
tvo arma; eg tilheyfi hvorugum; en báòir tilheyfa méf. En hefòi eg brjá
arma, sagòi hann, verô eg vafla lengur i mannsmynd.““ Tilefniò var Orô
faeòur manna um baò hvort Sjálfstœòisflokkurinn vœri bara tvíafma - eòa
hvort hann vœfi yfifleitt lengur i mannsmynd: Gunnarsarmurinn е6а
Geifsarmufinn; frjálshyggjuflokkufinn hans Hannesaf Holmsteins eòa
Framsoknarflokkur „rauòu akurliljunnaf", Pálma á Akri; rikisforsjárflokkur

Sverfis Hermannssonar eòa góôverkabasar „litla mannsins", sem kenndur
vaeri viò Albert Guômundsson bott honum vaefi haldiö úti á kostnaò ann
afra.

Er kristinn domur (al]islenskur?

Degar kom aò spumingaleiknum var af nogu aò taka. Í eldhúsdagsumraeò

um á Albingi hafòi Albert sagt ад „Sjálfstaeòisflokkurinn hefòi aldrei brugò
ist stefnu sinni og skyldum". Hins vegaf hefòi „einn 0g einn flokksmaòur
tekiô vixlspor". Af bessu tilefni spuròi ég Albert: „Viòufkennir bú nú aò
uppáskfift bin á stjornarmyndunafumboò dr. Gunnars, hafi veriò víxlspor?
Og hvefnig er baò: Hefuf bessi fikisstjom, sem bu og fjofif aôfif bingmenn
Sjálfstaeòisflokksins hafiò stutt lengst a

f, aldrei brugòist stefnu Sjálfstœòis
flokksins?"

l sömu eldhúsdagsraeôunni 11а161 Albert sagt Sjálfstaeòisflokkinn eina
flokkinn meò „alíslenska stefnu". Hins vegaf sagòi hann а6 Albyòubanda
lagiò œtti „fœtuf aò rekja til Sovétríkjanna". Detta gaf tilefni til mafgfa
spuminga: Eru hugmyndir eins og kapitalismi, markaòskerfi og frjáls sam
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keppni alislenskar hugmyndir? Ef stefna Verslunafraôsins (bar sem Albert

var í stjóm), sem saekif fyrifmyndir sinar til Friedmans og Hayeks, Reag

ans og Thatchers, alislensk Stefna? Е62 1111е11113 3е1111 alislenskuf flokkuf

variô baò fyrir samvisku sinni а6 lyfta mönnum sem eiga rœtuf 26 rekja

til Sovetfikjanna til aeòstu valda i rikisstjofn og í verklyòshreyfingu? Og

eg stoôst ekki matiò og baetti 1116 26 1 stefnuyfiflysingu Sjalfstœòisflokks

ins „Ffa upplausn til abyfgôaf" vœfi talaô um 26 „ahrif kfistindoms og

kirkju verôi aukin i bjóòlifinu“: „Hvemig getur alislenskuf flokkuf Ь0116

1123 kfistindoms fyrir bfjosti, bar sem hann er af erlendum rotum funn

inn?" spuròi eg.

Albert var a bessum tima lika fofmaòur bankafaòs Útvegsbankans. Urn

baò leyti sern harm tok 1116 formennskunni i bankafaôinu fekk bankinn fif
legt oaftufkraeft ffamlag ur fíkissjoöi sem eins konar tannfe fyfif hinn nyja

bankafáôsfofmann. Af bví tilefni spuròi eg: „Er bankastjofn af bessu tagi i

samraemi 1116 stefnu Sjalfstaeòisflokksins um sjálfstœòi og ábyfgô fyfiftœkja

a eigin fekstfi?“ Eg hélt afrafn 26 lata spufningunum figna yfir Albert, til

daemis hvernig harm gœti 11а116 baò fyrir „litla manninum“ 26 tiunda hver

krona af skattpeningi almennings faeri 1 matargjafif (baò er utflutningsbœt

ur) handa fikum utlendingum meò visun til landbunaòafkerfisins; е6а

hvers vegna harm hefòi ekki sambykkt tillögu okkaf Johönnu Sigufòardótt

uf i stjomarskrafmalinu um 26 skjolstaeòingaf „vinar litla mannsins“ nytu

lágmarks mannrettinda meò jöfnum atkvaeôisfetti a 1116 fraendur beirra 03

fraenkuf a landsbyggôinni, og svo ffamvegis.

Eg hefòi seint gerst svo djaffuf aò aetla mer 1 mannjöfnuò 1116 Albert

Guòmundsson um boltaleikni bar sem gamlir atvinnumenn leika listif sín

ar a opnum velli til 26 syna 26 beir kunni епп gömlu taktana. En her var

Albert a minum heimavelli: Eg vissi allt um politik (sem var bess vifòi 26

vita) en af svöfum hans matti raôa 26 harm vissi nánast ekki neitt. Hann

svafaòi engum rökum og engum spumingum öòfuvisi en ut 1 11011. En

bafna stoò harm, foldgnar og keikuf, 03 for meò fulluna sina. Raeòa hans

var eitthvaò a bessa leiò: Eg ef ekki hef til 26 321132 111 spufninga hjá bess

um strak; Ь16 vitiò hver eg er -
Ь16 3е116 11еу51 mer. Eg er vinur litla manns

ins og eg er stoltuf af bvi. Sjalfstaeôisflokkurinn er stof 03 stefkuf og eg er

leiòtogi hans. Eg ef baò af bví aò Ь16 1геу5116 mer. Og hana nu. Petta var

eins og aô skvetta vatni a gœs. Eòa eins 03 26 tefla skak 1116 mann sem kann

ekki mannganginn. Baòir höfòu bo náò sínum tilgangi. Eg hafôi fofiô

bagnarmufinn sem umlukti kosningabafattu Albyòuflokksins; og hann

hafôi lifaò af og synt aò hann var hvergi banginn 1116 26 maeta ofòhakum

andstaeòinganna, a beim velli 5ет beir hösluòu honum.
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Tófuvinafélagiò hleypur í skarôiô

Viò Ámundi vorum kOmnir á bragòíò. Naast kOm röòin aò Svavari Gests

syni, formanni Albyòubandalagsins Og málsvara „verkalyòshreyfingan bjóò
frelsis Og sósialisma“, aò standa fyrir máli sinu. Ég gekk á fund Svavars, sem

leiddi lista Albyòubandalagsmanna i Reykjavik Og afhenti hOnum bref bar
sem ég skoraòi á hann а6 mœta тег á kapprœòufundi um bau málefni sem
efst vœru á baugi í kOsningabaráttunni. Ég gaf Svavari viku fyrirvara en til
kynnti jafnframt aò fundurinn yrôi haldinn thrt зет а6 hann mœtti е6а

ekki. Svavar kvartaòi sáran undan dónaskap Og Ódrengskap. Ég vísaòi bví
öllu á bug. Ég beindi beim tilmaelum til Svavars, ef hann gaeti ekkj mœtt

sjálfur, aò hann tilnefndi einhvern fulltrúa sinn, Olaf Ragnar, Guòmund

jaka eòa jafnvel Einar OlgeirssOn, sem var i heiòurssœtinu, til aò maeta i
staòinn. Síôan auglystum Viò stórfund i Sigtúni 7. april 1983 undir risafyr

irsögnum: Jón Baldvin skorar á Svavar Gestsson (е6а einhvem hinna 23ja
frambjóòenda АВ i Reykjavik) aò mzeta til KAPPR/EBU UM KOSN
INGAMÁLIN. Svavar, sem samkvzemt auglysingum í Pjóóviljanum var
hvergi bókaôur til fundar betta kvöld, syndi sig ekki Og enginn hinna 231'a

frambjóòenda Albyòubandalagsins í Reykjavik.

Viò stilltum upp auòum stól á sviòinu sem var merktur Svavari stóru
letri. Ég las Albyòubandalagsforystunni pistilinn fyrir svikin kosningalof
Orô, víòáttuvanefndir Og árangursleysi í bremur rikisstjórnum á veròbólgu
áratugnum. Um leiò Og fundarstjóri, Pétur Guòjónsson, benti á hinn auòa
stól Albyòubandalagsins sagòi hann:

„Daò er reyndar algengt Viò gjaldbrotaskipti aô sá sem Oròinn er gjald

brota syni sig ekki fyrir skiptarétti. Sama máli viròist gegna um pólitisk

brotabú."
Dess má geta aò framsóknarmenn i Reykjaneskjördœmi höfòu skOraô á

Albyòubandalagiò aò maeta til kappraeòu um hermál Og álmál - bjóòfrels
ismál Albyòubandalagsins - en baò var sama Sagan: Albyòubandalagiò

borôi ekki а6 maeta til leiks. Flokkurinn virtist ekki lengur vera til viôtals
viò kjósendur - fyrir kOsningar. Rœòa min yfir hinum auòa stól Albyòu
bandalagsins stóò i um brjá stundarfjóròunga.

Ég skemmti fundarmönnum meò bví aò spyrja: Hvaò er stna róttaekt
viò baò а6 vera allaballi? Síòan rakti eg meò daemum afstöòu Albyòu
bandalagsins í hverju stórmálinu á faetur Öôru Og syndi fram á а6 ÜOkkur
inn vaeri ekki baò sem hann segòist vera. Hann vaeri í reynd bjÓÖemissinn
aòur ihaldsflokkur sem stœòi vörò um óbreytt ástand Og vœri fulltrui
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ureltra hugmynda og ureltra kenninga, enda afleiòingarnar eftir bví. Löng

Valdaseta bessa flokks byggòist ekki a fjöldafylgi еда trausti, hvorki hja

bjóòinni i kosningum ne heldur innan Verkalyôshreyfingarinnar, heldur á

hraeòslu andstœôinganna sem til bessa hefôu veriò truaòir a kenninguna

um „ад heiòra baeri skalkinn svo ад hann skaôi big ekki“; ад Albyòubanda

lagiò ylli minni skaòa innan rikisstjórnar en utan.

Pessa kenningu hefôi Albyòubandalagiò nú afsannaò i verki.

Um fimmhundruô marins maettu til fundarins, beirra a те6а1 einn sem

reyndi ад Ьега i bœtiflaka fyrir Albyòubandalagiò a beirri forsendu ад baò
vaeri a moti skotglöôum Veiôimönnum. Pessi maòur reyndist Vera formaò

ur Tofuvinafelagsins.

Tyndi sauòurinn —
03 hinir 99 rettlatu

Einn fundarmanna benti bo á, Svavari til afbötunar, ад hann hefòi sent

Mitterand Frakklandsforseta heillaoskaskeyti eftir ад Mitterand vann baò
afrek ад leiòa sameinaôa jafnaòarmenn i Frakklandi til valda eftir langa

eyòimerkurgöngu - og spuròi hvort betta benti ekki til bess ад maòurinn

vaeri ад iòrast og vaeri kannski a batavegi. Eg rifjaòi upp ад Mitterand vaeri

haröur andkommunisti; hann vaeri gallharôur í stuòningi Viò NATO og

hefôi veriò fremstur í flokki vestraenna leiòtoga ад styòja ba akvöròun ад

setja upp ny skammdrœg eldflaugakerfi i Evrópu og ад lata bannig hart

maeta hörôu gagnvart fjölgun beirra kjarnaodda sem Kremlverjar beindu

nu ад skotmörkum í Vestur-Evropu. Siòan spuròi eg: /Etli Svavari byki

betta góò stefna, begar erlendir jafnaòarmannaflokkar eiga i hlut?

Hins vegar notaòi eg taekifaeriò til ад rifja upp daemisöguna um tynda

sauòinn til bess ад minna a ад umburòarlyndi gagnvart breyskleika manns

ins vaeri snar báttur i lifsskoòun jafnaòarrnanna. Pegar tollheimtumenn,

farisear og frœòimenn avítuôu Krist fyrir ад samneyta syndurunum, ba tal

aòi hann til beirra bessa daemisögu: „Nu á einhver yôar 100 sauôi 03 tyn

ir einum beirra; skilur hann ba ekki ba 99 eftir í obyggòum og fer eftir

beim sem tyndur er, bangaò til hann finnur hann? Og er hann hefur fund

iò hann, leggur hann ba tynda sauòinn ekki glaôur á heròar ser? Og er hann

kemur heim, kallar hann saman vini sína og nagranna og segir Viò ba: Sam

gleôjist mer! Pví eg hef fundiò sauòinn minn sem tyndur var. Eg segi yôur,

bannig mun veròa meiri gleòi a himnum yfir einum syndara sem gjörir iôr

un, en yfir 99 rettlatum, er ekki burfa iôrunar Viò.“

Pannig lauk bessum fundi, bar sem fulltrui brotabusins mœtti ekki hja

skiptaraôanda, a toni hins kristilega umburòarlyndis.
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Dagur i lifi stjornmálamanns

Pessi utrás dugòi til aò breyta andrumsloftinu. Viò vorum orònir umtalaò

ir. Viòmotiò á vinnustöòunum var oròiò lettara og jákvœòara. Pingmenn

af landsbyggòinni - einkum af Vestfjöròum og Austfjöròum — Iiktu oft
fundaleiòöngrum sinum fyrir kosningar 1116 е1115 konar mannraunir og töldu
aò beir hefòu mun byngri byròar aò bera en frambjoôendur i Reykjavik,
sem hlytu а6 hafa baò náòugt. Eg hafòi reynslu af hvoru tveggja og vissi

betur. Eg vissi sem var, aò fjortán fundir á Vestfjörôum voru eins 03 hver

annar sunnudagaskoli 1 5атапЬ11161 viò vinnuálagiô 1116 aò 1е16а framboòs

lista flokks sem átti i vök а6 verjast í höfuôborginni.

Til er grein eftir mig sem birtist í Helgarpóstinum í miòri kosningabar

áttunni og lysir stemmningunni 1 kringum bessa vinnustaôafundi. Hun syn
ir betur en endursögn seinni tima baò hugarástand sem rikti á bessum upp
lausnartimum. Eg held baò se omaksins vert aò gripa niòur í henni bott
ekki se nema til aò lysa píslarvœtti stjornmálamanns í návígi kosningabar
áttu.

„Eg for niòur á höfn um daginn. Petta var fimmtugasti vinnustaôafund
urinn fyrir páska. Prír á dag er „normiò“, ef menn sjá eitthvaò „n0rma1t“
1116 bessa iòju. Fimm er hámarkiò. Pá geturòu lika undiò skyrtuna bína,
áòur en bu skreiòist i sjóòandi heitt baò, rett fyrir kvöldsnarliò. Aôur en

eg vatt mer niòur á Sundahöfn, barst Pjóôviljinn upp í hendurnar á mer.
Par var Svavar husnœòiskommisar а6 byggja hundruò ibuôa handa ungu
folki - barna á forsíòunni. Kvöldiô áòur hafòi ungur frœndi minn, hálfbri
tugur maòur meò fjögur böm á framfœri, 10 stunda vinnudag 03 utivinn
andi konu boriò undir mig husnœòisdaemiô sitt. Hann veròur а6 fara aò
byggja. En betta er vitavonlaust. Daemiô syndi aò 90% af tekjum beggja
fœri í afborganir og vexti, jafnvel bott lánin fengjust. Honum er uthyst —

eins og allri hans kynsloò i bessu verôbolguspilaviti - sem kallar sig velferò
arriki, sjálfu ser til háôungar.

Eg dreifòi Pjóöviljanum niôri á höfn og hellti ur skálum reiòi minnar yfir
öllu bví rottœka kjaftaeòi, sem Pjóôviljinn er málsvari fyrir og hefur fyrir
löngu komiò óoròi á alla vinstristefnu. Svo fekk eg mer snarl á eftir og ut
bytti rauòu kveri, sem heitir: „Betri Ieiôir bjóôast.“ Sumir glugguòu í kver
iò. А6111 bönduòu bvi frá ser og hreyttu ut ur ser: „Iss, Ь16 eruô allir eins

bessir andskotar. Petta er allt komiò til helvítis, hvort sem er. Раб vaeri rett
mátulegt á ykkur, а6 1116 kysum bara hann Vimma. Petta getur ekki oròiò
vitlausara, hvort eò er."
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Ég spurôi nokkra gamla kreppukarla, herta í eldi lifsbaráttunnar, hvort

beir tryôu virkilega lengur 3 „einingu um íslenska пеу6“?
— lJeir voru

breyttir. Detta er allt svo skelfing vonlaust. Auôvitaô er búiô 36 koma ooròi

a alla vìnstri stefnu. Detta astand er overjandi. Hvers vegna getum 1116 ekki

11311 almennilegan krataflokk eins og i Skandinavíu?

Hálfrar aldar saga um klofning og 311111 klofning í nafni byltingarinnar,

sovéttrúboôsins, misskilningur og lífslygi tveggja kynsloòa menntamanna

endar her i sarum vonbrigôum yfir öllu bessa rottaeka kjaftaeôi, sem 1161111

ekki staòiò viò neitt og stendur ekki neinu. Verkalyôshreylingin í rúst

um. Og ráòherrasosialisminn hefur endaô í verôbólguspilaviti bar sem beir
einir 1113 3

1
,

56111 11313 111616136 um sig í neôanjarôarhagkerfi, skyndigroòa

og braski og ungu kynsloòinni 1161111 116116 úthyst. Svo byggja kommisar

arnir i blöôunum og endurprenta kosningaloforòin fra 1978 um „Samning

ana i gildi“. Svei bví öllu saman.

Sumir mundu ennba Héòin, 36111 116111611 Hannibal. „Detta voru finir

karlar. Viò eigum ekki lengur svona menn.“

„Nú, var baò ekki Héòinn, sem klauf betta allt í taetlur og eyòilagôi

bennan krataflokk, sem big var 36 dreyma um upphátt rétt áôan? Og end

aòi ekki Hannibal sem politiskur flottamaôur, viôskila 1116 bann krataflokk,

sem hann 113161 геуп1 36 byggja upp í 30 ara stríôi, og bú varst 36 11311113

36311 36 vaeri ekki til?"

„Mér er alveg sama. Detta voru finir karlar fyrir bví. Pa var baò harkan

sex sem gilti og ekkert andskotans gauf. Nú er betta allt búiò 36 11613. Viò
treystum engum lengur.“

„1336 versta er 36 biò treystiô ekki sjalfum ykkur lengur. Kreppan var

ekki bara flokkadrœttir og barsmíòar. Hun var líka samstaòa —
пеу6111

1<6111161mönnum 36 5131163 saman. Héòirm byggòi ekki verkamannabústaô

ina einn. Verkalyòurinn i Reykjavík stoô те6 1101111111. Hannibal slost ekki

einn i Üöruborôinu fyrir vestan. Pa hefòi hann fljotlega veriô kaffaerôur,

Deir fylgdu honum 1351 61111. Piô eigiò ekki 36 bíòa neins lausnara. Pio eig

16 36 taka malin i eigin hendur. Hvaò 261116 biô lengi 36 110113 ирр 3 bessi

dauôyfli í Dagsbrún? Daô er ekki nog meô 36 biô 5011116 sjálfir á 101161111

um hja beim, tvisvar 3 311; beir eru farnir 36 501113 sjalfir i miòjum rœòum.

Piò burfiò ekkert lengur 36 Ь163 61111 kreppunni. Hún er komin — hún Ь16

ur hérna fyrir utan dyrnar. Og 1111111131 kölluô yŕir ykkur 31 „beim", sem

biò 113116 511111 gegnum bykkt og bunnt - hingaô til. Nú dugir ekki lengur

bessi sofandaháttur.“

Svo kvöddumst viò. Um kvöldiò dro Bryndis mig niôur í lòno til 36 11133

upp kynnin 31 Guôrúnu Osvífursdottur og „beim var ég verst". Laxdœla
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stenduf fyrir sinu, bott hun hafi aldfei ofòiô ад leikfiti barna uppi á sviò

inu. „Skilja beir ekki ад betta er kvikmyndahandrit, ekki stofudfama?" Pá

gaeti lika landslagiô leikiò aòalhlutvefkiò, fett eins 03 1 Á hjara veraldar. Á
meòan eg svaf af mer syninguna var spumingin i hjarta minu ekki lengur,

hvefjum Guòfún var verst? Bfœôfavígin eru verst.“

Kosningaurslit: Daguf feiôinnaf

Og kosningaurslitin - hver uròu bau? Hinn örbfeytti en vonsvikni fram

bjoòandi lysir beim meò eigin ofòum i Helgarpóstinum á eftirfarandi hatt:

„Allt í einu efu byssufnar bagnaòar. Paò ef aftuf stund milli striòa. Può
uffeykinn hefuf lagt fra 03 timi ef til kominn ад kanna valinn. /Etli baò se

ekki mest missa i Viga-Grimssyni beiffa allaballanna, sem nu liggur obœtt
uf hjá Garòi [Olafuf Ragnar Gfimsson fell i kosningunum). Vimmi fof á

taugum Og stökk fyrir Ь016 03 Agust Einarsson hins fika efgòist те6 03
lagòist til sunds eftif honum. Úthaldiò feyndist svo sem engin stofutgefò.

Peif felagar verôa fiskaôir upp einhvern tima seinna af staerri juffertu meò
haffaemiskifteiniò í lagi. Pannig for um sjoferò ba.

Tuttugu afa tfulofun maddömu Ffamsóknaf 03 allaballa 1116 11116 Loô
viks ef lokiò i bili. Hefmannsson er genginn í Heinabefg ihaldsins, enda

kjörinn til fikiserfòa eftif föòur sinn af meirihluta bingflokks sjálfstaeòis

manna. Pannig hafa beir sjalfstaeòismenn afneitaô fofmanni sinum brisvar:
Einu sinni i pfofkjöfi, einu sinni í kosningum og loksins begaf beir „kusu
forsœtisfáòherfann beint“ - eins 03 Vilmundur за3д1 fyrir kosningaf ад vaeri

allra meina bot.

Kommarnir vildu olmif fresta „degi reiôinnar“, „Dies ifae", sem folst i

verôbotum a laun samkvœmt hinni sjálfvirku vísitölu 1. juni, til bess ад

freista „sögulegra sátta“ viò íhaldiô. Paò hefòi bá oròiò i fimmtánda sinn af
sautján mögulegum sem bessif vaföhundaf vísitölukeffisins sviku mál og
vog varòandi kaup og kjarasamninga a valdaferli sinum. En ihaldiò nennti
ekki ад breyta almanakinu til ад boknast kommum i betta skiptiò.

Aôur en fylkingar sigu saman var almaelt ад viö krataf vœrum taldif af i
pólitiskum obyggôum. En okkuf Ámunda tokst 36 snua vöfn í sokn 03
skutum bœòi Vilmundafvinum og feministum ref fyfif fass. Paf те6 hafa
krataf eignast nytt lif og eiga olifaô niu.

Hvaò gefòist fleira? Ju, gamli Ayatollah Thoroddsen felldi fanann Og
sliòraòi svefòiò eftif halfa öld á hafi uti. Og helduf hnakkakerftuf af strand
staònum sem heiôurskapteinn um Ь016 1 Eddu т.з. áleiôis 1 mildafa lofts
lag. Var baò nokkuö fleira? Ju, Geirsarmufinn er genginn inn í fyrrvefandi
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rikisstjorn meò sjálfan „Guòföòufinn“ i fafarbroddi [Albert Guômundsson]
og liôhlaupana vió 11116 Thoroddsens i halarófu á eftir - i staòinn fyrir alla

balla, sem nú vikja saeti. Detta er allt og sumt. Daf те6 eru ofòin kaflaskipti

i bessafi Stuflungu tuttugustu aldar urn aettarsamfélag og fíkisvald í bjoô

veldi Íslendinga.

Degar guôfaöir beirra framsoknarmanna, Jonas frá Hfiflul spuröi bau 116

11161, а6 Hermann glimukónguf hefòi fellt Tryggva Dorhallsson, forsaetisráô

herfa, í kosningum i Strandasyslu áriò 1934, er sagt а6 honum 11а11 01616

а6 0161: „O-hö, baò var ekki kollurinn (á honum Hermanni) - baò vaf koll

an." Um likt leyti orti Hermann sjálfur visu, sem er nútima Íslendingasaga

i fáeinum hendingum og flaug vitt og bfeitt um landsins byggô: „Áìvi min

er eintóm leit/eftif villisvani/ En eg er eins og albjoö veit/aòeins kollubani.“

Steingfímuf sonur hans nam baò unguf 1116 föòur kne, aò „allt vaeri betra

en 111а1616“. Nú ef hann oföinn fáòsmaòur á höfuòboli íhaldsins. Skyldi

hann hafa tomstundir 1 ráôsmannsönnunum til aò yfkja um öflögin?

Strandamenn hafa mörgum manninum foròaò 111 gfeipum „féttvisinnaf“.

Kollubani i gervi lögfeglustjora var einhvern veginn beim aô skapi. Miklir

servitfingar, Strandamenn, enda allir frœnduf minir. Kannski maòur lati

veròa af bvi aò bfegôa séf vestur til а6 safna kröftum undir naestu offustu,‘Í

sagòi eg 1116 sjálfan mig 1 Helgarpistli а6 kosningum loknum.

Ny helmingaskiptastjofn

Steingfímuf Hefmannsson sendir samstarfsflokki sinum á framsoknafára

tugnum eftirfarandi kveôju: „Úfslit kosninganna breyttu bvi bo ekki а6 eg

taldi Albyôubanclalagiô ekki eiga nokkurt efindi 1 rikisstjorn. Eg taldi

ohugsandi aò ná maetti niôur vefòbolgunni i samstarfi 1116 bann flokk. Ekki

voru bo allir á sama máli. Ymsir trúòu bvi enn а6 Íslandi yrôi aldrei stjom

aò i andstöòu 1116 vefkalyôshfeyfinguna og bvi byrfti Albyôubandalagiô а6

vera innanbofôs. Aôuf 11а161 eg fyllt bennan hop. Nú var eg á öndvefôum

meiôi.“

Fyfif kosningamar 1161611 stjomar- og stjomarandstöôuafmuf Sjálfstaeò

isflokksins skriòiò saman i eina sœng meò beim árangfi aò bessi tvíhöföa

burs taldist vera sigurvegafi kosninganna. Stjórnarflokkarnir, Framsokn og

Albyòubandalag, höfòu fariô halloka. Samtals töpuôu beif fjórum bing

mönnum; bar af slapp Albyòubandalagiô meò skrekkinn og tapaôi aôeins

einum. Dfátt fyrir vonbfigòi Vilmundar те6 111111Bandalags jafnaòarmanna

lá fyrir aô sameiginlega höfôu Albyòuflokkufinn og Bandalagiô styrkt stöôu

jafnaôafmanna, ef eitthvaô var, miôaô 1116 kosningamar 1979, fengu sam
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452 JON BALDVIN - TILHUGALIF

anlagt 24.703 atkvœôi 2 landsvisu eòa um 19%. Paò var nokkum vegifm

borôleggjandi 26 engin rikisstjofn у161 тупс106 an bátttöku Sjalfstaeòis

flokksins. Mer botti liggja i augum uppi hvernig œtti 26 5р112 uf bessari
stöôu: Eg 2111 11101 26 viôfaeôum 1116 hina nykjömu bingfnenn Bandalagsins

03 tok, ásamt Vilmundi og felögum, batt í viòraeòum 1116 fulltfua Sj 21151226

isflokksins, ba Olaf G. Einarsson, formann bingflokksins, Friôrik Sophus
son og Larus Jonsson. A meòan fofu fofrnenn Sjalfstaeôisflokks, Geir Hall
grímsson, og Framsoknafflokks, Steingfimur Heffnannsson, meò stjomar

myndunafumboô forseta Samkvaemt fitualinu.

Mer varô brátt ljóst 26 1111111103111 fylgdi mali i bessum viôfœôum. Eg
heyfòi baò í einkaviôrœôum 1116 bingmenn Sjalfstaeòisflokksins aò menn

treystu ekki Vilmundi. Oformlegaf viòrœôuf 1116 bingkonur Kvennalistans

gáfu til kynna 26 baer vœru ekki komnar niòur ur skyjunum. Mer fannst

baer ekki gera ser nokkra grein fyrir bvi 26 framundan vaefi bjöfgunarleiò

anguf til 26 1052 bjóôafskutuna af strandstaô fremur en helgaffefô fjöl
skyldunnaf bar sem til staeôi 26 1262 1<1250т 2 111111211duk.

Svavar Gestsson virtist vera áfjáòur 1 26 тупс12 rikisstjofn те6 Sjalf
stœòisflokknum. Hann var feiòubuinn 26 fresta yfirvofandi vefôbotum a

laun 1. juni 1983. Albyòubandalagiô var meò öòrum oròum feiòubuiô sem

fyrf 26 fofna „grundvallarsjonarmiòum“ fyrir ráôheffastola. „Geir hefòi 26—

eins burft 26 syna mer ögn meifi bolinmaeòi," segir Svavar. Geir er senni

lega einhvef bolinmoôasti maòuf sem nokkfu 5111п1 hefur leitt stjommála
flokk a Íslandi. En öllu ma nu ofbjoôa. Auk bess alpaôist Svavar til 26

senda hinum bingflokkunum spuminga- eòa tossalista sem var til bess eins
fallinn 26 fìfìa upp fyrir lesendum hvers vegna Albyòubandalagiô vaefi

ostjofnhœfur flokkur.

Paò vafò smam saman ljost 26 ut ur bessum breifingum myndi koma ny
helmingaskiptastjóm Sjalfstaeòisflokks 03 Framsoknar. Albyôuflokkufinn,
те6 511111sex manna bingflokk, hafôi einfaldlega bvilíka hunda a hendi i

bessu spili 26 honum var urn megn 26 taka frumkvœòiò. Fyrir 12 26 bing
flokkuf Albyòuflokksins у161 „obafft briòja hjol undir vagni“ i fikisstjóm
meò Sjalfstœôis- og Framsoknafflokki, nema bví aòeins 26 50 rikisstjofn

у161 тупс106 undir fofsœti Albyòuflokksins. Mer 1121 111115vegaf i mun 26

breyta betta tafl til enda. Astaeòan var einfaldlega su 26 Albyôuflokkurinn
var malefnalaga langsamlega best undirbúinn allra bingflokkanna те6 faun
hœfar tillöguf um lausn a fyrifliggjandi Vanda. Petta kom faekilega fram 1

stjórnarmyndunafviôfaeòunum. Meò bví 26 leggja bessar tillöguf fram i

viòfaeòum 1116 sjalfstœôis- og framsoknafrnenn og rökstyòja baer raekilega
taldi eg 26 Albyôullokkufinn myndi styfkja mjög 510611 sina i stjornarand
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stöòu á komandi kjörtimabili, eins Og síôar kom á daginn. Viò lögòum bví
mikla vinnu i aò setja bessar tillögur fram á hnitmiôaòan Og heildstaeòan

hátt Og aò faera rök fyrir bví máli Okkar aô „Betri leiôir byôust“ en bœr

málamiòlanir sem uròu niòurstaòan í hrossakaupum helmingaskiptaHOkk

anna.

Daô veikti stöòu Okkar 1 bessum viôraeòum aô fOrmaôur Albyòuflokks
ins, Kjartan Jóhannsson, hafôi Oròiò fyrir heilsubresti Og gekk ekki heill til

skógar. Kjartan er prvòilega vel menntaôur hagverkfrœòingur úr saenskum

Og bandariskum skólum, glöggur á aôalatriòi mals Og vel verki farinn, Hann

var hins vegar ekki brekmaôur. Sem sjávarútvegsráòherra í ríkisstjórn Ólafs

Jóhannessonar (1978—1979) Ьа161 hann beinlínis 01Ъ0616 heilsu sinni, í bví
andrúmslofti illdeilna Og óheilinda sem stvròi samskiptum manna á bví
stjómarheimili. Andvökumar Og áhyggjumar tóku sinn toll. Hinn sari 1116

skilnaôur 1116 Vilmund Og klofningur Albvôuflokksins í kjölfariô tók einnig

sinn tOll. Krafan um forsaetisráôherrastólinn 1116 bessar kringumstaeòur var

bví Ótrúveròugri en ella.

Stjórnarmyndunarviôrœôur

Ding-Hokkur Albyôuflokksíns lagòi fram tvö skjöl i bessum stjómarmynd

unarviôraeôum. Н16 fyrra hét: „NOkkur áhersluatriôi“ Og skiptist í: Fyrstu

aôgerôir, sem hrinda átti i framkvœmd 1 upphafl stjórnarsamstarfs, síôan

framhaldsaògerôir Og stjórnkerfisumbœtur. Loks drógum 1116 а11а tillögu

geròina saman 1 mikiò skjal undir heitinu „Drög aô málefnasamningi“, sem

var lagt fram 19. mai 1983. Í bessu skjali eru tillögur um aògeròir Hokk

а6аг 1 brennt: (1) Brynustu verkefni á fyrstu mánuòum, (2) mikilvaeg verk

efni á fyrsta starfsári Og (3) stjórnskipun Og stefnumótun til lengri tima.

Dar er aò finna urmul umbótatillagna sem kerlïstregôan hafôi staôiò gegn

Og náòu ekki fram aô ganga fyrr en 1116 jafnaòarmenn náôum lOksins völd

um aftur a árunum 1987—1995.

\/16 neituòum auòvitaò ekki staôreyndum um hversu illa vaeri kOmiò i

stjórn efnahagsmála. Viò vissum sem var, а6 gengisfelling Og afnám 11151

tölukerfis vœri thrt tveggja óumflyjanleg nauòsyn. En 1116 vOrum Osam

mála verôandi stjórnarflokkum um afnam frjálsra kjarasamninga те6 lÖg

um. Viò féllumst heldur ekki á baò aô unnt vaeri aò leysa skulda- Og

vanskilavanda verst reknu fyrirtaekjanna í sjávarútvegi [til daemis „Stein

grímstOgaranna“) meò gengisfellingu einni saman. Dess í staò geròum 1116

tillögur um aò Fiskveiôasjóôi yrôi heimilaô aò gera samninga 1116 skuldug

ustu útgerôarfyrirtœkj um timabundna rekstrarstöòvun beirra skipa, sem
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454 JON BALDVIN - TILHUGALIF

komin vaeru i rekstrarbrot. Pa yrôu gerôar skjotar raôstafanir til ад greiòa

fyrir eigendaskiptum, ef baò vaeri taliò tryggja betri rekstur. Pannig fell
umst Viò ekki a tillögu um jafnmikla gengìslœkkun 03 raògerò var í upp

hafil fyrst 03 fremst vegna skaòlegra veròbolguahrifa slíkra aògeròa.

Auk bessa lögòum Viò fram fjölda tillagna urn raunhaefar kjarajöfnun

araôgeròir til bess ад milda oumflyjanlega kjaraskerôingu almennings.

Pannig geròum Viò tillögur urn Verulega hœkkun barnabota, laekkun tekju
skatts meò auknum personuafslœtti, hœkkun lœgstu launa fyrir dagvinnu

03 hœkkun tekjutryggingar almannatrygginga; frestun a hluta greiòslu af
borgana og vaxta af fullveròtryggôum husnaeôislanum og lengingu a lans

tíma. Tillögur okkar um umbœtur a skatta- 03 tollakerfi komust ekki til
framkvaemda fyrr en eg naòi husbondavaldi i fjármalaraòuneytinu fjorurn
arum siòar. Viò lögòum til afnam Verndar- 03 fjaröflunartolla 03 samraem

ingu tollkerfisins viò reglur Evropubandalagsins. Viò lögòum til laekkun

tekjuskatts af almennum launatekjum 03 laekkun jaôarskatta og ад viròis
aukaskattur yròi tekinn upp i staò söluskatts. Auk bess lögòum Viò aherslu
a nyjan skattadomstol og hert eftirlit тед skattundandrœtti 03 skattsvik
um.

Pama er lika ад finna tillögur um sameiningu rikisbankanna; um aò

Framkvœmdastofnun ríkisins Verôi lögô niòur 03 verkefni stofnunarinnar
flutt til felagsmalaráòuneytis en önnur til bankakerfis. Fe til styrkingar

byggòar veròi framvegis veitt a fjarlögum og framkvaemd byggòamala fal
in felagsmalaráòuneyti 03 Samtökum sveitarfelaga, en Byggôasjóòur i bá
Verandi mynd aflagòur. Viò lögöum til afnam einokunar í utflutnings
Verslun 03 endurskoòun landbúnaòarstefnu.

Ад sjalfsögôu lögòum Viò til afnam utflutningsbota a landbúnaòaraf
uròir sem 03 afnam a einkasöluleyfi Grœnmetisverslunar landbúnaôarins

og heildarendurskoòun a hinu urelta 03 óskilvirka miòstyringarkerfi land
bunaòarins. Meòal fjölda annarra umbotatillagna ma nefna: Frjals Verslun
og samkeppni í innflutningi atti ад 1еуза af holmi bundna alagningu og
veròlagseftirlit, sem hafòi haft bveröfug ahrif á Viò baò sem til var aetlast;

Viò lögòum til fœkkun 03 staekkun sveitarfelaga 03 verkefnaflutning til
beirra fra rikinu; Viò lögôum aherslu á heildartillögur um samraemd lífeyr
isrettindi allra landsmanna; Viò settum fram tillögur um trausta fjarmögn
un husnaeôislanakerfisins; Viô Ьодидит lagasetningu um aukiô jafnrœòi
karla 03 kvenna; viò boòuòum heildaruttekt a tekjuskiptingu 0g launa
kjörum i bjoòfelaginu; fjögurra ara aaetlun um uppbyggingu dagvistar

heimila; sveigjanlegan vinnutima i opinberri bjonustu; endurskoôun a 163
um um atvinnuleysistryggingar 03 aukna aherslu a fyrirbyggjandi aògeròir
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til а6 koma 1 veg fyrir atvinnuleysi; 1116 boòuòum nytt kerfi kaupleiguí

buòa а6 erlendri fyrirmynd; lög um atvinnulyòrœôi, meòal annars urn rett

Iaunbega til а6 tilnefna fulltrua í stjornir fyrirtœkja yfir vissri stœrò; 1116

lögòum áherslu á kostnaòaraôgát i heilbrigôiskerfinu og а6 hver skattbegn

fengi árlega sent yfirlit um bann kostnaò sem sjukratryggingar hefòu greitt

hans vegna á árinu fyrir Iœknisaòstoò, lyf, sjukrahuslegu 03 svo framveg

is.

А6 bví er varôaòi stjornskipun og stefnumotun til lengri tima var hver

umbotatillagan annarri merkari. Viò lögòum til а6 Ь06а6 yròi til bjoò

fundar innan tveggja ára til а6 ljuka endurskoòun stjomarskrárinnar; 1116

lögòum til endurskoôun á bingsköpum Albingis, aukna serfraeòiaôstoô 1116

bingmenn og nytingu tölvutaekni i skjalameòferô bingmanna og starfs

manna bingsins; 1116 lögòum til aò bingmönnum yrôi framvegis bannaò aò

sitja 1 stjornum beirra stofnana sem Albingi á aô hafa eftirlit meò; 1116 Ь06

11611111 samruna 1611а6а1-‚ landbunaòar- og sjávarutvegsráòuneyta í samein

aò atvinnuvegaráòuneyti er fjallaòi те6а1 annars um verndun nátturuauò

linda, starfsskilyrôi atvinnuvega og fjárfestingarstefnu; vio boòuôum

afnám aeviráòningar í opinberri bjonustu; aòskilnaò framkvaemdavalds og

domsvalds 03 а63е1611 111 aô gera afgreiòslu domstóla hraòvirkari og ör

uggari; vio boòuòum endurskoòun vinnulöggjafarinnar, skipulagsbreyting

ar á verkalyòshreyfingunni 1 samraemi 1116 yfirlysta stefnu Albyôusam

bandsbinga og aukiò lyôrœôi innan hreyfingarinnar og um niòurstöòur

kjarasamninga.

Kynsloôareikningar ur skorôum

Allt byggôist betta á beirri grundvallarsannfaeringu okkar а6 ekki yròi 1216

16 niòurlögum veròbolgu á Íslandi meò bví eina moti а6 skeròa kaup og

kjör. Pvi aôeins vaeri árangurs aò vœnta а6 Ье111 yròi samraemdum aògerò

um sem tœkju til allra lykilbátta bjóòarbuskaparins. Til bess а6 11а1165у11

1е3 5ат51ада 03 saemilegur friôur skapist um slikar aògeròir veròur allur

almenningur aò sannfaerast um aò launbegar einir seu ekki látnir bera

byrôarnar. Pess vegna lögòum vio fram tillögur um aò teknar yrôu bind

andi ákvaròanir um uppstokkun á sjálfvirku veròmyndunarkerfi buvara og

fiskveròs; aò fram fœri allsherjar uppstokkun á sjoôakerfi, styrikerfi fjár

festinga, landbúnaòarstefnu og stjornun fiskveiôa, bar sem vio bá begar

lögòum fram tillögur um veiòileyfakerfi. Auk bessa lögòum viò fram milli

brjátíu og fjörutiu tillögur um rottœkar kerfisbreytingar í stjornsyslu og

hagstjorn til bess aò tryggja frambuòarárangur beirra aògeròa sem ráòist
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yròi í strax i upphafi. Um leiò og veròbotakerfi yròi afnumiô meô lögum
tiltekiò timabil, krafòist Albyòuflokkurinn bess ад sams konar uppstokk
un fœri fram a öòrum sjálfvirkum veròhœkkunarbattum í bjoòarbúskapn
um, svo sem ákvöròunum búvöruveròs og fiskveròs. Jafnframt fœri fram
endurskoòun a „öllum sjálfvirkum útgjaldaákvörôunum ríkisins eins og út
flutningsbotum, jaròrœktarstyrkjum, framlögum til lánasjoòa og svo fram

vegis“.

Aò okkar mati hafôi hvorugur viôraeôuaôilinn, hvorki sjálfstœôis- né
framsoknarmenn, á bví skilning ад baò er fyrirfram vonlaust verk ад œtla
ад ráòast til atlögu viò oòaveròbolgu af beirri stœrôargráòu sem rikisstjorn

bessara flokka og Albyòubandalagsins skildi eftir sig, nema meò bví ад
beita samrœmdum aògerôum af bessu tagi. Allar tilraunir til bess ад láta
launbega eina bera allan herkostnaò af viôureigninni viò veròbolguna
vaeru fyrirfram dœmdar til ад mistakast. Dœr myndu fyrr eòa síòar springa
i loft upp i heiftúôugum stéttaátökum. Forsenda arangurs vaeri bví sú aò
eitt og hiò sama vœri látiò yfir alla ganga, líka brjostmylkinga ríkisvalds
ins í stett atvinnurekenda, hvort heldur vœri um ад raeòa útgerôarmenn,

framleiòendur hefòbundinna búvara eòa aôra atvinnurekendur, sem hing
aò til hefòu notiô oafturkrœfra framlaga eòa niôurgreiddra lana úr sjoòum
skattgreiòenda, sjálfum ser til eignaaukningar.

Allt reyndust betta vera orô ад sönnu, eins og kom á daginn begar rík
isstjorn Steingríms Hermannssonar (1983—1987) var sest í ráòherrastola

og hafôi gripiò til nauòsynlegra fyrstu aògerôa, en vanraekti allar baer fram
búòarlausnir sem Albyòuflokkun'nn hafôi lagt a borôiò. Ég var stoltur af
tillögugerò flokksins. Samkvaemt langri kennarareynslu minni treysti ég
mér til ад gefa Albyòuflokknum agœtiseinkunn fyrir raunsœjar og réttlat
ar tillögur. Hinir flokkarnir, allir meò tölu, féllu a bví profi. l leiòinni
höfôum Viò skapaô okkur sterka vígstöòu til malefnalegrar stjornarand
stöòu sem byggòist á traustri tillögugerò á komandi kjörtimabili.

Forystumenn Sjalfstaeòis- og Framsoknarflokks höfôu ekki ba framsyni
til ад Ьега sem burfti til ад fylgja fram svo rottœkri umbotaáaetlun. Deir
létu sér nœgja ад fella gengiô og afnema visitölukerfiô og ад lögbinda laun
til 31. janúar 1984. Deir œtluôu bví launbegum einum ад Ьега fornar
kostnaò framsoknaráratugarins. Af bessu hlaust hiò frœga „misgengi“ sem
lysti ser í bví ад lan béldu áfram ад haekka meò verôbolgu en launin ekki_
Detta atti eftir ад kosta heilu árganga ungs folks eignamissi og i sumurn
tilvikum gjaldbrot. Kynsloòareikningarnir voru heldur betur komnir úr
skoròum. Detta var unga kynsloòin sem var aetlaò ад standa undir verò
tryggòum lanum til viôbotar afborgunum af námslanum, meòan kynslóò
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RODD HROPANDANS 1 EYDIMÓRKINNI 457

foreldfa beiffa hafôi fengiô gjafalan i skjóli niòurgreiddfa vaxta sem stoôu

undif eignaaukningu hennar. Forystumenn stjornafflokkanna virtust

bundnif a höndum og fótum af tillitssemi viô hagsmunahopana sem stoòu

vöfô um obfeytt keffi.
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KAFLI XVI

Formaôur í (deyjandi) flokki

Einn bessara kyrflatu vordaga ад loknum kosningum og stjómaffnyndun

arviôrœòum, begaf breyttum stjornmalamönnum gafst stund milli stfíòa,

barst méf andlatsffegn Vilmundaf Gylfasonaf. Paò fylgdi sögunni ад Vil
mundur hefòi svipt sig lifi. Eg for ofòalaust uti bil og ók eitthvaò ut i busk

ann. Pegar eg var kominn upp a Kjalafnes lagòi eg bilnum og gekk niòur i

fjöfu, settist a stein og hlustaòi bögull á sjávamiòinn. Mer varô hugsaò tœp

an áratug aftur i timann, til beirfa daga begaf viô Vilmundur leiddum fyrst

saman hesta okkaf á framboòsfundum vestur a fjöfôum. Ffa beim fyrstu

kynnum hafôi kunningsskapur okkaf vaxiô upp i naiò pólitískt fostbfaeôra

lag. Vilmundur var i bloma lífs, andlegur fjörkalfuf sem burfti ад bví er

virtist lítiô fyrir bvi ад hafa ад hrifa aôfa meò ser til fylgilags. Hann var

ungur maòuf meò stora drauma og viòkvœmt hjafta. A bessafi stundu fann

eg ад тёг hafôi bott faunverulega vœnt um hann. Pess vegna vofu vinslit

in beim mun safari. Eg hafmaòi öflög hans. Innst i hugaffylgsnum minum

fannst mer blóôiô renna til skyldunnar ад sameiginlegur malstaôuf okkaf,

sem viò baòir tfuòum a af djupri alvöfu, skyldi ekki falla meò Vilmundi.

„Man eg okkaf fyrfi fund ...“

„Pingstörfin bennan fyrsta vetuf [baò er í tiô fikisstjómaf Steingfims Hef

mannssonar] einkenndust öòru fremur af hatfömmum afasum Svavars

Gestssonar a rikisstjofnina og mig Serstaklega," segir Steingfimur i endur

minningum sínum. Í utvafpsumrœôum urn stefnufaeòu forsœtisfáòhefra

18. oktober 1983, sagòi eg af bessu tilefni:

„Su var ад, aô ekki komst hnifurinn í milli beirfa fostbfaeòfa, núv[erandi]
haestvifts forsœtisraòhefra, og formanns Albyòubandalagsins, Svavars
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460 JON ВАШИМ _ TJLHUGALIF

Gestssonar. S[iôast]l[iöin] fimm ár sátu beir Og Hokkar beirra saman 1 rik

isstjórn. „Guòfaòir“ beirrar rikisstjórnar, sá sem finti hana vantrausti, var

Albert Guòmundsson, núv[erandi] haestvirtur fjármálaráòherra. Nú hefur

heldur betur slest upp á vinskapinn. Nú geta beir fóstbraeôur tekiô ser i

munn Orô Vatnsenda-Rósu af svipuôu tilefni:

Man ég okkar fund

fom [Jótt ástin réni;

nú er likt og hundur hund

him' а rófugreni.

Nú eigum 1116 allt 1 einu aò trúa bvi aò beir Hokkar, sem áòur vOru eins Og

samvaxnir siamstviburar, hafi aldrei átt neitt sameiginlegt. En baò sem

tengir bá saman, Steingrim Og Svavar, órjúfandi böndum, er sameiginleg

ábyrgò beirra á stœrsta brOtabúi lyòveldissögunnar - зет rikisstjórnir
Framsóknar Og Albyòubandalags, meò aòstOò Sjálfstaeôisflokksins aò hluta,

hafa skiliò eftir sig. Sameiginlega vOru beir Steingrimur Og Svavar helstu

ábyrgòarmenn bess vOôalega vanskilavíxils, зет nú er gjaldfallinn á bjóô
ina Og 1116 verôum aô bOrga nœstu misseri Og ár.

Upp á hvaô hljóòar reikningurinn? Hann hljóòar upp á 30 milljarôa í er»

lendum skuldum (um baò bil byggingarverò Breiôholtsins); 3ja milljarôa

viòskiptahalla (um baò bil byggingarverò Kópavogs); hallarekstur Og

skuldasöfnun Steingrímstogaranna (um baò bi1 helminginn af útilutnings
tekjunum); Offramleiòsluna í landbúnaôinum (1,5 milljarôar á Üárlögum);

staersta bankarán Íslandssögunnar, sem er glötuô sparifjármyndun upp á 20
milljaròa; 611 аг61а115и fjárfestingarmistökin, tapaòar tekjur af Orkusölu í tíò
Hjörleifs, glataô fé í Grundartanga, Og st framvegis. Allt er betta fómar
kOstnaòur framsóknaráratugarins; fallnir víxlar frá stjómartíô Steingrims Og

Svavars, sem núverandi ríkisstjórn hefur framvísaò bér til greiôslu - Og hun
gefur engan greiòslufrest."

Degar kom fram á haustiô 1984 Og bjóòfélagiò var а6 leysast upp 1 verk
föllum kOm Guômundur jaki, formaôur Dagsbrúnar, á fund hjá Albyòu
flokksfélögunum 1 Reykjavik. l raeòu sinni spuròi Guômundur: „Hvers
vegna faer fiskvinnslukona hjá BUR 62,00 kr. á tímann, en starfssystir

hennar á Borgundarhólmi faer 180,00 kr. á vinnustund? Hvers vegna er
ekki hœgt aò bOrga vinnandi fólki i framleiòslu- Og útflutningsgreinum á

lslandi hœrra Каир?“ зр11161 Dagsbrúnarformaôurinn kratana. „Er baò veòr
16 е6а skammdegiò?" spuròi hann. „Ef atvinnurekandi er spurôur svarar
hann: Daò er of litil framleiòni, Of litil afköst, miòaò 1116 tilkOstnaò. Еп
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FORMADUR I (DEYJANDI) FLOKKI 461

hvers vegna er framleiònin, aròsemin, svona lag? Bera atvinnurekendur

kannski enga abyrgò a fjárfestingunni?"

Eg se baò af rninnisblöòum minum ад е3 hef tekiò ад mer ад svara

Dagsbrunarformanninum a umraeddum fundi. Utdráttur ur svarinu er á

bessa leiò: „Paò er af bví ад of mikiò hefur fariô i fjárfestingu, sem hefur

skilaò alltof litlu. Paò er af bví ад bessi offjarfesting er ад mestu fjarmogn

uò meò erlendum gengistryggôum lánum, sem byòir ад arôurinn hrekkur

ekki fyrir skuldum. Paò er af bví ад innflutningsverôlag til Islands er mikl

um mun haerra en til annarra landa, af bvi ад her rikir ekki markaòsverò

myndun Viò samkeppnisskilyrôi. Paò er af bví ад olía fiskiskipaflotans er

miklum mun dyrari en i öòrum löndum. Paò er af bvi ад orka til iônaòar

03 almenningsnota á lslandi er nu oròin dyrari her en annars staôar a Norò
urlöndum, af bví ад Viò höfum fjarfest i orkumannvirkjum, an bess ад hafa

samiò viô stora orkunotendur til ад selja raforkuna. Paò er af bvi ад skatt

greiòendum er gert ад greiôa meò offramleiòslu landbúnaòarins sem svar

ar 450 bus. a ari a hvert lögbyli, eòa bingmannslaun a hverjum mánuôi.

Paò er af bví ад markaòsöflun og sölumennska hefur veriò bundin í Viôjar

einokunar áratugum saman. Paò er af bví, í faum oròum sagt, ад valdhaf

ar vitlausa aratugarins lögòu islenskt atvinnu- 03 efnahagslif i rust. Petta

eru afleiòingamar af yfirlystri stefnu bandalags framsoknarmanna briggja

flokka - bar a meôal bins eigin flokks. Og yfirleitt var betta allt saman

akveòiò тед binu eigin atkvaeòi a Albingi. Pess vegna sitja Dagsbrunar

menn nuna i supunni.“

„Hvaô hefur rikisstjórnin gert per?"

Á bessu hausti atti rikisstjórnin mjög i vök ад Verjast. Í upphafi septem

bermanaôar og fyrir bingbyrjun birtu formenn flokkanna, Steingrimur

Hermannsson forszetisraòherra 03 Porsteinn Palsson, sem ba hafòi tekiò viô

formennsku i Sjálfstœòisflokknum af Geir Hallgrimssyni, samkomulag

stjornarflokkanna um aògeròir í efnahags- og atvinnumalum. Par var lofaò

ад tekjuskattur af almennum launatekjum yròi afnuminn i bremur aföng

um 03 ад virôisaukaskatti yròi komiò a i staò söluskatts. Efndimar uròu

reyndar mjög i skötulíki. En af bessu tilefni hafòi Porsteinn Palsson latiò

eftirfarandi orò falla: „Eg er sannfœròur um baò, ад auônist okkur ад viò

halda bvi verôbolgujafnvaegi, sem naòst hefur, og pjóòin eyòileggur ekki

[Jann arangur, er hœgt a grundvelli bessa samkomulags ад hefja sokn til

bœttra lifskjara.“

A umraeòufundi á vegum Studentafelags Reykjavikur a Hotel Borg
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452 JON BALDVIN _ TILHUGALIF

20. september á bessu hausti tok eg upp bessa kostulegu kenningu hins ny

kjörna formanns og spuròi: „Hvaò hefur bjoòin gert á hlut formannsins og

rikisstjornarinnar, fyrir utan baò 26 kjosa hana yfir sig? Hvaôa verôbolgu

jafnvaegi er formaòurinn 26 1212 11111? Og meôal annarra oròa - hvaòa bjoò
œtli formaòurinn se aò tala 11111? Su bjoô sem eg bekki vinnur lengsta

vinnudag í heimi 2 1ге35111 launum í Evropu, en kaupir nauôsynjar sinar 1116

hœsta veròi sem bekkist. Pessi bjóô hefur saett sig 1116 1126, тб3111п21121151

111п326 111, 26 laekka kaupiò sitt um fjóròung, til 26 bjarga bjoòinni og
kannski rikisstjominni. Henni var sagt 26 bessar fomir vœru oumflyjanleg

ar. Pessi bjoò var fullvissuô um 26 fomirnar yrôu ekki faeròar til einskis. Er

baò bessi 11106, sem Porsteinn Pálsson á 1116, begar hann segir 26 bessi
olánsbjoò œtli aò eyòileggja árangur rikisstjornarinnar? Petta er hins vegar

mjög frumleg kenning hjá formanninum, gott ef ekki „timamotamarkandi

kenning“. Hun er su 26 Ьге36151 bjoôin rikisstjominni og eyòileggi árangur

hennar, bá veròi skipt um bjoò; 26 bjóôin fari frá, en ríkisstjómin sitji. En
hvaòa bjoò aetli formaòurinn eigi vio? Nu er nefnilega svo komiò aò baò
bua tvœr bjoôir 1 landinu. Er baò hin bjoòin, sem harm á 1116? Su bjoò, nú
01616 kennd 1116 51132111161112, sem hefur engar fomir fœrt, heldur bvert á

moti makaò krokinn. Hvor bjoòin hefur 110116 betur „verôbólgujafnvœgis“

rikisstjornarinnar.7 Hvor bjoòin er baò, sem hefur eyôilagt árangurinn fyr
ir Steingrimi, Porsteini 03 Albert? Viò hvora bjoòina eiga beir sökótt, bess
ir bremenningar? Valdi ríkisstjóm ekki verkefnum sinum, bykir ekki til
tökumál i lyòraeôisríkjum 26 skipta um stjorn. Hitt er oneitanlega

„tímamotamarkandi kenning“ - svo 1101116 seu eftirlœtisorô Porsteins Páls

sonar - 26 Ь1е36151 bjoòin rikisstjorninni, burfi 26 skipta um bjoò. Reynd
ar má lesa um baò i Reykjavíkurbrefi Morgunblaôsins, eftir Styrmi Gunn
arsson, 26 haldi rikisstjornin sinu striki, her eftir sem hingaô til, muni henni
sennilega а6 lokum takast betta œtlunarverk sitt. Hin bjóòin - hinir
snauòu, hinir ungu 03 hinir vonsviknu, kjosi bá 26 segja sig ur lögum viò
hina bjoòina, sem hefur allt sitt á burru og viròist vera haestánaegò meò rík
isstjomina sína.“

Pegar her var komiò sögu og áfram hallaòi undir fœti fyrir rikisstjorninni
skar forsaetisráöherrann upp herör og for i fundaleiòangur um landiô und
an fyrirsögninni: Hvaò hefur ríkisstjómin gert fyrir big? Viò, bingmenn А1

byòuñokksins, skiptum meò okkur verkum og heimsottum sömu staòi og
Steingrímur og efndum til funda undir fyrirsögninni: Hvaò hefur rikis
stjornin gert ber? Svariò er einfalt, sögòum 1116. Rikisstjórnin er 26 fram
visa gjaldföllnum óreiôuvíxlum framsoknaráratugarins til bin. Paô eru ekki
bara „Steingrímstogaramir" sem eru 2 uppboòi. Stefna Framsóknarflokks
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FORMADUR l (вымыт) FLoKKl 453

ins i aratug er á uppboòi. Hún var tekin til gjaldbrotaskipta eftir kosning

arnar a siòastliônu vori og nu hefur kröfunum i betta gjaldbrotabú öllum

veriô framvísaò til bin. Sjálůr bykjast beir framsoknarmenn enga abyrgò

bera oròa sinna né gerôa. Daô er umhugsunarverô staôreynd ад Framsolm

arflokkurinn er gerôur út af öflugasta einokunarhring i sjávarútvegi og

landbúnaôi a Íslandi зет heitir SÍS. Hlutverk Hokksins er ад sja um baò i

rikisstjom ад hagsmunum bessa auòhrings, bessa milliliôakerfis, se bjonaô,

hvaò sem baò kostar. Daò er baò sem forsaetisráòherrann og rikisstjorn hans

er ад gera bér.
Ég sé af minnisblöòum um raeòur á Húsavík og Sauôárkroki af bessu til

efni ад ég hef notaò taekifœriô og tíundaô raekilega allar umbotatillögur Al
byòuflokksins ur stjornarmyndunarviôrœòunum. l framhaldi af bvi sagôi eg

viô áheyrendur: Ef allar bessar umbotatillögur helou náô fram ад ganga í

stjornarmyndunarviòrœòunum vaeri olíkt bjartara umhorfs i íslensku bjoò

félagi en baò er i dag. En hverjum er betta ástand aò kenna? Daò er ekki

okkur ад 1‹еппа‚ зет lögòum tillögumar fram og börôumst fyrir beim. Daò

er ykkur ад kenna, sem kusuò yfir ykkur obreytt ástand.“

Dessu fylgdi ég eftir meò greinaflokki í Morgunblaôinu undir fyrirsögn

unum: „Aò moka flor framsoknar“ og „Hinar heilögu kyr framsoknar". Í

bessum greinum lét ég mer ekki nœgja ад gagnryna geròir og aôgeròaleysi

ríkisstjomarinnar. Ég bar geròir hennar rœkilega saman viô umbotatillögur

Albyòullokksins i stjornarmyndunarviòraeòunum og hamraòi a bví ад А1

byôuflokkurinn vœri eini stjómarandstöôuflokkurinn sem léti ser ekki

nœgja neikvaeòni og nöldur heldur fylgdi aevinlega eftir gagnryni sinni meò

uppbyggilegum tillögum sem kjosendum vœri i sj alfsvald sett ад sambykkja

eòa hafna.

Politiskt sprengiefni

Drátt fyrir skyran og afdráttarlausan málflutning okkar, sem stoôum i for

svari fyrir Albyòuflokkinn í Reykjavik, blés svo sannarlega ekki byrlega Гуг

ir flokknum begar leiò fram a haustiò 1984. Skoòanakannanir syndu ад

brátt fyrir stjornarandstöòu gegn ovinsœlli ríkisstjom, sem saetti vaxandi

gagnryni, hélt Albyòuflokkurinn áfram ад tapa fylgi. Allt fra bví ад flokk

urinn vann sinn staersta kosningasigur i uppsveiflunni 1978 hafôi línuritiò

sem syndi fylgi flokksins stöôugt hallast niôur a Viò. Viôskjlnaôur Vil
mundar og stofnun Bandalags jafnaôarmanna fyrir kosningarnar 1983

reyndist flokknum enn eitt afalliò eins og kosningaûrslitin staòfestu. Sam

anlagt fylgi Albyôuflokksins og Bandalags jafnaôarmanna syndi bo aò зат
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464 JON BALDvIN _ rILI-IIJGALIF

eiginlega höfòu sjonarmiô jafnaòarmanna í íslenskum stjórnmálum engan

veginn goldiò afhroô. Forystu Albyôuflokksins haföi einfaldlega mistekist

ад halda liòinu saman. Og skoòanakannanif syndu ад fylgi flokksins i

stjornafandstöòu var komiò niòur úr öllu valdi. Par meò matti Albyòu
flokkufinn, sem hafòi veriò stofnaòuf fyrir sjö áratugum til ад vera sverò

og skjölduf vinnandi folks í landinu, saetta sig viò ад vera ofòinn samkvaemt

skoòanakönnunum minnsti stjommálaflokkufinn meò bjoôinni - minni en

nystofnuò samtök Bandalags jafnaòarmanna og Samtök um kvennalista.

Albyôuflokksfolk varô einfaldlega ад hoffast í augu viö bá bitfu staöfeynd

ад sjalft líf flokksins hekk a blabfœòi. Мед sama áframhaldi var engan veg

inn utilokaò aò flokkufinn hreinlega buffkaòist ut af bingi. Niòufstaòan var

allavega su ад meò óbfeyttri forystu var Albyöuflokkufinn ofôinn aò

ahrifalausum jaòarflokki, sem vart var hugaò framhaldslíf og skipti nánast

engu máli lengur, bar sem tekist var á um hin storu mal samtimans a vig
velli íslenskfa stjommála.

Metnaòi mínum fyrir hönd jafnaôarstefnunnar á Íslandi var stórlega mis
boòiò. Mer fannst bessi staòa mala obolandi Og auômykjandi. Eg minntist

bess ад atta árum áòuf hafòi bifst svört skyfsla fiskiffaeöinga um yfirvof
andi hfun helstu nytjastofna á fiskimiòunum i kringum landiò. Nu settist

eg niòur og samdi „svafta skyrslu“ bar sefn eg braut til mergjaf ofsakif og
skyringaf á oförum flokksins og velti upp spurningunni um yfifvofandi
hfun „kratastofnsins“. Skyfslan hefuf allt til bessa dags veriò bvi sem nœst

leyniskjal; allavega komu fjölmiòlar á bessum tima ekki höndum yfir hana.
Ég gefòi mer fullkomlega ljost ад eg vaf meò spfengiefni i höndunum. Paò
var ekki feynt ад fela neitt. Staòreyndir mala vofu einfaldlega settar a blaò
og látnar tala sinu mali og gat hver tekiò til sin ba sök sefn honum eòa
henni bar. Eg var a bessum tima fafinn ад velta bvi alvarlega fyrir mer aò

nu vaefi retti tíminn og taekifaeriò fyrir mig til bess ад bjoòa mig fram til
formennsku. Albyöuflokkufinn vaefi einfaldlega svo aòffamkominn ад

tfunaòafmenn flokksins, sem kjömif vaeru a flokksbing, yfòu ад hoffast í
augu viò sjalfa sig, hvoft beir kysu obreytt ástand sem leiddi til hœgfaefa

dauòa. Еда vœfu beir reiöubunif ад taka áhœttu sem gœti bo gefiô f10kkn

um von um uppreisn œfu?

Paò voru liòin fjögur ar fra bvi eg tok ад hasla mer völl innan faòa А1

byòuflokksins i Reykjavik haustiô 1979; eg hafòi tekiò viô ritstjom Albyòu
blaòsins og vaf bar meò ofòinn ein helsta rödd flokksins i stjomarandstöòu;

eg hafòi lagt mig allan fram i kosningabaráttu fyrir hönd flokksins i tvenn
um kosningum, áfiô 1979 og 1983. l bessu striòi hafòi eg ад sjálfsögòu
eignast marga tfunaôarvini og stuöningsmenn i hopi albyôuflokksfolks i
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FORMADUR I (вымыт) FLOKKJ 455

Reykjavík. Einn bessara manna var Birgir Dyrfjörô rafvirki. Birgif er 2611

66111 116 Siglufifôi og reyndar 66 vestan og hafòi um skeiò alist upp austur

á Seyôisfifôi. Urn tima var hann búsettuf 6 Sauòárkfoki bar sem hann var

einn helsti forystumaôuf Albyòuflokksfolks á staônum. Hann 116161 11111

skeiô 16116 halloka 1 viòskiptum sinum 1116 Bakkus konung. En begar hér

var komiò sögu var hann „frelsaôur“ ffá bvi böli og mjög vifkur í flokks

starfi, reyndar baeôi i Reykjavík og Kopavogi bvi 66 hann bjó á landamœf

um Reykjavíkur og Kopavogs. Bifgir er maòur íhugull og greindur, en fyfst

og 516651 osvikinn jafnaòarmaòur 66 hugsjon fram 1 fingurgoma. Hann

bekkti flokkinn eins og lofana á ser og 116161 11166 öflug tengsl innan verka

lyòshreyfingarinnar. Nú leitaôi eg til Birgis og rœddi ítarlega 1116 hann efni

svörtu skyfslunnar, sem eftir atvikum gat skoòast sem „dánarvottorô“ eòa

„sjúkdomsgfeining og lzeknisráô“ fyrir Albyôuflokkinn. Niòurstaöa okkar

Birgis vafô su 66 1116 е1116ит 111 11111661 1 Félagsmiòstöò jafnaòarmanna

(Rosinni) i Albyòuhúsinu, bar sem Bifgif flutti efni svörtu skyrslunnaf,

bott hann lagaôi baò 1 hendi séf eftir börfum. Dar те6 var beiffi hœttu

baegt ffá, ef skyrslan laeki 111, 66 ég yfòi sakaôur um allshefjarárás á flokks

forystu og trúnaöafmenn Albyòuflokksins. Skyfslan var svo áhfifamikil i

flutningi Birgis aò fundarmenn setti naestum hljoòa. Siôar spunnust um

hana miklaf umrœòur. Degar nœr dro flokksbingi hafòi efni hennar borist

viòa svo 66 Bifgif ákvaô 66 lokum 66 5е116а hana, ásamt tfúnaôarbréfi, til

líklegfa flokksbingsfulltrúa, en sem algert trúnaòarmál. Svörtu skyfsluna,

eins og eg gekk ffá henni upphaflega i handriti, er 66 1111116 1 bokafauka.

Framboò til flokksformanns

l byrjun november ákvaô stjomafandstaòan 66 leggja fram vantraust á fík

isstjóm Steingrims Hermannssonar. Dingflokkufinn valdi mig til bess 66

gerast aôaltalsmann Albyòuflokksins i bessum umfaeôum. Raeôa min 1116

bessar vantraustsumfaeòuf var allt í senn: Römm ádeila 6 stefnu og stöff

rikisstjomar Steingfims Hermannssonar; hnitmiôuô lysing á beiffi stefnu

Og beim úrrœôum sem jafnaòafmenn legòu fram í 516611111; og heit áskor

un til Albyôuflokksfolks og jafnaöarmanna um aò feka af ser slyòfuoròiô

og hefja nyja sokn undir merkjum jafnaôafstefnunnar 6 Íslandi. Eg lagòi

mikla vinnu í bessa faeòu, ekki sist meò baò i huga 66 flokksbing Albyòu
flokksins stoô fyrir dyrum fúmlega viku siòaf. l bessafi raeòu kvaò 1116 bann
nyja 1611 sem ég vildi 66 Ь2е1151 til bjoòafinnar 111 116 flokksbinginu. Dessi

raeôa féô mestu um baò 66 flokksmenn foru í vaxandi maeli 66 leita til min

og skofa á mig aò gefa kost á méf 1'forrnannskjöri 6 vaentanlegu flokksbingi.
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465 JON BALDer _ TILHUGALIF

Pess vegna er faeòa birt i heild i bokarauka, auk bess sem hun kemur til
skila kjamanum i stjornafandstöòupolitik Albyòuflokksins a bessum árum.

Ад morgni dags 11. november, fimm dögum fyrir flokksbing, gekk eg a

fund Kjartans Johannssonar, formanns flokksins, a skrifstofu hans a AI
bingi, og tilkynnti honum ba ákvöròun mina aò bjoòa mig fram gegn hon

um til formanns flokksins. Kjaftan tok beim tiòindum stillilega. Hann

spufòi einnaf spumingaf: Vœfi eg feiòubuinn til aò lysa bvi yfir fyn'rffam,

ef eg naeòi ekki kjöfi, ад eg myndi gefa kost a mer sem varaformaòuf
flokksins, meò hann sem formann? Eg svafaòi bví neitandi. Eg hafôi aôur

sagt Johönnu Sigurôafdottur aò eg vœfi feiòubuinn aô styòja haria til fof
mennsku. Hun sagòist ekki vera reiòubuin til fofmannsframboòs, eins Og

eg bottist vita fyrirffam, en akvaò hins vegaf ад gefa kost a sér sem vara

fofmaòur. Eg sagòi Kjartani aò eg hefòi akveôiò aô styòja Johönnu i baò
staff. Hins vegaf fullvissaòi eg Kjaftan um baò ад eg myndi taka ufslitun
um meò jafnaòargeòi a hvom veginn sem fœfi. Eg myndi ekki hlaupa i
neina fylu. Ад samtali okkaf Kjartans loknu efndi eg til blaôamannafund

ar bar sem eg tilkynnti akvöfòun mina og gefôi grein fyrir fofsendum og

malatilbunaòi.

Eins og aevinlega, begaf stefnif i personuleg átök manna i millum, fyllt
ust fjölmiôlaf skyndilega áhuga a málefnum Albyòuflokksins. Fyrirhugaò
fofmannskjör a flokksbinginu yfirskyggòi allt annaô og vakti mikla athygli
og umfjöllun i fjölmiòlum.

Eg a mer draum

Í yfirheyrslu i Helgarpóstinum vildi Omar Friòriksson fa aò vita hvaò eg aetti

viò meò bvi ад Albyòuflokkufinn aetti ад hasla ser völl sem forystuflokkur
vinstra megin viò miòju islenskra stjommála. Svariò var a bessa leiò: „Til
vinstri viô okkur efu tveir flokkaf. Lengst til vinstri ef Kvennalistinn

meò feminisma sem grundvallafhugmynd; „apartheid“ — aòskilnaòafstefnu
- kynjanna. Af bingstöffum Kvennalistans ma faòa aô hann er „vinstfa
megin“ viò Albyôubandalagiò i utanrikismálum, i atvinnumalum og hug
myndaffœòilega. Albyòubandalagiô er ад minnsta kosti tviskiptuf flokkur.
Annars vegaf efu bar vinstri fottaeklingar; hins vegaf folk sem eg kenni viò
verkalyôshfeyfìngu og faunsaei. Petta folk a, ад fenginni reynslu, ae minni
samleiò meò Albyòubandalaginu. Um Framsokn barf ekki aò segja margt;
Hun mun halda sig bar sem völdin efu hverju sinni. Haegra megin viò okk
ur er Sjalfstaeòisflokkufinn. Harm samanstenduf af ад minnsta kosti fjor
um flokkum. Paf er frjálshyggjusöfnuòufinn sem ef aò taka völdin i Hokkn
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FORMADUR l (DEYJANDJ) FLOKKJ 467

11111. Í öòru lagi eru bar framsóknarmenn, sem leiòist 1 Framsókn. Dvi nzest

eru bar pilsfaldakapitalistar Og fyrirgreiòslupólitíkusar, baò er aô segja full
trúar stórfyrirtaekja Og atvinnuvega. Loks finnur bú 1 kjósendahópi 312111

staeòìsflokksins fjöldann allan af frjálslyndu fólki зет 1 raun 03 veru á sam

leiò meò Okkur sósíaldemókrötum, jafnaòarmönnum, en hefur ekki fundist

baò eiga heima i Albyòuflokknum eòa ekki getaò treyst hOnum. Dvi Hokk

urinn hefur veriò Of veikburòa. Loks er st Bandalag jafnaòarmanna sem

aô eigin sögn Og mínu áliti er jafnaòarmannaflokkur.

Albvòuflokkurinn á fyrst Og fremst aô leita samstarfs 1116 Вапс1а1а3 jafn

aòarmanna Og bessi sósialdemókratisku 611 1 Sjálfstaeòisŕlokknum Og verka

lyòssinnana Og raunsœismennina í Albvòubandalaginu. Ég á тег draum

um а6 breyta bessu flokkakerfi bannig а6 betta stjórnmálaafl, vinstra meg

in 1116 miòju, veròi stjórnmálaflokkur meò 20-30% 1у131 1 flokkakerfinu.

Daò er forsendan fyrir bví а6 hann veròi ráòandi afl i ríkisstjórn. Detta er

mitt markmiò."

Ég lauk viôtalinu meò bví а6 lysa sjálfum mer sem sannfaeringarpóli

1116151 03 sóknarmanni í pólitík. Og spurôi i framhaldinu:

„Hvernig hafa beir betta i landsliôinu? Ekki hola beir Petri Péturssyni

aftast i vörnina? Hann skorar ekki mikiò baòan, er baò?"
Detta sumar haföi ég sest 1116111 03 зат16 drög а6 11аг1е311 stefnuskrá fyr

ir nútímalegan jafnaòarmannaflokk. Verkefniô var auòvelt: Ég burfti ekki

annaò en а6 draga saman í sœmilega hnitmiòuòum texta niòurstöòurnar af

beirri stjórnmálastefnu sem ég hafòi veriò talsmaöur fyrir, 1 raeôu Og riti,

sem ritstjóri Albyöublaösins 03 bingmaòur Og frambjóôandi Albyôuflokks
ins á undanförnum misserum Og árum. Ég gaf bessari stefnuyfirlysingu

heitiò: Hverjir eiga Ísland?

Hverjir eiga Island?

Dessi stefnuyfirlysing var frá minni hendi 111135116 зет vegvisir fyrir nútima

legan jafnaôarmannaflokk, miòaò 1116 báverandi aôstœòur 1 islensku bjóô

félagi. Detta var tilraun til aò marka Hokknum skvra 03 afdráttarlausa

stefnu i öllum helstu málum; ekki var látiò 1116 baò sitja aô benda á veilur

Og gagnrjrna stjórnarstefnu Og aòra flokka heldur sett fram heildstœô stefna

í staòinn. Detta var um leiô tilraun til а6 marka Albvòuŕlokknum sérstöòu

st aò ekki fœri á milli mála hvaô 1116 jafnaòarmenn vildum, né heldur

hverjir vœru andstaeòingar Okkar 03 те6 hverjum 1116 aettum samstöòu.

Millifyrirsagnimar gefa nokkra hugmynd um efni Og efnisskipan: Fyrsti

kaflinn undir fyrirsögninni „Tvœr bjóôir“ fjallaôi um vaxandi misskiptingu
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468 JON BALDVIN _ TILHUGALIF

auòs 03 tekna 03 ит vaxandi felagslegt misrétti i bjoôfelaginu í kjölfar

hins vitlausa aratugar oòaverôbolgunnar. Undir fyrirsögninni: „Aratugur

hinna glötuòu teekifœra" Var sjukdomsgreining veròbolgubjoòfelagsins birt
og synt fram á hvernig langvarandi oòaverôbólga hafòi brenglaô allt verò

maetamat 03 staòiô heilbrigòu atvinnulifi fyrir brifum. Serstakur kafli bar

heitiò: „Hvers vegna eru launin svona lag?" Einn kaflinn hét: „Ад breyta

bjoòfelaginu.“ Par Var fjallaò um leiôir innan skatta- og velferòarkerfisins

til bess ад draga ur misskiptingu tekna og felagslegu misretti 03 treysta
undirstöòur velferòarríkisins. Pa var sett fram aaetlun um hvernig aetti aò

baeta lifskjörin a grundvelli heilbrigòs atvinnulífs og koma a stöòugleika í
efnahagsumhverfinu. Í lokakaflanum var sett fram hugmyndafraeòi okkar

jafnaòarmanna um hagkvœmni og jöfnuò, en stefna okkar jafnframt skyrt

aògreind fra einfeldningslegum lausnum frjalshyggjutrúboôsins. Pessa it
arlegu stefnuyfirlysingu lagôi eg fyrir fund Albyòuflokksfolks i Reykjavík
faeinum dögum fyrir flokksbing. Stefnuyfirlysingin var bar einroma sam

bykkt sem tillaga bessa hops aò stefnuyfirlysingu fyrir flokkinn í heild.
42. flokksbing Albyòuflokksins kom saman í husakynnum Hotels Loft

leiôa i Reykjavík dagana 16,-18. november 1984. Flokksbingiô var óvenju

fjölmennt. Pratt fyrir ba spennu sem byggò hafòi veriò upp kringum for
mannskjöriò for vel a meò flokksbingsfulltruum, stemmningin einkennd
ist af eftirvaentingu og bjartsyni. Paò var fra upphafi ljost ад á hvom Veg

inn sem formannskjöriò fœri vaeri engin hœtta a flokkadrattum eòa

klofningi. Umraeòur voru málefnalegar. Fjölmiòlar fylgdust grannt meò
hverju oròi - ekki af ahuga a politik heldur til bess ад finna einhverja Vis

bendingu um niòurstöòur formannskjörs. Frettamenn satu um flokks
bingsfulltrua og reyndu ад spa meò beirra aôstoò i urslitin. Flestir virtust
vera beirrar skoòunar ад sitjandi formaòur myndi na endurkjöri, bótt baò
kynni ад verôa mjott a mununum. Eg lyfti ekki svo mikiò sem sima til aò
biòla til flokksbingsfulltrua eftir atkvaeòum. Seinna frétti eg aò smiôur aò
noròan hefòi tekiò ser fri ur vinnunni 03 sest Viò símann hja vini sinum
syòra og hringt kerfisbundiò i bingfulltrua, einkum af Reykjanesi 03 lands
byggòinni, 03 reynt ад snúa beim til fylgis Viô Jon Baldvin. Hann hafòi
upptendrast af leiòurum minum í Albyòublaöinu og malflutningi fram
bjóòandans a fundum nyrôra. Pessi maôur heitir Stefan Gunnarsson frá
Hofsosi.

Sjálfur er eg reyndar beirrar skoôunar ад urslitin hafi ekki ráòist fyrr en
eftir ад bingfulltruar höfòu hlytt a framboòsraeôur beggja frambjoôenda.
Rœòa Kjartans var formföst en skyrslukennd eins og buast hefòi matt viò
af stjornarformanni еда framkvaemdastjora fyrirtaekis sem var ад leggja
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FORMADUR l (DEYJANDI) FLOKKI 469

ársskyrsluna fyrir hluthafafund. Oft og iôulega hef eg heyrt bví haldiò

fram af Vinum minum og samstarfsfólki innan Albyòuflokksins 26 fram

boôsraeòa min á bessu flokksbingi se su besta sem eg hafi nokkru sinni

flutt. Um baò bori eg ekki 26 daema. Eg er hins vegar sammála bví 26 hun

hafi 12616 urslitum. Og bar те6 haft nokkur áhrif 2 stjommálabroun is

lenska lyôveldisins naesta áratuginn eòa svo. Rœòan fer her 2 eftir:

Texti dagsins er Predikarinn, П kapituli, 3. vers:

Ollu er afmörkuô stund og serhver hlutur undir himninum hefur sinn tima.

ад fceôast hefur sinn tima og ад deyja hefur sinn tima,

ad gródursetja hefur sinn tima og ад rifa ,baò ирр, sem gróòursett hefur ver

iô
,

hefur sinn tima.

ad deyôa hefur sinn tima 03 ад lœkna hefur sinn tima,

ад rifa niòur hefur sinn tima 03 ад byggja upp hefur sinn tima,

ad grata hefur sinn tima 03 ад hlœja heßir sinn tima,

ад kveina hefur sinn tima 03 ад dansa hefur sinn tima,

ад faômast hefur sinn tima og ад halda ser fra faömlögum hefur sinn tima,

ад leita hefur sinn tima og ад tyna hefur sinn tima,

ад 3еута hefur sinn lima 03 ад fleygia hefur sinn tima,

ад rifa sundur hefur sinn tima 03 ад sauma saman 114147 sinn tima,

ад begja hefur sinn tima 03 ад tala hefur sinn tima,

ад elska hefur sinn tima 03 ад hata hefur sinn tima, óß'iôur hefur sinn

tima, 03 friôur hefur sinn tima.

Hvern avinning hefur lia' starfandinn a
f öllu striti sinu?

Ollu er afmörkuô stund, lika okkur, sem her erum saman komin ti
l

ад

rada гадит okkar um framtiô jafnaòarstefnunnar a Íslandi; 03 ti
l

ад kjosa

mönnum örlög.

Nú eru tímamót.

Pjóôfélagiò er a timamórum.

Alßyôujlokkurinn er a timamótum. д

Pœr akvardanir sem [nö takiô hér, munu mjög sennilega skipta sköpum um

stjórnma'labróun a Íslandi fram ad nœstu aldamótum.

Hvorki meira ne minna.

Ё
3 treysti dómgreind ykkar; e
'g treysti a ábyrgôartilfinningu ykkar, gagn

vart Abeim hinum dyra aifi forfeôra 03 brautryôjenda, sem ykkur hefur veriò

faliô ад avaxta.

É
g

treysti a abyrgôartilfinningu ykkar gagnvart framtíô íslenska lyôveldis

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

8
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



470 JON BALDle _ TILHUGALIF

ins, lifskjörum 0g hamíngiu niöja okkar, borinna 0g óborinna.

Dessa ögurstund sitjiô biö í dómarasœti; i höndum ykkar er j'jöregg Albyôu

flokksins 0g jafnaôarstefnunnar; ekkert ykkar fœr undan bví vikist ад kveòa

upp sinn dóm. Ekkert ykkarfœr ад sitja hjá; 0g enginn dauölegur maöur er yfir

baò hafinn ад hlíta ykkar dómi.

Albyôuflokkurinn er a timamótum.

Djóôfélagiô er a tímamótum. Á nœstu misserum 0g árum göngum vid a' uit

sjaldgœfra umbrotatíma i islenskum stjómmalum.

Рад eru búsundir Íslendinga, karla 0g kvenna, ungra 0g aldínna, sem nú ет-и

knúin ti
l

ад leita nyrra „шага vid gömlum spumingum; um rétt 0g rangt, um

gott 0g illt.

Og minnumst bess: Рад ег ekki ranglœti hinna illviljuöu sem er verst; held

ur afskiptaleysi 0g bögn - hinna góôviljuòu.

Рад ег vel fylgst тед bessu flokksbingi. Рад ег gott. Öll bjóöin beinir augum

sinum hingaò bessa helgi. Oll bjóôin leggur vió hlustir 0g vill keyra hvaô hér er

sagt. Рад ег gott. Dannig a baò ад vera. Ekki bara i betta skiptiô heldur агит

lega.

Minnumst brautryôjendanna sem lögôu blóô sitt, svita og tar fram í fómfúsri
barattu ti

l

ад breyta bessu bjóôfélagi í anda frelsis, jafnréttis og brœöralags.

Viò eigum langa leiò ад baki; vió eigum ад leggja rœkt vió virôulega sögu

okkar. Hún geymir margar óafmaanlegar minningar um glœsta sigra fyn'r mál
staô albyôunnar í landinu; hún geymir líka sorgarsögu um beiska Ósigra, um
stórar hab/illur, brotsjói, sundurlyndi, kjarkleysi og uppgiöf.

Viò eigum brautryôjendunum skuld ад gjalda.

Gleymum aldrei ад fra og тед beim degl sem sjómaôun'nn vid fœriò,

verkamaôurinn vió byggingarkranann 0g uppfrœôari œskunnar finna bad ekki

i hjarta sínu lengur ад okkar flokkur se' beirra flokkur bá hefur okkur mistek

ist. Da höfum vió hreinlega brugôist skyldum okkar 0g œtlunarverki.

Jafnaóarmenn hafa ekki aratugum saman att brynna erindi vió fólkiô í land
inu en einmitt nú. Рад ег okkar Uerkefni begar vió hverfum afbessu bingi, hver:

ti
l

sins heima, ад sannfœra vini okkar og samstarfsmenn um baò, ад án vir-ks

stuônings vinnandi fólks í landinu er Albyòujlokkurinn ekkert; 0g ад an Al
byóuflokksins er vinnandi fólk a Íslandi illa sett ti

l

ад heyja ójafnan leik Viò eig
endur fj'armagnsins 0g atvinnutœkjanna, fulltrúa ualdsins, um réttmœtan hlut

í beirri verômœtasköpun sem vinnan skapar.

Vitnum í Einar Dverœíng begar erlent konungsvald vildì biggia Grimsey ад

gjöf og gera kann sér siôan handgenginn. Hann sagôi: „Da œtla e
'g ад mörgum

kotbóndanum mum' bykja bröngt fyrir dyr-um."

Fra og тед beim degi ад Albyôuflokkurinn er ekki lengur baò barattutœki
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FORMADIJR I (DEYJANDI) FLOKKI 471

i höndum vinnandi folks sem brautryôjendumir vildu smiôa sér ba mun verda

bröngt fyrir dyrum albyôu manna a' Íslandi.

Góôir samherjar.

Hin ósvikna 0g upprunalega rödd Albyöujlokksins hefur of lengi ekki heyrst

vilt 0g breitt um fiskiborp 0g verstöôvar bessa vogskorna lands тед beim kraft
birtingarhljómi ад undif taki i fjöllunum svo ад bergmáliò berist fjarôa a milli

0g ut á miöin bar sem einvala lid íslenskfa karlmanna, okkar landvarnar

menn heyja lífsbarattu allrar bjóâarinnar vid sjalf nattúruöflin.
Albyöa manna a Íslandi gerir eina kröfu ti

l

ykkar i dag - aôeins eina: Ад

bid hafiô manndóm ti
l

ад sopa burt bessari lognmollu bannig ад framvegis

hljómi rödd jafnaöarstefnunnar i margradda kór íslenskfa stjórnmala - ha 0g

teer, byô og blíô og тед beim bunga undirtóni sem тед aleitm' sinni knyr hinn

vinnandi mann ti
l

ад lita ирр fra verki sinu 0g leggja vid hlustir.

Afmaum bann stimpil ад vió séum flokkur lítillatra kyrrsetumanna sem

una se'r best bak vid gljabónaô skrijborô í balisanderhöllum kerfiskarla og

möppudyra.

E
g

segi: Vid vorum, erum og eigum ад vera róttœkur umbótaflokkur, gall

haröir andstœöingar kwrstööu, ranglœtis og spillingar, barattumenn f_yr'irfrelsi

einstaklingsins, jöfnum tœkifœmm allra ti
l

ад njóta lífsins gœöa og brœöralagi

0g samabyrgô тед beim sem höllum fœti standa og burfa ад firma шут 0g

trausta hjálparhönd begaf mótlœti og miskunnarleysi umhverfisins leggur

manneskjunni o
f bungar byröar a
' herôar.

É
g

legg he'r fyrir ykkuf eitt mal: Paò er spurningin: Hverjir eiga Ísland? -
Famenn stétt fj'ármagnseigenda еда hinn vinnandi ß'öldi?

- Репа er hugsaö

sem stefnuyfirlysing Albyöuflokksins um mal malanna i íslensku bjóöfélagi i

dag: Hvaöa leiôir eru fœrar ti
l

ад jafna eigna- og tekjuskiptingu i bjóöfélaginu

0g stuôla ад bjóôfe'lagslegu re'ttlœti.

Репа er mal málanna. Репа er svariô vid beim spurningum sem nu leita a

hug albyôuheimilanna i landinu: Hvers vegna eru launin okkar svona lag? Hef
ur bjóôfélagiô ekki efni a ад borga laun sem nœgja ti

l

lifsb'amfœris )Ü'ölskyldu

fyrir heiôarlegt vinnuframlag? Hvar eru peningarnir? Hverjif eiga Island?

Hema ersvarid: Репа er róttœkasta yfirlysing sem komiò hefuf fra nokkrum

stjómmálajlokki a Íslandi um langt skeiò. Репа svar snyst um kjarnann i Ьод

skap jafnaöarstefnunnar: Um jöfnuô og réttlœti. Petra er pólitiskur vegvísir

sem vísar okkur leiô fram a ókomna tid.

Paò er betta sem e
g a vió begar é
g set fram kröfuna um ад Albyòuflokkur

inn hasli se'r völl sem róttœkur umbótaflokkur og sameiningarafl ‚да/падат

таппа I' íslenskfi politik.
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472 JON BALDVIN - TlLHUGALlF

Рад kemur í hlut bess manns sem betta flokksbing velur ser til forystu ад

leggja nú ирр i langferö vítt 0g brein’ um byggö bo'l á Íslandi тед bennan rót

tœka bodskap í höndunurn 0g a vörunum til bess ад berja bad inn í hausinn

á verkamanninum vid höfnina, sjómanninum vid fœriö og ja - bóndanum vid

017Cin
— ад víô erum beirra menn; ад an beirra getum vid ekkert; 0g ад an okk

ar mun beim mistakast ад tryggja sinn hlut í beim verômœtum sem beir skapa
í sveita sins andlits 0g тед sinum högu höndum.

Detta er máliö.

Góôir félagar: Í upphafi vitnaòi ég í Predikarann bar sem segir ад allt hafi
sinn tima og öllu sé afmörkuô stand. Á bessara' stundu тата augu bjóöarinn
ar a ykkur. Djóôin vœntir svars. Hún vœntir aôeins einna tíôinda fra bessu
flokksbingi Albyôujlokksins: Darum vió - еда borum vid ekki? Hvort mun kvíôi
hinna tvílraôu frammi fyrir óhjakvœmilegum breytingum vega byngra á meta

skalunum en krafa hinna framsœknu um róttœkar breytingaf.' Á Albyöu
flokknum, a flokkakerfinu, á hina íslenska bjóôfélagi?

Бриг: er: Mun Albyôuflokkun'nn bekkja sinn vitjunartíma - еда láta tœki

fœn'ô sér úr greipum ganga?

Ég gen' aôeins eina kröfu: Ад svarid - hvert sem baò verôur - verdi einfalt,

auòskilid og afdráttarlaust. Dannig ад enginn hugsandi maòur velkist framveg
is i vafa um bad hvort Albyöuflokkurinn œtlar enn ad Ыда a'tekta 0g velta

vöngum еда hvort hann er altyg'iaôur ti
l

bardaga 0g óôfús ад kenna á „у til í

stormum sinnar tíôar.

Félagar: Minnumst bess: Nú er allt ад vinna - en enga ад tapa.

Vappar ósyndur ungi á bakka

тед augun blikandi afbrá -

en sumir boïfa e
i til bess ад hlakka,

sem beim er annast ад fa.
Gegn svo mörgu sem gud beim sendir

mun gera kvídann ad hlíf,

og kvíòa o
ft bvi sem aldrei hendir,

0g enda тед kviòa sitt líf
.

Dannig kveôur Guômundur Kamban, œrlegur Vestfiröingur, ska'ld drenglund
ar, araeöis og karlmennsku. É

g

kveô ykkur тед bessum ordum hans.
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FORMADUR l (DEYJANDI) ELOKKI 473

Allt ад vinna - engu aö tapa

Formannskjöfiò for fram strax ад framsögufœôum loknum. Úfslitin ufòu

bau ад eg náòi kjöri meò 142 atkvœòum gegn 92 atkvaeôum Kjartans Jo
hannssonar. Johanna Sigufòafdottif vaf kjörin vafafofmaôuf, Afni Gunn

arsson albingismaôur ritari, Geif A. Gunnlaugsson vefkffaeòinguf var kjör
inn gjaldkefi og Guòmunduf Oddsson, oddviti jafnaôafmanna í Kopavogi,

var kjörinn fofmaòur ffamkvœmdastjómar. Par meò hófst nytt timabil i lifi

minu - og Albyòuflokksins.

Löngu seinna bifti timaritiô Heimsmynd glefsuf uf viòtölum viò okkur

feòga, mig og Glum son minn. Allt var baò i léttum duf, enda gefôi Glum

ur mátulegt grin ад föòuf sínum fyrir ofbfoskaôan messiasarkomplex. Paf

lysif hann fofrnannskjöfi föòuf sins meò eftiffarandi ofôum: „Hann breytt

ist begar harm var kosinn fofmaòur. Hann var a einhverjum fundum dag

inn sem hann var kosinn, korn heim og for syngjandi i baò, stoò upp og

klœddi sig og bfetti upp efmafnaf og for ut og hefur ekki sest síôan."
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Eftirmali Viô Tilhugalíf

Peir sem naô hafa ад lesa aftur a bessa blaòsiòu aettu ekki aô velkjast i vafa

um baò ur bessu ад her er leitast Viò aò segja broskasögu stjornmálamanns,

sem kenndi til i stormum sinnar tíôar og for viôa ад leita fanga. Samt er

betta sagan um manninn sem for ад heiman til bess eins ад finna aftur leiò

ina heim. Eg lagôi upp i bessa ferò тед gott Veganesti ur heimahusum -
samhygòina meò meôbraeôrum og systrum sem eg drakk i mig meò тед
urmjólkinni. Um skeiò, a unglings- 03 uppreisnararum, for eg Villur Vega

undir ahrifum fra hinum „hundgrimmu ofvitum Storasannleiks“, til bess

eins ад uppgötva ад е3 hafòi leitaò langt yfir skammt. Vegurinn ад heim

an varò ад lokum Vegurinn heim.

Frasagnir hafa vaxiô svo í bessum meòförum ад bokin hefur breyst i eins

konar Íslendingasögu i nutimastíl. Petta er oròiô ад politiskri aettarsögu bar
sem braeôur berjast 03 fostbraeòur berast a banaspjot. Mikil mannbyrping

kemur Viò sögu og baò uir og gruir af mannlífsmyndum aldarfarsins. Her

stíga fram a sögusviòiò astvinir 03 andstœôingar, fendur og fostbraeòur,

keppinautar og kaldnñaòir samsaerismenn - konur 03 karlar, ungir og aldn

1r.

Flestir hafa beir til síns agaetis nokkuò. Ég ber flestum samferôamönn

um minum vel söguna, bott eg segi a beim kost og löst, fra mínum eigin

bœjardyrum seô. Fra bví er aòeins ein undantekning: Gamla Sovettruboò

iò er tekiò raekilega til baena. Og su kynsloô jafnaldra minna og iviò eldri

samferôamanna, sem gekkst undir jaròarmen mannanna fra Moskvu, fœr

Óblíô eftirrnœli. En baò er ekki viô mig ад sakast heldur ba sjalfa. Pa brast

einfaldlega kjark til ад horfast í augu Viò staòreyndir og beir uròu bess

vegna beim bitru Örlögum ад bráô ад daga uppi Viò dagsbrun nyrrar aldar

03 Veròa ад grjoti. Öll skuldum Viò reikningsskil geròa okkar frammi fyrir

domi samtiòar og sögu. Og beim domi veròur vist ekki afryjaô til aeòra
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476 JON BALDVIN - TILHUGALIF

tilverusviòs. En mannskepnan í bessu voru jaròlifi er breysk og brothœtt.

Og auòvitaò var ад firma mikilhaefa menn í röòum beirra andstœòinga sem

skjátlaôist hvaò hrapallegast um satt og logiò i samtíò sinni. Samt eru til

finningar minar i beirra garò blendnar. Paô sem á skortir um viròingu er

brett upp meò samuò - jafnvel vorkunnsemi. Satt ад segja veit eg ekki

hvort er verra.

Paò fer heldur ekki framhjá lesendum - ад minnsta kosti beim sem

kunna ад lesa á milli linanna - ад Tilhugalíf er öôrum brœòi ástarsaga —

oòur til konunnar í Iifi minu. Petta er ástarsaga um ballerinuna sem

geislandi af sakleysi brosti til mín í Gaggo Vest foròum, brosi sem lysti upp
solkerfiò, svo eg var ekki siòan meò sjálfum mer. Petta er sagan um feg

uròardrottninguna sem, brátt fyrir misjafnt orò sem for af hinum ostyriláta

byltingarmanni, bottist sjá i honum mannsefni sem vafôist öôrum aô

koma auga á. Petta er Sagan af studinunni sem af örlœti sinu reyndi ад

miòla fuxinum af námsefni til studentsprofs  grunlaus um afleiòingarnar

fyrir lif okkar beggja. Petta er sagan af ungu konunni sem hélt til Parisar
meò barn okkar undir belti, staôráôin i ад segja engum frá bví til aò koma
i veg fyrir ад baò myndi binda enda á námsframa hins vœntanlega föòur.
Petta er sagan af ástkonunni sem tok líf okkar afdráttarlaust i eigin hend
ur begar viô Iá aò stundarvonbrigòi hefòu látiô mer hugfallast i vonleysi og
sjálfsmeòaumkun. Petta er sagan um hina ungu leikkonu sem hikaòi ekki
viô aò forna eigin frama á fjölum leikhussins, sem hun unni, til ад fylgja
ástvini sinum i ovissa utlegò. Petta er sagan urn laerdomskonuna sem
kenndi nemendum okkar meò brosi á vör, frönsku, bysku og jafnvel latinu;
og munaòi ekki um ад reka kvöldskóla ад auki og ад styra leiklistamám
skeiòum og ад leikstyra og leika i leikritum meò nemendum okkar.

Petta er sagan um hina ungu móòur fjögurra barna sem annaôist ekki
einungis uppeldi beirra heldur opnaòi lika heimili sitt fyrir gestum og
gangandi, beim sern sottu hinn unga skola heim; og opnaòi dyr sinar fyrir
öllum sjálfboòaliòum Albyòuflokksins sem verôskulduôu viòurkenningu
og uppörvun; og geròi löngu siòar heimili sitt ад islenskri menningarmiò
stöò i höfuôborg heimsins, bott hun hefòi ekki fimmeyring á fìárlögum til
ад standa undir kostnaôi. Og betta er sagan urn konuna utivinnandi, sem
i viòbot viô barnauppeldi og heimilisrekstur og fullt starf utan heimilis,
hljóp i skaròiò fyrir honda sinn viò ao reka skolann til bess ад hann тает
njota orlofs til andlegrar endurnyjunar i annarri heimsálfu. Petta er Sagan
urn valkyrjuna sem hikaòi ekki viò ад fara i framboò til borgarstjornar til
ao bjarga bví sem bjargaò varò, begar synt botti ад öòrum brygòist boga
listin um ад vekja traust og áhuga kjosenda.
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Detta er sagan um nútimakonuna sem vann utan heimilis vio ritstjorn og

dagskrárgerô i sjonvarpi og útvarpi, en galt bess oftar en einu sinni aò vera

gift umdeildum stjornmalamanni, meò bví ад vera sagt upp starfi. Detta er

sagan um hina hugsandi konu sem alla tiò, til viôbotar öôrum störfum, hef

ur fengist viò skriftir, byòingar, leiklistargagnryni, dálkaskrif eòa hugvekj

ur til bjoòar sinnar fra framandi sloôum eins og i Washington DC.

Detta er Sagan um heimskonuna sem hefur svo oft fyllt mig stolti fyrir

hönd lands og bjoòar, bar sem hún hefur setiò sem húsfreyja eòa heiôurs

gestur viô haborô erlendra fyrirmenna og heillaò bau upp úr skonum meò

fjölkynngi malakunnáttunnar eòa personutöfrunum einum saman. Detta er

Sagan um konuna sem segja má um baò зет fegurst er sagt í fornum sög

um urn samband karls og konu, ад meô beim var fullt jafnraeòi. Ад visu

veit eg vel ад baò hefur hallaô á mig í okkar viôskiptum. En einmitt bess

vegna hef ég reynt aô leggja mig allan fram.

Detta er sagan um konuna sem hefur mottekiò mörg hundruô ástarbréf,

baeòi fra hinum unga draumóramanni og hinum lifsreynda stjómmála

manni, en œvinlega endurgoldiò baò allt ríkulega.

Allt betta er Tilhugalíf- seinasta sendibréfiô til Bryndísar ад sinni og baò
lengsta í blaôsiòufjölda taliô, hingaò til. Ég aetla ад ljúka bessu langa sendi

bréfi til konunnar i lífi mínu meô sömu orôunum og ég sendi henni a jola

korti stúdentsprofsariò okkar í MR, 1957-1958, úr visum Bergboru sem

voru ortar aô handan:

Voriô

sínum laufsprota

a' ljórann ber;

e
'g fer a fund

vió astina

i fylgd тед bér
- 0g er

aldrei síöan

тед sjalfum mér.

Washington DC, 10. oktober 2002

Jon Baldvin
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Urn verkiö

Tilhugalíf ef fyrra bindi œvisögu Jons Baldvins Hannibalssonar. l bokinni er
leitast Viò ад draga upp mynd af manninum Og sjommálamanninum Joni
Baldvini og lysa afstöòu hans til manna og málefna. Meginheimildin Viò

samningu bessaraf bokar er heilabu Jons Baldvins sem byf yfir gnaegô af
sögum sem tengjast personum og timabilum. Paò sem hef kemuf á prent
er einungis brot af beim sögum. Einnig er stuòst Viò margvísleg gögn í fof
um Jons Baldvins, svo sem minnisblöò hans fra ymsum timum 0g einka
bfef auk fjölmargra blaòa- og timafitsgfeina.

Fjölmargir veittu aòstoò Viò samningu bessaraf bokar. Kona Jons Bald
vins og böfn lásu handfitiò yfir og vinif hans Og kunningjaf miôluöu upp
lysingum. Paffar ábendingar komu ffá Afnori Hannibalssyni, Agli Helga
syni, Styrmi Gunnarssyni og Presti Olafssyni og ef beim bakkaòur yfir
lestuf. Eg á skarpskyggni Guòmundaf Andfa Thorssonaf mikiò ад bakka en
hann las handfitiò i lokagerö. Sömuleiòis atti eg mikla og goòa samvinnu
Viò Bjarna Guòmarsson sagnfraeòing sem las handfitiò á öllum stigum bess.
Sigfíòuf Rögnvaldsdottif faefòi einnig margt til betfi vegar. Jakob Ffimann
Magnusson Var goòur liòsmaòuf Viò samningu bessaraf bokar 0g begaf eg
hafòi ekki tök a ад leita uppi gamlar blaôagfeinaf eòa aòfaf heimildif tok
hann ад ser bau Verk ásamt Möftu Jonsdóttir og Vann fljott og vel. Aô lok
um bakka eg Onnu Sigfiòi Alfreòsdottuf mikla og goòa aòstOÖ. Og Vinum
mínum bakka eg hvatningu og uppöfvun.

Kolbrun Befgbofsdottir
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Bokarauki
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Vantraustsraeôa

Pólitík er aò vilja. Ef 1116 1116 vitum 111136 1116 1111111111geturn 1116 1 sameiningu breytt

bjóòfélaginu. Dess vegna hefur veriò sagt 36 з110тт31311016611 sé „skipulögô skoô

un". Dess vegna getur bátttaka i stjómmálum veriô skapandi 51311, brátt fyrir 36

ymsir 1161т16131 láti ganga róginn um stjómmálamenn Og stjómmálaflokka. Minn
umst bess 36 baò er ekki ranglœti hinna 1111111111611зет er verst; baò versta er а1

skiptaleysi hinna góôviljuôu.

I А6 516131е1113 vandann

Hvemig vill Albyòuflokkurinn breyta bjóôfélaginu?

Àôur en eg svara bví barf 36 516131е1113 vandamálin sem 016611 varòar mestu 36

11111131311511á. Ég nefni tvö:

1. 516351116111п 1116 ár höfum 1116sameiginlega 01616 1у111 tekjumissi (vegna minna

sjávarfangs, óhagstaeôari aflasarnsetningar 03 таг1<365е11161е11‹а). Tekjutapiô má

áœtla á bilinu 5-6 т11113163 króna. Dessu tapi barf 36 jafna niôur á bjóôina, eft

ir efnurn 03 ástœòurn. Daò er 31 óviôráôanlegum Orsökum.

2. Hitt vandamáliò barfnast skvringa. Bestu hagfraeòingum Okkar ber saman um

aò 1116 erum nú 36 minnsta kOsti 25 1111П161611т krona fátœkari en 1116 vœrum

е1 11е16Ь013111111111е161 е166 11е116 з1ерр1 13115113 5163511161111111áratug, ef erlendu

lánin sem 1116 510311т eins Og 1111111611101113е1131 1 innkaupaleiôangri hefôu skil

aò Okkur lágmarksaròi.

Sumir kalla betta vitlausa áratuginn; aôrir framsóknaráratuginn. Allavega var betta
„áratugur hinna glötuòu tœkifœra“.

 Ef Kröfluflokkarnir brir hefòu aldrei fengiô aô reisa islensku hugviti niôstöng

1116 К161111, allt 1 516116

— Е1 bessir Üárglœfrar heFòu ekki kostaô Okkur jafnmikiô i vöxtum Og afborgun

um á ári Og 36 reka Háskòla Islands
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482 JON BALDVIN _ TILHUGALIF

- Ef seinustu 20 „Steingrimstogaramir“ sem nu eru undir hamrinum heföu aldrei

veriò keyptir
- Ef viò hefòum ekki sökkt helft erlendu lánanna i jambentar virkjanir i obyggô

um an bess ад vita fyrirfram hvernig viô breyttum bessum erlendu skuldum i

hvitagull
- Ef lifrœòingurinn fra Leipzig hefÖi ekki i fimm ar haft af Okkur 2,5 milljaròa i

erlendum gjaldeyri fra erlendum auôhring
- Ef viô hefòum variò beim 13-14 milljöròum sem Viò höfum greitt siòastliôinn

6 ar тед offramleiòslu og milliliôakerfi landbunaôarins a aròvaenlegri hatt. . .

- Ef viò hefòum i tœka tiô stöòvaô „fjarflóttann“ fra heilbrigôu atvinnulífi i
bankahallir, slaturhus (sem rekin eru einn manuò a ari), undanrennumusteri,

verslunarhallir 03 Villur hinna nyríku
- Ef Viò byggjum ekki Viò fimmtungi haerra innflutningsverò en aörar Noròur

landabjoòir, brisvar sinnum hœrri farmgjöld, okurverô a olíu
- Ef Viò hefòum ekki hegôaò Okkur eins Og nyrikir oliufurstar i gleòihusi vœrum

Viò nu 25 milljörôum krona rikari en viô erum.

Pa gaetu islenskir atvinnuvegir greitt laun fyrir heiòarlegt vinnuframlag sem haegt

vaeri ад lifa af. Pa gœtu tryggingarbœtur til hinna öldruôu 03 sjuku veriò rausnar

legri. Pa vœru lifskjör okkar enn a borò Viò baò besta sem bekkist тед öòrum bjóò
um.

Petta gekk meòan sjavarutvegurinn malaòi gull. En ekki lengur. En politik er aò
Vilja. Petta synist vera baò sem meirihlutinn vildi. Viò jafnaôarmenn vöruòum Viò
i taeka tíò. En bjoôin vildi ekki trua viôvörunaroròum okkar. Pvi for sem for.

II Leiò rikisstjórnarinnar

Aôur en eg lysi stefnu 03 urraeòum jafnaôarmanna er nauòsynlegt aò meta hvernig
rikisstjórn Steingrims Hermannssonar, sem her er borin vantrausti, hugòist leysa

vandann:

1. Hun hefur ekki hróflaô Viò rótum vandans. Paar liggja i hinu pólitíska fyrir
greiôslukerfi kerfisflokkanna; bessu samabyrga „velferòarkerlì fyrirtaekjanna“,

sem okkur hefur reynst svo dyrt. Enda er baô aer 03 kyr framsoknarmanna í baò
um stjomarflokkunum.

2. Rikisstjomin brast Viò 5-6 milljaròa tekjutapi bjóòarbusins meò bví ад faera 7-8
milljaròa ur launaumslögunum til Üarmagnseigenda. Мед öòrum отбит, launa
folk hefur begar greitt skakkaföllin -

03 40% i viòbot, ирр i skuld fra stjorn
artiô beirra fjandvina Steingrims og Svavars.

3. Rikisstjomin hefur horft i halft annaô ar aôgerôalaus a hiô hripleka tekju- og
söluskattskerfi. Pví til viôbótar hefur hun lœkkaô skattbyrôi fyrirtaekja um 1—2

milljaròa 03 annarra Üarmagnseigenda um 6-700 milljonir. A sama tima hefur
skattbyròi launafolks, vegna beinna skatta, utsvara og obeinnar skattlagningar,
haekkaô um ruma 2 milljaròa.
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BOKARAUKI 483

Еп ekki nog meò baò: Hluti utgerôar og fiskvinnslu er sokkinn i skuldir. Rikisstjom

in byôur smávegis greiòslufrest og ny Ián. Pao er eins og ад lengja hengingarol hins

dauòadœmda. Pessu fylgir hun eftir meò ránsvöxtum a la Reagan. Pannig hefur hun

gert fjármagnskostnaò útflutningsatvinnuvega og husbyggjenda ад drápsklyfìum. Inn

anlands er kostnaòinum velt ut i veròlagiò án bess aô sparifjármyndun hafi aukist.

Skuldafjötrar - ránvextir - hengingarol.

A baò ад vera liflinan?

Ill Tvœr bjoôir

Pessi politik stjomarflokkanna hefur afhjupaô alvarlega bresti í undirstöôum islensks

samfélags. Gliònunin sem byrjaòi á vitlausa áratugnum er ад veròa ад obruanlegri

giá. Nu er svo komiò ад landiò byggja tvœr bjóôir.

Viò höfum tvö hagkerfi: Opinbert hagkerfi (sem gefur okkur rangar Upplysingar

um Iifskjör og afkomu folks og fyrirtœkja). Og neòanjaròarhagkerfi (bar sem tekjur

eru faldar og quuslifstill aihjupar tilbunar tölur hins opinbera hagkerlis um raun

veruleg lifskjör).

Paò er aòeins hluti bjoòarinnar sem ber byrôamar fyrir alla. Pvi ад til er önnur

bjóô i bessu landi: Hun hefur engar fomir fœrt. Hun skammtar ser sjálf lifskjör. Hun

greiòir ekki sinn hlut i sameiginlega sjoòi landsmanna. Hun Iifir um efni fram. Og
hun styôur hœstvirta ríkisstjóm. Paò er bessi bjóò sem er aò byggja i Stigahliôinni.

Pessar tvœr bjóòir eru nu i bann veginn ад segja sig ur lögum hvor viô aôra.

Skrifaô stendur: Hus mitt á ад vera baenahus en ber hafiò gjört baò ад raeningja

baeli.

Nu spyr eg ykkur, busundirnar sem kusu Sjálfstœòisflokkinn i seinustu kosning

um: Vissuò biô hvaò biò vilduò? Sáuô biô fyrir hvaò biò hrepptuò? Er betta baò
sem biò vilduò?

Hver eru svörin? Einn kjosandi Sjálfstœòisflokksins i seinustu kosningum hefur

gert hreint fyrir sinum dyrum. Svar hans er svohljoòandi'.

„Staôreyndin er su ад folki er nog boòiò, bví er misboòiò og bví er ofboôiò."

IV Hvaò vill Albyôuflokkurinn.7

Politik er ад vilja. Eg er málsvari Albyòuflokksins, flokks islenskra jafnaòarrnanna.

Hvaò viljum viò? Hvemig viljum viò breyta bessu bjoòfélagi?

l. Viò viljum brjota á bak aftur spillt fyrirgreiòslu- og skömmtunarkerfi kerfis

flokka og hagsmunasamtaka i Iánasjoôum og bankakerli. l staôinn viljum viô

leysa ur laeòingi árœôi, hugvit og atorku nyrrar kynsloòar og brjota okkur braut

í nyjum framtiôargreinum atvinnulífs.

2. Viô viljum afnema „velferôarkerfi fyrirtœkjanna“. Vio erum tilbúnir ад draga ur

rikisrekstri bar sem hagkvœmnisrök sanna ад sá rekstur vieri betur kominn i

höndum annarra. Viô viljum enga „bakdyrabjoònytingu tapsins“.

3. Einmitt vegna bess ад jafnaòarmenn voru og eru baráttumenn fyrir beim af
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484 JON BALDVIN  TILHUGALlF

skiptum rikisvaldsins sem stuôla ад tekjujöfnun og félagslegu öryggi (almanna
tryggingar, heilsugœsla, skolakerfi og fleira) viljum viô forôast baò ад atvinnu

lífiò lendi á framfœri skattgreiòenda. Daô a bvert a moti ад skila beim verômœt

um зет samfélagiô oskar ад verja til nauòsynlegrar sameiginlegrar bjonustu.

4. Degar fullyrt er ад atvinnulifiò geti ekki greitt laun sem nœgja til framfœrslu

fjölskyldu er okkar svar: Da ber ад breyta bví.

Hvemig?

Meò bví ад fœra fjarmuni fra beim sem hafa makaô krókinn til hinna sem faert

hafa fomimar; fra milliliôunum til framleiòslugreinanna. Viò viljum ekki liòa baò
ад allsnœgtir og örbirgò brifist hliò viò hliò i okkar litla samfélagi. Enda munu ba

dagar íslenska 1yòveldisins brátt taldir.

V Fimm vegvísar

Hvemig veròur betta gert?

l. Viò viljum afnema tekjuskatt a launatekjur allt ад 35.000 a manuòi. Fyrir bvi
höfum viô barist a hverju bingi i aratug. Nú vildu allir ba Lilju kveòiò hafa.

Viò erum reiòubúin aò maeta tekjumissi ríkisins af bessum sökum meô niòur
skuròi rikisútgjalda og sölu rikisfyrirtœkja bar sem baò styòst viò hagkvœmnis

rök.

Viò erum eini flokkurinn a Albingi sem siòastliôin tvö ar hefur haldiô uppi lát
lausri umrœôu um skattsvikin og aôgerôir gegn beim. Tillögur okkar í beim efn
um liggja fyrir. Fleiri eru i smiòum. Ég vil nefna tvö dœmi:

Viò viljum afnema undanbágur fra söluskatti ад stœrstum hluta, viò viljum taka

söluskatt af innflutningi i tolli. Í svan` viò fyrirspurn minni a Albingi siôastliô

inn briôjudag upplysti fjármálaraôherra ад tekjuauki af bessum aôgerôum gœti

numiô 8 milljöròum krona. Daò byddi tvöföldun á tekjum n'kisstjoòs af sölu
skatti. Dvi til viòbotar má nefna 2-4 milljarôa vegna storhertrar innheimtu. Daô

er meira en helmingur aœtlaôra heildartekna rikissjoòs 1985. Viò betta vinnst

brennt: [1) Ríkissjoòur fœr auknar tekjur. Seôlaprentun og lantökur erlendis
veròa stöòvaôar. (2) Unnt er ад verja hluta af bessum fjarmunum til ад lœkka
söluskatt verulega og bar meô vöruverò sem bjoôin á heimtingu á. (3) Hœkk
un matvöru, sem nú eru undanbegin söluskatti, ma mœta meô bví ад endur
greiòa bamafjölskyldum riflegar fjölskyldubœtur.

A nœstunni munum viò albyòuflokksmenn leggja fram tillögu um nyjan stig
hœkkandi eignarskatt til tveggja ara. Hverjir eiga ад greiôa hann? Dau fyrirtœki
og beir storeignamenn sem a verôbolguaratugnum fengu storeignir í meògjöf
fra almenningi i skjoli veròbólgu, neikvaeòra vaxta og hripleks skattakerfis,

Tekjunum a ад verja til bess ад gera storatak í húsnaeòismalum unga folksins
sem nu hefur veriô úthyst eòa saetir afarkostum a leigumarkaòinum.
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BOKARAUKI 485

Petta Vœfu kjafabœtuf i osvikinni mynt an vefôbolgu. Petta Vœfu umbaetuf i fett

lietisátt.

Stefnu Albyòuflokksins ma dfaga saman i bessum niôurstöôum:

— Aò letta skattbyròi launafolks.
- Ад uppfœta skattsvik forfettindahopa.
 Ад tfyggja lœkkun Vefòlags.

- Ад letta skuldabyfòi husbyggjenda.
- Ao laekka vexti og Üárrnagnskostnaò atvinnulifs og einstaklinga.
- Ад auka jöfnuö 03 rettlœti i bjóòfelaginu.

Fleiri fottœkar umbaetuf á skattakeffinu eru aòkallandi. Til daemis:

- Ад lœkka jaòarskatta bar sem ein fyrifvinna aflaf fìölskyldutekna.
- Ад herôa skattlagningu banka, lanastofnana, tfyggingarfélaga og fleifa.
— Aò stöòva utbenslu og bfuòl Seòlabankans meò bvi ад gera áflegan hagnaô

bankans upptœkan i rikissjoò.
- Ад endurskoòa ákvaeôi um skattfrelsi vaxtatekna af storeignum.
- Ад fzefa tekjustofna fra fiki til sveitarfelaga um leiò og sveitarfelög Vefòi stœkk

uò og ffamkvaemdageta beiffa efld.

Allaf bessaf umbaetuf stefna aò meifi Valddfeifingu og virkafa lyòrœòi.

VI Frelsi, jafnfetti og braeôfalag

Hver er munurinn á stefnu okkar jafnaôafmanna og til dœmis frjálshyggjupostul

anna sern efu ад ryôja ser til rúms i Sjálfstaeôisflokknum? Agfeiningufinn er ekki

urn agaeti einkaffamtaks og samkeppni á mafkaöi. Sagan synif ад Sjalfstaeôisflokk

ufinn styòuf hvorugt heils hugaf bar sem hann fer тед völd. Jafnaôarmenn Vilja

ekki utfyma hagnaòafvoninni helduf beisla hana i alrnannabágu. Aôalágfeiningsefni

ef betta: Jafnaôarmenn Vilja beita samtakamœtti folksins 03 lyôfœòislega fengnu

valdi Albingis og fikisstjomaf til bess ад koma i veg fyrir ba misskiptingu auös og

tekna sem hlyst af oheftum mafkaôsbuskap, fai hann ад hafa sinn gang samkvzemt

hugsjon mafkaöshyggjunnaf. Oheftuf mafkaòsbuskapuf leiòif til samfelagsgefôar

sem er siôfefòilega fordaemanleg. Pess háttaf bjóôfelag fœr ekki staòist. Paò leysist

upp i harôvítugum stettaatökum ef ekki nytur Viò fyfirbyggjandi, felagslegra um

bota i anda jafnaòarstefnu. Pess vegna er hugsjónin um frelsi, jafnfetti 03 brœôfa

lag enn i fullu gildi.

VII Hvaò vilt bu?

Nu hef eg nefnt daemi um hvaò Viô jafnaôarmenn höfum gert og Viljum gera; hverju

viö Viljum breyta. Nu er fööin komin ад bef: Hvaô vilt bu? Hvefju vilt bu breyta?

Eg beini mali mínu til ykkaf, busundanna sem kusuô Sjálfstaeòisflokkinn i goôfi
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436 JON ßALDle  TJLHUGALIF

tfú i seinustu kosningum. Og til ungu kynsloòarinnar í landinu sem bessi rikisstjorn

lofaòi gulli og grœnum skogum í húsnœòismálum. Leyfiô mer aò leiòa fram eitt vitni

um vonbfigòi bessara busunda urn hinn nyja Sjálfstaeôisflokk Dofsteins Pálssonar,

Alberts Guòmundssonar Og Daviòs Oddssonar. Dofgeir lbsen skolastjóri segir i viò

tali viô Morgunblaòiò (25. oktober siòastliòinn):

„Sú fikisstjom зет sat á undan bessafi var vond fikisstjom (eg er sammála). Dessi

sem nú situr for vel af staò (baò er nokkuò til i bvi), en hefuf brugôist hrapallega,

meòal annafs meò beim afleiòingum ад misfétti Og ranglaeti í bjóôfélaginu er nú

meira en veriò hefuf um langt skeiò.“

Og hann bœtir viò:

„Ef rikisstjornin hefòi bekkt sinn vitjunartíma og strax i vetur eòa vor undirbúiò

ад eigin frumkvœòi vefulegaf lœkkanif á tekjuskatti á einstaklinga og lœkkun okur

vaxta, er eg sannfeeròur um ад baò offemdarástand зет nú er hefòi aldrei skapast.

Almenninguf veit aò skattalœkkun og laekkun á almennu verôlagi er eina raunhaefa

kjarabotin. Stéttarfélögin hefôu fegin fariò bá leiò ef rikisstjornin hefôi synt lit nógu
Snemma. Og mer er til efs aò til nokkurfa verkfalla hefòi komiô. En nú er of seint
i rassinn gfipiò, stjornin hefur misst tiltrú mikils hluta almennings og getuf bvi miò

uf aòeins sjálfri sèf um kennt.“

Eg spyr: Hvefnig má baò vera ад forystumenn stjomarflokkanna eru slegnir slikri
blindu á afleiòingar gefòa sinna ад sjáandi sjá beif ekki og heyfandi heyfa beir ekki
raddir stuòningsmanna sinna зет blygòast sin fyrir framferòi beirra?

Ein skyfingin er su aò forystumenn bessara flokka tilheyfa sjálfif forféttindastétt

inni 0g hafa fjarlaegst fólkiò i landinu svo mjög aò beif bekkja kjör bess aòeins af af
spum.

Onnuf skyring er sú ад báôir eru bessir flokkaf politiskt vefkfzefi öflugfa séfhags

munahopa зет verja hagsmuni sína i kerfinu meò kjafti og klom.

Daò er ekki einleikiò ад betta er i annaò sinn á einum áratug sem rikisstjófnum

Sjálfstaeôis- Og Framsoknarflokks mistekst gersamlega stjórn efnahagsmála, vegna

skilningsleysis á kjörum almennings og obilgifni i samskiptum viò venjulegt folk.
Daò spáir ekki goòu um framtíò lyòveldisins ef stjófnmálabróun verôur áfram meò

beim haetti ад аппаг hvor bessara flokka hljoti ohjákvaemilega ад hafa forystu fyrir
samsteypustjornum mafgfa flokka. Út úr beim vitahring burfum viò aò brjotast.

Ég spyr: Hvaòa samleiô á maòur sem hugsar likt og Dofgeir Ibsen meò beim Sjálf
staeòisflokki sem ofôinn er meò hans eigin oròum aò „gullastokki til ад fà útrás fyr
ir hégomlegan metnaò og valdagraeôgi?“

Eg skora á ykkur sem búsundum saman standiò i sömu spofum og Dofgeir Ibsen
ад hugsa baò til enda: Eigiò biô ekki samleiò meò islenskum jafnaòarmönnum? Darf

betta bjoòfélag okkaf ekki nauôsynlega á aò halda sameiningarafli jafnaôarhugsjón
arinnar, ekki aòeins i orôi helduf lika i verki?

Og eg spyr big ungi lslendinguf: Att bú ekki samleiò meò eina flokknum á Al
bingi sem:

1. Varaòi viò afleiòingunum af framferôi keffisflokkanna á „áfatug hinna glötuòu
taekifaera“.7
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BOKARAUKJ 487

2. Sem hefur einn flokka Iagt fram ffamkvaemanlegaf tillöguf um skilvifkt og rett

latt skattakerfi?

3. Sem bofif i stjornafandstöòu ад leggja fram tillöguf um ад skattleggja hina fíku
til aò baeta fyrir misgefôif bjoòfelagsins viò hina ungu?

Hugsiô bio maliò.

VIII Framtíô jafnaôarstefnunnar

Sumir segja ад Albyôuflokkufinn se of veikbufôa. Paò er auôvelt ад kippa bví i liò

inn bví ад baò er ykkar aò breyta bví. Pvi ад politik er ад vilja og ffamkvaema.

Íslenskif jafnaòafmenn halda senn flokksbing sitt. Viô eigum nu brynna erindi

viò bjoòina en löngum fyrf. Pess vegna buffum viô ад taka af tvimaeli um hvefjir
viò efum, hvaf viô stöndum og hvaò viô viljum. l bví efni synist méf betta mikil
vaegast:

I. Viô eigum aò hasla okkur völl vinstfa megin viô miòju i hinu pólitíska flokka

kerfi.

2. Viò eigum ад gera lslendingum baò ljóst ад viò efum fóttaekuf umbotaflokkuf

i efnahags- og felagsmálum og i stjornsyslu.

3. Viô eigum aò vera ihaldssamir a farsœla og ábyfga stefnu i öfyggis- og vafnar

málum; stefnu sem forystumenn flokksins fra fyffi tiô attu drjugan hlut i ад

móta og nytur stuônings yfifgnœfandi meifihluta bjoòafinnaf.

4. Viò eigum ад visa a bug öllum kenningum um Albyôubandalagiô sem samein

ingaf- og forystuafl vinstri manna, bott ekki vœfi nema vegna höfmulegraf

reynslu bjoôarinnaf af fikisstjornafbatttöku bess flokks árum saman.

5. Viô eigum ад taka af tvimœli um ад viò efufn ekki gamaldags fikisforsjafflokk

uf; viô erum fottaekuf umbotaflokkur en ekki kerfisflokkuf; viô viljum breyta

bjoòfelaginu i att til valddreifingaf og virkafa Iyòraeôis gegn vaxandi miòstjofn

afvaldì og fíkisforsja.

6. Viô eigum aô lysa okkur feiòubuna til samstaffs um stjóm landsins meò beim
öflum sem leggja vilja bessafi stefnu liò.

Viò lysum ábyfgò a hendur beim einstaklingum sem a örlagastundu rufu einingu is

lenskra jafnaôafmanna og befa bví ábyfgò a höfmungum bjoôarinnaf undir núvef

andi stjomafstefnu. Paò vofu mistök. Enn er hins vegaf ekki of seint ад baeta fyrir

bau. Peir sem viòufkenna mistök sin og vilja baeta fyfif bau vefôa menn aô meifi.

Viô skulum vona ад menn befi gaefu til bess.

l Gerplu Laxness segir fra landstjómarmanni sem svo var heillum hoffinn ад

harm telgdi fogla i friòi en seldi upp i offiòi og bauô aldrei Iiôi ut nema a hendur

sínum eigin begnum. Pa kemuf mer í hug begaf eg hoffi ur bessum raeòustol a ba

Steingfim Hermannsson og Albert Guòmundsson -
bessi vandfœôaböfn islenskra

stjommála.

Peir telgdu fogla i ffiôi sumarsins en seldu upp stjornarstefnunni i offiôi haust
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488 JON ВАШИМ _ TJLHUGALIF

mánaôa. Nú geta beir ekki einu sinni bOôiò út liôi lengur gegn begnum sinum bvi
aô baò er brOstinn Нот á liòiô. Dann flotta burfum viò aò reka.

Viô skulum ekki láta Okkur vaxa baò i augum. Minnumst Orôa DOrgeirs Ibsens

begaf hann lysir flokknum sinum: „Nú virôist mér hann farinn aò líkjast stórum
slöttólñ. Hann er mikill vexti en linkulegur; Og er baò mikiô harmsefni bví vissu

lega hefur flokkurinn fram til bessa átt en'ndi viò bjóòfélagiò.“

Vissulega var sú tiò. En meò sama áframhaldi getur baò Oròiò liòin tiô.
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SVarta skyrslan

Obaegilegar spumingar handa Albyôuflokksfolki.

Fyrir seinustu kosningar komu frambjoòendur Albyòuflokksins i öllum kjördœmum

saman til ад undirbúa kosningabaráttuna 03 samrœma sjónarmiôin. Pa spreyttu beir

sig a ад svara löngum lista: Ópœgilegar spumingar handa frambjóöendum Albyòu

flokksins. Nu begar skoôanakannanir benda til ад flokkurinn nai engum arangri i

stjomarandstöòu 03 se ад Нага ut er timi til kominn ад albyòuflokksfolk horfisti

augu viò staòreyndir og svari hispurslaust obœgilegum spumingum um flokkinn,

starf hans, stefnu, menn 03 malefni. Pessi listi er settur saman til bess.

I Orsakir fylgishruns

Fylgishrun.

Fra 1978 hefur fylgi flokksins hruniò jafnt 03 bett:
1978: 22 % (14 bingmenn)

1979: 17,5 % (10 bingmenn)

1983: 11,7% (6 bingmenn)

Seinasta skoòanakönnun DV:

3,3% (6,2% beirra sem afstöòu tóku) 3 bingmenn (4 bingmenn. meô`~breyttum

kosningareglum)

Obaegilegar spumingar:

1. Hvers vegna betta fylgisl'irun.7

2 Hverjir bera abyrgôina?

(Formaòur, flokksstjom, bingflokkur, framkvœmdastjóm. еда aòrir?)
3. Hvaô er gert til sjos ef skipstjori fiskar ekki?

a) Ahöfnin rekin.

b) Skipstjon'nn rekinn.

"1 Hœtt ад 3ега ut.7
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490 JON BALDVIN - TILHUGALIF

4 Veròa flokksmenn ekki augljoslega ад komast ад sameiginlegn' niòurstöôu um:

a) Hvaò er ад?

b) Hverju ber ад breyta?

Stora sveiflan frá 1978

- Nuna eru Sjálfstaeòisflokkur og Framsókn i stjom - eins og 1978.

- Rikisstjórn beirra hefur mistekist - eins og 1978.

- 1978 sveiflaòist fylgiò til AB og A - nuna bara til AB, brátt fyrir herfilega

reynslu af rikisstjornarferli AB í atta ár.

Hvaò er öòruvisi nu en 1978?

— Flokkum hefur Üölgaò sem roa á sömu miò.
- Fylgiò fer frá stjornarflokkum til nyju flokkanna.
- Hvers vegna fer „flóòiò framhjá“ Albyòuflokknum.
- Stora sveiflan til Albyòuflokksins 1978 endaôi meò gifurlegum vonbrigôum.

Flokkurinn náòi engum árangri. Hvers vegna?

- Albyòuflokkurinn for inn i vitlausa ríkisstjóm 1978.

- Flokkurinn for ur ríkisstjóm á vitlausum forsendum og vitlausum tima.
- Stóri bingflokkurinn 1978 brást.

- Síôan vantreystir kynslóòin 25-35 ára flokknum.

II Skyrari stefnumörkun: Nokkur grundvallaratriôi

Spurningar og svör um stefnuna:

Hver eru stœrstu vandamál islensks bjoòfelags?
- Vaxandi misskipting tekna og eigna.

— Hrun sjávarutvegs.
- Hrikaleg skuldabyròi.
- Aròlaus offjárfesting.
— Leleg framleiôni.
- Leleg framsleiòslugœòi.
- Oréttlátt skattakerli.
— Onytt sölu- og markaòskerfi.
— Urelt landbunaòarpólitik.
— Of mikil ríkisforsjá.
- Of veikt einkaframtak.
- Galin byggôastefna.

- Solund og eyôsla um efni fram.

Spuming: hefur Albyòuflokkurinn markaò nogu skyra og afdráttarlausa stefnu?
(Hver er serstaòa hans?)

Veist bu hvaò Albyôuflokkurinn vill í bessum málum:
— Endurskipulagning sjávarutvegs?
- Endurskipulagninglandbunaôar?
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BOKARAUKI 491

Breytt byggòastefna?

Niòurskuròur ríkisfjármala?

Spamaòur i heilbrigòis- og menntakerfi?

Er stefnan klar i skattamálum.7

Meiri samkeppni a markaòi eòa haròara verôlagseftirlit?

Stuôningur viò vaxtargreinar í atvinnulífi?

Breytt skipulag verkalyôshreyfingar vinnumarkaôsmala, kjaradeilna?

Rottaekar breytingar a húsnaeòislanakerfi?

Fleiri spumingar:

Segja talsmenn Albyôuflokksins eitt i Reykjavík - annaô á Húsavík?

Tala albyôullokksmenn tungum tveim i utanríkismalum?

Endurspegla skrif Albyôublaôsins politik Albyôuflokksins - eòa Albyôubanda

lagsins?

Er byggôastefna Karvels allt önnur en Karls Steinars?

Hefur Albyôuflokkurinn vikiô fra aratuga gamalli barattu Sinni fyrir jöfnun

kosningaréttar?

Segir Albyòuflokkurinn: Einn maòur - eitt atkvaeôi í Reykjavík, en einn Vest

firòingur - fimmfaldan atkvaeòisrétt vestur a Üöròum?
Var rétt af Albyòuflokknum ад taka batt í ovinsaelli málamiôlun gömlu flokk

anna í bessu mali?

Hverjir mota stefnu Albyòuflokksins i malefnum verkalyòshreyflngarinnar?

Vill Albyòuflokkurinn sem mesta kauphaekkun í krónutölu (prosentuhœkkana

leiò) eòa „skattalaekkunarleiò“?
Vill hann annaò hvort eòa hvort tveggja eòa hvorugt еда hefur hann enga skoò

un a málinu?

Er Albyòuflokkurinn róttœkur umbotaflokkur a moti kerfinu (skömmtunar
stjom stjornmalamanna a fjarmagni, sjoòakerfi, Framkvaemdastofnun, byggôa

poti, offjarfestingu, atkvaeòakaupum - eòa hefur hann tvœr skoòanir a málinu?)
Er Albyôuflokkurinn 100% meò BSRB í framkvœmd verkfallsins eòa leyfist

honum ад gagnryna framkvaemd bess?

III Stjornlist - aroôurslína - afstaôa til annarra Hokka

Markmiô og leiôir: Мед hverjum á ад vinna?

Er Albyòuflokkurinn „vìnstri sinnaòur fe'lagshyggjuflokkur“ sem a ад vinna meò

Albyòubandalagi og Framsokn?

Hver er reynslan af stjórnarsamstarli Albyòuflokks meò AB og Framsokn

(vìnstri stjornum)?

Hvaò má laera af beirri reynslu?

A Albyòuflokkurinn ад vinna meô núverandi stjómarandstöôu: AB, BJ og

Kvennalista? (Hver er ba sérstaòa hans?)
Hvers vegna er Albyòuflokkurinn búinn aò vera a annan aratug i stjómarand

stöôu? Dorir hann hvorki ад starfa til haegri eòa vìnstri?
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492 JON BALDVIN - TILHUGALIF

Hveft á Albyòuflokkurinn ад sœkja ser fylgi?

a) Ffa hinum vinstfi flokkunum?

b) Ffa Albyòubandalagi eòa Kvennalista?

c) Ffa Bandalagi jafnaòarmanna?

d) Á ад stefna ад sameiningu meò BJ?

e) A ад sœkja fylgiò fra Sjálfstaeòisflokknum?

f) Hvaò gerir Albyòuflokkufinn til ад vinna ser fylgi hjá ungu folki?

Aôfif flokkaf hafa „ároôufslinu“: En hefuf Albyôuflokkurinn nokkra?

AB boòaf sameiningu vinstfi aflanna undif forystu AB 03 tryggir ser valdaaô

stöôu bott flokkufinn se ekki i stjom, i toppstöôum Verkalyòshreyfingafinnaf.

Kvennalistinn reynir ад afla fylgis hjá konum 03 ungu folki.

BJ reynir ад saekja fylgi i bettbyliskjördaemum (andbyggôastefna), теда1 ungs
folks (anti-keffisflokkuf) 03 meòal óánœgòra sjalfstœòismanna (moti rikisfof

sja).

Sjalfstœòisflokkufinn teluf sig vera bfimbrjot bofgafalegfa afla gegn rikisfofsjar
flokkunum til Vinstfi.

Framsokn er politiskuf afmuf öflugfa hagsmuna og atvinnufekendavalds tengt
SIS og byggòastefnu.

En Albyôuflokkufinn? Hvaò er hann:

Vinstfi flokkuf (hver er munufinn a honum 03 АВ begaf fram i sœkir?)
Ríkisforsjarflokkuf eòa Valddfeifingafflokkuf?

Keffisflokkuf ( i verkalyòsforystu 03 fíkisstofnunum) eòa umbotaflokkur?
Vantar harm feisn og stil?

Hver er serstaòa Albyôuflokksins?

Мед hvaòa flokkum er liklegast ад Albyôuflokkurinn nai fram stefnumálum
sinum i ríkisstjorn?

Er liklegt ад Albyòuflokkufinn nái til sin oánaegöum kjosendum frá Sjálfstaeô

isflokki ef:

a) Peif sja engan mun á Albyôuflokknum og Albyôubandalaginu?

b) Peif treysta Albyöuflokknum ekki i utanrikismálum?

c) Ef talsmenn flokksins tala tungum tVeim i helstu málaflokkum?

Innfi gefô: Skipulag, vinnubrögò, samstaffsandi

Talsmenn Albyòuflokksins hafa gert stófar kröfur til annaffa i bjóòfelaginu um til
daemis:

Upplysingaskyldu

Lyôfœöisleg vinnubrögò

Malefnalega umfœôu

Abyfgò a fekstri

Skussar taki afleiôingum geròa sinna

Aòhaldssemi i fekstri

Skynsamlegaf fjaffestingaf

Strangafi Viòurlög Viò bokhaldsbfotum 03 rekstfarsjuski
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BOKARAUKI 493

Spuming: Hvemig hefuf albyòuflokksmönnum gengiò ад halda heilraeôin?

Geta beir sem ekki geta stjomaô sinum eigin litlu málefnum vaenst trausts al

mennings til aò stjorna bjoòfelaginu?

Afar Óbaegilegar spumingaf

Hvemig hefuf gengiò aò koma „eignamálum“ Albyòuflokksins á hreint?

Hafa almennif flokksmenn veriò upplystir urn stöôu beirra mála?

Hverjir bera ábyrgò á 10-14 milljóna skuldum Albyòublaòsins sem nokkrir

flokksmenn hafa orôiò ад taka á sig personulega?

Hafa beir sem ábyfgòina bera tekiò afleiòingum gefòa sinna og gert hreint fyr

ir sinum dyrum?

Hefuf framkvœmdastjom flokksins, sem lögum samkvœmt ber ábyrgò á eign

um flokksins og fekstfi, gert hreint fyrir sinum dyrum gagnvart almennum

flokksmönnum?

Veròur Albyòuflokkufinn ekki ад gera meifi kföfur til sjálfs sin og forystu

manna sinna en annarra - til ад veròskulda traust?

Fleifi óbaegilegar spumingaf um vinnubrögòin

Er Albyòuflokkurinn ekki greinilega ofskipulagòur til daemis í Reykjavík: Dar

eru bfjú félög og fulltrúafáò, hvert meò sina stjofn: En hvar er starfiò?

Eru ekki flest öll Albyòuflokksfélögin út urn land „dauò“?

Hvefs vegna eru flokksstjomarfundif „leiôinlegustu samkundur i heimi“? (Er
baò ekki vegna bess ад mál eru aldrei lögô fyrir, hvorki í flokksstjórn né á fé

lagsfundum, fyrirfram; helduf ef til bess œtlast ад bœf stimpli teknar ákvafôan

ir - eftir á? Ef baò hugmynd lyòrœòisjafnaöarmanna um lyòfœòi?)

Hvefnig hefuf tekist aô vifkja sérfróôa menn meòal óbreyttra liôsmanna viô

motun stefnu?

Hvar er félagsstarf á Vegum Albyôuflokksins (spilakvöld, fjölskylduhátíòir,

feròalög, dansleikif og annaô sem ef til gamans gert) i lagi?

Er nokkurt markvisst staff unniò meòal ungs folks til dœmis í framhaldsskólum

eòa í háskola á vegum Albyôuflokksins?

Hvaò meò mafkvissa frœôslu- og upplysingastarfsemi (stjommálaskóli, nám

skeiò, bzeklingaútgáfa).7

Hvefs vegna hefuf hugmyndinni urn útgáfumiôstöò aldrei veriò hrundiò i fram

kvœmd?

Hvefs vegna fást aldrei teknar ákvarôanir um hvemig eigi ад haga útgáfu- og

útbfeiòslustarfsemi flokksins í staò Albyôublaòsins sem er löngu gagnslaust sem

dagblaò.7

Hverjir efu baò sem ráôa í Albyôuflokknum - taka ákvafòanir -
bá sjaldan

ákvaròanif fást teknar.7

Hvef hefuf heyft um kerfisbundna fjáröflunarstarfsemi á vegum flokksins?

Hvaò halda menn ад yfòi eftir af áliti Albyöuflokksins út á viò ef staòfeyndir

um fjármál flokksins og rekstuf yròu opinbefaf?
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494 JON BALDVIN - TILHUGALIF

1V Hvaò ef til faôa? Nyjar leiòif i flokksstarfi:

Eigum viô ад saetta okkur viô betta astand lengur?
— Viô getum haft olikaf skoôanif a bví hvaò haegt se ад gera og hvaô eigi aò gera

til urbota. En okkur gfeinir vaentanlega ekki a um eftiffafandi staôfeyndir:

1. Ад flokkufinn hefur sifellt tapaô fylgi, aliti, tfausti og áhfifum.

Ад Stefna flokksins i veigamiklum malum er hvergi nœrfi nogu skyf og afdrátt
arlaus (bess vegna veldur hun ekki deilum; bess vegna er Albyôuflokkurinn ekki
i umfœôunni).
Ад útbreiòslustaff og tengsl flokksins viô kjosenduf er i molum.

Ад innra staff (upplysingamiôlun, malefnastaff og felagslif) er ekki i lagi.

5. Aò faeinir einstaklingar hafa meò glœfralegum fjarfestingarmistökum og subbu

skap i fekstfi eyôilagt fjarhag flokksins og velt bungum skuldabyfôum yfir a

hefôaf felaga sinna.

6. Ад i seinustu stjornarmyndunarviôfaeôum varô flokkufinn fyrir álitshnekki
meòal forystumanna annarra flokka sem harm gelduf епп.

7. Ад utgafa Albyôublaòsins í obreyttfi mynd ef flokknum til skaòa og minnkun
af.

8. Ад flokkinn skortir jafôsamband viô ungt folk og harm endumyjast bví ekki af
haefileikafolki.

9. Ад fottœkfa breytinga er böff ef Albyòuflokkurinn a ад eiga ser viôreisnar von.

:P
9

J

Hvaò a ад gerast a flokksbingi?

Flokksbing hefur veriò akveòiô 16. november - eftir bfjar vikur. Hvaò a ад ger
ast bar? Hvefnig hefur baò veriò undifbuiò? Hvefjif taka akvafòanif um undirbún
ing flokksbings? Hafa flokksmenn veriò undir baò bunif ад taka nauòsynlegar

akvafòanif um oumflyjanlegar breytingaf? Hafa beif fengiô nœgilegar upplysingar?
Hefur veriò til beirfa leitaô um lausn vandamala: Skafpafi stefnumöfkun, breytt
vinnubrögô - nyja sokn.? Е6а veròur flokksbingiô safafamennt og skipulagt af fáein
um mönnum til bess ад baò leggi blessun sina yfir obreytt astand? - Ef ekki aug
ljóst mal ад obreyttif flokksmenn vefòi ад leita eftir sem mestfi samstöòu um gagn

gerar breytingaf a staffsháttum, vinnubfögôum, stefnumöfkun i einstökum malum,
áfoòurslinu, almannatengslum, utbfeiòslustarfi og fleiru? Hvaò viljum viô aò gefist

a flokksbinginu, bu og eg og felagaf okkaf he'f i Reykjavik og annars staôar a land
inu? Viò burfum ад taka afstöôu til ótal mala, til dœmis:

1
. Ef viô viljum skyfafi stefnumöfkun í einstökum malaflokkum (utanrikismál.

endufskipulagning sjavafutvegs, fjáffestingarpolitik, stuôninguf rikisvaldsins viò
nyjar atvinnugfeinaf, annars konar byggôastefnu, spamaòi i heilbrigòis- 0g
skolakerfi, niòufskufôi fikisutgjalda, minnkun keffisins, vifkara lyòfaeòi i at
vinnulifinu, malefnalegri umfœôu um vandamalin og svo ffamvegis). Pa чета
um viò ад leggja slikaf alyktanir fyrir flokksbingiò og berjast fyrir beim.
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BOKARAUKJ 495

2. Ef viò viljum breytt vinnubrögò i innra starfì flokksins verôum viò ад setja fram

baer kröfur Og tillögur um baò. (Taka ákvöròun um framtiò Albyòublaòsins,

kOma á fót útgáfumiòstöô, ráòa erindreka, ráôa snjalla Üáröflunarmenn til
staffa, skipuleggja herferô til ад Hölga félögum, skipuleggja áróôursstarfsemi

meò ungu fólki Og setja flokknum skyrar prófkjörsreglur Og f1eira].

3. Ef viö viljum aô Albvôuñokkurinn marki ser staò vinstra megin viò miòju í ís

lenskum stjórnmálum Og stefni markvìsst aò bví aò sœkja sér fylgi frá óánaegô

um Fyrri kjósendum Sjálfstaeòisflokksins og meôal ungs folks bá veròum viô ад

setja stefnu Okkar fram í samraemi viô baò Og haga áróôurslínunni í samrœmi

viô baò.
4. Ef viò viljum ад bjóôin taki eftir slikum breytingum Og ад bœr gagnist Okkur i

starñ Og áróòri, er bá ekki ráòlegt ад fela framkvaemdina nyjum mönnum meò

sannfaeringu Og baráttuhug? Рад versta sem viô gerum sjálfum Okkur er aô bora
ekki aò horfast í augu viò staòreyndir, slá l,óbaegilegum“ ákvöròunum á frest Og

lognast út af Og verôa fáum harmdauôi.

Ástandiò krefst bess aò viô höfum kjark til bess ад taka afdráttarlausar ákvarôanir.

Daò er betra aò taka áhœttu - Og berjast til brautar en aô skríôa í skjól Og gefast upp

fyrirfram.
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Ад skapa skóla

Heillaoskir a brítugsafmaelinu

til Menntaskólans a Ísafirôi

fra

Joni Baldvini og Bryndisi

Pegar kalliô kom voriô 1970, hélt eg ад baò vœri forsending; ferô sem eg œtti ekki
afturkvaemt ur. Pólitísk utlegô, bvi aô Ísland vaeri ekki nogu stort fyrir Okkur Hanni
bal baôa. En smám saman rann upp fyrir mer ад betta vœru forlögin - ад kenna
mer barfa lexiu: Saella er ад gefa en biggja. Pegar ирр var staòiô - einum aratug siò
ar - vomm baò Viò Bryndis sem höfôum lœrt mest af nemendum okkar, um baò
sem mali skiptir: Mannlegt eòli og broskaleiòir. [Evintyriò okkar á Ísafiròi var bví
ekki vegartalmi heldur taekifœri til ад 3ега gagn. Og bakka fyrir sig.

Viò höfòum hvorugt okkar buiò okkur undir betta verkefni. Eg haföi bara „lœrt
til forszetisráòherra“; Bryndis var ballerina 03 leikkona -

03 elskaôi Ítaliu umfram
Ísafjörô. Hvaò attum viô svo sem ад kenna? En menn sem laera til forsaetisraòherra

hafa auôvitaô - ад eigin aliti - vit a öllu. Par meò taliò hvernig skolar eigi aò vera
til ад bua ungviòiô undir lifiò: Paò a ад kenna folki ад lœra - aevilangt. Til bess barf
ад vera agi i hemum - til bess ад breysku folki laerist sjalfsagi. Og baò a ад vera
gaman ад laera. Leiòinlegur skoli er letigaròur.

Petta var formulan. Allt hitt kom nanast af sjalfu ser. Og auôvitaò var baò ekki
forsending heldur forrettindi aò fa britugur sjalfdaemi um ад skapa skóla eftir eigin
höfòi 03 standa eòa falla meò domi reynslunnar. Eg hafòi fyrirmynd i nœsta ná
grenni: Skola Ragnars H. og Siggu. Okkar skoli var ekki eins goòur - en beir baettu
hvor annan upp. Viò Ragnar attum allavega eitt sameiginlegt: Viò höfôum takmark_
aòa tru a skólum. Viò vissum sem var ад allt nam er sjalfsnám. Paò saeôi Sem fell
ur i grytta jörô ber engan avöxt.

Paò er annarra ад dœma hvernig til tókst. Sjalf getum viô bara sagt ад betta var
skapandi og skemmtilegt timabil a okkar aeviferli. Og af bví aô Viô sitjurn nú í Sjálf
viljugri utlegô vestanhafs er freistandi ад vitna i ameriska goôsögn og segja: „We did
it our way“1
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BOKARAUKI 497

Einu má bó basta viò: Nemendur okkar hafa viòa rataô til framhaldsnáms meò

framandi bjóôum og staôiò bar jafnfœtis hinum bestu. Heimanmundurinn viròist

bví hafa nyst beim vel. Og nemendur okkar hafa víòa Iátiò ад ser kveòa á akri bjóò

lifsins og skilaò dagsverki sinu meò soma. Fyrir baò erum viô bakklát. „Pitt er

menntaô afl og önd/eigiròu fram ад bjoôa/hvassa hugsun, haga hönd/hjartaò sanna

og goòa.“

Мед bessum отбит Klettafjallaskáldsins biôjum viò fyrir kveòjur heim, til skola

meistara, kennara og nemenda Menntaskólans á lsafirôi ад fomu og nyju. Viô osk

um skolanum til hamingju meò aò hafa náò sama aldri og viò begar dyr skolans voru

opnaòar nemendum i fyrsta sinn. Paò er góôur aldur til ад skapa.
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271, 378,441, 443, 444

Hannes Pétursson 300

Hannibal Valdimarsson 11, 13-17, 19

23, 28-34, 37, 42, 44, 47, 49, 50,
65, 66, 71-6, 83, 87, 89, 90, 92,
94, 132-4, 139, 181, 187, 195, 203,
205, 207-10, 212, 215, 218-25,

246, 275, 279, 281, 284-7, 289,

290, 292-303, 305, 310, 314, 348,
360-2, 393, 394, 402, 449

Hannibal Púnverjakappi 354

Hans G. Andersen 129, 130

Hans Haraldsson 264

Hansen, H.C. 186

Hanson, Per Albin 173
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74, 302, 357, 438

Haraldur J. Hamar 166
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Haraldur Henrysson 71, 223

Haraldur Jóhannsson 139

Haraldur Leosson 264
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Haraldur Ólafsson 171

Hardy, Thomas 172

Harpa Ardal 100

Haukur Clausen 39
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Haukur Johannsson 148
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Helga Egilson 202, 203
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Helga Porarinsdottir 330
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Helgi Haraldsson 148, 167, 168, 262
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Hemingway, Ernst 30

Herdís Hübner 262
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382, 426
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Herta Schenk Leosson 264
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Hjörleifur Guòmundsson 294
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230, 311, 412, 414-18, 460

Hobson, John Atkinson 96

Hoffmann, Stanley 321

Holm, Bill 237

Hook, Sidney 96

Hoonard, Willi van den 251, 319

Hulda Jakobsdottir 47, 279, 280, 358,
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Hume, David 96, 97, 100

Humphrey, Hubert 316
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Höròur Bergmann 191, 218, 223

Hörôur Einarsson 71

Hörôur Erlingsson 269
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Ingimar Jonsson 357

Ingimundur Sveinsson 276
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Ingolfur Arnason 184

Ingolfur Helgason 98, 99

Ingolfur Margeirsson 18
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Irving, Frederick 315
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Jagger, Mick 400
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Karl Guòmundsson 53
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69, 77, 79, 89, 90, 91

Magnus Jonsson fra Mel 233, 282, 283

Magnus Kjartansson 218-20, 222, 224,

225, 357
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368, 414, 435
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72, 140

Olafuf Jonsson skipstjori 350
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Patufsson, Erlendur 89
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Petur Guòjonsson 330, 331, 446
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Ragnar H. Ragnar 30, 82, 251-3, 258,

265, 266, 317

Ragnar Jonsson i Smára 248-50
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Sigrun Valgeifsdóttif 320
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Sigurôuf Kfistja'nsson 132, 347

Sigufòuf Magnusson 72

Sigufòuf A. Magnusson 397, 398

Siguròur Nordal 33,
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Sigurôur Steinborsson 59, 99

Sigurjon Bjömsson 216
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Simon Johann Agustsson 193
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Skuli Halldorsson 71

Skuli Magnusson 149, 150, 151, 152
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Spaak, Paul Henri 186
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Steingfimur Palsson 224
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Sveinn Benediktsson 55

Sveinn Björnsson 398
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Sorensen, Stufe 89, 169
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Tomas Guômundsson 18, 300

Tomas Tómasson 429
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Valdi víÖátta 351, 352, 353

Valdimaf Björnsson 317
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Vilhjalmuf Egilssonaf 407

Vilhjalmuf Einarsson 98

Vilhjalmuf Hjálmarsson afkitekt 98,
99, 201, 270

Vilhjalmuf Hjálmarsson

menntamalaraòheffa 347

Vilmundur Gylfason 165, 262, 296,
297, 307, 309, 333, 334, 336, 338,
342, 344, 346, 349, 366-70, 385,
388—94, 399, 402, 412, 413, 438,

G
e
n
e
ra

te
d
 o

n
 2

0
1

5
-0

3
-1

6
 1

1
:2

9
 G

M
T
  
/ 

 h
tt

p
:/

/h
d

l.
h
a
n
d

le
.n

e
t/

2
0

2
7

/c
o
o
.3

1
9

2
4

1
0

0
4

5
4

1
6

8
C

re
a
ti

v
e
 C

o
m

m
o
n
s 

A
tt

ri
b

u
ti

o
n
  

/ 
 h

tt
p

:/
/w

w
w

.h
a
th

it
ru

st
.o

rg
/a

cc
e
ss

_u
se

#
cc

-b
y
-3

.0



NAFNAsKRA 509

439, 441, 442, 448, 450-3‚ 459,

463
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